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1  Sigurnost

1.1 Upozorenja koja se odnose na

odredenu radnju

Klasifikacija upozorenja koja se odnose na
odredenu radnju

Upozorenja koja se odnose na odredenu rad-
nju klasificirana su znakovima upozorenja i
signalnim rije€ima u pogledu moguce opa-
snosti na sljedeci nacin:

Znakovi upozorenja i signalne rije€i
Opasnost!

Neposredna opasnost po zivot ili
opasnost od teskih tjelesnih ozljeda

Opasnost!
Opasnost po zivot od strujnog udara

Upozorenje!
Opasnost od laksih tjelesnih ozljeda

Oprez!

Rizik od materijalnih ili ekoloskih
Steta

=P P

1.2

U slu€aju nestrucne ili nenamjenske uporabe
moze doci do opasnosti do tjelesnih ozljeda

i opasnosti po zivot korisnika ili treCih osoba,

odn. oStecenja proizvoda i drugih materijalnih
vrijednosti.

Namjenska uporaba

Proizvod je unutarnja jedinica zrak-voda diza-
licu topline sa split-izvedbom.

Proizvod koristi vanjski zrak kao izvor ener-
gije i moze se Koristiti za zagrijavanje stam-
bene zgrade i za pripremu tople vode.
Proizvod je namijenjen iskljucivo za kuénu
upotrebu.

Namjenska uporaba dopusta samo ove kom-
binacije proizvoda:

Unutarnja jedinica
VWL 108/7.2 1S ..
VWL 107/7.2 1S ..

Vanjska jedinica

VWL ..5/7.2 AS
230V ..

U namjensku uporabu ubraja se:

— pridrzavanje priloZenih uputa za uporabu
proizvoda te svih drugih komponenata
postrojenja

— postivanje svih uvjeta za inspekciju i servi-
siranje navedenih u uputama.

Ovaj proizvod mogu upotrebljavati djeca od

8 godine starosti i visSe, kao i osobe sa sma-
njenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim spo-
sobnostima, odnosno sa nedovoljnim zna-
njem i iskustvom samo ako se nadziru ili ako
su upucene u sigurnu upotrebu proizvoda,
kao i ako razumiju opasnosti koje rezultiraju
iz toga. Djeca se ne smiju igrati proizvodom.
Cis¢enje i radove odrzavanja za koja je zadu-
Zen korisnik ne smiju provoditi djeca bez nad-
zora.

Neka druga vrsta uporabe od one koja je
navedena u ovim uputama ili uporaba koja
prelazi granice ovdje opisane uporabe smatra
se nenamjenskom. U nenamjensku uporabu
ubraja se i svaka neposredna komercijalna i
industrijska uporaba.

Pozor!
Zabranjena je svaka zlouporaba uredaja.

1.3  Opceniti sigurnosni zahtjevi

1.3.1 Opasnost po zivot zbog vatre ili
eksplozije zbog propusnosti u krugu
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. U slu€aju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi mozZe zbog mijeSanja sa zra-
kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije. U slu€aju po-
Zzara mogu nastati toksic¢ne i nagrizajuce tvari
poput karbonil fluorida, ugljicnog monoksida
ili vodikov fluorida.

» lzvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Izvori pozara su npr. otvoreni plamen,
vruce povrsine s vise od 550 °C, elektricni
uredaji koji mogu izazvati pozar kao npr.
elektricni uredaji za grijanje ili alati, uklju-
Ceni plinski uredaji, ili staticno rasterecenje

» U blizini proizvoda ne koristite sprejeve ili
druge zapaljive plinove.

» Nemoijte busiti ili paliti vodove rashladnog
sredstva.

1.3.2 Opasnost po Zivot uslijed zagusljive
atmosfere zbog propusnosti u krugu
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Kod propusnosti rashladno sredstvo
moze stvarati zagusljivu atmosferu. Postoji
opasnost od gusenja.
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» Imajte na umu da rashladno sredstvo ima
vecu gustoCu od zraka i da se moze aku-
mulirati u blizini tla.

» Pazite da rashladno sredstvo ne Siri mirise.

1.3.3 Opasnost po zivot zbog preinaka
proizvoda ili prostora oko proizvoda

» Nemojte uklanjati, premostiti ili blokirati
sigurnosne uredaje.
» Nemojte vrsiti nikakve manipulacije na
sigurnosnoj opremi.
» Nikada nemojte unistavati ili uklanjati
plombe na sastavnim dijelovima.
» Nemojte vrsiti nikakve promjene:
— ha proizvodu
— na dovodima
— na odvodu
— na sigurnosnom ventilu za krug izvora
topline
— na gradevinskom objektu koje mogu
utjecati na pogonsku sigurnost proizvod
» Kako bi se rashladno sredstvo koje je iscu-
rilo moglo sakupiti u udubini, nemojte sami
vrsiti promjene u prostoru oko proizvoda.

1.3.4 Opasnost od
uslijed opeklina prilikom dodira s
vodovima rashladnog sredstva

Vodovi rashladnog sredstva izmedu vanjske
jedinice i unutarnje jedinice pri radu mogu biti
jako vruci. Postoji opasnost od opeklina.

» Nemojte dodirivati neizolirane vodove ras-
hladnog sredstva.

1.3.5 Opasnost od ozljeda i rizik od
materijalne Stete uslijed nepravilnog ili
neizvrSenog odrzavanja i popravka

» Nikada nemojte sami pokusavati provoditi
radove odrzavanja ili popravke svojeg proi-
zvoda.

» Uklanjanje smetnji i oStecenja odmah bi
trebao provesti ovlasteni serviser.

» Pridrzavajte se zadanih intervala za ra-
dove odrzavanja.

1.3.6 Rizik od materijalne Stete uslijed mraza

» Vodite raCuna o tome da sustav grijanja u
slu€aju mraza u svakom slucaju ostane u
pogonu i da sve prostorije imaju dostatnu
temperaturu.

0020318707_01 Upute za koristenje

» Ako ne zelite ostaviti ukljuéen pogon, onda
neka ovlasteni serviser isprazni sustav
grijanja.

1.3.7 Rizik od ekoloskih Steta izazvanih
rashladnim sredstvom

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R32.
Rashladno sredstvo ne smije dospjeti u at-
mosferu. R32 predstavlja fluorirani stakle-
nicki plin koji je registriran Kyoto-protokolom
s GWP 675 (GWP = Global Warming Potenti-
al). Ako dospije u atmosferu, djeluje 675 puta
vise od prirodnog stakleni¢kog plina CO..

Rashladno sredstvo koje se nalazi u proi-
zvodu prije zbrinjavanja proizvoda mora se u
potpunosti isisati u prikladnu posudu kako bi
se nakon toga propisno recikliralo ili zbrinulo
u otpad.

» Vodite raCuna da samo ovlasteni serviser
s odgovaraju¢om zastitnom opremom pro-
vodi instalacijske radove, radove na odrza-
vanju, te ostale zahvate na krugu rashlad-
nog sredstva.

» Za propisnu reciklazu i odlaganje na otpad
rashladnog sredstva koje se nalazi u proi-
zvodu angazirajte ovlastenog servisera.

1.3.8 Opasnost zbog pogresnog rukovanja

Pogresnim rukovanjem mozete ugroziti sebe i
druge te prouzrociti materijalnu Stetu.

» Procitajte pozorno ove upute i sve vazece
dokumente, posebno poglavlje "Sigurnost"
i upozoravajuée napomene.

» Provedite one aktivnosti koje su navedene
u priloZzenim uputama za koristenju.



2 Napomene o dokumentaciji

» Obavezno obratite pozornost na sve upute za uporabu
koje su prilozene uz komponente sustava.

» Sacuvajte ove upute za rukovanje, kao i svu vazecu do-
kumentaciju kako biste ih mogli koristiti i dalje.

Ove upute vrijede iskljucivo za:

3.2 Konstrukcija proizvoda

Proizvod

Vanjska jedinica

VWL 107/7.2 1S

VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

Proizvod

Vanjska jedinica

VWL 107/7.2 1S $1

VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

3  Opis proizvoda

3.1 Sustav dizalice topline

Konstrukcija tipi€énog sustava dizalice topline sa split-tehno-

logijom:

%
2B

_@
— =G

1 Dizalica topline | vanj-
ska jedinica
Vod Mod sabirnice
eBUS kabel

Regulator sustava
(opcionalno)

5 Regulator unutarnje
jedinice

6 Dizalica topline | unutar-
nja jedinca

7 Krug rashladnog sred-
stva

Q

N

1 Upravljacki elementi

3.3 Displej i posluzni element

HoRCH el d 11:31

W 325

Upravljacki
element

Funkcija

— Aktiviranje/deaktiviranje stanja mirovanja:
pritisnite kra¢e od 3 sekunde

—  Pritisnite tipku za uklanjanje smetnji dulje od
3 sekunde za ponovno pokretanje

PodeSavanje temperature polaznog voda odno-
sno zeljene temperature

PodeSavanje temperature tople vode

— Pozivanje pomoci
— Pozivanje pomo¢i vremenskog programa
(modul za regulaciju)

— Jedna razina unatrag
— Prekid unosa

ICRIeYCHINC

— Pozivanje izbornika
— Natrag na glavni izbornik
— Pozivanje osnovnog prikaza
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Upravljacki
element

Funkcija

v

— Potvrda odabira/promjene
— Pohrana vrijednosti pode$avanja

— Navigiranje kroz strukturu izbornika
— Povecanje ili smanjenje vrijednosti postavke
— Navigiranje do pojedinacnih brojeva i slova

34 Prikazani simboli

Podrugje vazenja: Osim proizvoda s dodatnim elektri¢nim grijanjem

Simbol Znacenje

= o Aktualni tlak sustava (prikaz u 5 stupnjeva):
=) )

-

Stenom podrucju
— Treperi: tlak punjenja je izvan dopuste-
nog podrucja

— Neprekidno uklj.: tlak punjenja je u dopu-

Aktualna modulacija kompresora (prikaz u 5
stupnjeva):

— Neprekidno uklj: kompresor radi
— Treperi: kompresor se pokrece

Aktiviran pogon grijanja:
— Neprekidno uklj.: dizalica topline isklj.,
nema toplinskog zahtjeva

— Treperi: dizalica topline uklj., postoji
toplinski zahtjev

Aktivirana priprema tople vode:
— Neprekidno uklj.: dizalica topline isklj.,
nema toplinskog zahtjeva

— Treperi: dizalica topline uklj., postoji
toplinski zahtjev

Servisna razina aktivna

Displej zaklju¢an

Povezano s regulatorom sustava

Uspostavljena veza s Vaillant posluziteljem

Proizvod izvrSava zadatak.

PodeSavanje vremena:

— neprekidno uklj.: vrijeme je podeseno
— treperi: vrijeme se mora ponovno pode-
siti

Upozorenje

GreSka u proizvodu:

Pojavljuje se umjesto osnovnog prikaza,
eventualno objasnjenje u obliku teksta.

Rad u slucaju nuzde:

Pojavljuje se umjesto osnovnog prikaza,
eventualno objasnjenje u obliku teksta.

Neophodno je odrzavanje:

Detaljnije informacije mozete pronaci u kodu
1.XXX.
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Simbol

Znacenje

[.XXX

Neophodno je odrzavanje:

Pojavljuje se umjesto osnovnog prikaza,
eventualno objasnjenje u obliku teksta.

Podruéje vazenja: Proizvod s dodatnim elektri¢nim grijanjem

Dodatno se prikazuju sljedeci simboli:

Simbol Znacenje
= i Aktualna podrSka dodatnog elektricnog

grijanja (prikaz u 5 stupnjeva):

— Neprekidno uklj.: dodatno grijanje grije
— Treperi: dodatno grijanje se pokrece

Podrudje vaZenja: Proizvod s modulom za regulaciju

Dodatno se prikazuju sljedeci simboli:

Simbol

Znacenje

O

Pogon grijanja i rad s toplom vodom privre-
meno su isklju€eni (odsutnost)

Vremenski upravljano grijanje aktivno

3.5 Upravljac¢ki elementi

=
O

00U

___——

1 Upravljacko polje 2

Displej

3.6 Oznaka tipa i serijski broj

Oznaka tipa i serijski broj nalaze se na tipskoj plocici.

3.7 CE oznaka

q

CE oznakom se dokazuje da proizvodi sukladno izjavi o su-
kladnosti ispunjavaju osnovne zahtjeve odgovarajuéih direk-

tiva.

Uvid u izjavu o sukladnosti moguce je dobiti kod proizvo-

daca.




3.8 Nacionalni ispitnik znak za Srbiju

Podrugje vazenja: Srbija

A
AA

Ispitnim znakom je dokumentirano da proizvodi sukladno
tipskoj plocici ispunjavaju zahtjeve svih vazecih nacionalnih
propisa u Srbiji.

3.9

Proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove.

Fluorirani staklenicki plinovi

3.10 Sigurnosne funkcije uredaja
3.10.1 Funkcija zastite od smrzavanja

Funkcijom zastite od smrzavanja sustava upravlja se putem
samog proizvoda ili putem opcionalnog regulatora sustava.
Prilikom ispada iz rada regulatora sustava proizvod jam¢i
ograni¢enu zastitu od smrzavanja u toplinskom krugu.

3.10.2 Osiguranje od nestanka vode

Ova funkcija stalno nadzire tlak tople vode, te tako sprjeCava
mogucéi nedostatak tople vode.

3.10.3 Zastita od blokade crpke

Ova funkcija sprje€ava odredivanje crpki za vrucu vodu.
Crpke koje 23 sata nisu radile uklju€uju se jedna za drugom
u trajanju od 10 - 20 sekundi.

3.10.4 Sigurnosni ograni¢ivaé temperature (STB) u
krugu grijanja

Podrugje vazenja: Proizvod s dodatnim elektri¢nim grijanjem

Ako temperatura u toplinskom krugu unutarnjeg dodatnog
elektricnog grijanja prekorac¢i maksimalnu vrijednost (po-
drucje aktiviranja 92 - 98 °C), sigurnosni ogranicivac¢ tem-
perature iskljucuje dodatno elektri¢no grijanje. Nakon akti-
viranje mora se zamijeniti sigurnosni ogranicivac¢ tempera-
ture.

— Maks. temperatura toplinskog kruga.: 98 °C oK

4 Rad

4.1 Koncept rukovanja
Mogu se odabrati posluzni elementi koji svijetle u boji.

Podesive vrijednosti i stavke mogu se promijeniti putem Kli-
zne poluge. Za vrSenje promjena pritisnite nakratko na gornji
ili doniji kraj klizne poluge.

Morate potvrditi promjenu vrijednosti. Tek zatim se pohra-
njuje nova postavka. Morate ponovno pritisnuti za potvrdiva-
nje posluznih elemenata koji svijetle.

Posluzni elementi koji svijetle bijelo su aktivni.

Zbog ustede energije izbornik i posluzni elementi nakon 60
sekundi postaju tamni. Nakon sljede¢ih 60 sekundi pokazuje
se prikaz statusa.

Daljnju pomo¢ kod posluznih elemenata pronaci ¢ete pod
IZBORNIK | INFORMACIJA | Upravijacki elementi

4.1.1 Osnovni prikaz

Ako se prikaze prikaz statusa, onda pritisnite @ za poziva-
nje osnovnog prikaza.

U osnovnom prikazu mozete podesiti zeljenu temperaturu to-
ple vode i temperaturu polaznog voda/zeljenu temperaturu
(zeljena temperatura prisutna je samo kod proizvoda s mo-
dulom za regulaciju).

i

Temperatura polaznog voda je temperatura s kojom vruéa
voda napusta generator topline (npr. 65° C).

Napomena

Temperatura tople vode prikazuje se samo ako
regulator sustava nije prikljucen.

Zeliena temperatura je stvarna Zeljena temperatura stambe-
nog prostora (npr. 21° C).

Pritisnite @ za podesSavanje temperature rada s toplom
vodom.

Pritisnite @ za podeSavanje temperature pogona grijanja.

Ostale postavke pogona grijanja i rada s toplom vodom opi-
sane su u odgovaraju¢im poglavljima.

Ako je prikazan osnovni prikaz, onda pritisnite @ za poziva-
nje izbornika.

Od toga je li regulator sustava priklju¢en na proizvod ovisi
koja funkcija stoji na raspolaganju u izborniku. Ako imate
priklju€en regulator sustava, onda morate izvrsiti postavke za
pogon grijanja u regulatoru sustava. (- Upute za koristenje
regulatora sustava)

Daljnju pomo¢ za navigaciju pronaci ¢ete pod IZBORNIK |
INFORMACIJA | Prikaz izbornika.

Ako dode do dojave greske, osnovni prikaz se mijenja na
dojavu greske.

Podrugje vaZenja: Proizvod s modulom za regulaciju

Ako se prikaze prikaz statusa, onda pritisnite @ za poziva-
nje osnovnog prikaza.

U prikazu statusa vidite podeSenu temperaturu polaznog
voda.

Temperatura polaznog voda je temperatura kojom vruéa
voda napusta generator topline.

U osnovnom prikazu mozete podesiti zeljenu temperaturu
tople vode i Zzeljenu sobnu temperaturu (zeljena temperatura
grijanja).

Pritisnite @ za podeSavanje temperature tople vode.

Pritisnite za podesavanje sobne temperature.

Ostale postavke pogona grijanja i rada s toplom vodom opi-
sane su u odgovaraju¢im poglavljima.

Ako je prikazan osnovni prikaz, onda pritisnite @ za poziva-
nje izbornika.

Od toga je li regulator prikljuéen na proizvod ovisi koje funk-
cije stoje na raspolaganju u izborniku. Ako imate priklju-
¢en regulator, onda morate izvrsiti postavke za pogon gri-
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janja/rad s toplom vodom u regulatoru. (- Upute za koriste-
nje regulatora)

Daljnju pomo¢ za navigaciju pronaci ¢ete pod IZBORNIK |
INFORMACIJA | Prikaz izbornika.

Ako dode do dojave greske, osnovni prikaz se mijenja na
dojavu greske.

4.1.2 Upravljaka razina

Ako je prikazan osnovni prikaz, pozovite izbornik kako bi se
prikazala razina za korisnika.

U razini za korisnika mozete promijeniti i individualno prila-
goditi postavke za proizvod. Tablice u prilogu izlistavaju oda-
brane tocke izbornika i mogucnosti postavki.

Na razini za rukovanje namijenjenoj serviserima smije se
upravljati samo sa stru¢nim znanjem te je stoga zasti¢ena
kodom.

4.2
421

1. Neka vam ovlasteni serviser koji je proizvod pustio u
rad objasni gdje se nalaze zaporni uredaji i kako se
njima rukuje.

2. Otvorite, ako je instalirana, slavinu za odrzavanje na
polaznom i povratnom vodu sustava grijanja.

3. Otvorite zaporni ventil za hladnu vodu.

Pustanje proizvoda u pogon

Otvaranje zapornih uredaja

4.2.2 Ukljugivanje proizvoda

i

Napomena

Proizvod nema sklopku za ukljuciva-
nje/iskljuivanje. Proizvod je ukljuen i spreman
za rad ¢im se prikljuci na strujnu mrezu. Moze se
iskljuciti samo putem s gradevne strane instali-
ranog separatora, npr. osiguraca ili energetske
sklopke u kucnoj priklju¢noj kutiji.

1. Uvjerite se da je oplata proizvoda montirana.
2. Proizvod ukljucite putem osiguraca u kuénoj prikljuénoj
kutiji.
< U radnom indikatoru proizvoda pojavljuje se
,osnovni prikaz".

< Na displeju opcionalnog regulatora sustava poja-
vljuje se eventualno ,osnovni prikaz".

4.3 Pode3avanije jezika

1.  Pritisnite 2 x @

Navigirajte do tocke izbornika O i potvrdite s @
Odaberite drugu to€ku izbornika i potvrdite s @
Odaberite prvu to¢ku izbornika i potvrdite s @

o & DN

Odaberite Zeljeni jezik i potvrdite s @

0020318707_01 Upute za koristenje

4.4 Pode$avanje prozora vremena s tjednim

planom

Podruéje vaZenja: Proizvod s modulom za regulaciju

Po jedan vlastiti tjedni plan mozete koristiti za:
— Pogon tople vode

— Cirkulacija

— Pogon grijanja

A
B
24°C— g —
21°C— ---4 F---°
16 °C - - b
| l A
16:30 18:00  20:00 22:30
A Vrijeme Period 2
B Temperatura 4 izvan prozora vremena
1 Trazena temperatura o) Period 1
2 NOCNA SOB. TEMP.

Tvornicki je ve¢ programiran prozor vremena za svaki dan
u tjednu.

Mozete podijeliti jedan dan na nekoliko prozora vremena
(3) i (5). Svaki prozor vriemena moze obuhvacéati indivi-
dualno vrijeme. Vremenski prozori ne smiju se preklapati.
Svakom prozoru vremena mozete dodijeliti neku drugu ze-
lienu temperaturu (1).

Primjer:
16:30 do 18:00; 21 °C
20:00 do 22:30; 24 °C

Unutar prozora vremena regulira se zeljena temperatura
stambenog prostora. U vremenu izvan prozora vremena (4)
stambeni se prostor regulira na podesenu snizenu tempe-
raturu (2).

Za rad s toplom vodom i pripremu tople vode s cirkulacijom
mozete za svaki dan u tjednu pohraniti do 3 prozora vre-
mena s podeSenom temperaturom tople vode. Izvan pro-
zora vremena deaktiviran je rad s toplom vodom.

Za pogon grijanja mozete pohraniti do 12 prozora vremena.
Za svaki prozor vremena mozete individualno podesiti ze-
lienu temperaturu. Unutar ovog prozora vremena vrijedi po-
desSena zeljena temperatura. Izvan ovog prozora vremena
vrijedi snizena temperatura.




03 6 9 121518 21 24

elole

©

©EO

Aktivna stavka prikazana je bijelo osvijetljena.

S Kopiranje postavki na... mozete ve¢ programirane vre-
menske periode prenijeti na drugi tjiedan.

Jednostavnije programiranje prozora vremena za pogon
grijanja mozete pronaci pod IZBORNIK | REGULACIJA |
Pomo¢ vremenskog programa.

4.5 Podes$avanje prozora vremena s pomogi

vremenskog programa

Podrugje vazenja: Proizvod s modulom za regulaciju

Za pogon grijanja mozete koristiti pomo¢ vremenskog pro-
grama.

Pomo¢ vremenskog programa vodi Vas kroz planiranje.
Postoji blok za pon - pet i sub - ned.

Pomo¢ vremenskog programa prepisuje dodani tiedni plan
za pogon grijanja.
4.6

U pogonu grijanja prostorije se zagrijavaju sukladno Vasim
postavkama.

Pogon grijanja

4.6.1 Pode3avanje temperature polaznog voda/

Zeljene temperature

Uvjet: Nije prikljucen regulator sustava

» Pocevsi od osnovnog prikaza pritisnite @

< Na displeju se prikazuje ve¢ podeSena temperatura
polaznog voda/zeljena temperatura.

» Podesite Zeljenu temperaturu polaznog voda/zeljenu
temperaturu.

Uvjet: Priklju¢en regulator sustava

» Podesite temperaturu polaznog voda/Zeljenu temperaturu
na regulatoru sustava, -~ Upute za uporabu regulatora
sustava.

4.6.2 Vremenski upravljano podeSavanje zeljene
temperature

Podrugje vazenja: Proizvod s modulom za regulaciju

1.  Pozovite IZBORNIK | REGULACIJA | Zona: | Grija-
nje | Mod:.
2.  Akiivirajte mod Vrem. upravljano.

3.  Pozovite Tjedni plan i programirajte za svaki dan u
tiednu zeljeni prozor vremena i zeljenu temperaturu.

4.  Pozovite IZBORNIK | REGULACIJA | Zona: | Grija-
nje | Mod: | Vrem. upr. | Snizena temperatura:.
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5. Podesite zeljenu snizenu temperaturu.

4.6.3 Pode3avanje vremenski ograni¢ene zeljene
temperature

Podrugje vazenja: Proizvod s modulom za regulaciju

1.  Pocevsi od osnovnog prikaza pritisnite @
< Na displeju se prikazuje ve¢ podeSena zeljena
temperatura.
2. Podesite zeljenu temperaturu.
3.  Podesite zeljeni vremenski period.

4.6.4 Privremeno isklju¢ivanje pogona grijanja
(odsutnost)

Podrugje vazenja: Proizvod s modulom za regulaciju

1.  Pozovite IZBORNIK | REGULACIJA | Odsutnost.
2.  Podesite pocetnu i zavrSnu vremensku tocku.
< Funkcija zaStite od smrzavanja je aktivna.

4.6.5 Pogon grijanja trajno iskljugen (ljetni pogon)
Uvjet: Nije prikljucen regulator sustava

» Pocevsi od osnovnog prikaza pritisnite @ najmanje 3
sekunde.

< Pogon grijanja je iskljucen.
< Na displeju se simbol pogona grijanja prikazuje deak-
tiviranim.

Uvjet: Prikljucen regulator sustava

» Obratite pozornost na upute regulatora sustava.

4.7

U pogonu hladenja prostorije se hlade sukladno Vasim po-
stavkama.

Pogon hladenja

4.7.1 Aktiviranje trajnog hladenja

Podrugje vazenja: Proizvod bez modula za regulaciju

1.  Pozovite IZBORNIK | REGULACIJA | Trajno hlade-
nje.
2.  Akiivirajte trajno hladenje.

4.7.2 Aktiviranje hladenja nekoliko dana

Podrugje vazenja: Proizvod s modulom za regulaciju

1. Pozovite IZBORNIK | REGULACIJA | Hladenje ne-
koliko dana.

2.  Unesite dan pocetka i dan zavrSetka.

Upute za koristenje 0020318707_01



4.8

U radu s toplom vodom voda za pice zagrijava se na zeljenu
temperaturu tople vode.

Pogon tople vode

4.8.1 Pode3avanje temperature tople vode

Podrugje vazenja: Proizvod bez modula za regulaciju

» Pocevsi od osnovnog prikaza pritisnite @
» Podesite zeljenu temperaturu tople vode.

Podrugje vazenja: Proizvod s modulom za regulaciju

» Pozovite IZBORNIK | REGULACIJA | Topla voda |
Mod:.

> Aktivirajte mod Ruéno.
» Pozovite Zeljena temperatura:.
» Podesite zeljenu temperaturu tople vode.

Uvjet: Priklju¢en regulator sustava

» Postavite temperaturu tople vode na regulatoru sustava.
Obratite pozornost na upute regulatora sustava.

4.8.2 Vremenski upravljano podesavanje
temperature tople vode

Podrugje vazenja: Proizvod s modulom za regulaciju

1.  Pozovite IZBORNIK | REGULACIJA | Topla voda |
Mod:.

Aktivirajte mod Vrem. upr..

Pozovite Zeljena temperatura:.

Podesite zeljenu temperaturu tople vode.

Pozovite Tjedni plan tople vode i programirajte Ze-
lieni prozor vremena za svaki dan u tjednu.

6. Ako je instalirana cirkulacijska crpka, onda pozovite
Tjedni plan cirkulacije i programirajte zeljeni prozor
vremena za svaki dan u tjednu.

e S )

4.8.3 Isklju€ivanje rada s toplom vodom

Uvijet: Nije prikljucen regulator sustava

» Pocevsi od osnovnog prikaza pritisnite @ najmanje 5
sekundi.

< Rad s toplom vodom je iskljucen.
Uvijet: Prikljuéen regulator sustava

» Obratite pozornost na upute regulatora sustava.

49

Pomocu ove funkcije mozete prikazati vrijednosti potroSnje
energije za razliCite periode.

» Pozovite IZBORNIK | INFORMACIJA | Podaci o energiji.

Prikazivanje podataka o energiji

0020318707_01 Upute za koristenje

410 Aktiviranje ventilacije

Podruéje vazenja: Proizvod s modulom za regulaciju

Pomocu ove funkcije mozete iskljuciti pogon grijanja na 30
minuta.

» Pozovite IZBORNIK | REGULACIJA | Ventilacija.

4.11 Isklju€ivanje sustava (dulja odsutnost)

Podruéje vazenja: Proizvod s modulom za regulaciju

1.  Pozovite IZBORNIK | REGULACIJA | Sustav iskil|..
2.  Deaktivirajte sustav.
< Sustav je iskljucen.
< Zastita od smrzavanja i, ako postoji, ventilator na
najnizem stupnju ostaju aktivirani.

4.12 Pozivanje kbdova statusa

1.  Pozovite IZBORNIK | INFORMACIJA | Status.
2. Odaberite izmedu Modul dizalice topline i Dizalica
topline.
< Na displeju se prikazuje aktualno radno stanje (kéd
statusa).

4.13

Prilagodavanje zadane temperature
spremnika

Opasnost!
Opasnost po zivot od legionele!

Legionela se razvija pri temperaturama ispod
60 °C.

» Neka Vas ovlasteni serviser informira o
provedenim mjerama zastite od bakterije
legionele u Vasem sustavu.

» Bez savjetovanja s ovlastenim serviserom
ne podesavaijte temperaturu vode ispod
60 °C.

Opasnost!
Opasnost po zivot od legionele!

Ako smanjite temperaturu spremnika, onda je
povecana opasnost od Sirenja legionele.

» Aktivirajte vrijeme zastite od legionele u
regulatoru sustava i podesite ju.

Kako bi se postigla energetski ucinkovita priprema tople
vode, prije svega pomocu energije iz okoliSa, mora se u re-
gulatoru sustava prilagoditi tvornicka postavka zeljene tem-
perature tople vode.

» Podesite zadanu temperaturu spremnika (Zeljena tem-
peratura cirkulacije tople vode) izmedu 50 i 55 °C.
< Qvisno o izvorima energije iz okoli$a, postizu se izla-
zne temperature tople vode izmedu 50 i 55 °C.
» Osim toga ostavite uklju¢enim dodatni elektri¢ni grijac¢
kako bi se postiglo 60 °C nuznih za zastitu od bakterije
legionele.
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414 Funkcija zaStite od smrzavanja

Oprez!
Rizik od materijainih Steta zbog smrzavanja!

Funkcija zastite od smrzavanja ne moze osi-
gurati cirkulaciju u ¢itavom sustavu grijanja.
Zbog toga u odredenim dijelovima sustava
grijanja u odredenim okolnostima postoji opa-
snost od smrzavanja i prijetnja od ostecenja.

» Vodite raduna o tome da za vrijeme od-
sutnosti u periodima s moguéim smrzava-
njem sustav grijanja ostane ukljucen i da
se sve prostorije zagrijavaju na dovoljnu
temperaturu i tijekom vaseg odsutnosti.

Kako bi uredaji za zastitu od smrzavanja stalno bili spremni
za rad, sustav morate ostaviti ukljucen.

Druga mogu¢nost zastite od smrzavanja za vrlo dugo razdo-
blje isklju€ivanja predstavlja potpuno praznjenje sustava gri-
janja i proizvoda.

» U vezi s tim obratite se ovlastenom serviseru.

5 Ciséenje i odrzavanje
51  CiSéenje proizvoda

Oplatu cistite vlaznom krpom natoplijenom u otopini vode
s malo deterdzenta koji ne sadrzi otapala.

» Nemoijte koristiti rasprSivace, sredstva za ribanje, sred-

stva za pranje posuda ili sredstva za ¢€iS¢enje koja sadrze
otapala ili klor.

5.2

Preduvjet za trajnu pogonsku spremnost i sigurnost, pou-
zdanost i dugi zivotni vijek proizvoda predstavlja provodenje
radova inspekcije svake godine i radova odrzavanja svake
druge godine od strane ovlastenog servisera. Ovisno o rezul-
tatima inspekcije moze biti potrebno ranije odrzavanje.

Odrzavanje

5.3 O¢itavanje dojave za radove odrzavanja

[}
Ako se simbol £ servisna dojava I.XXX prikazu na displeju,
onda je nuzno odrzavanje proizvoda.

Primjer:
1.003 Slijedi odrzavanje.
Proizvod se ne nalazi u modusu s greSkom, nego radi i dalje.

» U vezi s tim obratite se ovlastenom serviseru.

» Ako istovremeno trepce tlak vode, onda samo nadopu-
nite vruéu vodu.
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Imate viSe mogucnosti za oCitavanje tlaka punjenja sustava
grijanja.

Ispitivanje tlaka punjenja sustava grijanja

— U osnovnom prikazu kao vrijednost dolje desno na di-
spleju.

— U osnovnom prikazu na gornjem rubu kao simbol (pet
stupaca).

— U izborniku INFORMACIJA kao vrijednost u usporedbi s
minimalnim i maksimalnim tlakom punjenja.

» Pozovite IZBORNIK | INFORMACIJA.
< Na displeju se prikazuje vrijednost trenutnog tlaka

punjenja.

» Provjerite tlak punjenja na displeju.

» Preporu¢amo tlak punjenja od minimalno 1 bar (0,1 MPa)
. Ako je tlak punjenja nizi od 0,8 bar (0,08 MPa), onda
nadopunite vrucu vodu i time povecajte nadtlak u sustavu
grijanja.

6 Uklanjanje smetniji

6.1

Ako se dojava rada u nuzdi N.XXX prikaze na dislpleju, onda
je doslo do smetnje koju sustav kratkoroéno moze kompenzi-
rati ograni€enom udobnosti.

Razumijevanje dojave rada u nuzdi

Primjer:
N.685 Komunikacija prema regulatoru sustava je prekinuta.

Proizvod se nalazi u pogonu za osiguranje udobnosti i radi
dalje.

» Obratite se ovlastenom serviseru kako biste uklonili uzrok
ograni¢ene udobnosti.

6.2

Dojave greSaka imaju prioritet nad svim ostalim prikazima
i prikazuju se na displeju umjesto osnovnog prikaza. Ako
istovremeno nastupi viSe greSaka, one ¢e se naizmjence
prikazivati u trajanju od dvije sekunde.

O¢itavanje dojave greSaka

Ovisno o vrsti greSke sustav moze biti u radu u slu¢aju nu-
zde kako bi se odrzao pogon grijanja ili priprema tople vode.

F.723 Krug zgrade: preniski tlak

Ako tlak punjenja padne ispod minimalnog tlaka, dizalica
topline automatski se iskljucuje.

» Obavijestite VaSeg ovlastenog servisera da napuni vru¢u
vodu.

Podruéje vaZenja: Proizvod s dodatnim elektriénim grijanjem
F.1100 sigurnosni ograniéiva¢ temperature dodatnog elek-
tricnog grijanja aktiviran

Proizvod ima sigurnosni ograni€iva¢ temperature koji pri
pregrijavaniju trajno iskljuuje dodatno elektricno grijanje.

Ako je dodatno elektricno grijanje u kvaru li ako je sigurnosni
ogranicivac temperature otvoren, nisu osigurani zastita od
bakterije legionele i uklanjanje vanjske jedinice.

» Kako biste uklonili uzroke i zastitnu mreznu sklopku vratili
na tvornicke postavke, obavijestite svog ovlastenog servi-
sera.

Upute za koristenje 0020318707_01



6.3

Prepoznavanje i uklanjanje smetniji

Opasnost!
Opasnost po Zivot uslijed nestruénog po-
pravka

» Ako je mrezni prikljuéni kabel osteéen,
nikako ga nemoijte sami mijenjati.

» Obratite se proizvodacu, sluzbi za kori-
snike ili slicnoj kvalificiranoj osobi.

» Ako pri radu proizvoda dode do problema, onda mozete
pomocu tablice u prilogu provijeriti neke tocke.

Prijava smetnje (- stranica 14)

» Ako proizvod ne radi besprijekorno, iako ste provijerili
tocke iz tablice, obratite se ovlaStenom serviseru.

7  Stavljanje izvan pogona

71

1. Iskljucite sve separatore u zgradi koji su povezani s
proizvodom.

2. Zastitite sustav grijanja od smrzavanja.

Privremeno stavljanje proizvoda izvan pogona

7.2

» Stavljanje proizvoda izvan pogona na stalno prepustite
ovlastenom serviseru.

Stavljanje proizvoda izvan pogona na stalno

8 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

» Zbrinjavanje ambalaZze prepustite struénom instalateru
koji je instalirao uredaj.

Zbrinjavanje proizvoda

mmm Ako je proizvod obiljezen sljede¢om oznakom:

» U tom slu¢aju nemoijte odlagati proizvod u kuéni otpad.

» Umijesto toga predajte proizvod na mjestu za skupljanje
elektri¢nih i elektronickih starih uredaja.

Zbrinjavanje baterija/akumulatora

mmm Ako proizvod sadrzi baterije/akumulatore, koji su ozna-
¢eni ovim znakom:

» U tom slucaju zbrinite baterije/akumulatore na mjestu za
sakupljanje akumulatora/baterija.
< Pretpostavka: Baterije/akumulatore izvadite iz proi-
zvoda tako da ih ne oStetite. U suprotnom zbrinite ba-
terije/akumulatore zajedno s proizvodom.
» Sukladno zakonskim propisima povrat istroSenih baterija
je obvezan, jer baterije/akumulatori mogu sadrzavati tvari
Stetne za zdravlje i okolis.

Podruéje vazenja: Hrvatska

Napomene o zakonu o odrzivom gospodarenju otpadom i
uredbi o starim elektri€nim i elektroniCkim uredajima mozete
pronaci na Vaillantovoj internetskoj stranici www.vaillant.hr.

0020318707_01 Upute za koristenje

8.1

Proizvod je napunjen rashladnim sredstvom R32.

Propisno zbrinjavanje rashladnog sredstva

» Zbrinjavanje rashladnog sredstva prepustite iskljucivo
ovlastenom serviseru.

» Pridrzavajte se opc¢ih sigurnosnih napomena.

9 Jamstvo i servisna sluzba za korisnike

9.1

Informacije o jamstvu proizvodaca pronacéi ¢ete u Country
specifics.

Jamstvo

9.2

Podatke za kontakt na$e servisne sluzbe za korisnike pro-
naci ¢ete u Country specifics.

Servisna sluzba za korisnike

13



Dodatak

A Prijava smetnje

Problem

Moguéi uzrok

Uklanjanje

radi

Nema tople vode, grijanje
ostaje hladno, proizvod ne

Iskljueno je strujno napajanje na objektu

Ukljucite strujno napajanje na objektu

Topla voda ili grijanje podes$eni su na ,isklj.“ / tempe- | Uvjerite se da je aktiviran rad tople vode i/ili gri-
ratura tople vode ili zadana temperatura podeSene janja u regulatoru sustava.
su prenisko

Podesite temperaturu tople vode u regulatoru
sustava na Zeljenu vrijednost.

Zrak u sustavu grijanja

Odzracite grijaca tijela
U slu€aju ponavljanja problema: obavijestite
ovlastenog servisera

pogon

Priprema tople vode je bez
smetniji; grijanje ne prelazi u

Nema zahtjeva za toplinom od strane regulatora

Ispitajte vremenski program na regulatoru i even-
tualno ga ispravite

Provjerite sobnu temperaturu i po potrebi. korigi-
rajte zadanu sobnu temperaturu (,Upute za upo-
rabu regulatora®)

B Struktura izbornika razine za korisnika (bez modula za regulaciju)

B.1 Tocka izbornika glavni izbornik

IZBORNIK

REGULACIJA

Trajno hladenje

Hladenje je trajno aktivirano.

Ukljucuje rad trajnog hladenja
da, ne

Topla voda

Zeljena temperatura:

Neprekidno zadrzavanje temperature tople vode

INFORMACIJA
Stvarna temp. pol. voda: Prikazuje aktualnu temperaturu polaznog voda.
Tlak vode: Prikazuje aktualni tlak u toplinskom krugu.

Podaci o energiji

Prikazuje vrijednosti potroSnje energije za sljedece vremenske
periode: Danas, Jucer, Prosli mjesec, Prosla godina, Ukupno.
Displej prikazuje procjenu vrijednosti sustava. lzmedu ostalog na
vrijednosti utje€u: instalacija/izvedba sustava grijanja, ponasanje
korisnika, sezonski uvjeti okoli$a, tolerancije i komponente.
Vanjske komponente, kao npr. vanjske crpke za grijanje ili ventili,
te drugi potrosaci i generatori u ku¢anstvu ne uzimaju se u obzir.
Moguca su znatna odstupanja izmedu prikazane i stvarne potro-
Snje energije odn. prinosa energije.

Podaci o potrosnji energije odn. prinosu energiju nisu odgovarajuci
za izradu ili usporedbu obracuna energije.

Status

Modul dizalice topline

Prikazuje trenutnu Sifru statusa.

Dizalica topline

Prikazuje trenutnu Sifru statusa.

Upravljacki elementi

Korak po korak objasnjava pojedinacne posluzne elemente.

Prikaz izbornika

Objasnjenje strukture izbornika.

Kontakt ovlastenog servisera

Br. telefona:, Firma:

Verzija softvera

Prikazuje verziju softvera.

Displej:

Regulator:

ako je instaliran

Mod, reg. diz. top.:

ako je instaliran

POSTAVKE

Razina za servisera

Unesite kdd

Pristup servisnoj razini, tvornicka postavka: 00
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Jezik, vrijeme, displej

Jezik:

Datum:, Nakon isklju¢ivanja struje datum se zadrzava oko 30 mi-
nuta.

Vrijeme:, Nakon isklju€ivanja struje vrijeme se zadrzava oko 30
minuta.

Svjetlost displeja:, Svjetlost pri aktivnom koristenju.
Ljetno vrijeme:, UKIj, Isklj.

Korekcijska vrijednost

Postavka pomaka. Izjednacenje temperaturne razlike izmedu iz-
mjerene vrijednosti u regulatoru sustava i vrijednosti referentnog
termometra u stambenom prostoru.

Blokada tipki

da, ne
Blokira tipkovnicu.

Za deblokadu drzite pritisnutim @ najmanje 4 sekunde.

C Struktura izbornika razine za korisnika (prosirene i dodatne funkcije s

modulom za regulaciju)

CA1 Tocka izbornika, regulacija
IZBORNIK

REGULACIJA

Zona:

Grijanje

Mod:

IskIj.

Grijanje je iskljuceno, topla voda je i dalje raspoloziva, zastita od
smrzavanja je aktivirana

Vrem. upr.

Tjedni plan

PodeSavanje vremenskog prozora.

Do 12 vremenskih prozora i zeljenih temperatura moze se podesiti
po danu.

Zeljena temperatura:: Vrijedi u prozoru vremena
UNOS VREMENA POKRETANJA

UNOS ZAVRSNE VREMEN. TOCKE
Dodavanje vremenskog prozora

Kopiranje postavki na...

Brisanje svih prozora vremena

Snizena temperatura:

Snizena temperatura vrijedi izvan prozora vremena.

Ruéno

Zeliena temperatura:: °C

Hladenje

Mod:

Iskij.

Hladenije je isklju¢eno, topla voda je i dalje raspoloZiva

Vrem. upr.

Tjedni plan

PodeSavanje vremenskog prozora.

MozZe se podesiti do 12 prozora vremena po danu, hladenje je
isklju¢eno izvan prozora vremena.

UNOS VREMENA POKRETANJA
UNOS ZAVRSNE VREMEN. TOCKE
Dodavanje vremenskog prozora
Kopiranje postavki na...

Brisanje svih prozora vremena

Ruéno

Neprekidno zadrzavanje Zeljene temperature
Zeljena temperatura:: °C

Zona: 1

Promjena tvornicki podesenog imena zone

0020318707_01 Upute za koristenje
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Odsutnost

Vrijedi za odabranu zonu u zadanom vremenu

Pogon grijanja u ovo vrijeme radi s odredenom snizenom tempe-
raturom. Rad s toplom vodom i cirkulacija su iskljuéeni. Zastita od
smrzavanja je aktivirana, prisutno prozracivanje radi na najnizem
stupnju.

Tvorni¢ka postavka, snizena temperatura 15 °C

Odsutnost od

Odsutnost do::

Hladenje nekoliko dana

Rad hladenja aktivira se u zadanom periodu
Mod hladenja i Zeljena temperatura koriste se iz funkcije hladenja
Hladenje od

Hladenje do
Topla voda
Mod:
Isklj. Pogon tople vode je iskljucen
Vrem. upr.

Tjedni plan tople vode

PodeSavanje vremenskog prozora.

Moze se podesiti do 3 prozora vremena po danu.
UNOS VREMENA POKRETANJA

UNOS ZAVRSNE VREMEN. TOCKE
Dodavanje vremenskog prozora

Kopiranje postavki na...

Brisanje svih prozora vremena

Zeljena temperatura:

Vrijedi unutar prozora vremena
Izvan prozora vremena rad s toplom vodom je isklju¢en

Tjedni plan cirkulacije

PodeSavanje vremenskog prozora.

Moze se podesiti do 3 prozora vremena po danu.
UNOS VREMENA POKRETANJA

UNOS ZAVRSNE VREMEN. TOCKE
Dodavanje vremenskog prozora

Kopiranje postavki na...

Brisanje svih prozora vremena

U prozoru vremena cirkulacijska crpka crpi toplu vodu do ispusnih
mjesta
Cirkulacijska crpka je isklju¢ena izvan prozora vremena

Ruéno

Zeljena temperatura:

Neprekidno zadrzavanje temperature tople vode

Topla voda brzi veto

Zagrijavanje spremnika tople vode jednom?

Jednokratno zagrijavanje vode u spremniku
da, ne

Ventilacija

Aktiviranje ventilacije?

Pogon grijanja je isklju¢en 30 minuta i ako postoji, ventilacijski
uredaj za stanove radi na najviSem stupnju ventilacije.
da, ne

Pomo¢ vremenskog programa

Za pogon grijanja postoje blokovi za pon - pet i sub - ned;.
Pomo¢ vremenskog programa prepisuje dodani tjedni plan za po-
gon grijanja.

Sustav isklj.

Treba li iskljuditi cijeli sustav?

Sustav je iskljucen. Zastita od smrzavanja i, ako postoji, ventilator
na najnizem stupnju ostaju aktivirani.
da, ne

16
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C.2

Tocka izbornika, aktualna temperatura tople vode

IZBORNIK | INFORMACIJA

Temperatura tople vode: Prikazuje aktualnu temperaturu tople vode.

0020318707_01 Upute za koristenje
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1  Sigurnost

1.1 Upozorenja koja se odnose na

odredenu radnju

Klasifikacija upozorenja koja se odnose na
odredenu radnju

Upozorenja koja se odnose na odredenu rad-
nju klasificirana su znakovima upozorenja i
signalnim rijeCima u pogledu moguce opa-
snosti na sljedeci nacin:

Znakovi upozorenja i signalne rijeci
Opasnost!

Neposredna opasnost po zivot ili
opasnost od teskih tjelesnih ozljeda

Opasnost!
Opasnost po zivot od strujnog udara

Upozorenije!
Opasnost od laksih tjelesnih ozljeda

Oprez!

Rizik od materijalnih ili ekoloskih
Steta

=P B P

1.2

U slu€aju nestrucne ili nenamjenske uporabe
moze doci do opasnosti do tjelesnih ozljeda

i opasnosti po zivot korisnika ili treCih osoba,

odn. ostecCenja proizvoda i drugih materijalnih
vrijednosti.

Namjenska uporaba

Proizvod je unutarnja jedinica zrak-voda diza-
lice topline sa split-tehnologijom.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za kuénu
upotrebu.

Namjenska uporaba dopusta samo ove kom-
binacije proizvoda:

Unutarnja jedinica
VWL 108/7.2 1S ..
VWL 107/7.2 1S ..

Vanjska jedinica

VWL ..5/7.2 AS
230V ..

U namjensku uporabu ubraja se:

— uvazavanije prilozenih uputa za uporabu,
instaliranje i servisiranje proizvoda te svih
ostalih komponenti postrojenja

— instalaciju i montazu sukladno odobrenju
proizvoda i sustava

— postivanje svih uvjeta za inspekciju i servi-
siranje navedenih u uputama.

Osim toga, namjenska uporaba obuhvaca
instalaciju sukladno IP kédu.
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Neka druga vrsta uporabe od one koja je
navedena u ovim uputama ili uporaba koja
prelazi granice ovdje opisane uporabe smatra
se nenamjenskom. U nenamjensku uporabu
ubraja se i svaka neposredna komercijalna i
industrijska uporaba.

Pozor!
Zabranjena je svaka zlouporaba uredaja.

1.3  Opéeniti sigurnosni zahtjevi
1.3.1 Opasnost od nedovoljne kvalifikacije

Sljedece poslove smiju provoditi samo ovla-
Steni serviseri koji su za to kvalificirani:

— Montaza

— Demontaza

— Instalacija

— Pustanje u rad

— Inspekcija i odrzavanje
— Popravak

— Stavljanje izvan pogona

» Postupajte u skladu sa stanjem tehnike.

1.3.2 Opasnost zbog nedovoljne kvalifikacije
za rashladno sredstvo R32

Svaku aktivnost koja zahtijeva otvaranje ure-
daja i zape€acenih sastavnica smije prove-
sti samo stru¢na osoba koja ima znanja o po-
sebnim svojstvima i opasnostima rashladnog
sredstva R32.

Za radove na krugu rashladnog sredstva po-
trebna su specifiCna stru¢na znanja o ras-
hladnoj tehnici koja odgovaraju lokalnim za-
konima. U to spadaju i posebna struc¢na zna-
nja o rukovanju sa zapaljivim rashladnim
sredstvima, odgovaraju¢em alatu i potreb-
noj zastitnoj opremi.

» Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa.

1.3.3 Opasnost od pozara ili eksplozije
uslijed pogresSnog skladistenja

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Kod propusnosti u kombinaciji s izvorom
pozara postoji opasnost od pozara ili eksplo-
Zije.
» Skladistite proizvod samo u prostorijama
u kojima nema trajnih izvora pozara. Takvi
izvori pozara su na primjer otvorena vatra,
ukljuceni plinski uredaj ili elektricni grijac.
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1.3.4 Opasnost po Zivot zbog vatre ili
eksplozije zbog propusnosti u krugu
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. U slu€aju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi moze zbog mijeSanja sa zra-
kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije. U slu€aju po-
zara mogu nastati toksicne i nagrizajuce tvari
poput karbonil fluorida, ugljicnog monoksida
ili vodikov fluorida.

» Ako radite na otvorenom proizvodu, onda
prije poCetka i tijekom radova provjerite
postoji li propusnost uredajem za provjeru
propusnosti plina.

» Sam uredaj za provjeru propusnosti plina
ne smije biti izvor pozara. Uredaj za pro-
vjeru propusnosti plina mora biti kalibriran
za rashladno sredstvo R32 i podeSen na
donju granicu eksplozivnosti od <25 %.

» Ako sumnjate na propusnost, onda ugasite
sve otvorene vatre u okolini.

» Ako postoji propusnost koja zahtjeva po-
stupak zavarivanja, onda uklonite svo ras-
hladno sredstvo iz sustava ili ga izolirajte
(putem zapornog ventila) u podrucje su-
stava u kojem nema propusnosti.

» lzvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Izvori pozara su npr. otvoreni plamen,
vruce povrsine s vise od 550 °C, elektricni
uredaiji i alati koji mogu izazvati pozar ili
staticko rasterecenje.

1.3.5 Opasnost po zivot uslijed zagusljive
atmosfere zbog propusnosti u krugu
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Kod propusnosti rashladno sredstvo
moze stvarati zagusljivu atmosferu. Postoji
opasnost od gusenja.

» Imajte na umu da rashladno sredstvo ima

vecu gustoCu od zraka i da se moze aku-
mulirati u blizini tla.

» Pazite da rashladno sredstvo nema miris.

» Pazite da se rashladno sredstvo ne aku-
mulira u udubljenju.

» Pazite da rashladno sredstvo ne dospije
u unutrasnjost objekta putem otvora na
objektu.

» Pazite da rashladno sredstvo ne dospije
namjerno u kanalizacijski sustav.
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1.3.6 Opasnost po Zivot zbog vatre ili
eksplozije prilikom uklanjanja
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Rashladno sredstvo moze stvoriti zapa-
ljivu atmosferu uslijed mijeSanja sa zrakom.
Postoji opasnost od pozara i eksplozije. U
slu€aju pozara mogu nastati toksicne i nagri-
zajuce tvari poput karbonil fluorida, ugljicnog
monoksida ili vodikov fluorida.

» Radove provodite samo ako ste ovlasteni
za rad s rashladnim sredstvom R32.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i ponesite
vatrogasni aparat.

» Koristite samo alate i uredaja koji su dopu-
Steni za rashladno sredstvo R32 i koji su u
besprijekornom stanju.

» Uvjerite se da nema zraka u krugu ras-
hladnog sredstva, u alatima ili uredajima
koji provode rashladno sredstvo ili u boci s
rashladnim sredstvom.

» Rashladno se sredstvo ne smije crpiti
pomocu kompresora u vanjsku jedinicu,
odn. ne smije se provoditi postupak pump-
down.

1.3.7 Opasnost po zivot od strujnog udara

U slucaju dodira komponente koja provodi
napon postoji smrtna opasnost od strujnog
udara.

Prije radova na proizvodu:

» Proizvod dovedite u beznaponsko stanje
tako Sto Cete iskljuciti sva strujna napa-
janja u svim polovima (elektri¢ni separa-
tor prenaponske kategorije 11l za poptuno
odvajanje, npr. osigurac ili zastitna mrezna
sklopka).

» Osigurajte od ponovnog uklju€ivanja.

» PriCekajte barem 3 min dok se kondenza-
tori ne isprazne.

» Provjerite nepostojanje napona.

1.3.8 Opasnost po zivot zbog nedostatka
sigurnosne opreme

Na shema koje se nalaze u ovom dokumentu
nije prikazana sva sigurnosna oprema koja je
neophodna za stru¢nu instalaciju.

» U sustav instalirajte neophodnu sigurno-
snu opremu.

» Pridrzavajte se doti¢nih nacionalnih i inter-
nacionalnih zakona, normi i direktiva.
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1.3.9 Opasnost od opeklina, opeklina
vruéom vodom i smrzavanja zbog
vruéih i hladnih sastavnica

Na nekim sastavnim dijelovima, posebice na
neizoliranim cjevovodima, postoji opasnost
od izgaranja i smrzavanja.

» Na tim sastavnim dijelovima radite tek
kada postignu temperaturu okolisa.

1.3.10 Opasnost od opeklina vruéom
potroSnom vodom

Na ispusnim mjestima tople vode s tempera-
turama od preko 50 °C postoji opasnost od
opeklina. Za malu djecu ili starije osobe opa-
snost moze postojati ve¢ i kod nizih tempera-
tura.

» Temperaturu odaberite tako da nitko ne
bude ugrozen.

1.3.11 Opasnost od ozljeda uslijed velike
tezine proizvoda

» Transportirajte proizvod uz pomo¢ najma-
nje dvije osobe.

1.3.12 Rizik od materijalnih oSteéenja zbog
neprikladne povrsine za montazu

Neravnina povrsine za montazu moze dovesti
do nezabrtvljenosti na proizvodu.

» Pobrinite se za to, da proizvod ravno nali-
jeze na povrsinu za montazu.

» Uvjerite se da povrSina za montazu ima
dovoljnu nosivost za radnu tezinu proi-
zvoda.

1.3.13 Rizik od materijalnih oSteéenja
izazvanih neispravhom funkcijom

Neuklonjene smetnje, promjene na sigur-
nosnim uredajima i neizvrSeno odrzavanje
mogu uzrokovati neispravnu funkciju i sigur-
nosne rizike u radu.

» Osigurajte, da sustav za grijanje bude u
tehnicki besprijekornom stanju.

» Osigurajte, da sigurnosni uredaji i uredaji
za nadzor ne budu uklonjeni, premosteni ili
stavljeni izvan funkcije.

» Neizostavno otklonite smetnje i Stete, koje
ometaju sigurnost.

0020318707_01 Upute za instaliranje i odrzavanje

1.3.14 Izbjegavanje opasnosti od ozljeda
smrzavanjem u slucaju dodira s
rashladnim sredstvom

Kako bi se osigurala provjera nepropusnosti,
rashladni krug unutarnje jedinice isporucen je
s pogonskim punjenjem dusSika. Vanjska je-
dinica isporucuje se s pogonskim punjenjem
rashladnog sredstva R 32. Curenje rashlad-
nog sredstva moze izazvati ozebline u slu-
Caju dodira mjesta curenja.

» Ukoliko rashladno sredstvo istiCe, ne dodi-
rujte komponente proizvoda.

» Ne udiSite pare ili plinove koji cure iz kruga
rashladnog sredstva u slucaju propustanja.

» Izbjegavajte dodir koze ili o€iju s rashlad-
nim sredstvom.

» U slu€aju dodira koze ili o€iju s rashladnim
sredstvom pozovite lijecnika.

1.3.15 Rizik od materijalnih oSteéenja zbog
kondenzata u kudi

U pogonu grijanja vodovi izmedu dizalice to-
pline i izvora topline (krug okoli§a) su hladni,
tako da se na vodovima u kuéi moze stva-
rati kondenzat. U pogonu hladenja su vodovi
kruga grijanja zgrade hladni, tako da, ako se
prekoraci donja granica talista, takoder moze
nastati kondenzat. Kondenzat moze uzroko-
vati materijalne Stete, npr. zbog korozije.

» Pazite da ne oStetite toplinsku izolaciju
vodova.

1.3.16 Rizik od materijalnih Steta zbog aditiva
u vodi

Neprikladna sredstva protiv smrzavanja i ko-
rozije mogu ostetiti brtve i ostale sastavne di-
jelove kruga grijanja i time izazvati propusta-
nje s curenjem vode.

» U ogrjevnu vodu dolijevajte samo odo-
brena sredstva protiv smrzavanja i koro-
Zije.

1.3.17 Rizik od materijalne Stete uslijed

mraza

» Proizvod instalirajte u prostorijama koje su
zasti¢ene od smrzavanja.

1.3.18 Rizik od materijalne Stete uslijed

neprikladnog alata

» Koristite propisni alat.
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1.3.19 Rizik od materijalne Stete uslijed
neprikladnog materijala

Neprikladni vodovi rashladnog sredstva mogu
uzrokovati materijalna ostecenja.

» Koristite samo posebne bakrene cijevi za
rashladnu tehnologiju.

1.3.20 Rizik od ekoloskih Steta izazvanih
rashladnim sredstvom

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R32.
Rashladno sredstvo ne smije dospjeti u at-
mosferu. R32 predstavlja fluorirani stakle-
nicki plin koji je registriran Kyoto-protokolom
s GWP 675 (GWP = Global Warming Potenti-
al). Ako dospije u atmosferu, djeluje 675 puta
viSe od prirodnog stakleni¢kog plina CO..

Rashladno sredstvo koje se nalazi u proi-
zvodu prije zbrinjavanja proizvoda mora se u
potpunosti isisati u prikladnu posudu kako bi
se nakon toga propisno recikliralo ili zbrinulo
u otpad.

» Vodite raCuna da samo ovlasteni serviser
s odgovaraju¢om zastithom opremom pro-
vodi instalacijske radove, radove na odrza-
vanju, te ostale zahvate na krugu rashlad-
nog sredstva.

» Za propisnu reciklazu i odlaganje na otpad
rashladnog sredstva koje se nalazi u proi-
zvodu angazirajte ovlastenog servisera.

1.4 Propisi (smjernice, zakoni, norme)

» Pridrzavajte se nacionalnih propisa, normi,
direktiva, odredbi i zakona.
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2 Napomene o dokumentaciji

» Obvezno obratite pozornost na sve upute za uporabu i
instaliranje koje su prilozene uz komponente sustava.

» Ove upute kao i vaze¢u dokumentaciju predajte vlasniku
sustava.

Ove upute vrijede isklju€ivo za:

Proizvod Vanjska jedinica

VWL 107/7.2 1S VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

Proizvod Vanjska jedinica

VWL 107/7.2 1S $1 VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

21 Dodatne informacije

¥ b

Installation Video

» Kako biste dobili dodatne informacije o instalaciji, skeni-
rajte prikazani kod svojim pametnim telefonom.

< Biti éete preusmijereni na video za instalaciju.

3  Opis proizvoda

3.1 Sustav dizalice topline

Konstrukcija tipicnog sustava dizalice topline sa split-tehno-
logijom:

@
=G

1 Dizalica topline | vanj- 2 Vod Mod sabirnice

ska jedinica 3 eBUS kabel
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4 Regulator sustava 6 Dizalica topline | unutar-
(opcionalno) nja jedinca

5 Regulator unutarnje 7 Krug rashladnog sred-
jedinice stva

3.2 Sigurnosne funkcije uredaja
3.2.1

Funkcijom zastite od smrzavanja sustava upravlja se putem
samog proizvoda ili putem opcionalnog regulatora sustava.
Prilikom ispada iz rada regulatora sustava proizvod jam¢i
ograni€enu zastitu od smrzavanja u toplinskom krugu.

Funkcija zastite od smrzavanja

3.2.2 Osiguranje od nestanka vode

Ova funkcija stalno nadzire tlak tople vode, te tako sprjeCava
mogucéi nedostatak tople vode. Kada tlak vode padne ispod
minimalne vrijednosti, analogni osjetnik tlaka iskljucuje proi-
zvod i ostale module u pogonu pripravnosti, ako su prisutni.
Osijetnik tlaka ponovno ukljucuje proizvod kada tlak vode do-
stigne radni tlak.

Ako je tlak u toplinskom krugu <0,1 MPa (1 bar), onda se

pojavljuje dojava odrzavanja pod minimalnim radnim tlakom.
— Minimalni tlak toplinskog kruga: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)
— Min. radni tlak toplinskog kruga: = 0,07 MPa (= 0,70 bar)

3.2.3 Zastita od blokade crpke

Ova funkcija sprjeCava odredivanje crpki za vrucu vodu.
Crpke koje 23 sata nisu radile uklju€uju se jedna za drugom
u trajanju od 10 - 20 sekundi.

3.2.4 Sigurnosni ogranicivac temperature (STB) u
krugu grijanja

Podrugje vazenja: Proizvod s dodatnim elektri¢nim grijanjem

Ako temperatura u toplinskom krugu unutarnjeg dodatnog
elektriénog grijanja prekoraci maksimalnu vrijednost (po-
drucje aktiviranja 92 - 98 °C), sigurnosni ograniciva¢ tem-
perature iskljuéuje dodatno elektricno grijanje. Nakon akti-
viranje mora se zamijeniti sigurnosni ogranicivac¢ tempera-
ture.

— Maks. temperatura toplinskog kruga.: 98 °C oK

3.3 Pogon hladenja

Proizvod ima funkciju pogona grijanja ili pogona grijanja i
hladenja ovisno o zemlji.

Putem opcionalnog dodatnog pribora moguce je kasnije akti-
viranje pogona hladenja.

34 Nagin funkcioniranja dizalice topline

Dizalica topline ima zatvoreni krug rashladnog sredstva u
kojem rashladno sredstvo funkcionira.

Ciklickim isparavanjem, kompresijom, kondenzacijom i ek-

spanzijom u pogonu grijanja se toplinska energija preuzima
iz okolisi i predaje objektu. U pogonu hladenja se toplinska

energija oduzima objektu i predaje okoliSu.
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3.4.1 Princip funkcioniranja kod pogona grijanja 3.6.2 Konstrukcija hidrauliénog bloka

| Podrugje vazenja: Proizvod s magnetnim separatorom
|
|

- ©®

1 Isparivac 4 Kompresor
4-putni preklopni ventil 5 Ekspanzijski ventil
Ventilator 6 Kondenzator

3.5 Opis proizvoda

Proizvod je unutarnja jedinica zrak-voda dizalice topline sa
split-tehnologijom.

Unutarnja jedinica povezana je putem kruga rashladnog
sredstva s vanjskom jedinicom.

3.6 Pregled proizvoda

3.6.1 Konstrukcija proizvoda 1 Odzracnik 6 Magnetni separator
2 Elektricni grijac 7 Manometar
8 Osijetnik tlaka 8 Kondenzator
4 Crpka grijanja 9 Osjetnik volumnog
5 Sigurnosni ventil el

10  Sucelje (Connectivity
Interface Module)

1 Ekspanzijska posuda 5 Kontrolna kutija s elek-
toplinskog kruga tronickom plo€om za re-
2 Sigurnosni graniénik gulator i mrezni priklju-
temperature Cak
3 Ispust sigurnosnog 6 Prioritetni preklopni
ventila ventil (grijanje/punjenje
4 Regulator unutarnje spremnika)
jedinice
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3.6.3 Konstrukcija hidrauliénog bloka

Podrugje vazenja: Osim proizvoda s magnetnim separatorom

Odzracnik
Osjetnik tlaka
Crpka grijanja

A 0N -

Sigurnosni ventil

Manometar
Kondenzator

Osjetnik volumnog
protoka

8 Sucelje (Connectivity
Interface Module)

3.6.4 Donja strana proizvoda

1 Polazni vod grijanja,
pokrov 1" unutarniji
navoj ravno brtvljenje

2 Polazni vod spremnika
tople vode, pokrov 1”
unutarnji navoj ravno
brtvljenje
Posuda za kondenzat
Povratni vod, pokrov 1"

unutarnji navoj ravno
brtvljenje

5 Povratni vod spremnika
tople vode, pokrov 1"
unutarnji navoj ravno
brtvljenje

6 Kabelska provodnica s
kabelskim uvodnicama

7 Priklju¢ak voda vruceg
plina 1/2”

8 Priklju¢ak voda tekuéine
1/4"
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3.7 Podaci na tipskoj plogici

Tipska plocCica se nalazi na straznjoj strani kontrolne kutije.

Podatak

Znacenje

Serijski broj.

Jednoznacéni identifikacijski broj uredaja

VWL ...

Terminologija

Klasa zastite

Kompresor

Regulator

Krug rashladnog sredstva

Krug grijanja

Dodatni grija¢

P maks Nazivan snaga, maksimalna

| maks Dimenzionirana struja maksimalna

| Startna struja

MPa (bar) Dopusteni pogonski tlak (relativan), krug rashlad-
nog sredstva

R32 Rashladno sredstvo, tip

GWP Rashladno sredstvo, Global Warming Potential

MPa (bar) Dopusteni pogonski tlak toplinskog kruga

L Koli¢ina punjenja

3.8 Simboli priklju¢ka

Simbol

Priklju¢ak

0
i

Toplinski krug, polazni vod

o
I}

Toplinski krug, povratni vod

&)

Krug rashladnog sredstva,
vod vruéeg plina

€<

Krug rashladnog sredstva,
vod tekucine

B

Spremnik tople vode, polazni
vod

LIRS

Spremnik tople vode, po-
vratni vod
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CE oznaka

C€

CE oznakom se dokazuje da proizvodi sukladno izjavi o su-
kladnosti ispunjavaju osnovne zahtjeve odgovarajucih direk-
tiva.

Uvid u izjavu o sukladnosti moguce je dobiti kod proizvo-
daca.

3.10 Nacionalni ispitnik znak za Srbiju

Podrucje vazenja: Srbija

A
AA

Ispitnim znakom je dokumentirano da proizvodi sukladno
tipskoj plocici ispunjavaju zahtjeve svih vazecih nacionalnih
propisa u Srhbiji.

3.11

Proizvod radi izmedu minimalne i maksimalne vanjske tem-
perature. Ta vanjska temperatura definira granice primjene
za pogon grijanja, rad s toplom vodom i pogon hladenja. Vi-
djeti TehniCke podatke (- stranica 84). Rad izvan granica
primjene uzrokuje iskljuivanje proizvoda.

Granice primjene

3.11.1 Pogon grijanja

of |

BO Jr

50
40
30

20 f=———————— S T T . 4

10

V>

0
-30 -20 -10 0 10 20 30 40

A Offset vanj. tem 1 U fazi pokretanja
B Temperatura ogrjevne 2 U trajnom radu
vode

Minimalna volumna struja iznosi u fazi pokretanja 520 I/h i u
trajnom radu 410 I/h.
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3.11.2 Pogon tople vode

B

60

50

40

30

e g Ny S

20

10

A
0
30 -20 -10 0 10 20 30 40 50>

A Offset vanj. tem 1 U fazi pokretanja

B Temperatura ogrjevne 2
vode

U trajnom radu

Minimalna volumna struja iznosi u fazi pokretanja 520 I/h i u
trajnom radu 410 I/h.

3.11.3 Pogon hladenja

B

25

20

’ PP

5 10 156 20 25 30 35 40 45 50

V>

A Offset vanj. tem 1 U fazi pokretanja
B Temperatura ogrjevne 2 U trajnom radu
vode

Minimalna volumna struja iznosi u fazi pokretanja 470 I/h i u
trajnom radu 370 I/h.

3.12 Minimalni volumni protok vru¢e vode

Uvjet: Regulator sustava VRC 720/2 ili VR 940 940 instaliran ili sustav bez
regulatora sustava s dodatnim elektriénim grijanjem ne smanjuje snagu (ili
noviji proizvodi), Minimalni dodatno potreban volumni protok vrué¢e vode
(bez volumena sadrzaja proizvoda) = 0 litara

Za postupak odmrzavanja isparivaca vanjske jedinice vazna
je dovoljna toplinska energija u obliku volumena vruce vode
i minimalna brzina protoka, pogledajte sljedecu tablicu. Ovo
se moze osigurati uporabom preljevnog ventila s gradevne
strane.

Za dodatni volumen meduspremnika vruée vode i povec¢anje
robusnosti sustava potrebno je instalirati regulator sustava u
dnevni boravak (glavnu prostoriju). (- stranica 46)
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Snaga vanj- | Min. brzina Minimalni volumen vruée
ske jedinice, | protoka u I/h vode u litrama
dodatno
elektriéno
grijanje ak-
tivirano, 5,4
kW
Podno grija- | Radijatori
nje / ventilo-
konvektor
4 kW 410 I/h 0l
6 kW 410 I/h 0l
8 kW 690 I/h 0l
10 kW 690 I/h 0l
Snaga vanj- | Min. brzina Minimalni volumen vruée
ske jedinice, | protoka vode
dodatno
elektriéno
grijanje de-
aktivirano ili
smanjeno
Podno grija- | Radijatori
nje / ventilo-
konvektor
4 kW 410 I/h 40 |
6 kW 410 I/n 40 |
8 kW 690 I/h 80|
10 kW 690 I/h 80|

4 Montaza

4.1 Raspakiravanje proizvoda
Izvadite proizvod iz pakiranja.
2. lzvadite dokumentaciju.
3. Zastitnu foliju skinite sa svih dijelova proizvoda.
4.2 Provjera opsega isporuke

» Provjerite je li opseg isporuke potpun i neosteéen.

Koli¢éina | Naziv

1 Proizvod

1 Dodatak dokumentacije

1 Vreéica s materijalom za instalaciju
2 Slavina za punjenje i praznjenje

1 Osjetnik temperature (spremnik)

4.3 Odabir mjesta postavljanja

Birajte unutarnju suhu prostoriju koja je opéenito sigurna

od mraza, ne prekoracuje maksimalnu visinu postavke i

ne prekoracuje odobrenu temperaturu okoliSa.

— Dopustena temperatura okoli$a pri slobodnom posta-
vljanju: 7 ... 40 °C

— Dopustena temperatura okoliSa pri postavljanju u
nisu: 7 ... 35°C

— Dozvoljena relativna vlaznost zraka: 40 ... 75 %

» Mijesto postavljanja mora biti ispod 2.000 metara iznad
nadmorske visine.

» Pazite na to da se mozete pridrzavati nuznih minimalnih
razmaka.
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Postujte dopustenu razliku izmedu vanjske i unutarnje

jedinice. Vidjeti Tehni¢ke podatke (- stranica 84).

» Pri odabiru mjesta za postavku obratite pozornost na
to da dizalica topline u radu moze prenijeti vibracije na
zidove.

» Vodite racuna o tome da je zid ravan i dovoljne nosivosti
kako bi mogao nositi tezinu proizvoda.

» Vodite racuna o ucinkovitom provodenju cjevovoda (za
toplu vodu, grijanje i rashladno sredstvo).

» Proizvod ne postavljajte iznad drugog proizvoda koji bi
ga mogao ostetiti (npr. iznad Stednjaka na kojem nastaje
para ili se oslobada masnoca) ili u prostoriju sa visokim
stupnjem opterecenja prasinom ili u okolinu koja pospje-
Suje koroziju.

» Ne postavljajte proizvod ispod uredaja iz kojega moze

isteci tekucina.

4.4 Osiguravanje minimalne povrsine za
postavljanje prostorije za postavljanje

» Osigurajte da prostorija za postavljanje sukladno medu-
narodnoj normi za zapaljiva rashladna sredstva ima po-
trebnu povrsinu za postavljanje.

Povrsina za postavljanje minimalne dimenzije za 4/6 kW
(- stranica 30)

PovrSina za postavljanje minimalne dimenzije za 8/10 kW
(- stranica 30)

» Ako se u jednoj prostoriji ne moze osigurati minimalna
povrSina za postavljanje, moze se medusobno spojiti vise
prostorija u jedan spoj sa zrakom u prostoriji. Pritom se
mora osigurati izmjena zraka izmedu prostorija.

» lIzraCunajte spoj sa zrakom u prostoriji za R32 instalacije
u objektima kako slijedi (IEC 60335-2-40:2018 G1.3).

Kod uredaja na jednom mjestu koji se nalaze na istoj etazi i
koji su slobodnim prolazom medusobno povezani, pri odredi-
vanju sukladnosti s A,;,-propisima smatraju jednom jedinom
prostorijom, ako prolaz ispunjava sve sljedeée zahtjeve:

— Radi se o trajpom otvoru.
— Doseze do tla.
— Predviden je za prolaz ljudi.

Kod uredaja na jednom mjestu povrSina susjednih prostorija
na istoj etazi koje su povezane trajnim otvorima u zidovima
i/ili vratima izmedu stambenih prostorija, ukljucujuc¢i medu-
prostore izmedu zidova i tla, pri odredivanju pridrzavanja
Anmin-propisa mogu se smatrati jednom jedinom prostorijom
ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:
— Prostorija mora imati odgovarajuce otvore sukladno
GG.14.

— Minimalna povrsina otvora za prirodno provjetravanje
Anv,,i, ne smije se prekoraciti donju granicu.

GG1.4 uvjeti za otvor za povezane prostorije i prirodno pro-
vjetravanje:

— Povrsina otvora koji su vise od 300 mm udaljeni od tla,
ne uzima se u obzir za odredivanje pridrzavanja Anv,,;,.

— Minimalno 50 % potrebne povrsine otvora Anv,,, mora
biti unutar 200 mm iznad poda.

— Dno najnizeg otvora ne smije biti vise od toCke osloba-
danja kada je proizvod instaliran i ne smije biti viSe od
100 mm udaljeno od tla.

— Otvori i trajni otvori koji se ne mogu zatvoriti.

— Visina otvora izmedu zida i poda koji povezuju prostorije
moraju iznositi najmanje 20 mm.
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— Mora se postaviti drugi, viSi otvor. Ukupna veli¢ina dru-
gog otvora ne smije iznositi manje od 50 % minimalne
povrsine otvora za Anv,,, i mora se nalaziti minimalno

Povrsina za postavljanje minimalne dimenzije za 4/6
kw

1.5 m iznad poda Duljina Ukupna | Povr- Povr- Povr- Povr-

’ P ’ voda duljina Sinaza | Sinaza | Sinaza | Sinaza
ras- voda posta- posta- posta- posta-
hladnog | ras- vijanje vljanje vljanje vijanje

1 % sred- hladnog | min. min. min. min.
stva (m) | sred- (m)h=|(M)h=|(mM)h=| (m)h=
ANV, £ stva 12m | 14m | 16m  18m
= 2 S (kg)
g = <10 1,00 3,6 31 2,7 2,4
o E X E
© g €| 8 10-12 | 1,03 3,7 3,2 2,8 2,5
g 2 I 12-14 | 106 |39 33 2,9 26
IS % Anv_ < % ) ) ) , ,
g \ 3 § 14-16 | 1,10 4,0 34 3,0 2,6
| y—Y
16-18 | 1,13 4.1 3,5 3,1 2,7
v 18-20 | 1,16 4,2 36 3.1 28
20-22 | 1,19 43 3,7 3,2 2,9
22-24 1,22 44 3,8 3,3 3,0
24-26 | 1,26 4,5 3,9 34 3,0
26-28 | 1,29 47 4,0 3,5 3,1
28-30 | 1,32 4,8 4,1 3,6 3,2
30-32 [1,35 4,9 42 3,7 3,3
32-34 1,38 5,0 4,3 3,8 3,3
34-36 | 142 5,1 44 3,8 34
36-38 | 145 52 4,5 3,9 3,5
38-40 |1,48 54 4,6 4,0 3,6
h = dimenzija (m) gornji rub poda do priklju¢ka spoja prirubljiva-
nja (donji rub proizvoda)

1 Protok 3

ADodatna prostorija

2 AProstorija za postavijanje

Primjer izrauna
Aukupno = AProstorija za postavljanje + ADodatna prostorija

Unutarnja jedinica sa snagom od 4 ili 6 kW i montaznom
visinom h = 1,4 m (gornji rub poda do donji rub proizvoda).

Ako koli¢ina punjenja rashladnog sredstva iznosi ukupno pri
duljini od 22 -24 m (u vodovima + u proizvodu) 1,22 kg, onda
je potrebna povrsina za postavljanje za unutarnju jedinicu
dizalice topline od 3,8 m? [Aupnol-

Ako prostorija za postavljanje ima samo povrSinu od 2 m?
[Aprostoria za postavianje; ONda se s prolazom u drugu prostoriju s
kojom graniCi [Apogatna prostorija] MOZe stvoriti spoj sa zrakom

u prostoriji kako bi se postiglo 1,8 m? koji nedostaje. U vra-
tima u prolazu u dodatnu prostoriju moraju se napraviti dva
otvora, gore i dolje, koji odgovaraju gore navedenim uvje-
tima. Otvori moraju imati sljedece veli€ine: dolje = 170 cm? i
gore = 85 cm?

Potrebne povrsine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u
prostoriji (cm?) kod montaze 1,2 m (- stranica 57)

Potrebne povrsine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u
prostoriji (cm?) kod montaze 1,4 m (- stranica 57)

Potrebne povrsine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u
prostoriji (cm?) kod montaze 1,6 m (- stranica 58)

Potrebne povrsine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u
prostoriji (cm?) kod montaze 1,8 m (- stranica 58)
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Povrsina za postavljanje minimalne dimenzije za
8/10 kW

Duljina | Ukupna | Povr- Povr- Povr- Povr-
voda duljina Sinaza | Sinaza | Sinaza | Sinaza
ras- voda posta- posta- posta- posta-
hladnog | ras- vijanje vijanje vljanje vijanje
sred- hladnog | min. min. min. min.
stva (m) | sred- (m)h=|(M)h=|(M)h=| (m)h=
stva 1,2m 1,4 m 1,6 m 1,8 m
(kg)
<10 1,600 5,8 4,6 43 3,9
10-12 | 1,632 5,9 4,7 4,4 3,9
12-14 | 1,664 6,0 4,8 4,5 4,0
14-16 | 1,696 6,1 4,9 4,6 4,1
16-18 | 1,728 6,4 5,0 47 4,2
18-20 | 1,760 6,6 5,1 4,8 4,2
20-22 | 1,792 6,8 52 4,9 4,3
22-24 | 1,824 71 53 5,0 4,4
24 -26 | 1,856 7,3 54 5,0 4,5
26-28 | 1,888 7,6 55 5,1 4,6
28-30 | 1,920 7,8 5,6 5,2 4,6
30-32 |1,952 8,1 57 53 47
32-34 |1,984 8,4 5,7 54 4,8
34-36 |2,016 8,6 6,4 55 4,9
36-38 |2,048 8,9 6,6 5,6 4,9
38-40 | 2,080 9,2 6,8 5,6 5,0
h = dimenzija (m) gornji rub poda do prikljucka spoja prirubljiva-
nja (doniji rub proizvoda)
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45 Dimenzije 4.6 Minimalni razmaci i slobodan prostor za

montazu
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33 17 80

S » Predvidite dovoljan bo¢ni razmak na obije strane proi-
zvoda kako bi se olak$ao pristup prilikom radova odrza-
vanja i popravaka.

T—TF » U slucaju koristenja pribora pazite na minimalne razmake
/ slobodan prostor za montazu.
» Vodite racuna da lako zapaljivi dijelovi ne doti¢u sastav-

nice, jer njihove temperature mogu biti do iznad 80°C.

» Vodite racuna o minimalnoj udaljenosti izmedu lako za-
paljivih dijelova i vru¢ih sastavnica.

— Minimalni razmak: 50 mm
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4.7 Vjesanje proizvoda 4.8 Demontaza prednje oplate

1. Provjerite ima li zid dovoljnu nosivost za pogonsku
tezinu proizvoda.

2. Provjerite smije li se isporu¢eni materijal za pricvrséiva-
nje koristiti za zid.

Uvjet: Nosivost zida je dovoljna, Materijal za pri€vrScivanje za zid je dopu-
Sten

» Priévrstite podlogu za zvucnu izolaciju (1) pomoc¢u no-
saca (2) na zid, kao Sto je opisano na slici.
» Proizvod pomocu drzaca za vjeSanje objesite odozgo na

1. Malo otpustite ova vijka.

drzace uredaja. 2. Montirajte prednju oplatu obrnutim redoslijedom.
Uvjet: Nosivost zida nije dovoljna 4.9 Okretanje kontrolne kutije
> Osigurajte s gradevne strane napravu za vjesanje do- 1. Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 32)

voljne nosivosti. U tu svrhu koristite npr. jednostruke
oslonce ili ispust na zidu.

» Ako ne mozete napraviti napravu za vjeSanje dovoljne
nosivosti, nemojte vjeSati proizvod.

Uvjet: Materijal za pri€vr&¢ivanje za zid nije dopusten

» Objesite proizvod s materijalom za pri¢vrSéivanje dopu-
Stenim s gradevne strane kako je opisano na slici.
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2. Okrenite kontrolnu kutiju u stranu.
3.  Fiksirajte kontrolnu kutiju pomocu Sipke za aretiranje

).

5 Hidrauli¢ka instalacija
Opasnost!

A Opasnost od oparenja i/ili rizik od mate-

rijalne Stete uslijed nestruéne instalacije i

vode koja zbog toga istice!

Naprezanja u priklju€noj cijevi mogu izazvati

propusnosti.

» Montirajte prikljucne cijevi bez napreza-
nja.

Oprez!
Rizik od materijalne $tete zbog prijenosa
topline pri lemljenju!

» Lemite prikljuéne komade samo ako oni
jo$ nisu povezani vij¢anim spojem sa sla-
vinama za odrzavanje.

5.1 Provodenje predradnji za instalaciju

Instalirajte sljede¢e komponente, prije svega iz dodatnog

pribora proizvodaca:

— sigurnosni ventil, slavinu za zatvaranje i manometar
na povratnom vodu grijanja

— sigurnosni sklop za toplu vodu i slavina za zatvaranje
na prikljuc¢ku hladne vode

— slavinu za zatvaranje na polaznom vodu grijanja

» Provjerite je li volumen ugradene ekspanzijske posude

dovoljno velik za sustav grijanja. Ako volumen ugradene

ekspanzijske posude nije dovoljno velik, onda instalirajte

dodatnu ekspanzijsku posudu u povratni vod grijanja Sto

blize proizvodu.
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» Prije priklju€ivanja proizvoda pazljivo isperite sustav grija-
nja kao biste uklonili moguée ostatke koji se mogu nata-
loZiti u proizvodu i uzrokovati ostecenja.

» Provjerite Cuje li se piskutanje prilikom otvaranja zapora
voda rashladnog sredstva (uzrokovano tvorni¢kim nad-
tlakom dusika). Ako nije utvrden nadtlak, onda provijerite
propusnost svih vij¢anih spojeva i vodova.

» Kako bi bila zajamé&ena volumna struja od minimalno
40%, kod sustava grijanja s magnetskim ventilom ili ter-
mostatski reguliranim ventilom instalirajte opto¢ni vod s
preljevnim ventilom.

5.2 Dopustena ukupna koli¢ina rashladnog
sredstva

Vanjska jedinica je tvorni¢ki napunjena odredenom koli¢éinom
rashladnog sredstva, ovisno o snazi.

Ovisno o duljini vodova rashladnog sredstva tijekom insta-
laciji nadopunjava se jo$ dodatna koli¢ina rashladnog sred-
stva.

Ukupna dopustena koli€ina rashladnog sredstva ograni¢ena
je i ovisi o povrSini postavljanja i visini montaze unutarnje
jedinice. (- stranica 29)

5.3 Postavljanje voda rashladnog sredstva

1. Radove obavljajte samo ako imate stru¢na znanja o
posebnim svojstvima i opasnostima rashladnog sred-
stva R32.

Opasnost!

Opasnost po zivot zbor vatre ili eksplozije
zbog propusnosti u krugu rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. U slu€aju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi moze zbog mijeSanja sa zra-
kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije. U slu¢aju po-
zara mogu nastati toksi¢ne i nagrizajuce tvari
poput karbonil fluorida, ugljicnog monoksida
ili vodikov fluorida.

» Ako radite na otvorenom proizvodu, onda
prije po¢etka radova provjerite postoji li
propusnost uredajem za provjeru propu-
snosti plina koji ne moze izazvati pozar.

» Ako se utvrdi propusnost onda zatvorite
kuciste proizvoda, informirajte korisnika i
obavijestite servisnu sluzbu za korisnike.

» Izvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Izvori pozara su npr. otvoreni plamen,
vruce povrsine s vise od 550 °C, elektri¢ni
uredaji i alati koji mogu izazvati pozar ili
stati¢ko rasterecenije.

» Osigurajte dovoljno provjetravanje oko
proizvoda.

» Uz pomoc¢ pregrade pobrinite se da neo-
vlastene osobe drzite dalje od proizvoda.

2. Obratite pozornost na napomene o rukovanju s vodom
rashladnog sredstva u uputama za instaliranje vanjske
jedinice.
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Postavite vod rashladnog sredstva koji odgovara normi
EN 12735-1 od zidne provodnice do proizvoda.
Savinite cijevi samo jednom u njihov krajnji polozaj. Ko-
ristite oprugu za savijanje kako biste izbjegli prijelome.

pin
U

54

PriCvrstite na zid cijevi s izoliranim zidnim obujmicama
(hladne obujmice).

Provedite vodove rashladnog sredstva 5 — 7 cm ravno
preko priklju¢ka prema gore kako biste u slu¢aju ser-
visa mogli obnoviti prirub.

Provjerite Cuje li se piskutanje prilikom otvaranja za-
pora voda rashladnog sredstva (uzrokovano tvorni¢kim
nadtlakom dusika). Ako nije utvrden nadtlak, onda pro-
vjerite propusnost svih vij¢anih spojeva i vodova.

PrikljuGivanje voda rashladnog sredstva

Opasnost!

Opasnost od ozljeda i rizik od one€iSéenja

okoliSa zbog curenja rashladnog sredstval

Curenje rashladnog sredstva kod dodira
moze izazvati ozljede. Ako rashladno sred-
stvo koje curi dospije u atmosferu, moze
uzrokovati oneciséenje okolisa.

» Radove na rashladnom sredstvu provo-
dite samo ako ste stru¢ni za to.

Oprez!
Rizik od materijalnih Steta prilikom usisava-
nja rashladnog sredstval

Prilikom usisavanja rashladnog sredstva
moze doéi do materijalnih Steta uslijed smr-
zavanja.

» Uvijerite se da kondenzator prilikom usisa-
vanja rashladnog sredstva sa sekundarne
strane ima protok vruce vode ili je potpuno
ispraznjen.

Opasnost!

Opasnost od ozljeda i rizik od one€idéenja
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okoliSa zbog propusnog spoja prirubljivanja!

Curenje rashladnog sredstva kod dodira
moze izazvati ozljede. Ako rashladno sred-
stvo koje curi dospije u atmosferu, moze
uzrokovati oneciséenje okolisa.

» Ako morate otpustiti vod rashladnog sred-
stva s prikljuCka proizvoda, onda morate
napraviti novi prirub prije nego $to priteg-
nete prirubnu maticu.

~1,5bar N, -

[

Za slu€aj zamjene kondenzatora trebate predvidjeti

malu dodatnu duljinu vodova rashladnog sredstva.

Ispustite tvorni€ko punjenje dusikom u vod tekucine

).

— 150 kPa (1.500 mbar)

< Cujno piskutanje ukazuje da je rashladni krug proi-
zvoda nepropusan.

Uklonite prirubnu maticu i zapore na priklju¢cima voda

rashladnog sredstva na proizvodu.

Stavite kapljicu prirubnog ulja na krajeve cijevi vanjske
jedinice kako biste izbjegli trganje prirubnih rubova
prilikom pri¢vrs¢ivanja.

Prikljucite vod vruceg plina (1). Koristite prirubnu ma-
ticu proizvoda.

Oprez!

Opasnhost od osteéenja na vodovima ras-
hladnog sredstva uslijed visokog okretnog
momenta pritezanja

» Obratite pozornost na to da se sljededi
okretni momenti odnose iskljucivo na pri-
rubljene spojeve. Okretni momenti SAE
spojeva su nizi.

Cvrsto pritegnite prirubnu maticu.

Ogrjevna Promijer cijevi Zakretni moment
shaga pritezanja

4 do 10 kW 172" 50 ... 60 Nm

Prikljucite vod tekucine (2). Koristite prirubnu maticu iz
priloga.
Cvrsto pritegnite prirubnu maticu.
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Ogrjevna Promijer cijevi Zakretni moment
snaga pritezanja
4 do 10 kW 14" 15 ... 20 Nm

5.5 Provjera nepropusnosti voda rashladnog

sredstva

1. Provjerite nepropusnost voda rashladnog sredstva (vidi
upute za instaliranje vanjske jedinice).

2. Uyvijerite se da je vod rashladnog sredstva dovoljno
toplinski izoliran nakon instalacije.

5.6 Instalacija polaznog voda grijanja i povratnog

voda grijanja spremnika tople vode

Q
Er

&

R
Er

e

» Instalirajte povratni vod grijanja (2) i polazni vod grijanja
(1) spremnika tople vode sukladno normama.
Simboli prikljuc¢ka (- stranica 27)

5.7 Instalirajte prikljuéke toplinskog kruga

» Montirajte slavinu za punjenje i za praznjenje (3) pomocu
prilozenih brtvi na povratni vod i instalirajte povratni vod
(2) i polazni vod (1) toplinskog kruga sukladno normama.

Simboli priklju¢ka (- stranica 27)

0020318707_01 Upute za instaliranje i odrzavanje

5.8 Instalacija ispusta na sigurnosnom ventilu

bl

W ol=

1. Montirajte ispusno crijevo (1) na prikljuéak posude za
kondenzat.

2. Kako biste izbjegli curenje amonijaka i plinova koji sa-
drze sumpor, uvjerite se da ispusno crijevo kondenzata
i sigurnosni ventil zavrSavaju o sifonu.

3. Uvjerite se da je ispusno crijevo zasticeno od smrzava-
nja i instalirano s dovoljnim padom.

5.9

MozZete instalirati sliede¢e komponente:

i

Prikljugivanje dodatnih komponenti

Napomena

Kako biste osigurali da nema izvora pozara, kom-
ponente kao npr. VR 920 ili VRC 720f/2 nikako
nemojte instalirati na proizvod.

— Cirkulacijska crpka tople vode

— Modul s viSe zona

— Meduspremnik grijanja

— MijeSajudi i solarni modul VR 71

— Komunikacijska jedinica VR 920

— Vanjska strujna anoda

— Ekspanzijska posuda za toplu vodu 8 litara (nije proto¢-
na)

— Ekspanzijska posuda za toplu vodu (proto¢na)

— Komplet priklju¢aka

— Regulator sustava VRC 720

Uz iznimku modula s viSe zona i meduspremnika za grijanje,
sve se ostale dodatne komponente mogu instalirati na samo
jedan proizvod. Ova oba elementa pribora postavljaju se na
isto mjesto na straznjem zidu proizvoda i zbog toga se ne
mogu istovremeno montirati.
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6 Elektroinstalacija

6.1 Priprema elektroinstalacije

Opasnost!
Opasnost po zivot od strujnog udara u slu-
€aju nestruénog elektricnog povezivanja!

Nestru¢no izvedeno elektriéno povezivanje
moze ugroziti pogonsku sigurnost proizvoda i
izazvati tjelesne ozljede i materijalne Stete.

» Elektricno povezivanje provodite samo
ako ste struéni elektricar i ako ste kvalifici-
rani za te radove.

1. Obratite pozornost na uvjete prilikom priklju¢ivanja na
niskonaponsku mrezu elektrodistribucijskog poduzeca.

2. Pomocu tipke ploCice odredite treba li proizvodu elek-
tricni priklju€ak 1~/230V ili 3~/400V.

3. Proizvod je tvornicki unaprijed konfiguriran za priklju-
¢ak bez blokade 1~/230V.

4.  Odredite treba li se strujno napajanje izvesti putem
jednotarifnog ili dvotarifnog brojila.

5. Proizvod prikljucite putem fiksnog priklju¢ka i uredaja
za odvajanje od struje s otvorom kontakta od barem
3 mm (npr. osiguradi ili energetska sklopka) s potpunim
iskljuGivanje sukladno prenaponskoj kategoriji 111

6. Putem tipske plocice odredite dimenzioniranu struju
proizvoda. Izvedite iz toga odgovarajuce presjeke vo-
dova za elektricne vodove. Zahtjeve za kabel pronaci
¢ete u (- stranica 38) do (- stranica 39).

7. U svakom slucaju obratite pozornost na uvjete instala-
cije gradevne strane.

8.  Uyvjerite se da nazivni napon strujne mreze odgovara
naponu kabelskog spoja glavnog strujnog napajanja
uredaja.

9.  Vodite ratuna o tome da pristup priklju¢ku na mrezu
bude uvijek osiguran, da ne bude zaklonjen ili prekri-
ven.

10. Odredite je li za proizvod predvidena funkcija blokade
elektrodistribucijskog poduzeca i kako se opskrba proi-
zvoda strujom treba izvesti ovisno o vrsti isklju€ivanja.

11.  Ako je lokalni poduzeée za opskrbu elektricnom ener-
gijom propisalo da dizalicom topline treba upravljati pu-
tem signala blokade, onda montirajte odgovarajucu
kontaktnu sklopku koju je poduzecée za opskrbu elek-
tricnom energijom propisalo.

12. Pazite na opterecenje prikljuCka za sve prikljuc¢ene
vanjske aktuatore (X11, X13, X14, X15, X17) od za-
jedno maks. 2 A.

13. Ako je duljina voda vec¢a od 10 m, onda pripremite me-
dusobno odvojeno postavljanje mreznog priklju¢nog
kabela i voda Mod sabirnice.
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6.2

Za mrezni napon 1-fazne mreze od 230V mora postojati tole-
rancija od +10% do -15%.

Za mrezni napon 3-fazne mreze od 400V mora postojati tole-
rancija od +10% do -15%. Za razliku napona izmedu pojedi-
nih faza mora postojati tolerancija od +-2%.

i

6.3

Za mrezni prikljucak koriste se fleksibilni oplasteni vodovi.
Specifikacija mora odgovarati barem standardu 60245 IEC
57 s kratkim znakom HO5RN-F.

Separatori moraju odgovarati prenaponskoj kategoriji lll za
sva odvajanja.

Zahtjevi za kvalitetom mreznog napona

Napomena

Ako unutarnju i vanjsku jedinicu zajedno prikljucite
s 230V na jednu fazu, pazite da ne prekoracite
omjer snage kratkog spoja Ry 66.

Zahtjevi za elektriéne komponente

Za elektri¢ni osigurac treba koristiti vremenske osigurace
(zastitna mrezna sklopka) s karakteristikom C.

Za osobnu zastitu, ako je propisano za mjesto postavljanja,
treba koristiti FID sklopke tipa B osjetljive na sve struje.

6.4

Elektri¢ni separatori opisani u ovim uputama nazivaju se se-
paratorima. Kao separator obi¢no se koristi osigura¢ odn. za-
Stitna mrezna sklopka koja je ugradena u broja¢u/ ormari¢u
za osigurace zgrade.

Elektriéni separator

6.5 Instalirajte komponente za funkciju blokade

elektrodistribucijskog poduzeéa

Proizvodnja topline dizalice topline moze se privremeno is-
kljuciti. Iskljucivanje vrsi elektrodistribucijsko poduzece i to
obi¢no putem radioupravljackog prijemnika.

» Spojite 2-polni upravljacki kabel s kontaktom releja (bez-
potencijalni) radioupravljackog prijamnika i s prikljuckom
S21, vidi prilog.

i

» U regulatoru sustava podesite treba li zaklju€ati dodatno
elektri¢no grijanje, kompresor ili oboje.

» Podesite parametriranje priklju¢ka S21 u regulatoru su-
stava.

Napomena
upravljanja preko prikljuc¢ka S21 ne smije se s
gradevne strane odvojiti opskrba energijom.

Upute za instaliranje i odrzavanje 0020318707_01



6.6

Otvaranje kontrolne kutije

» Popustite kopéu iz drzaca i skinite poklopac kontrolne

kutije.

6.7

i

Provodenje ozi¢enja

Opasnost!
Opasnost po zivot od strujnog udara!

Mrezne stezaljke L1, L2, L3 i N pod trajnim su
naponom;

» Iskljucite dovod struje.
» Provjerite nepostojanje napona.

» Dovod struje zastitite od ponovnog ukljuci-
vanja.

Opasnost!

Rizik od ozljeda i materijalnih $teta uslijed
nestru¢ne instalacije!

MreZzni napon na pogresnim sponama i spo-
nama utikata moze unistiti elektroniku.

» Vodite racuna o stru¢nom odvajanju mre-
Znog napona i zastitnog niskog napona.

» Na stezalike BUS, S20, S21, X41 nemojte
prikljuCivati mrezni napon.

» Mrezni prikljuéni kabel prikljucite iskljucivo
na stezaljke koje su oznacene za to!

Napomena

Mrezni priklju€ci S20 i S21 su pod sigurnosnim
malim naponom (SELV).

0020318707_01 Upute za instaliranje i odrzavanje

0

Napomena
Ako se koristi funkcija blokade elektrodistribucij-

skog poduzeca, onda prikljucite na prikljucku S21
bezpotencijalni uklopni kontakt s uklopnom moci
od 24 V/0,1 A. Morate konfigurirati funkciju pri-
klju¢ka u regulatoru sustava. (npr. ako je kontakt
zatvoren, onda je dodatno elektri€no grijanje za-
klju¢ano).

Provedite odvojeno prikljuéni kabel s mreznim na-
ponom i osjetnikom odn. vodom sabirnice duzine od
10 m. Minimalna udaljenost niskonaponskog voda i
voda mreznog napona pri duljini voda > 10 m: 25 cm.
Ako to nije moguce, upotrijebite zakriljeni vod. Jed-
nostrano polozite zakrilije na lim kontrolne kutije proi-
zvoda.

2. Prema potrebi skratite prikljucni kabel.
230V —e@—
6 7~
0-30V—e—
m
50"
267
g
6 7~

3.  Kako bi se sprijecili kratki spojevi pri slu¢ajnom popu-
Stanju pletenice, sa fleksibilnih vodova skinite maks 30
mm vanjskog plasta.

4.  Vodite raCuna o tome da se ne osteti izolacija unutar-
njih zila pri skidanju vanjskog plasta.

5. Unutarnje Zile izolirajte samo toliko da se osiguraju
dobre i stabilne veze.

6.  Kako bi se sprijecili kratki spojevi odvojenim pojedinac-
nim zicama, na krajeve Zzila sa skinutom izolacijom sta-
vite Cahure za Zice.

7. Vijcima spojite odgovarajuci utika¢ na prikljuéni vod.

8.  Provijerite jesu li sve zile mehanicki uévr§éene u ste-
zaljkama utikaca. Po potrebi to popravite.

9.  Utika¢ utaknite u pripadajuce uticno mjesto na elektro-
nickoj plogi.

10. Provijerite je li ozi€enje nije izlozeno habanju, koroziji,

vlaénom opterecenju, vibracijama, oStrim rugovima i
ostalim nepovoljnim utjecajima okoliSa. Pritom uzmite u
obzir i efekte starenja.
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6.8 Uspostava strujnog napajanja 11.  Provedite eBUS-kabel, kabel mod sabirnice i ostale ni-
skovoltne prikljuéne kabele (24 V) do stezaljki regula-
tora elektronicke ploce.

12.  Prikljucite prikljuéni kabel na odgovarajuc¢e stezaljke.

6.8.1 1~/230V jednostruko strujno napajanje

Oprez!
Rizik od materijalnih Steta zbog previsokih

priklju¢nih napona!

Kod visokih mreznih napona moze doci do
unistavanja elektricnih komponenti.

H\\\/@
@/\ y » Uvjerite se da se mrezni napon nalazi u
[ —<

dopustenom podrudju.

1.  Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 32)
2. Okrenite kontrolnu kutiju u stranu. (- stranica 32) -
3. Otvorite kontrolnu kutiju. (- stranica 37)
4.  Provedite sve mrezne prikljuéne kabele kroz prednju
kabelsku provodnicu i kabelsku uvodnicu u proizvod.
5.  Provedite sve ostale priklju¢ne kabele (eBUS / mod
sabirnica / 24 V) kroz straznju kabelsku provodnicu i
kabelsku uvodnicu u proizvod.
SIS 00000
0 [T el
,‘ TI6e Tz 1i35%g
% X311 X310 X300
1. Ako je propisano za mjesto instalacije, instalirajte za
proizvod vlastitu FID sklopku tipa A s nazivhom razli-
> kom okidnom strujom 30 mA.
> 2.  Pridrzavajte se podataka na naljepnici kontrolne kutije.
3. Koristite harmonizirani, 3-polni mrezni priklju¢ni kabel s
% presjekom Zila od 4 mm”.
4.  Uklonite kabelski plast na 30 mm.
/ﬂ 5.  Prikljucite mrezni prikljuni kabel, kako je prikazano, na
i L1, N, PE.
6.  Prikljucite kabel pomocu stezaljke kabelske uvodnice.
7.  Obratite pozornost na napomene o prikljucivanju 2-
tarifne opskrbe vidi (- stranica 36).
6.8.2 1~/230V dvostruko strujno napajanje
Oprez!
A Rizik od materijalnih Steta zbog previsokih

rikljuénih napona!
6.  Provedite mrezni prikljucni kabel i ostale priklju¢ne prKd P

kabele (24 V / eBUS / Modbus) u proizvodu kroz lijevi Kod visokih mreznih napona moze doci do
bocni dio oplate. unistavanja elektri€nih komponenti.

7.  Provedite mrezni priklju¢ni kabel (2) kroz doniji otvor
u okvir do stezaljki na mrezni priklju€ak elektronicke
ploce.

8.  Provedite eBUS-kabel i kabel Modbus, mod sabirnice
i ostale niskovoltne prikljucne kabele (24 V) (1) kroz
gorniji otvor u okvir u kontrolnu kutiju,

9.  Provedite mrezni priklju¢ni kabel kroz kabelsku uvod-
nicu (1) do stezaljki na mreznom prikljuku elektronicke
ploce.

10. Prikljucite mrezni priklju¢ni kabel na odgovarajuce ste-
zaljke.

» Uvijerite se da se mrezni napon nalazi u
dopustenom podrudju.
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Prikljucite mrezni prikljucni kabel, kako je prikazano, na
L1, L2, L3, N, PE.

Obratite pozornost na napomene o prikljucivanju 2-
tarifne opskrbe vidi (- stranica 36).

6.8.4 3~/400V dvostruko strujno napajanje

Lz @ _|.z@
@,

(SIS SIESISISS

AT ] el

TI9® Tz 1i35%%

X311 X310 X300

Oprez!
Rizik od materijalnih Steta zbog previsokih
priklju¢nih napona!

Kod visokih mreznih napona moze doci do
unisStavanja elektricnih komponenti.

» Uvjerite se da se mrezni napon nalazi u
dopustenom podrucju.

w

No ok~

Ako je propisano za mjesto instalacije, instalirajte za
proizvod vlastitu FID sklopku tipa A s nazivhom razli-
kom okidnom strujom 30 mA.

Pridrzavajte se podataka na naljepnici kontrolne kutije.
Koristite harmonizirani, 3-polni mrezni prikljuéni kabel s
presjekom zila od 4 mm®.

Uklonite kabelski plast na 30 mm.

Prikljucite mrezni priklju¢ni kabel kako je prikazano.
Prikljucite kabel pomocu stezaljke kabelske uvodnice.

Obratite pozornost na napomene o prikljucivanju 2-
tarifne opskrbe vidi (- stranica 36).

Sz S99 z@

6.8.3

3~/400V jednostruko strujno napajanje

Oprez!
Rizik od materijalnih Steta zbog previsokih
prikljuénih napona!

Kod visokih mreznih napona moze doci do
unistavanja elektri¢nih komponenti.

» Uvjerite se da se mrezni napon nalazi u
dopustenom podrucju.

[clole [slololololg]

<L~ o] el

- ZGay 5 =z JI3393Z@
X311 X310 X300

L1
L2
L3
N

&)

Ako je propisano za mjesto instalacije, instalirajte za
proizvod vlastitu FID sklopku tipa A s nazivhom razli-
kom okidnom strujom 30 mA.

Pridrzavajte se podataka na naljepnici kontrolne kutije.
Koristite harmonizirani, 5-polni mrezni priklju¢ni kabel
(niska tarifa) s presjekom zila od 1,5 mm®. Koristite
harmonizirani, 3-polni mrezni priklju¢ni kabel (visoka
tarifa) s presjekom Zila od 4 mm’.

Uklonite kabelski plast na 5-polnom kabelu na 70 mm,
na 3-polnom kabelu na 30 mm.

Uklonite kruti limeni most na X300 izmedu priklju¢aka
L1, L2iL3.

Prikljucite mrezni priklju¢ni kabel kako je prikazano.
Obratite pozornost na napomene o prikljucivanju 2-
tarifne opskrbe vidi (- stranica 36).

6.9 Ograniéena potro3nja struje

Postoji moguénost ograni¢avanja elektricne snage dodatnog

[olole [Slelolelole]

ol ] [l

“Z®® Sz SI93ZQ@
X311 X310 X300

grijanja proizvoda. Na zaslonu proizvoda moze se podesiti
zeljena maksimalna snaga.

Ako je propisano za mjesto instalacije, instalirajte za
proizvod vlastitu FID sklopku tipa A s nazivhom razli-
kom okidnom strujom 30 mA.

2. Pridrzavajte se podataka na naljepnici kontrolne kutije.

3. Koristite harmonizirani, 5-polni mrezni prikljuéni kabel s
presjekom zila od 1,5 mm’.

4, Uklonite kabelski plast na 70 mm.

5. Uklonite kruti limeni most na X300 izmedu prikljucaka

L1, L2iL3.

0020318707_01 Upute za instaliranje i odrzavanje
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6.10 Postavljanje komunikacijskog kabela

1.  Provedite vodove kabela osjetnika odn. sabirnice kroz
kabelsku uvodnicu u dno proizvoda.

2. Provedite vodove osjetnika i sabirnica u proizvodu kroz
lijevu bo¢nu oplatu.

Modbus
d eBus

<

3.  Provedite 24 V kabel za S20 kontakt maksimalnog
termostata, Mod sabirnice i eBUS-kabela kroz desnu
kabelsku uvodnicu kontrolne kutije.

Uvjet: Duljina voda izmedu vanjske i unutarnje jedinice > 15 m

6.11  Priklju€ivanje Moda sabirnice
AP4

) CN12

A AR A

Modbus Vol
B L o B
GND
PE

L] >15m

1. Provjerite jesu li priklju¢ci A i B unutarnje jedinice kabe-
lom Mod sabirnice povezani s prikljuécima A i B vanj-
ske jedinice. U tu svrhu koristite kabel Mod sabirnice s
razli¢itim bojama zila za signale A i B.

2. Odredite duljinu voda izmedu unutarnje jedinice i vanj-
ske jedinice.

Uvjet: Duljina voda izmedu vanjske i unutarnje jedinice < 15 m

<15m

» Koristite kabel mod sabirnice (duljine 15 m), koji je prilo-
zen vanjskoj jedinici.

» Ako feritni prsten postavljate izvan vanjske jedinice, onda
duljina kabela do elektronicke ploe ne smije iznositi vise
od 0,9 m.

» Kod kabela mod sabirnice vanjske jedinice koristite kraj
bez kabela za uzemljenje za priklju€ak na unutarnju jedi-
nicu.

40

» Koristite kabel mod sabirnice iz pribora ili alternativho
zakriljeni dvozicni vod s presjekom zila od najmanje
0,34 mm3.

» U tom slucaju ugradite feritne prstene s prilozenog ka-
bela mod sabirnice na koriSteni dulji kabel (dva feritna pr-
stena u blizini vanjske jedinice, jedan feritni prsten u bli-
zini unutarnje jedinice).

» Ako feritni prsten postavljate izvan vanjske jedinice, onda
duljina kabela do elektronicke ploce ne smije iznositi vise
od 0,9 m.

3.  Postavite kabel mod sabirnice zasti¢en do UV zrace-
nja.

4.  Koristite priklju¢ak za crveni Pro-E-utikac iz priloga.
Obratite paznju na ispravan polaritet (A|B) sukladno
vanjskoj jedinici.

5.  Postavite kabel mod sabirnice u unutarnju jedinicu i
koristite stezaljke kabelske uvodnice.

6.  Utaknite crveni Pro-E-utika¢ u uticno mjesto X25.

6.12

1. Prikljucite eBUS-kabel regulatora sustava na eBUS-
utika¢ kontrolne kutije, pogledajte spojnu shemu u pri-
logu.

2. Za napomene o montazi konzultirajte upute regulatora
sustava.

Instalacija Zi€énog regulatora sustava

Upute za instaliranje i odrzavanje 0020318707_01



6.13  Prikljudivanje vanjske cirkulacijske crpke

1. Provedite ozi¢enje. (- stranica 37)

i

Napomena

Kako ne bi doslo do izvora pozara, vanjska
cirkulacijska crpka nikako ne smije biti ugra-
dena u proizvod.

2. Provedite priklju¢ni vod cirkulacijske crpke od 230 s
desna u kontrolnu kutiju elektroni¢ke ploCe regulatora.

3. Spojite priklju¢ni vod od 230 V utikacem za uti¢no mje-
sto X11 na elektroni¢koj ploci regulatora i utaknite ga u
uti¢éno mjesto.

4.  Priklju¢ni vod vanjske tipke spojite sa stezalijkama 1 (0)
i 6 (FB) rubnog konektora X41 koji je prilozen regula-
toru.

5. Rubni konektor utaknite na utiéno mjesto X41 elektro-
nicke ploCe regulatora.

6.14  Aktiviranje cirkulacijske crpke s eBUS
regulatorom

1. Uyvjerite se da je cirkulacijska crpka u regulatoru su-
stava pravilno parametrirana.

2. lzaberite program za toplu vodu (priprema).

3.  Parametrirajte u regulatoru sustava cirkulacijski pro-
gram.

< Crpka radi u vremenskom periodu koji je odreden u
programu.

6.15 Prikljucivanje maksimalnog termostata za
podno grijanje

Uvjet: Ako priklju¢ujete maksimalni termostat za podno grijanje:

» Provedite prikljuéni kabel za maksimalni termostat.

» Uklonite premosni vod na utikacu S20 stezaljke X100 na
elektronickoj ploci regulatora.

» Prikljucite maksimalni termostat na utika¢ S20.

6.16 PrikljuSak spremnika tople vode

1. Prikljucite osjetnik temperature spremnika tople vode
na odgovarajuci prikljucak kabelskog stabla X22 na
elektroni¢ku plo¢u regulatora. U program dodatnog pri-
bora spada osjetnik temperature s odgovaraju¢im kom-
plementarnim konektorom i produzetak s odgovaraju-
¢im utikaCem i utiCnicom.

2. Ako je ugradena vanjska strujna anoda u spremniku to-
ple vode, onda prikljucite na X313 ili X314 na mreznom
prikljucku elektronicke ploce.
< Prikljuéni utika¢ sadrzan je u prilogu.

0020318707_01 Upute za instaliranje i odrzavanje

6.17 Priklju€ivanje vanjskog prioritetnog preklopnog

ventila (opcionalno)

» Prikljucite vanjski prioritetni preklopni ventil na X14 na
elektronickoj plo¢i regulatora.
— Naraspolaganju stoji priklju¢ak na ,L” koja trajno pro-
vodi struju s 230 V i na uklju¢enu fazu ,S”. Fazom ,S”
upravlja se internim relejem i oslobada 230 V.

6.18 Uporaba dodatnog releja

» Po potrebi konzultirajte priru¢nik sa shemama za insta-
laciju sadrzan u opsegu isporuke i priru¢nik opcionalnog
modula.

6.19

1. Ako zelite koristiti kaskade (maks. 7 jedinica), onda
morate prikljuciti eBUS-vod preko spreznika sabirnice
VR32b (dodatni pribor) na kontakt.

2. Ako instalirate viSe eBUS-uredaja, onda koristite
eBUS-razdjelnik kako biste vodove zajedno usmijerili i
prikljucili na dizalicu topline.

Prikljudivanje kaskade

6.20 Zatvaranje kontrolne kutije

1. Pritisnite poklopac kontrolne kutije na kontrolnu kutiju
tako da kopca uskoéi.

2. Natrag okrenite ponovno kontrolnu kutiju.

6.21

1. Nakon zavrsetka instaliranja provedite provjeru elektro-
instalacija, tako $to ¢ete provjeriti u¢vr§éenost izrade-
nih prikljucaka i dovoljnu elektri¢nu izolaciju.

2. Provjerite jesu li mrezni priklju¢ni kabel i kabel mod sa-
birnice tako polozeni da nisu izlozeni habanju, koroziji,
vlaénom opterecenju, vibracijama, ostrim rubovima i
ostalim nepovoljnim utjecajima okolisa.

Provjera elektroinstalacija

7 Rukovanje

71

Koncept rukovanja kao i mogucnosti oCitavanja i podeSava-
nja na razini za korisnika opisani su u uputama za uporabu.

Koncept rukovanja proizvodom

Pustanje u rad

Prije ukljuivanja provjerite

Provjerite jesu li svi hidrauli¢ki priklju¢ci pravilno izvedeni.
Provjerite jesu li svi elektri¢ni priklju¢ci pravilno izvedeni.
Provijerite je li instaliran separator.

Provijerite, ako je propisano za instalaciju, je li instalirana

FID sklopka.

Procitajte upute za koristenje.

» Uvjerite se da je od postavljanja do ukljucivanja proi-
zvoda proslo najmanje 30 minuta.

» Uvjerite se da je montiran pokrov elektriénih prikljucaka.

8
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>
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8.2 Provjera i priprema vru¢e vode/vode za
punjenje i nadopunjavanje
Oprez!
Rizik od materijalne 3tete uslijed nekvali-
tetne vode

» Pobrinite se za vodu dovoljne kvalitete.

» Prije punjenja ili dopunjavanja sustava provjerite kvalitetu
vode.

Provjera kvalitete vode

» Uzmite malo vode iz toplinskog kruga.

» Provjerite izgled vode.

» Ako utvrdite materijal koji sedimentira, morate ukloniti
mulj iz sustava.

» Magnetnom Sipkom kontrolirajte postoji li magnetit (oksid
zeljeza).

» Ako utvrdite prisustvo magnetita, oCistite sustav i podu-
zmite prikladne mjere za zastitu od korozije (npr. ugrad-
nja magnetnog separatora).

» Kontrolirajte pH vrijednost uzete vode pri 25 °C.

» Kod vrijednosti ispod 8,2 ili preko 10,0 oCistite sustav i
pripremite vruéu vodu.

» Uvjerite se da kisik ne moze prodrijeti u vodu.

Provjera vode za punjenje i dopunjavanje
» Izmjerite tvrdoCu vode za punjenje i dopunjavanje prije
nego napunite sustav.

Priprema vode za punjenje i dopunjavanje
» Za pripremu vode za punjenje i dopunjavanje obratite po-
zornost na vazecée nacionalne propise i tehnic¢ka pravila.

Ukoliko nacionalni propisi i tehnicka pravila ne postavljaju
vece zahtjeve, vrijedi sljedece:

Morate pripremiti vodu za punjenje i dopunjavanije,

— ako ukupna koli¢ina vode za punjenje i nadopunjavanje
tijekom koriStenja sustava prekoradi trostruki nazivni vo-
lumen sustava grijanja, ili

— ako se orijentacijske vrijednosti navedene u tablici u na-
stavku ne postuju ili

— ako je pH vrijednost vru¢e vode manja od 8,2 ili ve¢a od
10,0.

Podrugje vazenja: Albanija ILI Bosna i Hercegovina ILI Bosna i Hercegovina
ILI Hrvatska ILI Kosovo ILI Srbija

Ukupni Tvrdoéa vode pri specifiénoj zapremnini sustava’
ogrjevni > 20 KW
ucinak

< 20 I/kw < 40 /KW > 40 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50 <168" <3” |<84” <15% <03 <005
>50do | <112 | =2 <56 [<1,0 <0,3 | <0,05
<200
>200do | <84 <15 <03 |[<005 | <03 |<0,05
< 600
> 600 <03 <005 | <03 | <005 | <03 |<0,05
1) Litara nazivnog sadrzaja/ogrjevne snage; kod sustava s vise
kotlova treba se koristiti najmanja individualna ogrjevna snaga.
2) Nema ograni¢enja
3) <3(16,8)
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Podrugje vazenja: Albanija ILI Bosna i Hercegovina ILI Bosna i Hercegovina
ILI Hrvatska ILI Kosovo ILI Srbija

Oprez!
Rizik od materijalne Stete uslijed obogaciva-
nja vode neprikladnim dodacimal!

Neprikladni dodaci mogu dovesti do pro-

mjena na sastavnicama i zvucima u pogonu

grijanja i eventualno do drugih posljedi¢nih

ostecenja.

» Nemoijte koristiti nikakve neprikladna
sredstva za zastitu od niskih temperatura
niti inhibitore korozije.

U slucaju propisnog koristenja sljedecih dodataka kod nasih
proizvoda do sada nisu utvrdene nekompatibilnosti.

» Prilikom koristenja obvezno se pridrzavajte uputa proi-
zvodaca aditiva.

Za kompatibilnost bilo kakvih dodataka u drugim dijelovima
sustava grijanja i njihovu djelotvornost ne preuzimamo nika-
kvu odgovornost.

wiv 7

Dodaci kod mjera &iS¢enja (neophodno je naknadno
ispiranje)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodaci za trajno zadrZzavanje u sustavu
- Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodaci za zastitu od niskih temperatura za trajno
zadrzavanje u sustavu

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Ako ste koristili gore navedene dodatke, informirajte ope-
ratera 0 nuznim mjerama.

» Operatera informirajte 0 neophodnom nacinu postupanja
s ciliem zastite od niskih temperatura.

8.3

1.  Dobro isperite sustav grijanja prije punjenja.

2. Otvorite sve termostatske ventile sustava grijanja i po
potrebi sve ostale zaporne ventile.

3. Ako nije priklju¢en spremnik tople vode, onda zatvorite
priklju€ak polaznog i povratnog voda spremnika tople
vode proizvoda s gradevne strane.

4, Provjerite nepropusnost svih priklju¢aka i kompletnog
sustava grijanja.

Punjenje i odzradivanje sustava grijanja

Upute za instaliranje i odrzavanje 0020318707_01



5. Prikljucite crijevo za punjenje na slavinu za punjenje i
praznjenje vode (1).
6.  Odvrnite pritom glavu osiguraca i pri¢vrstite na to slo-
bodni kraj crijeva za punjenje.
7.  Otvorite slavinu za punjenje i praznjenje.
8.  Polako odvrnite dovod vode za grijanje.
9.  Odzracite najviSe radijatore odn. krug podnog grijanja i
pricekajte dok krug nije potpuno odzracen.
< Voda mora iz ventila za odzracivanje izlaziti bez
mjehurica.
10. Punite vodom sve dok na manometru ne bude postig-
nut tlak sustava za grijanje od cca. 2,0 bara.
Napomena
@ Ako uredaj punite na vanjskom mjestu, onda
morate instalirati dodatni manometar, kako
biste kontrolirali tlak u sustavu.
11. Zatvorite slavinu za punjenje i praznjenje vode.
12. Pokrenite program za odzracCivanje. (- stranica 43)
13. Na kraju provjerite nakon odzracivanja jo$ jednom tlak
sustava grijanja (po potrebi ponovite postupak punje-
nja).
— Pogonski tlak 1,5 bar
14. Uklonite crijevo za punjenje sa slavine za punjenje i
praznjenje i ponovno pri¢vrstite glavu osiguraca.
8.4 Odzradivanje
1. Utaknite po potrebi crijevo u priklju€ak na unutarnjem
brzom odzraéniku (1) preko dodatnog elektriénog grija-
nja kako biste ispustili vodu koja curi.
2. P06 Pokrenite program za odzracivanje kruga grijanja

u objektu IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera | Testni mod | Kontrolni programi | P.06 Program
odzraéivanja.

0020318707_01 Upute za instaliranje i odrzavanje

3.  Ostavite funkciju P06 da radi 15 minuta.
< Program radi 15 minuta. Od toga 7,5 minuta priori-
tetni preklopni ventil stoji na , Toplinski krug”. U na-
stavku prioritetni preklopni ventil prebacuje se na
7,5 minuta na ,Spremnik tople vode”.
4.  Nakon zavrsSetka oba programa za odzracivanje pro-
vjerite iznosi li tlak u toplinskom krugu 1,5 bar.
< Ako je tlak ispod 1,5 bar, nadopunite vodu.

8.5 Pustanje proizvoda u pogon
Oprez!

Opasnost od materijalne Stete prilikom smr-
zavanja.

Ako je sustav ukljuen i pritom se u vodovima
nalazi led, sustav se moze mehanicki ostetiti.

» Obvezno obratite pozornost na napomene
o zastiti od smrzavanja.

» Ako postoji opasnost od smrzavanja, ne
ukljuujte sustav.

Napomena

Proizvod nema sklopku za ukljuciva-
njef/iskljucivanje. Proizvod je ukljuen ¢im se
priklju¢i na strujnu mrezu.

1. Ukljucite proizvod putem s gradevne strane instalira-
nog separatora (npr. osigurac ili energetska sklopka).
< Na displeju se pojavljuje osnovni prikaz.
< Na displeju regulatora sustava pojavljuje se osnovi

prikaz.
< Pokretanje proizvoda sustava.

< Zahtjev za grijanjem i toplom vodom su standardno
aktivirani.

2. Ako sustav dizalice topline prvi puta pustate u rad na-
kon instalacije, onda se automatski pokre¢e pomoé
pri instaliranju komponenti sustava. Prvo podesite po-
trebne vrijednosti na upravljatkom polju unutarnje je-
dinice i tek nakon toga na opcionalnom regulatoru su-
stava i ostalim komponentama sustava.

8.6

Pomoc pri instaliranju se pokrec¢e kada se proizvod ukljuci po
prvi put. Ona nudi izravan pristup najvaznijim kontrolnim pro-
gramima i konfiguracijskim postavkama prilikom stavljanja
proizvoda u pogon.

IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera | Pomo¢ pri
instaliranju

Zavrdena pomo¢ pri instaliranju

Potvrdite start pomoci pri instaliranju. Sve dok je pomo¢ pri
instaliranju aktivna, blokirani su svi zahtjevi za grijanjem i
toplom vodom.

Podesite sljedeée parametre:

— Jezik, datum, vrijeme

— Postoji regulator sustava

— Ispitni program: punjenje vodom kruga grijanja u objektu

— Ispitni program odzracdivanje kruga grijanja u objektu

— Mrezni priklju¢ak elektricnog grijaca (dodatno elektricno
grijanje)

— Ogranicenje snage elektricnog grijaca (dodatno elek-
tricno grijanje)
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— Tehnologija hladenja
— Kontakt podaci tvrtke, broj telefona

Kako biste dospjeli do sljedeée tocke, to potvrdite s @

Ako ne potvrdite start pomoci pri instaliranju, on se zatvara
10 sekundi nakon uklju€ivanja i pojavljuje se osnovni prikaz.
Ako pomo¢ pri instaliranju nije u potpunosti provedena, ona
se ponovno pokrece prilikom sljedeceg ukljucivanja.

8.6.1 Pode3avanje jezika
1. Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Jezik, vrijeme,
displej

2. Pomicite za odabir zZeljenog jezika i potvrdite s @

8.6.2

U izbornik proizvoda mozete unijeti svoje ime i telefonski
broj.

Ime i telefonski broj ovlastenog servisera

Operater moze oboje pozvati u izborniku Informacija. Broj
telefona moze imati maksimalno 16 znamenki i ne smije sa-
drzavati razmake.

Pomicite potpuno ulijevo kako biste obrisali znak. Pomicite
potpuno udesno kako biste osigurali unos.

8.6.3 ZavrSetak pomodi pri instaliranju

» Ako ste uspjesno prosli kroz pomo¢ pri instaliranju, onda
to potvrdite s @

< Pomo¢ pri instaliranju se zatvara i viSe se ne pokrece
kada se proizvod ukljuci sljedeci put.

8.7 Funkcije izbornika bez opcionalnog regulatora

sustava

Ako pozivanje ,Regulatora sustava” u asistentu za instalaciju
je odbijeno, onda se prikazuju sljede¢e dodatne funkcije na
upravljackom polju unutarnje jedinice:

— Razina za korisnika (bez modula za regulaciju)

— Trajno hladenje
- Zeljena temperatura:
— Stvarna temp. pol. voda:
— Tlak vode:
— Podaci o energiji
— Modul dizalice topline
— Dizalica topline
— Razina za korisnika (s modulom za regulaciju)
- Zona:
— Grijanje
— Hladenje
— Odsutnost
— Hladenje nekoliko dana
— Topla voda
— Topla voda brzi veto
— Ventilacija
— Sustav isklj.

— Servisna razina (bez modula za regulaciju ili regulatora
sustava)

— Pregled podataka
— Kontakt ovlastenog servisera
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— Datum servisa:

— Testni mod

— Dijagnosticki kodovi
— Povijest greSaka

— Povijest rada u nuzdi
— Konfiguracija sustava
— SusSenje estriha

— Resetiranje

— Tvornicke postavke

Naknadno deaktiviranje regulatora sustava za koristenje
dodatne funkcije u upravljatkom polju unutarnje jedinice
(AAI funkcije) moguce je samo ako se proizvod resetira na
tvorni¢ke postavke putem sucelja uredaja, te se nakon toga
ponovno provede pomo¢ pri instaliranju i funkcija se potvrdi
bez regulatora sustava.

8.8

Bilanca energije je integral iz razlike stvarne i zadane vri-
jednosti temperature polaznog voda, koja se zbraja svake
minute. Ako je postignuta podeSena razlika topline (WE = -
60°min u pogonu grijanja), onda se pokrece dizalica topline.
Ako dovedena koli¢ina topline odgovara razlici topline (inte-
gral = 0°min), onda se iskljucuje dizalica topline.

Regulator potro$nje energije

Bilanciranje energije koristi se za pogon grijanja i hladenje.

8.9

Dizalica topline za pogon grijanja dodatno se za bilancira-
nje energije iskljucuje i uklju€uje putem histereze kompre-
sora. AKo je histereza kompresora iznad zadane tempera-
ture polaznog voda, onda se isklju€uje dizalica. Ako je histe-
reza kompresora ispod zadane temperature polaznog voda,
onda se pokreée dizalica topline.

Histereza kompresora

8.10 Odobravanje dodatnog elektri€nog grijanja

Podrugje vazenja: Proizvod s dodatnim elektri€nim grijanjem

U asistentu za instalaciju odabrali ste snagu unutarnjeg
dodatnog elektricnog grijanja ili vanjsko dodatno grijanje.

Preko dijagnosti¢kog koda D.126 mozete joS jednom pro-
mijeniti postavke i preko dijagnostickog koda D.130 odrediti
za koji nacin rada (pogon grijanja, rad s toplom vodom ili
oba) dodatno elektriCno grijanje se treba koristiti. Tvornicka
postavka je rad grijanja ili rad s toplom vodom.

» Podesite snagu unutarnjeg dodatnog elektricnog grija-
nja.

» Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera | Dijagnosticki kodovi | 100 - 199 | D.126 Ogranic.
snage protog. grij

» Uvjerite se da maksimalna snaga elektri¢nog grijaca ne
prekoracuje snagu ku¢nog osiguraca (za dimenzioni-
rane struje vidjeti TehniCke podatke (- stranica 84) ).

Napomena

U suprotnom se kasnije moze aktivirati za-
Stitna mrezna sklopka u kuci ako se u sluc¢aju
nedovoljne snage izvora topline ukljuci elek-
tricni grijac koji ne smanjuje snagu.

» QOdredite za koji nacin(e) rada treba koristiti dodatno
grijanje.

Upute za instaliranje i odrzavanje 0020318707_01



» Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera | Dijagnosti¢ki kodovi | 100 - 199 | D.130 Nacin
rada dodatnog grijanja

8.11

» Podesite zastitu od bakterije legionele putem regulatora
sustava.

Postavka zastite od legionele

Za dovoljnu zastitu od bakterije legionele mora se aktivirati
dodatno elektri¢no grijanje.

8.12 Pozivanje razine za servisera

1. Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera

)
2. Podesite vrijednost 17 i potvrdite s \_.

8.13 Ponovno pokretanje pomodi pri instaliranju

Pomoc pri instaliranju mozete pokrenuti bilo kada pozivajudi
ga u izborniku.

Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Pomoé¢ pri instaliranju.

8.14 Pozivanje statistika

Pomocu funkcije mozete pozvati statistike o dizalici topline.
Pozovite IZBORNIK | INFORMACIJA | Podaci o energiii.

8.15 Koristenje kontrolnih programa

Kontrolni programi mogu se pozvati putem IZBORNIK | PO-
STAVKE | Razina za servisera | Testni mod | Kontrolni pro-
grami

Mozete aktivirati razliCite funkcije proizvoda tako da koristite
razliCite ispitne programe.

Ako se proizvod nalazi u stanju s greSkom, onda ne mozete

pokrenuti kontrolne programe. Stanje s greSkom pozete pre-
poznati po znaku greske lijevo dolje na displeju. Prvo morate
ukloniti smetnju.

Za zavrSetak kontrolnih programa bilo kada @ mozete priti-
snuti.

8.16 Postupak ispitivanja aktuatora

Pomocu testa senzora/aktuatora mozete ispitati funkciju
komponenata sustava grijanja.

Otvorite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Testni mod | Test aktuatora

Ako niste izabrali promjenu, mogu Vam se prikazati aktualne
aktivacijske vrijednosti aktuatora i vrijednosti osjetnika.

Izlistavanje karakteristi¢nih vrijednosti osjetnika pronaci ¢ete
u prilogu.

Karakteristicne vrijednosti osjetnika temperature, rashladni
krug (- stranica 81)

Karakteristicne vrijednosti, unutarnji osjetnik temperature,
hidrauli¢ni krug (- stranica 82)

Karakteristi¢ne vrijednosti vanjskog osjetnika VRC DCF
(- stranica 83)

0020318707_01 Upute za instaliranje i odrzavanje

8.17  Aktiviranje suSenja estriha bez vanjske
jedinice i regulatora sustava

Podruéje vaZenja: Proizvod s dodatnim elektriénim grijanjem

Oprez!
Opasnost od oSteéenja uslijed izostanka
odzracivanja

Bez odzradivanja toplinskog kruga moze
doci do ostecenja sustava.

» Ako je suSenje estriha aktivirano bez re-
gulatora sustava, sustav se ru¢no odzra-
Cuje. Ne odvija se automatsko odzraci-
vanje.

Susenje estriha.

— Ovom funkcijom mozete osusiti novopostavljeni estrih
sukladno gradevinskim propisima i prema odredenom
vremenskom i temperaturnom planu bez prikljuéenog
regulatora sustava ili vanjske jedinice.

Ako je aktivirano susenje estriha, onda su prekinuti svi oda-
brani nacini rada. Funkcija vrsi reguliranje temperature po-

laznog voda reguliranog kruga grijanja neovisno o vanjskoj

temperaturi prema unaprijed podeSenom programu.

Displej prikazuje zadanu temperaturu polaznog voda. Te-
kuci dan mozete podesiti ru¢no.

Dani nakon pocetka funkcije | Zadana temperatura pola-

znog voda za taj dan [°C]

1 25
2 30
3 35
4 40
5 45
6-12 45
13 40
14 35
15 30
16 25
17 - 23 10 (funkcija zastite od smrza-
vanja, crpka u pogonu)
24 30
25 35
26 40
27 45
28 35
29 25

Promjena dana dogada se uvijek u 24.00 sati, neovisno o
tome kada pokrecete funkciju.

Nakon isklju€ivanja iz mreze/uklju€ivanja u mrezu susenje
estriha zapocinje sa zadnjim aktiviranim danom.

Funkcija se zavrSava automatski kada prode zadnji dan

temperaturnog profila (dan = 29) ili kada startni dan posta-
vite na 0 (dan = 0).
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8.17.1 Aktiviranje suSenja estriha

Podrucje vazenja: Proizvod s dodatnim elektri¢nim grijanjem

1. Po potrebi promijenite mrezni priklju¢ak i snagu do-
datnog uredaja za grijanje (vanjski uredaj za grijanje
ili dodatno elektricno grijanje).

2.  Ponovno pozovite asistenta za instalaciju: IZBOR-
NIK | POSTAVKE | Razina za servisera | Pomoé
pri instaliranju.

3.  Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za ser-
visera | Susenje estriha dan (Odabir je moguca
samo ako nije instaliran regulator sustava).

— Aktivirajte suSenje estriha za svjeze postavljeni
estrih sukladno postavkama pod Profil susenja
estriha.

4. Podesite dan pocetka i temperaturu i potvrdite.
< SusSenje estriha se pokrece, a na zaslonu se

prikazuje aktualna temperatura polaznog voda
i desni stupac za prikaz statusa tlaka sustava.

v U programu u radu moze se na displeju pozvati
aktualni status sustava.

v Postavke funkcije mogu se promijeniti u pro-
gramu u radu.

» Vratite se na korake programa za promjenu
postavki ili aktualnog dana.

< Ako je suSenje estriha radilo do 29. dana di-
spleju se prikazuje dojava Kraj suSenja estriha.

v Ako se u tijeku susenja estriha pojavi greska,
ona se na displeju pojavljuje dojava Greska.

» Odaberite novi dan pokretanja susenja
estriha ili prekinite postupak.

8.18 Stavljanje u rad opcionalnog regulatora

sustava
[II
2

Napomena

Instalirajte regulator sustava u stambenim pro-
storu, npr. u dnevnom boravku kao glavnoj prosto-
riji. Aktiviranjem funkcije ,,Uklju¢enje sobnom tem-
peraturom” u regulatoru sustava nije potreban do-
datni termostat za pojedinacnu prostoriju u glavnoj
prostoriji (npr. dnevnom boravku). Postojedi ter-
mostat u glavnoj prostoriji uvijek treba biti potpuno
otvoren. Time sustavu grijanja uvijek na raspola-
ganju stoji veci volumen vode za robusni rad.

Provedeni su sljedeci radovi za pustanje u rad sustava:

— Montaza i elektroinstalacija regulatora sustava i osjetnika
vanjske temperature je zavrSena.

— ZavrSeno je pustanje u rad svih komponenti sustava (o-
sim regulatora sustava).

Slijedite pomo¢ pri instaliranju i upute za rad i instalaciju re-
gulatora sustava.
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8.19 Izbjegavanje nedovoljnog tlaka vode u

toplinskom krugu

Proizvod ima osjetnik tlaka u toplinskom krugu i digitalni pri-
kaz tlaka. Imate viSe moguénosti prikaza tlaka na displeju,
pogledajte Upute za koriStenje. Proizvod dodatno ima mano-
metar. Za oCitavanje tlaka na manometru demontirajte gornju
prednju oplatu.

» Provjerite je li tlak izmedu 1 bara i 1,5 bara.
< Ako se sustav grijanja proteze preko vise katova,
onda su mozda neophodne vece vrijednosti za tlak
punjenja kako bi se izbjegao ulazak zraka u sustav
grijanja.
< Ako je tlak u toplinskom krugu prenizak, nadopunite
vruc¢u vodu. (- stranica 42)

8.20 Provjera funkcionalnosti i nepropusnosti

Prije nego predate proizvod korisniku:

» Provjerite nepropusnost sustava grijanja (generatora
topline i sustava), kao i cijevi za toplu vodu.

» Provjerite je li ispusni vod priklju¢aka za odzracivanje
propisno instaliran.

9 Prilagodavanje prema sustavu grijanja

9.1

Pomo¢ pri instaliranju se pokrece kada se proizvod ukljuci po
prvi put. Nakon zavrSetka pomodi pri instaliranju u izborniku
Konfig. uredaja izmedu ostalog mozZete dalje podesiti para-
metre pomodi pri instaliranju.

Konfiguriranje sustava grijanja

Za prilagodavanje protoka vode koji stvara dizalica topline
na svaki sustav, moze se podesiti maksimalni raspolozivi tlak
dizalice topline u radu grijanja i tople vode.

Ovi parametri mogu se podesiti putem dijagnosti¢kih kodova
D.122 i D.124.

Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Dijagnosticki kodovi | 100 - 199 | D.122 Konf. crpke grij.
kruga objekt..

Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Dijagnosticki kodovi | 100 - 199 | D.124 Konf. crpke grij TV.
krug ob;..

Podrucje podeSavanje je izmedu 200 mbar i 900 mbar. Di-

zalica topline radi optimalno ako se postavkom raspolozivog
tlaka moze posti¢i nominalni protok (Delta T = 5 K).

9.2

Preostala visina crpenja ne moze se direktno podesiti. Kako
biste s gradevne strane prilagodili pad tlaka u toplinskom
krugu mozete ograniciti preostalu visinu crpenja.

Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Dijagnosticki kodovi | 200 - 299 | D.231 Maks. preost. vi-
sina dobave.

Preostala visina crpenja proizvoda

Upute za instaliranje i odrzavanje 0020318707_01



9.2.1
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9.2.2 Pad tlaka slavine za punjenje i zaporne slavine
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9.3 Pode3avanje min. i maks. temperatura
polaznog voda u pogonu grijanja (bez

prikljuéenog regulatora)

1.  Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera | Konfiguracija sustava | Krug | Min. zad. temp.
pol. voda:odn. IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za
servisera | Konfiguracija sustava | Krug | Maks. zad.
temp. pov. voda..
< Na displeju se pojavljuje minimalna i maksimalna

temperatura polaznog voda u pogonu grijanja.

2. Promijenite temperaturu polaznog voda u pogonu grija-

nja i promjenu potvrdite s @
— Maks. zadana temperatura polaznog voda pogona
grijanja: 75 °C
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9.4

Upuéivanje korisnika

Opasnost!
Opasnost po zivot od legionele!

Legionela se razvija pri temperaturama ispod
60 °C.

» Upoznaijte korisnika sa svim mjerama
zastite od bakterije legionele, kako biste
postovali sve vazece propise o prevenciji
legionele.

» Korisniku objasnite gdje se nalaze i koje su funkcije si-
gurnosne opreme.

» Korisniku pokazite kako se rukuje proizvodom.

» Korisnika uputite posebno na sigurnosne napomene kojih
se inae mora pridrzavati.

» Informirajte korisnika o tome da mora provesti odrzavanje
proizvoda u propisanim intervalima.

» Korisniku objasnite kako moze provijeriti koli¢inu vode/tlak
punjenja u sustavu.

» Korisniku na ¢uvanje predajte sve upute i svu dokumen-
taciju proizvoda.

10 Uklanjanje smetniji

10.1

Ako Zelite stupiti u kontakt sa svojim ovlastenim serviserom,
onda po moguénosti navedite:

Kontakt sa ovlastenim serviserom

— prikazanu Sifru greSke (F.xx)
— prikazanu Sifru statusa proizvoda (S.xx) u Live Monitoru

10.2 Prikaz pregleda podataka (aktualna vrijednost
senzora)

Pregled podataka daje informaciju na displeju o aktualnim
vrijednostima senzora i proizvoda. Oni se mogu pozvati pu-
tem izbornika.

Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Pregled podataka.

Ako se u IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera |
Testni mod | Test aktuatora nalazi, onda mozete jedno-

stavno pozvati pregled podataka pritiskom na @

10.3 Prikaz Sifre statusa (aktualni status proizvoda)

Kodovi statusa na displeju daju informacije o aktualnom po-
gonskom stanju proizvoda. Oni se mogu pozvati putem iz-
bornika.

Pozovite IZBORNIK | INFORMACIJA | Status.

Kodovi statusa (- stranica 74)
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10.4 Provjera kodova greSke

Na zaslonu se prikazuje kod greske F.xxx.

Koddovi greske imaju prednost nad svim ostalim prikazima.

Koédovi greske (- stranica 77)

Ako istovremeno dode do vise k6dova greSke, onda se na

displeju izmjeni¢no pokazuje doti¢ni kdd greSke u trajanju od

dvije sekunde.

» Otklonite gresku.

» Kako bi se proizvod ponovno pustio u pogon, pritisnite
tipku za ukljanjanje smetnji (— Upute za uporabu).

» Ako ne mozete ukloniti gresku ili ako ona nastupi i nakon

viSekratnog pokusaja uklanjanja smetnje, onda se obra-
tite servisnoj sluzbi za korisnike.

10.5 Pozivanje memorije greSaka

Proizvod ima memoriju greSaka. Tamo mozete pozvati de-
set zadnjih greSaka do kojih je doslo po kronoloSkom redosli-
jedu.

Prikaz na displeju:

— Broj nastalih greSaka
— aktualna pozvana greska s brojem greske F.xxx

» Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera | Povijest greSaka
» Pomidite kroz listu.

10.6 Poruke u sluéaju nuzde

Dojave rada u nuzdi dijele se na reverzibilne i ireverzibilne
dojave. Reverzibilne L.XXX kodovi se javljaju privremeno i
sami se ponistavaju. Reverzibline dojave rada u nuzdi ne
prikazuju se na displeju. Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE |
Razina za servisera | Pregled podataka. Ireverzibilne
N.XXX kodovi zahtijevaju intervenciju ovlastenog servisera.
Ako se viSe ireverzibilnih dojava rada u nuzdi pojavi istovre-
meno, onda se to prikazuje na displeju. Svaka ireverzibilna
dojava rada u nuzdi mora se potvrditi.

Reverzibilni kod rada u nuzdi (- stranica 76)

Ireverzibilni kodovi rada u nuzdi (- stranica 77)

10.6.1 Provjera povijesti rada u nuzdi

1.  Pozovite razinu za servisera. (- stranica 45)

2. Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera | Povijest rada u nuzdi.
< Na displeju se prikazuje dojava rada u nuzdi koja
se pojavila (N.XXX).
3. Odaberite pomocu klizne poluge Zeljenu dojavu rada u
nuzdi.
4.  Uklonite uzrok i potvrdite dojavu rada u nuzdi.
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10.7

Mozete koristiti ispitne programe i testove aktuatora i za

uklanjanje smetniji.

» Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera | Testni mod | Kontrolni programi

» Otvorite: IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera | Testni mod | Test aktuatora

Koristenje ispitnih i testa aktuatora

10.8 Resetiranje parametara na tvorni¢ke postavke

» Pozovite IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servi-
sera | TVORNICKE POSTAVKE, za istovremeno reseti-
ranje svih parametara i ponovno uspostavljanje tvornickih
postavki proizvoda.

11 Inspekcija i odrzavanje

111
11.1.1 Inspekcija

Napomena o inspekciji i odrzavanju

Inspekcija sluzi utvrdivanju stvarnog stanja proizvoda i us-
poredbi sa zadanim stanjem. To se vrSi mjerenjima, ispitiva-
njima i promatranjima.

11.1.2 OdrZzavanje

Odrzavanije je potrebno kako bi se odstranila eventualna
odstupanja stvarnog stanja od zadanog stanja. To se obi¢no
provodi ¢iS¢enjem, podeSavanjem i eventualnom zamjenom
pojedina¢nih komponenti koje podlijezu troSenju.

11.2 Nabavka rezervnih dijelova

Originalni sastavni dijelovi proizvoda certificirani su u okviru
provjere sukladnosti od strane proizvodaca. Ako prilikom
odrzavanja i popravaka upotrebljavate dijelove koji nisu cer-
tificirani, odnosno dopusteni, sukladnost proizvoda prestaje
vaziti i zbog toga proizvod viSe ne odgovara vazec¢im nor-
mama.

Kako bi se osigurao nesmetan i siguran rad proizvoda, iz-
riCito preporu¢amo koristenje originalnih rezervnih dijelova
proizvodaca. Za informacije o raspolozivim originalnim dijelo-
vima obratite se na adresu za kontakt navedenu na straznjoj
strani ovih uputa.

» Ako su Vam u slu¢aju radova odrzavanja ili popravaka
potrebni rezervni dijelovi, koristite isklju€ivo rezervne
dijelove koji su dopusteni za proizvod i nisu izvor pozara.

11.3 Provjera dojave za radove odrzavanja

]
Ako se simbol %Y i servisni kod 1.XXX pojave na displeju,
onda je nuzno odrzavanje proizvoda.

» Provedite radove na odrzavanje navedene u tablici.
Servisni kodovi (- stranica 76)
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11.4 Postivanje intervala za inspekciju i radove
odrZzavanja

» Koristite tablicu s inspekcijskim radovima i radovima na
odrzavaniju u prilogu.

» Pridrzavajte se minimalnih intervala za inspekciju i ra-
dove odrzavanja. Provedite navedene radove.

» Ako rezultati inspekcije zahtijevaju ranije odrzavanje,
provedite odrzavanje prije.

11.5 Priprema inspekcije i odrzavanja

» Radove obavljajte samo ako imate stru¢na znanja o po-
sebnim svojstvima i opasnostima rashladnog sredstva
R32.

Opasnost!

Opasnost po zivot zbor vatre ili eksplozije
zbog propusnosti u krugu rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. U slu&aju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi mozZe zbog mijeSanja sa zra-
kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije. U slu¢aju po-
Zara mogu nastati toksicne i nagrizajuce tvari
poput karbonil fluorida, ugljiénog monoksida
ili vodikov fluorida.

» Ako radite na otvorenom proizvodu, onda
prije poCetka radova provjerite postoji li
propusnost uredajem za provjeru propu-
snosti plina koji ne moze izazvati pozar.

» Ako se utvrdi propusnost onda zatvorite
kuciste proizvoda, informirajte korisnika i
obavijestite servisnu sluzbu za korisnike.

» Izvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Izvori pozara su npr. otvoreni plamen,
vruce povrsine s vise od 550 °C, elektriéni
uredaiji i alati koji mogu izazvati pozar ili
statiCko rasterecéenje.

» Osigurajte dovoljno provjetravanje oko
proizvoda.

» Uz pomoc¢ pregrade pobrinite se da neo-
vlastene osobe drzite dalje od proizvoda.

Opasnost!

Opasnost po zivot od strujnog udara prili-
kom otvaranja kontrolne kutije!

U kontrolnoj kutiji proizvoda ugradeni su kon-
denzatori. Nakon isklju€enja strujnog napaja-
nja na elektricnim se komponentama jos 60
minuta nalazi preostali napon.

» Otvorite kontrolnu kutiju nakon prvog vre-
mena ¢ekanja od 60 minuta.

» Obratite pozornost na temeljna sigurnosna pravila prije
nego $to pocnete provoditi inspekcijske radove i radove
na odrzavaniju ili ugradnju zamjenskih dijelova.

» Iskljucite prekidaC separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

0020318707_01 Upute za instaliranje i odrzavanje

» Odvojite proizvod od strujnog napajanja i uvjerite se da je
osigurano uzemljenje proizvoda.

» Proizvod zastitite od ponovnog ukljucivanja.

» Prije poCetka radova na kontrolnoj kutiji pridrzavajte se
vremena ¢ekanja od 60 minuta nakon isklju¢enja strujnog
napajanja.

» Kada radite na proizvodu, sve elektricne komponente
zastitite od prskanja vode.

» Demontirajte prednju oplatu.

11.6 Ispitivanje predtlaka ekspanzijske posude

1. Zatvorite slavine za odrzavanje i ispraznite toplinski

krug. (- stranica 52)

2. lzmjerite predtlak ekspanzijske posude na ventilu (1).

Rezultat:

i

Napomena

Potreban predtlak sustav grijanja moze vari-
rati ovisno o statisti¢koj visini tlaka (po metru
visine 0,1 bar).

Predtlak je ispod 0,75 bar (0,1 bar/m)

» Ekspanzijsku posudu napunite dusikom. Ako Vam
na raspolaganju ne stoji dusik, onda upotrijebite
zrak.

3. Napunite toplinski krug. (- stranica 42)
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11.7  Provjera i ¢iS¢enje magnetnog separatora

Podrugje vazenja: Proizvod s magnetnim separatorom

1.  Rasteretite sustav grijanja pomocu slavine za zatva-
ranje od tlaka.

2. Otpustite trajni magnet za Cetvrtinu okretaja i izvucite
ga prema dolje.

3.  Okrenite klju¢em za vijke zaporne ¢epove nastavka
za ispustanje.
— Kiju¢ za vijke veli¢ine otvora 15

4.  Prikljucite crijevo s obujmicom crijeva na nastavak za
ispustanje.
— Unutarnji promjer 3/4" (= 19 mm)

50

5.  Otvorite ventil pomocu imbus klju¢a tako da za 1/4
okretaja okrenete lijevo ili desno.

— Otvor klju¢a 4 mm
< Ostatak vruée vode ispire filtar.

(2

Otpustite prekrivnhu maticu i izvadite donji dio separa-

tora.

Izvadite filtar i ocistite ga.

8.  Ponovno ugradite filtar i trajni magnet obrnutim redo-
slijedom.

9.  Otvorite slavinu za zatvaranje.

10. Provjerite tlak u sustavu grijanja i po potrebi napunite

vru¢om vodom.

11.8 Provjerai korekcija tlaka punjenja sustava
grijanja

Ako tlak punjenja padne ispod minimalnog tlaka, na displeju

se prikazuje dojava za radove odrzavanja.

— Minimalni tlak toplinskog kruga: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

» Nadopunite vruéu vodu kako biste dizalicu topline po-
novno pustili u rad, napunili i odzracili sustav grijanja
(- stranica 42).

» Ako zapazite CeScCi pad tlaka, onda utvrdite i odstranite
uzrok.

11.9 Provjera kruga rashladnog sredstva

1. Provjerite ima li na sastavnicama i na cjevovodima
oneciscenja i korozije.

2. Provijerite je li toplinska izolacija kruga rashladnog
sredstva neoStecena.

3. Provjerite jesu li vodovi rashladnog sredstva postavljeni
tako da nisu prelomljeni.
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11.10 Provjera nepropusnosti kruga rashladnog

sredstva

Provjerite ima li na komponentama u krugu rashladnog
sredstva i vodovima rashladnog sredstva oStecenja i
curenja ulja.

Provjerite nepropusnost kruga rashladnog sredstva
uredajem za provjeru propusnosti plina. Provjerite pri-
tom sve komponente i cjevovod.

U servisnoj knjizi dokumentirajte rezultat ispitivanja
propusnosti.

11.11 Provjera elektri¢nih prikljucaka

1.

2.
3.

Provjerite na prikljuénoj kutiji u€vrséenost elektri¢nih
vodova u utikaima ili stezaljkama.

Provjerite uzemljenje u priklju¢noj kutiji.

Provijerite je li mrezni priklju¢ni kabel oSteéen. Ako je
potrebna zamjena, kako bi se izbjegle opasnosti, osi-
gurajte da zamjenu provede Vaillant, servisna sluzba
za korisnike ili sli¢na kvalificirana osoba.

Provjerite u proizvodu u¢vrséenost utikaca elektricnih
vodova u utikac¢ima ili stezaljkama.

Provjerite u proizvodu jesu li elektri¢ni vodovi osteéeni.
Ako postoji gresSka koja utje€e na sigurnost, onda ne-
mojte ponovno ukljuciti struno napajanje prije nego $to
uklonite gresku.

Ako nije moguce brzo uklanjanje te greske, a potreban
je rad sustava, onda pronadite odgovarajuce prijelazno
rieSenje. O tome obavijestite korisnika.

11.12 ZavrSetak inspekcije i odrzavanja

Upozorenje!
Opasnost od opeklina zbog vrucih i hladnih
sastavnica!

Na svim neizoliranim cjevovodima i na dodat-
nom elektriénom grijanju postoji opasnost od
opeklina.

» Prije pustanja u rad montirajte odnosno
demontirajte dio oplate.

Ukljucite prekida¢ separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

Pustite u rad sustav dizalice topline.

Provjerite funkcionira li dizalica topline besprijekorno.

12 Popravak i servis

12.1 Priprema popravaka i servisnih radova

»

Obratite pozornost na temeljna sigurnosna pravila prije
nego $to pocnete provoditi popravke ili servisne radove.
Radove na krugu rashladnog sredstva provodite samo
ako imate posebna stru¢na znanja o rashladnim sred-
stvima i ako ste struéni za rad s rashladnim sredstvom
R32.

Pri radovima na krugu rashladnog sredstva informirajte
sve osobe koje rade u blizini ili se tamo zadrzavaju o vrsti
radova koji se provode.

Radove na elektricnim komponentama obavljajte samo
ako imate posebna, stru¢na znanja.
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Opasnost!

Opasnost po zivot zbor vatre ili eksplozije
zbog propusnosti u krugu rashladnog sred-
stva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. U sluéaju propusnosti rashladno sred-
stvo koje izlazi moze zbog mijeSanja sa zra-
kom stvoriti zapaljivu atmosferu. Postoji opa-
snost od pozara i eksplozije. U slu¢aju po-
zara mogu nastati toksiCne i nagrizajuce tvari
poput karbonil fluorida, ugljicnog monoksida
ili vodikov fluorida.

» Pregledajte podrucje oko proizvoda. Uvje-
rite se da nema opasnosti od pozara i za-
paljenja. Postavite plo¢u sa zabranom pu-
Senja.

» Ako radite na otvorenom proizvodu, onda
prije poCetka radova provjerite postoji li
propusnost uredajem za provjeru propu-
snosti plina koji ne moze izazvati pozar.

» Ako se utvrdi propusnost onda zatvorite
kuciste proizvoda, informirajte korisnika i
obavijestite servisnu sluzbu za korisnike.

» |zvore pozara drzite dalje od proizvoda.
Izvori pozara su npr. otvoreni plamen,
vruce povrsine s vise od 550 °C, elektri¢ni
uredaiji i alati koji mogu izazvati pozar ili
statiCko rasterecenje.

» Osigurajte dovoljno provjetravanje oko
proizvoda tijekom &itavog vremena rada
na proizvodu. Ventilacija mora sigurno
rasprsiti oslobodeno rashladno sredstvo
i po mogucnosti ga ispustiti van u atmo-
sferu.

» Uz pomoc¢ pregrade pobrinite se da neo-
vlastene osobe drzite dalje od proizvoda.

Opasnost!

Opasnost po zivot od strujnog udara prili-
kom otvaranja kontrolne kutije!

U kontrolnoj kutiji proizvoda ugradeni su kon-
denzatori. Nakon isklju€enja strujnog napaja-
nja na elektricnim se komponentama jos 60
minuta nalazi preostali napon.

» Otvorite kontrolnu kutiju nakon prvog vre-
mena ¢ekanja od 60 minuta.

Iskljucite prekida¢ separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

Odvojite proizvod od strujnog napajanja i uvjerite se da je
osigurano uzemljenje proizvoda.

Proizvod zastitite od ponovnog ukljucivanja.

Zatvorite slavine za odrzavanje u polaznom i povratnom
vodu grijanja.

Zatvorite slavinu ta odrzavanje u vodu za hladnu vodu.

Nosite osobnu zastitnu opremu i ponesite vatrogasni
aparat.

Koristite samo uredaje i alate koji su dopusteni za ras-
hladno sredstvo R32.
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» Nadzirite atmosferu u podrucju rada pomocu uredaja za
detekciju plina postavljenog na tlu.

» Uklonite sve izvore pozara, npr.alate koji iskre.

Poduzmite mjere zastite od statiCkog rasterecenja.

» Ako postoji propusnost koja zahtijeva postupak lemljenja,
onda uklonite sveukupno rashladno sredstvo iz sustava ili
izolirajte (zapornim ventilom) u podrucje sustava u kojem
nema propusnosti.

» Ako zelite zamijeniti sastavne dijelove proizvoda kroz
koje protjeCe voda, onda ispraznite proizvod.

» Pazite da voda ne kapa na sastavnice koje provode
struju (npr. kontrolna kutija).

» Koristite samo nove brtve.
» Demontirajte dio oplate.

v

12.2  Sigurnosni graniénik temperature

Podrugje vazenja: Proizvod s dodatnim elektri¢nim grijanjem

Proizvod ima sigurnosni ograniciva¢ temperature.

Ako je aktiviran sigurnosni ograniciva¢ temperature, onda
se mora ukloniti uzrok i zamijeniti sigurnosni ogranicivac
temperature.

» Obratite pozornost na tablicu sa Siframa greSaka u pri-
logu.
Kdédovi greske (- stranica 77)
» Provjerite oStecenje dodatnog grijanja uzrokovana pre-
grijavanjem.
» Provjerite besprijekornu funkcionalnost strujnog napaja-
nja mreznog prikljucka elektronic¢ke ploce.
Provjerite kabelske spojeve mreznog prikljucka elektro-
nicke ploce.
Provjerite kabelske spojeve dodatnog grijanja.
Provjerite besprijekornu funkciju osjetnika temperature.
Provjerite besprijekornu funkciju svih ostalih osjetnika.
Provjerite tlak u krugu grijanja.
Provjerite besprijekornu funkciju crpke za grijanje.
Provjerite ima li zraka u toplinskom krugu.

v
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12.3 Zamijenite sigurnosni ograni¢ivag temperature

Podrugje vazenja: Proizvod s dodatnim elektri¢nim grijanjem

» Zamijenite sigurnosni ograniciva¢ temperature, kao $to
je prikazano.

12.4 Praznjenje toplinskog kruga proizvoda

1.  Zatvorite slavine za odrzavanje u polaznom i povrat-
nom vodu grijanja.
2. Demontirajte prednju oplatu. (- stranica 32)

3.  Crijevo prikljuCite na slavinu za punjenje i praznjenje
(1), a slobodan kraj crijeva postavite na neko prikladno
mjesto za ispust.

4.  Otvorite zapornu slavinu slavine za punjenje i praznje-
nje. Polozaj prioritetnog preklopnog ventila je irelevan-
tan.

5.  Pomocu sigurnosnog ventila provjerite je li toplinski
krug do kraja ispraznjen.
< |z ispusta sigurnosnog ventila moze izlaziti ostatak

vode.
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12.5 Praznjenje sustava grijanja

1. Na mjesto praznjenja sustava prikljucite crijevo.

2.  Slobodan kraj crijeva postavite na neko prikladno mje-
sto za ispust.

3. Uyvjerite se da su otvorene slavina za odrzavanje su-
stava.

4.  Otvorite slavinu za praznjenje.

5.  Otvorite slavinu za odzracivanje na radijatoru. Pocnite
na grijacem tijelu koje je najviSe postavljeno i onda
nastavite dalje odozgo prema dolje.

6.  Zatvorite slavine za odzracivanje svih radijatora i sla-
vinu za praznjenje kada se vruca voda potpuno ispusti
iz sustava.

12.6 Demontaza komponenata kruga rashladnog
sredstva

» Uvijerite se da se pri svim radovima slijedi utvrdena pro-
cedura opisana u sljedec¢em poglavlju.

12.6.1 Uklanjanje rashladnog sredstva iz proizvoda

Opasnost!
A Opasnost po Zivot zbog vatre ili eksplozije

prilikom uklanjanja rashladnog sredstva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Rashladno sredstvo moze stvoriti zapa-
liivu atmosferu uslijed mijeSanja sa zrakom.
Postoji opasnost od pozara i eksplozije. U
sluCaju pozara mogu nastati toksi¢ne i nagri-
zajuce tvari poput karbonil fluorida, ugljicnog
monoksida ili vodikov fluorida.

» Radove provodite samo ako ste ovlasteni
za rad s rashladnim sredstvom R32. Po
potrebi osigurajte struéni nadzor ¢itavog
procesa.

» Nosite osobnu zastithu opremu i ponesite
vatrogasni aparat.

» Koristite samo alate i uredaja koji su dopu-
Steni za rashladno sredstvo R32 i koji su u
besprijekornom stanju.

» Uvjerite se da nema zraka u krugu ras-
hladnog sredstva, u alatima ili uredajima
koji provode rashladno sredstvo ili u boci s
rashladnim sredstvom.

» Kako bi se krug rashladnog sredstva pot-
puno ispraznio, provjerite jesu li oba ek-
spanzijska ventila otvorena.

» Rashladno se sredstvo ne smije crpiti
pomoc¢u kompresora u vanjsku jedinicu,
odn. ne smije se provoditi postupak pump-
down.

Oprez!
Rizik od materijalnih Steta prilikom uklanja-

nja rashladnog sredstva!

Prilikom uklanjanja rashladnog sredstva
moze doc¢i do materijalnih Steta uslijed
smrzavanja.
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» Uklonite vruéu vodu iz kondenzatora (i-
zmjenjivaca topline) unutarnje jedinice
prije nego Sto se ukloni rashladno sred-
stvo iz proizvoda.

Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za uklanjanje
rashladnog sredstva:

— Usisna postaja

— Vakuumska crpka

— Reciklazna boca za rashladno sredstvo

— Most manometra

— kalibrirana vaga rashladnog sredstva

Koristite samo alate i uredaje koji su dopusteni za ras-
hladno sredstvo R32. Provjerite besprijekorno i funk-
cionalno stanje i postoje li izvori pozara na elektricnim
komponentama.

Koristite samo funkcionalnu reciklaznu bocu koja je do-
pustena za rashladno sredstvo R32, na odgovarajuci
nacin oznacena i opremljena ventilom za smanjenje
tlaka i zapornim ventilom. Uvjerite se ima li u dovolj-
nom broju koli€¢ine ukupnog rashladnog sredstva koje
sustav moze preuzeti.

Koristite samo crijeva, spojke i ventile koji su Sto je mo-
gucée kraci, nepropusni i u besprijekornom stanju. Pro-
vjerite nepropusnost uredajem za provjeru propusnosti
plina.

Osigurajte dovoljno provjetravanje oko proizvoda tije-
kom ¢itavog trajanja rada na proizvodu. Oslobodeno
rashladno sredstvo mora se na siguran nacin rasprsiti
provjetravanjem i po mogucnosti rasprsiti van u atmo-
sferu.

Pazite da se izlaz vakuumske crpke ne nalazi u blizini
mogucih izvora pozara.

Evakuirajte reciklaznu bocu. Uvjerite se da je recikla-
zna boca pravilno postavljena na vagu rashladnog
sredstva.

Ako nije moguce uklanjanje iz Citavog proizvoda, onda
prvo uspostavite razdjelnik tako da se rashladno sred-
stvo moze ukloniti iz razli¢itih dijelova.

Usisite rashladno sredstvo. Pazite na maksimalnu koli-
¢inu punjenja reciklazne boce i nadzirite koli€inu punje-
nja kalibriranom vagom (maks. 80% volumena punje-
nja teku¢inom). Pritom nikada nemoijte prekoraciti do-
pusteni radni tlak reciklazne boce.

Uvjerite se da nema zraka u krugu rashladnog sred-
stva, u alatima ili uredajima koji provode rashladno
sredstvo ili u reciklaznoj boci.

Prikljuc¢ite most manometra na priklju€ak za odrzavanje
zapornog ventila.

Kako bi se krug rashladnog sredstva potpuno ispra-
znio, otvorite oba ekspanzijska ventila.

Ako je krug rashladnog sredstva potpuno ispraznjen,
onda odmah uklonite boce i uredaja sa sustava.

Zatvorite sve zaporne ventile.

S\

Napomena
@ Usisano rashladno sredstvo smije se po-

novno Koristiti za neki drugi krug rashladnog
sredstva tek nakon CiS¢enja i provjere.

12.6.2 Demontaza komponenti kruga rashladnog

4

sredstva

Isperite krug rashladnog sredstva dusikom u kojem nema
kisika. Nikada nemojte koristiti komprimirani zrak ili kisik.
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» Evakuirajte krug rashladnog sredstva.

» Ponovite ispiranje dusikom i uklanjanje sve dok u krugu
rashladnog sredstva nema viSa rashladnog sredstva.

» Ako treba ugraditi kompresor, onda se u ulju kompresora
viSe ne smije nalaziti zapaljivo rashladno sredstvo. Zbog
toga evakuirajte s dovoljnim podtlakom.

» Uspostavite atmosferski tlak.

» Za otvaranje kruga rashladnog sredstva koristite cijevni
rezaC. Ne Koristite uredaj za lemljenje ili neki od alata koji
iskre ili su pod naponom.

» Demontirajte komponente.

» Vodite rac¢una da demontirane komponente i dalje mogu
jo$ neko vrijeme ispustati rashladno sredstvo. Zbog toga
komponente transportirajte i skladistite samo na mjestima
koja imaju dobro prozracivanje.

12.6.3 Ugradnja komponenti kruga rashladnog
sredstva

» Koristite iskljucivo originalne Vaillant zamjenske dijelove.

» Struéno ugradite komponentu. Ovdje koristite iskljuivo
postupak lemljenja.

» U vanjskom podrucnu u vod tekucine prema vanjskoj
jedinici ugradite susac filtra.

» Provedite provjeru tlaka kruga rashladnog sredstva s
dusikom.

12.6.4 Punjenje proizvoda rashladnim sredstvom

Opasnost!
A Opasnost po Zivot zbog vatre ili eksplozije

prilikom punjenja rashladnog sredstva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Rashladno sredstvo moze stvoriti zapa-
liivu atmosferu uslijed mijeSanja sa zrakom.
Postoji opasnost od pozara i eksplozije. U
slu¢aju pozara mogu nastati toksi¢ne i nagri-
zajuce tvari poput karbonil fluorida, ugljicnog
monoksida ili vodikov fluorida.

» Radove provodite samo ako ste ovlasteni
zarad s rashladnim sredstvom R32.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i ponesite
vatrogasni aparat.

» Koristite samo alate i uredaja koji su dopu-
Steni za rashladno sredstvo R32 i koji su u
besprijekornom stanju.

» Uvjerite se da nema zraka u krugu ras-
hladnog sredstva, u alatima ili uredajima
koji provode rashladno sredstvo ili u boci s
rashladnim sredstvom.

Oprez!
Rizik od materijalnih Steta zbog koridtenja

wiv £

pogresdnog ili oneciSé¢enog rashladnog sred-
stval

Prilikom punjenja pogresnim ili onec€iséenim
rashladnim sredstvom moze docéi do oStece-
nja proizvoda.

» Koristite rashladno sredstvo R32 koje
nije bilo koristeno, koje je za to posebno
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namijenjeno i koje ima minimalnu Cistoéu
od 99,5 %.

Uvjerite se da je proizvod uzemljen.

Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za punjenje
rashladnog sredstva:

— Vakuumska crpka

— Boca za rashladno sredstvo

— kalibrirana vaga rashladnog sredstva

Koristite samo alate i uredaje koji su dopusteni za ras-
hladno sredstvo R32. Koristite samo na odgovarajuci
nacin oznacenu bocu za rashladno sredstvo.

Koristite samo crijeva, spojke i ventile koji su u bespri-
jekornom stanju. Provjerite nepropusnost uredajem za
provjeru propusnosti plina.

Koristite samo $to kra¢e moguce crijevo kako biste
smanijili na taj nacin dobivenu koli€¢inu rashladnog sred-
stva.

Isperite dusikom krug rashladnog sredstva.
Evakuirajte krug rashladnog sredstva.

Napunite krug rashladnog sredstva rashladnim sred-
stvom R32. Potrebna koli¢ina punjenja navedena je na
tipskoj plocici proizvoda. Posebno pazite da ne prepu-
nite krug rashladnog sredstva.

Provjerite nepropusnost kruga rashladnog sredstva
uredajem za provjeru propusnosti plina. Provjerite pri-
tom sve komponente i cjevovod.

12.7 Zamijena elektriénih komponenti

Zastitite sve elektricne komponente od prskajuce vode.

Koristite samo izolirane alate koji su dopusteni za rad
do 1000 V.

Koristite iskljucivo originalne Vaillant zamjenske dije-
love.

Zamijenite stru¢no neispravne elektricne komponente.

IzvrSite ponovnu elektri€nu provjeru sukladno
EN 50678.

12.8 ZavrSetak popravaka i servisnih radova

>
>

| 4

Montirajte dio oplate.

Ukljucite prekida¢ separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

Proizvod pustite u pogon. Kratkotrajno aktivirajte pogon
grijanja.

Provjerite nepropusnost proizvoda uredajem za detekciju
curenja plina.
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13 Stavljanje izvan pogona

13.1  Privremeno stavljanje proizvoda izvan pogona
1.  Iskljucite prekida¢ separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

2. Odvojite proizvod od napajanja strujom.

13.2 Stavljanje proizvoda izvan pogona na stalno

Oprez!
Rizik od materijainih Steta zbog zaledivanja!

Usisavanje rashladnog sredstva jako hladi
plocasti izmjenjivac topline unutarnje jedinice,
§to moze uzrokovati zaledivanje ploCastog
izmjenjivaca topline na strani grijanja vode.

» Kako biste izbjegli oSte¢ena, ispraznite
unutarnju jedinicu na strani grijanja vode.

» Vodite racuna o dovoljnom protoku tije-
kom isisavanja rashladnog sredstva plo-
Castog izmjenjivaca topline.

1. Iskljucite prekida¢ separatora u zgradi koji je povezan s
proizvodom.

2. Odvojite proizvod od strujnog napajanja i uvjerite se da
je osigurano uzemljenje proizvoda.

3. Ispraznite vrucu vodu iz unutarnje jedinice.

4.  Demontirajte dio oplate.

5. Uklonite rashladno sredstvo iz proizvoda.
(- stranica 51)

6.  Pazite pritom da nakon potpunog praznjenja kruga
rashladnog sredstva i dalje ne curi rashladno sredstvo
kroz prskalice iz ulja kompresora.

7. Montirajte dio oplate.

8.  Oznacite proizvod naljepnicom koja je vidljiva s vanjske
strane.

9. Na naljepnicu zabiljezite da je proizvod stavljen izvan
pogona i da je rashladno sredstvo uklonjeno iz proi-
zvoda. PotpiSite naljepnicu s podatkom datuma.

10. Reciklirajte uklonjeno rashladno sredstvo sukladno
propisima. Vodite raéuna da rashladno sredstvo mora
biti Cisto i provjereno prije nego $to se ponovno upotri-
jebi.

11. Proizvod i njegove komponente zbrinite i reciklirajte
sukladno propisima.

14 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

14.1

Zbrinjavanje ambalaze
» Ambalazu propisno zbrinite u otpad.
» Pridrzavajte se relevantnih propisa.

Recikliranje i zbrinjavanje otpada
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14.2  Zbrinjavanje proizvoda i pribora

» Proizvod nikada nemojte odlagati u kuéni otpad, kao ni
pribor.

» Proizvod i sav pribor propisno zbrinite u otpad.

» Pridrzavajte se relevantnih propisa.

14.3 Zbrinjavanje rashladnog sredstva

Opasnost!
Opasnost po zivot zbog vatre ili eksplozije
prilikom transporta rashladnog sredstva!

Ako uslijed transporta dode do oslobadanja
rashladnog sredstva R32, uslijed mijeSa-
nja sa zrakom moze se stvoriti zapaljiva at-
mosfera. Postoji opasnost od pozara i ek-
splozije. U slu€aju pozara mogu nastati tok-
si¢ne i nagrizajuce tvari poput karbonil fluo-
rida, ugljicnog monoksida ili vodikov fluorida.

» Pobrinite se da se rashladno sredstvo
struéno transportira.

Upozorenje!
Opasnost od ekoloskih Steta!

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R32.
Rashladno sredstvo ne smije dospjeti u at-
mosferu. R32 predstavlja fluorirani stakle-
nicki plin koji je registriran Kyoto-protokolom
s GWP 675 (GWP = Global Warming Potenti-
al).

» Rashladno sredstvo koje se nalazi u pro-
izvodu prije zbrinjavanja proizvoda mora
se u potpunosti isisati u prikladnu posudu
kako bi se nakon toga propisno recikliralo
ili odloZilo u otpad.

» Uvjerite se da zbrinjavanje rashladnog sredstva vrsi kvali-
ficirani ovlasteni serviser.

» Pazite da vraceno rashladno sredstvo posaljete nazad is-
porucitelju rashladnog sredstva u ispravnoj boci za povrat
i da se ispostavi odgovarajuca potvrda o recikliranju. Ne-
mojte mijeSati rashladno sredstvo u uredajima za povrat,
a posebice nemojte u bocama za rashladno sredstvo.

» Ako treba ukloniti kompresor ili ulje kompresora, uvjerite
se da je uklonjen na prihvatljivoj razini kako biste bili si-
gurni da nije ostalo rashladnog sredstva u mazivu. Pro-
ces uklanjanja mora se provesti prije povrata kompresora
dobavljacu. Kako bi se ovaj proces ubrzao, kuéiste kom-
presora smije se grijati samo elektricno. Ako se ulje kom-
presora ispusta iz sustava, to se mora izvrsiti na siguran
nacin.
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15 Servisna sluzba za korisnike

Podatke za kontakt nase servisne sluzbe za korisnike pro-
naci ¢ete u Country specifics.
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Dodatak

A lzraGunavanje povrsine za postavljanje sa spojem zraka u prostoriji
A1 Potrebne povrsine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u prostoriji (cm?) kod montaze 1,2 m
A B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,0 9,0
Cc D D D D D D D D
d. g. d. g. d. g- d. g. d. g. d. g. d. g. d. g-
1,000 | 3.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - - - - -
1,006 | 4.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - - - - -
1192 | 43 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - - -
1288 | 47 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 |- - - - - - - - -
1384 | 5.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - -
1480 | 54 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - - -
1600 | 5.8 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - - -
1,696 | 6.1 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - -
1792 | 6.8 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - -
1888 | 7.6 461 | 231 | 382 | 191 | 303 | 151 | 224 | 112 | 145 |72 |66 |33 |22 11 - - -
1984 | 84 488 | 244 | 409 | 205 | 330 | 165 | 251 | 126 | 172 |86 |93 |47 |50 |25 14 |7 -
2,080 | 9.2 516 | 258 | 437 | 218 | 358 | 179 | 279 | 139 | 200 | 100 [ 121 |60 |79 |39 |43 |22 4
Legenda
A = ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva (kg)
B= povréina Zza pOStaVIJanje (mz) [APovrs';ina za postavljanje]
C = Ukupna potrebna povrsina spoja sa zrakom u prostoriji (m?) [Aycpnol
D = Potrebna povrsina otvora za protok (cm?)
d. = dolje
g. = gore
A.2  Potrebne povr3ine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u prostoriji (cm?) kod montaze 1,4 m
B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0
C D D D D D D
d. g. d. g. d. g. d. g. d. g. d. g.
1,000 | 3.1 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1,006 | 34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
119237 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1288 | 4.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1384 | 43 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1480 | 4.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - -
1,600 | 5.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1696 | 5.3 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — -
1792 | 5.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — -
1888 | 5.9 415 | 207 | 329 | 165 | 244 (122 | 159 |79 |73 |37 |- -
1984 | 6.2 440 | 220 | 355 | 177 | 269 | 135 | 184 |92 |99 |49 13 |7
2080 | 6.8 465 | 233 | 380 | 190 | 295 | 147 | 209 | 105 | 124 |62 | 39 19
Legenda
A = ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva (kg)
B = povréina za pOStaVIjanje (mz) [APovréina za postavljanje]
C = Ukupna potrebna povrsina spoja sa zrakom u prostoriji (m?) [Aypnol
D = Potrebna povrsina otvora za protok (cm?)
d. = dolje
g. = gore
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Potrebne povrsine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u prostoriji (cm?) kod montaze 1,6 m

A B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
D D D D D

d. g. d. g- d. g. d. g. d. g-
1,000 | 2.7 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1,006 | 3.0 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1192 3.2 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - -
1288 3.5 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,384 | 3.8 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - -
1480 | 4.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1600 | 43 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1696 | 4.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1792 | 4.9 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1,888 | 5.1 376 | 188 | 285 | 143 | 194 | 97 103 | 51 11 6
1984 | 54 400 | 200 | 309 | 154 [ 218 | 109 | 126 |63 | 35 18
2,080 | 9.6 424 | 212 | 333 | 166 | 241 | 121 | 150 |75 |59 |29
Legenda
A = ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva (kg)
B = povrSina za postavljanje (m?) [Apousina za postavijaniel
C = Ukupna potrebna povrsina spoja sa zrakom u prostoriji (m?) [Aycupnol
D = Potrebna povrsina otvora za protok (cm?)
d. = dolje
g. = gore

A4 Potrebne povrsine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u prostoriji (cm2) kod montaze 1,8 m
B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
C D D D D D

d. g. d. g. d. g. d. g. d. g.
1,000 | 24 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1,006 | 2.6 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1192 | 2.9 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1,288 | 3.1 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - -
1,384 | 3.3 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1480 | 3.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - -
1,600 | 3.9 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - -
1,606 | 41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1792 | 43 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1888 | 4.6 344 | 172 | 247 | 124 | 151 |75 |54 |27 |- -
1,984 | 4.8 367 | 183 | 270 | 135 | 173 |86 |76 |38 |- -
2,080 | 5.0 389 | 195 | 292 | 146 | 195 |98 |99 |49 |2 1
Legenda
A = ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva (kg)
B = povrsina za postavljanje (m?) [Apgursina za postavijanel
C = Ukupna potrebna povrsina spoja sa zrakom u prostoriji (m?) [Aypnol
D = Potrebna povrsina otvora za protok (cm?)
d. = dolje
g. = gore
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B Funkcionalna shema

B.1 Funkcionalna shema

Podrucje vazenja: Proizvod s dodatnim elektri¢nim grijanjem
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I Inthe } I Inthe }
bypack || bypack |
A1 Automatski brzi odzracivac V18 Slavine za odrzavanje
A2 Ekspanzijska posuda toplinskog kruga TT125 Osjetnik temperature ulaza kondenzatora
A3 Magnetni separator TT135 Osijetnik temperature izlaza kondenzatora
CP1 Crpka grijanja PT600 Osijetnik tlaka vode kruga grijanja u objektu
HE1 Kondenzator TT610 Osjetnik temperature povratnog voda kruga grijanja
HE2 Elektriéni grijac u objektu -
TT620 Osjetnik temperature polaznog voda kruga grijanja
M1 Manometar u objektu
V1 Troputni ventil FM620 Osjetnik protoka kruga grijanja u objektu
V5 Slavina za punjenje i praznjenje TZ645 Sigurnosni ograni¢iva¢ temperature dodatnog elek-
. . . triénog grijanja
Vo Sigurnosni ventil TT650 Osjetnik temperature polaznog voda dodatnog
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elektri¢nog grijanja
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B.2 Funkcionalna shema

Podrugje vazenja: Osim proizvoda s dodatnim elektrinim grijanjem
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A1 Automatski brzi odzracivac V9 Sigurnosni ventil
A2 Ekspanzijska posuda toplinskog kruga TT125 Osjetnik temperature ulaza kondenzatora
CP1 Crpka grijanja TT135 Osjetnik temperature izlaza kondenzatora
HEA1 Kondenzator PT600 Osijetnik tlaka vode kruga grijanja u objektu
HE2 Elektricni grijac TT610 Osjetnik temperature povratnog voda kruga grijanja
M1 M t u objektu
anometar TT620 Osjetnik temperature polaznog voda kruga grijanja
VA1 Troputni ventil u objektu
V5 Slavina za punjenje i praznjenje FM620 Osjetnik protoka kruga grijanja u objektu
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C Sheme spajanja priklju¢aka
C1 PrikljuGak na mrezu elektroni¢ke kutije

Podrucje vazenja: Proizvod s dodatnim elektri¢nim grijanjem

N EEER
&
o

L3-
L2 -

L1s -
L2S -
L3S -

L3
L2

L1
L1s ( )

L2S

=N w0 o

L3S

1 Kod jednotarifnog strujnog napajanja: most 230V iz-
medu X311 i X310; kod dvotarifnog strujnog napa-
janja: most kod X311 zamijenite trajnim prikljuckom
od 230V (nema vremenskog ogranicenja)

fiksno instaliran spoj zastitnog voda s kucistem

[X300] prikljuc¢ak strujnog napajanja

[X302] sigurnosni ogranicivac¢ temperature

a b W0 DN

Kapilarna cijev sigurnosnog ogranicivaca tempera-
ture
6 [X301] dodatno grijanje
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[X328] podatkovna veza s plocom regulatora

[X313] Strujno napajanje elektricne ploce regulatora
ili opcionalne VR 70B ili opcionalne vanjske strujne
anode
[X314] Strujno napajanje elektricne ploce regulatora
ili opcionalne VR 70B ili opcionalne vanjske strujne
anode
[X312] Strujno napajanje elektricne ploce regulatora
ili opcionalne VR 70B ili opcionalne vanjske strujne
anode
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C.2  Priklju€ak na mrezu elektroni¢ke kutije

Podrugje vazenja: Osim proizvoda s dodatnim elektrinim grijanjem

~— | N [ 1 1 1 1
_'5311@ Sz |77 S @
X310
X312 ||
@ ] ? JI L3-16
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X314 S oo
@ @z _ X350 X|L1s-[3
1 1 1
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6)5313 © s wes-l
® il I K16
—[N[™ P

X301
5 8 9 2@
L | L S B | ]
— N[O [T |0 (O~
1 Kod jednotarifnog strujnog napajanja: most 230V iz- 5 [X313] Strujno napajanje elektricne ploce regulatora
medu X311 i X310; kod dvotarifnog strujnog napa- ili opcionalne VR 70B ili opcionalne vanjske strujne
janja: most kod X311 zamijenite trajnim prikljuckom anode
od 230V (nema vremenskog ogranicenja) 6 [X314] Strujno napajanje elektricne ploce regulatora
fiksno instaliran spoj zastitnog voda s kucisStem ili opcionalne VR 70B ili opcionalne vanjske strujne
A . o anode
X300] priklju¢ak strujnog napajanja
[ } prikl _— pvJ ! 7 [X312] Strujno napajanje elektricne ploce regulatora
[X328] podatkovna veza s plocom regulatora ili opcionalne VR 70B ili opcionalne vanjske strujne
anode

C.3  Plo&a regulatora dizalice topline

G \\  Napomena
@ Pazite na optereéenje priklju¢ka za sve priklju¢ene vanjske aktuatore (X11, X13, X14, X15, X17) od zajedno
= maks. 2 A.
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1 Plo¢a regulatora dizalice topline 17 [X11] viSefunkcijski izlaz 2: cirkulacijska crpka tople
. . vode, crpka za zastitu od bakterije legionarske bole-
2 [X40] rubni konektor bez funkcije sti (maks. 13 A startna struja, P = 195 W), odvlazi-
3 [X51] rubni konektor displeja vac, ventil zona 2 (maks. 0,25 A, P =2,5 W)
4 [X35] rubni konektor vanjske strujne anode 18 [X16] unutarnja crpka za grijanje
5 [X26] kodirani otpornik 1 19 [X13] viSefunkcijski izlaz 1: relej, aktivho hladenje,
o ) ventil zona 1 (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)
6 [X24] kodirani otpornik 2 20 [X14] vanjska crpka za grijanje (maks. 13 A startna
7 [X31a] Prikljuéak eBUS sabirnice opcionalni struja, P = 195 W)
VR 70B; VR 71B 21 [X15] vanjski 3-putni ventil (maks. 0,03 A, P = 6 W)
8 [X24] osjetnik protoka grijanja 22 [X1] 230-V-napajanje ploge regulatora
9 [X24] kodirani otpornik 3 23 [X12] 230V izlaz, npr. VR 40
10 [X4.11] !'ubni konektor (vanjski osj(ftni.k., DCF, sustav 24 Osigura& F1 T 4 A/250 V
osjetnika temperature, viSefunkcijski izlaz) o ;
11 [X100/S20] maksimalni termostat 25 [X28] pqdatkovna veza s priklju¢kom na mrezu
o . . elektronicke ploce
12 [X100/S21] kontakt distributera elektricne energije 26 [X22] osjetnik temperature polaznog voda elektrié-
13 [X100/BUS] Prikljuéak eBUS sabirnice (VRC 720, nog grijaca
spreznik sabirnice VR 32) 27 [X22] signal crpke za grijanje
14 [X§5] priklju¢ak sabirnice Modbus spoj vanjska 28 [X22] osjetnik tlaka
jedinica o
15 [X36] Priklju¢ak CIM za Gateway VR 921, VR 940 29 [X_?Z] _OSJetnl_k temperature polaznog voda kruga
grijanja u objektu
16 [X17] vanjsko dodatno grijanje
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30 [X22] osjetnik temperature povratnog voda kruga 32 [X23] unutarnji 3-putni ventil
grijanja u objektu

33 X21] osjetnik temperature izlaza kondenzata
31 [X22] osjetnik temperature spremnika tople vode [X21] os) P

34 [X21] osjetnik temperature ulaza kondenzatora

D Shema prikljudivanja blokade elektrodistribucijskog poduzeéa, isklju-
¢enje putem prikljucka S21

L] V] V] \
21—\ o®
L3 —
N 7 kWh kWh ot @
o |
I
//
N WA
3 5
2 2
R — )
L1 N @ Modbus LNDG LNG U112 ND S21 BUS Modbus
§ XT1 CN12 X311 X310 X300 X100 X25
S
T
™
| i
3 3
2 2
M | /ﬁ
> L1 N @ Modbus LND LNG L ND S21 BUS Modbus
Q XT1 CN12 X311 X310 X300 X100 X25
T
Ormari¢ za brojilo/osigurace 5 Bezpotencijalni uklopni kontakt za aktiviranje S21, za

funkciju blokade elektrodistribucijskog poduzeca

Kuéno strujno brojilo w . . N
Separator (zastitha mrezna sklopka, osigurac)

Strujno brojilo dizalice topline
Regulator sustava

A O N =

Radioupravljacki prijamnik
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Unutarnja jedinica, elektroni¢ka plo¢a regulatora

Unutarnja jedinica, priklju¢ak na mrezu elektronicke
kutije

E Struktura izbornika (bez modula za regulaciju ili regulatora sustava)

E.1 Pregled izbornika servisne razine
IZBORNIK | POSTAVKE

Razina za servisera

Pregled podataka

Pomo¢ pri instaliranju

QR SERVISNI KOD

Kontakt ovlastenog servisera

Datum servisa:

Testni mod

Dijagnosticki kodovi

Povijest greSaka

Povijest rada u nuzdi

Konfiguracija sustava

Susenje estriha

Resetiranje

TVORNICKE POSTAVKE

E.2 Tocka izbornika pregled podataka
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

10 Vanjska jedinica, elektroni¢ka plo¢a INSTALLER

BOARD

Pregled podataka

Temp. povrat. voda kompr.:

Aktualna vrijednost u satima

Krug rash. sred. izlaz kompr:

Aktualna vrijednost u °K minutama

Modulacija kompresora

Aktualna vrijednost u °C

Zadana tem. pol. vod. komp.

Aktualna vrijednost u °C

Temp. pol. voda kompres.:

Aktualna vrijednost u °C

Krug rash. sred. ulaz kompr.

Aktualna vrijednost u °C

Mod. crpke za objekt:

Aktualna vrijednost u postocima

Protok krug gr. u objek:

Aktualna vrijednost u litrama po satu

Zadana temp. spremnika TV:

Aktualna vrijednost u °C

Temp. spremn. tople vode:

Aktualna vrijednost u °C

Temp. ispar. kr. rashl. sred..:

Aktualna vrijednost u °C

Temp. ispar. kr. rashl. sred.:

Aktualna vrijednost u °C

Akt. vrijednost pregrijav.:

Aktualna vrijednost u °C

Zadana vrijednost pregrij:

Aktualna vrijednost u °K

Akt. vrijednost pothladiv:

Aktualna vrijednost u °C

Energ. uéinkovit. kompr.:

Aktualna vrijednost u °C

Vrijeme blokade kompr.:

Aktualna vrijednost u °C

Modulacija ventilatora:

Aktualna vrijednost u postocima

Ulazna temperatura zraka:

Aktualna vrijednost u °C
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E.3 Tocka izbornika asistent za instalaciju
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Pomo¢ pri instaliranju

Jezik:

Odabir jezika

Unesite kod

Tvorni¢ka postavka: 00, pristupni kod: 17

Podesite aktualni datum.

Podesite aktualno vrijeme.

Nedos. van,j. jed. Pokret rad u nuzdi? Da
Ne
Je li regulator instaliran? ovdje se moze odabrati da ne? Da
Ne

Ocistite kr. rashl sredstva.

Pokretanje programa

Program odzra¢. kruga gr. u objektu

Pokretanje programa

Ograni€. snage proto¢. grijaa

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; vanjsko dodatno grijanje

Podesite tehnologiju hladenja.

Nema hladenja
Aktivno hladenje

Kontakt ovlastenog servisera

Bez unosa podataka za kontakt
Unos podataka ovl. servisera

E.4 Tocka izvornika QR-servisni kod
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

QR SERVISNI KOD

Za ocitavanje vaznih podataka o uredaju ovdje mozete koristiti
¢itac QR kodova ili servisnu aplikaciju.

E.5 Todka izbornika podaci za kontakt ovliadtenog servisera

IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Kontakt ovlastenog servisera

Unos podataka za kontakt ovlastenog servisera: broj telefona, na-
ziv tvrtke

E.6 Tocka izbornika datum servisa
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Datum servisa:

Unesite vremenski najblizi datum servisa prikljuéene komponente
npr. generatora topline

E.7 Toc&ka izbornika programi za testiranje
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Testni mod

Kontrolni programi

P.04 Pogon grijanja s kompresor

Postavka zadane temperature polaznog voda kompresora u °C

P.06 Program odzra€ivanja

Odabir

P.11 Tehnologija hladenja

Postavka zadane temperature polaznog voda

P.12 Odledivanje

Nakon odabira direktno se pokrece odledivanje i ne moze se preki-
nuti.

P.27 Pogon grijanja s protoénim gr

Postavka zadane temperature polaznog voda 25 — 50 °C

P.30 Program za punjenje

QOdabir

Test aktuatora

T.01 Crpka kruga zgrade

1-100 %, raspon koraka 1

T.02 Troputni ventil topla voda

Grij., sredina, TV

T.17 Ventilator 1

1 - 100 %, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 0

T.21 Polozaj ekspanzijskog ventila

1 - 100 %, raspon koraka 1, tvornicka postavka: 0

T.19 Grija¢ posude za kondenzat

UKIj., IskKj.

T.119 Visefunkcijski izlaz 1

Pri odabiru automatski UKLJ, tvornicka postavka: ISKLJ

T.126 Visefunkcijski izlaz 2

Pri odabiru automatski UKLJ, tvornicka postavka: ISKLJ
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T.06 Vanjska crpka grijanja

Pri odabiru automatski UKLJ, tvornicka postavka: ISKLJ

T.23 Grija¢ posude za ulje

UKIj., IskIj.

T.22 Polozaj ekspanz. ventila 2

1-100 %, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 0

T.127 Vanjsko dodatno grijanje

UKkIj., Iskij.

E.8 Tocka izbornika dijagnosticki kod
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Dijagnosticki kodovi

0-99

D.000 Prinos od energ. grijanje: dan

Aktualna vrijednost u kWh

D.001 Prinos energije hladenje: dan

Aktualna vrijednost u kWh

D.002 Prinos energije TV: dan

Aktualna vrijednost u kWh

D.004 Temp. spremnika tople vode

Aktualna vrijednost u °C

D.005 Zadana temp. po. vod. komp.

Aktualna vrijednost u °C

D.007 Zadana temp. spremnika TV

Podesiva vrijednost 35 — 70 u °C, tvorni¢ka postavka: 35

D.014 Prinos energije grij. mjesec

Aktualna vrijednost u kWh

D.015 Radni broj grij: mjesec

Aktualna vrijednost decimalno

D.016 Prinos energije grijanje: ukup

Aktualna vrijednost u kWh

D.017 Radni broj grijanje: ukupno

Aktualna vrijednost decimalno

D.018 Prinos energije TV: mjesec

Aktualna vrijednost u kWh

D.019 Radni broj TV: mjesec

Aktualna vrijednost decimalno

D.022 Prinos energije TV: ukupno

Aktualna vrijednost u kWh

D.023 Radni broj TV: ukupno

Aktualna vrijednost decimalno

D.027 Status multifunkc. 1 releja

aktualna vrijednost

D.028 Status multifunkc. 2 releja

aktualna vrijednost

D.033 Energ. uginkovitost kompr.

Aktualna vrijednost u °min

D.035 Vanjski troputni ventil

otvoren, zatvoren

D.036 Potrosnja elektri€ne struje

Aktualna vrijednost u kW

D.037 Modulacija kompresora

Aktualna vrijednost u postocima

D.038 Ulazna temperatura zraka

Aktualna vrijednost u °C

D.040 Temp. pol. voda kompresora

Aktualna vrijednost u °C

D.041 Temp. povr. vod. kompres.

Aktualna vrijednost u °C

D.043 Krivulja grijanja

0,1 do 4,0, raspon koraka 0,05, tvorni¢ka postavka: 0,6

D.044 Prinos energije hlad.: ukupno

Aktualna vrijednost u kWh

D.045 Radni sati hladenje: ukupno

Aktualna vrijednost decimalno

D.048 Radni broj hladenje: mjesec

Aktualna vrijednost decimalno

D.049 Prinos energ hlad.: mjesec

Aktualna vrijednost u kWh

D.050 Snaga kruga okolisa

Aktualna vrijednost u kW

D.060 Krug grij. u objektu, protok

Aktualna vrijednost u litrama po satu

D.061 Tlak vode kruga grij. objekta

Aktualna vrijednost u bar

D.064 Radni sati ukupno

Aktualna vrijednost u satima

D.066 Radni sati hladenje

Aktualna vrijednost u satima

D.067 Vrijeme blokade kompresora

Aktualna vrijednost u minutama

D.071 Temp. polaznog voda

15 do 90 °C, raspon koraka 1,0, tvornicka postavka: 55

D.072 Radni sati dodat. grijanje.

Aktualna vrijednost u satima

D.073 Potro3nja energije prot. grijaé

Aktualna vrijednost u kWh

D.074 Procesi paljenja dodat. grij.

Aktualna vrijednost decimalno

D.076 Snaga dodatnog grijanja

Aktualna vrijednost u kW

D.077 Potros$nja energije ukupno

Aktualna vrijednost u kWh

D.080 Radni sati grijanja

Aktualna vrijednost u satima

D.081 Radni sati TV

Aktualna vrijednost u satima
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D.091 Status DCF

Nema prijema, Prijem podataka, Sinkronizirano, Vazece

D.092 Temperatura vanjskog zraka

Aktualna vrijednost u °C

D.095 Verzija softvera

Displej:

Regulator:

Mod, reg. diz. top.:

RecoVAIR:

Ventilac. uredaj:

D.096 Tvornicke postavke?

Da, Ne

D.097 Zadana sobna temperatura

Podesiva vrijednost 5 — 30 u °C, raspon koraka 0,5 °C, tvornicka
postavka: 21

100 - 199

D.122 Konf. crpke grij. kruga objekt.

30 do 100, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: automatski

D.123 Konf. crpke hlad. kruga obj.

30 do 100, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: automatski

D.124 Konf. crpke grij TV. krug obj.

30 do 100, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: automatski

D.126 Ograni¢. snage protog. grij

Vanjsko dodatno grijanje, 0,5 — 5,5 kW, raspon koraka 0,5, tvor-
nicka postavka: vanjsko dodatno grijanje

D.127 Hiadenje dozvoljeno

Nema hladenja, Aktivno hladenje, tvornicka postavka: nema hla-
denja

D.130 Nacin rada dodatnog grijanja

Isklj., Grijanje, Topla voda, Topla vod + grijanje, tvorni¢ka po-
stavka: Topla vod + grijanje

D.134 Temp. suSenja estriha dan 1:

D.134 do D.163, temperatura u °C za dan 1 do 30, tvorni¢ka po-
stavka: dva vala povecavaju se od 25 do 45 °C

D.163 SusSenje estriha temperatura

Aktualna temperatura susenja estriha u °C°

200 - 299

D.200 Radni sati kompresora

Aktualna vrijednost u satima

D.201 Kompresor se pokreée

Aktualna vrijednost decimalno

D.230 Pokretanje kompr. grijanja od

Energetska ucinkovitost u °min, =120 do —30 °min, tvorni¢ka po-
stavka: 60 °min

D.231 Maks. preost. visina dobave

200 do 900 mbar, raspon koraka 10, tvornicka postavka: 900

D.233 Pokretanje kompr. hlad. od

Energetska ucinkovitost u °min, 30 do 120 °min, tvorni¢ka po-
stavka: 60 °min

D.245 Maks. trajanje vrem. blokade

0 do 9 sati, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 5

D.248 Broj postupaka ukljucivanja

Aktualna vrijednost decimalno

D.267 Histerez. kompresora grijanje

3 do 15 K, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 7

D.268 Nacin rada topla voda

Reduc. snaga, Normalno, Balans, tvornicka postavka: Normalno

D.269 Status vanjske strujne anode

Anoda nije prikljuéena, Anoda OK, Greska anode

D.291 Resetiranje statistika?

Da, Ne

300 - 399

D.340 Postoji regulator sustava?

Ne, Da, tvornicka postavka: Ne

D.342 SusSenje estriha dan

Dan za odabir 0 do 29

D.346 Temperatura iskljuenja ljeto

10 do 99 °C, raspon koraka 1, tvornicka postavka: 21

D._347 Bivalentna to¢ka grijanja

—-30 do 20 °C, raspon koraka 1, tvornicka postavka: 0

D.348 Bivalentna tocka tople vode

—20 do 50 °C, raspon koraka 1, tvornicka postavka: -7

D.349 Alternativna tocka

0 do 40 °C, raspon koraka 1, tvornicka postavka: Iskl].

D.351 Min. zadana temp. pol. voda

15 do 90 °C, raspon koraka 1, tvornicka postavka: 15

D.352 Aktiviranje pogona grijanja

Isklj., Uklj, tvornicka postavka: Uklj

D._353 Aktiviranje tople vode

UKklj, Isklj., tvornicka postavka: Iskij.

D.355 Dodatni uredaj za

TV + grijanje, Topla voda, Grijanje, Isklj., tvornicka postavka: TV
+ grijanje

D.357 Histereza punjenja spremnika

3 do 20 °K, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 5

D.362 Vrijeme blokade prot. grijaca

Aktualna vrijednost u minutama

D._363 Histereza kompresora hlad.

3 do 15 °K, raspon koraka 1, tvornicka postavka: 5

D.364 Reset. dojave odrza..?

Da, Ne, tvornicka postavka: Ne
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D.367 Modulacija crpke kruga obj.

Aktualna vrijednost u postocima

D.368 Zad. tem. pol. vod. protog. gri.

Temperatura u °C

D.369 Temp. pol. voda protog. grija

Aktualna vrijednost u °C

D.370 Temp. ispar. kruga rashl. sred

Aktualna vrijednost u °C

D.371 Temp. ispar. kruga rasl. sred..

Aktualna vrijednost u °C

D.372 Modulacija ventilatora

Aktualna vrijednost u postocima

D.375 Aktual. vrijedn. pothladivanja

Aktualna vrijednost u K

D.376 Zadana vrijednost pregrij.

Aktualna vrijednost u K

D.377 Aktual. vrijedn. pregrijavanja

Aktualna vrijednost u K

D.378 Temp. izl. eksp. vent 2.

Aktualna vrijednost u °C

D.379 Temp. ulaz komp.

Aktualna vrijednost u °C

D.380 Status niskotla¢. sklopke grij.

Otvoreno, Zatvoreno

D.381 Status niskotla¢.sklopke hlad

Otvoreno, Zatvoreno

D.382 Polozaj ekspanzijskog ventila

Aktualna vrijednost u postocima

D.383 Polozaj ekspanz. ventila 2

Aktualna vrijednost u postocima

D.384 Temperatura rada u nuzdi

20 do 80 °C, raspon koraka 1, tvornicka postavka: 25

D.385 Kontakt distrib. struje

Hiladenje isklj., Grij. + hlad. isklj, Grijanje isklj., DT + CG isklj, CG
isklj., DT isklj., tvorni¢ka postavka: Grijanje iskij.

D.386 Pomak vanjske temperature

-3 do 3 °K, raspon koraka 0,5, tvornicka postavka: 0

D.387 Vrijeme blokade tople vode

0 do 120 minuta, raspon koraka 5, tvorni¢ka postavka: 60

D.388 Maks. vrij. punjenja spremn.

15 do 120 minuta, raspon koraka 5, tvornicka postavka: 60

D.389 Vrijeme naknadnog rada crpke nakon pripreme

0 do 10 minuta, raspon koraka 1, tvornicka postavka: 5

tople vode

D.391 datum servisa dd.mm.gg
500 - 599

D.500 Status blok. kontakta S20 UKlj, Isklj.

D.501 Sig. ogr. temp. protog. grijacé

Otvoreno, Zatvoreno

D.502 Temp. izlaz eksp. vent.

Aktualna vrijednost u °C

D.503 Temp. izl. isparivaé

Aktualna vrijednost u °C

D.504 Tem. ul. kompres. kr. ras. sr.

Aktualna vrijednost u °C

D.505 Temp. izl komp. kr. rashl. sred

Aktualna vrijednost u °C

D.506 Status viSefunke.regul. sust. Uklj, Iskij.
D.507 Grija¢ posude za kondenzat UKlj, Isklj.
D.508 Grija¢ posude za ulje Uklj, Iskij.

D.510 Status visokotl. sklopke

Otvoreno, Zatvoreno

D.511 Visoki tlak kr. rash. sred.

Aktualna vrijednost u bar

D.515 Temperatura sustava

Aktualna vrijednost u °C

D.516 Status blok. kontakta S21

UKIj, IsKIj.

D.518 PoloZaj 4-putnog ventila

Polozaj grijanja, Polozaj hladenja

D.522 Niski tlak kr. rash. sredstva

Aktualna vrijednost u bar

D.523 Temp. ul. ispar. kr. rash. sred.

Aktualna vrijednost u °C

D.525 Vanjska crpka za grijanje

UKIj, Isklj.

D.527 Polozaj 3-putnog ventila

Iskij., Grijanje, Sredina, Topla voda
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E.9
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Tocka izbornika povijest greSaka

Povijest greSaka

Modul dizalice topline

Popis nastalih gresSaka

Dizalica topline

Popis nastalih greSaka

E.10 Toc&ka izbornika povijest rada u slu€aju nuzde
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Povijest rada u nuzdi

Modul dizalice topline

Popis nastalih gresaka

Dizalica topline

Popis nastalih gresSaka

E.11 Toc&ka izbornika Konfiguracija sustava
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Konfiguracija sustava

Status:

Stanje mirovanja, normalan rad, rad u slu€aju nuzde

Sustav

Bivalentna tocka grijanja :

Ako vanjska temperatura padne ispod podeSene vrijednosti, regu-
lator sustava u pogonu grijanja oslobada dodatni uredaj za grijanje
za paralelni rad s dizalicom topline.

-30 do +20 °C, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 0 °C

Bivalentna tocka tople vode:

Ako vanjska temperatura padne ispod podeSene vrijednosti, regu-
lator sustava aktivira dodatni uredaj za grijanje paralelno s dizali-
com topline.

—20 do +50 °C, raspon koraka 1, tvornicka postavka: -7 °C

Temperatura rada u nuzdi :

Podesite nisku zadanu temperaturu polaznog voda. U slu¢aju
kvara dizalice topline toplinski zahtjev ispunjava dodatni uredaj
za grijanje Sto dovodi do viSih troSkova grijanja. Operater treba
prepoznati pri gubitku topline da postoji problem s dizalicom
topline.

od 20 do 80 °C, raspon koraka 1, tvorni¢ka postavka: 25 °C

Dod. ured. za grij.:

Isklj.: dodatno grijanje ne podrzava dizalicu topline.

za grijanje: dodatno grijanje podrzava dizalicu topline pri grijanju.
Za zastitu od bakterije legionele aktivira se dodatni uredaj za grija-
nje.

za toplu vodu: dodatno grijanje podrzava dizalicu topline pri pri-
premi tople vode. Za zastitu od smrzavanja ili za odledivanje akti-
vira se dodatni uredaj za grijanje.

za grijanje i toplu vodu: dodatno grijanje podrzava dizalicu topline
pri pripremi tople vode i pri grijanju.

Tvorni¢ka postavka: nije podeSena
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Distr. elek ener.g.:

Odredite Sto treba deaktivirati kada je poslan signal elektrodistribu-
cijskog poduzeéa ili vanjskog regulatora. Odabir ostaje deaktiviran
dok ne ponisti signal. Generator topline ignorira signal deaktivacije
kada je funkcija zastite od smrzavanja aktivna.

Postavke kod signala elektrodistribucijskog poduzec¢a za deaktiva-
ciju:

Dizalica topline isklj., dodatno grijanje isklj., dizalica topline i do-
datno grijanje isklj.

Kod postavki dizalica topline isklj., dodatno grijanje isklj. i dizalica
topline + dodatno grijanje isklj. znaci kontakt elektrodistribucijskog
poduzeca na dizalici topline

— zatvoreno = blokirano
— otvoreno = aktivirano

Postavke kod signala za deaktivaciju instaliranog vanjskog regula-
tora:

Grijanje isklj., hladenje isklj., grijanje i hladenje iskl].

Kod postavki grijanje isklj., hladenje isklj. i grijanje + hladenje isklj.
znaci kontakt elektrodistribucijskog poduzeéa na dizalici topline

— zatvoreno = aktivirano

— otvoreno = blokirano

Tvorni¢ka postavka: dizalica topline i dodatno grijanje isklj.

ME:

Nije povezano: Signal vanjskog regulatora koristi se za prebaciva-
nje izmedu grijanja i hladenja. Pretpostavka: U funkciji EVU oda-
brano je DT isklj..

— ME kontakt zatvoren = hladenje
— ME kontakt otvoren = grijanje

1 x cirkulacija: U slucaju viSka struje stoji signal i regulator sustava
jednom aktivira funkciju Topla voda brzi veto. Ako signal i dalje
postoji, meduspremnik se zagrijava s temperaturom polaznog toka
+ pomakom dok se ne ponisti signal na dizalici topline.

Sol. fotonap. ener.: Regulator sustava ignorira signal koji stoji.

Vanj. mod hlad.: Korisnik je pritisnuo tipku za cirkulaciju. Kratko
vrijeme regulator sustava aktivira cirkulacijsku crpku.

Regeneracija izvora:

Regulator sustava uklju€uje funkciju Hladenje i vraca toplinu iz
stambenog prostora preko dizalice topline natrag u zemlju. Pred-
uvjet:

— Funkcija Automatsko hladenje je aktivirana

— Funkcija Odsutnost je aktivna.

Uklj
Isklj.
Tvorni¢ka postavka: Isklj.

Vanjska tem., 24h prosjeéno:

Srednja vrijednost izmjerene vanjske temperature u posljednjih 24
sata.

Hladenje na vanjskoj temp.:

Hladenje pocinje kada vanjska temperatura (u prosjeku 24 sata)
prekoraci podeSenu temperaturu.

Tvornic¢ka postavka: 15 °C

Krug

Zadana temp. pol. voda:

Stvarna temp. pol. voda:

VT granice iskljudivanja:

Unesite gornju granicu vanjske temperature. Ako je vanjska tem-
peratura iznad podeSene vrijednosti, regulator sustava deaktivira
pogon grijanja.

Postavka moguca od 10 — 99 °C, tvorni¢ka postavka: 21 °C

Krivulja grijanja:

Krivulja grijanja je ovisnost temperature polaznog voda o vanjskoj
temperaturi za Zeljenu temperaturu (zadana sobna temperatura).

Tvorni¢ka postavka:

— 1,20 kod konvencionalnog generatora topline
— 0,60 kod dizalice topline i/ili mijeSanog kruga

Min. zad. temp. pol. voda:

Unesite donju granicu zadane temperature polaznog voda. Regu-
lator sustava usporeduje podeSenu vrijednost s izraunatom zada-
nom temperaturom polaznog voda i regulira na vecu vrijednost.

Tvorni¢ka postavka: 15 °C
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Maks. zad. temp. pov. voda:

Unesite gornju granicu zadane temperature polaznog voda. Regu-
lator sustava usporeduje podeSenu vrijednost s izracunatom zada-
nom temperaturom polaznog voda i regulira na manju vrijednost.

Tvorni¢ka postavka:

— 90 °C kod konvencionalnog generatora topline
— 55 °C kod dizalice topline i/ili mijeSanog kruga

Noéni mod:

Reduc. snaga:Funkcija grijanja je iskljucena i funkcija zastite od
smrzavanja je aktivirana. Kada je vanjska temperatura dulje od
4 sata ispod 4 °C, regulator sustava ukljucuje generator topline

i regulira na snizenu temperaturu: °C. Kod vanjske temperature
iznad 4 °C regulator sustava iskljucuje generator topline. Nadzor
vanjske temperature ostaje aktivan. PonaSanje toplinskog kruga
izvan prozora vremena. Preduvjet:

— U funkciji Grijanje -~ Mod je vremensko upravljanje aktivirano.

Normalno: Funkcija grijanja je uklju€ena. Regulator sustava regu-
lira na snizenu temperaturu: °C. Preduvijet:

— U funkciji Grijanje — Mod je vremensko upravljanje aktivirano.

Hladenje dozvoljeno:

Da
Ne
Tvorni¢ka postavka: Ne

Min. zad. tem. pol. voda hlad.:

Regulator sustava regulira toplinski krug na min. zadanu tempera-
turu polaznog voda hladenja: °C. Preduvjet: Funkcija Hladenje do-
zvoljeno: je aktivirana.

To

pla voda

Cirkul. Crpka:

Zastita od legio. dan:

Odredite kojim danima treba izvrSiti zastitu od bakterije legionele.
Tih dana se temperatura vode povecéava iznad 60 °C. Cirkulacij-
ska crpka se ukljucuje. Funkcija zavrSava najkasnije nakon 120
minuta. Kada je aktivirana funkcija odsutnosti zastita od bakterije
legionele se ne vrsi. Kada je zavrSena funkcija odsutnosti, vrsi

se zastita od bakterije legionele. Sustavi grijanja s dizalicom to-
pline koriste dodatni uredaj za grijanje za zastitu od bakterije legio-
nele.m

Isklj., Ponedjeljak, Utorak, Srijeda, Cetvrtak, Petak, Subota, Ne-
djelja
Tvornicka postavka: Isklj.

Zastita od legio. vrijeme:

Odredite u koje vrijeme treba izvrsiti zastitu od bakterije legionele.
Tvorni¢ka postavka: 04:00

Histereza punjenja spremnika:

Punjenje spremnika pocinje kada je temperatura spremnika manja
od zeljene temperature minus vrijednost histereze.

Tvorni¢ka postavka: 5 K

Maks. vrij. punj. spremnika:

PodeSavanje maksimalnog vremena u kojem se neprekidno puni
spremnik tople vode. Ako je postignuto maksimalno vrijeme ili za-
dana temperatura, regulator sustava omogucuje funkciju grijanja.
Postavka 15 minuta znaci: nema ogranicenja vremena punjenja
spremnika.

Tvorni¢ka postavka: 60 minuta

Vrijeme blok. punjenja sprem.:

PodeSavanje vremena u kojem se blokira punjenje spremnika na-
kon isteka maks. vremena punjenja spremnika. U blokiranom vre-
menu regulator sustava omogucéuje funkciju grijanja.

Tvorni¢ka postavka: 60 minuta

Profil suSenja estriha

PodeSavanje zadane temperature polaznog voda za dan 1-29 su-
kladno gradevinskim propisima.

0-90°C
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E.12 Tocka izbornika suSenje estriha
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Susenje estriha dan (Odabir je moguéa samo ako nije instaliran
regulator sustava)

Aktivirajte suSenje estriha za svjeze postavljeni estrih sukladno po-
stavkama pod Profil suSenja estriha. Odredivanje dana pokretanja
suSenja estriha i temperature

Susenje estr. dan:, Temp. suSenja estriha: °C

E.13 Tocka izbornika vraéanje
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Resetiranje

Resetiranje statistike da, ne
Resetiranje servisne dojave da, ne
Resetiranje visokotlaéne sklopke da, ne
E.14 Tocka izbornika tvorniCke postavke
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera
TVORNICKE POSTAVKE
‘ Zelite li resetirati postavke? da, ne

F Struktura izbornika (prosirene i dodatne funkcije s modulom za regu-

laciju ili regulatorom sustava)

F.1 Tocka izbornika, rad s redukcijom buke
IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera

Rad s redukcijom buke

Prozor vremena podesen prema danu u tjednu, tocka pokretanja
i zavrSna vremenska tocka, kopiranje postavki po danu, brisanje
svih prozora vremena

F.2 Tocka izbornika, sustav

IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera | Konfiguracija sustava

Sustav

Autom. hladenje:

Kada je priklju¢ena dizalica topline, regulator sustava prebacuje se
automatski izmedu pogona grijanja i hladenja.

Deaktivirano
aktivirano
Tvorni¢ka postavka: Deaktivirano

Regeneracija izvora:

Regulator sustava ukljuéuje funkciju Hladenje i vra¢a toplinu iz
stambenog prostora preko dizalice topline natrag u zemlju. Pred-
uvjet:

— Funkcija Automatsko hladenje je aktivirana

— Funkcija Odsutnost je aktivna.

UKklj
Isklj.
Tvornic¢ka postavka: Isklj.

Vanjska tem., 24h prosjecno:

Srednja vrijednost izmjerene vanjske temperature u posljednja 24
sata.

Hladenje na vanjskoj temp.:

Hladenje pocinje kada vanjska temperatura (u prosjeku 24 sata)
prekoraci podesenu temperaturu.

Tvornic¢ka postavka: 15 °C
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F.3

Tocka izbornika, krug

IZBORNIK | POSTAVKE | Razina za servisera | Konfiguracija sustava

Krug

Noéni mod:

Reduc. snaga:Funkcija grijanja je iskljuéena i funkcija zastite od
smrzavanja je aktivirana. Kada je vanjska temperatura dulje od
4 sata ispod 4 °C, regulator sustava ukljucuje generator topline

i regulira na snizenu temperaturu: °C. Kod vanjske temperature
iznad 4 °C regulator sustava iskljucuje generator topline. Nadzor
vanjske temperature ostaje aktivan. Ponasanje toplinskog kruga
izvan prozora vremena. Preduvjet:

— U funkciji Grijanje - Mod je vremensko upravljanje aktivirano.

Normalno: Funkcija grijanja je ukljuCena. Regulator sustava regu-
lira na snizenu temperaturu: °C. Preduvijet:

— U funkciji Grijanje ~ Mod je vremensko upravljanje aktivirano.

Hladenje dozvoljeno:

Da
Ne
Tvorni¢ka postavka: Ne

Min. zad. tem. pol. voda hlad.:

Regulator sustava regulira toplinski krug na min. zadanu tempera-
turu polaznog voda hladenja: °C. Preduvjet: Funkcija Hladenje do-
zvoljeno: je aktivirana.

G Kodovi statusa

Napomena

L]

Kako se tablica s kddovima koristi za razli€ite proizvode, postoji moguc¢nost da kbdovi nekih proizvoda nisu vidljivi.

Kéd

Znadenje

S.100 Uredaj u stanju mirova-
nja

Nema zahtjeva za grijanjem ili zahtjeva za hladenjem. Stanje mirovanja 0: vanjska jedinica. Stanje
mirovanja 1: unutarnja jedinica

S.101 Pogon grijanja: kompre-
sor iskljuéen

Zahtjev grijanja je ispunjen, zahtjev zavrSava regulator sustava i izjednacen je toplinski manjak. Kom-
presor je iskljuéen.

S.102 Pogon grijanja: kompre-
sor blokiran

Kompresor je iskljuéen za pogon grijanja, zato Sto se dizalica topline nalazi izvan svojih granica pri-
mjene.

S.103 Pogon grijanja: pret-
hodni rad crpke

Provjeravaju se uvjeti pokretanja kompresora u pogonu grijanja. Pokre¢u se ostali aktuatori za pogon
grijanja.

S.104 Pogon grijanja: kompre-
sor aktivan

Kompresor radi kako bi ispunio zahtjev grijanja.

S.107 Pogon grijanja: naknadni
rad crpke

Zahtjev grijanja je ispunjen, kompresor je isklju¢en. Crpke i ventilator rade.

S.111 Pogon hladenja: kom-
presor iskljuéen

Zahtjev grijanja je ispunjen, zahtjev zavrSava regulator sustava. Kompresor je iskljucen.

S.112 Pogon hladenja: kom-
presor blokiran

Kompresor je isklju¢en za pogon hladenja, zato Sto se dizalica topline nalazi izvan svojih granica pri-
mjene.

S.113 Pogon hladenja: pret-
hodni rad crpke

Provjeravaju se uvjeti pokretanja kompresora u pogonu hladenja. Pokrecu se ostali aktuatori za po-
gon hladenja.

S.114 Pogon hladenja: kom-
presor aktivan

Kompresor radi kako bi ispunio zahtjev hladenja.

S.117 Pogon hladenja: zaosta-
janje crpke

Zahtjev hladenja je ispunjen, kompresor je iskljuc¢en. Crpke i ventilator rade.

S.125 Pogon grijanja: aktivno
elektriéno dodatno grijanje

Proto¢ni grijac koristi se u pogonu grijanja.

S.132 Priprema tople vode:
kompresor blokiran

Kompresor je isklju€en za rad s toplom vodom, zato Sto se dizalica topline nalazi izvan svojih granica
primjene.

S.133 Priprema tople vode:
prethodni rad crpke

Provjeravaju se uvjeti pokretanja kompresora u radu s toplom vodom. Pokrec¢u se ostali aktuatori za
rad s toplom vodom.

S.134 Rad s toplom vodom:
kompresor aktivan

Kompresor radi kako bi ispunio zahtjev tople vode.

S.135 Rad s toplom vodom:
aktivno elektr. dodatno grijanje

Protoéni grija¢ koristi se u radu s toplom vodom.

S.137 Priprema tople vode:
zaostajanje crpke

Zahtjev tople vode je ispunjen, kompresor je isklju¢en. Crpke i ventilator rade.
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Kod

Znacenje

S.141 Pogon grijanja: isklju-
6eno dodatno elektri¢no grija-
nje

Zahtjev grijanja je ispunjen, protocni grijac je iskljucen.

S.142 Pogon grijanja: blokirano
dodatno elektriéno grijanje

Protoéni grijac je iskljucen za pogon grijanja.

S.151 Rad s toplom vodom:
isklj. elektricno dodatno grijanje

Zahtjev tople vode je ispunjen, protocni grijac je iskljucen.

S.152 Rad s toplom vodom:
blok. elektriéno dodatno grija-
nje

Protoéni grija¢ je iskljucen za rad s toplom vodom.

S.173 Vrijeme ¢ekanja: nema
odobr za rad elekr. poduzeéa

Elektrodistribucijsko poduzece prekinulo je opskrbu mreznim naponom. U konfiguraciji je podeseno
maksimalno vrijeme blokade.

S.204 Aktivan povrat ulja kom-
presora

Dizalica topline nalazi se u programu za povrat ulja kompresora.

S.255 Izvan podruéja rada:
previsoka temperatura na
ulazu zraka

Temperatura na ulazu zraka vanjske jedinice je previsoka. Ona je izvan podrucja rada dizalice to-
pline.

S.256 lzvan podrugja rada:
temperatura na ulazu zraka
je preniska

Temperatura na ulazu zraka vanjske jedinice je preniska. Ona je izvan podruéja rada dizalice topline.

S.272 Aktivno ograniCenje pre-
ost. visine crpenja

Postignuta je preostala visina crpenja podeSena pod konfiguracijom.

S.273 Preniska temp. polaznog
voda kruga grijanja u objektu

Temperatura polaznog voda izmjerena u krugu grijanja zgrade je ispod granica primjene.

S.275 Preniska volumna struja
kruga grijanja u objektu

Neispravna crpka kruga zgrade. Svi su potro$aci u sustavu grijanja zatvoreni. Specifi€na minimalna

volumna strujanja su ispod granice. Provjerite propusnost sita za necisto¢u. Provjerite slavinu za za-
tvaranje i termostatske ventile. Osigurajte minimalni protok od 35 % nominalnog volumnog protoka.

Provijerite funkciju crpke kruga zgrade.

S.276 Vrijeme &ekanja: kon-
taktni termostat poda blokir.
uredaj

Kontakt S20 na glavnoj elektronickoj ploci dizalice topline otvoren. PogreSno podesSavanje maksi-
malne temperature. Osjetnik temperature polaznog voda (dizalica topline, plinski kotao, osjetnik su-
stava) mjeri vrijednost koja odstupa prema dolje. Prilagodite maksimalnu temperaturu polaznog voda
za direktni toplinski krug putem regulatora sustava (obratite pozornost na gornju granicu isklju€ivanja).
Prilagodite vrijednost postavke maksimalnog termostata. Provjera vrijednosti osjetnika.

S.278 lzvan podruéja rada:
previsoka temperatura pola-
znog voda

Temperatura polaznog toka kruga grijanja u objektu previsoka je za dizalicu topline.

$.279 Izvan podrudja rada:
nadzor temperature vruéeg
plina se aktivirao

Nadzor temperature vruéeg plina na glavi kompresora ili izlazu kompresora se aktivirao. Uredaj se
nalazi izvan radnog podrucja.

S.312 Preniska temp. povrat.
voda kruga grijanja u objektu

Temperatura povratnog voda u krugu grijanja u objektu preniska je za pokretanje kompresora. Grija-
nje: temperatura povratnog voda < 5 °C. Hladenje: temperatura povratnog voda < 10 °C. Hladenje:
provjerite funkciju Cetverosmjernog prekretnog ventila.

S.314 Previsoka temp. povrat.
voda kruga grijanja u objektu

Temperatura povratnog voda u krugu zgrade previsoka je za pokretanje kompresora. Grijanje: tempe-
ratura povratnog voda > 56 °C. Hladenje: temperatura povratnog voda > 35 °C. Hladenje: provjerite
funkciju Cetverosmjernog prekretnog ventila. Provjerite osjetnike.

S.516 Odledivanje aktivno

Dizalica topline odmrzava izmjenjiva¢ topline vanjske jedinice. Pogon grijanja je prekinut. Maksimalno
vrijeme odmrzavanja je 16 minuta.

S.727 Aktiviran nadzor visokog
tlaka u krugu rashladnog sred-
stva

Nadzor visokog tlaka u krugu rashladnog sredstva je aktiviran. Uredaj se pokuSava ponovno pokre-
nuti.

S.728 Aktiviran nadzor niskog
tlaka u krugu rashladnog sred-
stva

Nadzor niskog tlaka u krugu rashladnog sredstva je aktiviran. Uredaj se pokuSava ponovno pokrenuti.
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H Servisni kodovi

Napomena

f@\
7

Kako se tablica s kddovima koristi za razliite proizvode, postoji moguc¢nost da kédovi nekih proizvoda nisu vidljivi.

anode

Kod statusa Moguéi uzrok Mjera

1.003 ZavrSen interval odrzavanja 1. Provedite odrzavanje.

Doslo je vrijeme za odrzavanje. 2. Resetiranje intervala servisiranja.
1.023 Neispravna anoda ulazne struje | 1. Provjerite lomove kabela.
Nevazedi signal vanjske strujne 2. Zamijenite vanjsku strujnu anodu.

1.032

Prenizak tlak vode u krugu gri-
janja u objektu

Pad tlaka u krugu zgrade zbog
propusnosti ili zraénog jastuka

Provjerite propusnosti kruga zgrade.
Nadopunite vruéu vodu i odzracite.

N =

Neispravan osjetnik tlaka kruga | 1. Provjerite uti¢ni kontakt na elektroni¢koj plo€i i na kabel-

objekta skom stablu.
2. Provijerite ispravnost funkcije osjetnika tlaka.
3. Po potrebi zamijenite osjetnik tlaka.

1.201

Nevazedi signal osjetnika tem-
perature spremnika

Neispravan osjetnik tempera- Provjerite utiéni kontakt na elektroni¢koj plo¢i i na kabel-

1.202

Nevazedi signal osjetnika tem-
perature sustava

ture spremnika skom stablu.

2. Provijerite ispravnost funkcije osjetnika.

3. Po potrebi zamijenite osjetnik.
Neispravan osjetnik tempera- 1. Provjerite utiéni kontakt na elektronickoj plo¢i i na kabel-
ture sustava skom stablu.

2. Provjerite ispravnost funkcije osjetnika.

3. Po potrebi zamijenite osjetnik.

1.203

Nema komunikacije izmedu
displeja i glavne elektronicke
ploce

v

Displej nije prikljucen Provjerite uti¢ni kontakt na elektroni¢koj ploci i na kabelskom

stablu.

Zaslon u kvaru » Zamijenite disple;j.

| Reverzibilni kod rada u nuzdi

Napomena

L]

Kako se tablica s kddovima koristi za razli€ite proizvode, postoji moguc¢nost da kbdovi nekih proizvoda nisu vidljivi.
Reverzibilni L.XXX kodovi sami se poniStavaju. Aktivni L.XXX kodovi mogu privremeno blokirati ispitne programe

P. XXX i testove aktuatora T.XXX.

Kéd Znacenje

L.283 Odledivanje nije uspjesno. Uredaj pokuSava ponovno pokretanje.

L.504 Signal ventilatora 1 odn. broja okretaja ventilatora je nevazeci.

L.752 Izmjenjiva¢ frekvencije javlja unutarnju gresku ili nepoznatu greSku kompresora. Uredaj pokuSava
ponovno pokretanje.

L.753 Komunikacija s izmjenjivatem frekvencije je prekinuta.

L.758 Status kompresora je nevazeci. Izmjenjivac frekvencije je detektirao problem na kompresoru. Uredaj
se pokusava ponovno pokrenuti.

L.759 Signal unutarnjeg osjetnika izmjenjivaca frekvencije je nevazeci.

L.761 Struja u izmjenjivacu frekvencije je previsoka. Dizalica topline je zacepljena ili pokuSava ponovno
pokretanje.

L.762 Izmjenjivac frekvencije detektirao je neobi¢an napon. Uredaj se pokuSava ponovno pokrenuti.

L.763 Aktualni broj okretaja kompresora odstupa od broja okretaja koji je zadao izmjenjiva¢ frekvencije. Ure-
daj se pokuSava ponovno pokrenuti.

L.788 Crpka za objekt javlja unutarnju gresku. Uredaj pokuSava ponovno se pokrenuti.

L.819 Izmjenjiva¢ frekvencije je pregrijan. Uredaj se pokuSava ponovno pokrenuti.
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J Ireverzibilni kodovi rada u nuzdi

Napomena

[ﬂ
2

Kako se tablica s kddovima koristi za razliCite proizvode, postoji mogucnost da kddovi nekih proizvoda nisu vidljivi.
Ireverzibilni N.XXX kodovi zahtijevaju intervenciju.

Kéd/znacenje

Moguéi uzrok

Mjera

N.685

Prekinuta komunikacija prema
regulatoru sustava

Postavljen pogresan plan su-
stava u regulatoru sustava

» Provjerite plan sustava u regulatoru sustava i po potrebi ga
ispravite

Greska eBUS

» Provjerite eBUS-vezu.

Greska regulacijskog modula

1. Provijerite kabelski spoj prema regulacijskom modulu.
2. Po potrebi zamijenite regulacijski modul.

K Kbédovi greske

Napomena

i

—

Kako se tablica s kddovima koristi za razliCite proizvode, postoji mogucnost da kddovi nekih proizvoda nisu vidljivi.

Kod/znacenje

Mogucéi uzrok

Mjera

F.022

Nema ili je premalo vode u proi-
zvodu ili je tlak vode prenizak.

U proizvodu je premalo/nema
vode.

» Napunite sustav grijanja.

Neispravan osjetnik tlaka vode

» Zamijenite osjetnik tlaka vode.

Prekid u kabelskom stablu

» Provjerite kabelsko stablo.

Kabel prema crpki /prema osjet-
niku tlaka vode labav/nije utak-
nut/neispravan

» Provjerite kabel prema crpki / prema osjetniku tlaka vode.

Neispravan magnetni ventil au-
tomatskog uredaja za punjenje

» Provjerite automatski uredaj za punjenje i po potrebi ga zami-
jenite.

Neispravna unutarnja ekspanzij-
ska posuda

» Provjerite unutarnju ekspanzijsku posudu i po potrebi ju zami-
jenite.

F.042

Kodirni otpornik (u kabelskom
stablu) ili otpornik grupe plinova
(na elektronickoj ploci, ako po-
stoji) nije vazedi.

Prekid u kabelskom stablu iz-
mjenjivaca topline

» Provjerite kabelsko stablo prema izmjenjivacu topline.

F.279

Aktiviran nadzor temperature
vruceg plina

Termostat za vruéi plin isklju-
Cuje dizalicu topline, ako je
temperatura u krugu rashlad-
nog sredstva previsoka. Na-
kon odredenog vremena Ce-
kanja dolazi do ponovnog po-
kuSaja pokretanja dizalice to-
pline. Nakon tri neuspjela poku-
Saja pokretanja zaredom ogla-
Sava se dojava greske. Tempe-
ratura kruga rashladnog sred-
stva maks.: 130 °C. Vrijeme Ce-
kanja: 5 min (nakon prvog na-
stupa). Vrijeme ¢ekanja: 30 min
(nakon drugog i svakog daljnjeg
nastupa). Resetiranje brojaca
greSaka kada se pojave oba
uvjeta: toplinski zahtjev bez pri-
jevremenog isklju¢enja. 60 min
neometanog rada.

-

Provjera ekspanzijskog ventila.

Po potrebi zamijenite sito za necistoéu u krugu rashladnog
sredstva.

N

F.283
Odledivanje nije bilo potpuno.

Dodatno elektri¢no grijanje nije
dovoljno ili ga uop¢e nema.

» Provjerite postavku za dodatno elektri¢no grijanje.

Nema dovoljno toplinske ener-
gije u kuénoj instalaciji

» Provjerite postavke toplinskog kruga. Uvjerite se da su svi to-
plinski krugovi tijekom odledivanja otvoreni.

Stvaranje leda na isparivacu

» Provjerite stvaranje leda na vanjskoj jedinici. Uklonite posto-
jece ploce leda.
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Kod/znacenje Moguéi uzrok Mjera
F.504 Kabelsko stablo nije pravilno » Ispravno prikljucite kabelsko stablo na elektroni¢ku plocu.
Signal ventilatora 1 odn. broja | Prikljuceno na elektronicku
okretaja ventilatora je nevazeéi. | Plocu
Prekid u kabelskom stablu » Provjerite kabelsko stablo.
Kratki spoj u kabelskom stablu » Provjerite kabelsko stablo i po potrebi ga zamijenite.
Ventilator blokiran » Provjerite funkcionalnost ventilatora.
Neispravan ventilator » Zamijenite ventilator.
F.514 Osjetnik temperature na ulazu » Provjera: utika¢, osjetnik temperature, kabelsko stablo, elektro-
Nevazedi signal osjetnike tem- kompresora je neispravan ili nije ni¢ka ploca.
perature ulaza kompresora prikljucen
F.517 Osjetnik temperature na izlazu » Provjera: utikaé, kabelsko stablo, osjetnik, elektroni¢ka ploc¢a.
Nevazedi signal osjetnika tem- | kompresora je neispravan ili nije
perature izlaza kompresora prikljucen
F.519 Osjetnik temperature povratnog | » Provjera: utika¢, kabelsko stablo, osjetnik, elektroni¢ka ploca.
Nevazedi signal osjetnika tem- | voda na dizalici topline je nei-
perature povratnog voda kruga | SPravan ili nije prikljucen
grijanja u objektu
F.520 Osjetnik temperature polaznog » Provjera: utikaé, kabelsko stablo, osjetnik, elektroni¢ka ploc¢a.
Nevazedi signal osjetnika tem- | voda na dizalici topline je nei-
perature polaznog voda kruga spravan ili nije prikljucen
grijanja u objektu
F.526 Osjetnik temperature nije priklju- | » Provjera: utikag, osjetnik temperature, kabelsko stablo.
Signal osjetnika temperature na | ¢en ili je ulaz osjetnika kratko
ulazu isparivaca u krugu ras- spojen.
hladnog sredstva je nevazedi.
F.546 Osjetnik tlaka rashladnog kruga | » Provjera: utikag, kabelsko stablo, osjetnik tlaka.
Nevazedéi signal osjetnika vi- neispravan ili nije prikljucen
sokog tlaka kruga rashladnog
sredstva
F.727 Elektronski ekspanzijski ventil » Zamijenite elektronski ekspanzijski ventil.
Nadzor visokog tlaka u krugu ne radi normalno.
rashladnog sredstva je aktiviran
F.728 Neispravna sklopka niskog tlaka | » Zamijenite sklopku niskog tlaka.
Nadzor niskog tlaka u krugu Neispravan ventilator > Zamijenite ventilator.
rashladnog sredstva je aktiviran
Propusnost u krugu rashladnog | » Uklonite propusnost u krugu rashladnog sredstva i napunite
sredstva rashladno sredstvo do potrebne koli¢ine.
F.732 Izlazna temperatura kompre- 1. Provjerite osjetnik ulaza i osjetnik izlaza kompresora.
Previsoka temperatura izlaza sora je iznad 130 °C: granice 2. Provjera osjetnika temperature izlaza kondenzatora (TT135).
kompresora {Jrlmji_neksu prel_(_olzgcentta_i elek- | 5 Provjerite ekspanzijski ventil (Vodi li ekspanzijski ventil u
ronski ekspanzijski ventii ne krajnji grani¢nik? koristenje testa osjetnika/aktuatora).
funkcionira ili nije pravilno otvo- oS - L .
ren, premala koli¢ina rashlad- 4. Provjerite koli¢inu rashladnog sredstva (vidi tehni¢ke podat-
nog sredstva (Cesta otapanja ke). . . _
uslijed nizih temperatura ispara- | 5. Provedite provjeru nepropusnosti.
vanja) 6. Provjerite jesu li zaporni ventili na vanjskoj jedinici otvoreni.
F.752 Unutarnja greska elektronike Provjerite oSte¢enja mreznih priklju¢nih kabela i priklju€nih
Izmjenjivaé frekvenciie javlja na elektronickoj plo¢i izmjen;ji- kabela kompresora. Utika¢ mora €ujno usko¢iti.
unutarnju gredku ili nepoznatu | vaca. Mrezni napon iznad 70V - | 2. Provjerite kabele.
gresku kompresora. 282v. 3. Provjerite mrezni napon. Mrezni napon mora biti izmedu
195V i253 V.
4. Provjerite faze.
5. Po potrebi zamijenite izmjenjivac.
F.753 Nema komunikacije izmedu Provjerite oStecenja i uévrScenost kabelskog stabla i uti¢nog
Komunikacija s izmjenjivaem izmjenjivaca i elektronicke ploce spojnika i po potrebi zamijenite.
frekvencije je prekinuta. regulatora vanjske jedinice. 2. Provjerite izmjenjiva& preko aktiviranja sigurnosnog releja
kompresora.
3. Ocitajte dodijeljene parametre izmjenjivaca i provjerite jesu li

vrijednosti prikazane.
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Kod/znaéenje Moguéi uzrok Mjera
F.755 pogresan polozaj Cetverosmjer- | 1. Provjerite 4-putni preklopni ventil (Cuje li se prebacivanje?
4-putni preklopni ventil nije u nog prekretnog ventila. Ako je koristenje testa osjetnika/aktuatora).
o&ekivanom polozaju. u pogonu hladenja temperatura | 2. Provjerite pravilnu ugvriéenost svitka na &etveroputnom
polaznog voda manja od tempe- preklopnom ventilu.
rature povrgtno_g voda u krugu 3. Provijerite kabelsko stablo i utiéni spojnik.
zgrade. Osjetnik temperature . L .
4. Provijerite osjetnik temperature na elektronskom ekspanzij-

na elektronskom ekspanzijskom
ventilu kruga okoli$a daje po-
greSnu temperaturu.

skom ventilu kruga okolisa.

F.757

Dizalica topline nije precesto
dostigla minimalno vrijeme rada
kompresora.

Kompresor se viSe puta zausta-
vio prije nego $to je dosegao
minimalno vrijeme rada. Zbog
toga je proizvod blokiran. U su-
stavu bez meduspremnika s
manjim volumenom vruée vode
temperatura moze brzo narasti
ili se spustiti kada se kompresor
pokrene. Ovisno o pocetku po-
kretanja postoji opasnost od za-
ustavljanja proizvoda.

1. Provjerite volumen cirkulirajuce vruc¢e vode.
2. Povecajte po potrebi volumen cirkuliraju¢e vru¢e vode.

F.758

Status kompresora je nevazedi.
Izmjenjiva¢ frekvencije je detek-
tirao problem na kompresoru.

Kratki spoj u kabelu kompresora

» Zamijenite kompresor.

Kabelski priklju¢ak na kompre-
soru nije pricvr§éen

» Pritegnite vijke stezaljki kabela na kompresoru.

F.759

Signal unutarnjeg osjetnika iz-
mjenjivaca frekvencije je neva-
zedi.

Pretvarac frekvencije: signal in-
ternog senzora (struja, tempe-
ratura, petlja za detekciju) neva-
zedi

» Zamijenite pretvarac frekvencije.

F.761
Struja u izmjenjivacu frekvencije
je previsoka.

Pogre$an redoslijed faza na
kompresoru

» Ispravite redoslijed faza na kompresoru.

Kabelski priklju¢ak na kompre-
soru nije priévrscen

» Pritegnite vijke stezaljki kabela na kompresoru.

Kompresor u kvaru

» Zamijenite kompresor.

F.762

Izmjenjiva¢ frekvencije detekti-
rao je neobic¢an napon.

Podnapon na DC-napajanju
medu krugovima

» Provjerite strujno napajanje dizalice topline.

Prenapon na DC-napajanju
medu krugovima

» Provjerite strujno napajanje dizalice topline.

Kabelski priklju¢ak na kompre-
soru nije priévrséen

> Pritegnite vijke stezaljki kabela na kompresoru.

Nevazeéi mrezni napon

» Provijerite strujno napajanje izmjenjivaca.

F.774 Osjetnik nije priklju¢en na ili je 1. Provjerite osjetnik i po potrebi ga zamijenite.
Nevazeéi signal osjetnika tem- | ulaz osjetnika kratko spojen. 2. Zamijenite kabelsko stablo.
perature ulaza zraka
F.788 Elektronika visokoucinkovite 1. Dizalicu topline ukljuciti najmanje 30 sekundi bez struje.
Crpka za objekt javlja unutarnju | crpke utvrdila je gresku (npr. 2. Provjerite uti¢ni kontakt na elektronickoj plogi.
gresku suhi pogon, blokada, prenapon, | 3 Provjerite funkciju crpke.

podnapon) i iskljucila ju je. . L . - -

4. Provjerite krug grijanja u objektu (koli¢ina vode, odzraciva-

nje).

F.792

Nevazedéi osjetnik temperature
izlaza ekonomizatora

Osjetnik temperature nije priklju-
¢en ili je ulaz osjetnika kratko
spojen.

» Provjera: utika¢, osjetnik temperature, kabelsko stablo.

F.793

Nevazedi signal na ulazu eko-
nomizatora

Osjetnik temperature nije priklju-
¢en ili je ulaz osjetnika kratko
spojen.

» Provjera: utika¢, osjetnik temperature, kabelsko stablo.

F.818

Nema mreznog napona na iz-
mjenjivacu frekvencije ili je iz-
van tolerancije.

PogreSan mrezni napon za

rad pretvaraca. Isklju¢enje od
strane elektrodistribucijskog po-
duzeca.

» |zmjerite mrezni napon i po potrebi ga ispravite. Mrezni napon
mora biti izmedu 195 Vi 253 V.

F.819
Izmjenjiva¢ frekvencije je pregri-
jan.

Unutarnje pregrijavanje izmjeniji-
vaca.

1. Ostavite izmjenjiva¢ neka se ohladi i ponovno pokrenite pro-
izvod.

2. Provjerite vodu za zrak izmjenjivaca.

3. Provijerite funkciju ventilatora.

4. Prekoracena je maksimalna temperatura okoliSa vanjske

jedinice od 46 °C.
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Kod/znacenje

Moguéi uzrok

Mjera

F.820

Crpka ne dojavljuje signal diza-

Provjerite kvar i po potrebi zamijenite kabel prema crpki.

Komunikacija s crpkom za lici topline. 2. Zamijenite crpku.
objekt je prekinuta.
F.821 Osijetnik nije prikljuen naili je 1. Provjerite osjetnik i po potrebi ga zamijenite.
NevaZedi signal osjetnika tem- | ulaz osjetnika kratko spojen. 2. Zamijenite kabelsko stablo.
perature polaznog voda elektric- | Oba osjetnika temperature po-
nog dodatnog grijanja laznog voda u dizalici topline u
kvaru.
F.827 Osijetnik nije prikljuen naili je 1. Provjerite osjetnik i po potrebi ga zamijenite.
Signal osjetnika tlaka vode u ulaz osjetnika kratko spojen. 2. Zamijenite kabelsko stablo.
krugu grijanja u objektu je neva- 3. Zamijenite plodu regulatora dizalice.

zedi.

F.842

Konfiguracija uredaja je pogre-
$na. Postavka DIP-sklopke ne
dogovara konfiguraciji hardvera.

Postavka DIP-sklopke ne odgo-
vara hardveru

» Podesite DIP-sklopku tako da odgovara hardveru (pogledajte
servisnu knjiznicu).

Neispravna vanjska jedinica

» Zamijenite vanjsku jedinicu.

F.905

Iskljuéeno komunikacijsko suce-
lie

Prekinuta je komunikacija
prema CIM modulu

Provjerite vezu izmedu proizvoda i CIM modula.
Provjerite CIM modul i po potrebi ga zamijenite.

F.1100 Sigurnosni ograni¢iva¢ tempera- | 1. Provijerite cirkulaciju crpke kruga zgrade.
Aktiviran sigurnosni ograni¢iva¢ | ture dodatnog elektriCnog grija- | 2. Po potrebi otvorite slavine za zatvaranje.
temperature dodatnog elekiric- | Nie je otvoren zbog: —premale | 3 7, ienite sigumosni ograniciva temperature.
nog grijanja volumne struje ili zraka u krugu 4 S o . . R .
grijanja u objektu, — rada elek- . manijite ili zaustavite prinos vanjske topline.
triénog grijada pri nenapunje- 5. Provjerite propusnost prisutnog sita za necistocu.
nom krugu grijanja u objektu, —
rad elektriénog grijaca pri tem-
peraturi polaznog voda iznad
95 °C aktivira rastalni osigurac
sigurnosnog ogranicivaca tem-
perature i zahtijeva zamjenu, —
opskrba vanjskom toplinom u
krugu grijanja u objektu.
F.1120 Neispravno dodatno elektricno 1. Provjerite dodatno elektricno grijanje i njegovo strujno napa-
Elektriéno dodatno grijanje ispa- | drijanje. Lose provedeni elek- janje.
danje faza triéni prikljucci. Preniski mrezni | 2. Provjerite elektri¢ne prikljucke.
napon. 3. Izmjerite napon na elektri¢nim prikljuécima dodatnog elek-
tri¢nog grijanja.
F.9998 Kabel mod sabirnice nije ili je » Provjerite spojni vod izmedu elektronicke ploc¢e mreznog pri-

Izmedu unutarnje i vanjske jedi-
nice nije moguca komunikacija.

krivo prikljuen. Vanjska jedi-
nica nema opskrbni napon.

kljucka i elektronicke plo¢e regulatora kod unutarnje i vanjske
jedinice.

L Elektri€no dodatno grijanje 5,4 kW

Podrugje vazenja: Proizvod s dodatnim elektri€nim grijanjem

Vrijednost postavke displeja Potros$nja struje

Vanjsko dodatno grijanje

0,5 kW 0,0 kW

1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW

2,0 kW 2,0 kW

2,5 kW

3 kW

3,5 kw 3,35 kW

4,0 kW

4,5 kW 4,0 kW

5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW
80

Upute za instaliranje i odrzavanje 0020318707_01




M Inspekcijski radovi i radovi na odrzavanju

# Rad na odrzavanju Interval
1 Ispitivanje predtlaka ekspanzijske posude Godisnje 49
2 Podrugje vaZenja: Proizvod s magnetnim separatorom Godisnje
Provjera i ¢iS¢enje magnetnog separatora 50
Provjera lakoce otvaranja prioritetnog preklopnog ventila (opti¢ki/akusticki) | GodiSnje
4 Provjera kruga rashladnog sredstva, uklanjanje hrde i ulja Godisnje
Provjera elektricne upravljacke kutije, uklanjanje prasine iz ventilacijskih Godisnje
proreza
6 Provjera antivibratora u vodovima rashladnog sredstva Godisnje
N Karakteristine vrijednosti osjetnika temperature, rashladni krug

Temperatura (°C) Otpor (Om)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916

95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
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Temperatura (°C) Otpor (Om)
140 232
145 206
150 183
155 163

O Karakteristiéne vrijednosti, unutarnji osjetnik temperature, hidraulic¢ni

krug
Temperatura (°C) Otpor (Om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510

P Karakteristicne vrijednosti, unutarnji osjetnik temperature, tempera-
tura spremnika

Temperatura (°C) Otpor (Om)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870

6890
10 5390
15 4240
20 3375
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Temperatura (°C) Otpor (Om)
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51

Q Karakteristine vrijednosti vanjskog osjetnika VRC DCF

Temperatura (°C) Otpor (Om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
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R Tehnicki podaci

fm\
7

Napomena

Tehnicki podaci — opce informacije

Sljedeci podaci o ucinku vrijede za nove proizvode s Cistim izmjenjivacima topline.

VWL 107/7.2 1S VWL 107/7.2 1S S1
Dimenzije proizvoda bez pakiranja, 440 mm 440 mm
Sirina
Dimenzije proizvoda bez pakiranja, 777 mm 777 mm
visina
Dimenzije proizvoda bez pakiranja, 380 mm 380 mm
dubina
Tezina bez pakiranja 41 kg 41 kg
Tezina, spreman za rad 47 kg 47 kg

Nazivni napon, 1-fazni priklju€ak

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Nazivni napon, 3-fazni prikljuéak

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

Nazivan snaga, maksimalna

5,5 kW

0,15 kW

Stupanj zastite

IP 10B

IP 10B

Tip osiguracGa, karakteristika C,
tromi ukljuuje se u jedan odn. tri
pola (isklapanje mreZznog prikljucka
procesom uklopa)

napraviti u skladu s oda-
branim planom prikljuce-
nja

napraviti u skladu s oda-
branim planom prikljuce-
nja

Prikljucci toplinskog kruga G1" G1"
Prikljuéci spremnika tople vode G1" G1"
Tehniéki podaci — toplinski krug
VWL 107/7.2 IS VWL 107/7.2 IS S1

Materijal u toplinskom krugu

Bakar, legura bakra i
cinka, nehrdajuci celik,
etilen-propilen-dienski
kaucéuk, mesing, celik,
kompozitni materijal

Bakar, legura bakra i
cinka, nehrdajudi celik,
etilen-propilen-dienski
kaucuk, mesing, Celik,
kompozitni materijal

dopusteno stanje vode

bez zastite od
smrzavanja ili korozije.
Ako je tvrdoca vode od
3,0 mmol/l (16,8° dH)
omeksajte vruéu vodu
sukladno smjernici

bez zastite od
smrzavanja ili korozije.
Ako je tvrdo¢a vode od
3,0 mmol/l (16,8° dH)
omeksajte vruéu vodu
sukladno smjernici

skom jedinicom 6 kW

VDI2035, list 1. VDI2035, list 1.
Pogonski tlak, min. 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar)
Pogonski tlak, maks. 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar)
Predtlak membranske ekspanzijske 0,1 MPa 0,1 MPa
posude (1,0 bar) (1,0 bar)
Min. temperatura polaznog voda 20 °C 20 °C
pogona grijanja.
Maks. temperatura polaznog voda 60 °C 60 °C
pogona grijanja s kompresorom
Maks. temperatura polaznog voda 75 °C 75 °C
pogona grijanja s dodatnim grija-
njem.
Min. temperatura polaznog voda 7°C 7°C
pogona hladenja
Maks. temperatura polaznog voda 25°C 25°C
hladenja
Minimalna volumna struja s vanj- 0,44 m3/h 0,44 m3/h
skom jedinicom 4 kW
Minimalna volumna struja s vanj- 0,44 m*h 0,44 m?h
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VWL 107/7.2 1S

VWL 107/7.2 1S 81

EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu
grijanja s vanjskom jedinicom
10 kW

Minimalna volumna struja s vanj- 0,72 m%h 0,72 m%h
skom jedinicom 8 kW

Minimalna volumna struja s vanj- 0,72 m*h 0,72 m*h
skom jedinicom 10 kW

Nominalni protok AT 5K (A7/W35) s 0,742 m3h 0,742 m3h
vanjskom jedinicom 4kW

Nominalni protok AT 5K (A7/W35) s 1,060 m%h 1,060 m%h
vanjskom jedinicom 6 kW

Nominalni protok AT 5K (A7/W35)s 1,360 m3h 1,360 m3h
vanjskom jedinicom 8 kW

Nominalni protok AT 5K (A7/W35) s 1,651 m%h 1,651 m%h
vanjskom jedinicom 10kW

Nominalni protok AT 8K (A7/W55) s 0,475 m3h 0,475 m3h
vanjskom jedinicom 4kW

Nominalni protok AT 8K (A7/W55) s 0,667 m*h 0,667 m3h
vanjskom jedinicom 6 kW

Nominalni protok AT 8K (A7/W55) s 0,734 m3h 0,734 m3h
vanjskom jedinicom 8 kW

Nominalni protok AT 8K (A7/W55) s 0,811 m¥h 0,811 m¥h
vanjskom jedinicom 10kW

Preostala visina crpenja AT 5K s 73,4 kPa 73,4 kPa
vanjskom jedinicom 4kW (734,0 mbar) (734,0 mbar)
Preostala visina crpenja AT 5K s 65,3 kPa 65,3 kPa
vanjskom jedinicom 6kW (653,0 mbar) (653,0 mbar)
Preostala visina crpenja AT 5K s 51,2 kPa 51,2 kPa
vanjskom jedinicom 8kW (512,0 mbar) (512,0 mbar)
Preostala visina crpenja AT 5K s 33,0 kPa 33,0 kPa
vanjskom jedinicom 10kW (330,0 mbar) (330,0 mbar)
Preostala visina crpenja AT 8K s 76,5 kPa 76,5 kPa
vanjskom jedinicom 4kW (765,0 mbar) (765,0 mbar)
Preostala visina crpenja AT 8K s 74,2 kPa 74,2 kPa
vanjskom jedinicom 6kW (742,0 mbar) (742,0 mbar)
Preostala visina crpenja AT 8K s 73,5 kPa 73,5 kPa
vanjskom jedinicom 8 kW (735,0 mbar) (735,0 mbar)
Preostala visina crpenja AT 8K s 72,6 kPa 72,6 kPa
vanjskom jedinicom 10kW (726,0 mbar) (726,0 mbar)
Snaga zvuka A7/W35 prema < 38,4 dB(A) < 38,4 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu

grijanja s vanjskom jedinicom 4 kW

Snaga zvuka A7/W35 prema < 39,1 dB(A) < 39,1 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu

grijanja s vanjskom jedinicom 6 kW

Snaga zvuka A7/W35 prema < 39,8 dB(A) < 39,8 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu

grijanja s vanjskom jedinicom 8 kW

Snaga zvuka A7/W35 prema < 39,0 dB(A) < 39,0 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu

grijanja s vanjskom jedinicom

10 kW

Snaga zvuka A7/W55 prema < 38,6 dB(A) < 38,6 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu

grijanja s vanjskom jedinicom 4 kW

Snaga zvuka A7/W55 prema < 38,6 dB(A) < 38,6 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu

grijanja s vanjskom jedinicom 6 kW

Snaga zvuka A7/W55 prema < 38,6 dB(A) < 38,6 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu

grijanja s vanjskom jedinicom 6 kW

Snaga zvuka A7/W55 prema < 38,4 dB(A) < 38,4 dB(A)
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VWL 107/7.2 1S

VWL 107/7.2 1S S1

Snaga zvuka A35/W7 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu
hladenja s vanjskom jedinicom

4 kW

< 41,1 dB(A)

< 41,1 dB(A)

Snaga zvuka A35/W7 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu
hladenja s vanjskom jedinicom

6 kW

< 42,5 dB(A)

< 42,5 dB(A)

Snaga zvuka A35/W7 prema

EN 12102/ EN 14511 Ly, u pogonu
hladenja s vanjskom jedinicom

8 kW

< 41,4 dB(A)

< 41,4 dB(A)

Snaga zvuka A35/W7 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu
hladenja s vanjskom jedinicom

10 kW

< 42,4 dB(A)

< 42,4 dB(A)

Snaga zvuka A35/W18 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu
hladenja s vanjskom jedinicom

4 kW

< 39,7 dB(A)

< 39,7 dB(A)

Snaga zvuka A35/W18 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu
hladenja s vanjskom jedinicom

6 kW

< 42,3 dB(A)

< 42,3 dB(A)

Snaga zvuka A35/W18 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu
hladenja s vanjskom jedinicom

8 kW

< 40,6 dB(A)

< 40,6 dB(A)

Snaga zvuka A35/W18 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u pogonu
hladenja s vanjskom jedinicom

10 kW

< 40,7 dB(A)

< 40,7 dB(A)

Nacin crpke

Visokoucinkovita crpka

Visokoucinkovita crpka

Indeks energetske ucinkovitosti
(EEI) crpke

<0,2

<0,2

Tehnicki podaci - krug rashladnog sredstva

VWL 107/7.2 IS

VWL 107/7.2 IS S1

Materijal, vod rashladnog sredstva

Bakar

Bakar

Prikljuéna tehnika, vod rashladnog
sredstva

Spoj prirubljivanja

Spoj prirubljivanja

Vanjski promjer, vod vruéeg plina

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

Vanjski promjer, vod tekuéine

1/4" (6,35 mm)

1/4" (6,35 mm)

struje crpke za grijanje

Minimalna debljina stjenke, vod 0,8 mm 0,8 mm
vruéeg plina
Minimalna debljina stjenke, vod 0,8 mm 0,8 mm
tekuéine
Rashladno sredstvo, tip R32 R32
Rashladno sredstvo, Global War- 675 675
ming Potential (GWP)

Tehniéki podaci — elektriéna instalacija

VWL 107/7.2 IS VWL 107/7.2 IS S1

Ugradeni osigura¢ (tromi), elektro- 4 A 4 A
ni¢ka ploca regulatora
Minimalna potrosnja elektricne 2w 2w
struje crpke za grijanje
Maksimalna potrosnja elektricne 7BW 7BW

Napomena

Sve specifiéne i nuzne informacije o split-instaliranju, kao i komponentama vanjske jedinice mozete pronaci u pri-
padaju¢im uputama za instaliranje vanjske jedinice koja se koristi u kombinaciji s aktualnom unutarnjom jedinicom.

i
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Priklju€ak, blokada elektrodistribucijskog poduze¢a............ 36
Prikljucak, spremnik tople vode, elektriCni..............cccceeuveene 41
PHKUCCI ..ttt 27
PrikljuCci toplinskog Kruga ..........c.ccoceiiiieeiniicnec e 35
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PrikljuCivanje, cirkulacijska crpka ............ccccooeeiniiiiniecnnenn, 41

PrikljuCivanje, dodatne komponente.............ccccovvveriieenneen. 35
Priklju€ivanje, kabel mod sabirnice .............cccooceiinnien.. 40
PrikljuCivanje, kaskade ..........ccccoeovieiiiiiiiere e 41
Priklju¢ivanje, maksimalni termostat .............cccoeceeeiieennenn. 41
Priklju€ivanje, spremnik tople vode ..........ccccccevvvieeeecinenn.n. 35
Prikljucivanje, toplinski Krug ...........cccccoeeiviiiiiiiiiiee e 35
Prikljucivanje, vanjski prioritetni preklopni ventil.................. 41
Prikljucivanje, vodovi rashladnog sredstva..............cccccceee.. 34
Priprema ogrjevne vode ..........cccccveiiiiiiieiinic e 42
Priprema, elektroinstalacija ..........c.ccccceeiiiiiiiiee 36
Priprema, inspekcija i odrzavanje...........ccccoeeoeenieenieeennennn 49
Priprema, instalacija...........ccoooeeiiiii 33
Priprema, popravak ........cccccceviiiicciiiieieieee e 51
Priprema, SErVis .........cocciiieiiiiiiie et 51
Probni rad ... 51
Proizvod, VieSanje .........cocccei i 32
PrOPISH ..veeieiie i 24
Prostorija za postavljanje ..o 29
Provjera elektroinstalacija .........ccccoccoiiiiiii e 41
Provjera nepropusnosti, vod rashladnog sredstva.............. 35
Provjera, aktuatori ..........cccceeeeiiiicie e 45
Provjera, dojava za radove odrzavanja.............cccceeeeeuveen.. 48
Provjera, elektriéni prikjuCCi............cccvveiiiiieiieiiiee e 51
Provjera, elektroinstalacija ............ccoceeiiiiiiiiiicec e 41
Provjera, krug rashladnog sredstva...........cccccoooieeeienienn.n. 50
Provjera, krug rashladnog sredstva, nepropusnost............. 51
Provjera, servisna dojava..........cccooeceeiieiiiiiee e 48
Provjera, sigurnosni ograni¢iva¢ temperature...................... 52
Provjera, tlak punjenja, sustav grijanja............c.cccccceiieeen. 50
Provjere programa, upotreba ..........ccccccevveeeiiiniicciieeeen 45
Punjenje i odzraCivanje, sustav grijanja ..........cc.cccceeeeerneen. 42
Punjenje, rashladno sredstvo.........ccceeveiiiiniiiciiecee, 54
Q

QR kod, dodatne informacije..........cccccoeiiiiiiiiiiee e, 25
R

RadNO Stanje .......oooiiiee e 47
RadoVi INSPEKCIIE ... 49
Radovi odrzavanja..........cccccceeieeiiiieee e e 49
Rashladno sredstvo, punjenje .........cccoovveviiniiieee e 54
Rashladno sredstvo, uklanjanje ............ccccoceiiiiieiiiieeiieens 53
Rashladno sredstvo, zbrinjavanje ...........cccccevveiiiieenieens 55
Razina 8ifre, POZIVaNJe .........cccovcviiiieiiieece e 45
Razina za servisera, pozivanje...........cocccoeeeiiiieeeeeiiiieaeee 45
Regulator potroSnje energije ..........ccccvvieeeeiirencee e 44
Regulator sustava, instalacija..........ccccoocooeiiiiiiiiiies 40
Resetiranje, parametri..........cccooviiieeeie e 48
Rezervni dijelovi .......cccueeiiiiiiiie e 48
S

SEPAIALON . ....cei ittt s 36
SErvis, PriPremMa ......oooiueeeiiieeeeie s 51
Servisna dojava, ProVjera.........ccccceeeiieieeeeeiiieeeeeseeee e 48
Servisni broj, pohranjivanje ..........cccocceiiiiiei e, 44
ShEMA ... 22
Sigurnosni grani¢nik temperature............cccoooveiiiiiiieeinenn. 25
Sigurnosni ograni¢iva¢ temperature, provjera..................... 52
Sigurnosni ograni¢ivac temperature, zamjena.................... 52
SIGUMMOSNI UFreda) .....couveeiiiiiiie e 22
Sigurnosni ventil, instalacija ...........ccooeevi 35
SImboli PriKIUCKA. .....ceeiiiiiiiiiee e 27
Slobodan prostor za montazu ..........cccccccvvveieeeiee e 31
Spremnik tople vode, elektricni prikljucak ............ccccceeneee. 41
Statistika, pozivanje..........cccoeriiiiiieie e 45
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Stavljanje izvan pogona, proizvod, za stalno ...................... 55
Stavljanje proizvod za stalno izvan pogona ...........c.cccccueee.. 55
Strujno NAPAJANJE ......eeiiiiiiiie e 38
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Sustav grijanja, punjenje i odzracgivanje ..........cc..cccoeeeeernen. 42
Sustav grijanja,konfiguriranje ...........ccccciiiiii 46
Susenje estriha, aktiviranje ..........cccoeieeriiiieee e 45
T

Telefonski broj servisera ...........ccccoceveeeiiieecicciiiee e 44
Temperatura tople vode ............ccccvevieeiiiiec e 23
Test aktuatora .........occcveiveiiiiiie e 45
Test aktuatora, koriStenje ..........cocceiiiiiiiiiiie e 48
Test 0SJetNiKa ......ooviiiiiii e 45
Tipka za uklanjanje smetnji ..........ccccoooiiiiiiiiiii s 48
Tipska PIOGICA. .....cccceiiiiiicieee e 27
Tlak punjenja, provjera, sustav grijanja..........ccccccoeveeeeennes 50
Tlak vode, toplinski Krug...........cooiieiiiiiiiieiiiee e 46
Toplinski krug proizvoda, praznjenje........cccccceveeeeeeiuveeeennns 52
B2 10 o o] o SOOIt 23
U

Ugradnja, komponente kruga rashladnog sredstva ............ 54
Uklanjanje, rashladno sredstvo ..........cccceeeiiiiicieiiiicciiieens 53
UKIUCGIVANJE e 43
Upotreba, kontrolni programi...........cccooeceeeiiiniieiiiniiieeeees 45
\%

Vanijski prioritetni preklopni ventil, prikljuCivanje ................. 41
Video s uputama za instalaciju, QR kod............cccccevrnrnnn 25
Visina crpenja, Proizvod ..........cccceeveeeiieeiniieniee e
Visina crpenja, toplinski krug

Vod rashladnog sredstva, postavljanje.............ccccoc...... 33,49
Vod rashladnog sredstva, provjera nepropusnosti.............. 35
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4

Zahtjevi, elektricne komponente............cccceeeeeiieeicciiiee e 36
Zamjena, elektricne komponente ............ccccoeeveeeeeiiiieeeees 54
Zamjena, sigurnosni ograni¢ivac temperature .................... 52
Zastita od bakterije legionele, postavka ............ccccoccoeeeenis 45
Zastita od blokade Crpke .........ccccovvieeviiiiniice e 25
Zatvaranje, kontrolna Kutija ...........ccccoeiiiiiiiiiiii s 41
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1  Siguria

1.1 Udhézime paralajméruese pér
pérdorimin

Klasifikimi i udhézimeve té paralajmérimeve

lidhur me veprimet

Udhézimet operacionale jané shkallézuar si
vijon me shenjat paralajméruese dhe fjalét
sinjalizuese lidhur me rrezikun e mundshém:

Rrezik!
Rrezik jete ose rrezik démesh té
rénda né persona

Rrezik!

Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes
elektrike

Paralajmérim!

Rrezik démesh té lehta né persona

Kujdes!
Rrezik démesh materiale ose
démesh pér mjedisin

1.2

Njé pérdorim i papérshtatshém ose jo sipas
destinimit mund té pérbéjé rrezik pér trupin
dhe jetén e pérdoruesit ose paléve té treta,
ose démtim té produkteve dhe sendeve té
tiera me vleré.

Pérdorimi sipas destinimit

Produkti éshté njésia e brendshme e njé
pompe nxehtésie ajér-ujé e modelit "Split"
(e ndaré).

Produkti shfrytézon ajrin e jashtém si burim
nxehtésie dhe mund té pérdoret pér ngrohjen
e njé objekti banimi dhe pér pérgatitjen e uijit
té ngrohté.

Produkti éshté i pércaktuar ekskluzivisht pér
pérdorim familjar.

Pérdorimi i parashikuar lejon vetém kéto
kombinime té produktit:

Njésia e jashtme

VWL ..5/7.2 AS
230V ..

Njésia e brendshme
VWL 108/7.2 1S ..
VWL 107/7.2 1S ..

Pérdorimi i parashikuar pérfshin:

— ndjekjen e udhézimeve bashkéngjitur
té pérdorimit t&€ produktit dhe té gjithé
komponentéve té tjeré té impiantit
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— respektimi i gjithé kushteve té
inspektimeve dhe t& mirémbaijtjes si¢
pérshkruhet né manual.

Ky produkt mund té pérdoret nga fémijé mbi
8 vjec dhe nga personat me aftési fizike,
ndjesore ose mendore si dhe ata pa pérvojé
dhe njohuri, vetém me mbikéqyrje ose nése
jané mésuar pér pérdorimin e sigurit té
pérdorimit t& produktit dhe kuptojné rreziget
pérkatése. FEémijét nuk duhet té luajné me
produktin. Pastrimi dhe mirémbajtja nga
pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga fémijét
pa mbikéqyrje.

Njé pérdorim ndryshe nga ai i pérshkruar né
manualin bashkéngjitur ose njé pérdorim
jashté destinimit qé pérshkruhet, vlen si
pérdorim jo sipas destinimit. Pérdorimi jo
sipas destinimit éshté edhe ¢do pérdorim
komercial dhe industrial.

Kujdes!
Cdo pérdorim abuziv éshté i ndaluar.

1.3 Udhézime té pérgjithshme pér siguriné

1.3.1 Rrezik pér jetén nga zjarri ose
shpérthimi, né rast rrjedhjesh né
garkun e Iéndés ftohése

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R32. Nése ka rrjedhje, 1énda
ftohése gé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né rast

Zjarri mund té krijohen Iéndé teoksike ose
korrozive si fluor karbonili, monoksid karboni
ose fluor hidrogjeni.

» Mbajini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Burimet ndezése, si pér
shembull flakét e hapura, sipérfaget
e nxehta me temperaturé mé shumé
se 550 °C, pajisjet elektrike pa burime
ndezése, si pajisjet ngrohése elektrike,
ose veglat, pajisjet e ndezura me gaz ose
shkarkesat statike.

» Mos pérdorni spérkatés ose gaze té tjeré
ndezés né aférsi té produktit.

» Mos i shponi ose mos i digjni tubacionet e
|éndés ftohése.
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1.3.2 Rrezik pér jetén
nga atmosfera mbytése, né rast
rrjedhjesh né garkun e lIéndés ftohése

Produkti pérmban léndé ftohése R32 té
djegshme. Kur ka rrjedhje, Iénda ftohése
gé del jashté mund té krijojé njé atmofseré
mbytése. Ekziston rrezik mbytjeje.

» Kini parasysh se |énda ftohése qgé rrjedh
jashté ka njé dendési mé té larté se ajri
dhe mund té grumbullohet né tokeé.

» Béni kujdes gé Iénda ftohése té mos keté
eré mundésisht.

1.3.3 Rrezik té jetés nga ndryshimet né
produkt ose né rrethin e produktit

» NE& asnjé rast mos i higni, mbushni ose
bllokoni mekanizmat e sigurisé.
» Mos manipuloni me mekanizmat e
sigurisé.
» Mos i shkatérroni apo higni vulat nga
komponentét.
» Mos béni kurrfaré ndryshimesh:
— né produkt
— tek tubacionet furnizues
— tek tubacioni i shkarkimit
— tek valvuli i sigurisé pér qarkun e burimit
té ngrohjes
— te elementet ndértuese, té cilat mund
té kené ndikim né siguriné e punés sé
produktit
» Mos béni asnjé ndryshim né& mjedisin e
produktit, pér t& parandaluar grumbullimin
e léndés ftohése qé rrjedh jashté népér
gropa.

1.3.4 Rrezik Iéndimi nga djegiet si pasojé
e kontaktit me tubacionet e Iéndés
ftohése

Tubacionet e Iéndés ftohése midis njésisé sé

jashtme dhe njésisé sé brendshme mund té

nxehen shumé gjaté punés. Ekziston rrezik

djegieje.

» Mos prekni asnjé tubacion té Iéndés
ftohése qé nuk éshté i izoluar.
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1.3.5 Rreziku nga léndimet de rreziku
nga démtimet pérmes mirémbaijtjes
dhe riparimeve joprofesionale ose
mungeseés sé tyre

» Asnjéheré mos provoni, veté t'i béni
punét e mirémbaijtjes dhe riparimeve né
produktin Tuaj.

» Defektet dhe démtimet le t'i rregullojé
menjéheré njé mjeshtér profesional.

» Pérmbajuni intervalet e dhéna té
mirémbaijtjes.

1.3.6 Rrezik i njé démi material nga ngrica

» Sigurohuni gé impianti i ngrohjes té
géndrojé né puné edhe né ngricé dhe
gjithé dhomat té jené té temperuara.

» Nése nuk e siguroni dot pérdorimin,
atéheré |éreni specialistin t&€ boshatisé
impiantin e ngrohjes.

1.3.7 Rrezik démi mjedisor si pasojé e
Iéndés ftohése qé del jashté

Ky produkt pérmban Iéndé ftohése R32.
Lénda ftohése nuk duhet té dalé né
atmosferé. R32 éshté njé gaz i serrés i
zbuluar nga protokolli i Kyoto-s me GWP 675
(GWP = Global Warming Potential). Nése del
né atmosferé, vepron 675 heré mé fugishém
sesa gazi natyral i serrés CO,.

Lénda ftohése qé gjendet né produkt duhet
gé para ménjanimit té produktit né térési

té nxirret né njé ené té pérshtatshme, qé
pastaj sipas rregullores té riciklohet ose té
ménjanohet.

» Kujdesuni, qé proceset pér pajisjet
mbrojtése, pér instalimin, mirémbajtjen apo
ndérhyrje té& caktuara né qarkun e Iéndés
ftohése né garkun e lIéndés ftohése té
kryhen vetém nga njé teknik i certifikuar.

» Lénda ftohése qé gjendet né produkt té
riciklohet ose ménjanohet sipas rregullores
vetém nga njé mjeshtér i certifikuar
profesional.

1.3.8 Rrezik nga kegkomandimi

Pérmes kegkomandimit mund té rrezikoni
veten tuaj dhe té tjerét si dhe té shkaktoni
déme materiale.

» Lexoni me kujdes udhézuesin pérkatés
dhe dokumentet bashkéngjitur veganérisht
kapitullin "Siguria" dhe paralajmérimet.
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» Ndérmerrni vetém veprimet, pér té cilat ju
udhézon udhézuesi aktual i pérdorimit.
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2 Udhézime pér dokumentacionin

» Respektoni patjetér gjithé udhézimet e pérdorimit té

komponentéve té impiantit.

» Ruajeni kété manual si dhe dokumentet bashkéngjitur

pér pérdorimin e ardhshém.

Ky manual vlen vetém pér:

Produkti

Njésia e jashtme

VWL 107/7.2 1S

VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

Produkti

Njésia e jashtme

VWL 107/7.2 1S $1

VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

3  Pérshkrimi i produktit

3.1 Sistemi i pompés ngrohése

Montimi i njé sistemi tipik pompash ngrohése, me

teknologjiné e ndarjes:

¢
O

_@
— = e

1 Pompa e ngrohjes |
njésia e jashtme
Tubacioni Modbus

Tubacionet eBUS

Rregullatori i sistemit
(opsional)
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Rregullatori i njésisé sé
brendshme

6 Pompa e ngrohjes |
njésia e brendshme

7 Qarku i léndés ftohése

3.2 Ndértimi i produktit

Q

N

1 Elementet shérbyese

3.3 Ekrani dhe elementét komandues

Iy o ok 11:31

32.5° -

Elementi i
kontrollit

Funksioni

— Aktivizoni/gaktivizoni funksionin Standby:
mbajeni shtypur mé pak se 3 sekonda

— Mbani shtypur tastin e ménjanimit té
interferencave mé shumé se 3 sekonda, pér
rindezjen

Konfiguroni temperaturén e rrjedhés ose
temperaturén e déshiruar

Rregullimi i temperaturés sé ujit t& ngrohté

— Shfag ndihmén

— Shfaq asistentin e programit me kohé
(Moduli i kontrollit)

— Kthehuni njé fushé mé mbrapa
—  Ndérprit komandat

W eoE e

- Kérkimi i Menu
— Kthehu né menuné kryesore
— Hapni treguesin bazé
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Elementi i Funksioni Simboli Domethénia
bzl ) Mirémbajtja e domosdoshme:
= Konfirmo zgjedhjen/ndryshimin *‘r Informacione t& métejshme i merrni nga kodi
— Ruani vlerén rregulluese = 1. XXX.
- Lundro népér strukturén e menusé . XXX Mirémbajtja € domosdoshme:
—  Zvogélimi ose rritja e vlerés sé rregullimit Paraqltet né vend te paraqitjes themel(.Jre.,.
—  Lundro népér numra dhe germa ceI:rat?étuallsht paragqitje sqaruese e tekstit té

Vlefshméria: Produkt me ngrohje shtesé elektrike

Do té shfagen gjithashtu simbolet e méposhtme:

3.4 Simbolet it Simboli Domethénia
. Imbolet e paraqgitura
P q = 0 Mbéshtetja aktuale pérmes ngrohjes
Vlefshméria: Pérveg produktit me ngrohje shtesé elektrike = elektrike shtesé (Treguesi me 5 nivele):
— E ndezur pa ndérprerje: ngrohja shtesé

Simboli Domethénia aktive

= —~ Presioni aktual i impiantit (Treguesi me 5 — Pulson: Ngrohja shtesé fillon

E( ) nivele):

oy n . L X Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli
— Ndezur gjithé kohén: Presioni i mbushjes

né diapazonin e lejuar Do té shfagen gjithashtu simbolet e méposhtme:
— Pulson: Presioni i mbushjes jashté
diapazonit té lejuar Simboli Domethénia
:m Modulimi aktual i kompresorit (Treguesi me 5 Procesi i nxehjes dhe procesi me ujé
= $ nivele): Qi té ngrohté jané fikur pérkohésisht (né
— E ndezur pa ndérprerje: kompresori mungeseé)
punon Ngrohja me komandim me kohé aktive
— Pulson: Kompresori fillon @

“"' Procesi i nxehjes i aktivizuar:

- Ndezur gjithé kohén: Pompa e ngrohjes 3.5 Elementet shérbyese
e fikur, nuk ka kérkesé pér ngrohje

— Pulson: Pompa e ngrohjes, ka kérkesé
pér ngrohje
r\ Pérgatitja e ujit t&€ ngrohté e aktivizuar:
¢
—  Ndezur gjithé kohén: Pompa e ngrohjes O /ﬂ)
e fikur, nuk ka kérkesé pér ngrohje 8
— Pulson: Pompa e ngrohjes, ka kérkesé L
pér ngrohje @//O 000
T Niveli profesional aktiv e
a Ekrani éshté i kycur
D\\\ E lidhur me gelés sistemi
Lidhja me serverin e Vaillant u vendos
N
: 1 Paneli i komandimit 2 Ekrani
X Produkti po kryen njé proces.
(j\ Vendosni orén: 3.6 Emértimi i tipit dhe numri serial
Q — ndezur gjithé kohén: Ora éshté vendosur | Emgrtimi i tipit dhe numri serial ndodhen né etiketén e

— pulson: Ora duhet té& vendoset sérish parametrave té tipit.

Paralajmérim

>

N
>

XX Defekt né produkt:

Paragitet né vend té paraqitjes themelore,
eventualisht paragitje sqaruese e tekstit té
garté.

N XXX Funksioni i emergjencés:

Paragitet né vend té paraqitjes themelore,
eventualisht paragitje sqaruese e tekstit té
garté.
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3.7 Shenja-CE

C€

Me shenjén-CE dokumentohet se produktet pérmbushin
kriteret bazé té gjitha direktivave né fuqi sipas Deklaratés
sé Konformitetit.

Deklarata e konformitetit mund t& miratohet nga prodhuesi.

3.8 Shenja kombétare e certifikimit t& Serbisé

Vlefshméria: Serbi

A
AA

Me shenjén e certifikimit dokumentohet se produkti
pérmbush kérkesat e té gjitha rregulloreve kombétare né
Serbi, sipas etiketés sé parametrave té tipit.

3.9 Gazet e serrés me fluor

Ky produkt pérmban gaze serre me fluor.

3.10 Mijetet e sigurisé

3.10.1 Modaliteti i mbrojtjes nga ngrica

Funksioni i mbrojtjes sé pajisjes nga ngrica komandohet nga
veté produkti ose nga rregullatori opsional i sistemit. Gjaté
pezullimit té rregullatorit t€ sistemit, produkti siguron vetém
njé mbrojtje té kufizuar nga ngrica pér garkun e ngrohjes.

3.10.2 Mbrojtja ndaj mungesés sé uijit

Ky funksion e mbikéqyr rregullisht presionin e ujit pér
ngrohje, pér ta parandaluar njé mangési t&¢ mundshme té uijit
pér ngrohje.

3.10.3 Mbrojtja e pompave nga bllokimi

Ky funksion parandalon bllokimin e pompave pér ujin e
ngrohté. Pompat, té cilat nuk kané gené pér 23 oré né
funksion, kygen njéra pas tjetrés né kohézgjatje prej
10 - 20 sekonda.

3.10.4 Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé (KTS) né
garkun e ngrohjes

Vlefshméria: Produkt me ngrohje shtesé elektrike

Nése temperatura né qgarkun e ngrohjes sé ngrohjes
plotésuese elektrike e tejkalon temperaturén maksimale

té intervalit té aktivizimit 92 - 98 °C), atéheré KTS e fik
pérkohésisht ngrohjen plotésuese elektrike. Pas aktivizimit,
kufizuesi i temperaturés sé sigurisé duhet té€ ndérrohet.

— Temperatura e qarkut t€ ngrohjes maks.: 98 °C oK
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4  Funksionimi

4.1 Koncepti i pérdorimit

Elementet e komandimit gé ndizen me ngjyra mund té
zgjidhen.

Vlerat e konfigurueshme dhe té dhénat e listés mund té
ndryshohen pérmes bllokut rréshqités. Prekni shkurt né
ekstremin e sipérm ose té poshtém té bllokut rréshqités pér
té pranuar ndryshimet.

Ndryshimin e vlerés duhet ta konfirmoni. Pastaj ruhet
rregullimi i ri. Elementet e komandimit qé pulsojné duhet t'i
shtypni sérish pér t'i konfirmuar.

Elementet e komandimit gé ndizen me ngjyré té bardhé jané
aktive.

Menuja dhe elementet e komandimit do té errésohen pas 60
sekondash, pér té kursyer energji. Pas 60 sekondave té tjera
do té shfaget treguesi i statusit.

Mé shumé ndihmé lidhur me elementet e komandimit do té
gjeni né MENUJA | INFORMACIONI | Elementet shérbyese

4.1.1 Treguesi themelor

Kur shfaqet treguesi i statusit, atéheré shtypni @ pér té
hapur treguesin bazé.

Né treguesin bazé mund té konfiguroni temperaturén

e déshiruar té ujit t& ngrohté dhe temperaturén e
rriedhés/temperaturén e déshiruar (temperatura e déshiruar
éshté vetém né produktet me modul kontrolli).

il

Temperatura e rrjedhés éshté temperatura, me té cilén uji
ngrohés del nga gjeneratori i nxehtésisé (p.sh. 65° C).

Udhézim

Temperatura e ujit t& ngrohté shfaget vetém kur
nuk éshté lidhur njé celés sistemi.

Temperatura e déshiruar éshté temperatura faktike e
déshiruar e dhomés sé dités (p.sh. 21° C).

Shtypni @ pér té konfiguruar temperaturén pér procesin me
ujé té ngrohté.

Shtypni @ pér té konfiguruar temperaturén pér procesin e
nxehjes.

Cilésimet e tjera pér procesin e nxehjes dhe procesin me ujé
té ngrohté pérshkruhen né kapitujt pérkatés.

Kur shfaget treguesi bazé, atéheré shtypni @ pér té hapur
menuné.

Se cilat funksione jané té disponueshme né menu, varet nga
fakti nése celési i sistemit &shté i lidhur ose jo né produkt.
Nése keni lidhur njé celés sistemi, duhet té vendosni
cilésimet pér procesin e nxehjes né ¢elésin e sistemit. (-
Udhézuesi i pérdorimit t& celésit té& sistemit)

Mé shumé ndihmé pér navigimin do ta gjeni tek MENUJA |
INFORMACIONI | Paragitja e menusé.

Nése paraqitet njé lajmérim pér defekt, atéheré treguesi
themelor kalon né lajmérimet e defekteve.
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Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli

Kur shfaget treguesi i statusit, atéheré shtypni @ pér té
hapur treguesin bazé.

Né treguesin e statusit shihni temperaturén e konfiguruar té
rrjiedhés sé ngrohjes.

Temperatura e rrjedhés éshté temperatura, me té cilén uji i
ngrohté del nga gjeneratori i nxehtésisé.

Né treguesin bazé mund té konfiguroni temperaturén e
déshiruar té ujit t& ngrohté dhe temperaturén e déshiruar té
dhomés (temperatura e déshiruar e ngrohjes).

Shtypni @ pér té konfiguruar temperaturén e ujit té
ngrohté.

Shtypni @ pér té konfiguruar temperaturén e dhomés.

Cilésimet e tjera pér procesin e nxehjes dhe procesin me ujé
té ngrohté pérshkruhen né kapitujt pérkatés.

Kur shfaget treguesi bazg, atéheré shtypni @ pér té hapur
menuneé.

Se cilat funksione jané té disponueshme né menu, varet nga
fakti nése celési rregullues éshté i lidhur ose jo né produkt.
Nése keni lidhur njé gelés rregullues, duhet té& vendosni
cilésimet pér procesin e nxehjes/té ujit t&€ ngrohté né celésin
rregullues. (-~ Udhézuesi i pérdorimit té celésit rregullues)

Mé shumé ndihmé pér navigimin do ta gjeni tek MENUJA |
INFORMACIONI | Paraqgitja € menusé.

Nése paragqitet njé lajmérim pér defekt, atéheré treguesi
themelor kalon né lajmérimet e defekteve.

4.1.2 Nivelet e kontrollit

Kur shfaqget treguesi bazé, hapni menuné pér té shfaqur
nivelin e pérdoruesit.

Né nivelin e pérdoruesit mund té ndryshoni dhe té pérshtatni
individualisht cilésimet pér produktin. Tabela te shtojca
liston artikujt e zgjedhshme té€ menusé dhe mundésité e
konfigurimit.

Niveli i specialistit duhet t& pérdoret vetém me njohuri
profesionale dhe pér kété éshté i mbrojtur me njé kod.

4.2
421

Vénia e produktit né puné
Hapni mekanizmin bllokues

1.  Lejoni qé gjendjen dhe pérdorimin e mekanizmave
té bllokimit tua sgarojé mjeshtri i kualifikuar, i cili e ka
instaluar produktin.

2. Hapni, nése ka té instaluar, rubinetet e mirémbaijtjes né
pikén e hyrjes dhe té kthimit té& impiantit t& ngrohjes.

3. Hapni valvulén mbyllése té uijit té ftohté.

422 Kygja e produktit

L]

Udhézim

Produkti nuk ka ¢elés pér ndezjen/fikjen e tij.
Sapo produkti lidhet me rrjetin elektrik ai ndizet
dhe éshté gati pér puné. Mund té fiket vetém
pérmes separatorit té instaluar nga ndértuesi,
p.sh. siguresat ose ¢elésat mbrojtés né kutiné
terminale té shtépisé.
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1. Sigurohuni, gé veshja e produktit té jeté montuar.

2. Ndizni/fikni produktin pérmes siguresave né kutiné
terminale té shtépisé.

< Tek treguesit e funksionimit t&€ produktit shfaget
"treguesi kryesor".

< Né& ekranin e rregullatorit opsional té sistemit
shfaget edhe "treguesi kryesor" sipas rastit.

4.3 Rregulloni gjuhén

1. Shtypni 2 heré @

2. Lundroni né pikén mé té poshtme t& menusé 0 dhe

konfirmojeni me @
3. Lundroni artikullin e dyté t& menusé dhe konfirmojeni

me @

4.  Lundroni artikullin e paré t& menusé dhe konfirmojeni
me @

5.  Zgjidhni gjuhén e déshiruar dhe konfirmojeni me @

44 Konfiguroni hapésirén kohore me planifikuesin

javor

Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli

Né c¢do rast, mund té pérdorni njé planifikues javor personal
pér:

— Funksioni i ujit t& ngrohté
—  Qarkullimi
— Procesi i nxehjes

Iy
B
24°C— g - -
21 °C— -- -4  F----
16 °C — _ b
| | A
16:30 18:00  20:00 22:30
Ora 2 Temp. e reduktimit
B Temperatura 3 Intervali 2
1 Temperatura e 4 jashté kuadrit kohor
GESIVET 5 Intervali 1

Nga fabrika jané programuar hapésira kohore pér ¢do dité
jave.

Ju mund ta ndani njé dité né mé shumé kuadro kohore
(3) dhe (5). Cdo hapésiré kohore mund té pérfshijé njé
periudhé kohore individuale. Kuadrot kohore nuk duhet

té mbivendosen. Cdo kuadri kohor mund t'i caktoni njé
temperaturé tjetér té déshiruar (1).

Shembull:
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ora 16:30 deri 18:00; 21 °C
ora 20:00 deri 22:30; 24 °C

Brenda hapésirés kohore dhomat e dités rregullohen sipas
temperaturés sé déshiruar. Né kohét jashté hapésirés
kohore (4), dhomat e dités rregullohen sipas temperaturés
mé té ulét té konfiguruar té reduktimit (2).

Pér procesin me ujé té ngrohté dhe procesin me ujé té
ngrohté me garkullim mund té regjistrohen pér ¢do dité
jave, deri né 3 hapésira kohore me njé temperaturé té

konfiguruar té ujit t& ngrohté. Jashté hapésirés kohore,
regjimi i ujit t& ngrohté gaktivizohet.

Pér procesin e nxehjes mund té regjistroni pér ¢do

dité jave deri né 12 hapésira kohore. Pér ¢do hapésiré
kohore mund té konfiguroni njé temperaturé té déshiruar
individuale. Brenda késaj hapésire kohore vlen temperatura
e déshiruar e konfiguruar. Jashté késaj hapésire kohore
vlen temperatura e reduktimit.

03 6 9 121518 21 24

~» QE©

©EeY
O —

Té dhénat aktive né listé do té ndizen me ngjyré té bardhé.

Me Kopjoni rregullimet né... mund té transferoni periudha
té programuara kohore né njé dité tjetér jave.

Njé programim té thjeshtuar t& hapésirés kohore pér
procesin e ndezjes e gjeni nén MENUJA | RREGULLIMI |
Asistenti i programit me kohé.

45 Konfiguroni hapésirén kohore me asistentin e

programit me kohé

Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli

Pér procesin e nxehjes mund té pérdorni asistentin e
programit me kohé.

Asistenti i programit me kohé ju drejton gjaté planifikimit.
Nuk ka njé bllok pér E héné-E premte dhe E shtuné - E
diel.

Asistenti i programit me kohé mbishkruan planifikuesin e
vendosur javor pér procesin e nxehjes.
4.6

Né procesin e nxehjes, dhomat do té ngrohen sipas
cilésimeve té vendosura né to.

Procesi i nxehjes
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4.6.1 Konfiguroni temperaturén e

rrjiedhés/temperaturén e déshiruar

Kushti: Nuk éshté lidhur gelési i sistemit

» Nga treguesi bazé&, shtypni @

< Né ekran do té shfaget temperatura e rrjedhés/
temperatura e déshiruar qé keni vendosur.

» Konfiguroni temperaturén e déshiruar té rriedhés/
temperaturén e déshiruar.

Kushti: Eshté lidhur celési i sistemit

» Vendosni temperaturén e rriedhés/temperaturé e
déshiruar né gelésin e sistemit, > udhézuesi i pérdorimit
té celésit té sistemit.

4.6.2 Konfiguroni temperaturén e déshiruar té
komanduar me kohé

Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli

1.  Hapni MENUJA | RREGULLIMI | Zona: | Ngrohja |
Modaliteti:.

2.  Aktivizoni modalitetin Komand. me kohé.

3.  Hapni Plani javor dhe programoni hapésirén e
déshiruar kohore dhe temperaturén e déshiruar pér
cdo dité jave.

4.  Hapni MENUJA | RREGULLIMI | Zona: | Ngrohja |
Modaliteti: | Komand.kohé | Temp. e reduktimit:.

5.  Rregulloni temperaturén e déshiruar té reduktimit.

4.6.3 Konfiguroni temperaturén e déshiruar me
kufizim kohor

Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli

1.  Nga treguesi bazé, shtypni @

< NEé ekran do té shfaqet temperatura e déshiruar
gé keni vendosur.

2.  Rregulloni temperaturén e déshiruar.
3.  Konfiguroni periudhén e déshiruar kohore.

4.6.4 Fikni pérkohésisht procesin e nxehjes (né
mungesé)

Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli

1.  Hapni MENUJA | RREGULLIMI | Né mungesé.
2. Vendosni pikén e fillimit dhe té pérfundimit né kohé.
< Modaliteti i mbrojtjes nga ngrica éshté aktiv.

4.6.5 Fikni pér kohé té gjaté procesin e nxehjes
(regjimi i verés)

Kushti: Nuk éshté lidhur celési i sistemit

» Nga treguesi bazé&, shtypni pér té paktén 3 sekonda.

< Procesi i nxehjes éshté i fikur.

< Né ekran do té shfaqget simboli pér procesin e
caktivizuar té nxehjes.
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Kushti: Eshté lidhur celési i sistemit

» Respektoni manualin e rregullatorit té sistemit.

4.7 Regjimi i ftohjes

Né procesin e ftohjes, dhomat do té ftohen sipas cilésimeve
té vendosura né to.

4.7.1 Aktivizoni ftohjen pér kohé té gjaté

Vlefshméria: Produkt pa modul kontrolli

1.  Hapni MENUJA | RREGULLIMI | Ftohja pér kohé té
gjaté.
2.  Aktivizoni ftohjen pér kohé té gjaté.

4.7.2 Aktivizoni ftohjen pér disa dité

Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli
1.  Hapni MENUJA | RREGULLIMI | Ftohja pér disa
dité.
2.  Vendosni ditén e fillimit dhe té& pérfundimit.
4.8 Funksioni i ujit t& ngrohté

Né procesin me ujé té ngrohté, uji i pijshém do té nxehet né
temperaturén e déshiruar té ujit té ngrohté.

4.8.1 Rregullimi i temperaturés sé ujit t& ngrohté

Vlefshméria: Produkt pa modul kontrolli

» Nga treguesi bazé, shtypni @

» Rregulloni temperaturén e déshiruar té ujit t& ngrohté.

Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli

» Hapni MENUJA | RREGULLIMI | Uji i ngrohté |
Modaliteti:.

» Aktivizoni modalitetin Manual.
» Hapni Temp. e déshiruar:.

» Rregulloni temperaturén e déshiruar té ujit té ngrohté.

Kushti: Eshté lidhur celési i sistemit

» Vendosni temperaturén e ujit t&€ ngrohté né celésin e
sistemit. Respektoni manualin e rregullatorit té sistemit.

4.8.2 Konfiguroni komandimin me kohé pér
rregullimin e temperaturés sé uijit t& ngrohté

Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli

1. Hapni MENUJA | RREGULLIMI | Uji i ngrohté |
Modaliteti:.

Aktivizoni modalitetin Komand.kohé.
Hapni Temp. e déshiruar:.

o s 0N

Hapni Plani javor i ujit t& ngrohté dhe programoni
hapésirén e déshiruar kohore pér ¢do dité jave.

6. Nése éshté instaluar njé pompé qgarkullimi, hapni
Plani javor i garkullimit dhe programoni hapésirén
e déshiruar kohore pér ¢do dité jave.
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Rregulloni temperaturén e déshiruar té uijit t&€ ngrohté.

4.8.3 Fikja e funksionit té ujit t& ngrohté

Kushti: Nuk éshté lidhur celési i sistemit

» Nga treguesi baz&, mbani shtypur@ pér té paktén 5
sekonda.
< Funksioni i ujit t& ngrohté éshté i fikur.

Kushti: Eshté lidhur celési i sistemit

» Respektoni manualin e rregullatorit té sistemit.

4.9 Shfaqgni té dhénat e energjisé

Me kété funksion mund té shfagni vlerat e konsumit té
energjisé pér hapésira t& ndryshme kohore.

» Hapni MENUJA | INFORMACIONI | Té dhénat e
energjisé.

410 Aktivizoni ventilimin periodik

Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli

Me kété funksion mund té gaktivizoni procesin e nxehjes
pér 30 minuta.

» Hapni MENUJA | RREGULLIMI | Ventilim periodik.

4.11 Fikni impiantin (pér mungesa té gjata)

Vlefshméria: Produkt me modul kontrolli

1. Hapni MENUJA | RREGULLIMI | Impianti i fikur.
2. Gaktivizoni impiantin.
< Impianti éshté fikur.
< Mbrojta nga ngrica dhe ajrimi né nivel té ulét,
nése ka, géndrojné aktive.

4,12 Thérrisni kodin e statusit

1. Hapni MENUJA | INFORMACIONI | Status.
2. Zgjidhni midis Moduli i pompés sé ngrohjes dhe
Pompa e ngrohjes.

< Né ekran do té shfaget gjendja aktuale e regjimit
(kodi i statusit).

413 Pérshtatja e temp. nominale té rezervuarit

Rrezik!

Rrezik pér jetén nga legionella!
Legionella zhvillohet né temperatura nén
60 °C.

» Informohuni nga tekniku profesionist pér
masat e marra té mbrojtjes nga legionela
né impiantin tuaj.

» Pa u konsultuar me specialistin, mos
konfiguroni temperatura té ujit nén 60 °C.

Rrezik!
Rrezik pér jetén nga bakteri Legionella!

Kur reduktoni temperaturén e rezervuarit,
rreziku i shpérhapjes sé legionelés éshté mé i
larté.
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» Aktivizoni né rregullatorin e sistemit kohét
e mbrojtjes ndaj bakterit Legionella dhe
vendosni kohét e nevojshme.

Pér té arritur njé pérgatitje té ujit t& ngrohté me efikasitet
energjetik kryesisht nga energjia e fituar ekologjike, éshté
e domosdoshme gé né rregullatorin e sistemit té pérshtatet
konfigurimi i fabrikés pér temperaturén e déshiruar té uijit té
ngrohté.

> Pér kété, kryeni njé rregullim té tillé gé temperatura e
duhur e depozités (Temperatura e déshiruar - garku i
ujit té ngrohté) té jeté midis 50 dhe 55°C.
< NEé& varési té burimit t& energjisé sé mjedisit arrihen

temperatura né dalje té uijit t& ngrohté né diapazonin
midis 50 dhe 55°C.

» Léreni té ndezur edhe ngrohjen elektrike shtesé pér
pérgatitien e ujit t& ngrohté, né ményré qé té mund té
arrihet temperatura 60 °C pér mbrojtjen nga Legionella.

4.14 Modaliteti i mbrojtjes nga ngrica

Kujdes!
Rrezik démesh materiale nga ngrica!

Funksioni i mbrojtjes nga ngrica nuk mund
té kujdeset pér njé qarkullim né té gjithé
sistemin e ngrohjes. Pér rrjedhojé, né pjesé
té caktuara té sistemit t& ngrohjes ekziston
rreziku i ngricés né disa rrethana dhe pér
pasojé edhe i démeve materiale.

» Sigurohuni gé gjaté njé periudhe ngricash
sistemi i ngrohjes t& mbahet né puné
dhe gé té gjitha dhomat té& ngrohen
mjaftueshém edhe né rast t& mungesés
suaj.

Né& ményré qé pajisjet e mbrojtjes nga ngrica té jené
gjithmoné né gjendje pune duhet gé sistemi t& mbahet i
ndezur.

Njé tjetér mundési pér mbrojtijen nga ngrica né rastet e fikjes
pér kohé shumé té gjaté éshté varianti i zbrazjes sé ploté i
sistemit té€ ngrohjes dhe i produktit.

> Pér kété drejtohuni te njé teknik profesionist.

5 Kujdesi dhe mirémbaijtja

5.1 Pérkujdesja ndaj produktit

» Pastroni veshjen me lecké té& njomé dhe pak sapun pa
tretés.

» Mos pérdorni spérkatés, Iéndé gérryese, shpélarés,
tretésira ose pastrues me pérmbaijtje klori.
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5.2 Mirémbaijtja

Parakusht pér gatishméri dhe siguri afatgjaté pér puné,
besueshméri dhe jetégjatési té produktit jané inspektimi
dhe njé mirémbaijtje dyvjecare e produktit nga tekniku
profesional. Né varési té rezultateve té inspektimit mund té
jeté i nevojshém njé kontroll mé i hershém.

5.3 Lexoni njoftimet e mirémbaijtjes

-]
Kur simboli dhe njoftimi i mirémbaijtjes |.XXX shfaqget né
ekran, &shté e nevojshme njé mirémbajtje e produktit.

Shembull:

1.003 Nevoijitet mirémbaijtje.

Produkti nuk éshté né modalitetin e defektit, por vazhdon té
punojé.

> Pér kété drejtohuni te njé teknik profesionist.

» Kur presioni i ujit shfaget njékohésisht duke pulsuar,
atéheré shtoni vetém ujé té ngrohté né impiantin nxehés.

54 Kontrolloni presionin e mbushjes sé impiantit
nxehés

Keni disa mundési pér té lexuar presionin e mbushjes sé

impiantit ngrohés.

— NEé treguesin bazé si vleré djathtas poshté ekranit.

— Né treguesin bazé, né skajin e sipérm si simbol (pesé
nivele).

— Né menuné INFORMACIONE si vleré né krahasim me
presionin minimal dhe maksimal t& mbushjes.

» Hapni MENUJA | INFORMACIONI.

< Né ekran shfaqget vlera aktuale e presionit t&
mbushjes.
» Testoni presionin e mbushjes, tek ekrani.
» Ju rekomandojmé njé presion mbushjeje prej té paktén
1 bar (0,1 MPa). Kur presioni i mbushjes éshté mé i
vogél se 0,8 bar (0,08 MPa), shtoni ujin nxehés dhe rritni
késhtu mbipresionin né impiantin e ngrohjes.

6 Zgjidhja e defektit

6.1 Si t'i kuptojmé njoftimet e emergjencés

Kur njé njoftim emergjence N.XXX shfaget né ekran, atéheré
ka ndodhur njé defekt, té cilin sistemi mund ta kompensojé
pér kohé té shkurtér me kufizim komforti.

Shembull:
N.685 Komunikimi me gelésin e sistemit u ndérpre.

Produkti ndodhet né procesin me siguri komforti dhe
vazhdon té punojé.

» Drejtojuni njé tekniku profesionist qé t& ndreqé shkakun
pér kufizimin e komfortit.
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6.2

Mesazhet e defekteve kané prioritet kundrejt té gjithé
treguesve té tjeré dhe shfagen né ekran né vend qé té
shfagen tek treguesit kryesoré. Né rastin e shfagjes sé
njékohshme té disa defekteve, kéto defekte tregohen né
ményré té alternuar me nga dy sekonda secili.

Leximi i mesazheve té defekteve

Né varési té llojit t& defektit, sistemi mund té punojé né
funksion emergjence né ményré qé té ruaj[ funksionin e
ngrohjes ose té pérgatitjes sé ujit t& ngrohté.

F.723 Qarku i godinés: Presioni shumé i ulét

Nése presioni i mbushjes bie nén presionin minimal, atéheré
pompa e nxehtésisé do té fiket automatikisht.

» Njoftojeni specialistin Tuaj, gé t& mbushé ujé pér ngrohje.
Vlefshméria; Produkt me ngrohje shtesé elektrike

F.1100 Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé i ngrohjes
elektrike shtesé éshté aktivizuar

Produkti ka njé kufizues té temperaturés sé sigurisé, i cili
fik pér kohé té gjaté ngrohjen elektrike shtesé né rast
mbinxehjeje.

Né rastin e ngrohjes elektrike shtes€ me defekt ose njé
kufizuesi té temperaturés sé sigurisé té hapur, mbrojtja nga
legionela dhe hapja e njésisé sé jashtme nuk garantohet.

» Njoftoni teknikun tuaj profesionist, né ményré gé shkaku
té ndreget dhe gelési i brendshém i mbrojtjes sé fuqisé té
ristartojé.

6.3 Identifikimi dhe zgjidhja e defekteve
Rrezik!

A Rrezik jete si pasojé e riparimit té
papérshtatshém

» Nése kablli i lidhjes né rrjet éshté i
démtuar, mos e z&vendésoni né asnjé
ményré veté.

» Drejtohuni tek prodhuesi, shérbimi i klientit
ose njé person i kualifikuar posagérisht.

» Nése gjaté punés sé produktit shfagen probleme, atéheré
disa pika mund t'i kontrolloni me ndihmén e tabelés.
Zgjidhja e defektit (- Fage 102)

» Nése produkti vazhdon té punojé me probleme, edhe
kur ju i keni verifikuar pikat e dhéna né tabelé, atéheré
drejtohuni te njé teknik profesionist.
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7  Nxjerrja jashté pune

71

1. Fikni gjithé diskonektorét né goding, me té cilét éshté
lidhur produkti.

2. Mbroni impiantin nxehés nga ngrica.

Pérkohésisht nxirrni produktin jashté pune

7.2

» Kujdesuni qé produkti té nxirret pérfundimisht jashté
pune nga njé specialist.

Pérfundimisht produkti té nxirret jashté pune

8 Riciklimi dhe deponimi

» Asgjésimin e ambalazhit Iéreni ta kryejé tekniku
profesionist qé ka instaluar produktin.

Deponimi i produktit

mmm Nése produkti €shté i shénuar me kété simbol:

> Né kété rast mos e shkarkoni produktin me mbeturinat e
shtépisé.

» Dérgojeni produktin né njé vend grumbullimi pér pajisje té
vjetra elektrike dhe elektronike.

Ménjanimi i baterive/baterive té rikarikueshme

)74

mmm Nése produkti pérmban bateri/bateri té rikarikueshme
té shénuara me kété simbol:

» Né kété rast shkarkoni baterité/baterité e rikarikueshme
né njé vend grumbullimi per bateri.
< Kusht paraprak: Baterité/baterité e rikarikueshme
nxirrini nga produkti pai prishur. Pérndryshe,
baterité/baterité e rikarikueshme ménjanohen sé
bashku me produktin.
» Né bazé té provizioneve ligjore, kthimi i baterive té
pérdorura éshté i detyrueshém, pasi baterité/baterité
e rikarikueshme mund té pérmbajné substanca té
démshme pér shéndetin dhe mjedisin.

Vlefshméria: Kroaci

Pér informacione rreth ligjit t&¢ menaxhimit t& mbeturinave
né ményré pérshtatshme pér mjedisin dhe rreth rregullores
sé pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike, vizitoni
www.vaillant.hr.

8.1

Produkti éshté mbushur me 1éndé ftohése R32.

Deponimi i Iéndés ftohése

» Lénda ftohése le t& ménjanohet vetém nga njé specialist i
autorizuar.

» Respektoni udhézimet e pérgjithshme té sigurisé.
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9 Garancia dhe shérbimi i klientéve

9.1 Garancia

Informacionet e garancisé sé prodhuesit i gjeni né Country
specifics.

9.2 Shérbimi i klientit

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit toné té klientit i gjeni né
kapitullin Country specifics.
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Shtojcé
A Zgjidhja e defektit

Problemi Shkaqet e mundshme Deponimi
Eshté fikur furnizimi me energji i godinés Ndizni furnizimin me energji t&€ godinés
Uji i ngrohté ose ngrohja "fikur" / Temperatura e Sigurohuni nése funksionimi i ujit t& ngrohté
ujit t& ngrohté ose temperatura e déshiruar éshté dhe/ose i sistemit t& ngrohjes éshté i aktivizuar
Nuk ka ujé t& ngrohté, regjistruar shumé e ulét né rregullatorin e sistemit.
ngrohja géndron e ftohté; Vendosni temperaturén e ujit t&€ ngrohté né
produkti nuk hyn né puné vlerén qé déshironi né rregullatorin e sistemit.
Ajér né pajisjen pér ngrohje Ajrosni radiatorin

Nése problemi shfaget vazhdimisht: Njoftoni
teknikun profesionist

Funksionimi i ujit t& ngrohté Nuk ka asnjé kérkesé pér ngrohje nga rregullatori Verifikoni programin kohor né rregullator dhe
nuk ka asnjé problem; korrigjojeni, nése nevojitet

sistemi i ngrohjes nuk hyn né Kontrolloni temperaturén e dhomés dhe
puné korrigjoni temperaturén e déshiruar té

dhomés, nése nevojitet ("Manuali i pérdorimit
Rregullatori")

B Struktura e menusé sé nivelit té pérdoruesit (pa modul ¢elési

rregullues)
B.1 Pika e menusé: Menuja kryesore
MENUJA
RREGULLIMI
Ftohja pér kohé té gjaté
Ftohja aktivizohet pér kohé té gjaté. Konfiguron procesin e ftohjes afatgjaté
po, jo
Uji i ngrohté
Temp. e déshiruar: Ruajtja pa ndérprerje e temperaturés sé uijit t€ ngrohté
INFORMACIONI
Temp. reale e rriedhés: Tregon temperaturén aktuale nominale té rriedhés.
Presioni i ujit: Tregon presionin aktual né garkun e ngrohjes.
Té dhénat e energjisé Shfaq vlerat e konsumit t& energjisé pér periudhat kohore: Sot,

Dje, Muaji i fundit, Viti i fundit, Total.

Ekrani tregon njé llogaritje té vlerave té impiantit. Vlerat ndikohen
mbi té gjitha nga: Instalimi/modeli i impiantit nxehés, sjellja

e pérdoruesit, kushtet sezonale t€ mjedisit, tolerancat dhe
komponentét.

Komponentét e jashtém, si p. sh. pompa nxehése té jashtme ose
valvula, dhe konsumues e prodhues té tjeré shtépiaké energjie,
nuk merren parasysh.

Luhatjet midis konsumit faktik t& energjis€ gé shfaget né tregues
me prodhimin e energjis€ mund té jené té konsiderueshme.

Té dhénat pér konsumin ose prodhimin e energjisé nuk jané té
pérshtatshme, pér té kryer apo krahasuar llogaritje t€ energjisé.

Status
Moduli i pompés sé ngrohjes Tregon kodin aktual t& defektit.
Pompa e ngrohjes Tregon kodin aktual té€ defektit.
Elementet shérbyese Shpjegimi i elementéve t€ komandimit hap pas hapi.
Paragqitja e menusé Shpjegimi i strukturés sé menuseé.
Kontakti i teknikut profesionist Nr. i tel.:, Firma:
Versioni i softuerit Tregon versionin e softuerit.
Ekrani:
Rregullatori: kur éshté instaluar
Moduli i rreg. WP: kur éshté instaluar
CILESIMET
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Niveli i specialistit

Shénoni kodin Hyrja né nivelin e specialistit, parametri i fabrikés: 00
Gjuha, ora, ekrani Gjuha:
Data:, Pas hegjes sé korrentit, data vazhdon té€ géndrojé edhe 30
minuta.
Ora:, Pas hegjes sé korrentit, ora vazhdon t€ géndrojé edhe 30
minuta.

Ndrigimi i ekranit:, Ndricimi gjaté pérdorimit aktiv.
Stina e verés:, Akt, Fik.
Vlera e korrigjimit Cilésimi i transferimit. Balancimi i diferencés s€ temperaturés

midis vlerés sé matur né rregullatorin e sistemit dhe vlerés sé njé
termometri reference né dhomé.

Bllokimi i butonave po, jo
Kyc tastierén.

Pér kygjen, mbani shtypur @ pér té paktén 4 sekonda.

C Struktura e menusé sé nivelit té& pérdoruesit (funksione té zgjeruara
dhe té shtuara me modul gelési rregullues)

CA1 Pika e menusé: Rregullimi

MENUJA
RREGULLIMI

Zona:

Ngrohja
Modaliteti:

Fik. Ngrohja éshté mbyllur, uji i ngrohté vazhdon té jeté i
disponueshém, mbrojtja nga ngrica éshté aktivizuar

Komand.kohé

Plani javor Konfigurimi i kuadrit kohor

Mund té vendosen deri né 12 kuadro kohore dhe temperatura té
déshiruara né dité.

Temp. e déshiruar:: éshté e vlefshme brenda kuadrit kohor
VENDOSNI PIKEN FILLESTARE

VENDOSNI PIKEN FUNDORE

Vendosni kuadrin kohor

Kopjoni rregullimet né...

Fshini gjithé kuadrot kohore

Temp. e reduktimit: Temperatura e reduktimit éshté e vlefshme jashté kuadrit kohor.

Manual Temp. e déshiruar:: °C

Ftohja
Modaliteti:

Fik. Ftohja fiket, uji i ngrohté vazhdon té jeté i disponueshém

Komand.kohé

Plani javor Konfigurimi i kuadrit kohor

Mund té vendosen deri né 12 kuadro kohore né dité, jashté kuadrit
kohor ftohja fiket.

VENDOSNI PIKEN FILLESTARE
VENDOSNI PIKEN FUNDORE
Vendosni kuadrin kohor

Kopjoni rregullimet né...

Fshini gjithé kuadrot kohore

Manual Ruajtja pa ndérprerje e temperaturés sé déshiruar
Temp. e déshiruar:: °C

Zona: 1 Ndryshoni emrat e vendosur nga fabrika Zona
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Né mungesé

Eshté e vlefshme pér zonén e zgjedhur né hapésirén e dhéné
kohore

Gjaté késaj kohe, funksionimi i ngrohjes rriedh me temperaturén

e caktuar té reduktimit. Funksionimi i ujit t& nxehté dhe garkullimi
jané té gaktivizuar. Mbrojtja nga ngrica éshté e aktivizuar, ventilimi
ekzistues rrjedh né nivelin mé té ulét.

Cilésimi i fabrikés: Temperatura e reduktimit 15 °C
Né mungesé nga
Né mungesé deri:

Ftohja pér disa dité

Procesi i ftohjes éshté aktivizuar né kuadrin e dhéné kohor

Modaliteti i ftohjes dhe temperatura e déshiruar pérdoret nga
funksioni

Ftohja nga
Ftohja deri
Uji i ngrohté
Modaliteti:
Fik. Funksioni i ujit t& ngrohté éshté i fikur

Komand.kohé

Plani javor i ujit t& ngrohté

Konfigurimi i kuadrit kohor

Mund té vendosen deri né 3 kuadro kohore né dité
VENDOSNI PIKEN FILLESTARE

VENDOSNI PIKEN FUNDORE

Vendosni kuadrin kohor

Kopjoni rregullimet né...

Fshini gjithé kuadrot kohore

Temp. e déshiruar:

Eshté e vlefshme brenda kuadrit kohor
Jashté kuadrit kohor, regjimi i ujit t& ngrohté fiket

Plani javor i qarkullimit

Konfigurimi i kuadrit kohor

Mund té vendosen deri né 3 kuadro kohore né dité
VENDOSNI PIKEN FILLESTARE

VENDOSNI PIKEN FUNDORE

Vendosni kuadrin kohor

Kopjoni rregullimet né...

Fshini gjithé kuadrot kohore

Brenda kuadrit kohor, pompa e garkullimit pompon ujé té ngrohté
tek vendet e shpérndarjes

Jashté kuadrit kohor, pompa e garkullimit fiket

Manual

Temp. e déshiruar:

Ruajtja pa ndérprerje e temperaturés sé ujit t€ ngrohté

Uji i ngrohté i shpejté

Doni té ngrohni njé heré rezervuarin e ujit t€ ngrohté?

Ngrohja e njéhershme e ujit né rezervuar
po, jo

Ventilim periodik

Do té aktivizoni ventilimin periodik?

Procesi i nxehjes fiket pér 30 minuta dhe nése ka njé pajisje ajrimi,
kjo e fundit do té€ punojé me gradacionin me té larté té ajrimit.
po, jo

Asistenti i programit me kohé

Pér procesin e nxehjes ka blloge pér ditét e héné - e premte dhe e
shtuné - e diel

Asistenti i programit me kohé mbishkruan planifikuesin e vendosur
javor pér procesin e nxehjes.

Impianti i fikur

A duhet té fiket gjithé impianti?

Impianti éshté i fikur. Mbrojta nga ngrica dhe ajrimi né nivel té ulét,
nése ka, géndrojné aktivé.

po, jo
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C.2 Pika e menusé: Temperatura aktuale e ujit t& ngrohté
MENUJA | INFORMACIONI

Temp. e ujit t& ngrohté: Tregon temperaturén aktuale té ujit t&€ ngrohté.
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Udhézimi i instalimit dhe mirémbajtjes

Pérmbaijtja
1 ST (o U]y - PP PR 109
1.1 Udhézime paralajméruese pér pérdorimin ........ 109
1.2 Pérdorimi sipas destinimit.............ccccccceeeeiii. 109
1.3 Udhézime té pérgjithshme pér siguriné ............. 109
1.4 Rregullore (direktiva, ligje, norma)..................... 112
2 Udhézime pér dokumentacionin ..................... 113
21 Informacione té métejshme ................ccocceeiie 113
3 Pérshkrimi i produktit ............ccoconiiiiniiinnnnns 113
3.1 Sistemi i pompés ngrohése ...........ccccvvvveernneenn. 113
3.2 Mijetet € SigUrSE..........oooviiiiiiiii e 113
3.3 Funksioni i ftohjes.........cccccoiiiiiiiiie 113
3.4 Ményra e funksionimit t& pompés ngrohése...... 114
3.5 Pérshkrimi i produktit...........cccoeeiiiiiiiiiiieee 114
3.6 Pasqyré e produkteve...........ccccooeiiiiiiiiecineenn. 114
3.7 Té dhénat né pllakén e llojit t& produktit............ 116
3.8 Simbolet e lidhjes.........ccccovveeiiciiiice . 116
3.9 Shenja-CE ..o 116
3.10 Shenja kombétare e certifikimit t& Serbisé ........ 116
3.1 Kufijté e pérdorimit..........cccoeeeviiieriireiee e
3.12 Véllimi minimal i rrjedhés sé ujit ngrohés
4 Montimi......ccciiieiin
4.1 Shpaketimi i produktit ...............ooooeciiiiienenennn.
4.2 Kontrolloni pérmbajtjen e ambalazhit ................
4.3 Zgjedhja e vendit té instalimit .................
4.4 Garantoni sipérfagen minimale té& zonés sé

MONEMIL ... 118
4.5 Dimensionet.........cccoooiiiiiii e 120
4.6 Distanca minimale dhe hapésirat e montimit..... 120
4.7 Varni produktin..........cocceeieeiiienee e 120
4.8 Cmontoni veshjen ballore ............cccoveeeieennnen. 121
4.9 Hapni kutiné e kontrollit ..............ccccoveeeiiiennen. 121
5 Instalimi hidraulik ...........ccoeoiminiiiee 121
5.1 Kryeni proceset paraprake té instalimit ............. 122
5.2 Sasia e pérgjithshme e lejuar e 1€ndés

fIONESE .. eeiiii 122
5.3 Shtrimi i tubave té agjentit ftohés ..................... 122
5.4 Lidhja e tubave té agjentit ftohés....................... 122
5.5 Kontrolloni tubacionet e IEéndés ftohése nése

karrjedhje ... 123
5.6 Instaloni rrjedhén e ngrohjes dhe kthimin e

rriedhés sé ngrohjes sé rezervuarit té ujit té

NGrohté........eeiiiiie e 123
5.7 Instalimi i lidhjeve té garkut té ngrohjes............. 124
5.8 Instaloni shkarkimin né valvulin e sigurisé......... 124
5.9 Lidhni komponenté shtesé..........cccccccvveeeeeinnnnne. 124
6 Instalimi elektrik ...........ccooriiiminiiie 124
6.1 Pérgatitja e instalimit elektrik ............c.ccocceeneen. 124
6.2 Kérkesat e cilésisé sé tensionit té rrjetit ............ 125
6.3 Kriteret né komponentét elektriké...................... 125
6.4 Separatori elektriK.........cccocoeeriiiiiiiie, 125
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KAl ... 129
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NEN dYShEME .....ceeeiiiiie e 130
Lidhja e rezervuarit té ujit t& ngrohté ................. 130
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(OPSIONAIE) ..t 130
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1  Siguria

1.1 Udhézime paralajméruese pér
pérdorimin

Klasifikimi i udhézimeve té paralajmérimeve

lidhur me veprimet

Udhézimet operacionale jané shkallézuar si

vijon me shenjat paralajméruese dhe fjalét
sinjalizuese lidhur me rrezikun e mundshém:

Rrezik!
Rrezik jete ose rrezik démesh té
rénda né persona

Rrezik!

Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes
elektrike

Paralajmérim!

Rrezik démesh té lehta né persona

Kujdes!
Rrezik démesh materiale ose
démesh pér mjedisin

1.2 Pérdorimi sipas destinimit

Njé pérdorim i papérshtatshém ose jo sipas
destinimit mund té pérbéjé rrezik pér trupin
dhe jetén e pérdoruesit ose paléve té treta,
ose démtim té produkteve dhe sendeve té
tiera me vieré.

Ky produkt éshté njé njési e brendshme
e njé pompe ngrohése me ajér-ujé, me
teknologjiné e ndarjes.

Produkti éshté i pércaktuar ekskluzivisht pér
pérdorim familjar.

Pérdorimi i parashikuar lejon vetém kéto
kombinime té produktit:

Njésia e jashtme

VWL ..5/7.2 AS
230V ..

Njésia e brendshme
VWL 108/7.2 1S ..
VWL 107/7.2 1S ..

Pérdorimi i parashikuar pérfshin:

— ndjekjen e udhézimeve bashkéngjitur té
pérdorimit, instalimit dhe mirémbaijtjes sé
produktit dhe té gjithé komponentéve té
tjeré té impiantit

— instalimi dhe montimi sipas produktit dhe
mundésisé sé sistemit
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— respektimi i gjithé kushteve té
inspektimeve dhe té mirémbajtjes si¢
pérshkruhet né manual.

Pérdorimi i parashikuar pérfshin gjithashtu
edhe instalimin sipas kodit.

Njé pérdorim ndryshe nga ai i pérshkruar né
manualin bashkéngjitur ose njé pérdorim

gé shkon pértej atij gé pérshkruhet

kétu, konsiderohet si pérdorim jo sipas
parashikimit. Pérdorim jo sipas parashikimit
éshté gjithashtu ¢do pérdorim tregtar dhe
industrial.

Kujdes!
Cdo pérdorim abuziv éshté i ndaluar.

1.3 Udhézime té pérgjithshme pér siguriné
1.3.1 Rrezik nga kushtet e pamjaftueshme

Punimet e méposhtme duhet té kryhen vetém
nga teknikét profesionisté, té& specializuar pér
kété:

— Montimi

— Cmontimi

— Instalimi

— Vénia né puné

— Inspektimi dhe mirémbajtja

— Riparimet

— NXxjerrja jashté pune

» Veproni sipas gjendjes aktuale teknike.

1.3.2 Rrezik nga kualifikimi i pamjaftueshém
pér léndén ftohése R32

Cdo veprimtari gé kérkon hapjen e pajisjes,
té garku té 1éndés ftohése dhe komponentét
e mbyllur, mund té béhet vetém nga
persona profesionisté, té cilét kané njohuri
té karakteristikave dhe rrezigeve té Iéndés
ftohése R32.

Pér proceset e punés né garkun e Iéndés
ftohése, nevojiten njohuri specifike dhe né
pérputhje me ligjet lokale pér |Endén ftohése.
Kétu hyjné edhe njohuri specifike gé lidhen
trajtimin e Iéndés ftohése, veglat pérkatése
dhe pajimin e nevojshém mbrojtés.

» Respektoni ligjet dhe normativat pérkatése
vendore.
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1.3.3 Rrezik pér jetén nga zjarri ose
shpérthimi, né rast magazinimi té
gabuar

Produkti pérmban Iéndé ftohése R32

té djegshme. Kur ka rrjedhje gé kané té béjné
me njé burim ndezés, ekziston rreziku i zjarrit
dhe shpérthimit.

» Vendoseni pajisjen vetém né dhoma pa
burime té vazhdueshme ndezése. Kéto
burime ndezése jané, pér shembull, flaké
té hapura, njé pajisje e ndezur me gaz ose
njé ngrohés elekitrik.

1.3.4 Rrezik pér jetén nga zjarri ose
shpérthimi, né rast rrfjedhjesh né
garkun e |éndés ftohése

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R32. Nése ka rrjedhje, 1énda
ftohése gé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né rast

zjarri mund té krijohen I1éndé teoksike ose
korrozive si fluor karbonili, monoksid karboni
ose fluor hidrogjeni.

» Nése punoni né produktin e hapur, para
fillimit dhe gjaté punés me njé detektor
rrjiedhjesh gazi, sigurohuni gé té mos keté
rrjiedhje.

» Detektori i rrjedhjeve té gazit nuk duhet té
jeté burim zjarri. Detektori i rriedhjeve té
gazit duhet té kalibrohet me 1éndé ftohése
R32 dhe té konfigurohet me <25 % té
kufirit té poshtém té shpérthimit.

» Kur dyshoni se mund té keté rrjedhje, fikini
té gjitha flakét e hapura né mjedis.

» Kur ka rrjedhje qé duhet rregulluar me
saldim, zbrazni gjithé Iéndén ftohése
nga sistemi, ose izolojeni (pérmes njé
valvuli bllokimi) né njé zoné té sistemit gé
ndodhet larg vendit ku ka rriedhje.

» Mbajini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Burimet ndezise, si pir shembull
flakét e hapura, sipérfaget e nxehta me
temperaturé mé shumé se 550 °C, pajisjet
elektrike ose veglat gé pérbéjné burim
zjarri, shkarkesa statike.

1.3.5 Rrezik pér jetén
nga atmosfera mbytése, né rast
rrjedhjesh né qarkun e léndés ftohése

Produkti pérmban Iéndé ftohése R32 té
djegshme. Kur ka rrjedhje, Iénda ftohése
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gé del jashté mund té krijojé njé atmofseré
mbytése. Ekziston rrezik mbytjeje.

» Kini parasysh se |énda ftohése qgé rrjedh
jashté ka njé dendési mé té larté se ajri
dhe mund té grumbullohet né tokeé.

» Kini parasysh gé lénda ftohése éshté pa
eré.

» Sigurohuni gé Iénda ftohése t& mos
grumbullohet né ndonjé gropé.

» Sigurohuni gé Iénda ftohése té€ mos hyjé
né hapésirat apo né brendési té godinave.

» Sigurohuni gé Iénda ftohése té mos shkojé
gabimisht né sistemin e kanalizimeve.

1.3.6 Rrezik pér jetén nga zjarri ose
shpérthimi gjaté heqgjes sé léndés
ftohése

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R32. Lénda ftohése, duke u pérzier
me ajrin, mund té krijojé njé atmosferé té
djegshme. Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né
rast zjarri mund té krijohen léndé teoksike
ose korrozive si fluor karbonili, monoksid
karboni ose fluor hidrogjeni.

» Punoni né produkt vetém nése jeni
specialist né manovrimin e Iéndés ftohése
R32.

» Vishni pajime mbrojtése personale dhe
mbani me vete njé fikés zjarri.

» Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té€ lejuara
pér léndén ftohése R32 dhe né gjendje té
miré.

» Sigurohuni gé té mos keté ajér né léndén
ftohése, né veglat ose pajisjet me I€ndé
ftohése ose né shishen e Iéndés ftohése.

» Lénda ftohése nuk duhet t&€ pompohet
me ndihmén e kompresorit né njésiné e
jashtme, vecanérisht procesi pump-down
nuk duhet té kryhet.

1.3.7 Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes
elektrike

Kur prekni komponentét me tension, ka rrezik
goditjeje elektrike.

Pérpara se té punoni né produkt:

» Kalojeni produktin pa tension, duke
fikur gjithé polet e furnizimit me energji
(separatorin elektrik té kategorisé sé
mbitensionit Ill pér ndarje té ploté, p.
sh. siguresén ose celésin mbrojtés té
tubacionit).
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» Siguroni gé té mos rindizet.

» Prisni minimalisht 3 min, derisa té jené
ngarkuar kondensatorét.

» Kontrolloni gé té€ mos keté tension.

1.3.8 Rrezik pér jeté nga mungesa e
mekanizmave té sigurisé

Skemat gé pérmban ky dokument nuk i
tregojné té gjithé mekanizmat e sigurisé qé
nevojiten pér instalimin e duhur.

» Instaloni né pajisje mekanizmat e
nevojshém té sigurisé.

» Respektoni ligjet, normat dhe direktivat
kombétare e ndérkombétare né fuqi.

1.3.9 Rrezik djegieje, pérvélimi dhe ngrirjeje
si pasojé e elementéve té nxehté dhe
té ftohte

Né disa komponenté, vecanérisht né linjat
e paizoluara té tubave, ekziston rreziku i
djegies dhe ngrirjes.

» Punoni fillimisht me komponentét, nése
nuk éshté arritur kjo temperaturé mjedisi.

1.3.10 Rrezik pérvélimi nga uji i nxehté i
pijshém

Né vendet e derdhjes pér ujé té ngrohté tek

temperaturat e ujit té ngrohté mbi 50 °C

ekziston rrezik pérvélimi. Fémijét e vegjél ose

personat e moshuar mund té jené té rrezikuar

madje edhe gjaté temperaturave mé té uléta.

» Zgjedhni temperaturén né até ményré, qé
asnjeri t&€ mos rrezikohet.

1.3.11 Rrezik plagosjeje si pasojé e peshés
sé larté té produktit

» Transportojeni produktin me té paktén dy
persona.

1.3.12 Rrezik i njé démi material nga
pérdorimi i njé sipérfageje montimi té
papérshtatshme!

Njé sipérfage montimi jo e sheshté mund té
shkaktojé mungesé hermeticiteti né produkt.

» Kujdesuni gé produkti té& géndrojé i
sheshté mbi sipérfagen e montimit.

» Sigurohuni gé sipérfagja e montimit pér
peshén e punés sé produktit t& keté
kapacitet t& mjaftueshém mbajtés.
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1.3.13 Rrezik i njé démi material nga
keqgfunksionimet

Defektet e pazgjidhura, ndryshimet né

mekanizmat e sigurisé dhe mirémbaijtja

e léné pas dore, mund té shkaktojé

kegfunksionime dhe rrezige sigurie gjaté

punés.

» Sigurohuni, gé pajisja pér ngrohje té jeté
né gjendje té pérkryer teknike.

» Sigurohuni, gé pajisjet e sigurisé dhe
mbikéqyrjes t& mos higen, t& mos krijohen
tejkalohen ose té& mos nxirren nga
funksioni.

» Menjéheré ménjanoni pengesat dhe
démtimet, té cilat e pérkeqésojné siguriné.

1.3.14 Shmangni rrezikun e lIéndimit pérmes
ngrirjeve gjaté kontaktit me Iéndén
ftohése

Qarku ftohés i njésisé sé brendshme éshté i
pajisur me njé ngarkim shérbimi me nitrogjen,
pér té garantuar hermeticitetin. Njésia e
jashtme do té dorézohet me mbushje pér
puné té Iéndés ftohése R 32. Lénda e
derdhur ftohése gjaté prekjes sé vendit prej
ku rriedh mund té shpie deri te ngrirjet.

» Né qofté se rrijedh Iénda ftohése, mos i
prekni komponentét e produktit.

» Mos e thithni avullin ose gazin, té cilat
dalin nga depértueshmérité e qarkut té
Iéndés ftohése.

» Shmangni kontaktin e Iékurés ose té syve
me Iéndén ftohése.

» Né rast té kontaktit té I€kurés ose té syve
me |éndén ftohése thirreni mjekun.

1.3.15 Rreziku i njé démtimi nga kondensimi
né shtépi

Né funksionin ngrohés tubat mes pompés

sé nxehtésisé dhe burimit t& nxehtésisé
(gqarku i mjedisit) jané té ftohta, késhtu gé né
tubat né shtépi mund té krijohet kondensim.
Né funksionin e ftohjes tubat e qarkut té
godinés jané té ftohta, késhtu gé né nivelin
nén pikén e vesés gjithashtu mund té krijohet
kondensim. Kondensimi mund té shpie deri te
démtimet, psh. me korrozion.

» Vinire, t& mos e démtoni izolimin e tubave.
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1.3.16 Rrezik démesh materiale pérmes
aditivéve né ujin e nxehté

Léndét e papérshtatshme kundér ngricés dhe
korrozionit mund t'i démtojné guarnicionet
dhe komponentat e tjeré, duke shkaktuar
késhtu rrjedhje té ujit.

» Pasuroni ujin pér ngrohje vetém me Iéndét
e lejuara kundér ngricés dhe korrozionit.

1.3.17 Rrezik i njé démi material nga ngrica

» Instalojeni produktin vetém né ambiente jo
té rrezikuara nga ngrica.

1.3.18 Rrezik i njé démi material si
pasojé e pérdorimit té veglave té
papérshtatshme

» Pérdorni njé vegél té posagme.

1.3.19 Rrezik démi material nga materialet e
papérshtatshme

Tubacionet e papérshtatshme té Iéndés
ftohése mund té shkaktojné déme materiale.

» Pérdorni vetém tuba bakri t&€ posagém pér
teknikén e ftohjes.

1.3.20 Rrezik démi mjedisor si pasojé e
Iéndés ftohése gé del jashté

Ky produkt pérmban |éndé ftohése R32.
Lénda ftohése nuk duhet té dalé né
atmosferé. R32 éshté njé gaz i serrés i
zbuluar nga protokolli i Kyoto-s me GWP 675
(GWP = Global Warming Potential). Nése del
né atmosferé, vepron 675 heré mé fugishém
sesa gazi natyral i serrés CO..

Lénda ftohése qé gjendet né produkt duhet
gé para ménjanimit té produktit né térési

té nxirret né njé ené té pérshtatshme, qé
pastaj sipas rregullores té riciklohet ose té
ménjanohet.

» Kujdesuni, gé proceset pér pajisjet
mbrojtése, pér instalimin, mirémbajtjen apo
ndérhyrje té caktuara né qarkun e Iéndés
ftohése né garkun e Iéndés ftohése té
kryhen vetém nga njé teknik i certifikuar.

» Lénda ftohése qé gjendet né produkt té
riciklohet ose ménjanohet sipas rregullores
vetém nga njé mjeshtér i certifikuar
profesional.

112

1.4

» Respektoni rregulloret, normat, direktivat,
aktet dhe ligjet kombétare.

Rregullore (direktiva, ligje, norma)
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2 Udhézime pér dokumentacionin

» Ndigni patjetér té gjithé udhézimet e pérdorimit dhe
instalimit, komponentét e impiantit jané bashkéngjitur.

» Dorézojani kété manual si dhe gjithé dokumentet e
aplikueshém pérdoruesit té€ impiantit.

Ky manual vlen vetém pér:

Produkti

Njésia e jashtme

VWL 107/7.2 1S

VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

Produkti

Njésia e jashtme

VWL 107/7.2 1S $1

VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

21 Informacione t& métejshme

¥ b

Installation Video

» Skanoni kodin e shfaqur me njé smartfon, pér t€ marré
informacione té métejshme lidhur me instalimin.

< Do té drejtoheni né videot e instalimit.

3  Pérshkrimi i produktit

3.1 Sistemi i pompés ngrohése

Montimi i njé sistemi tipik pompash ngrohése, me

teknologjiné e ndarjes:

?
O

@
] ]Ei—@

1 Pompa e ngrohjes |
njésia e jashtme

2 Tubacioni Modbus
3 Tubacionet eBUS
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4 Rregullatori i sistemit 6 Pompa e ngrohjes |

(opsional) njésia e brendshme
5 Rregullatori i njésisé sé 7 Qarku i léndés ftohése
brendshme

3.2 Mjetet e sigurisé
3.2.1

Funksioni i mbrojtjes sé pajisjes nga ngrica komandohet nga
veté produkti ose nga rregullatori opsional i sistemit. Gjaté
pezullimit té rregullatorit t& sistemit, produkti siguron vetém
njé mbrojtje té kufizuar nga ngrica pér garkun e ngrohjes.

Modaliteti i mbrojtjes nga ngrica

3.2.2 Mbrojtja ndaj mungesés sé uijit

Ky funksion e mbikéqyr rregullisht presionin e ujit pér
ngrohje, pér ta parandaluar njé mangési té mundshme té uijit
pér ngrohje. Njé sensor analog i presionit e fik produktin dhe
modulet e tjera, nése ka té tilla, né funksionin stanby, kur
presioni i ujit bie nén presionin minimal. Sensori i presionit e
ndez pérséri produktin, kur presioni i ujit e arrin presionin e
punés.
Kur presioni né qarkun e ngrohjes éshté <0,1 MPa (1 bar),
do té shfaget njé njoftim mirémbajtjeje nén presionin minimal
té punés.
— Presioni minimal Qarku i ngrohjes: = 0,05 MPa

(= 0,50 bar)

— Presioni min. i punés Qarku i ngrohjes: 2 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

3.2.3 Mbrojtja e pompave nga bllokimi

Ky funksion parandalon bllokimin e pompave pér ujin e
ngrohté. Pompat, té cilat nuk kané gené pér 23 oré né
funksion, kygen njéra pas tjetrés né kohézgjatje prej
10 - 20 sekonda.

3.2.4 Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé (KTS) né
garkun e ngrohjes

Vlefshméria: Produkt me ngrohje shtesé elektrike

Nése temperatura né garkun e ngrohjes sé ngrohjes
plotésuese elektrike e tejkalon temperaturén maksimale

té intervalit té aktivizimit 92 - 98 °C), atéheré KTS e fik
pérkohésisht ngrohjen plotésuese elektrike. Pas aktivizimit,
kufizuesi i temperaturés s€ siguris€ duhet t& ndérrohet.

— Temperatura e garkut t€ ngrohjes maks.: 98 °C oK

3.3 Funksioni i ftohjes

Né varési té vendit, produkti ka funksionin e regjimit té
ngrohjes ose té regjimit ngrohje-ftohje.

Me ndihmén e njé aksesori opsional &shté i mundur
aktivizimi i mévonshém i regjimit té ftohjes.
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34 Ményra e funksionimit t& pompés ngrohése 3.6 Pasqyré e produkteve

Pompa e ngrohjes ka njé gark t& mbyllur té Iéndés ftohése, 3.6.1 Ndértimi i produktit
né té cilin garkullon Iénda ftohése.

Pérmes avullimit, kompresionit, Iéngézimit dhe zgjerimit, né
regjimin e ngrohjes, energjia e ngrohjes do té pérthithet nga
mjedisi dhe do té shpérndahet né godiné. Né regjimin ftohés,
energjia e ngrohjes pérthithet nga mjedisi dhe shpérndahet
né mjedis.

3.4.1 Principi i funksionimit me regjimin e ngrohjes

[

- ©®

1 Avulluesi 4 Kompresori
Valvul kthimi me 4-dalje 5 Valvula ekspanduese
Ventilatori 6 Léngézuesi
1 Ena zgjeruese e qarkut 5 Kutia e kontrollit me
ngrohés pllakén pérguese té
3.5 Pérshkrimi i produktit 2 Kufizuesi i temperaturés celésit rregullues dhe
o sé sigurisé lidhjes né rrjet
Ky produkt éshté njé njési e brendshme e njé pompe 3 Foleja shkarkuese e 6 Valvuli i kthimit
ngrohése me ajér-ujé, me teknologjiné e ndarjes. valvulit t& sigurisé paraprak
. . T . 4 Rregullatori i njésisé sé (ngrohja/ngarkimi i
Njésia e brendshme lidhet me njésiné e jashtme pérmes brendshme rezervuarit)

garkut té Iéndés ftohése.
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3.6.2 Ndértimi i bllokut hidraulik

Vlefshméria: Produkt me ndarés magnetik

3.6.3 Ndértimi i bllokut hidraulik

Vlefshméria: Pérve¢ produktit me ndarés magnetik

Ajrosési i shpejté 6 Ndarési magnetik Ajrosési i shpejté Kondensatori
Ngrohja plotésuese 7 Manometri Sensori i presionit Sensori i véllimit t&
sede 8  Kondensatori Pompa e pajisjes pér Sy -
Sensori i presionit ngrohje Sipérfagja e prerjes

9 Sensori i véllimit té ivi
Pompa e pajisjes pér T Valvuli i sigurisé (l\;’:émz;’“‘“ty Interface
ngrohje 10  Sipérfagja e prerjes Manometri

Valvuli i sigurisé

(Connectivity Interface
Module)

3.6.4 Pjesa e poshtme e produktit

0020318707_01 Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes

Rrjedha e ngrohjes,
mbulesa 1” e filetave
té brendshme me
hermetizim té sheshté
Rrjedha e rezervuarit
té ujit té ngrohté,
mbulesa 1” e filetave
té brendshme me
hermetizim té sheshté
Vendshkarkimi i

enés sé [éndés sé
kondensuar

Kthimi i rrjiedhés sé
ngrohjes, mbulesa 1” e
filetave té& brendshme
me hermetizim té
sheshté

Kthimi i rrjiedhés sé
rezervuarit té ujit té
ngrohté, mbulesa 1” e
filetave té& brendshme
me hermetizim té
sheshté

Kanalet e kabllove me
shtendosésin e kabllit
Lidhja e tubacionit t&
gazit té nxehté 1/2"
Lidhja e tubacionit té
Iéngut 1/4”
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3.7 Té dhénat né pllakén

e llojit té produktit

Tabela e tipit ndodhet né pjesén e pasme té kutisé

elektronike.
Té dhénat Domethénia
Nr. serial. Numri unik i identifikimit t& pajisjes
VWL ... Nomenklatura
IP Kategoria mbrojtése
Kompresori

&

Celési rregullues

N

Qarku i léndés ftohése

Qarku ngrohés

Ngrohja plotésuese

P maks Fugia matése, maksimale
| maks Rryma nominale, maksimale
| Korrenti fillestar
MPa (bar) Presioni i lejuar i punés (relative), garku i Iéndés
ftohése
R32 Lénda ftohése, tipi
GWP Lénda ftohése, Global Warming Potential
MPa (bar) Presioni i lejuar i punés né garkun e ngrohjes
L Sasia e mbushjes
3.8 Simbolet e lidhjes

Simboli

Lidhja

0
i

Qarku i ngrohjes, hyrja

Qarku i ngrohjes, kthimi

Qarku i Iéndés ftohése,
tubacioni i gazit t& nxehté

Qarku i agjentit ftohés, linja e
fluidit

Rezervuari i ujit t& ngrohté,
rriedha

Rezervuari i ujit t& ngrohté,
kthimi i rrjedhés
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Shenja-CE

C€

Me shenjén-CE dokumentohet se produktet pérmbushin
kriteret bazé té gjitha direktivave né fuqi sipas Deklaratés
sé Konformitetit.

Deklarata e konformitetit mund t& miratohet nga prodhuesi.

3.10 Shenja kombétare e certifikimit t& Serbisé

Vlefshméria: Serbi

A
AA

Me shenjén e certifikimit dokumentohet se produkti
pérmbush kérkesat e té gjitha rregulloreve kombétare né
Serbi, sipas etiketés sé parametrave té tipit.

3.11

Produkti punon brenda njé intervali temperature minimale
dhe maksimale té jashtme. Temperaturat e jashtme
pércaktojné kufirin e pérdorimit pér funksionin e ngrohjes,
funksionin e ujit t& ngrohté dhe pér funksionin e ftohjes. Shih
té dhénat teknike (- Faqe 173). Pérdorimi pértej kufijve té
pérdorimit gcon né fikjen e produktit.

Kufijté e pérdorimit

3.11.1 Regjimi i ngrohjes

o |

60

50

40

30

20

10

V>

0
-30

-20 -10 0 10 20 30 40

A Temp. e jashtme 1 né fazén startuese

B Temperatura e ujit té 2
nxehté

né proces té vazhduar

Véllimi minimal i rrjedhés né fazén fillestare ka 520 I/h dhe
né procesin e vazhdueshém 410 I/h.
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3.11.2 Funksioni i ujit t& ngrohté

BA
60
3
50 |
|
40 |
|
|
30 |
|
20 <
10
0 A
-
30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
A Temp. e jashtme 1 né fazén startuese
B Temperatura e ujit t& 2 né proces té vazhduar
nxehté

Véllimi minimal i rrjedhés né fazén fillestare ka 520 I/h dhe
né procesin e vazhdueshém 410 I/h.

3.11.3 Regjimi i ftohjes

BA
25
20
15
10 @ @
A
5 -
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
A Temp. e jashtme 1 né fazén startuese
B Temperatura e ujit té 2 né proces té vazhduar
nxehté

VEéllimi minimal i rrjedhés né fazén fillestare ka 470 I/h dhe
né procesin e vazhdueshém 370 I/h.

3.12  Véllimi minimal i rrjedhés sé ujit ngrohés

Kushti: Celési i sistemit VRC 720/2 ose VR 940 i instaluar ose sistemi pa
celés sistemi me ngrohje elektrike shtesé pa reduktim fugie (ose produkte
meé té reja), Véllimi minimal i nevojshém shtesé i ujit ngrohés (vetém véllimi i
pérmbaijtjes sé produktit) = 0 litra

Pér procesin e shkrirjes sé avulluesit té njésisé sé jashtme,
éshté e réndésishme qgé té vihet né dispozion energji e
mjaftueshme ngrohése né formén e véllimit té ujit ngrohés
dhe shpejtésisé€ minimale té rriedhés, shihni tabelén e
méposhtme. Kjo mund té garantohet pérmes pérdorimit té
njé valvule tejmbushjeje nga ndértuesi.

Pér té pasur né dispozicion véllime shtesé t& amortizatorit
té ujit ngrohés dhe pér té rritur fortésiné e sistemit, celési
i sistemit duhet té instalohet né dhomén e dités (dhomén
kryesore). (- Fage 135)
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Fuqgia e Shpejtésia Véllimi minimal i ujit nxehés
njésisé sé minimale e né litra
jashtme, rrjedhés né
ngrohja I/min
elektrike
shtesé e
aktivizuar,
5,4 kW
Ngrohja nga | Radiatorét
dzshemeja /
Konvektorét
e ventilatorit
4 kW 410 I’h 0l
6 kW 410 I/h 0l
8 kW 690 I/h 0l
10 kW 690 I/h 0l
Fuqgia e Shpejtésia Véllimi minimal i ujit nxehés
njésisé sé minimale e
jashtme, rrjedhés
ngrohja
elektrike
shtesé e
caktivizuar
ose e
reduktuar
Ngrohja nga | Radiatorét
dzshemeja /
Konvektorét
e ventilatorit
4 kW 410 I’/h 40|
6 kW 410 I’h 40|
8 kW 690 I/'h 80|
10 kW 690 I/h 80|
4  Montimi
4.1 Shpaketimi i produktit

Nxirreni produktin nga paketimi.
2. Nxirrni dokumentet.

3. Ménjanoni geset mbrojtése nga gjithé pjesét e
produktit.

4.2

» Kontrolloni pérmbaijtjen e ambalazhit pér térésiné dhe
paprekshmériné e tij.

Kontrolloni pérmbaijtjen e ambalazhit

Sasia Emértimi

1 Produkti

1 Shtojcé dokumentacion

1 Qese me materialet e instalimit

2 Rubineti i mbushjes dhe zbrazjes

1 Sensori i temperaturés (rezervuari)
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43

» Zgjidhni njé vend té brendshém té thaté dhe té€ mbrojtur
nga ngrica, i cili nuk e tejkalon lartésiné maksimale té
instalimit, dhe temperatura e lejuar e ambientit nuk e
tejkalon apo nuk bie nén nivelin e lejuar.

— Temperatura e lejuar e mjedisit gjaté aktivizimit: 7
...40°C

— Temperatura e lejuar e mjedisit gjaté montimit té
zgavrés: 7 ...35°C

— Lagéshtia e lejuar relative: 40 ... 75 %

» Vendii instalimit duhet té jeté mé pak se 2000 metra mbi
nivelin normal té detit.

» Kini kujdes, qé té ruhen distancat e domosdoshme
minimale.

» Respektoni diferencén e lejuar té lartésisé midis njésisé
sé jashtme dhe njésisé sé brendshme. Shih té dhénat
teknike (- Faqe 173).

» Gjaté zgjedhjes sé vendit té instalimit merreni parasysh,
gé pompa e nxehtésisé gjaté funksionimit mund té
pércjellé vibracione né mure.

» Sigurohuni gé muri té jeté i sheshté dhe né gjendje té
mbajé peshén e produktit.

» Kujdesuni, gé té mund té béhet njé shtrirje e dobishme
e kanalit té tubave (té ujit t& ngrohté, ngrohjes si dhe
ftohjes).

» Mos e instaloni produktin mbi njé pajisje tjetér, e cila do
té mund ta démtonte (psh. mbi njé stufé, nga e cila del
avull me yndyré) ose né njé dhomé me shumé pluhur ose
mjedis korroziv.

» Mos e instaloni produktin nén njé pajisje, nga e cila mund
té rrjiedhé ujé.

Zgjedhja e vendit t& instalimit

44 Garantoni sipérfagen minimale té zonés sé

montimit

» Sigurohuni, gé vendi i instalimit té keté sipérfagen e
kérkuar té& montimit sipas normés ndérkombétare pér
Iéndét e djegshme ftohése.

Masa minimale e sipérfages sé montimit pér 4/6 kW
(- Fage 119)

Masa minimale e sipérfages sé montimit pér 8/10 kW
(- Fage 119)

» Kur sipérfagja minimale e montimit nuk mund té
garantohet né njé dhomé té vetme, ekziston mundésia
e bashkimit t€ disa dhomave né njé rrjet natyral ajrimi.
Pér kété duhet té garantohet gé midis dhomave té keté
shkémbim ajri.

» Llogaritni rrjetin natyral té ajrimit pér instalimet R32 né
godina, si vijon (IEC 60335-2-40:2018 G1.3).

Né paijisjet e fiksuara né vend gé ndodhen né té njéjtin raft
dhe jané lidhur me njéra-tietrén pérmes njé pasazhi té
hapur, gjaté pércaktimit t& konformitetit me rregulloret A,
konsiderohen si nj¢ dhomé e vetme, kur pasazhi i pérmbush
gjithé kriteret e méposhtme:

— Beéhet fjalé pér njé hapje té pérhershme.
— Arrin deri né dysheme.
— Eshté menduar né ményré té tillé qé té kalojné njeréz.

Né pajisjet e fiksuara né vend, sipérfagja e dhomave né
aférsi gé ndodhen né té njéjtin raft dhe jané lidhur me njéra-
tietrén pérmes pasazheve té pérhershme né mure dhe/ose
dyer midis dhomave té banuara, duke pérfshiré dhomat e
ndérmjetme midis murit dhe dyshemesé, né rast pércaktimi
té respektimit té rregulloreve A, konsiderohen si njé dhomé
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e vetme, pér sa kohé gé pérmbushen gjithé kriteret e
méposhtme:

— Dhoma duhet té keté pasazhe té pérshtatshme, sipas
GG.14.

— Sipérfagja minimale e pasazhit pér ajrimin natyral Anv,,
nuk duhet té nénkalohet.

Kushtet e GG1.4 pér pasazhet pér dhomat e lidhura dhe
ajrimin natyral:

— Sipérfagja e pasazheve gé jané mé shumé se 300 mm
lart dyshemesé, gjaté pércaktimit té respektimit t& Anv,,,
nuk merret parasysh.

— Té paktén 50 % e sipérfagjes s€ nevojshme té pasazhit
Anv,,, duhet té jeté nén 200 mm mbi dysheme.

— Dyshemeja e pasazheve mé té poshtme nuk duhet té
jeté mé e larté se pika e |éshimit, nése instalohet pajisja,
dhe jo mé larg se 100 mm nga dyshemeja.

— Pasazhet jané té pérhershme dhe nuk mund té mbyllen.

— Lartésia e pasazheve midis murit dhe dyshemesé, gé lidh
dhomat, duhet té jeté t& paktén 20 mm.

— Duhet té krijohet njé pasazh i dyté mé i larté. Lartésia e
pérgjithshme e pasazhit t& dyté nuk duhet té jeté mé pak
se 50 % e sipérfages minimale té pasazhit Anv,,, dhe
duhet t& ndodhet té paktén 1,5 m mbi dysheme.

‘ |

Anvmin g

2 o

€ I
€ N e
g [T 5 E
©v E gl o
2l 8 MR3
£l 2 =
E >< Ar“/m\n o\o é
®© Q| £

€ N . e 4
==

A A

1 Pasazhi 3

Adhoma shtesé

2 Adhoma e montimit

Shembull pérllogaritjeje
Ané total = Adhoma e montimit T Adhoma shtesé

Njésia e brendshme me fuqgi 4 ose 6 kW dhe lartési montimi
h = 1,4 m (skaji i sipérm i dyshemesé deri né skajin e
poshtém té produktit).
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Nése sasia mbushése e Iéndés ftohése éshté gjithses 1,22
kg kur gjatésia e tubacionit éshté 22-24 m (tek tubacionet
+ né produkt) 1,22 kg, atéheré éshté e nevojshme njé
sipérfage montimi pér njésiné e brendshme té pompés sé
ngrohjes prej 3,8 M? [Agjinsei]-

Kur dhoma e montimit ka vetém njé sipérfaqe prej 2 m?
[Adhoma e mbtimitl, @j0 mund té zgjidhet me njé pasazh né njé
dhomé kufizuese [Agnoms sntess], Nj€ rrjet natyral ajrimi, pér

té arritur 1,8 m? té munguar. Né deré, tek pasazhi pér né
dhomén shtesé duhet t&€ béhen dy hapje lart dhe poshté, té
cilat pérputhen me kushtet e lartpérmendura. Kéto pasazhe
duhet té kené madhésité e méposhtme: poshté = 170 cm?
dhe lart = 85 cm?

Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh né
rrjetin natyral té ajrimit (cm?) me lartési montimi 1,2 m
(- Fage 146)

Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh né
rrietin natyral té ajrimit (cm?) me lartési montimi 1,4 m
(- Fage 146)

Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh né
rrietin natyral té ajrimit (cm?) me lartési montimi 1,6 m
(- Fage 147)

Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh né
rrjetin natyral té ajrimit (cm?) me lartési montimi 1,8 m
(- Fage 147)

Masa minimale e sipérfages sé montimit pér 4/6 kW

Gjatésia | Sasia e Sipérfaqjel Sipérfagja Sipérfaqjé Sipérfaqjé
e Iéndés | ¢ e e e
tubacionit ftoh€se | montimit | montimit | montimit | montimit
te né total | min, min. min. min.
léndés | (kg) M)h= | (Mh=| M) h= (M) h=
ftohése 1,2m 1,4 m 1,6 m 1,8 m
(m)

<10 1,00 3,6 3,1 2,7 2,4
10-12 1,03 3,7 3,2 2,8 2,5
12-14 1,06 3,9 3,3 29 2,6

14 - 16 1,10 4,0 3,4 3,0 2,6

16 - 18 1,13 41 3,5 3,1 2,7
18-20 | 1,16 4,2 3,6 3,1 2,8

20 -22 1,19 4,3 3,7 3,2 2,9

22 -24 1,22 4,4 3,8 3,3 3,0

24 - 26 1,26 4,5 3,9 3,4 3,0

26 - 28 1,29 4,7 4,0 3,5 3,1

28 - 30 1,32 4,8 41 3,6 3,2
30-32 |[1,35 4,9 4,2 3,7 33
32-34 |1,38 5,0 4,3 3,8 3,3

34 - 36 1,42 5,1 4,4 3,8 3.4

36 - 38 1,45 5,2 4,5 3,9 3,5

38 -40 1,48 54 4,6 4,0 3,6

h = masa (m) skaji i dyshemesé deri tek lidhja e bashkimit té
bordurave (skaji i poshtém i produktit)
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Masa minimale e sipérfages sé montimit pér 8/10 kW

Gjatésia | Sasia e Sipérfaqj:l Sipérraqjé Sipérfaqjé SipérfaqjaL
e léndés | ¢ e e e
tubacionit ftohése | montimit | montimit | montimit | montimit
te né total | min, min. min. min.
léndés | (kg) (M)h= (M) h= | (M) h= | (Mh=
ftohése 1,2m 1,4 m 1,6 m 1,8m
(m)

<10 1,600 5,8 4,6 4,3 3,9
10-12 1,632 5,9 4,7 4,4 3,9
12-14 1,664 6,0 4,8 4,5 4,0

14 - 16 1,696 6,1 4,9 4,6 41

16 - 18 1,728 6,4 50 4,7 4,2
18-20 | 1,760 6,6 5,1 4,8 4,2
20-22 1,792 6,8 5,2 4,9 4,3
22-24 1,824 7,1 53 5,0 4,4

24 - 26 1,856 7,3 54 5,0 4,5

26 - 28 1,888 7,6 55 51 4,6

28 - 30 1,920 7,8 5,6 5,2 4,6
30-32 | 1,952 8,1 5,7 5,3 4,7
32-34 | 1,984 8,4 57 5,4 4,8
34-36 | 2,016 8,6 6,4 55 4,9
36-38 | 2,048 8,9 6,6 5,6 4,9
38-40 | 2,080 9,2 6,8 5,6 5,0

h = masa (m) skaji i dyshemesé deri tek lidhja e bashkimit té
bordurave (skaji i poshtém i produktit)
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4.5 Dimensionet 4.6 Distanca minimale dhe hapésirat e montimit
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- » Parashikoni njé distancé anésore té mjaftueshme né té

- dy anét e produktit, pér té lehtésuar kryerjen e proceseve
té mirémbajtjes dhe té riparimit.
» Mbani parasysh distancat minimale/hapésirat e lira t&
T—TF montimit né rastin e pérdorimit té aksesoréve.
» Sigurohuni gé elementét pérbérés t& mos bien né kontakt
me pjesé lehtésisht t& ndezshme me mbi 80°C.

» Siguroni njé distancé minimale midis pjeséve lehtésisht
té ndezshme dhe elementéve pérbérés té nxehté.

— Distanca minimale: 50 mm

47 Varni produktin

s =gl

52

125

135
182

s S L

1. Kontrolloni, vallé muri éshté né gjendje té mbajé
peshén e produktit.

120 Udhézimi i instalimit dhe mirémbajties 0020318707_01



2. Kontrolloni, nése materiali pérforcues i pérfshiré né
paketim mund té pérdoret pér murin.

Kushti: Aftésia e mbaijtjes sé murit éshté e mjaftueshme, Materiali
shtréngues éshté i lejueshém pér murin

» Shtréngoni né mur veshjen izoluese té zhurmés (1) me
mbaijtésin e pajisjes (2), si¢ pérshkruhet né figuré.

» Vareni produktin nga lart me varésen né mbajtésen e
pajisjes.

Kushti: Aftésia e mbajtjes s& murit nuk éshté e mjaftueshme

» Kujdesuni nga ana ndértimore pér njé varése me aftési
pér té mbajtur. Pérdorni psh. mbajtése té vecanta ose
veshje t& murit.

» Nése nuk mund té krijoni varése pér mbajtjen e produktit,
atéheré mos e varni produktin.

Kushti: Materiali shtréngues nuk éshté i lejueshém pér murin

» Varni produktin me material shtréngues té lejuar e té
vendosur nga ndértuesi, si¢ pérshkruhet né figuré.

4.8 Cmontoni veshjen ballore

NS

»

N

3
\30%9
\

1. Lirojini vetém pak té dy vidat.
2. Montoni veshjen ballore sipas radhitjes sé kundért.
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4.9

Hapni kutiné e kontrollit

1. Cmontoni veshjen e produktit. (-~ Fage 121)

2. Anojeni kutiné e kontrollit ménjané.
3.  Fiksojeni kutiné e kontrollit me shufrén bllokuese (1).

5 Instalimi hidraulik

Rrezik!

Rrezik nga pérvélimi dhe/ose rrezik démesh
materiale nga instalimi joprofesional dhe
nga uji qé rrjedh!

Tensionet né tubat e lidhjes mund té shpien
né rriedhje.

» Montojini tubat e lidhjes pa tension.

Kujdes!
Rrezik démesh materiale nga transferimi i
nxehtésisé gjaté saldimit!

» Saldoni vetém elementét lidhés, pér
sa kohé qgé elementét lidhés nuk jané
vidhosur ende me saragineskat e
shérbimit.
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5.1 Kryeni proceset paraprake té instalimit

Instaloni komponentét e méposhtém, mundésisht nga

aksesori i prodhuesit:

— njé valvul sigurie, njé saragineské ndaluese dhe njé
manometér né kthimin e rriedhés sé ngrohjes

— njé grup sigurie pér ujin e ngrohté dhe njé
saracgineské ndaluese né hyrjen e uijit té ftohté

— njé saracgineské ndaluese tek rriedha e ujit t& ngrohté

» Kontrolloni nése véllimi i enés zgjeruese té integruar
éshté i mjaftueshém pér sistemin e ngrohjes. Nése
véllimi i enés zgjeruese té integruar nuk éshté i
mjaftueshém, instaloni njé ené zgjeruese shtesé né
kthimin e nxehtésis€, mundésisht afér produktit.

» Shpélani me kujdes impiantin ngrohés para lidhjes sé
produktit, me géllim hegjen e mbetjeve t& mundshme,
té cilat jané sedimentuar né produkt dhe mund té
shkaktojné démtime.

» Kontrolloni nése gjaté hapjes sé tapave té tubacioneve
té Iéndés ftohése, dégjohet njé fishkéllimé (e shkaktuar
nga mbipresioni né nitrogjen). Nése nuk evidentohet
mbipresion, kontrolloni gjithé vidhosjet dhe tubacionet
nése ka rriedhje.

» Né impiantet e ngrohjes, instaloni me valvulat magnetiké
ose valvulat e rregulluar me termostat, njé bajpas me
valvul mbipresioni, pér t& garantuar njé prurje véllimi prej
té paktén 40 %.

5.2

Njésia e jashtme éshté mbushur sipas kapacitetit me njé sasi
té caktuar I€nde ftohése gé né fabriké.

Sasia e pérgjithshme e lejuar e Iéndés ftohése

Né varési té gjatésisé sé tubacioneve té Iéndés ftohése,
gjaté instalimit do t& mbushet edhe njé sasi shtesé |énde
ftohése.

Sasia e pérgjithshme e lejuar e Iéndés ftohése éshté e
kufizuar dhe varet nga sipérfagja dhe lartésia e montimit sé
njésisé sé brendshme. (- Fage 118)

5.3

1. Punoni né produkt vetém nése jeni té kualifikuar dhe
keni njohurité e duhura lidhur me karakteristikat dhe
rreziget e 1éndés ftohése R32.

Shtrimi i tubave té agjentit ftohés

Rrezik!

Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi,
né rast rrjedhjesh né qarkun e Iéndés
ftohésel

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R32. Nése ka rrjedhje, Iénda
ftohése qé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né rast

zjarri mund té krijohen 1€ndé teoksike ose
korrozive si fluor karbonili, monoksid karboni
ose fluor hidrogjeni.

» Nése punoni né produktin e hapur,
para se té filloni punén me njé detektor
rriedhjesh gazi gé nuk éshté burim zjarri,
sigurohuni gé t& mos keté rriedhje.

» Né rast se identifikoni rrjedhje, mbylini
kasén e produktit, informoni pérdoruesin
dhe vini né dijeni shérbimin e klientit.

122

» Mbaijini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Burimet ndezise, si pir shembull
flakét e hapura, sipérfaget e nxehta me
temperaturé mé shumé se 550 °C, pajisjet
elektrike ose veglat gé pérbéjné burim
zjarri, shkarkesa statike.

» Siguroni njé ajrim té mjaftueshém pérreth
produktit.

» Sigurohuni pérmes njé kufizimi gé
personat e paautorizuar té géndrojné larg.

2. Ndigni udhézimet né manualin e instalimit té njésisé sé
jashtme pér veprimin me tubat e agjentit ftohés.

3. Shtroni tubat e |éndés ftohése pérmes kanalit né mur
pér te produkti, né pérputhje me EN 12735-1.

4.  Pérthyeni tubat vetém njé heré né pozicionin e tyre
fundor. Pérdorni njé susté pérkulése pér t& shmangur
palosjet e forta.

5. Mbértheni tubat né mur me ndihmén kllapave
shtrénguese pér mur me izolim (fasheta pér tubat e
ftohté).

6. Futini tubacionet e Iéndés ftohése 5-7 cm drejt pérmes
lidhjes pérpjeté, pér té pasur mundési té€ ndérroni
fllanxhat né rast problemet té shérbimit.

7.  Kontrolloni nése gjaté hapjes sé tapave té tubacioneve
té Iéndés ftohése, dégjohet njé fishkéllimé (e shkaktuar
nga mbipresioni né nitrogjen). Nése nuk evidentohet
mbipresion, kontrolloni gjithé vidhosjet dhe tubacionet
nése ka rriedhje.

54

Lidhja e tubave té agjentit ftohés

Rrezik!

Rrezik plagosjeje dhe rrezik démesh
mjedisore si pasojé e rriedhjes sé Iéndés
ftohése!

Lénda ftohése e rrjedhur mund té shkaktojé
Iéndime nése e prekni. Lénda ftohése e
rriedhur shkakton déme mjedisore, nése
shkarkohet né atmosferé.

» Punimet né qarkun e Iéndés ftohése
kryejini vetém nése jeni té kualifikuar pér
kété.
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Kujdes!
Rrezik démesh materiale nga thithja e
Iéndés ftohése!

Gjaté thithjes sé Iéndés ftohése mund té
shkaktohen déme materiale si pasojé e
ngrirjes.

» Kujdesuni gé léngézuesi i njésisé sé
brendshme, gjaté thithjes sé Iéndés
ftohése, té mund té rrjedhé né fagen
dytésore me ujé té nxehté ose té
boshatiset plotésisht.

Rrezik!

Rrezik plagosjeje dhe rrezik démesh
mjedisore si pasojé e rriedhjes sé Iéndés
ftohésel

Lénda ftohése e rrjedhur mund té shkaktojé
IEndime nése e prekni. Lénda ftohése e
rriedhur shkakton déme mjedisore, nése
shkarkohet né atmosferé.

» Nése duhet té lironi njé tubacion té Iéndés
ftohése nga lidhja me produktin, duhet
té krijoni njé borduré, para se té vidhosni
dadon e bordurés.

1. Né rastin e njé ndérrimi té Iéngézuesit, parashikoni
njé gjatési té vogél shtesé té tubacioneve té I€ndés
ftohése.

2. Mbushjen e hidrogjenit Iéreni té shkarkohet né
tubacionin e Iéngut (2).
— 150 kPa (1.500 mbar)
< Njeé fishkéllimé gé dégjohet tregon se garku i ftohjes

né produkt éshté hermetik.

3. Higni dadot konike dhe tapat né pikat e lidhjes sé

tubave té agjentit ftohés né produkt.
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4.  Vendosni disa pika vaj pér buzé fllanxhe né faget e
jashtme skajeve té tubave, pér té parandaluar garjen e
buzés konike té gotés gjaté shtréngimit.

5. Lidhni tubin e gazit t& nxehté (1). Pérdorni dadon
konike té produktit.

Kujdes!
/I, Rrezik démtimi né tubacionet e léndés
ftohése, me ané té njé momenti shtréngues
shumé té larté

» Béni kujdes gé momentet e métejshme
rrotulluese té lidhen vetém me bashkuese
me buzé té palosura. Momentet
rrotulluese pér bashkueset-SAE jané mé
té uléta.

6.  Shtréngoni fort dadon konike.

fuqgia e Diametri i tubit Momenti rrotullues

ngrohjes

4 deri 10 kW | 1/2" 50 ... 60 Nm

7. Lidhni tubin e fluidit (2). Pérdorni vetém dadon e
bordurés nga geska e aksesoréve.

8.  Shtréngoni fort dadon konike.

fuqgia e Diametri i tubit Momenti rrotullues
ngrohjes
4 deri 10 kW | 1/4" 15 ... 20 Nm

5.5 Kontrolloni tubacionet e 1éndés ftohése nése

ka rriedhje

1. Kontrolloni tubacionet e 1éndés ftohése nése ka
rriedhje (shihni udhézuesin e instalimit t€ njésisé sé
jashtme).

2. Sigurohuni gé izolimi i ngrohjes sé tubacioneve té
Iéndés ftohése té jeté i mjaftueshém pas instalimit.

5.6 Instaloni rriedhén e ngrohjes dhe kthimin e

rrjedhés sé ngrohjes sé rezervuarit té uijit t&

ngrohté

» Instaloni sipas normave kthimin e rrjedhés sé ngrohjes
(2) dhe rrjedhén e ngrohjes (1) sé rezervuarit té ujit té
ngrohté.
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Simbolet e lidhjes (-~ Fage 116)

5.7 Instalimi i lidhjeve té garkut té ngrohjes

» Montoni saragineskén e mbushjes dhe té boshatisjes (3)
me guarnicionin bashkéngjitur tek kthimi i rrjedhés dhe
instaloni kthimin e rriedhés (2) dhe rrjiedhén (1) e garkut
té ngrohjes sipas normés.

Simbolet e lidhjes (- Fage 116)

5.8 Instaloni shkarkimin né valvulin e sigurisé

bl

1. Montoni njé tub shkarkimi (1) tek lidhja e enés sé
Iéndés sé kondensuar.

2. Sigurohuni gé tubi i shkarkimit pér 1éndén e
kondensuar dhe valvulén e sigurisé té futet né njé
sifon, i cili pengon daljen e amoniakut dhe gazeve me
squfur.

3. Sigurohuni qé zorra e shkarkimit té jeté e sigurt nga
ngrica dhe e installuar me pjerrési t& mjaftueshme.

5.9 Lidhni komponenté shtesé

Ju mund té instaloni komponentét e méposhtém:

L]

Udhézim

Pér té garantuar mungesén e burimeve ndezése,
nuk duhet té instalohen né asnjé ményré
komponente pa burime ndezése, si p.sh. VR 920
ose VRC 720f/2 né produkt.

— Pompa garkulluese me ujé té ngrohté
— Moduli me shumé zona
— Amortizator pér ngrohjen
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— Moduli i mishelatorit dhe moduli solar VR 71

— Njésia e komunikimit VR 920

— Anoma e rrymés sé jashtme

— Ena zgjeruese e uijit t& ngrohté 8 litra (nuk spérkat ujé té
ngrohté)

— Ené zgjerimi pér ujé té ngrohté (spérkat ujé t& ngrohté)

— Kompleti i lidhjes

— Celési i sistemit VRC 720

Me pérjashtim t& modulit me shumé zona dhe amortizatorit
pér ngrohjen, mund té instalohen gjithé kéta komponenté
shtesé vetém né njé produkt. Kéta dy aksesoré lidhen né té
njéjtin vend né pjesén e pasme té produktit dhe si rriedhojé
nuk mund té montohen njékohésisht.

6 Instalimi elektrik

6.1 Pérgatitja e instalimit elektrik

Rrezik!
Rrezik pér jetén nga goditja elektrike nga
lidhja elektrike e gabuar!

Lidhja elektrike e realizuar né ményré té
gabuar mund té ndikojé né siguriné e
funksionimit t&€ produktit dhe té shkaktojé
IEndime té personave dhe déme materiale.

» Ju mund ta realizoni veté instalimin
elektrik vetém nése jeni teknik i shkolluar
dhe jeni i kualifikuar pér kété lioj pune.

1. Vini re kushtet teknike té lidhjes pér lidhjen né rrjetin e
tensionit t& ulét t& ndérmarrjes sé furnizimit me energ;ji.

2. Pércaktoni pérmes tabelés sé tipit, nése produktit i
nevojitet njé lidhje elektrike 1~/230V ose 3~/400V.

3. Ky produkt éshté i konfiguruar paraprakisht pér lidhjen
pa bllokim 1~/230V.

4.  Pércaktoni nése furnizimi me energji pér produktin
duhet té kryhet me njé numérues me njé tarifé apo njé
numérues me dy tarifa.

5.  Lidheni produktin me ané té njé lidhjeje fikse dhe njé
mekanizmi ndarés, me hapésira kontakti t& paktén
3 mm (p.sh. siguresa ose ¢elésa fugie) me fikje té
ploté,né pérputhje me kategoriné e mbitensionit Ill.

6.  Pércaktoni nga tabela e tipit rrymén e matur té
produktit. Q€ aty llogarisni prerjet térthore té
pérshtatshme té kabllove pér kabllot elektrike. Kérkesat
pér kabllot mund t'i merrni nga (- Faqge 127) deri
(-~ Fage 128).

7. Merrni parasysh pér ¢do rast kushtet e instalimit (nga
konsumatori).

8.  Sigurohuni gé tensioni nominal i rrjetit elektrik té
pérputhet me até té kabllit ushqyes kryesor té
produktit.

9.  Sigurohuni gé hyrja né rrjet té jeté gjithmoné e mundur
dhe jo e mbuluar apo e paarritshme.

10. Pércaktoni nése parashikohet funksioni i bllokimit nga
kompania e furnizimit me energji dhe se si duhet té
kryhet ushgimi me energji i produktit, sipas llojit té
fikjes.

11.  Nése operatori i rrjetit té& furnizimit pérshkruan, se
pompa e nxehtésisé duhet té komandohet pérmes njé
sinjali bllokues, atéheré montoni njé gelés kontakti
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pérkatés, i cili éshté i pércaktuar nga operatori i rrjetit
té furnizimit.

12. Respektoni ngarkesén e lidhjes pér té gjithé aktuatorét
e jashtém té lidhur (X11, X13, X14, X15, X17) sé
bashku maks. 2 A.

13. Kur gjatésia e kabllit Eshté mbi 10 m, pérgatisni
shtrimin e shképutur nga njéri-tjetri té kabllit té lidhjes
né rrjet dhe kabllit Modbus.

6.2

Pér tensionin e rrjetit 230V njéfazor, duhet té lihet njé
toleranceé prej +10% deri -15%.

Kérkesat e cilésisé sé tensionit t& rrjetit

Pér tensionin e rrjetit 400V trefazor, duhet té lihet njé
tolerancé prej +10% deri -15%. Pér diferencén e tensionit
midis secilés fazé, duhet té lihet njé tolerancé prej +-2%.

i

Udhézim

Kur e lidhni njésiné e jashtme dhe té brendshme
me 230 V sé bashku me njé fazé, béni kujdes
gé té mos tejkaloni raportin e fugisé me lidhjen
e shkurtér Ry 66.

6.3

Pér lidhjen né rriet duhet té& pérdoren tubacione fleksibél.
Specifikimi duhet té pérputhet minimalisht me standardin
60245 IEC 57 me shkurtimin HO5RN-F.

Diskonektori duhet t& pérkojé me kategoriné e mbitensionit
Il pér ndérprerjen e ploté.

Kriteret né komponentét elektriké

Pér sigurimin elektrik duhet té€ pérdoren siguresa me
karakteristikén C.

Pér mbrojtjen e personave, sikurse pérshkruhet pér vendin
e instalimit, duhet t& pérdoren c¢elésa mbrojtés té rrymés sé
mbetur pér rrymé universale, té tipit B.

6.4

Separatorét elektriké do té pércaktohen edhe si diskonektoré
né kété udhézues. Si diskonektor do té pérdoret zakonisht
siguresa ose ¢elési mbrojtés, i montuar te sahati/kutia
terminale e godinés.

Separatori elektrik

6.5 Instaloni komponentét pér funksionin e

bllokimit-EVU

Prodhimi i nxehtésisé sé pompés sé ngrohjes mund té fiket
pérkohésisht. Fikja béhet nga ndérmarrja e furnizimit me
energji dhe zakonisht me njé marrés kontrolli me valézime.

» Lidhni njé kabéll kontrolli 2-polésh me relené e kontaktit
(pa tension) t& marrésit t& kontrollit me valézime dhe me
lidhjen S21, shihni shtojcén.

i

Udhézim

Né rast komandimi pérmes lidhjes S21,
furnizimi me energji nga ndértuesit nuk duhet
té shképutet.

» Rregulloni ¢elésin e sistemit, nése ngrohja shtesé,
kompresori ose té dyja duhet té bllokohen.

» Rregulloni parametrat e lidhjes S21 né celésin e sistemit.
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6.6 Hapja e kutisé sé gelésave

» Lironi kapéset nga mbajtéset dhe higni kapakun e kutisé
sé kontrollit.

6.7 Realizoni instalimet elektrike
Rrezik!
Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes
elektrike!

Né terminalet e lidhjes né rrjet L1, L2, L3 dhe
N ka tension té vazhduar:

» Fikni furnizimin me energji.

» Kontrolloni gé t& mos keté tension.

» Siguroni furnizimin me energji gé t& mos
riaktivizohet.

Rrezik!
Rrezik nga déme né persona dhe materiale
nga instalimi joprofesional!

Tensioni i rrjetit né kllapat e gabuara dhe
kllapat e konektoréve mund ta shkatérrojé
elektronikén.

» Béni kujdes qé shképutja nga tensioni i
rrjetit dhe tensioni i ulét mbrojtés té béhet
sakté.

» Né terminalet BUS, S20, S21, X41m mos
lidhni tension rrjeti.

» Lidheni kabllin e rrjetit vetém né terminalet
e shénuara posagérisht!

Udhézim

Né terminalet e lidhjes S20 dhe S21 ka njé
tension té ulét sigurie (SELV).

L]
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Udhézim
Nése pérdoret funksioni i bllokimit-EVU, atéheré

lidhni tek terminali i lidhjes S21 njé kontakt gelés
pa potencial me njé kapacitet komutimi 24 V/0,1
A. Ju duhet té konfiguroni funksionin e terminalit
té lidhjes né rregullatorin e sistemit (p.sh. kur
lidhet kontakti, ngrohja elektrike shtesé bllokohet).

Shtrini t& ndaré nga njéri-tjetri kabllin e lidhjeve me
tension té rrjetit dhe kabllot e sensoréve ose kablloja
magijistrale duke filluar prej njé gjatésie prej 10 m.
Distanca minimale e kabllove té tensionit t& ulét dhe
tensionit té rrjetit pér gjatési té kabllos > 10 m: 25 cm.
Nése kjo nuk éshté e mundur, pérdorni kabllo té
mbrojtura. Vini mbrojtjen nga njéra ané né llamarinén e
kutisé sé celésave té produktit.

Shkurtoni kabllin lidhés sipas nevojés.

6.8

Realizoni ushgimin me energji

230V —@—

0-30V—e—
zo’ﬂm
26”
L
6/
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Pér té shmangur qarqge té shkurta gjaté nxjerrjes sé
pagéllimshme té njé gérsheti, zhvishni kémishén e
jashtme té kabllove fleksibél vetém maksimalisht
30 mm.

Sigurohuni gé izolimi i fillit t& brendshém gjaté

zhveshjes sé kémishés sé jashtme nuk do t& démtohet.

Izoloni fijet e brendshme vetém aqg, né ményré gé té
mund té krijohen lidhje t& mira, t& géndrueshme.

Pér té shmangur qarqge té shkurta pérmes telave té
hapur, fundet pa izolim té fijeve pajisni me kémisha
fundore.

Vidhosni spinén pérkatése né kabllon e lidhjes.
Kontrolloni nése té gjitha fijet jané mekanikisht té
fiksuara miré né terminalet e spinés. Sipas nevojés
pérmirésoni.

Futeni spinén né folené pérkatése té pllakés sé garkut.
Sigurohuni gé lidhjet e kabllove t&€ mos keté korrozion,
térheqgje, virbime, skaje t&€ mprehra dhe kushte té tjera
té pafavorshme mjedisi. Kini parasysh edhe efektet e
ndryshimit.

pODd =

Cmontoni veshjen e produktit. (-~ Fage 121)
Anojeni kutiné e kontrollit ménjané. (- Fage 121)
Hapeni kutiné e gelésave. (-— Fage 125)

Futini gjithé kabllot e lidhjes né rrjet népér kanalin e
kabllove dhe shtendosésit té kabllit né produkt.
Futini gjithé kabllot e tjeré té lidhjes (eBUS / Modbus
/ 24 V) népér kanalin e kabllove dhe shtendosésit té
kabllit né produkt.

N

10.

Futeni kabllin e lidhjes né rrjet dhe kabllot e tjera
lidhése (24 V / eBUS / Modbus) né produkt pérgjaté
veshjes anésore majtas.

Kalojeni kabllin e lidhjes né rrjet (2) pérmes zgavrés sé
poshtme né kornizé tek kapéset e pllakés pérguese té
lidhjes né rrjet.

Futeni kabllin-eBUS, kabllin Modbus dhe kabllot e tjeré
lidhés té tensionit t& ulét (24 V) (1) pérmes folesé sé
sipérme né kornizén e kutisé sé kontrollit.

Kaloni kabllin e lidhjes elektrike pérmes kapéses
fiksuese (1) tek klemat e terminaleve té qarkut té
ushgimit elektrik.

Lidhni kabllon e lidhjes elektrike né klemat e
terminaleve pérkatése.
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11.  Futeni kabllin-eBUS, kabllin Modbus dhe kabllot e tjeré
lidhés té tensionit t& ulét (24 V) tek kapéset e pllakés
pércuese té celésit rregullues.

12. Lidhni kabllon lidhés né klemat e terminaleve
pérkatése.

6.8.1 1~/230V ushqgim i thjeshté me energ;ji

Kujdes!
Rreziku nga démtimet materiale si pasojé e
tensionimeve té lidhjeve!

Né rastin e tensioneve shumé té larta té
rrjetit, komponentét elektroniké mund té
prishen.
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X310

» Sigurohuni gé tensioni i rrjetit té jeté
brenda diapazonit té lejuar.

Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér
produktin njé celés vetjak sigurie pér rrijedhje rryme,

i tipit A, me njé rrymé aktivizimi me diferencé matjeje
nén 30 mA.

Shihni té dhénat né etiketén ngjitése né kutiné e
celésave.

Pérdorni dy kabllo rrjeti t& harmonizuara 3-poléshe me
prerje térthore té fijes prej 4 mm’.

Zhvishni mbéshtjelljen e kabllos né rreth 30 mm.
Lidhni kabllon elektrike si¢ tregohet né figuré.

_z@®
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Mbértheni kabllon me kapésen fiksuese té kabllos.

Ndigni udhézimet pér lidhjen né rastin e furnizimit me 2
tarifa shihni (— Fage 125).

No ok

6.8.3 3~/400V ushqgim i thjeshté me energji

1. Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér
produktin njé celés vetjak sigurie pér rrjedhje rryme,
i tipit A, me njé rrymé aktivizimi me diferencé matjeje
nén 30 mA.

2. Shihni té dhénat né etiketén ngjitése né kutiné e
celésave.

3.  Pérdorni njé kabéll rrjeti t& harmonizuar 3-polésh me
prerje térthore té fijes prej 4 mm 2

4.  Zhvishni mbéshtjelljen e kabllos né rreth 30 mm.

5. Lidhni kabllon elektrike né terminalet L1, N, PE si¢
tregohet né figuré.

6.  Mbértheni kabllon me kapésen fiksuese té kabllos.

7. Ndigni udhézimet pér lidhjen né rastin e furnizimit me 2
tarifa shihni (- Fage 125).

6.8.2 1~/230V ushgim me energ;ji i dyfishté

Kujdes!

Rreziku nga démtimet materiale si pasojé e

Kujdes!
Rreziku nga démtimet materiale si pasojé e
tensionimeve té lidhjeve!

Né rastin e tensioneve shumé té larta té
rrjetit, komponentét elektroniké mund té
prishen.

» Sigurohuni gé tensioni i rrjetit té jeté
brenda diapazonit té lejuar.

tensionimeve té lidhjeve!

Né rastin e tensioneve shumé té larta té
rrjetit, komponentét elektroniké mund té
prishen.

» Sigurohuni gé tensioni i rrjetit té jeté
brenda diapazonit té lejuar.
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1. Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér
produktin njé celés vetjak sigurie pér rrjedhje rryme,
i tipit A, me njé rrymé aktivizimi me diferencé matjeje
nén 30 mA.
2. Shihni té dhénat né etiketén ngjitése né kutiné e

celésave.
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Pérdorni njé kabéll rrjeti t& harmonizuar 5-polésh me
prerje térthore té fijes prej 1,5 mm 2

Zhvishni mbéshtjelljen e kabllos né rreth 70 mm.
Higni urat e telit né X300 midis lidhjeve L1, L2 dhe L3.

Lidhni kabllon elektrike né terminalet L1, L2, L3, N, PE
si¢ tregohet né figuré.

Ndigni udhézimet pér lidhjen né rastin e furnizimit me 2
tarifa shihni (- Fage 125).

6.8.4 3~/400V ushgim me energji i dyfishté

Kujdes!
Rreziku nga démtimet materiale si pasojé e
tensionimeve té lidhjeve!

Né rastin e tensioneve shumé té larta té
rrietit, komponentét elektroniké mund té
prishen.

» Sigurohuni gé tensioni i rrjetit té jeté
brenda diapazonit té lejuar.
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Nése parashikohet pér vendin e instalimit, instaloni pér
produktin njé celés vetjak sigurie pér rriedhje rryme,

i tipit A, me njé rrymé aktivizimi me diferencé matjeje
nén 30 mA.

Shihni té dhénat né etiketén ngjitése né kutiné e
celésave.

Pérdorni njé kabéll rrjeti (tarifa e ulét) t& harmonizuar
5-polésh me prerje térthore té fijes prej 1,5 mm 2
Pérdorni njé kabéll rrjeti (tarifa e larté) t& harmonizuar
3-polésh me prerje térthore té fijes prej 4 mm 2
Zhvishni mbéshtjelljen e kabllos rreth 70 mm te kablloja
me 5 fije, dhe rreth 30 mm te kablloja me 3 fije.

Higni urat e telit né X300 midis lidhjeve L1, L2 dhe L3.
Lidhni kabllon elektrike si¢ tregohet né figuré.

Ndigni udhézimet pér lidhjen né rastin e furnizimit me 2
tarifa shihni (- Fage 125).

6.9

Kufizoni thithjen e rrymés

Ekziston mundésia té kufizoni fuginé elektrike té ngrohjes
shtesé sé produktit. Né ekranin e produktit mund té
rregullohet fugia e déshiruar maksimale.

6.10 Vdendosni kabllin e komunikimit

1.

2.

Kaloni kabllin e sensorit ose kabllin bus népér kanalin e
kabllove né dyshemené e produktit.

Sensorin dhe kabllot Bus futini né produkt pérgjaté
veshjes sé majté anésore.

Modb
O0RLS eBus

e

3.

6.11

Vendoseni kabllin 24-V pér termostatin maksimal me
kontakt S20, kabllin Modbus dhe kabllin-eBUS népér
Iéshimin e majté té kabllit t& kutisé sé kontrollit.

Lidhni kabllin Modbus

Modbus ':

-
s

A

B

]

11
- 11

GND
PE

Sigurohuni gé lidhja A dhe B né njésiné e brendshme
té jeté bashkuar me lidhjen A dhe B né njésiné e
jashtme, me kabllin Modbus. Pér kété pérdorni kabllin
Modbus me fijet me ngjyra té& ndryshme pér sinjalet A
dhe B.

Pércaktoni gjatésiné e kabllit midis njésisé sé
brendshme dhe asaj té jashtme.
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Kushti: Gjatésia e kabllit midis njésisé sé jashtme dhe asaj té brendshme < (dy unaza hekuri prané njésisé sé jashtme, njé unazé

15m hekuri prané njésisé sé brendshme).

» Nése e vendosni unazén prej hekuri jashté njésisé sé
brendshme, gjatésia e kabllit nuk duhet té keté deri né

m 0,9 m deri né pllakén pérguese.

o <15m

3.  Shtrijeni kabllin Modbus me mbrojtje ndaj rrezatimit
UVv.

Q 4. Pér lidhjen pérdorni spinén e kuqe elektrike Pro nga

geska e aksesoréve. Béni kujdes polaritetin e sakté
(A|B) né raport té njésisé sé jashtme.

5.  Shtrijeni kabllin Modbus né njésiné e brendshme dhe
pérdorni njé kapése pér shtendosésin e kabllit.

6.  Futeni spinén elektrike Pro né folené X25.

6.12 Instaloni rregullatorin e sistemit té lidhur me
kabéll

1. Lidheni kabllin eBUS té rregullatorit té sistemit né
folené eBUS té kutisé sé kontrollit, shihni planin e
kontektoréve tek shtojca.

» Pérdorni kabllin Modbus (gjatésia 15 m), bashkéngjitur 2. Pér udhézime lidhur me montimin, késhillohuni me
njésisé sé jashtme. udhézuesin e rregullatorit té sistemit.

» Nése e vendosni unazén prej hekuri jashté njésisé sé . . ) )
brendshme, gjatésia e kabllit nuk duhet té& keté deri né 6.13 Lidhni pompén e jashtme qarkulluese

0,9 m deri né pllakén pérguese.

» Pér kabllin Modbus té njésisé sé jashtme, pérdorni skajin
fundit pa kabllin e tokézimit pér lidhjen né njésiné e

1. Realizoni instalimet elektrike. (- Fage 125)

brendshme. Udhézim
Pér té garantuar mungesén e burimeve
Kushti: Gjatésia e kabllit midis njésisé sé jashtme dhe asaj té brendshme > ndezése, pompa e jashtme e garkullimit
15m nuk duhet t& montohet né asnjé ményré né
produkt.

e son . (4)

2. Futeni kabllin lidhés-230 V té pompés qgarkulluese nga
e djathta, né kutiné e kontrollit té pllakés pércuese té
rregullatorit.

3. Lidhni njé kabéll lidhés 230 V me spinén e folesé X11
né pllakén e qgarkut té rregullatorit dhe futeni até né
folené e spinés.

4.  Lidhni kabllon lidhése té butonit té& jashtém me
terminalin 1 (0) dhe 6 (FB) té spinés kéndore X14, e
cila éshté bashkéngjitur me rregullatorin.

5. Futeni spinén kéndore né folené e spinés X14 té
pllakés sé garkut té rregullatorit.

6.14 Pompén qarkulluese komandojeni me
rregullatorin-eBUS

1. Sigurohuni qé parametrat té€ jené vendosur sakté né
rregullatorin e sistemit t& pompés garkulluese.

2. Zgjidhni njé program me ujé té ngrohté (pérgatitje
paraprake).

3.  Né rregullatorin e sistemit vendosni parametrat e njé
programi garkullimi.
< Pompa vazhdon t& punojé né dritaren kohore té

pércaktuar né program.

» Pérdorni njé kabéll Modbus nga aksesorét, ose njé linjé
me dy kabllo té lubrifikuar me njé prerje térthore té telit
prej té paktén 0,34 mm?2.

> Né kété rast, gmontoni unazén prej hekuri té€ kabllit
Modbus bashkéngjitur, né kabllin mé té gjaté té pérdorur
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6.15 Lidhja e termostatit maksimal pér ngrohje nén

dysheme
Kushti: Kur lidhni njé termostat maksimal pér ngrohje nén dysheme:

» Vendoseni kabllin e lidhjes pér termostatin maksimal
népér léshimin e majté té kabllit té& kutisé sé kontrollit.

» Higni baypass-kabllot né spinén S20 té terminalit X100
né pllakén e garkut té rregullatorit.

» Lidhni termostatin maksimal pér ngrohje nén dysheme né
fishén bashkuese S20.

6.16

1. Lidhni sensorin e temperaturés sé depozités sé ujit
né ngrohté né lidhjen e posagme té folesé sé kabllit
X22, né bordin e qarkut té rregullatorit. N& programin
e aksesoréve bén pjesé njé sensor temperature me
spinén pérkatése ciftuese, si dhe njé zgjatues me spiné
dhe fole té pérshtatshme.

2. Nése né rezervuarin e ujit t& ngrohté éshté instaluar
njé anodé e rrymés sé jashtme, atéheré lidheni tek
X313 ose X314 mbi bordin e garkut lidhés.

< Spina lidhése éshté e pérfshiré né ambalazh.

Lidhja e rezervuarit té ujit t& ngrohté

6.17 Lidhni valvulin e jashtém té kthimit paraprak

(opsionale)

» Lidhni valvulin e jashtém té kthimit paraprak tek X14 qé
ndodhet né pllakén e qarkut té rregullatorit.

— Keni né dispozicion lidhjen né njé fazé qé éshté
gjithmoné me korrent ,L” me 230 V dhe né njé fazé té
ndérruar ,S”. Faza ,S” komandohet pérmes njé releje
té brendshme dhe jep 230 V.

6.18 Pérdorimiirelesé shtesé

» Nxirrni broshurén me skemat e instalimit, nése e keni
marré né ambalazhin e rregullatorit té sistemit dhe
késhillohuni me broshurén e modulit opsional.

6.19

1. Nése doni té pérdorni kaskada (maks. 7 njési), ate€heré
duhet té lidhni tubacionin-eBUS té bashkueses sé
autobusit VR32b (aksesor) tek kontakti X100.

2. Kurinstaloni disa pajisje eBUS, pérdorni njé
shpérndarés eBUS, pér té bashkuar tubacionet dhe pér
t'i lidhur ato me pompén e ngrohjes.

Lidhja e kaskadave

6.20 Mbyllja e kutisé sé celésave

1. Shtypni kapakun e kutisé sé kontrollit né kutiné e
kontrollit, né ményré gé té mbérthehen kapéset.

2. Mbylleni sérish kutiné e kontrollit.

130

6.21

1. Pas pérfundimit té instalimit béni njé kontrollim té
instalimit elektrik, gjaté té cilit lidhjet e krijuara i
kontrolloni vallé jané miré té shtrénguara dhe vallé
kané izolim té mjaftueshém elektrik.

2. Kontrolloni nése kablli i lidhjes né rriet dhe kablli
Modbus jané vendosur né ményré té tillé gé té
mos kené asnjé konsumim, gérryerje, térhegje,
vibrime,maja t&€ mprehta dhe ndikime té tjera té
pafavorshmem né mjedis.

Kontrollimi i instalimit elektrik

7 Komandimi

7.1

Koncepti i komandimit si dhe mundésité e leximit dhe
té rregullimit té nivelit té pérdoruesit, pérshkruhen né
udhézuesin e pérdorimit.

Koncepti i komandimit t& produktit

8 Vénia né puné

8.1

» Kontrolloni nése té gjitha lidhjet hidraulike jané kryer
sakté.

» Kontrolloni nése té gjitha lidhjet elektrike jané kryer sakté.

» Kontrolloni nése éshté instaluar njé diskonektor.

» Kontrolloni nése éshté parashikuar vendi i instalimit, nése
éshté instaluar njé ¢elés mbrojtés pér rrymén e mbetur.

» Lexoni udhézuesin e pérdorimit.

» Sigurohuni gé pas montimit, deri né momentin e ndezjes
sé produktit, t& kené kaluar té paktén 30 minuta.

» Sigurohuni, gé kapaku i lidhjeve elektrike té jeté i
montuar.

Kontrollojeni para se ta ndizni

8.2 Kontrolloni dhe pérgatitni ujin pér ngrohje/
mbushje dhe shtesé
Kujdes!
Rreziku i démtimit nga uji pér ngrohje me
vleré té ulét

» Kujdesuni té keni ujé pér ngrohje me
kualitet t& mjaftueshém.

» Para se ta mbushni pajisjen ose rimbushni, kontrolloni
kualitetin e ujit pér ngrohje.

Kontrolloni kualitetin e ujit pér ngrohje

» Merrni pak ujé nga qarku i ngrohjes.

» Kontrolloni pamjen e ujit pér ngrohje.

» Nése konstatoni se ka materiale sedimentuese, atéheré
pajisjen duhet ta pastroni nga llumi.

» Kontrolloni me njé shufér magnetike, vallé ka magnetit
(oksid hekuri).

» Nése konstatoni se ka magnetit, atéheré pastroni pajisjen
dhe merrni masa adekuate pér mbrojtje nga korrozioni
(p-sh. montoni ndarésin magnetik).

» Kontrolloni vierén e pH té ujit t&é marré né 25 °C.

» Nése vlerat jané nén 8,2 ose mbi 10,0 pastroni pajisjen
dhe pérgatitni ujin pér ngrohje.

» Sigurohuni gé né ujin pér ngrohje t& mos mund té
depértojé oksigjen.
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Kontrolloni ujin pér mbushje dhe shtesé
» Matni trashésiné e ujit pér mbushje dhe ujit shtesé, para
se ta mbushni pajisjen.

Pérgatitni ujin pér mbushje dhe shtesé

» Pér trajtimin e ujit mbushés dhe plotésues, ndigni
normativat kombétare né fuqi dhe rregullat tekniké.

Pérderisa normativat nacionale dhe rregullat teknike nuk
vendosin kérkesa mé té larta, vlen:

Duhet té pérgatitni ujin pér mbushje dhe shtesé,

— nése sasia e pérgjithshme e ujit pér mbushje dhe uijit
shtesé gjaté kohézgjatjes sé pérdorimit té€ pajisjes e
tejkalon trefishin e véllimit nominal té pajisjes pér ngrohje
ose

— nése né tabelén e méposhtme nuk jané respektuar
udhézimet pérkatése ose

— nése vlera e pH té ujit pér ngrohje éshté nén 8,2 ose mbi
10,0.

Viefshméria: Shqipéri OSE Bosnje Hercegovina OSE Bosnje Hercegovina
OSE Kroaci OSE Kosova OSE Serbi

ngigt: Trashésia e ujit gjaté véllimit specifik t& pajisjes”
pergjith-
20 I/kwW

shme < >

20 I/kwW < 40 I/kW > 40 I/kW
kW °dH | mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m3
<50 51682) 532) 5843)5153) <0,3 <0,05
>50deri | <112 | <2 <56 | <10 <0,3 | <0,05
<200
> 200 <84 <15 <0,3 | <0,05 | <0,3 | <0,05
deri
< 600
> 600 <0,3 <005 | <0,3 | <0,05 <03 |<0,05
1) Litér Pérmbajtja nominale/Fugia e ngrohjes; kur ka mé tepér
pajisje ngrohése duhet té pérdoret fugia individuale mé e vogél e
ngrohjes.
2) Asnjé kufizim
3) <3 (16,8)

Vlefshméria: Shqipéri OSE Bosnje Hercegovina OSE Bosnje Hercegovina
OSE Kroaci OSE Kosova OSE Serbi

Kujdes!
Rreziku i démtimit nga pasurimi i ujit pér
ngrohje me aditivé té papérshtatshém!

Aditivét e papérshtatshém mund té shpien
deri te ndryshimet né komponentét, zhurma
gjaté ngrohjes dhe eventualisht deri te
démtime té tjera.

» Mos pérdorni Iéndé kundér ngrirjes dhe
kundér korrozionit, biocide dhe Iéndé pér
vulosje.

Gjaté pérdorimit t€ drejté té aditivéve t&€ méposhtém deri tani
nuk éshté konstatuar asnjé papajtueshméri.

» Gjaté pérdorimit detyrimisht ndigni udhézimet e
prodhuesit té aditivéve.

Pér pajtueshmériné e cilitdo aditiv né pjesén e mbetur té
sistemit pér ngrohje dhe pér efikasitetin e tyre ne nuk marrim
pérgjegjési.
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Léndé shtesé pér pastrimin (éshté e nevojshme njé
shpélarje pérfundimtare)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Léndé shtesé pér vazhdimésiné né impiant
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Léndé shtesé pér mbrojtjen nga ngrica, pér
vazhdimésiné né impiant

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Nése keni pérdorur agjenté shtesé, informoni
pérdoruesin lidhur me masat e nevojshme.

» Informojeni operatorin lidhur me praktikat e nevojshme
pér mbrojtjen kundér ngricés.

8.3

1. Shpélani miré impiantin e ngrohjes pérpara se ta
mbushni.

2. Hapni té gjitha valvulat e termostateve té pajisjes pér
ngrohje dhe sipas nevojés edhe té gjitha valvulat tjera
bllokuese.

3. Nése nuk do lidhni njé rezervuar té ujit té& ngrohté,
mbylini lidhjen e rrjiedhés dhe kthimin e rrijedhés tek
rezervuari i ujit t& ngrohté té produktit me tapat e
posagme.

4.  Kontrolloni gjithé lidhjet dhe pajisjen ngrohése né térési
nése ka rriedhje.

Mbushni dhe ajrosni impiantin nxehés

5. Lidhni njé tub mbushés né saracgineskén e mbushjes
dhe boshatisjes (1).

6. Pér kété, zhvidhosni kélléfin e vidhés dhe shtréngoni
skajin e liré té tubit mbushés.

7. Hapni saragineskén e mbushjes dhe té boshatisjes.

Hapeni ngadalé furnizimin me ujé pér ngrohje.

9. Nxirrni ajrin nga radiatori g&¢ ndodhet mé lart ose nga
garku i ngrohjes nén dysheme dhe pritni derisa ajri té
keté dalé jashté nga i gjithé garkullimi.
< Uji duhet té dalé pa flluska ajri nga valvula e ajrimit.

®

131



10.

11.
12.
13.

14.

8.4

Mbusheni me ujé deri sa né manometér té arrihet njé
presion i impiantit ngrohés prej rreth 2,0 bar.

i

Udhézim

Kur e mbushni garkun e ngrohjes nga
njé pozicion té jashtém, atéheré duhet té
instaloni nj¢ manometér shtesé pér té
kontrolluar presionin e sistemit.

Mbylini saragineskén e mbushjes dhe té boshatisjes.
Startoni programin e ajrimit. (- Fage 132)

Pastaj kontrolloni edhe njéheré pas ajrimit presionin
e pajisjes impiantit ngrohés (sipas nevojés pérséritni
procesin e mbushjes).

— Presioni i punés 1,5 bar

Higeni tubin e mbushjes nga saracgineska e mbushjes
dhe zbrazjes dhe hapeni pérséri kapakun pér vidhosije.

Nxjerrja e ajrit

O

132

Nése éshté nevoja, futni njé tub né lidhjen e ajrosésit té
shpejté (1) tek ngrohja elektrike shtesé, pér té drejtuar
jashté ujin e dalé.

Startoni programin e ajrimit t& qarkut té€ godinés

P06 MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |

Modalitetet e testit | Programi testues | P.06 Programi

i ajrimit.

Léreni funksionin P06 gé té punojé pér 15 minuta.

< Programi punon pér 15 minuta. Pér 7,5 minuta
prej tyre, valvuli i kthimit paraprak géndron tek
»Qarku ngrohés”. Sé fundi, valvuli i kthimit paraprak
kalon pér 7,5 minutat e tjera tek ,Rezervuari i ujit té
ngrohté”.

Pas pérfundimit t& dy programeve té nxjerrjes sé ajrit

kontrolloni nése presioni né qarkun e ngrohjes éshté

1,5 bar.

< Nése presioni éshté nén 1,5 bar, atéheré mbushni
sistemin me ujé.

8.5

Vénia e produktit né puné

Kujdes!
Rrezik nga déme materiale né rast ngrice.

Kur impianti ndizet dhe né tubacione ka akull,
impianti mund té démtohet mekanikisht.

» Ndigni patjetér udhézimet pér mbrojtien
nga ngrica.
» Né rast rreziku ngrice, ndizni impiantin.

Udhézim

Produkti nuk ka ¢elés pér ndezjen/fikjen e tij.
Produkti do té ndizet sapo té lidhet me rrjetin
elektrik.

i

Ndizeni produktin pérmes mekanizmit té€ ndarjes té

instaluar né fabriké (psh. siguresat ose ndérprerési i

garkut).

< Né ekran shfaget treguesi bazé.

< Né ekranin e rregullatorit té sistemit shfagen
treguesit kryesoré.

< Produktet e sistemit startojné.

< Kérkesat pér ujé té nxehté ose té ngrohté jané
aktivizuar sipas standardit.

2. Kur e vini né puné sistemin e pompave té ngrohjes
pér heré té paré pas instalimit elektrik, asistentin
e instalimit t&¢ komponentéve té sistemit startojné
automatikisht. Vendosni vierat e nevojshme fillimisht
né fushén e komandave té njésisé sé brendshme dhe
mé pas gelésin opsional té sistemit dhe komponentét e
tjeré té sistemit.

8.6

Asistenti i instalimit starton me kygjen e paré té produktit.

Ai ofron akses té drejtpérdrejté né programet mé té
réndésishme testuese dhe né rregullimet konfiguruese gjaté
Vvénies né puné pér heré té paré té produktit.

MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | Asistenti i
instalimit

Aktivizimi i asistentit té instalimit

Konfirmoni startimin e asistentit té instalimit. Pér sa kohé gé
asistenti i instalimit &shté aktiv, té gjitha kérkesat e pajisjes
pér ujé té nxehté dhe ujé té ngrohté jané té bllokuara.

Rregulloni parametrat vijues:

— Gjuha, data, ora

Rregullatori i sistemit i disponueshém
— Programi testues: Mbushja e qarkut t& godindés me ujé
— Programi testues: Ajrimi i garkut té godinés

— Lidhja e rrjetit e shufrés nxehése (Ngrohja plotésuese
elektrike)

— Kufizimi i kugisé sé shufrés nxehése (Ngrohja elektrike
shtesé)

— Teknologjia e ftohjes
— Té dhénat e kontaktit Firma Numri i telefonit

Pér té kaluar né pikén tjetér, konfirmoni me @

Nése nuk e konfirmoni startimin e asistentit té instalimit,

ai do té fiket 10 sekonda pas ndezjes dhe do té shfaget
treguesi kryesor. Kur asistenca e instalimit nuk €shté kryer
plotésisht, do té startojé sérish me ndezjen tjetér té produktit.
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8.6.1 Rregulloni gjuhén

1. Hapni: MENUJA | CILESIMET | Gjuha, ora, ekrani
2. Lévizni né menu pér té zgjedhur gjuhén e déshiruar

dhe konfirmojeni me .

8.6.2 Emri dhe numri i telefonit t& specialistit

Ju mund ta lini emrin dhe numrin tuaj té telefonit né menuné
e produktit.

Pérdoruesi mund t'i shfagé ato té€ dyja né menuné
Informacionei. Numri i telefonit mund té jeté deri né 16
numra dhe nuk lejohet té keté vend té zbrazét.

Lévizni plotésisht majtas, pér té fshiré shenjén. L&vizni
plotésisht djathtas, pér té siguruar t&€ dhénat e vendosura.

8.6.3 Pérfundimi i asistentit té instalimit

» Nése e keni ndjekur me sukses asistencén e instalimit,
konfirmojeni me @

< Asistenca e instalimit €shté e mbyllur dhe nuk starton
me ndezjen tjetér té produktit.

8.7 Funksionet e menusé pa rregullatorin opsional

té sistemit

Kur kérkesa ,Celési i sistemit" refuzohet tek asistenti i
instalimit, atéheré do té shfagen funksionet e méposhtme
shtesé né panelin e komandimit té njésisé sé brendshme:

— Niveli i pérdoruesit (pa modul kontrolli)

— Ftohja pér kohé té gjaté

— Temp. e déshiruar:

— Temp. reale e rrjedhés:

— Presioni i ujit:

— Té dhénat e energjisé

— Moduli i pompés sé ngrohjes
— Pompa e ngrohjes

— Niveli i pérdoruesit (me modul kontrolli)
- Zona:

— Ngrohja
— Ftohja

— Né mungesé
— Ftohja pér disa dité
— Uijiingrohté
— Ujii ngrohté i shpejté
— Ventilim periodik
— Impianti i fikur
— Niveli profesional (pa modul ¢elési rregullues ose gelés
sistemi)

— Pasqyra e té dhénave

— Kontakti i teknikut profesionist
— Data e mirémbajtjes:

— Modalitetet e testit

— Kodet e diagnozés

— Historiku i defekteve

— Historiku i modal. té emerg;.

— Konfigurimi i impiantit

— Tharja e mastarit

— Rivendoseni
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— Rregullimet nga fabrika

Aktivizimi i mépasshém i gelésit té sistemit pér pérdorimin
e funksioneve shtesé né panelin e komandimit té njésisé
sé€ brendshme (funksionet AAI) éshté i mundur vetém nése
produkti rivendoset né parametrat e fabrikés pérmes portés
sé pajisjes dhe mé pas riaktivizohet asistenti i instalimit dhe
funksioni konfirmohet pa ¢elésin e sistemit.

8.8

Bilanci i energjisé éshté integrali nga diferenca midis vlerés
aktuale dhe vlerés nominale té temperaturés sé rrijedhés,

e cila do té mblidhet ¢gdo minuté. Kur arrihet njé deficit i
nxehtésisé (WE = -60°min né procesin e ngrohjes), atéheré
ndizet pompa e ngrohjes. Kur sasia e furnizuar e nxehtésisé
pérputhet me deficitin e nxehtésisé, (Integrali = 0°min),
atéheré pompa e ngrohjes do té fiket.

Rregullimi i bilancit té energjisé

Bilancimi i energjisé do té pérdoret pér regjimin e ngrohjes
dhe té ftohjes.

8.9

Pompa e ngrohjes do té ndizet dhe do té fiket pérmes
histerezés sé kompresorit, pér regjimin e ngrohjes krahas
bilancimit t& energjisé. Kur histereza e kompresorit &shté
né temperaturén nominale té rrjedhés, atéheré pompa e
ngrohjes do té fiket. Kur histereza &shté nén temperaturén
nominale té rrjedhés, atéheré pompa e ngrohjes do té
rindizet.

Histereza e kompresorit

8.10 Lejimii ngrohjes plotésuese elektrike

Vlefshméria: Produkt me ngrohje shtesé elektrike

Né asistentin e instalimit keni pércaktuar fuginé e ngrohjes
elektrike shtesé ose ngrohjen e jashtme shtesé.

Me njé kod diagnoze D.126 mund ta ndryshoni sérish
cilésimin dhe pérmes kodit t& diagnozés D.130 té
pércaktoni se pér ¢'lloj procesesh (procesi i nxehjes,
procesi i ujit t&€ ngrohté ose té dy proceset) duhet té
vendoset ngrohja shtesé. Cilésimi nga fabrikaéshté procesi
i nxehjes dhe i ujit t& ngrohté.

» Kétu rregulloni kapacitetin e ngrohjes sé brendshme
elektrike shtesé.

» Hapni: MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Kodet e diagnozés | 100 - 199 | D.126 Kufiz. i fuq.sé
shufrés nxeh.

» Sigurohuni gé fugia maksimale e ngrohjes shtesé
elektrike, t&€ mos e tejkalojé fuqiné e siguresés sé
elektricitetit t& shtépisé (pér rrymén e matur shihni té
dhénat teknike (— Fage 173)).

i

Udhézim

Mé pas mund té lirohet edhe gelési mbrojtés
i tubacionit té& brendshém shtépiak, kur gjaté
fugisé sé pamjaftueshme té& burimeve té
nxehtésisé nuk aktivizohet ngrohja shtesé
elektrike me fuqi té reduktuar.

» Pércaktoni se pér cilat procese nxehjeje duhet té
pérdoret ngrohja shtesé.

» Hapni: MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Kodet e diagnozés | 100 - 199 | D.130 Mod.i pun. sé
ngroh.shtesé
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8.11

» Vendosni mbrojtjen nga legjione pérmes rregullatorit t&
sistemit.

Vendosni mbrojtjen nga legjione

Pér njé mbrojtje té& mjaftueshme nga legjione, ngrohja shtesé
elektrike duhet té jeté aktive.

8.12 Telefonoijini nivelit t& specialistit
1. Hapni: MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

2. Vendosni vlerén 17 dhe konfirmojeni me @

8.13 Startoni sérish asistencén e instalimit

Né ¢do kohé mund ta ristartoni asistentin e instalimit, duke e
kérkuar até né menu.

Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | Asistenti
i instalimit.

8.14 Kérkimi i statistikave

Ju me kété funksion mund té kérkoni statistikat lidhur me
pompén e nxehtésisé.

Hapni MENUJA | INFORMACIONI | Té dhénat e energjisé.

8.15 Pérdorni programin test

Prog_ramet testuese mund t'i hapni pérmes MENUJA |
CILESIMET | Niveli i specialistit | Modalitetet e testit |
Programi testues

Ju mund t'i aktivizoni funksionet e ndryshme té vecanta té
produktit, duke pérdorur programet e ndryshme testuese.

Kur produkti &shté né gjendje defekti, nuk éshté e mundur té
startoni programin testues. Ju mund ta identifikoni gjendjen
e defektit pérmes simbolit t& defektit poshté né t& maijté té
ekranit. Ju duhet té zgjidhni defektin fillimisht.

Pér té pérfunduar programin testues, mund té shtypni @ né
¢do kohé.

8.16 Kryerja e kontrollimit t& ankoruesve

Me ndihmén e testit té sensorit/ankoruesit mund ta
kontrolloni funksionin e komponentéve té pajisjes pér
ngrohje.

Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Modalitetet e testit | Tes.anko.

Nése Ju nuk béni asnjé zgjedhje pér modifikime, atéheré
mund t'i lini t& shfagen vlerat aktuale t& komandimit té
ankoruesve dhe vlerat e sensoréve.

Né shtojcé do té gjeni njé listé té vlerave specifike.

Parametrat e sensorit t& temperaturés, qarku i ftohjes
(- Fage 170)

Parametrat e sensoréve té brendshém, garku hidraulik
(- Fage 171)

Vlerat specifike Senzori i temperaturés sé jashtme VRC DCF
(- Fage 173)
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8.17  Aktivizoni tharjen e mastarit pa njésiné e
jashtme dhe ¢elésin e sistemit

Vlefshméria: Produkt me ngrohje shtesé elektrike

Kujdes!
Rrezik démtimi pér produktin si pasojé e
mungesés sé ajrimit

Pa ajrimin e garkut ngrohés, sistemi mund
té keté démtime.

» Kur aktivizohet tharja e mastarit
pa celésin e sistemit, ajroseni
sistemin manualisht. Ajrimi nuk fillon
automatikisht.

Tharja e mastarit.

— Me kété funksion mund té "thani me ngrohje" njé mastar
té njomé sipas rregullave té& ndértimit pas njé plani té
pércaktuar té kohés dhe temperaturés, pa lidhur njé
celés sistemi ose njé njési té jashtme.

Kur aktivizohet tharja e mastarit, ndérpriten gjithé
funksionet e zgjedhura. Funksioni rregullon temperaturén e
rrjedhés sé qarkut té rregulluar ngrohés, pavarésisht nga
temperatura e jashtme pas njé programi té& paravendosur.

Ekrani shfaq temperaturén nominale té rrjedhés. Ju mund
ta rregulloni manualisht ditén e punés.

Ditét pas startimit t& Temperatura e rriedhés pér
funksionit kété dité [°C]

1 25

2 30

3 35

4 40

5 45

6-12 45

13 40

14 35

15 30

16 25

17 - 23 10 (Modaliteti i mbrojtjes nga

ngrica, pompa né puné)

24 30

25 35

26 40

27 45

28 35

29 25

Ndérrimi i dités éshté gjithmoné me 24:00 oré€, pavarésisht
se kur keni startuar funksionin.

Sipas rrjeti-fikur/rrjeti-ndezur starton tharja e mastarit me
ditén e fundit aktive.

Modaliteti pérfundon automatikisht, kur dita e fundit e profilit
té temperaturés ka kaluar (dita = 29) ose kur dita e startimit
éshté vendosur né 0 (dita = 0).
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8.17.1 Aktivizoni tharjen e mastarit

Vlefshméria: Produkt me ngrohje shtesé elektrike

1. Nése nevojitet, ndryshojeni lidhjen e rrjetit dhe
fuginé e pajisjes ngrohése shtesé (pajisje ngrohése
e jashtme ose pajisje elektrike shtesé).

2.  Hapni sérish asistentin e instalimit: MENUJA |
CILESIMET | Niveli i specialistit | Asistenti i
instalimit.

3.  Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Dita e tharjes sé mastarit (Zgjedhja éshté e mundur
vetém kur éshté instaluar njé gelés sistemi).

— Aktivizon tharjen e mastarit pér mastar té
saposhtruar, sipas cilésimeve nén profilin e
tharjes sé mastarit.

4. Rregulloni ditén e fillimit dhe temperaturén, dhe
konfirmojini.
< Tharja e mastarit do té fillojé dhe né ekran do

té shfaget temperatura aktuale e rrjedhés dhe
fusha e djathté e statusit t€ presionit t€ impiantit.

v Gjaté programit gé éshté né puné e sipér, mund
té shfagni né ekran njoftimet aktuale té statusit
té sistemit.

v Rregullimet pér funksionin mund té& ndryshohen
gjaté programit né puné e sipér.

» Kthehu pas né hapat e programit, pér té
ndryshuar rregullimet ose ditén aktuale.

< Nése tharja e mastarit éshté kryer me sukses
deri né ditén 29, né ekran do té shfaget njoftimi
Tharja e mastarit ka pérfunduar.

v Nése gjaté tharjes sé mastarit ka ndodhur njé
gabim, né ekran do té shfaget njoftimi Gabim.

» Zgjidhni njé dité té re pér fillimin e tharjes sé
mastarit ose ndérpriteni procesin.

8.18 Vénia né puné e rregullatorit opsional té

sistemit

Udhézim

Instaloni njé ¢elés sistemi né ambientin e
ndenjjes, p.sh. dhoma e dités si dhomé
kryesore. Me aktivizimin e funksionit "modulimi i
temperaturés sé dhomés", né gelésin e sistemit
nuk do té duhet njé termostat tjetér pér dhoma
teke né dhomén kryesore (p.sh. dhoma e dités).
Termostati i pranishém né dhomén kryesore
duhet té hapet gjithmoné plotésisht. Pér kété,
sistemi i ngrohjes ka né dispozicion mé shumé
véllim uji pér njé funksionim té fugishém.

Jané kryer proceset e méposhtme pér vénien né puné pér
heré té paré té sistemit:

— Montimi dhe instalimi elektrik i rregullatorit té sistemit dhe
sensorit t& temperaturés sé jashtme ka pérfunduar.

— Vénia né puné i gjithé komponentéve té sistemit (pérveg
rregullatorit té sistemit) ka pérfunduar.

Ndigni asistentin e instalimit dhe udhézuesin e pérdorimit
dhe té instalimit té rregullatorit té sistemit.
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8.19 Shmangni presion té ulét té ujit né garkun e
ngrohjes

Ky produkt ka njé sensor presioni né garkun e ngrohjes
dhe njé tregues dixhital presioni. Keni disa mundési pér ta
shfaqur presionin né ekran, shihni manualin e pérdorimit.
Pérvec késaj, produkti ka nj& manometér. Pér té€ lexuar
presionin né manometér, gmontoni veshjen e sipérme
ballore.

» Kontrolloni nése presioni géndron midis 1 bar dhe 1,5
bar.
< Kur impianti nxehés shtrihet né disa kate, atéheré
mund té nevojiten vlera mé té larta pér presionin e
mbushjes, pér t& shmangur hyrjen e ajrit né pajisjen
ngrohése.
< Nése presioni né garkun ngrohés éshté shumeé i ulét,
mbusheni me ujé ngrohés. (- Faqge 131)
8.20 Kontrollimi i funksionimit dhe
depértueshmérisé

Pérpara se ta transferoni produktin tek pérdoruesi:

» Kontrolloni impiantin e ngrohjes (gjeneratorin e
nxehtésisé dhe impiantin) si dhe tubacionet e uijit té
ngrohté nése kané rriedhje.

» Kontrolloni nése tubacionet e shkarkimit té lidhjeve té
ajrimit jané instaluar si duhet.

9 Pérshtatja ndaj pajisjes pér ngrohje

9.1 Konfigurimi i impiantit t& ngrohjes

Asistenti i instalimit starton me kygjen e paré té produktit.
Pas pérfundimit té asistentit té instalimit mundeni né menu
Konfigurimi pérveg tierash mé tej t'i pérshtatni parametrat e
asistentit té instalimit.

Pér té pérshtatur rrjedhén e formuar té ujit nga pompa

e ngrohjes né impiantin pérkatés, presioni maksimal i
disponueshém i pompés sé ngrohjes mund té rregullohet né
regjimin e ujit t& nxehté ose ujit té& ngrohté.

Kéta dy parametra jané té konfigurueshém pérmes kodeve
té diagnozés D.122 dhe D.124.

Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | Kodet e
diagnozés | 100 - 199 | D.122 Konf.ngr.sé pomp.qgark.god..

Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Kodet e diagnozés | 100 - 199 | D.124 Konf.uj.ngr.sé
pomp.qark.god..

Diapazoni i rregullimit €shté midis 200 mbar dhe 900 mbar.
Pompa e ngrohjes punon né ményré optimale, kur pérmes
rregullimit t& presionit t& disponueshém, arrihet rrjedha
nominale (Delta T = 5 K).
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9.2 Koka statike e produktit — Temperatura nominale maks. e rriedhés Funksioni

o . . ngrohés: 75 °C
Koka e presionit t&€ mbetur nuk éshté e rregullueshme né

ményré té drejtpérdrejté. Ju duhet té kufizoni kokén e 9.4
presionit t& mbetur t& pompés, pér té pérshtatur humbjen e ’

presionit (nga konsumatori) né garkun ngrohés. Rrezik!

diagnozés | 200 - 299 | D.231 koka maks.e rrym.sé mbetur.

Mésoni pérdoruesin

Legionella zhvillohet né temperatura nén
9.2.1 Koka e presionit t&€ mbetur té pompés sé qarkut 60 °C.

ngrohés » Kujdesuni qé pérdoruesi té njohé gjithé
té& masat gé duhen marré pér mbrojtjen e

s A @ @ legionelés, pér té pérmbushur specifikimet
288 e vlefshme té profilaksisé sé legionelés.
700
288 » Sqaroni operatorit gjendjen dhe funksionin e
400 R mekanizmave té sigurisé.

300 Mésoni operatorin lidhur me pérdorimin e produktit.
200 ) » Udhézojeni veganérisht lidhur me udhézimet e sigurisé,

100 ) T té cilat duhet té ndjeke.

\ . . Pt e .
00 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 20007 > |I’.’lfOI'm.0nI operator_lln se duhet ta mirémbajé produktin
sipas intervaleve té parashikuara.

Véllimi i rriedh@s (I/h) 5  50% PWM » Shpjegojini pérdoruesit se si mund té kontrollojé sasiné e
B Koké presioni t& mbetur 6 60% PWM ujit/presionin e mbushjes té sistemit.
] g"g;)arFZWM 7 70% PWM > Kracigjuakrl:topéerr?itcr);l; tti rgi:ga;egdhezmet dhe dokumentet e
2 20% PWM 8 80% PWM P i J ’
3 30% PWM 9 90% PWM
4 40% PWM 10 100% PWM 10 Zgjidhja e defektit

. L . . 10.1  Flisni me partnerin e shérbimit
9.2.2 Humbje presioni hga saragineska e mbushjes

dhe boshatisjes Nése i drejtoheni partnerit tuaj té shérbimit, nése éshté e
mundur specifikoni:
BA — kodin e shfaqur té defektit (F.xx)
120 — kodii statusi i shfaqur nga produkti (S.xx) né Live Monitor
100 10.2  Shfaqni pasqyrén e t& dhénave (vlerat aktuale
80 té sensorit)
60 Pasqyra e té dhénave jep informacione né ekran lidhur me
vlerat aktuale té& sensoréve té produktit. Ato mund t'i shfagni
40 nga menuja.
20 Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | Pasqyra
0 | © té dhénave.
0 500 1000 1500 2000 2500  3000°A | Nasse ndodheni né MENUJA | CILESIMET | Niveli i
specialistit | Modalitetet e testit | Tes.anko., mund té€ hapni
A Véllimi i rriedhés (I/h) B Humbje presioni (mbar)
lehtésisht pasqyrén e té€ dhénave duke shtypur .
9.3  Konfigurimi i temperaturés min. dhe maks. 10.3  Shfagni kodet e statusit (statusi aktual i
té rrjedhés né procesin e nxehjes (pa celés produktit)
rregullues té lidhur) oL o L o
. . o o Kodet e statusit né ekran ju informojné lidhur me gjendjen
1. Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | aktuale t& punés sé produktit. Ato mund t'i shfagni nga

Konfigurimi i impiantit | Qarku | Temp.min.nom. menuja.

e rrjiedhés:ose MENUJA | CILESIMET | Niveli .
i specialistit | Konfigurimi i impiantit | Qarku | Hapni MENUJA | INFORMACIONI | Status.
Temp.maks.nom.e rriedhés:. Kodet e statusit (- Fage 163)

< Né& ekran shfaget temperatura minimale ose
maksimale e rrjedhés né procesin e nxehjes.

2. Ndryshoni temperaturén e rrjedhés né procesin e

nxehjes dhe konfirmojeni ndryshimin me @
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10.4 Kontrollimi i kodeve té defekteve
Ekrani tregon njé kod defekti F.xxx.

Kodet e defekteve kané prioritet para té gjitha shfagjeve
tjera.

Kodet e defekteve (- Fage 166)

Kur shfagen disa defekte njékohésisht, né ekran shfagen

kodet pérkatése té defekteve né alternim pér ¢do dy

sekonda.

» Rregulloni defektin.

» Pér ta véné produktin pérséri né puné, shtypni butonin e
resetimit (-~ Manuali i pérdorimit).

» Nése nuk mund ta zgjidhni defektin dhe ai shfaqet sérish
edhe pas disa tentativave pér ta zgjidhur, atéheré
drejtohuni te shérbimi i klientit.

10.5 Kérkimi i regjistrit t& defekteve

Produkti ka regjistér té defekteve. Atje mund t'i kérkoni
dhjeté defektet e fundit té& paraqitura né radhitje kronologjike.

Treguesit né ekran:

— Numri i defekteve té paragitura

— defekti i kérkuar aktual me numrin e defektit F.xxx

» Hapni: MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Historiku i defekteve

» Lévizni népér listé.

10.6 Njoftimet e emergjencés

Njoftimet e emergjencés klasifikohen né njoftime té
kthyeshme dhe té pakthyeshme. Kodet e kthyeshme L. XXX
dalin pérkohésisht dhe zgjidhen veté. Njoftimet e kthyeshme
té emergjencés nuk shfagen né ekran. Hapni MENUJA |
CILESIMET | Niveli i specialistit | Pasqyra e t& dhénave.
Kodet e pakthyeshme N.XXX kané nevojé pér ndérhyrjen e
specialistit.

Kur ndodhin njéherésh disa njoftime emergjence té
pakthyeshme, ato do té shfagen né ekran. Cdo njoftim
emergjence i pakthyeshém duhet té konfirmohet.

Kodet e kthyeshme té emergjencés (- Fage 165)
Kodet e pakthyeshme té& emergjencés (- Fage 166)

10.6.1 Shfletoni historikun e emergjencave

1.  Telefongjini nivelit t& specialistit. (-~ Fage 134)

2. Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Historiku i modal. t& emergj..

< Né ekran do té shfaget sérish njé listé e njoftimeve
té emergjencave té ndodhura (N.XXX).
3. Me ané té shiritit rréshqités zgjidhni njoftimin e
déshiruar té& emergjencés.

4.  Zgjidhni problemin e shkakut dhe konfirmoni njoftimin e
emergjencés.
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10.7 Pérdorni programin test dhe testet e

aktuatoréve

Pér eliminimin e defekteve, mund té pérdorni edhe

programet testuese dhe testet e aktuatoréve.

» Hapni: MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Modalitetet e testit | Programi testues

» Hapni: MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
Modalitetet e testit | Tes.anko.

10.8 Rivendosni parametrat né rregullimet e
fabrikés

» Hapni MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit |
RREGULLIMET NGA FABRIKA, pér té rivendosur
njéhersh gjithé parametrat dhe pér té rikthyer cilésimet e
fabrikés né produkt.

11 Inspektimi dhe mirémbaijtja

111
11.1.1 Inspektimi

Udhézime pér inspektim dhe mirémbaijtje

Inspektimi shérben pér ta konstatuar gjendjen aktuale té njé
produkti dhe pér ta krahasuar me gjendjen nominale. Kjo
realizohet pérmes matjeve, testimeve, vézhgimeve.

11.1.2 Mirémbaijtja

Mirémbaijtja éshté e domosdoshme, eventualisht pér t'i
ménjanuar dallimet e gjendjes aktuale nga gjendja nominale.
Kjo ndodh zakonisht pérmes pastrimit, rregullimit dhe,

nése éshté rasti, z€vendésimit t& ndonjé komponenti té
konsumuar.

11.2 Sigurimi i pjeséve té kémbimit

Pjesét origjinale té produktit jané certifikuar nga prodhuesi

si pjesé e kontrollit t& pérputhshmérisé. Nése gjaté
mirémbaijtjes ose riparimit, pérdorni pjesé té tjera, té
pacertifikuara ose té autorizuara, pérputhshméria e produktit
mund té shfugizohet dhe produkti nuk pérputhet mé me
normat né fugqi.

Ju késhillojmé té pérdorni menjéheré pjesé kémbimi
origjinale té prodhuesit, né ményré gé té garantohet njé
funksionim pa defekte dhe i sigurt. Pér t& marré informacione
lidhur me pjesét e kémbimit origjinale, drejtohuni prané
adresés sé kontaktit qé gjendet né pjesén e pasme té
udhézuesit pérkatés.

» Nése gjaté mirémbaijtjes ose riparimit ju duhen pjesé
kémbimi, pérdorni vetém pjesé kémbimi qé nuk
shkaktojné zjarr, t& autorizuara pér produktin.
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11.3  Kontrolloni njoftimin e mirémbaijtjes

)
Kur simboli dhe kodi i mirémbaijtjes I.XXX shfaget né
ekran, &shté e nevojshme njé mirémbajtje e produktit.

» Kryeni punimet e mirémbaijtjes si¢c pérshkruhen né tabelé.
Kodet e mirémbaijtjes (- Faqge 165)

11.4 Respektoni intervalet e inspektimit dhe
kontrollit

» Shfrytézoni proceset e inspektimit dhe t& mirémbaijtjes né
tabelén bashkéngjitur.

» Respektoni intervalet e minimale té inspektimit dhe
kontrollit. Kryeni gjithé proceset e specifikuara.

» Kryeni njé mirémbaijtje paraprake, nése rezultatet e
inspektimit kérkojné njé mirémbajtje mé t& hershme.

11.5 Pérgatisni inspektimin dhe mirémbajtjen

» Punoni né produkt vetém nése jeni té kualifikuar dhe keni
njohurité e duhura lidhur me karakteristikat dhe rreziget e
Iéndés ftohése R32.

Rrezik!
A Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi,

né rast rrjedhjesh né qarkun e léndés
ftohése!

Produkti pérmban |Eéndén ftohése té
djegshme R32. Nése ka rrjedhje, Iénda
ftohése qé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né rast

zjarri mund té krijohen 1éndé teoksike ose
korrozive si fluor karbonili, monoksid karboni
ose fluor hidrogjeni.

» Nése punoni né produktin e hapur,
para se té filloni punén me njé detektor
rriedhjesh gazi qé nuk éshté burim zjarri,
sigurohuni gé té mos keté rriedhje.

» Né rast se identifikoni rriedhje, mbylini
kasén e produktit, informoni pérdoruesin
dhe vini né dijeni shérbimin e klientit.

» Mbajini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Burimet ndezise, si pir shembull
flakét e hapura, sipérfaget e nxehta me
temperaturé mé shumé se 550 °C, pajisjet
elektrike ose veglat gé pérbéjné burim
zjarri, shkarkesa statike.

» Siguroni njé ajrim té mjaftueshém pérreth
produktit.

» Sigurohuni pérmes njé kufizimi gé
personat e paautorizuar té géndrojné larg.

Rrezik!
A Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes

elektrike, gjaté hapjes sé kutisé sé kontrollit!

Né kutiné e kontrollit té produktit jané instalur
kondensatoré. Edhe pas fikjes sé furnizimit
me energji, géndron ende njé tension i
mbetur né komponentét elektriké pér 60
minuta.
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» Hapeni kutiné e kontrollit vetém pas njé
kohe pritjeje prej 60 minutash.

Respektoni rregullat bazé té sigurisé, para se té kryeni
proceset e inspektimit dhe t& mirémbaijtjes ose para se té
montoni pjesét e kémbimit.

Fikni diskonektorin né godiné, me té cilin &shté lidhur
produkti.

Shképuteni produktin nga furnizimi me energji, por
sigurohuni qé produkti t& vazhdojé té jeté i tokézuar.
Sigurojeni produktin nga rindezja.

Para punimeve né kutiné e kontrollit, ruani njé kohé
pritieje 60 minuta pas fikjes sé furnizimit me energ;ji.
Nése punoni né produkt, mbroni gjithé komponentét
elektriké nga spérkatjet e ujit.

Cmontoni veshjen e produktit.

11.6  Kontrolloni presionin fillestar té enés

ekspansione

MbyllIni rubinetet e mirémbajtjes dhe zbrazni garkun e
ngrohjes. (- Fage 141)

Matni presionin fillestar t€ enés sé zgjerimit né valvulén
(1.

Rezultati:

Udhézim
@ Presioni fillestar i nevojshém né sistemet

e ngrohjes luhatet sipas nivelit statik té
presionit (0,1 bar pér ¢do njé metér lartési).

Presioni fillestar ndodhet nén 0,75 bar (+0,1 bar/m)

» Mbushni enén e zgjerimit me azot. Nése nuk keni
azot, mund té pérdorni ajér.

Mbushni garkun e ngrohjes. (— Fage 131)
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11.7  Kontrollini ndarésin magnetik dhe pastrojeni 5. Hapeni valvulén me njé celés hekzagonal, duke e
rrottulluar me 1/4 majtas ose djathtas.

Vlefshméria: Produkt me ndarés magnetik — Gjerésia e gelésit 4 mm
< Uji i mbetur ngrohés shpélan filtrin.

1.  Shképuteni presionin nga impianti nxehés, me

ndihmén e saragineskés ndaluese. 6.  Lironi kundra-dadot dhe higni pjesén e poshtme té
2.  Lirojini magnetin e pérhershém me njé rrotullim ndareésit.
trecerekésh dhe nxirreni até jashé nga poshté. 7. Nxirreni filtrin dhe pastrojeni até.
3. Zhvidhosni tapén mbyllése té hundézés shkarkuese 8.  Montojeni pérséri filtrin dhe magnetin e pérhershém
me njé celés anglez. né rendin e kundért.
— Celés anglez SW 15 9.  Hapni gjithé saragineskat ndaluese.

10. Kontrolloni presionin e impiantit nxehés dhe nése
éshté nevoja, mbusheni até me ujé ngrohés.

11.8  Kontrollimi dhe korrigjimi i pajisjes pér ngrohje

Nése presioni i mbushjes bie nén até minimal, né ekran do
té shfaget njé lajmérim pér servisim.

— Presioni minimal Qarku i ngrohjes: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Rimbushni ujé pér ngrohje, pér ta véné pompén e
nxehtésisé pérséri né puné, mbushja dhe ajrimi i pajisjes
pér ngrohje (- Faqe 131).

» Nése véreni humb. té shpeshté té pres., atéheré
zbulojeni dhe ménjanojeni shkakun.

11.9 Kontrolloni garkun e Iéndés ftohése

1. Kontrolloni nése komponentét dhe tubacionet kané
papastérti dhe korrozion.

2. Kontrolloni nése izolimet termike té tubacioneve té
Iéndés ftohése jané té padémtuara.

3. Kontrolloni nése tubacionet e Iéndés ftohése jané
shtruar pa pérdredhje.

4.  Lidheni tubin me njé njérin tub me morseté tubi tek
hundéza shkarkuese.
— Diametri i brendshém 3/4" (= 19 mm)
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11.10 Kontrolloni garkun e Iéndés ftohése nése ka

rriedhje

1. Kontrolloni gé komponentét né garkun e |éndés ftohése
dhe tubacionet e Iéndés ftohése t€ mos kené démtime
ose rriedhje vaiji.

2. Me ané té njé detektori pér rrjedhjet e gazit, kontrolloni
nése garku i Iéndés ftohése éshté i hermetizuar. Pér
kété, kontrolloni gjithé komponentét dhe linjat e tubave.

3. Dokumentoni rezultatin e kontrollit té rrijedhjeve né
broshurén e impiantit.

11.11 Kontrolloni lidhjet elektrike

1. Kontrolloni né kutiné terminale nése kabllot elektriké
puthitur miré tek foleté ose terminalet.

2. Kontrolloni tokézimin né kutiné terminale.

3.  Kontrolloni nése éshté démtuar kablli i lidhjes né
rrjet. Nése nevojitet njé ndérrim, sigurohuni gé té
zévendésohet nga Vaillant ose nga shérbimi i klientit
apo nga njé person me kualifikim té€ ngjashém, pér té
shmangur rreziget.

4. Kontrolloni né produkt nése kabllot elektriké jané
puthitur miré tek foleté ose terminalet.

5. Kontrolloni né produkt nése kabllot elektrike jané
démtuar.

6. Nése ka njé defekt gé ndikon tek siguria, mos e riktheni
energjiné elektrike, para se ta keni rregulluar defektin.

7. Nése shmangia e menjéhershme e kétij defekti nuk
éshté e mundur, por funksionimi i impiantit &shté i
nevojshém, gjeni njé zgjidhje té pérshtatshme té
pérkohshme. Pér kété, informoni pérdoruesin.

11.12 Mbylini inspektimin dhe mirémbajtjen

Paralajmérim!

A Rrezik nga djegia pérmes komponentave té
nxehta dhe té ftohta!
Rreziku nga djegia egziston né té gjitha

tubacionet e paizoluara dhe né ngrohjen
plotésuese elektrike.

» Para vénies né puné montoni
komponentat eventualisht t& ¢gmontuara.

1. Ndizni diskonektorin né godiné, me té cilin &shté lidhur
produkti.

2. Vini né puné sistemin e pompés sé nxehtésisé.

3. Kontrolloni sistemin e pompés sé nxehtésisé pér
funksionim pa pengesa.
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12 Riparimi dhe shérbimi

12.1

Pérgatisni proceset e riparimit dhe té
mirémbaijtjes

» Para se té béni riparime dhe punime shérbimi, béni
kujdes qé té respektoni rregullat bazé té sigurisé.

» Punoni né garkun e Iéndés ftohése vetém nése keni
njohuri specifike pér teknikén né té ftohté si dhe jeni
specialist né manovrimin e I1€ndés ftohése R32.

» Kur punoni né garkun e |éndés ftohése, informojini té
gjithé personat gé punojné né aférsi t&é mjedisit, ose qé
ndalojné aty, lidhur me llojin e punimeve gé duhen kryer.

» Kryeni punime né komponentét elektriké vetém nése keni
njohuri specifike né fushén elektrike.

Rrezik!

Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi,
né rast rrjedhjesh né qarkun e léndés
ftohésel

Produkti pérmban |éndén ftohése té
djegshme R32. Nése ka rrjedhje, Iénda
ftohése gé del jashté, duke u pérzier me ajrin,
mund té krijojé njé atmosferé té djegshme.
Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né rast

zjarri mund té krijohen 1€ndé teoksike ose
korrozive si fluor karbonili, monoksid karboni
ose fluor hidrogjeni.

» Kontrolloni zonén pérreth produktit.
Sigurohuni gé té mos keté rrezige djegieje
dhe ndezjeje. Vendosni tabela pér
ndalimin e duhanpirjes.

» Nése punoni né produktin e hapur,
para se té filloni punén me njé detektor
rrjedhjesh gazi qé nuk éshté burim zjarri,
sigurohuni gé té mos keté rrjedhje.

» Né rast se identifikoni rrjedhje, mbylini
kasén e produktit, informoni pérdoruesin
dhe vini né dijeni shérbimin e klientit.

» Mbaijini gjithé burimet e zjarrit larg
produktit. Burimet ndezise, si pir shembull
flakét e hapura, sipérfaget e nxehta me
temperaturé mé shumé se 550 °C, pajisjet
elektrike ose veglat qé pérbéjné burim
zjarri, shkarkesa statike.

» Siguroni njé ajrim t& mjaftueshém pérreth
produktit gjaté gjithé procesit té punés
né produkt. Ajrimi duhet ta shpérbéjé
né ményré té sigurt Iéndén ftohése té
cliruar dhe mundésisht ta drejtojé jashté
né atmosferé.

» Sigurohuni pérmes njé kufizimi gé
personat e paautorizuar t& géndrojné larg.
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Rrezik!

Rrezik pér jetén si pasojé e goditjes
elektrike, gjaté hapjes sé kutisé sé kontrollit!
Né kutiné e kontrollit té& produktit jané instalur
kondensatoré. Edhe pas fikjes sé furnizimit
me energji, géndron ende njé tension i
mbetur né komponentét elektriké pér 60
minuta.

» Hapeni kutiné e kontrollit vetém pas njé
kohe pritjeje prej 60 minutash.

» Fikni diskonektorin né godiné&, me té cilin &shté lidhur
produkti.

» Shképuteni produktin nga furnizimi me energji, por
sigurohuni gé produkti té vazhdojé té jeté i tokézuar.

» Sigurojeni produktin nga rindezja.

» Mbylini gjithé saragineskat e shérbimit né rrjedhén e
ngrohjes dhe né kthimin e nxehtésisé.

» Mbylini saragineskén e shérbimit né tubacionin e ujit t&
ftohté.

» Vishni pajime mbrojtése personale dhe mbani me vete
njé fikés zjarri.

» Pérdorni vetém pajisje dhe vegla té lejuara pér [Endén
ftohése R32.

» Monitoroni atmosferén né zonén e punés, me ané té njé
pajisjeje alarmi té gazit t&€ pozicionuar pértoké.

» Largoni ¢do burim zjarri, si p.sh. vegla qé Iéshojné
shkéndija.

» Merrni masa mbrojtése kundér shkarkesave statike.

» Kur ka rrjedhje qé duhet rregulluar me saldim, zbrazni
gjithé 1éndén ftohése nga sistemi, ose izolojeni (pérmes
njé valvuli bllokimi) né njé zoné té sistemit gé ndodhet
larg vendit ku ka rrjedhje.

» Nése doni té zévendésoni elementé pérgues uji té
produktit, atéheré boshatisni produktin.

» Sigurohuni gé né elementét me korrent (p.sh. kutia e
celésave) té mos rriedhé ujé.

» Pérdorni vetém guarnicione té reja.

» Cmontoni pjesét e veshjes.

12.2 Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé

Vlefshméria: Produkt me ngrohje shtesé elektrike

Produkti ka njé kufizues té temperaturés sé sigurisé.

Kur kufizuesi i temperaturés sé sigurisé éshté shképutur,

shkaku duhet té zgjidhet dhe kufizuesi i temperaturés sé

sigurisé duhet té ndérrohet.

» Respektoni kodet e defekteve té tabelés bashkéngijitur.
Kodet e defekteve (- Fage 166)

» Kontrolloni ngrohjen shtesé nése éshté démtuar nga
mbingrohja.

» Kontrolloni furnizimin me energiji té bordit té lidhjes né
rrjet nése funksionon pa problem.

» Kontrolloni kabllot e bordit t€ lidhjes né rrjet.

» Kontrolloni kabllot e ngrohjes shtesé.

» Kontrolloni gjithé sensorét e temperaturés nése
funksionojné pa problem.

» Kontrolloni gjithé sensorét e tjeré nése funksionojné pa
problem.

» Kontrolloni presionin né garkun e ngrohjes.
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» Kontrolloni pompén e garkut ngrohés nése funksionojné
pa problem.

» Kontrolloni nése né garkun ngrohés ka ajér.

12.3 Kémbimi i kufizuesit té temperaturés sé
sigurisé

Vlefshméria: Produkt me ngrohje shtesé elektrike

» Zévendésoni kufizuesin e temperaturés sé sigurisé, sic
paragqitet.

12.4 Zbrazja e garkut té ngrohjes té produktit

1. Mbyllini gjithé saracgineskat e shérbimit né rriedhén e
ngrohjes dhe né kthimin e nxehtésisé.

2. Cmontoni veshjen e produktit. (-~ Faqge 121)

3.  Lidhni nga njé zorré né secilén saragineské té

mbushjes dhe boshatisjes (1) dhe dérgoni skajin tjetér
té zorrés né njé vend té pérshtatshém shkarkimi.

4, Hapni saragineskén e bllokimit t& saragineskés sé

mbushjes dhe té boshatisjes. Pozicioni i valvulés sé
kthimit paraprak éshté i paréndésishém.
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5.

Kontrolloni me ndihmén e valvulit té sigurisé, nése

garku i ngrohjes éshté boshatisur plotésisht.

< Nga shkarkimi i valvulit t& sigurisé mund té dalé uji i
mbetur.

12.5 Boshatisni impiantin nxehés

Lidhni njé tub né vendin e boshatisjes sé impiantit.
Futeni ekstremitetin e liré t& zorrés né njé vend té
pérshtatshém shkarkimi.

Sigurohuni gé rubinetat e mirémbaijtjes sé impiantit té
jené té hapur.

Hapni rubinetin e saragineskés sé boshatisjes.

Hapni rubinetét e ajrimit tek radiatori. Filloni tek
radiatori i vendosur mé lart dhe vazhdoni mé pas nga
lart, poshté.

Lidhni sérish rubinetét e ajrimit té gjithé radiatoréve
dhe rubinetin e boshatisjes, kur uji i nxehté té jeté
shkarkuar plotésisht nga impianti.

12.6 Ndérroni komponentét e qarkut té léndés

ftohése

» Sigurohuni gé té ndigni proceset né procedurén e
pércaktuar, si¢ pérshkruhet né kapitujt e métejshém.

12.6.1 Higni Iéndén ftohése nga produkti
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Rrezik!
Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi
gjaté hegjes sé Iéndés ftohése!

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R32. Lénda ftohése, duke u pérzier
me ajrin, mund té krijojé njé atmosferé té
djegshme. Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né
rast zjarri mund té krijohen Iéndé teoksike
ose korrozive si fluor karbonili, monoksid
karboni ose fluor hidrogjeni.

» Punoni né produkt vetém nése jeni
specialist né manovrimin e Iéndés ftohése
R32. Nése éshté nevoja, siguroni njé
monitorim té specializuar pér gjithé
procesin.

» Vishni pajime mbrojtése personale dhe
mbani me vete njé fikés zjarri.

» Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té
lejuara pér Iéndén ftohése R32 dhe né
gjendje té miré.

» Sigurohuni gé té mos keté ajér né Iéndén
ftohése, né veglat ose pajisjet me 1éndé
ftohése ose né shishen e Iéndés ftohése.

» Sigurohuni gé dy valvulat e ekspansionit
té jené té hapura, pér té garantuar njé
boshatisje té ploté té qarkut té Iéndés
ftohése.

» Lénda ftohése nuk duhet t& pompohet
me ndihmén e kompresorit né njésiné e
jashtme, veganérisht procesi pump-down
nuk duhet té kryhet.

10.

11.

12.

13.

14.

Kujdes!
Rrezik démesh materiale nga hegja e
Iéndés ftohése!

Gjaté heqjes sé léndés ftohése mund té
shkaktohen déme materiale si pasojé e
ngrirjes.

» Higeni ujin ngrohés nga kondenstatori
(kémbyesi i nxehtésisé) i njésisé sé
brendshme, para se té higni [Endén
ftohése nga produkii.

Pérdorni veglat dhe pajisjet e nevojshme pér hegjen e
Iéndés ftohése:

— Stacioni thithés

— Pompa me vakuum

— Shishja ricikluese pér [éndén ftohése

— Ura e manometrit

— Peshorja e Iéndés ftohése e kalibruar

Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té lejuara pér |Endén
ftohése R32. Sigurohuni pér kushtet e tyre perfekte
funksionale dhe qé komponentét elektriké té& mos jené
burime ndezése.

Pérdorni vetém shishe ricikluese funksionale té lejuara
pér [éndén ftohése R32, me specifikimin pérkatés dhe
té pajisura me njé valvuli ¢lirimi presioni dhe bllokues.
Kujdesuni gé té keté njé numér té mjaftueshém, né
ményré qé t&€ mund té mbajné gjithé sasiné e I€ndés
ftohése té sistemit.

Pérdorni vetém zorra, bashkuese dhe valvula sa mé
té shkurtra, hermetike dhe né gjendje t& miré. Me ané
té njé detektori té pérshtatshém pér rriedhjet e gazit,
kontrolloni nése ka rrjedhje.

Siguroni njé ajrim té mjaftueshém pérreth produktit
gjaté gjithé procesit té punés né produkt. Ajrimi duhet
ta shpérbéjé né ményré té sigurt Iéndén ftohése té
cliruar dhe mundésisht ta drejtojé jashté né atmosferé.
Sigurohuni gé vendi dalja e pompés me vakum té mos
jeté né aférsi té njé burimi t& mundshém zjarri.
Boshatisni shishen ricikluese. Sigurohuni gé shishka

e riciklimit té jeté pozicionuar sakté mbi peshoren e
Iéndés ftohése.

Nése nuk éshté e mundur boshatisja e gjithé produktit,
vendosni njé shpérndarés, né ményré qé lénda ftohése
té mund té higet nga pjesé té ndryshme té sistemit.
Thithni Iéndén ftohése. Respektoni pér kété sasiné
maksimale té mbushjes sé shishes ricikluese dhe
monitoroni sasiné e mbushjes (maksimumi 80% i
véllimit t& mbushjes sé Iéngut) me njé peshore té
kalibruar. Mos e tejkaloni né asnjé moment presionin e
lejuar té punés sé shishkés ricikluese.

Sigurohuni gé t& mos keté ajér né 1éndén ftohése, né
veglat ose pajisjet me Iéndé ftohése ose né shishen
ricikluese.

Lidhni urat e manometrit né lidhjen e mirémbaijtjes sé
valvulit bllokues.

Hapni dy valvulat e zgjerimit, pér t& garantuar
boshatisjen e ploté té garkut té Iéndés ftohése.

Kur garku i Iéndés ftohése boshatiset plotésisht, higini
shishet dhe pajisjet menjéheré nga impianti.

Mbyllni té€ gjitha valvulat bllokues.
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Udhézim
[E Lénda e thithur ftohése duhet té pérdoret
pas pastrimit dhe kontrollimit, pér njé sistem
tjetér 1énde ftohése.

12.6.2 Cmontoni komponentét e qarkut t& I&éndés
ftohése

» Shpélajeni garkun e Iéndés ftohése me azot pa oksigjen.
Mos pérdorni né asnjé ményré ajér té presuar ose
oksigjen.

» Boshatisni garkun e Iéndés ftohése.

» Pérsériteni procesin e shpélarjes me azot dhe
shkarkimin, derisa né qarkun e Iéndés ftohése té& mos
keté mé 1éndé ftohése.

» Nése duhet t& gmontohet kompresori né vajin e
kompresorit nuk duhet té keté mé l1éndé ftohése té
djegshme. Pér kété arsye, shkarkojeni me vakum té
mjaftueshém sa mé larg.

» Vendosni presionin atmosferik.

» Pérdorni njé prerés tubash pér té hapur qarkun e Iéndés
ftohése. Mos pérdorni pajisje saldimi dhe vegla gé
Iéshojné shkéndija apo kané tension.

» Cmontoni komponentét.

» Kini parasysh se komponentét e gmontuar mund té
Ieshojné Iéndé ftohése pér njé kohé mé té gjaté. Pér kété
arsye, magazinojini dhe transportojini kéta komponenté
né vende me ajrim té miré.

12.6.3 Montoni komponentét e qarkut té Iéndés
ftohése

» Pérdorni vetém pjesé kémbimi origjinale té Vaillant.

» Montojini komponentét si duhet. Pér kété pérdorni vetém
proces saldimi.

» Montoni njé tharés filtri né pjesén e jashtme né
tubacionin e ujit pér né njésiné e jashtme.

» Béni njé kontroll presioni té garkut té |éndés ftohése, me
azot.

12.6.4 Mbusheni produktin me Iéndé ftohése

Rrezik!
A Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi

gjaté mbushjes sé Iéndés ftohése!

Produkti pérmban Iéndén ftohése té
djegshme R32. Lénda ftohése, duke u pérzier
me ajrin, mund té krijojé njé atmosferé té
djegshme. Ka rrezik zjarri dhe shpérthimi. Né
rast zjarri mund té krijohen I€ndé teoksike
ose korrozive si fluor karbonili, monoksid
karboni ose fluor hidrogjeni.

» Punoni né produkt vetém nése jeni
specialist né manovrimin e Iéndés ftohése
R32.

» Vishni pajime mbrojtése personale dhe
mbani me vete njé fikés zjarri.

» Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té
lejuara pér Iéndén ftohése R32 dhe né
gjendje té miré.

» Sigurohuni gé té mos keté ajér né Iéndén
ftohése, né veglat ose pajisjet me I1éndé
ftohése ose né shishen e 1éndés ftohése.
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Kujdes!
Rrezik démesh materiale nga pérdorimi i

N

Iéndéve ftohése té gabuara ose té papastra!

Nése mbushet me Iéndé ftohése té gabuar
ose té papastér, produkti mund té démtohet.

» Pérdorni léndé ftohése R32 té papérdorur,
té specifikuar si té tillé, dhe me nivel
pastértie prej té paktén 99,5 %.

Sigurohuni qé produkti té jeté tokézuar.

Pérdorni veglat dhe pajisjet e nevojshme pér mbushjen
e léndés ftohése:

— Pompa me vakuum

— Shishja e Iéndés ftohése

— Peshorja e I1é€ndés ftohése e kalibruar

Pérdorni vetém vegla dhe pajisje té lejuara pér [Endén
ftohése R32. Pérdorni vetém shishet pérkatése té
specifikuara pér [éndé ftohése.

Pérdorni vetém zorra, bashkuese dhe valvula
hermetiké dhe né gjendje té miré. Me ané té njé
detektori té pérshtatshém pér rriedhjet e gazit,
kontrolloni nése ka rrjedhje.

Pérdorni vetém zorra sa mé té shkurtra, pér té
minimizuar sasiné e pérmbaijtur té Iéndés ftohése.
Shpélajeni qarkun e 1éndés ftohése me azot.
Boshatisni garkun e I1éndés ftohése.

Mbusheni garkun e 1éndés ftohése me lIéndé ftohése
R32. Sasia e nevojshme e mbushjes specifikohet né
pllakén e llojit t& produktit. Béni veganérisht kujdes gé
garku i léndés ftohése té mos tejmbushet.

Me ané té njé detektori pér rriedhjet e gazit, kontrolloni
nése garku i léndés ftohése &shté i hermetizuar. Pér
kété, kontrolloni gjithé komponentét dhe linjat e tubave.

12.7 Ndérroni komponentét elektriké

1.

>

Mbrojini té gjithé komponentét elektriké nga spérkatjet
e ujit.

Pérdorni vetém vegla té izoluara, té lejuara pér
punimet e sigurta deri né 1000 V.

Pérdorni vetém pjesé kémbimi origjinale té€ Vaillant.
Ndérroni si duhet komponentét elektriké me defekt.

Kryeni njé kontroll t&€ pérséritur elektrike sipas
EN 50678.

12.8 Kiryerja e riparimeve dhe shérbimeve

>
>

Montoni pjesét e veshjes.

Ndizni diskonektorin né godiné, me té cilin éshté lidhur
produkti.

Vini produktin né pérdorim. Aktivizoni shkurtimisht
procesin e nxehjes.

Me ané té njé detektori pér rriedhjet e gazit, kontrolloni
nése produkti &shté i hermetizuar.
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13 Nxjerrja jashté pune

13.1  Pérkohésisht nxirrni produktin jashté pune
1. Fikni diskonektorin né godiné, me té cilin éshté lidhur
produkti.

2. Shképuteni produktin nga ushgimi me energji.

13.2 Pérfundimisht produkti té nxirret jashté pune

Kujdes!
Rrezik démesh materiale nga konsumimi!

Thithja e 1éndés ftohése krijon njé ftohje té
forté té& kémbyesit t&€ nxehtésisé sé pllakave
té njésisé sé jashtme, ¢cka mund té ¢ojé né
konsumimin e kémbyesit t& nxehtésisé sé
pllakave né anén e uijit t& nxehté.

» Boshatiseni njésiné e brendshme né
anén e ujit t& nxehté, pér té shmangur
démtimin.

» Kujdesuni gé gjaté thithjes sé Iéndés
ftohése, kémbyesi i nxehtésisé sé
pllakave nga ana e ujit t&€ nxehté, té
garkullojé mjaftueshém.

1. Fikni diskonektorin né godiné&, me té cilin éshté lidhur
produkti.

2. Shképuteni produktin nga furnizimi me energji, por

sigurohuni gqé produkti té vazhdojé té jeté i tokézuar.

Boshatisni ujin e nxehté nga njésia e brendshme.

Cmontoni pjesét e veshjes.

Higni Iéndén ftohése nga produkti. (- Faqe 140)

Béni kujdes qé edhe pas njé boshatisjeje té ploté

té garkut té Iéndés ftohése, nga vaiji i kompresorit

vazhdon té dalé Iéndé ftohése nga gazet e shkarkuar.

Montoni pjesét e veshjes.

8.  Etiketojeni produktin me ané té njé etikete ngjitése té
dukshme nga jashté.

9.  Shénoni te etiketa ngjitése gé produkti éshté nxjerré
jashté pune dhe gé lénda ftohése &shté nxjerré jashté.
Nénshkruajeni ngjitésin me té dhénat e datés.

10. Riciklojeni IEndén ftohése té nxjerré jashté, né
pérputhje me rregulloret. Mbani parasysh se |énda
ftohése duhet té pastrohen dhe té kontrollohet, para se
té pérdoret sérish.

11. Hidheni ose riciklojeni produktin dhe komponentét e tij
sipas rregulloreve.

ook~ w

N
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14 Riciklimi dhe deponimi

14.1

Deponimi i paketimit
» Hidheni paketimin si¢ duhet.
» Respektoni té gjitha rregullat relevante.

Riciklimi dhe deponimi

14.2 Deponimi i produktit dhe aksesoréve

» Mos i depononi né mbeturinat shtépiake as produktin dhe
as aksesorét tjera.

» Hidheni produktin dhe té gjithé aksesorét si¢ duhet.

» Respektoni té gjitha rregullat relevante.

14.3 Ménjanoni Iéndén ftohése

Rrezik!
Rrezik pér jetén nga zjarri ose shpérthimi
gjaté transportit té Iéndés ftohése!!

Nése rriedh Iéndé ftohése R32 gjaté
transportit, gjaté pérzierjes me ajrin mund té
krihojet njé atmosferé e djegshme. Ka rrezik
zjarri dhe shpérthimi. Né rast zjarri mund

té krijohen 1éndé teoksike ose korrozive si
fluor karbonili, monoksid karboni ose fluor
hidrogjeni.

> Pér kété, kujdesuni gé lénda ftohése té
transportohet si duhet.

Paralajmérim!
Rrezik démesh né mjedis!

Ky produkt pérmban Iéndé ftohése R32.
Lénda ftohése nuk duhet té dalé né
atmosferé. R32 éshté njé gaziserrés i
zbuluar nga protokolli i Kyoto-s me GWP 675
(GWP = Global Warming Potential).

» Shkarkojeni IEndén ftohése qé gjendet
né produkt para ménjanimit té& produktit
né térési, né njé ené té pérshtatshme, qé
pastaj sipas rregullores té riciklohet ose té
ménjanohet.

» Sigurohuni g& ménjanimi i Iéndés ftohése té kryhen nga
njé specialist i kualifikuar.

» Béni kujdes gé |énda ftohése e rikuperuar té dérgohet né
enén e duhur té rikuperimit tek ofruesi i Iéndés ftohése
dhe qgé té léshohet certifikata pérkatése e riciklimit. Mos
e pérzieni Iéndén ftohése né pajisjet e riciklimit dhe
veganérisht né enét e Iéndés ftohése.

» Nése duhet té higet kompresoti ose vaji i kompresorit,
sigurohuni gé ta zbrazni né njé nivel t& pranueshém, pér
té garantuar qé tek lubrifikanti t&€ mos keté mbetur I€ndé
ftohése e djegshme. Procesi i zbrazjes duhet té béhet
para kthimit t& kompresorit tek ofruesi. Pér pérshpejtimin
e kétij procesi, kasa e kompresorit duhet t& nxehet vetém
né rrugé elektrike. Kur vaji i kompresorit shkarkohet nga
sistemi, kjo duhet té béhet né ményré té sigurt.
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15 Shérbimi i klientit

Té dhénat e kontaktit té& shérbimit toné té klientit i gjeni né
kapitullin Country specifics.
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Shtojcé
A Llogaritja e sipérfages sé montimit né rrjetin natyral té ajrimit

A1 Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh né rrjetin natyral té ajrimit (cm?) me lartési montimi 1,2 m
A B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,0 9,0
D D D D D D D D D
p. . p. . p. I p- l. p- I p. . p. I p. I
1,000 | 3.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - - - - -
1,006 | 4.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - - - - - - -
1192 | 43 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - - -
1288 | 4.7 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - - -
1384 | 5.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - -
1480 | 54 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - - -
1,600 | 5.8 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - - -
1,696 | 6.1 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - -
1792|638 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - -
1888 | 7.6 461 | 231 | 382 | 191 [ 303 | 151 | 224 | 112 | 145 |72 |66 |33 |22 11 - - -
1984 | 84 488 | 244 | 409 | 205 [ 330 | 165 | 251 | 126 | 172 |86 |93 |47 |50 |25 |14 |7 -
2,080 | 9.2 516 | 258 | 437 | 218 | 358 | 179 | 279 | 139 | 200 | 100 | 121 |60 |79 |39 |43 |22 4
Legjenda
A = Sasia e pérgjithshme mbushése e 1éndés ftohése (kg)
B = Sipérfagja e dhomés sé montimit (m?) [Agnoma e montimitl
C = Sipérfaqgja e pérgjithshme e nevojshme e rrjetit natyral t& ajrimit (m?) [Agjinse;]
D = Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh (cm?)
p. = poshté
I. = lart
A.2 Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh né rrjetin natyral té ajrimit (cm? me lartési montimi 1,4 m
B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0
C D D D D D D
p. l. p. l. p- I p- l. p- I p. I
1,000 | 3.1 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - -
1,006 | 34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - -
1192 | 3.7 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - -
1,288 | 4.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - -
1,384 | 43 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,480 | 4.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,600 | 5.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,606 | 5.3 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — -
1792 | 5.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1888 | 5.9 415 | 207 | 329 | 165 | 244 | 122 | 159 |79 |73 |37 |- -
1984 | 6.2 440 | 220 | 355 | 177 [ 269 | 135 | 184 |92 |99 |49 |13 |7
2,080 | 6.8 465 | 233 | 380 | 190 | 295 | 147 | 209 | 105 | 124 |62 |39 |19
Legjenda
A = Sasia e pérgjithshme mbushése e |éndés ftohése (kg)
B = Sipérfagja e dhomés sé& montimit (m?) [Agnoma e montimit]
C = Sipérfagja e pérgjithshme e nevojshme e rrjetit natyral t& ajrimit (m?) [Agjinse]
D = Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh (cm?)
p. = poshté
I. = lart
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Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh né rrjetin natyral té ajrimit (cm?) me lartési montimi 1,6 m

Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh né rrjetin natyral té ajrimit (cm2) me lartési montimi 1,8 m

A B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

C D D D D D

p- l. p. . p. . p. I p- .
1,000 | 2.7 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1,006 | 3.0 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1,192 | 3.2 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,288 | 3.5 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,384 | 3.8 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,480 | 4.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1,600 | 43 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1,696 | 4.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1,792 | 4.9 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1,888 | 9.1 376 | 188 | 285 | 143 | 194 | 97 103 | 51 11 6
1,084 | 94 400 | 200 | 309 | 154 | 218 | 109 | 126 | 63 35 18
2080 | 5.6 424 | 212 | 333 | 166 | 241 | 121 | 150 | 75 59 29
Legjenda
A = Sasia e pérgjithshme mbushése e I1€ndés ftohése (kg)
B = Sipérfagja e dhomés sé& montimit (M?) [Adnoma e montimil
C = Sipérfaqgja e pérgjithshme e nevojshme e rrjetit natyral t& ajrimit (m?) [Agjinse]
D = Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh (cm?)
p. = poshté
I. = lart
A4
B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
C D D D D D
p. l. p. . p. . p. I p- .

1,000 2,4 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - -
1,006 | 2.6 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1,192 | 2.9 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1,288 | 3.1 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,384 | 3.3 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1480 | 3.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,600 | 3.9 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,606 | 41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1,792 | 43 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1,888 | 4.6 344 | 172 | 247 | 124 | 151 | 75 54 27 | - -
1,984 | 48 367 | 183 | 270 | 135 | 173 | 86 76 38 |- -
2080 50 389 | 195 | 292 | 146 | 195 | 98 99 | 49 2 1
Legjenda
A = Sasia e pérgjithshme mbushése e |éndés ftohése (kg)
B = Sipérfagja e dhomés sé& montimit (m?) [Agroma e montimit]
C = Sipérfagja e pérgjithshme e nevojshme e rrjetit natyral t& ajrimit (m?) [Agjinse]
D = Sipérfaget e nevojshme té hapjes né pasazh (cm?)
p. = poshté
l. = lart
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B Skema e funksionit

B.1 Skema e funksionimit

Vlefshméria: Produkt me ngrohje shtesé elektrike

~ ©
il s FM620 |~~~ ——— "o "
- - Module |
> — o A
\—/ | A |
™ 5 | HE 2 ‘ |
OoDU 8 3 . ‘
G| =0
|| I
A 1 M1 \
HE 1 | } A2
| w
| |
\
} \'A:] }
A3 } Eﬂ !
\
| [
T [
1 |
I L ‘ Il
o | ‘ ‘ i<
} ‘
| \
\
} ‘
| \
DHW | CP1 } CH
[
| |
| \
| \
Il ! 1 Il
<:| I ; \@l | I |:>
I V1 I
,,,,,,,,,,,,,,,, L
| vis } L Vs }
‘ | L g
Lo NNl |
| - 1
I Inthe } I Inthe }
bypack || bypack |
A1 Ajrosési i shpejté automatik V18 Rubineté mirémbajtjeje
A2 Ena zgjeruese e qarkut ngrohés TT125 Sensori i temperaturés sé hyrjes sé léngézuesit
A3 Ndarési magnetik TT135 Sensori i temperaturés sé daljes sé |éngézuesit
CP1 Pompa e pajisjes pér ngrohje PT600 Sensori i presionit té ujit t& garkut t€ godinés
HE1 Léngézuesi TT610 Sensori i temperaturés sé kthimit né garkun e
HE2 Ngrohja plotésuese elektrike cedinzs
TT620 Sensori i temperaturés sé rriedhés né garkun e
M1 Manometri godinés
V1 Valvula me 3-dalje FM620 Sensori i véllimit t& rrymés sé qarkut té godinés
V5 Saragineska e mbushjes dhe boshatisjes TZ645 Klufli(zulfsi i htemperaturés sé sigurisé sé ngrohjes
. elektrike shtesé
vo Valvuli i sigurisé TT650 Sensori i temperaturés sé rrijedhés sé ngrohjes

elektrike shtesé
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B.2 Skema e funksionimit

Vlefshméria: Pérvec produktit me ngrohje shtesé elektrike

i e FM620 |— — — — — — — — — —
— — Module
o> —| = A
=/ | A |
HE 2
ODU 8 3 ! !
= 2 | |
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- I | |
I | |
HE 1 w1 | | A2
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..... | Vo |
| |
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| |
| |
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| V1 |
________ | P U |
I Vs !
: |
| I
I Inthe |
: bypack |
A1 Ajrosési i shpejté automatik V9 Valvuli i sigurisé
A2 Ena zgjeruese e qarkut ngrohés TT125 Sensori i temperaturés sé hyrjes sé Iéngézuesit
CP1 Pompa e pajisjes pér ngrohje TT135 Sensori i temperaturés sé daljes sé léngézuesit
HEA1 Léngézuesi PT600 Sensori i presionit té ujit t& gqarkut t& godinés
HE2 Ngrohja plotésuese elektrike TT610 Sensori i temperaturés sé kthimit né garkun e
. dinés
M1 Manometri g0
TT620 Sensori i temperaturés sé rriedhés né garkun e
V1 Valvula me 3-dalje godinés
V5 Saragineska e mbushjes dhe boshatisjes FM620 Sensori i véllimit t€ rrymés sé qarkut t€ godinés

0020318707_01 Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes 149



C Planii konektoréve

CA

Bordi i garkut t& lidhjes me rrjetin elektrik

Vlefshméria: Produkt me ngrohje shtesé elektrike

P EEEY

O WIT| MO N|—
N [ (\I‘ (:) ZI 1
T oo
z eI
10
[ ®
L3-[6 L3
o L2-|5 L2
o
S L1-[4 L1
X350 X|L1s-[3 L1s ( )
I:I L2s-|2 L2s
L1351 L3s
K6 1]
K16

o a b~ W

150

Né rastin e furnizimit té thjeshté me energji: ura 7
230V midis X311 dhe X310, né rastin e furnizimit

dyfish me energji: urat né X311 me lidhje

té 8

pérhershme (jo té aktivizuara me kohé) 230 V
bashkuesja e celésit té sigurisé e instaluar fort tek

kasa
[X300] Lidhja e furnizimit me tension

[X302] Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé

Tubi kapilar i kufizuesit té€ temperaturés sé sigurisé

[X301] Ngrohja shtesé

10

[X328] Lidhja e t& dhénave pér pllakén e qarkut té
rregullatorit

[X313] Furnizimi me energ;ji i pllakés pérguese
té gelésit rregullator t& VR 70B opsionale ose té
anodés sé rrymés sé jashtme

[X314] Furnizimi me energ;ji i pllakés pércuese
té gelésit rregullator t€ VR 70B opsionale ose té
anodés sé rrymés sé jashtme

[X312] Furnizimi me energ;ji i pllakés pércuese
té gelésit rregullator t&¢ VR 70B opsionale ose té
anodés sé rrymés sé jashtme
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C.2  Bordii garkut té lidhjes me rrjetin elektrik

Vlefshméria: Pérvec produktit me ngrohje shtesé elektrike

TT‘:"‘I\“T comvlmm‘—
-z @Y tld w2
X1 Bzl [~ X500 O
X310
X312 II
@ ] ? JI L3-16
~[N[™ L2-
X314 S
® D= X350 S 1s_lq
M e
O =] @ K L3s-1
5 1 1 1 ™ K1
— N[

_ X301

5 8 9 2@
| I | L I S N | ]
[ [~ <[]~ ]e]

1 Né rastin e furnizimit té thjeshté me energji: ura 5 [X313] Furnizimi me energ;ji i pllakés pérguese
230V midis X311 dhe X310, né rastin e furnizimit té celésit rregullator t€ VR 70B opsionale ose té
dyfish me energji: urat né X311 me lidhje té anodés sé rrymés sé jashtme
pérhershme (jo té aktivizuara me kohé) 230 V 6 [X314] Furnizimi me energ;ji i pllakés pérguese

2 bashkuesja e gelésit té sigurisé e instaluar fort tek té celésit rregullator t€ VR 70B opsionale ose té
kasa anodés sé rrymés sé jashtme
[X300] Lidhja e furnizimit me tension 7 [X312] Furnizimi me energ;ji i pllakés pérguese

té celésit rregullator t€ VR 70B opsionale ose té

[X328] Lidhja e té dhénave pér pllakén e qarkut té e

rregullatorit

C.3 Pllaka e qarkut té rregullatorit

Udhézim
@ Respektoni ngarkesén e lidhjes pér té gjithé aktuatorét e jashtém té lidhur (X11, X13, X14, X15, X17) sé bashku
maks. 2 A.
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D1
L 4
©s 3 —(:)
XN 2 C %
D1
— D 4
L 3
<L 3 —(:)
XN 2
D1
| O -:':l 73] X12
1 Pllaka e qarkut té rregullatorit 16 [X17] ngrohja e jashtme shtesé
2 [X40] Konektori anésor pa funksion 17 [X11] Dalja shuméfunksionale 2: pompa qarkulluese
S . . e ujit té ngroht&, pompa mbrojtése kundér legionelés
3 [X51] Konektori anésor i ekranit (maks. 13 A rrymé startuese, P = 195 W),
4 [X35] Konektori anésor i anodés me rrymé té dehumidifikuesi, valvula e zonave 2 (maks. 0,25 A,
jashtme P=25W)
5 [X26] Rezistori i kodimit 1 18 [X16] pompé e brendshme ngrohése
6 [X24] Rezistori i kodimit 2 19 [X13] Dalja shuméfunksionale 1: releja aktive e
7 [X31a] Lidhja eBUS me zgjedhje VR 70B; VR 71B f2toshj\;evs), valvula e zonave 1 (maks. 0,25 A, P =
8 [X24] Sensori i rrjedhés sé ngrohjes 20 [X14] pompa e jashtme e garkut ngrohés (maks.
9 [X24] Rezistori i kodimit 3 13 A rrymé startuese, P = 195 W)
21 X15] valvula e jasht 3-dalj ks. 0,03 A, P
10 [X41] Spina kéndore (sensori i temperaturés sé [= 6 \}v\)/a vula e jashtme me 3-dalje (maks
jashtme, DCF, sensori | temperaturés sé sistemit, 22 [X1] Furnizimi 230-V i pllakés s& qarkut t&
hyrja shuméfunksionale) rregullatorit
11 [X100/S20] Termostati maksimal 23 [X12] Dalja-230V p.sh. VR 40
12 [X100/S21] EVU-Kontakti 24 Siguresa F1 T 4 A/250 V
13 gfjlo\(/’gg?é;"dma bus eBUS (VRC 720, bashkuesia 5 [X28] Lidhja e t& dhénave né pllakén e garkut &
s - e lidhjes sé rrjetit
14 j[;(SZhSt]mL;dhja bus e bashkimit Modbus t€ njésisé sé 26 [X22] Sensori i temperaturés sé rriedhés sé shufrés
hé
15 [X36] Lidhja CIM pér Gateway VR 921, VR 940 nxenese
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27
28
29

30

[X22] Sinjali i pompés sé ngrohjes 31 [X22] Sensori i temperaturés né rezervuarin e uijit té
- - ngrohté
X22] Sensori i presionit
[x22] P 32 [X23] valvula e brendshme me 3-dalje
X22] Sensori i temperaturés né garkun e rriedhés
[sé gidinés P 9 ) 33 [X21] Sensori i temperaturés né daljen e
. L s kondensatorit
[X22] Sensori i temperaturés né garkun e kthimit té . . .
34 [X21] Sensori i temperaturés né hyrjen e

rriedhés sé godinés
! god kondensatorit (dalja-EEV)

Skema e lidhjes pér bllokimin-EVU, fikja pérmes lidhjes S21

L1 ] \ ] \ \
o\ o
L3 —
N 7 kWh kWh - @
e |
I
//
N W
3 5
2 2
~ — i
L1 N @ Modbus LN LN@ L L1 ND S21 BUS Modbus
§ XT1 CN12 X311 X310 X300 X100 X25
=
N
™
N N
3 3
2 2
N | l/ﬁ
> L1 N @ Modbus LN LN@ uLuLwresNd S21 BUS Modbus
§ XT1 CN12 X311 X310 X300 X100 X25
T
1 Kutia e numéruesit/e siguresave 4 Marrési i kontrollit me valézime
Kontatori i energjisé sé shtépisé 5 Mbyllési i kontaktit pa tension, pér kontrollin e S21,

Kontatori i energjisé sé€ pompave té ngrohjes pér funksionimin e bllokimit-EVU

0020318707_01 Udhézimi i instalimit dhe mirémbaitjes 153



6 Ndérprerési i garkut (celési mbrojtés i tubacionit,
siguresa)
Celési i sistemit

Njésia e brendshme, pllaka pérguese e rregullatorit

9 Njésia e brendshme, pllaka pérguese e lidhjes sé
rrietit

10 Njésia e jashtme, pllaka pércuese INSTALLER
BOARD

E Struktura e menusé sé nivelit profesional (pa modul ¢elési rregullues

ose gelés sistemi)

E.1 Pasqgyra e menusé sé nivelit t& specialistit
MENUJA | CILESIMET

Niveli i specialistit

Pasqyra e té dhénave

Asistenti i instalimit

KODI | SHERBIMIT QR

Kontakti i teknikut profesionist

Data e mirémbaijtjes:

Modalitetet e testit

Kodet e diagnozés

Historiku i defekteve

Historiku i modal. té emerg;j.

Konfigurimi i impiantit

Tharja e mastarit

Rivendoseni

RREGULLIMET NGA FABRIKA

E.2 Pika e menusé: Pasqyra e t& dhénave
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Pasqyra e té dhénave

Temp.kthim.rrjedh.sé komp.:

Vlera aktuale né oré

Temp.dal.qark.lén.ftoh.kom.:

Vlera aktuale né °K oré

Modulimi i kompresorit:

Vlera aktuale né °C

Temp.nom.rrjedh. sé& kompr.:

Vlera aktuale né °C

Temp.e rriedhés sé kompr.:

Vlera aktuale né °C

Temp.hyr.qark.lén.ftoh.kom.:

Vlera aktuale né °C

Modal.i pomp.sé qark.god.:

Vlera aktuale né pérgindje

Rrjedha e gark. té god.

Vlera aktuale né litra pér oré

Temp.nom.e rez.té ujit ngr.:

Vlera aktuale né °C

Temp.e rezerv.té ujit t& ngr.:

Vlera aktuale né °C

Temp.kond.qark.|énd.ftoh.:

Vlera aktuale né °C

Temp.avull.qark.lénd.ftoh.:

Vlera aktuale né °C

Vlera aktuale e mbiftohjes:

Vlera aktuale né °C

Vlera nominale e mbinxeh.:

Vlera aktuale né °K

Vlera aktuale e nénftohjes:

Vlera aktuale né °C

Integr. i energj.sé komp.:

Vlera aktuale né °C

Koha e bllokimit té komp.:

Vlera aktuale né °C

Modulimi i ventilatorit:

Vlera aktuale né pérgindje

Temperatura né hyrje e ajrit:

Vlera aktuale né °C
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E.3 Pika e menusé: Asistenti i instalimit
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Asistenti i instalimit

Gjuha:

Zgjidhni gjuhén

Shénoni kodin

Cilésimi i fabrikés: 00, Kodi i hyrjes: 17

Rregulloni datén aktuale.

Rregulloni orén aktuale.

AE mungon. Do filloni mod. emergj.? Po

Jo
A éshté instaluar njé rregullator? a mund té zgjidhet apo jo Po
kétu? Jo

Mbushni qark.e god.me sol.me ujé.

Startimi i programit

Programi i ajrimit té garkut té god.

Startimi i programit

Kufizimi i fuqisé sé shufrés nxehése

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; ngrohja e jashtme shtesé

Konfiguroni teknologjiné e ftohjes.

Pa ftohje
Ftohja aktive

Kontakti i teknikut profesionist

Mos futni asnjé té€ dhéné kontakti
FHW Vendosni té dhénat e kontaktit

E4 Pika e menusé Kodi i shérbimit QR
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

KODI | SHERBIMIT QR

Kétu mund té pérdorni skanderin e kodit QR té aplikacionit té
shérbimit pér té lexuar té€ dhénat e réndésishme té pajisjes.

E.5 Pika e menusé: Té dhénat e kontaktit t& specialistit

MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Kontakti i teknikut profesionist

Regijistroni té€ dhénat e kontaktit t&¢ kompanisé specialiste: numri i
telefonit, emri i firmés

E.6 Pika e menusé: Data e mirémbaijtjes
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Data e mirémbaijtjes:

Regijistroni datén mé té afért t&€ mirémbajtjes sé njé komponenti té
lidhur, p.sh. té gjeneratorit t&€ nxehtésisé

E.7 Pika e menusé: Programi testues
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Modalitetet e testit

Programi testues

P.04 Procesi i nxehjes me kompr.

Konfigurimi i temperaturés nominale té rriedhés sé kompresorit né
°C

P.06 Programi i ajrimit

Zgjedhja

P.11 Teknologjia e ftohjes

Konfigurimi i temperaturés nominale té rriedhés

P.12 Shkrirja

Pas zgjedhjes, fillon menjéheré shkrirja dhe nuk mund té
ndérpritet.

P.27 Proc.i nxeh.me shufér nxeh.

Konfigurimi i temperaturés nominale té rriedhjés 25 — 50 °C

P.30 Programi i mbushjes

Zgjedhja

Tes.anko.

T.01 Pompa e qarkut t& godinés

1-100 %, inkrementi 1

T.02 Valvul me 3-dalje i ujit t& ngrohté

Ngrohja, né mes, uji i ngrohté

T.17 Ventilatori 1

1-100 %, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 0

T.21 Pozicioni i EEV

1-100 %, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 0

T.19 Ngroh.i vaskave té kondens.

ndezur, fikur

T.119 Dalja shuméfunksionale 1

Gjaté zgjedhjes automatikisht NDEZUR, cilésimi i fabrikés: FIKUR
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T.126 Dalja shuméfunksionale 2

Gjaté zgjedhjes automatikisht NDEZUR, cilésimi i fabrikés: FIKUR

T.06 Pompa e jashtme e ngrohjes

Gjaté zgjedhjes automatikisht NDEZUR, cilésimi i fabrikés: FIKUR

T.23 Ngrohési i vaskave té vaijit

ndezur, fikur

T.22 Pozicioni i EEV 2

1-100 %, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 0

T.127 Ngrohja e jashtme shtesé

ndezur, fikur

E.8

Pika e menusé: Kodet e diagnozés
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Kodet e diagnozés

0-99

D.000 Prodh. i energ. ngroh.: Dité

Vlera aktuale né kWh

D.001 Prodh. i energ.sé ftoh.: Dité

Vlera aktuale né kWh

D.002 Prodh. i energ.uj.ngr..: Dité

Vlera aktuale né kWh

D.004 Temp.e rezerv.té ujit t& ngr.

Vlera aktuale né °C

D.005 Temp.nom.rrjedh.s& komp.

Vlera aktuale né °C

D.007 Temp.nom.e rezerv.té uj. ngr.

Vlera e konfigurueshme 35 — 70 in °C, cilésimi i fabrikés: 35

D.014 Prodh. i energ.ngrohjes: Muaj

Vlera aktuale né kWh

D.015 Fakt.i perform.sé ngroh.: Muaj

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.016 Prodh. i energ. ngroh.: Total

Vlera aktuale né kWh

D.017 Fakt.i perf.sé ngroh.: Total

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.018 Prodh. i energ.uj.ngr..: Muaj

Vlera aktuale né kWh

D.019 Fakt.i perform.uj. ngroh.: Muaj

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.022 Prodh. i energ.uj.ngr..: Total

Vlera aktuale né kWh

D.023 Fakt.i perform.uj. ngroh.: Total

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.027 Statusi MA releja 1

vlera aktuale

D.028 Statusi MA releja 2

vlera aktuale

D.033 Integrali i energj. sé& kompr.

Vlera aktuale né °min

D.035 Valvuli i jashtém me 3 dalje

hapur, mbyllur

D.036 Konsumi i fuqisé elektrike

Vlera aktuale né kW

D.037 Modulimi i kompresorit

Vlera aktuale né pérgindje

D.038 Temperatura né hyrje e ajrit

Vlera aktuale né °C

D.040 Temp.e rrjedhés sé kompres.

Vlera aktuale né °C

D.041 Temp. e kthimit t& kompres.

Vlera aktuale né °C

D.043 Kurba e ngrohjes

0,1 deri 4,0, inkrementi 0,05, cilésimi i fabrikés: 0,6

D.044 Prodh. i energ.i ftohjes: Total

Vlera aktuale né kWh

D.045 Fakt.i perform.i ftohjes: Total

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.048 Fakt.i perform.sé ftoh.: Muaj

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.049 Prodh. e energj.sé ftoh.: Muaj

Vlera aktuale né kWh

D.050 Fugia né qarkun e mjedisit

Vlera aktuale né kW

D.060 Rrjedha e garkut té godinés

Vlera aktuale né litra pér oré

D.061 Presioni i ujit né qark.e god.

Vlera aktuale né bar

D.064 Orét e punés né total

Vlera aktuale né oré

D.066 Orét e punés pér ftohjen

Vlera aktuale né oré

D.067 Koha e bllokimit t& kompres.

Vlera aktuale, né minuta

D.071 Temperatura e rriedhés

15 deri 90 °C, inkrementi 1,0, cilésimi i fabrikés: 55

D.072 Orét e pun.pér ngroh. shtesé

Vlera aktuale né oré

D.073 Kons.i energj. sé shuf.nxeh.

Vlera aktuale né kWh

D.074 Proc.i kygjes sé ngroh. shtesé

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.076 Fugia e ngrohjes shtesé

Vlera aktuale né kW

D.077 Konsumi i energjisé gjithsej

Vlera aktuale né kWh

D.080 Orét e punés sé ngrohjes

Vlera aktuale né oré
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D.081 Orét e punés sé uijit té ngr.

Vlera aktuale né oré

D.091 Statusi i DCF

Nuk ka valé, Marrja e té dhénave, e sinkronizuar, E vlefshme

D.092 Temp. e ajrit té jashtém

Vlera aktuale né °C

D.095 Versioni i softuerit

Ekrani:

Rregullatori:

Moduli i rreg.WP:

RecoVAIR:

Pajisje ajrimi:

D.096 Rregullimet nga fabrika

Po, Jo

D.097 Temp. nominale e dhomés

Vlera e konfigurueshme 5 — 30 in °C, inkrementi 0,5 °C, cilésimi i
fabrikés: 21

100 - 199

D.122 Konf.ngr.sé pomp.gark.god.

30 deri 100, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: automatik

D.123 Konf.ftoh.sé& pomp.qark.god.

30 deri 100, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: automatik

D.124 Konf.uj.ngr.s& pomp.qark.god.

30 deri 100, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: automatik

D.126 Kufiz. i fuq.sé shufrés nxeh.

Ngrohja e jashtme shteség, 0,5 — 5,5 kW, inkrementi 0,5, cilésia e
fabrikés: ngrohje e jashtme shtesé

D.127 Ftohja e mundur

Pa ftohje, Ftohja aktive, Cilésimi i fabrikés: pa ftohje

D.130 Mod.i pun. sé& ngroh.shtesé

Fik., Ngrohja, Uji i ngroht&, Ujé i ngrohté + ngrohje, cilésimi i
fabrikés: Ujé i ngrohté + ngrohje

D.134 Temp. thar.e mast.,dita 1:

D.134 deri D.163, temperatura né °C pér ditén 1 deri ditén 30,
cilésimi i fabrikés: Dy valézime né rritie nga 25 deri 45 °C

D.163 Temp. e tharjes sé mastarit

Temperatura aktuale e tharjes sé mastarit né °C°

200 - 299

D.200 Orét e punés sé kompresorit

Vlera aktuale né oré

D.201 Kompresori u ndez

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.230 Start.i kompres.duke fill. nga

Integrali i energjis€ né °min, —120 deri =30 °min, cilésimi i fabrikés:
60 °min

D.231 koka maks.e rrym.sé mbetur

200 deri 900 mbar, inkrementi 10, cilésimi i fabrikés: 900

D.233 Lloji i kompres.té ftohjes nga

Integrali i energjis€ né °min, 30 deri 120°min, cilésimi i fabrikés: 60
°min

D.245 Kohézgjatja maks. e bllokimit

0 deri 9 oré€, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 5

D.248 Numri i proceseve té ndezjes

Vlera aktuale me shifér dhjetore

D.267 Histereza e kompres.té ngr.

3 deri 15 K, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 7

D.268 Regjimi i ujit t& ngrohté

Eko, Normal, Balanca, cilésimi i fabrikés: Normal

D.269 Stat.i anod.sé rrym.sé jasht.

Anoda nuk éshté lidhur, Anoda OK, Gabim né anodé

D.291 Doni t'i rivend. statistikat?

Po, Jo

300 - 399

D.340 A ka rregullator sistemi?

Jo, Po, cilésimi i fabrikés: Jo

D.342 Dita e tharjes sé mastarit

Dita e zgjedhshme 0 deri 29

D.346 Temperatura e fikjes né veré

10 deri 99 °C, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 21

D.347 Pika e bivalenc. pér nxehjen

-30 deri 20 °C, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 0

D.348 Pika e bival.pér ujin e ngr.

—20 deri 50 °C, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: =7

D.349 Pika alternative

0 deri 40 °C, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: fikur

D.351 Temp. min. nom. e rrijedhés

15 deri 90 °C, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 15

D.352 Aktivizimi i procesit té nxeh.

Fik., Akt, cilésimi i fabrikés: Akt

D.353 Aktivizimi i ujit t& ngrohté

Akt, Fik., cilésimi i fabrikés: Fik.

D.355 Pajis. ngroh. shitesé pér

uj.i ngr.+ngr., Uji i ngrohté, Ngrohja, Fik., cilésimi i fabrikés: uj.i
ngr.+ngr.

D.357 Histereza e ngarkesés sé rez.

3 deri 20 °K, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 5

D.362 Koha e bllok.té shufrés nxeh.

Vlera aktuale, né minuta

D.363 Histereza e kompr.té ftohjes

3 deri 15 °K, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 5

D.364 Do rivend.njoft. @ mirémb.?

Po, Jo, cilésimi i fabrikés: Jo
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D.367 Modulimi i pomp.qark.god.

Vlera aktuale né pérgindje

D.368 Temp.nom.e rriedh.shuf.nxeh.

Temperatura né °C

D.369 Temp.e rriedh.sé shuf. nxeh.

Vlera aktuale né °C

D.370 Temp.kond.qark.lénd.ftoh.

Vlera aktuale né °C

D.371 Temp.avullues.qark.lénd.ftoh.

Vlera aktuale né °C

D.372 Modulimi i ventilatorit

Vlera aktuale né pérgindje

D.375 Vlera aktuale e nénftohjes

Vlera aktuale né K

D.376 Vlera nominale e mbinxehjes

Vlera aktuale né K

D.377 Vlera aktuale e mbinxehjes

Vlera aktuale né K

D.378 Temp.dal.gark.lén.ftoh.EEV 2

Vlera aktuale né °C

D.379 Temp.injek.qark.lén.fto.komp.

Vlera aktuale né °C

D.380 Statusi gel.pres.ulét.té ngroh.

Hapur, Mbyllur

D.381 Statusi gel.pres.ulét.té ftoh.

Hapur, Mbyllur

D.382 Pozicioni i EEV

Vlera aktuale né pérgindje

D.383 Pozicioni i EEV 2

Vlera aktuale né pérgindje

D.384 Temp. e emergjencés

20 deri 80 °C, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 25

D.385 Kontakti-EVU

Ftohja fikur, Ngr. + Ftoh. fikur, Ngrohja fikur, Uj.ng.+ngr.qen.fik.,
Ngroh.qendr_fikur, Pompa fik., cilésimi i fabrikés: Ngrohja fikur

D.386 Temp. e jashtme e kompens.

-3 deri 3 °K, inkrementi 0,5, cilésimi i fabrikés: 0

D.387 Koha e bllok.té ujit té ngroh.

0 deri 120 minuta, inkrementi 5, cilésimi i fabrikés: 60

D.388 Koha maks.e ngark.té rez.

15 deri 120 minuta, inkrementi 5, cilésimi i fabrikés: 60

D.389 Puna e vazhduar e pompés pas pérgatitjes sé ujit
té ngrohté

0 deri 10 minuta, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 5

D.391 Data e mirémbaijtjes dd.mm.vv
500 - 599
D.500 Statusi i kontaktit bllok. S20 Akt, Fik.

D.501 Shufra nxehése STB

Hapur, Mbyllur

D.502 Temp.dal.gark.lénd.ftoh.EEV

Vlera aktuale né °C

D.503 Temp.jash.kond.qark.lénd.fto.

Vlera aktuale né °C

D.504 Temp.hyr.komp.qark.lénd.fto.

Vlera aktuale né °C

D.505 Temp.dal.komp.qark.lén.ftoh.

Vlera aktuale né °C

D.506 Statusi ME i rreg. té sistemit Akt, Fik.
D.507 Ngroh.i vaskave té kondens. Akt, Fik.
D.508 Ngrohési i vaskave té vaijit Akt, Fik.

D.510 Statusi i gel. té pres.té larté

Hapur, Mbyllur

D.511 Pres.i larté i qark.té Iénd.fto.

Vlera aktuale né bar

D.515 Temperatura e sistemit

Vlera aktuale né °C

D.516 Statusi i kontaktit bllok. S21

Akt, Fik.

D.518 Pozic.i valv. me 4 drejtime

Pozicioni i ngrohjes, Pozic. i ftohjes

D.522 Pres.i ulét né qark.lénd.ftoh.

Vlera aktuale né bar

D.523 Temp.hyr.kond.qark.|én.fto.

Vlera aktuale né °C

D.525 Pompa e jashtme e qarkut ngrohés

Akt, Fik.

D.527 Pozic.i valv. me 3 drejtime

Fik., Ngrohja, Mes, Uji i ngrohté
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E.9 Pika e menusé: Historiku i defekteve
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Historiku i defekteve

Moduli i pompés sé ngrohjes Lista e defekteve té shfaqura

Pompa e ngrohjes Lista e defekteve té shfaqura

E.10 Pika e menusé: Historiku i modalitetit t&€ emergjencés
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Historiku i modal. té emerg;j.

Moduli i pompés sé ngrohjes Lista e defekteve té shfaqura

Pompa e ngrohjes Lista e defekteve té shfaqura

E.11 Pika e menusé: Konfigurimi i impiantit
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Konfigurimi i impiantit

Statusi: Standby, proces normal, modaliteti i emergjencés
Impianti
Pika e bivalenc. pér nxehjen: Nése temperatura e jashtme bie nén vlerén e vendosur, celési i

sistemit aktivizon pajisjen ngrohése shtesé né procesin e nxehjes,
né proces paralel me pompén e ngrohjes.

—30 deri +20 °C, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 0 °C

Pika e bival.pér ujin e ngr.: Nése temperatura e jashtme bie nén vlerén e vendosur, celési i
sistemit aktivizon pajisjen ngrohése shtesé paralel me pompén e
ngrohjes.

—20 deri +50 °C, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: -7 °C

Temperatura e emergjencés: Vendosni temperaturén e ulét nominale té rriedhés. Né rastin e

prishjes sé pompés ngrohése, pajisja ngrohése shtesé pérmbush
kriteret e nxehtésis€, cka sjell kosto mé té larta. Né rast e humbjes
sé nxehtésisé, pérdoruesi duhet té identifikojé se ka njé problem
me pompén e ngrohjes.

nga 20 deri 80 °C, inkrementi 1, cilésimi i fabrikés: 25 °C

Pajis. ngr. shtesé: Fikur: Pajisja ngrohése shtesé nuk e asiston pompén e ngrohjes.
pér ngrohjen: Pajisja ngrohése shtesé asiston pompén e ngrohjes
gjaté ngrohjes. Pér mbrojtien kundér legionellave, aktivizohet
pajisja ngrohése shtesé.

pér ujin e ngrohté: Pajisja ngrohése shtesé asiston pompén e
ngrohjes me pérgatitjen e ujit t&€ ngrohté. Pér mbrojtjen nga ngrica
ose nga shkrirja, aktivizohet pajisja ngrohése shtesé.

pér ngrohjen dhe ujin e ngrohté: Pajisja ngrohése shtesé asiston
pompén e ngrohjes me pérgatitjen e ujit t& ngrohté dhe gjaté
ngrohjes.

Cilésimi i fabrikés: e pakonfiguruar
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EVU:

Pércaktoni se ¢faré do té gaktivizohet kur dérgohet sinjali nga
kompania e furnizimit me energji ose nga njé rregullator i jashtém.
Pérzgjedhja mbetet e gaktivizuar derisa té térhiget sinjali.
Gjeneratori i nxehtésisé e injoron sinjalin e gaktivizimit sapo
aktivizohet funksioni i mbrojtjes nga ngrica.

Cilésimet pér sinjalin e caktivizimit nga kompania e furnizimit me
energji:

Pompa e ngrohjes e fikur, ngrohja shtesé e fikur, pompa e
ngrohjes dhe ngrohja shtesé e fikur

Me cilésimet e WP té fikura, ZH té fikur dhe WP + ZH té fikura, do
té thoté se kontakti-EVU né pompén e ngrohjes

— i mbyllur =i bllokuar

— ihapur=iliré

Cilésimet pér sinjalin e gaktivizimit nga rregullatori i instaluar i
jashtém:

Ngrohja e fikur, ftohja e fikur, ngrohja dhe ftohja e fikur

Me cilésimet e ngrohjes té fikura, ftohjen té fikur dhe ngrohjen
+ ftohjen té fikura, do té thoté se kontakti-EVU né pompén e
ngrohjes

— i mbyllur =i liré

— i hapur =i bllokuar

Cilésimi i fabrikés: Pompa e ngrohjes dhe ngrohja shtesé e fikur

ME:

Jo e lidhur: Sinjali i njé rregullatori té jashtém pérdoret pér té
kaluar nga ngrohja né ftohje. Parakusht: €shté zgjedhur né
funksion EVU Pompa fik..

— ME Kontakti i mbyllur = Ftohje
— ME Kontakti i hapur = Ngrohje

1 x qarkullim: Kur ka rrymé té tepért, dégjohet njé sinjal dhe gelési
i sistemit aktivizon njé heré funksionin Uji i ngrohté i shpejté. Nése
sinjali géndron, amortizatori do t€ ngarkohet me temperaturén

e rriedhés + vlerén e transferimit t&€ amorzitatorit, derisa sinjali i
pompés sé ngrohjes té fiket.

Fotovoltaik: Rregullatori i sistemit e injoron sinjalin e shfaqur.

Mod. i jasht. ftoh.: Pérdoruesi ka shtypur butonin pér garkullimin.
Rregullatori i sistemit e aktivizon pompén e garkullimit pér njé
periudhé té shkurtér.

Rigjenerimi i burimeve:

Celési i sistemit ndez funksionin Ftojha dhe e kthen ngrohtésiné
nga dhoma né toké pérmes pompés sé ngrohjes. Kusht paraprak:

— Funksioni Ftohja automatike éshté aktivizuar
— Funksioni N& mungesé éshté aktiv.

Akt
Fik.
Cilésimi i fabrikés: Fik.

Temp.e jasht.,mes.né 24 oré:

Vlera mesatare e temperaturave té jashtme té matura 24 orét e
fundit.

Ftohja me temp. e jashtme:

Ftohja fillon kur temperatura e jashtme (mesatarizuar pér 24 oré€)
tejkalon temperaturén e vendosur.

Rregullimi nga fabrika: 15 °C

Qarku

Temp. nominale e rriedhés:

Temp. reale e rrjedhés:

Kufiri i ¢aktiv.temp.té jasht.:

Vendosni kufirin e sipérm pér temperaturén e jashtme. Nése
temperatura e jashtme rritet mbi vlerén e vendosur, celési i
sistemit caktivizon procesin e nxehjes.

Konfigurimi i mundur nga 10 — 99 °C, cilésimi i fabrikés: 21 °C

Kurba e ngrohjes:

Grafiku i nxehtésisé éshté varésia e temperaturés sé rrjiedhés nga
temperatura e jashtme pér temperaturén e déshiruar (temperatura
nominale e dhomés).

Rregullimi nga fabrika:

— 1,20 tek gjeneratorét konvencional t& nxehtésisé
— 0,60 tek pompa e nxehtésisé dhe/ose qarku i pérzier
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Temp.min.nom. e rrjedhés:

Vendosni kufirin e poshtém pér temperaturén e rriedhés. Celési

i sistemit njétrajtéson vlerén e caktuar me temperaturén e
pérllogaritur nominale té rrjedhés dhe rregullohet né vlerén mé té
larté.

Rregullimi nga fabrika: 15 °C

Temp.maks.nom.e rriedhés:

Vendosni kufirin e sipérm pér temperaturén e rriedhés. Celési

i sistemit njétrajtéson vlerén e caktuar me temperaturén e
pérllogaritur nominale té rrjedhés dhe rregullohet né vierén mé té
ulét.

Rregullimi nga fabrika:

— 90 °C tek gjeneratorét konvencional t€ nxehtésisé
— 55 °C tek pompa e nxehtésisé dhe/ose qgarku i pérzier

Modal. i reduktimit:

Eko: Funksioni i nxehjes éshté i fikur dhe funksioni i mbrojties nga
ngrica éshté aktiv. Kur temperaturat e jashtme jané nén 4 °C pér
mé shumeé se 4 oré, gelési i sistemit do ta ndezé gjeneratorin e
nxehtésisé dhe do té rregullojé temperaturén e reduktimit: °C.

Né njé temperaturé té jashtme mbi 4 °C, celési i sistemit e fik
gjeneratorin e nxehtésisé. Monitorimi i temperaturés sé jashtme
géndron aktiv. Reagimi i garkut ngrohés jashté kuadrit kohor.
Kusht paraprak:

— Né funksionin Nxehja -~ Modaliteti &shté i aktivizuar Me kohé.

Normal: Funksioni i nxehjes éshté i aktivizuar. Celési i sistemit
rregullon temperaturén e reduktimit: °C. Kusht paraprak:

— Neé funksionin Nxehja -~ Modaliteti €shté i aktivizuar Me kohé.

Ftohja e mundur:

Po
Jo
Cilésimi i fabrikés: Jo

Temp.nom.min.rriedh.sé ftoh.:

Celési i sistemit konfiguron garkun ngrohés né temperaturén e
minimale nominale té rriedhés pér ftohjen °C. Kusht paraprak:
Funksioni Ftohja e mundur: éshté aktivizuar.

Uji

i ngrohté

Pompa e garkull.:

Dita e mbrojt. sé leg.:

Pércaktimi se né cilén dité duhet té kryhet mbrojtja nga legionella.
Até dité, temperatura e ujit duhet té rritet mbi 60 °C. Pompa e
garkullimit do té ndizet. Funksioni pérfundon jo mé voné se 120
minuta. Kur éshté aktiv funksioni "Né mungesé", mbrojtja nga
legionella nuk kryhet. Sapo pérfundon funksioni "Né mungesé",
do té kryhet mbrojtja nga legionella. Impiantet nxehés me pompa
ngrohjeje pérdorni pajisje ngrohése shtesé pér mbrojtien nga
legionella.

Fik., E héné, E marté, E mérkuré, E enjte, E premte, E shtuné, E
diel

Cilésimi i fabrikés: Fik.

Ora e mbrojt. sé leg.:

Pércaktimi se né cilén oré duhet té kryhet mbrojtja nga legionella.
Rregullimi nga fabrika: 04:00

Histereza e ngarkes.sé rezerv:

Ngarkimi i rezervuarit fillon sapo temperatura e rezervuarit éshté
mé e vogél se temperatura e déshiruar — ka vlerén e histerezés.

Rregullimi nga fabrika: 5 K

Koha maks.e ngark.té rez.:

Konfigurimi i kohés maksimale, me rezervuarin e ujit t& ngrohté
do té ngarkohet pa ndérprerje. Kur arrihet koha maksimale ose
temperatura nominale, celési i sistemit aktivizon funksionin e
nxehjes. Cilésimi 15 minuta do té thoté: koha e ngarkimit té
rezervuarit asnjé kufizim.

Cilésimi i fabrikés: 60 minuta

Koha e bllok.té ngark.sé rezer:

Caktimi i kuadrit kohor, né té cilin ngarkimi i rezervuarit do té
bllokohet pas pérfundimit t&€ kohés maksimale t& ngarkimit té
rezervuarit. Né kohén e bllokuar, gelési i sistemit aktivizon
funksionin e ngrohjes.

Cilésimi i fabrikés: 60 minuta

Profili i tharjes sé mastarit

Vendosja e temperaturés nominale té rriedhés pér ¢do dité, 1-29
né pérputhje me rregulloret e ndértimit

0-90°C
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E.12 Pika e menusé: Tharja e mastarit
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Dita e tharjes sé mastarit (Zgjedhja éshté e mundur vetém kur
éshté instaluar njé celés sistemi)

Aktivizon tharjen e mastarit pér mastar té€ saposhtruar, sipas
cilésimeve nén profilin e tharjes sé mastarit. Pércaktoni ditén e
fillimit dhe temperaturén

Thar.e mast.,dita:, Temp. e tharjes sé mast: °C

E.13 Pika e menusé: Rivendosja
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Rivendoseni

Rivendosni statistikat po, jo
Rivendosni njoftimin e mirémbaijtjes po, jo
Rivendosni ¢elésin e presion.té larté po, jo
E.14 Pika e menusé: Cilésimet e fabrikés
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit
RREGULLIMET NGA FABRIKA
‘ Doni t'i rivendosni regullimet? po, jo

F Struktura e menusé sé nivelit profesional (funksione té zgjeruara dhe
té shtuara me modul gelési rregullues ose gelés sistemi)

F.1 Pika e menusé: modaliteti i heshtur
MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit

Modaliteti i heshtur

Caktoni kuadrin kohor ¢do dité jave, pikén e fillimit dhe pérfundimit,
kopjoni cilésimet pér ditén, fshini gjithé kuadrot kohore

F.2 Pika e menusé: Impianti

MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | Konfigurimi i impiantit

Impianti

Ftohja autom.:

Kur éshté lidhur pompa e ngrohjes, celési i sistemit kalon
automatikisht midis procesit t&€ nxehjes dhe té ftohjes.

E gaktivizuar
Aktivizuar
Cilésimi i fabrikés: E gaktivizuar

Rigjenerimi i burimeve:

Celési i sistemit ndez funksionin Ftojha dhe e kthen ngrohtésiné
nga dhoma né toké pérmes pompés sé ngrohjes. Kusht paraprak:
— Funksioni Ftohja automatike éshté aktivizuar

— Funksioni N& mungesé éshté aktiv.

Akt
Fik.
Cilésimi i fabrikés: Fik.

Temp.e jasht.,mes.né 24 oré:

Vlera mesatare e temperaturave té jashtme té€ matura 24 orét e
fundit.

Ftohja me temp. e jashtme:

Ftohja fillon kur temperatura e jashtme (mesatarizuar pér 24 or€)
tejkalon temperaturén e vendosur.

Rregullimi nga fabrika: 15 °C
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F.3

Pika e menusé: Qarku

MENUJA | CILESIMET | Niveli i specialistit | Konfigurimi i impiantit

Qarku

Modal. i reduktimit:

Eko: Funksioni i nxehjes éshté i fikur dhe funksioni i mbrojties nga
ngrica éshté aktiv. Kur temperaturat e jashtme jané nén 4 °C pér
mé shumeé se 4 oré, celési i sistemit do ta ndezé gjeneratorin e
nxehtésisé dhe do té rregullojé temperaturén e reduktimit: °C.

Né njé temperaturé té jashtme mbi 4 °C, gelési i sistemit e fik
gjeneratorin e nxehtésisé. Monitorimi i temperaturés sé jashtme
géndron aktiv. Reagimi i garkut ngrohés jashté kuadrit kohor.
Kusht paraprak:

— Né funksionin Nxehja -~ Modaliteti &shté i aktivizuar Me kohé.

Normal: Funksioni i nxehjes éshté i aktivizuar. Celési i sistemit
rregullon temperaturén e reduktimit: °C. Kusht paraprak:

— NEé funksionin Nxehja -~ Modaliteti €shté i aktivizuar Me kohé.

Ftohja e mundur:

Po
Jo
Cilésimi i fabrikés: Jo

Temp.nom.min.rriedh.sé ftoh.:

Celési i sistemit konfiguron garkun ngrohés né temperaturén e
minimale nominale té rriedhés pér ftohjen °C. Kusht paraprak:
Funksioni Ftohja € mundur: éshté aktivizuar.

G Kodet e statusit

Udhézim

i

dukshém.

Duke gené se pérdoret tabela e kodeve pér produktet e ndryshme, disa kode tek produkti pérkatés nuk jané té

Kodi

Domethénia

S.100 Pajisja né Standby

Nuk ka pasur kérkesé pér nxehtési apo kérkesé pér ftohje. Standby 0: Njésia e jashtme. Standby 1:
Njésia e brendshme

S.101 Procesi i nxehjes:
Kompresori i fikur

Kérkesa pér nxehtési éshté pérmbushur, kriteri ka pérfunduar pérmes celésit té sistemit dhe deficiti i
nxehtésisé éshté balancuar. Kompresori do té fiket.

S.102 Procesi i nxehjes:
Kompresori i bllokuar

Kompresori €shté bllokuar pér procesin e nxehjes, pasi pompa e ngrohjes éshté jashté kufijve té
pérdorimit.

S.103 Procesi i nxehjes:
Rrjedha e pompés

Kushtet e ndezjes pér kompresorin né procesin e ngrohjes do té kontrollohen. Ndizni aktuatorét e
tjeré pér procesin e nxehjes.

S.104 Procesi i nxehjes:
Kompresori aktiv

Kompresori punon pér té pérmbushur kérkesén pér nxehtési.

S.107 Procesi i nxehjes: Puna
e vazhduar e pompés

Kérkesa pér nxehtési éshté pérmbushur, kompresori do té fiket. Pompa dhe ventilatori vazhdojné té
punojné.

S.111 Procesi i ftohjes:
Kompresori éshté fikur

Kérkesa pér nxehtési éshté pérmbushur, kriteri ka pérfunduar pérmes celésit té sistemit. Kompresori
do té fiket.

S.112 Procesi i ftohjes:
Kompresori i bllokuar

Kompresori éshté bllokuar pér procesin e ftohjes, pasi pompa e ngrohjes éshté jashté kufijve té
pérdorimit.

S.113 Procesi i ftohjes:
Rrjedha e pompés

Kushtet e ndezjes pér kompresorin né procesin e ftohjes do té kontrollohen. Ndizni aktuatorét e tjeré
pér procesin e ftohjes.

S.114 Procesi i ftohjes:
Kompresori aktiv

Kompresori punon pér té pérmbushur kérkesén pér ftohje.

S.117 Procesi i ftohjes: Puna e
vazhduar e pompés

Kérkesa pér ftohje éshté pérmbushur, kompresori do té fiket. Pompa dhe ventilatori vazhdojné té
punojné.

S.125 Procesi i ngrohjes:
Ngrohja elektrike shtesé aktive

Shufra nxehése do té pérdoret né procesin e nxehjes.

S.132 Pérgatitja e ujit té
ngrohté: Kompresori i bllokuar

Kompresori €shté bllokuar pér procesin me ujé t€ ngrohté, pasi pompa e ngrohjes éshté jashté kufijve
té pérdorimit.

S.133 Pérgatitja e uijit té
ngrohté: Rrjedha e pompés

Kushtet e ndezjes pér kompresorin né procesin me ujé té ngrohté do té kontrollohen. Ndizni
aktuatorét e tjeré pér procesin me ujé té ngrohté.

S.134 Procesi me ujé té
ngrohté: Kompresori aktiv

Kompresori punon pér té& pérmbushur kérkesén pér ujé té ngrohté.

S.135 Procesi me ujé té
ngrohté: Ngrohja elekt. shtesé
aktive

Shufra nxehése do té pérdoret né procesin me ujé té ngrohté.
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Kodi

Domethénia

S.137 Pérgatitja e ujit té
ngrohté: Puna e vazhduar e
pompés

Kérkesa pér ujé té ngrohté éshté pérmbushur, kompresori do té fiket. Pompa dhe ventilatori
vazhdojné té punojné.

S.141 Procesi i ngrohjes:
Ngrohja elektrike shtesé e fikur

Kérkesa pér nxehtési éshté pérmbushur, shufra nxehése do té fiket.

S.142 Procesi i ngrohjes:
Ngrohja elektrike shtesé e
bllokuar

Shufra nxehése éshté bllokuar pér procesin e nxehjes.

S.151 Procesi me ujé té
ngrohté: Ngrohja elekt. shtesé
e fikur

Kriteret e ujit t& ngrohté jané pérmbushur, shufra nxehése do té fiket.

S.152 Procesi me ujé té
ngrohté: Ngroh.elekt.shtesé e
bllokuar

Shufra nxehése éshté bllokuar pér procesin me ujé té ngrohté.

S.173 Koha e pritjes: Nuk ka
aktiv. té procesit pérmes EVU

Furnizimi me energji €shté ndérpreré nga ndérmarrja e furnizimit me energji. Koha maksimale e
bllokimit rregullohet tek konfigurimet.

S.204 Riqarkullimi i vajit té
kompresorit aktiv

Pompa e ngrohjes ndodhet né programin pér rikthimin e vajrave t€ kompresorit.

S.255 Jashté gamés sé punés:
Temperatura e hyrjes sé ajrit
shumé e larté

Temperatura né hyrjen e ajrit t& njésisé sé jashtme éshté shumé e larté. Ajo éshté jashté gamés sé
punés sé pompés sé ngrohjes.

S.256 Jashté gamés sé punés:
Temperatura e hyrjes sé ajrit
shumé e ulét

Temperatura né hyrjen e ajrit t& njésisé sé jashtme éshté shumé e ulét. Ajo éshté jashté gamés sé
punés sé€ pompés sé ngrohjes.

S.272 Kufizimi i kokés sé
presionit t& mbetur aktiv

Koka e presionit t&€ mbetur éshté arritur tek konfigurimet.

S.273 Temp. e rrjedhés sé
garkut t& godinés shumé e ulét

Temperatura e matur e rrjedhés né qarkun e godinés éshté nén kufijté e pérdorimit.

S.275 Véllimi i rrjedhés sé
garkut t& godinés shumé i ulét

Pompa e garkut t€ godinés ka defekt. Té gjithé konsumatorét né sistemin e ngrohjes jané té
mbyllur. Rrymat minimale volumetrike specifike jané nén vlerén e duhur. Kontrollimi i sités pér
depértueshméri. Kontrollimi i rubinetéve bllokues dhe valvulave té termostatit. Siguroni rriedhén
minimale prej 35 % té rrymés nominale té véllimit. Kontrolloni pompén e garkut té€ godinés nése ajo
funksionon.

S.276 Koha e pritjes:
Termostati i bazamentit bllokon
pajisjen

Kontakti S20 né pllakén kryesore t€ pompés sé ngrohjes éshté i hapur. Konfigurimi i gabuar i
termostatit maksimal. Sensori i temperaturés sé rrjedhés (Pompa e ngrohjes, Pajisja ngrohése me
gaz, Sensori i sistemit) i maté vlerat e ndryshuara mé poshté. Pérshtateni temperaturén maksimale
té rriedhés pér garkun direkt t€ ngrohjes népérmjet rregullatorit t€ sistemit (vini re kufirin e sipérm té
fikjes sé€ pajisjeve ngrohése). Rregullimi i vlerés té vendosur té termostatit maksimal. Kontrollimi i
vlerave té sensorit.

S.278 Jashté& gamés sé punés:
Temperatura e rrjedhés sé
garkut t& godinés shumé e
larté

Temperatura e rrjiedhés sé qarkut t€ godinés éshté shumé e larté pér pompén e ngrohjes.

8.279 Jashté gamés sé punés:
Monitorimi i temperaturés sé
gazit té nxehté i aktivizuar

Monitorimi i temperaturés sé gazit né kokén e kompresorit ose né daljen e kompresorit €shté
aktivizuar. Pajisja ndodhet jashté gamés sé punés.

S.312 Temp.e kthimit né
garkun e godinés shumé e ulét

Temperatura e kthimit né garkun e godinés shumé e ulét pér startimin e kompresorit. Ngrohja:
Temperatura e kthimit < 5 °C. Ftohja: Temperatura e kthimit < 10 °C. Ftohja: Kontrolloni valvulin e
kthimit me 4-dalje pér funksionimin.

S.314 Temp. e kthimit té garkut
té godinés shumé e larté

Temperatura e kthimit né garkun e godinés shumé e larté pér startimin e kompresorit. Ngrohja:
Temperatura e kthimit > 56 °C. Ftohja: Temperatura e kthimit > 35 °C. Ftohja: Kontrolloni valvulin e
kthimit me 4-dalje pér funksionimin. Kontrolloni sensorét.

S.516 Shkrirja aktive

Pompa e ngrohjes shkrin kémbyesin e nxehtésisé sé njésisé sé jashtme. Regjimi i ngrohjes éshté
ndérpreré. Koha maksimale e shkrirjes éshté 16 minuta.

8.727 Monitorimi i pres.té larté
né gark. e léndés ftoh.i aktiviz.

Monitorimi i presionit té larté né garkun e 1€ndés ftohése i aktivizuar. Né pajisje po rindizet.

S.728 Monitorimi i pres. té ulét
né gark. e Iéndés ftoh. i aktiviz.

Monitorimi i presionit t& ulét né qarkun e Iéndés ftohése i aktivizuar. N& pajisje po rindizet.
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H Kodet e mirembaijtjes

e

i

Udhézim

dukshém.

Duke gené se pérdoret tabela e kodeve pér produktet e ndryshme, disa kode tek produkti pérkatés nuk jané té

Kodi i statusit

Shkaget e mundshme Masa

1.003

Ka ardhur koha e mirémbaijtjes
sé produktit.

N

Intervali i mirémbaijtjes ka
skaduar

Kryeni mirémbajtjen.

N

Rivendoseni intervalin e shérbimit.

1.023
Sinjali i anodés sé rrymés sé
jashtme i pavlefshém

Energjia né hyrje e anodés ka 1.
defekt 5

Kontrolloni kabllin nése éshté i képutur.
Ndérroni anodén e rrymés alternative.

1.032

Presioni i ujit té garkut té
godinés i ulét

Humbja e presionit né garkune | 1.
godinés pérmes rriedhjes ose 2.
jastékéve ajror

Kontrollimi i garkut t& mjedisit pér padepértueshméri.
Shtoni ujé nxehés dhe ajroseni.

Sensori i presionit té& garkut té 1.
godinés ka defekt

Kontrollimi i kontaktit t& spinave né pllakén e garkut dhe né
tufén e kabllove.

2. Kontrollimi i sensorit t& presionit pér funksionimin e tij té&
drejté.
3. Nése éshté nevoja, ndérroni sensorin e presionit.

1.201

Sinjali i sensorit t&€ temperaturés
sé rezervuarit i pavlefshém

Sensori i temperaturés sé
rezervuarit ka defekt

Kontrollimi i kontaktit t& spinave né pllakén e garkut dhe né
tufén e kabllove.

2. Kontrolloni sensorin nése funksionon sakté.
3. Nése éshté nevoja, ndérroni sensorin.

1.202
Sinjali i sensorit t&€ temperaturés

Sensori i temperaturés sé
sistemit ka defekt

Kontrollimi i kontaktit t& spinave né pllakén e garkut dhe né
tufén e kabllove.

Nuk ka komunikim midis ekranit
dhe pllakés bordit kryesor dhe
bordit kryesor té ekranit

sé sistemit i pavlefshém 2. Kontrolloni sensorin nése funksionon sakté.
3. Nése éshté nevoja, ndérroni sensorin.
1.203 Ekrani nuk éshté lidhur » Kontrollimi i kontaktit t& spinave né pllakén e qarkut dhe né

tufén e kabllove.

Ekrani ka defekt » Ndérrimi i ekranit.

I Kodet e kthyeshme té emergjencés

Udhézim

Duke gené se pérdoret tabela e kodeve pér produktet e ndryshme, disa kode tek produkti pérkatés nuk jané
té dukshém. Kodet e kthyeshme L. XXX zgjidhen veté. Kodet aktive L.XXX mund té bllokojné pérkohésisht

programet testuese P.XXX dhe testimin e ankoruesve T.XXX.

Kodi Domethénia

L.283 Shkrirja nuk u krye me sukses. Né pajisje po rindizet.

L.504 Sinjali i ventilatorit 1 ose i shpejtésisé sé ventilatorit &shté i pavlefshém.

L.752 Konvertuesi i frekuencés njofton njé defekt t& brendshém ose njé defekt t€ panjohur né kompresor.
Né pajisje po rindizet.

L.753 Komunikimi me konvertuesin e frekuencés u ndérpre.

L.758 Statusi i kompresit i pavlefshém. Konvertuesi i frekuencés ka detektuar njé problem né kompresor.
Né pajisje po rindizet.

L.759 Sinjali i njé sensori t& brendshém té konvertimit t€ frekuencés éshté i pavlefshém.

L.761 Energjia né konvertuesin e frekuencés éshté shumé e larté. Pompa e ngrohjes ndalon ose nuk
rindezet. Pompa e ngrohjes po rindizet.

L.762 Konvertuesi i frekuencés ka detektuar njé tension té pazakonté. Né pajisje po rindizet.

L.763 Shpejtésia aktuale e kompresorit luhatet nga shpejtésia e dhéné e konvertuesit té frekuencés. Né
pajisje po rindizet.

L.788 Pompa e qarkut té€ godinés njofton defekt t& brendshém. Né pajisje po rindizet.

L.819 Konvertuesi i frekuencés éshté mbinxehur. Né pajisje po rindizet.
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J Kodet e pakthyeshme té€ emergjencés

Udhézim

/@\
7

Duke gené se pérdoret tabela e kodeve pér produktet e ndryshme, disa kode tek produkti pérkatés nuk jané té
dukshém. Kodet e pakthyeshme N.XXX kané nevojé pér ndérhyrje.

Kodi/Kuptimi

Shkaget e mundshme

Masa

N.685

Komunikimi me ¢elésin e
sistemit u ndérpre

Eshté vendosur plani i gabuar i
sistemit té€ gelésin e sistemit

» Kontrolloni planin e sistemit né gelésin e sistemit dhe
korrigjoheni nése éshté nevoja.

Defekt né eBUS

» Kontrolloni lildhjen eBUS.

Defekt né modulin rregullues

1. Kontrolloni lidhjen e kabllove modulin e gelésit rregullues.
2. Nése nevojitet, ndérroni modulin e gelésit rregullues.

K Kodet e defekteve

Udhézim

m Duke gené se pérdoret tabela e kodeve pér produktet e ndryshme, disa kode tek produkti pérkatés nuk jané té
dukshém.

Kodi/Kuptimi Shkaqet e mundshme Masa

F.022

Né produkt ka pak apo aspak
ujé, ose presioni i ujit t&é shumé
i ulét.

Né produkt ka shumé
pak/aspak ujé.

» Mbushni pajisjen ngrohése.

Sensori i presionit té ujit ka
defekt

» Zévendésoni sensorin e presionit té ujit.

Ndérprerje né folené e kabllit

» Kontrolloni folené e kabllit.

Kablli gé shkon te pompal/te
sensori i presionit té ujit éshté
liruar/nuk éshté futur/ka defekt

» Kontrolloni kabllin gé shkon te pompal/te sensori i presionit
té ujit.

Valvuli magnetik i mekanizmit
mbushés automatik ka defekt

» Kontrolloni mekanizmin mbushés mekanik dhe nése nevojitet,
ndérrojeni até.

Ena zgjeruese e brendshme ka
defekt

» Kontrolloni dhe nése éshté nevoja, zévendésoni enén
zgjeruese té brendshme.

F.042

Rezistori i kodimit (te foleja e
kabllit) ose rezistori i grupit té
gazit (te pllaka pérguese, nése
ka) éshté i pavlefshém.

Ndérprerje né folené e kabllit
drejt kémbyesit t€ nxehtésisé

» Kontrolloni folené e kabllit drejt kémbyesit t&€ nxehtésisé.

F.279

Monitorimi i temperaturés sé
gazit té nxehté i aktivizuar

Termostati i gazit t& nxehté e
fik pompén e nxehtésisg€, nése
temperatura né garkun e léndés
ftohése éshté shumé e larté.
Pas njé kohe pritjeje, vijon

njé pérpjekje tjetér startimi e
pompés sé nxehtésisé. Pas

tri tentimeve té déshtuara té
startimit me rend jepet njé
lajmérim defekti. Temperatura
e qarkut té 1éndés ftohése,
maks.: 130 °C. Koha e pritjes:
5 min (pas paragqitjes sé paré).
Koha e pritjes: 30 min (pas
paragitjes sé dyté dhe ¢do
paragitjeje tjetér). Resetimi i
numeéruesit té defekteve gjaté
shfagjes sé té dy kushteve:
Kriteret e nxehtésisé pa fikje té
parakohshme. 60 min puné pa
probleme.

N

Kontrolloni EEV.

Zévendésoni filtrin e papastértive né qarkun e 1éndés
ftohése, nése nevojitet

A

F.283
Shkrirja nuk u krye me sukses.

Ngrohja elektrike shtesé nuk
éshté e mjaftueshme ose e
disponueshme.

» Kontrolloni konfigurimin e ngrohjes elektrike shtesé.

Nuk ka energji t& mjaftueshme
ngrohjeje né instalimet e
shtépisé

» Kontrolloni cilésimin e garkut ngrohés. Sigurohuni gé té gjitha
garget ngrohése té jené té hapur gjaté shkrirjes.
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F.283
Shkrirja nuk u krye me sukses.

Tek avulluesi éshté formuar
akull

» Kontrolloni nése né njésiné e jashtme ka formim akulli. Higni
pllakat e pranishme té akullit.

F.504

Sinjali i ventilatorit 1 ose i
shpejtésisé sé ventilatorit éshté
i pavlefshém.

Tufa e kabllove nuk éshté lidhur
si duhet né pllakén pérguese

» Lidheni tufén e kabllove si duhet né pllakén pérguese.

Ndérprerje né folené e kabllit

» Kontrolloni folené e kabillit.

Lidhje e shkurtér né folené e
kabllit

» Kontrolloni folené e kabllove dhe ndérrojeni até nése éshté
nevoja.

Ventilatori éshté bllokuar

» Kontrolloni nése ventilatori funksionin.

Ventilatori ka defekt

» Ndérroni ventilatorin.

F.514

Sinjali i sensorit t&€ temperaturés
né hyrjen e kompresorit &shté i
pavlefshém

Sensori i temperaturés né
hyrjen e kompresorit ka defekt
ose nuk éshté lidhur

» Kontrolloni: Spinén, sensorin e temperaturés, tufén e kabllove,
pllakén pérguese.

F.517

Sinjali i sensorit t& temperaturés
né daljen e kompresorit éshté i
pavlefshém

Sensori i temperaturés né
daljen e kompresorit ka defekt
ose nuk éshté lidhur

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllove, sensorin, pllakén
pérguese.

F.519

Sinjali i sensorit t& temperaturés
sé kthimit té rrjedhés né qarkun
e godinés i pavlefshém

Sensori i temperaturés sé
kthimit té rriedhés né& pompén
e ngrohjes ka defekt ose nuk
éshté lidhur

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllove, sensorin, pllakén
pérguese.

F.520

Sinjali i sensorit t&€ temperaturés
sé rrjedhés né qarkun e
godinés i pavlefshém

Sensori i temperaturés sé
rriedhés né pompén e ngrohjes
ka defekt ose nuk éshté lidhur

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllove, sensorin, pllakén
pérguese.

F.526

Sinjali i sensorit t&€ temperaturés
né hyrjen e avulluesit né garkun
e |éndés ftohése éshté i
pavlefshém.

Sensori i temperaturés nuk
éshté lidhur ose hyrja e sensorit
ka lidhje té shkurtér.

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllit, sensorin e temperaturés.

F.546

Sinjali i sensorit t& presionit
té larté né garkun e Iéndés
ftohése i pavlefshém

Sensori i presionit t& qarkut té
ftohjes ka defekt ose nuk éshté
lidhur

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllove, sensorin e presionin.

F.727

Monitorimi i presionit té larté
né garkun e lIéndés ftohése i
aktivizuar

Valvula elektronike e zgjerimit
nuk punon normalisht.

» Ndérroni valvulén elektronike té zgjerimit.

F.728

Monitorimi i presionit té ulét
né qarkun e Iéndés ftohése i
aktivizuar

Celési i presionit té ulét ka
defekt

» Ndérroni gelésin e presionit té ulét.

Ventilatori ka defekt

» Ndérroni ventilatorin.

Rrjedhje né garkun e Iéndés
ftohése

» Zgjidhni problemin e rriedhjes né garkun e |éndés ftohése dhe
mbushni [éndé ftohése né sasiné e nevojshme.

F.732

Temperatura né daljen e
kompresorit shumé e larté

Temperatura né daljen e
kompresorit éshté mbi 130 °C:
Kufijté e pérdorimit jané
tejkaluar, EEV nuk funksionon
ose nuk hapet si duhet, sasia e
Iéndés ftohése éshté shumé

e ulét (shkrirje e shpeshté si

1. Kontrolloni sensorin e hyrjes sé kompresorit dhe sensorin e
shkarkimit.

2. Kontrolloni sensorin e temperaturés sé shkarkimit té
kondensatorit (TT135).

3. Kontrollimi i EEV (a shkon EEV né kufizuesin fundor?
Shfrytézimi i testit t€& sensorit/ankoruesit).

pasojé e temperaturave t& uléta 4. Kont.rollimi i sasisé sé léndés ftohése (shih Té dhéna
t& avullimit) teknike).
5. Béni kontrollimin e padepértueshmérisé.
6. Kontrolloni nése valvulat e shérbimit né njésiné e jashtme
jané té hapur.
F.752 sensori i brendshém elektronik 1. Kontrolloni nése kabllot e lidhjes sé rrjetit dhe kabllin lidhés
Konvertuesi i frekuencés njofton | N€ pllakén e inverterit. Tensioni té kompresorit jané té plota. Spina duhet té dégjohet kur
njé defekt t& brendshém ose i rrjetit jashté 70 V — 282 V. mbérthehet.
njé defekt té panjohur né 2. Kontrolloni kabllin.
kompresor. 3. Kontrolloni tensionin e rrjetit. Tensioni i rrjetit duhet té jeté
midis 195 V dhe 253 V.
4. Kontrolloni fazat.
5. Nése éshté nevoja, zévendésoni konvertuesin.
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F.753
Komunikimi me konvertuesin e

Mungesé komunikimi midis
konvertuesit dhe pllakés

Kontrolloni nése tufa e kabllove dhe lidhjet e spinés jané té
plota dhe jané puthitur miré, e nése nevojitet, z&vendésojini.

frekuencés u ndérpre. pércuese t& celesit rregullues t& | 2. Kontrolloni konvertuesin pérmes komandimit t& relesé sé
njésisé sé jashtme. sigurisé sé kompresorit.
3. Lexoni parametrin e rregulluar té& konvertuesit dhe
kontrolloni nése shfagen vlerat.
F.755 Pozicion i gabuar i valvulit 1. Kontrolloni valvulin e kthimit me 4-dalje (a ka njé kthim té
Valvuli i kthimit me 4-dalje nuk | t€ kthimit me 4-dalje. Nése dégjueshém? Shfrytézimi i testit t& sensorit/ankoruesit).
&shté né pozicionin e duhur. né regjimin e ngrohjes, 2. Kontrolloni vendosjen e sakté t& bobinés tek valvuli kthimi
temperatura e rrjiedhés éshté me katér-dalje.
mé e vogél se temperaturae | 3 olioni tufén e kabllove dhe lidhjet e spinave.
kthimit té rrjedhés né qarkun e . . . L
godinés. Sensori i temperaturés 4. Kontrolloni sensorin e temperaturés né garkun mjedisor-
né qgarkun mjedisor-EEV jep njé EEV.
temperaturé té gabuar.
F.757 Komproseri ka ndaluar disa 1. Kontrolloni véllimin e garkullimit té ujit nxehés.
Pompa e ngrohjes nuk e heré, para se té arrihet afati 2. Rrisni véllimin e garkullimit t& ujit nxehés, nése nevojitet.

ka arritur shumé shpesh
kohén minimale té& punés pér
kompresorin.

minimal. Pér kété arsye,
produkti éshté bllokuar. Né
sistemet pa amortizator me
véllim té ulét uji t& nxehté,
temperatura mund té ngrihet
ose té bjeré shumé shpejt, nése
konpresori ndizet. Né varési té
kushteve té fillimit, ka rrezik qé
produkti t€ ndalojé.

F.758

Statusi i kompresit i
pavlefshém. Konvertuesi i
frekuencés ka detektuar njé
problem né kompresor.

Lidhje e shkurtér né kabllin e
kompresorit

» Ndérroni kompresorin.

Lidhja e kabllove né kompresor
nuk éshté fiksuar miré

» Fiksoni miré vidat e kapéseve té kabllove né kompresor.

F.759

Sinjali i njé sensori té
brendshém té konvertimit té
frekuencés éshté i pavlefshém.

Konvertuesi: Sinjali i sensorit
té brendshém (energjia,
temperatura, harku detektues) i
pavlefshém

» Ndérroni konvertuesin e frekuencés.

F.761

Energjia né konvertuesin e
frekuencés éshté shumé e larté.

Rendi i fazave né kompresor
éshté i gabuar

» Korrigjoni rendin e fazave né kompresor.

Lidhja e kabllove né kompresor
nuk éshté fiksuar miré

» Fiksoni miré vidat e kapéseve té kabllove né kompresor.

Kompresori ka defekt

» Ndérroni kompresorin.

F.762

Konvertuesi i frekuencés
ka detektuar njé tension té
pazakonté.

Néntensioni né furnizimin midis
gargeve DC

» Kontrolloni furnizimin me energji t€ pompés sé ngrohjes.

Mbitensioni né furnizimin midis
gargeve DC

» Kontrolloni furnizimin me energji t& pompés sé ngrohjes.

Lidhja e kabllove né kompresor
nuk éshté fiksuar miré

» Fiksoni miré vidat e kapéseve té kabllove né kompresor.

Tensioni i rrjetit i pavlefshém

» Kontrolloni ushgimin me energji té inverterit.

F.774 Sensori nuk éshté lidhur ose 1. Kontrolloni sensorin dhe ndérrojeni nése nevojitet.
Sinjali i sensorit t& temperaturés | Nyrja e sensorit ka lidhje t& 2. Ndérroni tufén e kabllove.
né hyrjen e ajrit &shté i shkurtér.
pavlefshém
F.788 Elektronika e pompés me 1. Léreni pompén e nxehtésisé pér mé sé paku 30 sek. pa
Pompa e qarkut t& godinés efikasitet té larté ka detektuar energji.
njofton defekt t& brendshém njé defekt (psh. puné pa 2. Kontrollimi i kontakit t& spinés né pllakén e garkut.
m"edlum_, bllokadé, mbitenison, 3. Kontrollimi i funksionit t& pompés.
néntension) dhe e ka shkycur . . . L
4. Kontrolloni garkun e godinés (sasia e uijit, ajrimi).

me mbyllje.

F.792

Sinjali i sensorit té& temperaturés
né daljen e ekonomizuesit éshté
i pavlefshém

Sensori i temperaturés nuk
éshté lidhur ose hyrja e sensorit
ka lidhje té shkurtér.

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllit, sensorin e temperaturés.

F.793

Sinjali i sensorit t& temperaturés
né hyrjen e ekonomizuesit
éshté i pavlefshém

Sensori i temperaturés nuk
éshté lidhur ose hyrja e sensorit
ka lidhje té shkurtér.

» Kontrolloni: Spinén, folené e kabllit, sensorin e temperaturés.
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F.818

Nuk ka tension rrjeti né
konvertuesin e frekuencés nuk
éshté ose jashté tolerencave.

tension rrjeti i gabuar pér punén
e konvertuesit. Fikja nga EVU.

» Matni dhe nése nevojitet korrigjoni tensionin e rrjetit. Tensioni i

rrietit duhet té jeté midis 195 V dhe 253 V.

Komunikimi midis njésisé sé
brendshme dhe njésisé sé
jashtme nuk éshté i mundur.

ose éshté i lidhur gabim. Njésia
e jashtme pa tension furnizues.

F.819 Mbinxehje e brendshme e 1. Léreni konvertuesin té ftohet dhe startojeni produktin sérish.
Konvertuesi i frekuencés éshté | konvertuesit. 2. Kontrolloni rrugén e ajrit t& konvertuesit.
mbinxehur. 3. Kontrolloni nése ventilatori funksionon.
4. Temperatura maksimale e mjedisit té njésisé sé jashtme
prej 46 °C éshté tejkaluar.
F.820 Pompa nuk jep asnjé sinjal tek 1. Kontrolloni kabllin gé lidhet me pompén, nése ka defekt dhe
Komunikimi me pompén e pompa e ngrohjes. nése nevojitet zévendésojeni.
garkut té godinés u ndérpre. 2. Zévendésoni pompén.
F.821 Sensori nuk éshté lidhur ose 1. Kontrolloni sensorin dhe ndérrojeni nése nevojitet.
Sinjali i sensorit t& temperaturgs | hyria e sensorit ka lidhje 2. Ndérroni tufén e kabllove.
sé rrjedhés né ngrohjen té shkurtér. Dy sensoréte
elektrike shtesé i pavlefshém temperaturés sé rriedhés né
pompén e ngrohjes kané defekt.
F.827 Sensori nuk éshté lidhur ose 1. Kontrolloni sensorin dhe ndérrojeni nése nevojitet.
Sinjali i sensorit t& presionit t¢ | Nyrja e sensorit ka lidhje t& 2. Ndérroni tufén e kabllove.
ujit né garkun e godinés éshté i | shkurtér. 3. Ndérroni pllakén e qarkut té gelésit rregullues.
pavlefshém.
F.842 Konfigurimi i ¢elésit DIP nuk » Konfigurojeni ¢elésin DIP né pérshtatje me harduerin (shih
Ka njé defekt né konfigurimin pérshtatet me harduerin. manualin e shérbimit).
e pajisjes. Konfigurimi i
celésit DIP nuk pérshtatet me Njésia e jashtme ka defekt » Ndérroni njésiné e jashtme.
konfigurimin e harduerit.
F.905 Komunikimi me modulin-CIM 1. Kontrolloni lidhjen midis produktit dhe modulit-CIM.
Porta € komunikimit éshté fikur | éshté ndérpreré 2. Kontrolloni modulin CIM e nése nevojitet, ndérrojeni até.
F.1100 Kufizuesi i temperaturés sé 1. Kontrolloni pompén e garkut t& godinés pér garkullimin.
Kufizuesi i temperaturés sé sigurisé sé ngrohjes shtesé 2. Hapja eventualisht e rubinetéve bllokues.
sigurisé i ngrohjes elektrike elektrlk?.esht.(.a _hapur per. 3. Kémbimi i kufizuesit t& temperaturés sé sigurisé.
shtesé &shté aktivizuar shkak té: — Véllim shumé i 4 Zvogdloni i isk <& iasht
ulét i rriedhés ose ajér né . vogéloni ose pengoni hyrjen e energjisé sé jashtme.
garku ne godinés — Puna e 5. Kontrollimi i sités ekzistuese pér depértueshmeéri.
shufrés nxehése né garkun
e pambushur té godinés —
Puna e shufrés nxehése né
temperaturat e rrjedhés mbi
95 °C e aktivizon siguresén
e shkrirjes sé kufizuesit té
temperaturés sé sigurisé dhe
kérkon kémbimin e tij.
F.1120 Ngrohja shtesé elektrike me 1. Kontrolloni ngrohjen shtesé elektrike dhe furnizimin e tyre
Rénia e fazés sé ngrohjes defekt. Lidhje elektrike té me energiji.
elekirike shtesé shtrénguara dobét. Tensioni 2. Kontrolloni lidhjet elektrike.
shumé i ulst i rjetit. 3. Mateni tensionin né lidhjen elektrike t& ngrohjes shtesé
elektrike.
F.9998 Kablli Modbus nuk éshté i lidhur | » Kabllot lidhés midis pllakés sé& qgarkut lidhés sé rrjetit dhe

pllakés sé& qarkut té rregullatorit né njésiné e brendshme dhe
té jashtme.

L Ngrohja elektrike shtesé 5,4 kW

Vlefshméria: Produkt me ngrohje shtesé elektrike

Vlera rregulluese e ekranit

Konsumi i fugisé

Ngrohja e jashtme shtesé

0,5 kW 0,0 kW
1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW
2,0 kW 2,0 kW
2,5 kW
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Vlera rregulluese e ekranit Konsumi i fuqisé
3 kW 2,0 kW

3,5 kW 3,35 kW

4,0 kW

4,5 kW 4,0 kW

5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW

M Punét e inspektimit dhe mirémbaijtjes

# Procese mirémbaijtjeje Interval
1 Kontrolloni presionin fillestar t€ enés ekspansione Né vit 138
2 Vlefshméria: Produkt me ndarés magnetik Né vit

Kontrollini ndarésin magnetik dhe pastrojeni 139
3 Kontrolli (optik/akustik) i valvulés parésore té kthimit pér lehtésiné e Né vit

kalimit
4 Kontrolli i garkut té agjentit ftohés, largimi i ndryshkut dhe i vajit Né vit

Kontrolli i kutisé sé gelésave elektrik&, pastrimi i pluhurit nga kanalet e Né vit

ajrosjes
6 Kontrolli i zbutésit té€ dridhjeve né linjat e agjentit ftohés Né vit

N Parametrat e sensorit té temperaturés, garku i ftohjes

Temperatura (°C) Rezistenca (Om)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916

95 786
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Temperatura (°C) Rezistenca (Om)
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163

O Parametrat e sensoréve té brendshém, garku hidraulik

Temperatura (°C) Rezistenca (Om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510

0020318707_01 Udhézimi i instalimit dhe mirémbaijtjes 171



P Vlerat specifike Senzorét intern té temperaturés, temperatura e

rezervuarit

Temperatura (°C)

Rezistenca (Om)

-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51
172
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Q Vilerat specifike Senzori i temperaturés sé jashtme VRC DCF

Temperatura (°C) Rezistenca (Om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740

R Té dhénat teknike

i

Udhézim

Té dhénat vijuese té fuqisé vlejné pér produkte té€ reja me kémbyes té€ pastér té nxehtésisé.

Té dhénat teknike - Té pérgjithshme

VWL 107/7.2 1S VWL 107/7.2 1S S$1
Pé&rmasat e produktit, pa paketim, 440 mm 440 mm
gjerésia
Pérmasat e produktit, pa paketim, 777 mm 777 mm
lartésia
Pérmasat e produktit, pa paketim, 380 mm 380 mm
thellésia
Pesha, pa paketim 41 kg 41 kg
Pesha, i gatshém pér puné 47 kg 47 kg

Tensionin nominal, lidhja 1-fazore

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Tensionin nominal, lidhja 3-fazore

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

Fugia matése, maksimale

5,5 kW

0,15 kW

Lloji i mbrojties

IP 10B

IP 10B

Tipi i siguresés, karakteristika

C, inerte, lidhet me njé ose tre
pole (Ndérprerja e té tri linjave té
rrjetit pérmes njé operacioni té
ndérprerjes)

shtrojini sipas skemés sé
zgjedhur té lidhjes

shtrojini sipas skemés sé
zgjedhur té lidhjes

Lidhjet e garkut ngrohés

G 1"

G 1"

Lidhjet e rezervuarit té uijit té
ngrohté

G1"

G1"
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Té dhénat teknike - Qarku ngrohés

VWL 107/7.2 1S

VWL 107/7.2 1S S1

Materiali né garkun e ngrohjes

Bakér, aliazh-bakér-zink,
inoks, etilen-propilen-
dien-kauguk, tunxh, celik,
materiale té pérzier

Bakér, aliazh-bakér-zink,
inoks, etilen-propilen-
dien-kauguk, tunxh, gelik,
materiale té pérzier

cilésia e lejuar e ujit pér ngrohje

ma mbrojtje ndaj ngricés
ose gérryerjes. Zbuteni
ujin pér ngrohje nése ai
ka fortési prej 3,0 mmol/l
(16,8° dH) sipas
rekomandimeve VDI2035

ma mbrojtje ndaj ngricés
ose gérryerjes. Zbuteni
ujin pér ngrohje nése ai
ka fortési prej 3,0 mmol/l
(16,8° dH) sipas
rekomandimeve

fage 1. VDI2035 fage 1.
Presioni minimal i punés. 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar)
Presioni maksimal i punés. 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar)
Presioni paraprak i enés sé 0,1 MPa 0,1 MPa
zgjerimit me membrané (1,0 bar) (1,0 bar)
Temperatura min. e rrjedhés sé 20 °C 20 °C
funksionit té€ ngrohjes
Temperatura maks. e rrjedhés né 60 °C 60 °C
regjimin e ngrohjes me kompresor
Temperatura maks. e rrjedhés né 75 °C 75 °C
regjimin e ngrohjes me ngrohje
shtesé
Temperatura min. e rrjedhés né 7°C 7°C
regjimin e ftohjes
Temperatura maks.e rrjedhés né 25°C 25°C
regjimin e ftohjes
Véllimi i rrjedhés min. me njési té 0,44 m®h 0,44 m*h
jashtme 4kW
Véllimi i rrjedh&s min. me njési té 0,44 m®h 0,44 m®h
jashtme 6kW
Véllimi i rrjedhés min. me njési té 0,72 m*h 0,72 m?h
jashtme 8kW
Véllimi i rrjedh&s min. me njési té 0,72 m*h 0,72 m?h
jashtme 10kW
Rryma nominale e véllimit AT 5K 0,742 m3h 0,742 m3h
(A7/W35) me njési té jashtme 4kW
Rryma nominale e véllimit AT 5K 1,060 m3h 1,060 m3h
(A7/W35) me njési té jashtme 6kW
Rryma nominale e véllimit AT 5K 1,360 m?¥h 1,360 m¥h
(A7/W35) me njési té jashtme 8kW
Rryma nominale e véllimit AT 5K 1,651 m%h 1,651 m3h
(A7/W3) me njési té jashtme 10kW
Rryma nominale e véllimit AT 8K 0,475 m3h 0,475 m3h
(A7/W55) me njési té jashtme 4kW
Rryma nominale e véllimit AT 8K 0,667 m3h 0,667 m3h
(A7/W55) me njési té jashtme 6kW
Rryma nominale e véllimit AT 8K 0,734 m3%h 0,734 m3%h
(A7/W55) me njési t& jashtme 8kW
Rryma nominale e véllimit AT 8K 0,811 m¥h 0,811 m¥h
(A7/W55) me njési té jashtme 10kW
Koka e rrymés sé mbetur AT 5K me 73,4 kPa 73,4 kPa
njési té jashtme 4kW (734,0 mbar) (734,0 mbar)
Koka e rrymés sé mbetur AT 5K me 65,3 kPa 65,3 kPa
njési t& jashtme 6kW (653,0 mbar) (653,0 mbar)
Koka e rrymés sé mbetur AT 5K me 51,2 kPa 51,2 kPa
njési t& jashtme 8kW (512,0 mbar) (512,0 mbar)
Koka e rrymés sé mbetur AT 5K me 33,0 kPa 33,0 kPa

njési té jashtme 10kW

(330,0 mbar)

(330,0 mbar)
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VWL 107/7.2 1S

VWL 107/7.2 1S 81

Koka e rrymés sé mbetur AT 8K me
njési té jashtme 4kW

76,5 kPa
(765,0 mbar)

76,5 kPa
(765,0 mbar)

Koka e rrymés sé mbetur AT 8K me
njési té jashtme 6kW

74,2 kPa
(742,0 mbar)

74,2 kPa
(742,0 mbar)

Koka e rrymés sé mbetur AT 8K me
njési t& jashtme 8kW

73,5 kPa
(735,0 mbar)

73,5 kPa
(735,0 mbar)

Koka e rrymés sé mbetur AT 8K me
njési té jashtme 10kW

72,6 kPa
(726,0 mbar)

72,6 kPa
(726,0 mbar)

Fugia e zhurmés A7/W35 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 4 kW

< 38,4 dB(A)

< 38,4 dB(A)

Fugia e zhurmés A7/W35 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 6 kW

< 39,1 dB(A)

< 39,1 dB(A)

Fuqgia e zhurmés A7/W35 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 8 kW

< 39,8 dB(A)

< 39,8 dB(A)

Fugia e zhurmés A7/W35 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 10 kW

< 39,0 dB(A)

< 39,0 dB(A)

Fugia e zhurmés A7/W55 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 4 kW

< 38,6 dB(A)

< 38,6 dB(A)

Fuqgia e zhurmés A7/W55 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 6 kW

< 38,6 dB(A)

< 38,6 dB(A)

Fugia e zhurmés A7/W55 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 6 kW

< 38,6 dB(A)

< 38,6 dB(A)

Fugia e zhurmés A7/W55 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 10 kW

< 38,4 dB(A)

< 38,4 dB(A)

Fuqgia e zhurmés A35/W7 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 4 kW

< 41,1 dB(A)

< 41,1 dB(A)

Fugia e zhurmés A35/W7 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 6 kW

< 42,5 dB(A)

< 42,5 dB(A)

Fugia e zhurmés A35/W7 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 8 kW

< 41,4 dB(A)

< 41,4 dB(A)

Fuqia e zhurmés A35/W7 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 10 kW

< 42,4 dB(A)

< 42,4 dB(A)

Fugia e zhurmés A35/W18 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 4 kW

< 39,7 dB(A)

< 39,7 dB(A)

Fuqgia e zhurmés A35/W18 sipas
EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 6 kW

< 42,3 dB(A)

< 42,3 dB(A)
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VWL 107/7.2 1S

VWL 107/7.2 1S S1

EN 12102 / EN 14511 Ly, né
procesin e ftohjes me njési té
jashtme 10 kW

Fugia e zhurmés A35/W18 sipas < 40,6 dB(A) < 40,6 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, né

procesin e ftohjes me njési té

jashtme 8 kW

Fuqgia e zhurmés A35/W18 sipas < 40,7 dB(A) < 40,7 dB(A)

Lloji i pompés

Pompé me efikasitet té
larté

Pompé me efikasitet té
larté

Indeksi i efikasitetit t& energjisé
(EEI) sé pompés

<0,2

<02

Té dhénat teknike - qarku i Iéndés ftohése

VWL 107/7.2 IS

VWL 107/7.2 IS $1

Materiali, tubacioni i Iéndés ftohése

bakér

bakér

Teknika e instalimit, tubacione té
Iéndés ftohése

Bashkimi i dredhave

Bashkimi i dredhave

Diametri i jashtém, tubacioni i gazit
té nxehté

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

Diametri i jashtém, tubacioni i uijit

1/4" (6,35 mm)

1/4" (6,35 mm)

ngrohjes

Fortésia minimale e murit, tubacioni 0,8 mm 0,8 mm
i gazit té nxehté
Fortésia minimale e murit, tubacioni 0,8 mm 0,8 mm
i ujit
Lénda ftohése, tipi R32 R32
Lénda ftohé&se, Global Warming 675 675
Potential (GWP)

Té dhénat teknike - elektrike

VWL 107/7.2 IS VWL 107/7.2 IS S1

Siguresé e montuar (mbajtése), 4 A 4 A
pllaka pérguese e gelésit rregullues
Konsumi elektrik min. i pompés sé 2W 2W
ngrohjes
Konsumi elektrik maks. i pompés sé 75 W 75 W

Udhézim

i

Té gjitha informacionet specifike dhe t& nevojshme pér instalimin me ndarje (split) si dhe pér komponentét e
njésisé sé jashtme, i gjeni né udhézuesin pérkatés té instalimit t& njésisé sé jashtme, e cila pérdoret e kombinuar
me njésiné e brendshme aktuale.
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1 Bezbednost

1.1  Upozoravajuée napomene prema vrsti

radnje

Klasifikacija upozorenja koja se odnose na
odredenu aktivnost

Upozoravajuée napomene prema vrsti rad-
nje su uz pomoc¢ znaka upozorenja i signalnih
reCi klasifikovane u pogledu stepena ozbiljno-
sti moguce opasnosti:

Znakovi upozorenja i signalne redi
Opasnost!

Neposredna opasnost po zivot ili
opasnost od teskih povreda ljudi

Opasnost!
Opasnost po zivot zbog strujnog
udara

Upozorenje!
Opasnost od lakih povreda ljudi

Oprez!
Rizik od materijalne Stete ili Stete po
zivotnu sredinu

=P B P

1.2

Pri nepravilnoj ili nenamenskoj upotrebi mogu
nastati opasnosti po zdravlje i zivot operatera
postrojenja ili trecih lica, odn. do narusavanja
kvaliteta proizvoda i drugih materijalnih vred-
nosti.

Pravilno koriSéenje

Proizvod predstavlja unutrasnju jedinicu to-
plotne pumpe vazduh-voda sa ,split” nacinom
ugradnje.

Proizvod koristi spoljasnji vazduh kao izvor
toplote i moze da se iskoristi za grejanje
stambene zgrade, kao i za pripremanje tople
vode.

Proizvod je namenjen isklju€ivo za ku¢nu
upotrebu.

Pravilno koriS¢enje dozvoljava samo ove
kombinacije proizvoda:

Unutrasnja jedinica
VWL 108/7.2 1S ..
VWL 107/7.2 1S ..

Spoljasnja jedinica
VWL ..5/7.2 AS
230V ..

Namenska upotreba obuhvata:

— postovanje prilozenih uputstava za upo-
trebu proizvoda, kao i svih ostalih kompo-
nenata sistema
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— pridrzavanje svih uslova za inspekciju i
odrzavanje navedenih u uputstvima.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 go-
dina i navise kao i lica sa smanjenim psihic-
kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su
pod nadzorom ili su vezano za sigurnu upo-
trebu proizvoda poduceni i razumeju opasno-
sti koje iz toga mogu da nastanu. Deca ne
smeju da se igraju sa proizvodom. Ci$éenje i
korisniCko odrzavanje ne smeju da vrSe deca
bez nadzora.

Upotreba koja se razlikuje od one opisane

u ovom uputstvu ili upotreba koja izlazi iz-
van okvira ovde opisane upotrebe, smatrace
se nenamenskom. Nenamenska je i svaka
neposredna komercijalna i industrijska upo-
treba.

Paznja!
Svaka zloupotreba je zabranjena.

1.3 Opste sigurnosne napomene

1.3.1 Opasnost po Zivot usled pozara ili
eksplozije kod nezaptivenosti kruga
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Postoji
opasnost od pozZara i eksplozije. U slu€aju
pozara mogu nastati toksicne ili iritirajuce ma-
terije poput karbonil fluorida, ugljen monok-
sida ili fluorovodonika.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Izvori paljenja su, na primer, otvoren
plamen, vrele povrSine sa temperaturom
preko 550 °C, elektri¢ni uredaji, kao $to su
elektricni grejni uredaiji, alati bez izvora
paljenja, uklju€eni gasni uredaiji ili statiCka
rasterecenja.

» Ne Koristite u blizini proizvoda nikakve
sprejeve i druge zapaljive gasove.

» Nemoijte busiti ili paliti vodove rashladnog
sredstva.

1.3.2 Opasnost po zivot zbog zagusljive
atmosfere kod nezaptivenosti u kolu
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Ukoliko postoji nezaptivenost, rashladno
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sredstvo koje curi moze stvoriti zagusljivu
atmosferu. Postoji opasnost od guSenja.

» Obratite paznju da iscurelo rashladno
sredstvo ima vecu gustinu od vazduha i da
se u blizini poda moze taloziti.

» Obratite paznju da rashladna sredstva
mozda nemaju miris.

1.3.3 Opasnost po Zivot zbog promena na
proizvodu ili u okruZenju proizvoda

» Ne uklanjajte, ne premosScavajte i ne bloki-
rajte ni u kom slucaju sigurnosne uredaje.
» Nemojte da prepodeSavate sigurnosne
uredaje.
» Nemojte da uniStavate niti uklanjate
plombe komponenata.
» Nemojte preduzimati nikakve promene:
— na proizvodu
— na dovodima
— na odvodu
— na sigurnosnom ventilu za krug izvora
toplote
— na zadatim konstrukcionim detaljima,
koji mogu da imaju uticaj na sigurnost u
radu proizvoda
» Ne vrsite nikakve promene u okruzenju
proizvoda kako biste sprecili da se iscurelo
rashladno sredstvo natalozi u udubljenju.

1.3.4 Opasnost od povreda u slu¢aju dodira
sa vodovima rashladnog sredstva

Vodovi rashladnog sredstva izmedu spolja-
Snje i unutrasnje jedinice mogu da postanu
veoma vreli u radu. Postoji opasnost od po-
Zara.

» Ne dodirujte neizolovane vodove rashlad-
nog sredstva.

1.3.5 Opasnost od povrede i rizik od
materijalne Stete zbog nestru¢nog ili
neizvrSenog odrzavanja i popravke

» Nemojte nikada sami da pokusSavate da
sprovodite radove na odrzavanju ili po-
pravke na Vasem proizvodu.

» Neka smetnje i oSteCenja odmah ukloni
instalater.

» Pridrzavajte se zadatih intervala odrzava-
nja.
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1.3.6 Rizik od materijalne Stete zbog mraza

» Uverite se da postrojenje za grejanje u slu-
¢aju mraza u svakom slucaju ostane u re-
zimu rada i da su sve prostorije temperi-
rane na odgovarajuci nacin.

» Ako niste obezbedili postrojenje za slucaj
mraza, onda instalater mora da isprazni
postrojenje za grejanje.

1.3.7 Rizik od Stete po zivotnu sredinu zbog
iscurelog rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo
R32.Rashladno sredstvo ne sme da dospe u
atmosferu. R32 predstavlja fluorisani stakle-
niCki gas koiji je registrovan Kyoto protokolom
sa GWP 675 (GWP = Global Warming Poten-
tial). Ako dospe u atmosferu, deluje 675 puta
vise od prirodnog stakleni¢kog gasa CO..

Rashladno sredstvo koje se nalazi u proi-
zvodu pre zbrinjavanja proizvoda mora se u
potpunosti isisati u prikladnu posudu kako bi
se nakon toga propisno recikliralo ili odlozilo
na otpad.

» Vodite raCuna o tome da samo zvani¢no
sertifikovani serviser sa odgovaraju¢om
zastitnom opremom sprovodi instalacije,
radove odrzavanja ili ostale zahvate na
kolu rashladnog sredstva.

» Za propisnu reciklazu i odlaganje rashlad-
nog sredstva koje se nalazi u proizvodu u
otpad angaZujte ovlas¢enog servisera.

1.3.8 Opasnost od pogreSnog rukovanja

Zbog pogresnog rukovanja mozete sami sebi
da naskodite i da prouzrokujete materijalnu
Stetu.

» Pazljivo procitajte prilozeno uputstvo i sva
vazeca dokumenta, narocito poglavlje ,Si-
gurnost" i upozoravaju¢e napomene.

» Sprovedite aktivnosti samo kao $to su opi-
sane u prilozenom uputstvu za rad.
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2 Napomene uz dokumentaciju

» Obavezno se pridrzavajte svih uputstava za upotrebu
koja su prilozena komponentama postrojenja.

» Cuvajte ovo uputstvo, kao i svu drugu dokumentaciju radi

kasnijeg koriS¢enja.

Ovo uputstvo vazi iskljucivo za:

Proizvod

Spoljasnja jedinica

VWL 107/7.2 1S

VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

3.2 Konstrukcija proizvoda

Proizvod

Spoljasnja jedinica

VWL 107/7.2 1S $1

VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

3  Opis proizvoda

3.1 Sistem toplotne pumpe

Konstrukcija tipi¢nog sistema toplotne pumpe sa split tehno-

logijom:

P
oL

_@
LG

1 Toplotna pumpa | spo-
ljadnja jedinica
Modbus vod
eBUS veza

Sistemska regulacija
(opciono)
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5 Regulator unutrasnje

jedinice

6 Toplotna pumpa | unu-

tradnja jedinica

7 Kolo rashladnog sred-

stva

Q

N

1 Komandni elementi

3.3 Displej i komandni elementi

HoRCH el d 11:31

W 325

Komandni
element

Funkcija

— Aktiviranje/deaktiviranje rezima pripravnosti:
pritisnite kra¢e od 3 sekunde

— Taster za resetovanje: pritisnite na duze od 3
sekunde za ponovno pokretanje

PodeSavanje temperature polaznog voda odn.
Zeljene temperature

PodeSavanje temperature tople vode

— Pozivanje pomoci
— Pozivanje asistenta za vremenski program
(regulacioni modul)

— Kretanje jedan nivo unazad
— Prekid unosa

ICRIeYCHINC

— Poziv menija
— Nazad do glavnog menija
— Pozivanje osnovnog prikaza
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Komandni
element

Funkcija

Potvrdivanje izbora/izmene
Cuvanje podesene vrednosti

V)L

— Navigacija kroz strukturu menija

— Smanjenje ili povecavanje vrednosti podeSa-
vanja

— Navigacija do pojedinacnih brojeva i slova

34 Prikazani simboli

Oblast vazenja: Osim proizvoda sa elektricnim dodatnim grejanjem

Simbol Znacenje
= s Trenutni pritisak u sistemu (prikaz u 5 nivoa):
=)
=) — trajno ukljuceno: pritisak punjenja u
dozvoljenom opsegu
— treperi: pritisak punjenja van dozvoljenog
podrucja
= m Trenutna modulacija kompresora (prikaz u 5
- $ nivoa):

— trajno uklju¢eno: kompresor radi
— treperi: kompresor je pokrenut

Pogon grejanja aktiviran:
— trajno ukljueno: toplotna pumpa isklju-
¢ena i nema zahteva za toplotom

— treperi: toplotna pumpa uklju¢ena, postoji
zahtev za toplotom

r\ Priprema tople vode aktivirana:
)
— trajno uklju¢eno: toplotna pumpa isklju-
¢ena i nema zahteva za toplotom

— treperi: toplotna pumpa uklju¢ena, postoji
zahtev za toplotom

Servisni nivo aktivan

Displej blokiran

Povezan sa sistemskom regulacijom

Uspostavljena veza sa Vaillant serverom

Proizvod je uposlen zadatkom.

PodeSavanje vremena:

— trajno uklju¢eno: vreme je podeSeno

— treperi: vreme mora ponovo da se po-
desi

Upozorenje

GreSka na proizvodu:

Pojavljuje se umesto osnovnog prikaza, po
potrebi prikaz teksta s objasnjenjem.

Prinudni rezim rada:

Pojavljuje se umesto osnovnog prikaza, po
potrebi prikaz teksta s objasnjenjem.

[} Odrzavanje neophodno:
*T Detaljnije informacije mozete da pronadete
= pomoc¢u koda L.XXX.
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Simbol

[.XXX

Znacenje

Odrzavanje neophodno:

Pojavljuje se umesto osnovnog prikaza, po
potrebi prikaz teksta s objasnjenjem.

Oblast vazenja: Proizvod sa elektricnim dodatnim grejanjem

Sledeci simboli se dodatno prikazuju:

Simbol Znacenje
= i Trenutna podrska elektricnog dodatnog
= grejanja (prikaz u 5 nivoa):

— trajno uklju¢eno: dodatno grejanje radi
— treperi: dodatno grejanje je pokrenuto

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

Sledeci simboli se dodatno prikazuju:

Simbol

O

3.5 Komandni elementi

Znacenje

Pogon sa grejanjem i pogon sa toplom vo-
dom su privremeno isklju¢eni (odsustvo)

Vremenski upravljano grejanje aktivno

s =
&[0 000

___——

1 Komandne table 2 Displej

3.6 Oznaka tipa i serijski broj

Oznaka tipa i serijski broj se nalaze na ploc€ici sa oznakom
tipa.

3.7 CE-oznaka

qQ

CE-oznakom se dokumentuje da proizvodi u skladu sa izja-
vom o uskladenosti, ispunjavaju osnovne zahteve vazecih
smernica.

Izjava o uskladenosti se moze dobiti na uvid kod proizvo-
daca.
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3.8 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju

Oblast vazenja: Srbija

A
AA

Pomocu ispitnog Ziga se dokumentuje, da proizvodi u
skladu sa ploC¢icom sa oznakom tipa ispunjavaju zahteve
svih nacionalnih propisa u Srbiji.

3.9 Fluorisani gasovi staklene baste

Proizvod sadrzi fluorisane gasove.

3.10 Oprema za sigurnost
3.10.1 Funkcija zastite od smrzavanja

Funkcijom za za$titu postrojenja od zamrzavanja se upravlja
preko proizvoda ili preko opcione sistemske regulacije. U
slu€aju otkazivanja sistemske regulacije proizvod garantuje
ograni¢enu zastitu od zamrzavanja za grejni krug.

3.10.2 Zastita za sluéaj nestanka vode

Ova funkcija konstantno nadzire pritisak vode za grejanje,
kako bi sprecila mogué nedostatak vode za grejanje.

3.10.3 Zastita blokade pumpe

Ova funkcija spre¢ava odredivanje pumpi za vrelu vodu.
Pumpe koje 23 sata nisu radile, ukljucuju se jedna za dru-
gom u trajanju od 10 - 20 sekundi.

3.10.4 Sigurnosni ograni¢ivaé temperature (STB) u
grejnom krugu

Oblast vazenja: Proizvod sa elektricnim dodatnim grejanjem

Ako temperatura u grejnom krugu internog elektri¢nog do-
datnog grejanja prekoraci maksimalnu vrednost (opseg oki-
danja 92 - 98 °C), sigurnosni ograni¢avac temperature is-
klju€uje elektricno dodatno grejanje zakljuavanjem. Nakon
aktiviranja se sigurnosni ogranicavac¢ temperature mora za-
meniti.

— Maks. temperatura grejnog kruga: 98 °C oK

4 Pogon

4.1 Koncepcija rada

Elementi za rukovanije koji svetle u boji se mogu birati.

Podesive vrednosti i stavke spiska mogu da se menjaju
preko skrol trake. Dodirnite nakratko gornji ili donji kraj skrol
trake kako biste preduzeli promene.

Promenu vrednosti morate da potvrdite. Tek tada se memo-
rise novo podeSavanje. Elemente za rukovanje koji trepere
morate radi potvrde ponovo da pritisnete.

Elementi za rukovanje koji svetle u beloj boji su aktivni.

Meni i elementi za rukovanje se zatamnjuju nakon 60 se-
kundi kako bi se uStedela energija. Nakon sledecih 60 se-
kundi se prikazuje prikaz statusa.
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Ostale informacije o elementima za rukovanje se nalaze u
delu MENI | INFORMACIJA | Elementi za rukovanje

4.1.1 Osnovni prikaz

Kada se prikaze prikaz statusa, pritisnite @ kako biste po-
zvali osnovni prikaz.

U osnovnom prikazu mozete da podesite Zeljenu tempera-
turu tople vode i temperaturu polaznog voda/zeljenu tempe-
raturu (zeljena temperatura postoji samo kod proizvoda sa
regulacionim modulom).

i

Temperatura polaznog voda je temperatura sa kojom vrela
voda napusta generator toplote (npr. 65 °C).

Napomena

Temperatura tople vode se prikazuje samo ako
nije povezana sistemska regulacija.

Zeliena temperatura je postojeéa Zeljena temperatura stam-
benog prostora (npr. 21 °C).

Pritisnite @ kako biste podesili temperaturu za rezim tople
vode.

Pritisnite @ kako biste podesili temperaturu za rezim greja-
nja.

Ostala podeSavanja za rezim grejanja i rezim tople vode su
opisana u odgovarajuc¢im poglavljima.

Kada se prikaze osnovni prikaz, pritisnite @ kako biste
pozvali meni.

Koje funkcije u meniju ¢e biti dostupne, zavisi od toga, da

li je na proizvod prikljuéena sistemska regulacija. Ako ste
prikljucili sistemsku regulaciju, onda morate da preduzmete
podeSavanja za pogon grejanja u sistemskoj regulaciji. (—
Uputstvo za rad sistemske regulacije)

Ostale informacije o navigaciji se nalaze u delu MENI | IN-
FORMACIJA | Opis menija.

Ako postoji poruka o gresci, onda osnovni prikaz prelazi na
poruku o greSci.

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

Kada se prikaze prikaz statusa, pritisnite @ kako biste po-
zvali osnovni prikaz.

PodeSenu polaznu temperaturu grejanja mozete videti na
prikazu statusa.

Temperatura polaznog voda je temperatura pomocu koje
vrela voda napusta generator toplote.

U osnovnom prikazu mozete da podesite zeljenu tempera-
turu tople vode i Zeljenu sobnu temperaturu (zeljena tempe-
ratura grejanja).

Pritisnite @ da biste podesili temperaturu tople vode.

Pritisnite , da biste podesili sobnu temperaturu.

Ostala podeSavanja za rezim grejanja i rezim tople vode su
opisana u odgovaraju¢im poglavljima.

Kada se prikaze osnovni prikaz, pritisnite @ kako biste
pozvali meni.

Koje funkcije u meniju ¢e biti dostupne, zavisi od toga, da li
je na proizvod priklju¢en regulator. Ako ste prikljucili regula-
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tor, onda morate da preduzmete podeSavanja za rezim gre-
janja/rezim tople vode u regulatoru. (- Uputstvo za rad regu-
latora)

Ostale informacije o navigaciji se nalaze u delu MENI | IN-
FORMACIJA | Opis menija.

Ako postoji poruka o gresci, onda osnovni prikaz prelazi na
poruku o gresci.

4.1.2 Komandni nivoi

Kada se prikaze osnovni prikaz, pozovite meni kako biste
prikazali korisni¢ki nivo.

U korisni¢kom nivou mozete da promenite i individualno pri-
lagodite podeSavanja za proizvod. Tabele u prilogu navode
tacke menija i opcije podeSavanja koje se mogu izabrati.

Instalaterski nivo sme da se opsluzuje samo uz stru¢no zna-
nje i zato je zasticen kodom.

4.2
421

1. Neka Vam instalater koji je instalirao proizvod objasni
polozaj i rukovanje zapornim sistemima.

2. Ukoliko je instalirana, otvorite, slavinu za odrzavanje u
polaznom vodu i povrtanom vodu grejnog sistema.

3. Otvorite zaporni ventil za hladnu vodu.

Pustanje proizvoda u rad

Otvaranje zapornih sistema

4.2.2 Ukljudivanje proizvoda

i

Napomena

Proizvod nema prekidac za uklj./isklj. Proizvod

je uklju¢en i spreman za rad ¢im da prikljucite na
elektricnu mrezu. Moze se iskljuciti samo preko
separatora koji je instaliran na strani objekta, npr.
preko osiguraca ili zastitne sklopke za snagu u
kutiji sa ku¢nim prikljuccima.

1. Uverite se da je oplata proizvoda montirana.
2. Ukljucite proizvod preko osiguraca u kutiji sa kuénim

prikljuécima.
< U indikaciji rada proizvoda pojavice se ,osnovna
indikacija“.

< Na prikazu opcione sistemske regulacije se po po-
trebi pojavljuje osnovna indikacija.

4.3 Podes$avanije jezika

1. Pritisnite 2 x @
Idite do donje tacke menija 0 i potvrdite pomocu @

Izaberite drugu tacku menija i potvrdite pomocu @

Izaberite prvu tacku menija i potvrdite pomocéu @

o &~ 0N

Izaberite Zeljeni jezik i potvrdite pomocu @
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44 PodeSavanje vremenskog intervala sa

nedeljnim planerom

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

Jedan sopstveni nedeljni planer mozete da koristite za:
— Rezim tople vode

— Cirkulacija

— Rezim grejanja

4
B
24°C— g - -0
21°C— ---—4 K-
16 °C — _ ,@)
| l A
16:30 18:00  20:00 22:30
A Vreme & Vremenski interval 2
B Temperatura 4 van vremenskog roka
1 Zeljena temperatura 5 Vremenski interval 1
2 Night set back temp.

(Temperatura snizava-
nja)

Fabricki su ve¢ isprogramirani vremenski intervali za svaki
dan u nedelji.

Jedan dan mozete razdeliti u viSe vremenskih intervala (3)
i (5). Svaki vremenski interval moze da obuhvata jedan
individualni period vremena. Vremenski intervali ne smeju
da se preklapaju. Svakom vremenskom intervalu se moze
dodeliti druga zeljena temperatura (1).

Primer:
16:30 do 18:00 ¢asova; 21 °C
20:00 do 22:30 ¢asova; 24 °C

U okviru vremenskog intervala se reguliSe zeljena tempe-
ratura stambenih prostorija. U vremenima van vremenskog
intervala (4), reguliSu se stambene prostorije na nize pode-
Senu snizenu temperaturu (2).

Za rezim tople vode i rezim tople vode sa cirkulacijom mo-
zete za svaki dan u nedelji da saCuvate maksimalno 3 vre-
menska intervala sa podeSenom temperaturom tople vode.
Van vremenskog intervala, rezim tople vode je deaktiviran.

Za rezim grejanja mozete da saCuvate za svaki dan u ne-
delji maksimalno 12 vremenskih intervala. Za svaki vre-
menski interval mozete da podesite individualnu zeljenu
temperaturu. U okviru tog vremenskog intervala vazi pode-
Sena zeljena temperatura. Snizena temperatura vazi van
tog vremenskog intervala.
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Aktivna stavka spiska je prikazana tako Sto svetli u beloj
boji.

Pomocu Kopirati podeSavanja na... mozete vec¢ isprogra-
mirane vremenske periode da prenesete na drugi dan u ne-
delji.

Pojednostavljeno programiranje vremenskih intervala za re-
zim grejanja se nalazi pod MENI | REGULACIJA | Asistent
za vremenski program.

Pode3avanje vremenskog intervala pomocu
asistenta za vremenski program

4.5

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

Za rezim grejanja mozete da koristite asistent za vremenski
program.

Asistent za vremenski program vas vodi kroz planiranje.
Postoji blok za Po - Pe i Su - Ne.

Asistent za vremenski program prepisuje kreirani nedeljni
planer za rezim grejanja.

4.6

U rezimu grejanja se prostorije zagrevaju prema vasim pode-
Savanjima.

RezZim grejanja

Podesavanje temperature polaznog voda/
zeljene temperature

4.6.1

Uslov: Nije priklju¢en regulator sistema

» Polazeci od osnovnog prikaza pritisnite @
< Na displeju se prikazuje prethodno podesena tempe-
ratura polaznog voda/zeljena temperatura.
» Podesite Zeljenu temperaturu polaznog voda/zeljenu
temperaturu.

Uslov: Prikljucen je regulator sistema

» Podesite temperaturu polaznog voda/zeljenu temperaturu
preko sistemske regulacije, » Uputstvo za rad sistemske
regulacije.

4.6.2 Podesavanje vremenskog upravljanja Zeljene
temperature

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

1.  Pozovite MENI | REGULACIJA | Zona: | Grejanje |
Nadin rada:.

2. Aktivirajte nacin rada Vrem. upravljanje.

3.  Pozovite Nedeljni planer i programirajte za svaki dan
u nedelji zeljeni vremenski interval i Zeljenu tempera-
turu.
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4. Pozovite MENI | REGULACIJA | Zona: | Grejanje |
Nacin rada: | Vr.upravljanje | Snizena temperatura:.

5. Podesite zeljenu snizenu temperaturu.

4.6.3 Vremenski ograni¢eno pode$avanje Zeljene
temperature

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

1.  Polazeéi od osnovnog prikaza pritisnite .
< Na displeju se prikazuje ve¢ podeSena zeljena
temperatura.
2.  Podesite zeljenu temperaturu.
3. Podesite zeljeni vremenski period.

4.6.4 Privremeno iskljuéivanje rezim grejanja
(odsustvo)

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

1.  Pozovite MENI | REGULACIJA | Odsustvo.
2.  Podesite startnu i krajnju vremensku tacku.
< Aktivna je funkcija zastite od zamrzavanja.

4.6.5 Trajno iskljudivanje pogona grejanja (letnji
rezim)
Uslov: Nije priklju¢en regulator sistema
» Polazeci od osnovnog prikaza, pritisnite na najmanje
3 sekunde.
< Rezim grejanja je iskljucen.

< Na displeju se prikazuje simbol za deaktiviran rezim
grejanja.

Uslov: Priklju¢en je regulator sistema

» Obratite paznju na uputstvo sistemske regulacije.

4.7

U rezimu hladenja se prostorije hlade prema vasim podesa-
vanjima.

Rezim hladenja

4.7.1 Aktiviranje neprekidnog hladenja

Oblast vazenja: Proizvod bez modula regulacije

1.  Pozovite MENI | REGULACIJA | Neprekidno hlade-
nje.
2.  Aktivirajte neprekidno hladenje.

4.7.2 Aktiviranje hladenja na nekoliko dana

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

1.  Pozovite MENI | REGULACIJA | Hladenje na neko-
liko dana.
2. Unesite dan pocetka i dan zavrSetka.

Uputstvo za rad 0020318707_01



4.8

U rezimu tople vode se sanitarna voda zagreva na zZeljenu
temperaturu.

Rezim tople vode

4.8.1 Pode3avanje temperature tople vode

Oblast vazenja: Proizvod bez modula regulacije

» Polazeci od osnovnog prikaza pritisnite @
» Podesite zeljenu temperaturu tople vode.

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

» Pozovite MENI | REGULACIJA | Topla voda | Nacin
rada:.

> Aktivirajte nacin rada Ruéno.

» Pozovite Zeljena temperatura:.

» Podesite zeljenu temperaturu tople vode.

Uslov: Prikljucen je regulator sistema

» Podesite temperaturu tople vode preko sistemske regula-
cije. Obratite paznju na uputstvo sistemske regulacije.

4.8.2 PodeSavanje vremenskog upravljanja
temperature tople vode

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

1.  Pozovite MENI | REGULACIJA | Topla voda | Nacin
rada:.

Aktivirajte nacin rada Vr.upravljanje.

Pozovite Zeljena temperatura:.

Podesite zeljenu temperaturu tople vode.

Pozovite Nedeljni planer, topla voda i programirajte
za svaki dan u nedelji zeljeni vremenski interval.

6. Ukoliko je instalirana cirkulaciona pumpa, onda po-
zovite Nedeljni planer, cirkulacija i programirajte za
svaki dan u nedelji Zeljeni vremenski interval.

e S )

4.8.3 Isklju€ivanje rezima tople vode

Uslov: Nije prikljuen regulator sistema
» Polazec¢i od osnovnog prikaza, pritisnite @ na najmanje

5 sekundi.
< Rezim tople vode je iskljucen.

Uslov: Prikljuéen je regulator sistema

» Obratite paznju na uputstvo sistemske regulacije.

49

Pomocu ove funkcije mozete da prikazete vrednosti potro-
$nje energije za razliCite vremenske periode.

» Pozovite MENI | INFORMACIJA | Energetski podaci.

Prikaz energetskih podataka

0020318707_01 Uputstvo za rad

410 Aktiviranje intenzivne ventilacije

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

Pomocéu ove funkcije mozete da iskljucite rezim grejanja na
30 minuta.

» Pozovite MENI | REGULACIJA | Intenzivha ventilacija.

4.11 Iskljuivanje sistema (duze odsustvo)

Oblast vazenja: Proizvod sa modulom regulacije

1.  Pozovite MENI | REGULACIJA | Sistem isklj..
2.  Deaktivirajte sistem.
< Sistem je iskljucen.
< Zastita od zamrzavanja i, ukoliko postoji, ventila-
cija ostaju aktivirani na najnizem stepenu.

412 Pozivanje koda statusa

1.  Pozovite MENI | INFORMACIJA | Status.
2. lzaberite izmedu Modul toplotne pumpe i Toplotna
pumpa.
< Na displeju se prikazuje aktuelan status rezima
rada (kod statusa).

4.13

Prilagodavanje zadate temperature
rezervoara

Opasnost!
Opasnost po zivot od legionele!

Legionele se razvijaju na temperaturama
ispod 60 °C.

» InformiSite se od strane servisera o spro-
vedenim merama za zastitu od legionele u
vasem sistemu.

» Nemojte podesavati temperaturu vode
ispod 60 °C bez konsultovanja sa servise-
rom.

Opasnost!
Opasnost po zivot od legionele!

Ukoliko se temperatura rezervoara smanjuje,
utoliko je onda opasnost od Sirenja legionele
veca.

» Aktivirajte vreme zastite legionele u si-
stemskoj regulaciji i podesite ga.

Kako bi se postigla energetski efikasna priprema tople vode,
pre svega pomocu energije iz okoline, u regulatoru sistema
se mora prilagoditi fabricko podeSavanje Zeljene temperature
tople vode.

» Podesite pritom zadatu temperaturu rezervoara (Zeljena
temperatura kola tople vode) izmedu 50 i 55 °C.
< U zavisnosti od izvora energije iz okoline, postizu se
izlazne temperature tople vode izmedu 50 i 55 °C.
» Dodatno ostavite uklju¢eno dodatno elektri€no grejanje
za pripremanje tople vode, kako bi se mogla postici tem-
peratura od 60 °C potrebna za zastitu od legionele.
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414 Funkcija zaStite od smrzavanja

Oprez!
Rizik od materijalnih o3teéenja zbog mraza!

Funkcija zastite od smrzavanja ne moze da
se pobrine za cirkulaciju u celokupnom grej-
nom sistemu. Za odredene delove grejnog
sistema stoga postoji rizik od zamrzavanja i
preti opasnost od ostec¢enja.

» Obezbedite da u toku perioda mraza si-
stem grejanja ostane u pogonu i da se sve
prostorije i u toku vaseg odsustva zagre-
vaju.

Da bi uredaiji za zastitu od smrzavanja uvek bili spremni za
rad, morate ostaviti sistem uklju¢enim.

Druga moguc¢nost zastite od smrzavanja u toku vrlo dugih
vremena isklju€enja sastoji se u tome da se sistem grejanja i
proizvod potpuno isprazni.

» Raditoga se obratite instalateru.

5 Nega i odrzavanje

5.1

» Cistite oplatu vlaznom krpom i sa nesto sapuna bez raz-
redivaca.

» Nemojte da koristite sprejeve, abrazivna sredstva, sred-
stva za ispiranje, sredstva za CiS¢enje koja sadrze razre-
divace ili hlor.

Nega proizvoda

5.2

Pretpostavka za trajnu funkcionalnost i bezbednost rada, po-
uzdanost i dug vek trajanja proizvoda su godisSnja inspekcija
i dvogodisnje odrzavanje proizvoda od strane instalatera. U
zavisnosti od rezultata inspekcije moze da bude neophodan
raniji servis.

Odrzavanje

5.3 Ocitavanje poruka o odrzavanju

8
Ako se na displeju pojave simbol i poruka o odrzavanju
I.XXX, potrebno je izvrsiti radove na odrzavanju proizvoda.

Primer:
1.003 Odrzavanje dospelo.
Proizvod se ne nalazi u rezimu greske, ve¢ nastavlja da radi.

» Radi toga se obratite instalateru.

» Ako se istovremeno pritisak vode prikaze zmirkajudi,
samo dolijte tople vode.
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54

Postoji nekoliko nacina da ocitate pritisak punjenja grejnog
sistema.

Provera pritiska punjenja sistema grejanja

U osnovnom prikazu kao vrednost u donjem desnom
uglu displeja.

U osnovnom prikazu na vrhu kao simbol (pet trakastih
nizova).

U meniju INFORMACIJA kao vrednost u poredenju sa
minimalnim i maksimalnim pritiskom punjenja.

» Pozovite MENI | INFORMACIJA.
< Na displeju se prikazuje vrednost trenutnog pritiska

punjenja.

» Na displeju proverite pritisak punjenja.

» Preporucujemo pritisak punjenja od najmanje 1 bar (0,1
MPa). Ako je pritisak punjenja maniji od 0,8 bar (0,08
MPa), dopunite vodu za grejanje i time povecajte nat-
pritisak u grejnom sistemu.

6 Otklanjanje smetnji

6.1

Ako se na displeju prikaze poruka prinudnog rezima rada
N.XXX, onda je doslo do greSke koju sistem moze da nadok-
nadi kratkoro€nim ograni¢enjem komfora.

Razumevanje poruka prinudnog rezima rada

Primer:

N.685 Komunikacija sa sistemskom regulacijom je preki-
nuta.

Proizvod se tada nalazi u rezimu osiguranja komfora i nasta-
vlja sa radom.

» Obratite se stru¢nom serviseru kako bi otklonio uzrok
ograni¢enja komfora.

6.2

Obavestenja o greSkama imaju prioritet nad ostalim prika-
zima i prikazuju se na displeju umesto osnovne indikacije.
Ako istovremeno nastupi viSe greSaka prikazuju se naizme-
ni¢no na svake dve sekunde.

Ocitavanje poruka u greSkama

U zavisnosti od tipa greske sistem moze da radi u pogonu u
slu€aju nuzde, kako bi odrzala pogon grejanja ili pripremanje
tople vode.

F.723 Krug zgrade: pritisak prenizak
Ako pritisak za punjenje spadne ispod minimalnog pritiska,
onda se toplotna pumpa automatski iskljucuje.

» Obavestite svog instalatera, kako bi dopunio vodu za
grejanje.

Oblast vazenja: Proizvod sa elektri¢cnim dodatnim grejanjem
F.1100 Sigurnosni ograniéavaé temperature, elektricno
dodatno grejanje aktivirano

Proizvod raspolaze sigurnosnim ograni¢avac¢em temperature
koji trajno iskljuCuje elektricno dodatno grejanje u slu€aju
pregrevanja.

Ako je elektricno dodatno grejanje neispravno ili je sigurno-
sni ograni¢avac¢ temperature otvoren, ne moze da se garan-
tuje zastita od legionele i odmrzavanje spoljasnje jedinice.

» Obavestite servisera, kako bi otklonio kvar i resetovao
interni zastitni prekida¢ voda.
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6.3

Detekcija i otklanjanje smetniji

Opasnost!
Opasnost po Zivot zbog nestruéne popravke

» Ako je mrezni kabl ostec¢en, onda ga ni u
kom slu€aju ne menjajte sami.

» Obratite se proizvodacu, servisnoj sluzbi
za korisnike ili sli¢no kvalifikovanoj osobi.

» Ako prilikom koriS¢éenja proizvoda nastanu problemi, mo-
zete da proverite odredene tacke pomocu tabele u pri-
logu.

Otklanjanje smetnji (- strana 190)

» Ako proizvod ne radi pravilno, iako ste proverili tacke iz
tabele, obratite se serviseru.

7  Stavljanje van pogona

71 Priviemeno stavljanje van pogona proizvoda

1. Iskljucite sve rastavne prekidace u zgradi, koji su pove-
zani sa proizvodom.

2. Grejni sistem zastitite od mraza.

7.2

» Pustite da instalater stavi proizvod trajno van pogona.

Trajno stavljanje proizvoda van pogona

8 Reciklaza i odlaganje otpada

» Prepustite odlaganje pakovanja instalateru koji je instali-
rao proizvod.

Odlozite proizvod

== Ako je proizvod obelezen ovim znakom:

» U tom slucaju proizvod nemojte da odlozite na kuc¢ni ot-
pad.

» Umesto toga proizvod predajte na sabirno mesto za elek-
triCne i elektronske stare uredaje.

Odlaganje baterija/akumulatora

hi¢

mmm Ako proizvod sadrzi baterije/akumulatore koji su obele-
Zeni ovim znakom:

» U tom slucaju baterije/akumulatore odlozite na sabirno
mesto za baterije/akumulatore.
< Preduslov: Baterije/akumulatori mogu da se uklone
iz proizvoda bez unistenja. U suprotnom, bate-
rije/akumulatori se odlazu zajedno sa proizvodom.
» Prema zakonskim odredbama, vracanje kori§¢enih bate-
rija je obavezno, jer baterije/akumulatori mogu da sadrze
supstance Stetne po zdravlje i zZivotnu sredinu.

Oblast vazenja: Hrvatska

Napomene o zakonu o odrzivom upravljanju otpadom i
uredbi o starim elektri€nim i elektronskim uredajima mozete
pogledati na veb-stranici komanije Vaillant www.vaillant.hr.

0020318707_01 Uputstvo za rad

8.1 Uklanjanje rashladnog sredstva na otpad
Proizvod je napunjen rashladnim sredstvom R32.

» Neka rashladno sredstvo na otpad ukloni iskljucivo ovla-
Séeni instalater.

» Obratite paznju na opSte napomene za sigurnost.

9 Garancija i servisna sluzba za korisnike

9.1 Garancija

Informacije o garanciji proizvodaca pronaci ¢ete u Country
specifics.

9.2

Kontakt podatke nase servisne sluzbe za korisnike pronadite
u Country specifics.

Sluzba za korisnike
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Dodatak
A Otklanjanje smetniji

Problem mogudi uzrok otklanjanje

Strujno napajanje sa objekta iskljuceno Ukljucivanje strujnog napajanja sa objekta

Topla voda ili grejanje na ,isklju¢eno” / temperatura Uverite se da je aktiviran pogon tople vode i/ili
Nema tople vode, nema gre- | tople vode ili potrebna temperatura je prenisko pode- | grejanja u sistemskoj regulaciji.

janja; proizvod ne poéinje da | Sena Podesite temperaturu tople vode u sistemskoj
radi regulaciji na Zeljenu vrednost.
Vazduh u sistemu grejanja Odzragivanje radijatora
Ako se problem ponavlja, obavestite servisera
Rezim tople vode bez smet- | Nema zahteva za toplotom od strane regulatora Proveriti vremenski program na regulatoru i kori-
nji; grejanje ne pocinje da govati ga po potrebi
radi Provera i event. korekcija Zeljene sobne tempe-

rature. Korigovanje Zeljene sobne temperature
(,Uputstvo za rukovanje regulatorom®)

B Struktura menija korisni¢kog nivoa (bez regulacionog modula)

B.1 Tacka menija ,Glavni meni*

MENI
REGULACIJA
Neprekidno hladenje
Hladenje se trajno aktivira. Ukljuéuje rezim neprekidnog hladenja
Da, Ne
Topla voda
‘ Zeljena temperatura: Neprekidno zadrzavanje temperature tople vode
INFORMACIJA
Stvarna temp. polaz. voda: Prikazuje trenutnu temperaturu polaznog voda.
Pritisak vode: Prikazuje trenutni pritisak u grejnom krugu.
Energetski podaci Prikazuje vrednosti za potroSnju energije za sledece vremenske
periode: Danas, Juée, Posl. mesec, Posl. godina, Ukupno.
Displej prikazuje procenu vrednosti sistema. Na vrednosti, izmedu
ostalog, utie: instalacija/izvedba grejnog sistema, ponasanje kori-
snika, sezonski uslovi zivotne sredine, tolerancije i komponente.
Eksterne komponente kao npr. eksterne pumpe za grejanje ili ven-
tili i drugi potro$aci i proizvodaci u domacinstvu se uzimaju u obzir.
Odstupanja izmedu prikazane i stvarne potroSnje energije odn.
prinosa energije mogu biti znacajna.
Podaci o potrosnji energije odn. prinosu energije nisu prikladni za
sastavljanje ili uporedivanje obracuna energije.
Status
Modul toplotne pumpe Prikazuje trenutni kod statusa.
Toplotna pumpa Prikazuje trenutni kod statusa.
Elementi za rukovanje Objasnjenje pojedinacnih elemenata za rukovanje u koracima.
Opis menija Objasnjenje strukture menija.
Kontakt instalatera Br. tel:, Firma:
Verzija softvera Prikazuje verzije softvera.
Displej:
Regulator: kada se instalira
Mod. za reg.topl.p.: kada se instalira
PODESAVANJA
Servisni nivo
Unesite kod Pristup za servisni nivo, fabri¢ka postavka: 00
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Jezik, vreme, displej Jezik:

Datum:, nakon iskljucivanja struje, datum ostaje sacuvan oko 30
minuta.

Vreme:, nakon isklju€ivanja struje, tacno vreme ostaje saCuvano
oko 30 minuta.

Osvetlienost displeja:, osvetljenost kod aktivnog koriSéenja.
Letnje vreme:, UKIj., Isklj.

Korektivha vrednost PodesSavanje dopune. Izjednac¢avanije razlike u temperaturama iz-
medu izmerene vrednosti u sistemskoj regulaciji i vrednosti refe-
rentnog termometra u stambenom prostoru.

Blokada tastera Da, Ne
Zaklju€ava tastaturu.

Za otklju¢avanije pritisnite @ na najmanje 4 sekunde.

C Struktura menija korisni¢kog nivoa (proSirene i dodatne funkcije sa
regulacionim modulom)

CA1 Tacka menija ,Regulator”
MENI

REGULACIJA

Zona:

Grejanje

Nadin rada:

Iskij. Grejanje je iskljuceno, topla voda je i dalje raspoloziva, zastita od
zamrzavanja je aktivirana

Vr.upravljanje

Nedeljni planer Podesite vremenski interval.

Moguce je podesiti do 12 vremenskih intervala i zeljenih tempera-
tura po danu.

Zeljena temperatura:: vazi u okviru vremenskih intervala
UNOS VREMENA ZA START

UNOS VREMENA ZA ZAVRSETAK

Dodati vremenski rok

Kopirati podesavanja na...

Brisanje svih vremenskih rokova

Snizena temperatura: Temperatura snizavanja vazi van vremenskog intervala.
Ruéno Zeliena temperatura:: °C
Hladenje
Nagin rada:
Iskij. Hladenije je isklju¢eno, topla voda je i dalje raspoloZiva

Vr.upravljanje

Nedeljni planer Podesite vremenski interval.

Moguce je podesiti do 12 vremenskih intervala po danu, hladenje
je iskljuceno van vremenskih intervala.

UNOS VREMENA ZA START
UNOS VREMENA ZA ZAVRSETAK
Dodati vremenski rok

Kopirati podesavanja na...

Brisanje svih vremenskih rokova

Ruéno Neprekidno zadrzavanje Zeljene temperature
Zeljena temperatura:: °C

Zona: 1 Promena fabri€ki podeSenog naziva Zona
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QOdsustvo

Vazi za izabranu zonu u navedenom vremenskom periodu

Pogon grejanja tokom tog vremena radi sa definisanom tempera-
turom snizavanja. Rezim tople vode i cirkulacija su iskljuceni. Za-
Stita od zamrzavanja je aktivirana, postojeca ventilacija radi na naj-
nizem stepenu ventilacije.

Fabricka postavka: temperatura snizavanja 15 °C

Odsutan od

Odsutan do:

Hladenje na nekoliko dana

Rezim hladenja se aktivira u navedenom vremenskom periodu

Rezim hladenja i zeljena temperatura preuzimaju se iz funkcije
hladenja

Hladenje od
Hladenje do
Topla voda
Nagcin rada:
Iskij. Rezim tople vode je iskljucen

Vr.upravljanje

Nedeljni planer, topla voda

Podesite vremenski interval.

Moguce je podesiti do 3 vremenska intervala po danu.
UNOS VREMENA ZA START

UNOS VREMENA ZA ZAVRSETAK

Dodati vremenski rok

Kopirati podeSavanja na...

Brisanje svih vremenskih rokova

Zeljena temperatura:

Vazi u okviru vremenskih intervala
Van vremenskog intervala, rezim tople vode je isklju¢en

Nedeljni planer, cirkulacija

Podesite vremenski interval.

Moguce je podesiti do 3 vremenska intervala po danu.
UNOS VREMENA ZA START

UNOS VREMENA ZA ZAVRSETAK

Dodati vremenski rok

Kopirati podeSavanja na...

Brisanje svih vremenskih rokova

U okviru vremenskog intervala, cirkulaciona pumpa upumpava
toplu vodu do mesta istakanja

Van vremenskog intervala, cirkulaciona pumpa je iskljucena

Ruéno

Zelijena temperatura:

Neprekidno zadrzavanje temperature tople vode

Topla voda brzo

Jednom zagrejati rezervoar za toplu vodu?

Jednokratno zagrevanje vode u rezervoaru
Da, Ne

Intenzivna ventilacija

Aktivirati intenzivnu ventilaciju?

Rezim grejanja je isklju¢en 30 minuta i, ukoliko postoji, ventilacioni
uredaj radi na najviSem stepenu ventilacije.
Da, Ne

Asistent za vremenski program

Za rezim grejanja postoje blokovi za pon - pet i sub - ned.
Asistent za vremenski program prepisuje kreirani nedeljni planer
za rezim grejanja.

Sistem iskilj.

Da li treba da se isklju¢i kompletan sistem?

Sistem je iskljucen. Zastita od zamrzavanja i, ukoliko postoji, venti-
lacija ostaju aktivirani na najnizem stepenu.

Da, Ne
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C.2  Tacka menija ,Trenutna temperatura tople vode*
MENI | INFORMACIJA

‘ Temperatura tople vode: Prikazuje trenutnu temperaturu tople vode.

0020318707_01 Uputstvo za rad 193



Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

Sadrzaj
1 Bezbednost ... 197
1.1 Upozoravajuée napomene prema vrsti

(2= 1o 0] 1= TSR 197
1.2 Pravilno koriSéenje........c.ccccoeeveeeeiiiiiiee e 197
1.3 Opste sigurnosne napomene ...........cccceeeeeeeneee. 197
1.4 Propisi (smernice, zakoni, standardi) ................ 200
2 Napomene uz dokumentaciju ............cc.ccceeneee 201
2.1 Dodatne informacije...........ccccovveeiiiiiieiiieeee, 201
3 Opis proizvoda ..........cceeccereeiciemeeeeeseseeeeeceenns 201
3.1 Sistem toplotne pumpe..........ccccooceeiviiiiiecnnee. 201
3.2 Oprema za Sigurnost ..........ccoccveveeenieeeree e, 201
3.3 Hladenje........ooviieieieeeeee e 201
3.4 Nacin funkcionisanja toplotne pumpe................. 202
3.5 Opis Proizvoda..........ceeeieieiieeieiieee e 202
3.6 Pregled proizvoda...........ccooviieieiiiiiiieeeeeeee 202
3.7 Podaci na tipskoj plo€iCi........ccccceeeveiiiieeiiieneen. 203
3.8 Simboli prikjuCka .........ccceeviiiiiiiie e 203
3.9 CE-0znaka........coooiiiiiiii 204
3.10 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju ................. 204
3.1 Ogranienja u primeni...........cccccvveeeecieeeeeennenn. 204
3.12 Minimalni zapreminski protok vrele vode........... 204
4 MONtaZa ..o 205
4.1 Raspakivanje proizvoda ..........cccccovveveeeeeeiinnnn. 205
4.2 Provera obima isporuke...........ccccoecvevveeiinennen. 205
4.3 Izbor mesta postavljanja...........c.ccoceeiieiiiinenns 205
4.4 Obezbedivanje minimalne povrsine

postavljanja u prostoriji za postavku.................. 205
4.5 DIMeNZije ....ccoveiiieiiiee e 207
4.6 Minimalni razmaci i slobodan prostor za

100101 ¢ AU SR 208
4.7 Kacenje proizvoda..........ccccoeeveeeeeeciiiee e 208
4.8 Demontaza prednje oplate ...........ccccovvviieeineenne 209
4.9 Okretanje upravljackog ormana...........c.ccc....... 209
5 Hidrauli€ka instalacija ..........cccceceniiicnniiinnnnns 209
51 Sprovodenje instalacionih predradova............... 209
5.2 Dozvoljena ukupna koli¢ina rashladnog

SredStVa ..ooooiie 210
5.3 Polaganje vodova rashladnog sredstva............. 210
5.4 Priklju¢ivanje vodova rashladnog sredstva........ 210
5.5 Provera vodova rashladnog sredstva na

(LT o o] o TUE] g To ] SRR 211
5.6 Instalacija polaznog i povratnog voda

grejanja za rezervoar za toplu vodu .................. 211
5.7 Instaliranje prikljuéaka grejnog kruga ................ 21
5.8 Instalacija otoka na sigurnosnom ventilu........... 212
59 Priklju¢ivanje dodatnih komponenata................ 212
6 ElektriCna instalacija ........c.ccccceeeeenieiceniiienne 212
6.1 Priprema elektri¢ne instalacije..........cccccccceeeeee. 212
6.2 Zahtevi za kvalitet mreznog napona.................. 213
6.3 Zahtevi za elektricne komponente..................... 213
6.4 Elektri€ni separator...........ccooeeciiiiieeeeeeee, 213
194

6.5

6.6
6.7
6.8
6.9
6.10
6.11
6.12

6.13
6.14

6.15

6.16
6.17

6.18
6.19
6.20
6.21

7.1

8.1
8.2

8.3

8.4
8.5
8.6
8.7

8.8
8.9
8.10

8.11
8.12
8.13
8.14
8.15
8.16
8.17

8.18
8.19

8.20

Instaliranje komponenti za funkciju blokade
preduzeca za snabdevanje energijom...............

Otvaranje komandnog ormana............ccc.ccuu.....
Spajanje kablovima...........cccceeeiiieiiieeeee,
Uspostavljanje strujnog napajanja.....................
Ograni¢avanje potrosnje struje..........c.cccccueennee.
Polaganje komunikacionih kablova ...................
PrikljuCivanje Modbus kabla .............c.cccceeeneen.

Instalacija sistemske regulacije povezane
Kablom ..o

PrikljuCivanje eksterne cirkulacione pumpe.......

Aktivirajte cirkulacionu pumpu pomocéu eBUS
regulatora..........oocceeeiiiiiiii

Priklju¢ivanje maksimalnog termostata za
POANO grejanje .......cceeeiiueieeeeiiiieeeeieeea e e

Priklju¢ivanje rezervoara za toplu vodu.............

PrikljuCivanje prioritetnog komutacionog
ventila (OPCION0) ......eevvveviiieiiiieeec e

Upotreba dodatnog releja...........cceecvveveeeinnnn.
PrikljuCivanje kaskada ..........c.ccccceeviirencnnneenn.
Zatvaranje komandnog ormana...............cccceeee..
Provera elektricne instalacije...........cccccoceeenneenn.
RUKOVANJE ......eeieiiiieeee e
Koncept rukovanja proizvodom ............cccceeee.
Pudtanje urad.........ccccccmviniiimninnnccseeen e
Provera pre ukljucivanja .........ccccccoeviinieninnenn.

Provera i priprema vode za grejanje/vode za
punjenje i dopunjavanje...........cccccvieiieeeeeeeeeenne

Punjenje i ispustanje vazduha iz sistema
Lo [4=TE= o - USSR

OdzraGivanj.........ccceeveeereeeeee e
Pustanje proizvodaurad..........ccccocoviveiiiinnnnn.
Pocetak rada sa instalacionim asistentom ........

Funkcije menija bez opcione sistemske
regulacije ...

Regulacija energetskim bilansom.....................
Histerezis kompresora..........ccccooveevieiiiieniinnenn.

Izdavanje odobrenja za elektricno dodatno
Lo =101 TR

PodeSavanje zastite od legionele......................
Pozivanje nivoa za instalatera............................
Ponovno pokretanje instalacionog asistenta .....
Pozivanje statistika ...........ccooeviiiiiiiii,
KoriS¢enje programa za ispitivanje...................
Postupak ispitivanja aktuatora...............cccc......

Aktivacija suSenja estriha bez spoljasnje
jedinice i sistemske regulacije ............ccoccceenneee.

Pustanje u rad opcione sistemske regulacije ....

Sprecavanje nedovoljnog pritiska vode u
grejnom KrugU.......occeeeevieeeieieeee e eeciieeeeee e

Provera funkcije i nepropusnosti ...........c.cc.cue...

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 0020318707_01



9 Prilagodavanje na sistem grejanja..................
9.1 Konfigurisanje grejnog sistema ..............ccce.....
9.2 Preostala transportna visina proizvoda .............
9.3 PodeSavanje min. i maks. temperature
polaznog voda u rezimu grejanja (bez
priklju¢enog regulatora) ..........cccccceeereeereenennnenn.
9.4 Poducavanje korisnika............cccoceeerieienieneninenn.
10 Otklanjanje smetnji........cccccvvecveeeeiecicciin e
101 Kontaktiranje servisnog partnera.......................
10.2 Prikaz pregleda podataka (trenutne vrednosti
SENZOTA) ..cuteeiiieeeiiee it ettt
10.3 Prikaz statusnih kodova (trenutni status
o]0 AV oo F- ) OSSR
10.4 Provera kodova greSaka...........ccccoeevvvveevinnnnnn.
10.5 Upit memorije greSaka..........ccccooveeeiiienienennenn.
10.6 Poruke pogona u slu€aju nuzde
10.7 KoriS¢enje programa za ispitivanje i testiranje
aktuatora.........ccoeviieiii
10.8 Resetovanje parametara na fabricka
POAESAVANJA ....eveeeeeeiieeeiee e
1 Inspekcija i odrzavanje..........cccccecevevnriniecenenn
11.1 Napomena o inspekciji i odrzavanju..................
11.2 Nabavka rezervnih delova..........ccccocovenieiinnnen.
11.3 Provera poruka o odrzavanju ..........cccccccceveneenn.
11.4 Postovanje intervala inspekcije i odrzavanja......
11.5 Priprema inspekcije i odrzavanja..............c........
11.6 Provera pretpritiska ekpanzionog suda..............
11.7 Provera i ¢iScenje separatora magnetita ...........
11.8 Provera i korekcija pritiska punjenja sistema
Lo [=TE= T - SRS
11.9 Provera kola rashladnog sredstva......................
11.10 Provera kola rashladnog sredstva na
NEPIrOPUSNOSE ......eeveieeieiiiiee e
11.11  Provera elektri¢nih prikljuéaka............c..cccceeee..
11.12 ZavrSetak inspekcije i odrzavanja......................
12 Popravka i Servis...........coccovccvvccvemieminnininnnnnnn,
121 Priprema popravki i servisiranja ..............ccc..e...
12.2  Sigurnosni grani¢nik temperature.......................
12.3 Zamenite sigurnosni grani¢nik temperature ......
124 Praznjenje grejnog kruga proizvoda..................
12.5 Praznjenje sistema grejanja .........cccccoeveeeinnnn.
12.6 Zamena komponente kola rashladnog
SIEdSIVa ...oeoiiiie
12.7 Zamena elektricnih komponenti............cccccoe..e.
12.8 Okoncavanje popravki i servisiranja...................
13 Stavljanje van pogona...........ccccieiirininninnennns
13.1 Privremeno stavljanje van pogona proizvoda ....
13.2  Trajno stavljanje van pogona proizvoda............
14 Reciklaza i odlaganje otpada...........ccccovvennnee
14.1 Reciklaza i odlaganje otpada..........ccccccceevnennee
14.2  Odlaganje proizvoda i dodatne opreme.............
14.3  Odlaganje rashladnog sredstva...........c.cccccueee.
15 Sluzba za korisnike ..........ccoveieiiiiiiiccieece,
Dodatak .......cccceerriiiriii

0020318707_01 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

A2

A3

A4

E.1
E.2
E.3
E.4
E.5
E.6
E.7
E.8
E.9
E.10
E. 11
E.12
E.13
E.14

F.1
F.2
F.3

Z2rr X<« — I

Obracéun povrsine postavljanja kod sobne
vazduSNe MreZe.......cccoeceeeceeivrececeeeeeeseeeeeenns

Potrebne povrsine otvora u prolazu kod
sobne vazdusne mreze (cm?) na visini
montaze 0d 1,2 M ..o

Potrebne povrsine otvora u prolazu kod
sobne vazduSne mreze (cm?) na visini
montaze od 1,4 M ..o,

Potrebne povrsine otvora u prolazu kod
sobne vazduSne mreze (cm?) na visini
montaze od 1,6 M ......cooviiieeeiiiiieee e,

Potrebne povrsine otvora u prolazu kod
sobne vazdusne mreze (cm?) na visini
montaze 0d 1,8 M.......ooooiiiiiiiicceeeee e

Funkcionalna Sema............cccocvveeeiccnnneecccceen.
Funkcionalna Sema..........ccococeeviiiniii e
Funkcionalna Sema...........ccccocviiiiiiiiiiniieee e
Spojne elektricne Seme...........ccocccieeciieieeeenn.
Mrezni priklju¢ak Stampane ploce .....................
Mrezni prikljuCak Stampane ploCe .....................
Elektronska plo€a regulatora.............cccccceevveenee

Sema prikljugivanja za blokadu
elektrodistributera, iskljuivanje preko
priklju€ka S21........ccoceiiii

Struktura menija servisnog nivoa (bez
regulacionog modula ili sistemske
regulacije)......c.ocoeiirierniie e s

Pregled menija instalaterskog nivoa..................
Tacka menija pregled podataka ........................
Tacka menija Instalacioni asistent.....................
Tacka menija QR servisni K&d...........ccceeeennne
Tacka menija Kontaktni podaci servisera..........
Tacka menija Datum za odrzavanje ..................
Tacka menija Programi testiranja.......................
Tacka menija Sifra dijagnoze............ccccceeeeunee.
Tacka menija Istorija greSaka.............cceeeverennee.
Tacka menija Istorija prinudnog rezima rada.....
Tacka menija Konfiguracija sistema..................
Tacka menija SuSenje estriha ...........cccceeeee.
Tacka menija Resetovanje ...........ccccooeeevienenee.
Tacka menija FabriCke postavke........................

Struktura menija servisnog nivoa (prosirene
i dodatne funkcije sa regulacionim modulom
ili sistemskom regulacijom).........cccccccerrrneneeen.

Tacka menija Tihi rezimrada .........c..ccceeeernee.
Tacka menija Sistem ........cccccoevviiviieceeeeee.
Tacka menija Krug........cccooeeeiiiiiniiiieccee e
Kodovi statusa ..........ccocceriiiiincinineeneens
Servisni Kodovi......cccceviineiniieniienneenn
Reverzibilne Sifre prinudnog rezima rada .......
Ireverzibilne Sifre prinudnog reZzima rada........
Kodovi greSaka .........cco.cceereiiieccniieiceneieeeas
Elektricno dodatno grejanje od 5,4 kW ...........
Radovi za inspekciju i odrzavanje...................

Karakteristicne vrednosti, temperaturni
senzor, rashladni krug............ccccoeeiiieiininnncnnn.

195



Karakteristicne vrednosti unutrasnjih
senzora temperature, hidrauliénog kruga ....... 258

P Karakteristicne vrednosti, interni

temperaturni senzori, temperatura

FEZEIVOAIA ......ceeeeveieeieneeeeeemrneeeeeennsaereenrnneeeeens 258
Q Karakteristiéne vrednosti senzora

spoljasnje temperature VRC DCF................... 259
R TehniSki podaci ..........ccceveerreiiiriccieeeee e 260
Spisak kljuénih redi.........ccoeveiiiriii 264
196

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 0020318707_01



1 Bezbednost

1.1  Upozoravajuée napomene prema vrsti

radnje

Klasifikacija upozorenja koja se odnose na
odredenu aktivnost

Upozoravajuée napomene prema vrsti rad-
nje su uz pomoc¢ znaka upozorenja i signalnih
reCi klasifikovane u pogledu stepena ozbiljno-
sti moguce opasnosti:

Znakovi upozorenja i signalne redi
Opasnost!

Neposredna opasnost po zivot ili
opasnost od teskih povreda ljudi

Opasnost!
Opasnost po zivot zbog strujnog
udara

Upozorenje!
Opasnost od lakih povreda ljudi

Oprez!

Rizik od materijalne Stete ili Stete po
zivotnu sredinu

=P B P

1.2

Pri nepravilnoj ili nenamenskoj upotrebi mogu
nastati opasnosti po zdravlje i Zivot operatera
postrojenja ili trecih lica, odn. do narusavanja
kvaliteta proizvoda i drugih materijalnih vred-
nosti.

Pravilno koriSéenje

Proizvod je unutrasnja jedinica toplotne
pumpe vazduh-voda sa split tehnologijom.

Proizvod je namenjen iskljucivo za ku¢nu
upotrebu.

Pravilno koriS¢enje dozvoljava samo ove
kombinacije proizvoda:

Unutrasnja jedinica
VWL 108/7.2 1S ..
VWL 107/7.2 1S ..

Spoljasnja jedinica
VWL ..5/7.2 AS
230V ..

Namenska upotreba obuhvata:

— Obratite paznju na prilozeno uputstvo za
upotrebu, instalaciju i odrzavanje proi-
zvoda, kao i svih ostalih komponenti si-
stema

— instalaciju i montazu u skladu sa dozvolom
za proizvod i za sistem

— pridrzavanje svih uslova za inspekciju i
odrzavanje navedenih u uputstvima.
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Upotreba u skladu sa odredbama osim toga
obuhvata instalaciju prema IP Sifri.

Upotreba koja se razlikuje od one opisane

u ovom uputstvu ili upotreba koja izlazi iz-
van okvira ovde opisane upotrebe, smatrace
se nenamenskom. Nenamenska je i svaka
neposredna komercijalna i industrijska upo-
treba.

Paznja!
Svaka zloupotreba je zabranjena.

1.3 Opste sigurnosne napomene
1.3.1 Opasnost zbog nedovoljne kvalifikacije

Sledece radove smeju da obavljaju iskljuCivo
serviseri koji su za to dovoljno kvalifikovani:

- Montaza

— Demontaza

— Instalacija

— Pustanje u rad

— Inspekcija i odrzavanje
— Popravka

— Stavljanje van pogona

» Postupajte u skladu sa aktuelnim stanjem
tehnike.

1.3.2 Opasnost usled nedovoljne
kvalifikacije za rashladno sredstvo R32

Svaku aktivnost koja zahteva otvaranje ure-
daja, kruga rashladnog sredstva i zaptive-
nih komponenti sme iskljucivo da vrsi stru¢na
osoba, koja poznaje posebne karakteristike i
opasnosti rashladnog sredstva R32.

Za radove na krugu rashladnog sredstva su
pored toga potrebna specifi¢na stru¢na od-
govarajuca znanja o rashladnim sredstvima,
koja su prilagodena lokalnim zakonima. To
podrazumeva i specificna struéna znanja o
ophodenju sa zapaljivim rashladnim sred-
stvima, odgovarajuc¢im alatima i potrebnoj za-
stitnoj opremi.
» Pridrzavajte se odgovarajucih lokalnih za-
kona i propisa.

1.3.3 Opasnost po Zivot usled plamena
ili eksplozije zbog pogresnog
skladiStenja
Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Ukoliko nastane nezaptivenost, u kom-
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binaciji sa izvorom paljenja postoji opasnost o
pozara i eksplozije.

» Uredaj drzite samo u prostorima bez traj-
nih izvora paljenja. Takvi izvori paljenja su
npr. otvoreni plameni, uklju¢en gasni ure-
daj ili elektricna grejalica.

1.3.4 Opasnost po Zivot usled pozara ili
eksplozije kod nezaptivenosti kruga
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije. U slu€aju
terije poput karbonil fluorida, ugljen monok-
sida ili fluorovodonika.

» Ukoliko radite na otvorenom proizvodu,
uverite se pre pocetka i tokom radova po-
mocu uredaja za detekciju curenja gasa da
ne postoji nezaptivenost.

» Uredaj za detekciju curenja gasa ne sme
da bude izbor paljenja. Uredaj za detek-
ciju curenja gasa mora da bude kalibrisan
za rashladno sredstvo R32 i podesSen na
<25 % donje granice eksplozije.

» Ukoliko sumnjate da postoji nezaptivenost,
iskljuCite sve otvorene plamene u okruze-
nju.

» Ukoliko postoji nezaptivenost koja zahteva
lemljenje, uklonite celokupno rashladno
sredstvo iz sistema ili je izolujte (pomocu
zapornih ventila) u delu sistema koji je
udaljen od nezaptivenosti.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Izvori paljenja su, na primer, otvoren
plamen, vrele povrSine sa temperaturom
preko 550 °C, elektri¢ni uredaiji ili alati bez
izvora paljenja ili statiCkog rasterecenja.

1.3.5 Opasnost po zivot zbog zagusljive
atmosfere kod nezaptivenosti u kolu
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Ukoliko postoji nezaptivenost, rashladno
sredstvo koje curi moze stvoriti zagusljivu
atmosferu. Postoji opasnost od guSenja.

» Obratite paznju da iscurelo rashladno
sredstvo ima vecu gustinu od vazduha i da
se u blizini poda moze taloziti.
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» Imajte na umu da rashladno sredstvo
nema miris.

» Pobrinite se da se rashladno sredstvo ne
talozi u udubljenju.

» Pobrinite se da rashladno sredstvo ne do-
spe preko otvora zgrade u unutrasnjost
zgrade.

» Pobrinite se da rashladno sredstvo ne do-
spe namerno u kanalizacioni sistem.

1.3.6 Opasnost po zivot usled pozara ili
eksplozije prilikom uklanjanja
rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Rashladno sredstvo u kontaktu sa va-
zduhom moze da formira zapaljivu atmosferu.
Postoji opasnost od pozara i eksplozije. U
rajuce materije poput karbonil fluorida, ugljen
monoksida ili fluorovodonika.

» Radove vrsite samo ako ste stru€ni u op-
hodenju sa rashladnim sredstvom R32.

» Nosite li€nu zastitnu opremu i nosite apa-
rat za gasenje pozara.

» Koristite samo alate i uredaje koji su do-
zvoljeni za rashladno sredstvo R32 i koji
su u besprekornom stanju.

» Uverite se da u krug rashladnog sredstva,
u alate i uredaje koji imaju rashladno sred-
stvo ili u fladu sa rashladnim sredstvom ne
dospeva vazduh.

» Rashladno sredstvo nemojte upumpavati
u spoljasnju jedinicu pomoc¢u kompresora,
odnosno ne sme se vrsiti postupak pump-
down.

1.3.7 Opasnost po zivot zbog strujnog udara

Ako dodirujete komponente koje provode
napon, onda postoji opasnost od strujnog
udara.

Pre nego Sto radite na proizvodu:

» IskljuCite proizvod sa napona, tako Sto
Cete da iskljuCite sva napajanja strujom sa
svih polova (elektriCni separator kategorije
prenapona lll za potpuno razdvajanje, npr.
osigurac ili zastitni prekidac€ voda).

» Osigurajte od ponovnog uklju€ivanja.

» Sacekajte najmanje 3 minuta, dok se kon-
denzatori ne isprazne.

» Proverite, da li postoji napon.
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1.3.8 Opasnost po Zivot zbog nedostatka
sigurnosnih uredaja

Seme sadrzane u ovom dokumentu ne prika-
zuju sve sigurnosne uredaje neophodne za
pravilnu instalaciju.

» Instalirajte neophodne sigurnosne uredaje
u sistemu.

» Vodite raCuna o vazec¢im nacionalnim i
internacionalnim zakonima, standardima
i smernicama.

1.3.9 Opasnost od opekotina, oparenja i
smrzavanja zbog vrelih i hladnih
komponenti

Na pojedinim delovima, a narocito na neizolo-
vanim cevovodima, postoji opasnost od ope-
kotina i promrzlina.

» Na komponentama radite tek onda kada
su postigle ambijentalnu temperaturu.

1.3.10 Opasnost od oparivanja vrelom
vodom za pic¢e

Na mestima za uzimanje tople vode pri tem-
peraturama tople vode od preko 50 °C po-
stoji opasnost od oparivanja. Opasnost za
malu decu i starije osobe postoji ve¢ i pri ni-
zim temperaturama.

» Temperaturu podesite tako da niko ne
moze da bude ugrozen.

1.3.11 Opasnost od povreda zbog velike
teZine proizvoda

» Proizvod transportujte najmanje uz pomoc
dve osobe.

1.3.12 Rizik od materijalnog oSteéenja zbog
neadekvatnih povrSina za montazu

Neravnina povrSine za montazu moze da
dovede do nezaptivenosti na proizvodu.

» Pobrinite se za to da proizvod ravno na-
leze na povrsinu za montazu.

» Uverite se da povrsina za montazu ima do-
voljnu nosivost za radnu teZinu proizvoda.

1.3.13 Rizik od materijalnog oStecenja zbog
kvarova

Neotklonjene smetnje, izmene na sigurno-
snim uredajima i izostavljeno odrzavanje
mogu dovesti do kvarova i bezbednosnih ri-
zika u radu.
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» Obezbedite da se grejni sistem nalazi u
tehniCki besprekornom stanju.

» Uverite se da nijedan od zastitnih i kon-
trolnih uredaja nije uklonjen, premoscen ili
stavljen van pogona.

» U najkracem roku otklonite smetnje i oSte-
¢enja koje narusavaju bezbednost.

1.3.14 1zbegavanje opasnosti od promrzlina
u sluéaju dodira sa rashladnim
sredstvom

Rashladni krug unutrasnje jedinice je ispo-
ru¢en sa kolic¢inom azota dovoljnom za rad,
kako bi se zagarantovala provera na nepro-
pusnost. Spoljasnja jedinica je isporuCena
sa koli¢inom rashladnog sredstva R 32 do-
voljnom za rad. Curenje rashladnog sredstva
moze izazvati promrzline u slu¢aju dodira
mesta curenja.

» Ukoliko rashladno sredstvo isti¢e, ne dodi-
rujte komponente proizvoda.

» Ne udiSite pare ili gasove koji cure iz kruga
rashladnog sredstva u slucaju propustanja.

» |zbegavajte dodir koze ili o€iju sa rashlad-
nim sredstvom.

» U slu€aju dodira koze ili oCiju sa rashlad-
nim sredstvom pozovite lekara.

1.3.15 Rizik od materijalnog osteéenja zbog
kondenzata u kudi

U pogonu grejanja vodovi izmedu toplotne
pumpe i izvora toplote (krug okoline) su
hladni, tako da se na vodovima u kuc¢i moze
stvarati kondenzat. U rezimu hladenja su
vodovi kruga grejanja zgrade hladni, tako da,
ako se prekoraci donja taCka roSenja, takode
nastaje kondenzat. Kondenzat moze uzroko-
vati materijalne Stete, npr. zbog korozije.

» Pazite da ne ostetite toplotnu izolaciju vo-
dova.

1.3.16 Rizik od materijalnih oSteéenja zbog
dodataka u vreloj vodi

Neprikladna sredstva protiv zamrzavanja i ko-
rozije mogu ostetiti zaptivke i ostale elemente
grejnog kruga i time dovesti do nezaptiveno-
sti curenjem vode.

» U vrelu vodu dosipajte samo odobrena
sredstva protiv zamrzavanja i zastitu od
korozije.
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1.3.17 Rizik od materijalne Stete zbog mraza

» Nemojte da instalirate proizvod u prostorije
gde postoji opasnost od mraza.

1.3.18 Rizik od materijalne Stete zbog
neadekvatnog alata

» Koristite odgovarajuci alat.

1.3.19 Rizik od materijalne Stete zbog
neodgovarajuéeg materijala

Neodgovarajuci vodovi rashladnog sredstva
mogu dovesti do materijalne Stete.

» Koristite samo specijalne bakarne cevi za
rashladnu tehnologiju.

1.3.20 Rizik od Stete po Zivotnu sredinu zbog
iscurelog rashladnog sredstva

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo
R32.Rashladno sredstvo ne sme da dospe u
atmosferu. R32 predstavlja fluorisani stakle-
niCki gas koji je registrovan Kyoto protokolom
sa GWP 675 (GWP = Global Warming Poten-
tial). Ako dospe u atmosferu, deluje 675 puta
viSe od prirodnog stakleni¢kog gasa CO.,.

Rashladno sredstvo koje se nalazi u proi-
zvodu pre zbrinjavanja proizvoda mora se u
potpunosti isisati u prikladnu posudu kako bi
se nakon toga propisno recikliralo ili odlozilo
na otpad.

» Vodite racuna o tome da samo zvani¢no
sertifikovani serviser sa odgovaraju¢om
zastitnom opremom sprovodi instalacije,
radove odrzavanja ili ostale zahvate na
kolu rashladnog sredstva.

» Za propisnu reciklazu i odlaganje rashlad-
nog sredstva koje se nalazi u proizvodu u
otpad angazujte ovlaScenog servisera.

1.4 Propisi (smernice, zakoni, standardi)

» Postujte nacionalne propise, standarde,
regulative, uredbe i zakone.
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2 Napomene uz dokumentaciju

» Obavezno vodite racuna o svim uputstvima za upotrebu i
instalaciju, koja su prilozena uz komponente sistema.

» Predajte ovo uputstvo, kao i sve propratne vazece doku-
mente operateru postrojenja.

Ovo uputstvo vazi iskljucivo za:

4 Sistemska regulacija 6 Toplotna pumpa | unu-
(opciono) tradnja jedinica

5 Regulator unutrasnje 7 Kolo rashladnog sred-
jedinice stva

Proizvod Spoljadnja jedinica

VWL 107/7.2 1S VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

Proizvod Spoljasnja jedinica

VWL 107/7.2 1S $1 VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

21 Dodatne informacije

¥ b

Installation Video

» Prikazani kod skenirajte svojim pametnim telefonom,
kako biste primili dodatne informacije za instalaciju.

< Biéete preusmereni na video za instalaciju.

3  Opis proizvoda

3.1 Sistem toplotne pumpe

Konstrukcija tipicnog sistema toplotne pumpe sa split tehno-
logijom:

@
=G

1 Toplotna pumpa | spo- 2 Modbus vod
ljadnja jedinica 3 eBUS veza
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3.2 Oprema za sigurnost
3.2.1

Funkcijom za zastitu postrojenja od zamrzavanja se upravlja
preko proizvoda ili preko opcione sistemske regulacije. U
slu€aju otkazivanja sistemske regulacije proizvod garantuje
ogranienu zastitu od zamrzavanja za grejni krug.

Funkcija zastite od smrzavanja

3.2.2 Zastita za slu€aj nestanka vode

Ova funkcija konstantno nadzire pritisak vode za grejanje,
kako bi sprecila mogué nedostatak vode za grejanje. Ana-
logni senzor pritiska iskljuuje proizvod i ostale module, ako
su prisutni u pogonu pripravnosti, kada pritisak vode padne
ispod minimalne vrednosti. Senzor pritiska ponovno ukljuéuje
proizvod, kada pritisak vode dostigne radni pritisak.

Ako je pritisak u grejnom krugu <0,1 MPa (1 bar), onda se
pojavljuje poruka o odrzavanju pod minimalnim radnim priti-
skom.

— Minimalni pritisak kruga grejanja: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

— Min. radni pritisak kruga grejanja: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

3.2.3 Zastita blokade pumpe

Ova funkcija spre¢ava odredivanje pumpi za vrelu vodu.
Pumpe koje 23 sata nisu radile, ukljuCuju se jedna za dru-
gom u trajanju od 10 - 20 sekundi.

3.2.4 Sigurnosni ograni€iva¢ temperature (STB) u
grejnom krugu

Oblast vazenja: Proizvod sa elektri¢énim dodatnim grejanjem

Ako temperatura u grejnom krugu internog elektri¢nog do-
datnog grejanja prekoraci maksimalnu vrednost (opseg oki-
danja 92 - 98 °C), sigurnosni ograni¢avac¢ temperature is-
klju€uje elektricno dodatno grejanje zakljuavanjem. Nakon
aktiviranja se sigurnosni ograni¢avac¢ temperature mora za-
meniti.

— Maks. temperatura grejnog kruga: 98 °C oK

3.3 Hladenje

Proizvod, u zavisnosti od zemlje, poseduje funkciju pogona
grejanja ili pogona grejanja i hladenja.

Preko opcionog pribora je moguce kasnije aktiviranje pogona
hladenja.
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34

Toplotna pumpa poseduje zatvoreno kolo rashladnog sred-
stva, u kom cirkuliSe rashladno sredstvo.

Nagéin funkcionisanja toplotne pumpe

Cikli€nim isparivanjem, kompresijom, zgusnjavanjem i ek-
spanzijom se u rezimu grejanja uzima toplotna energija iz
okoline i predaje zgradi. U rezimu hladenja se toplotna ener-
gija uzima iz zgrade i predaje okolini.

3.4.1 Princip funkcionisanja u rezimu grejanja

[

- ©®

1 Isparivac 4 Kompresor
4-smerni preklopni ventil 5 Ekspanzioni ventil
Ventilator 6 Kondenzator

3.5 Opis proizvoda

Proizvod je unutrasnja jedinica toplotne pumpe vazduh-voda
sa split tehnologijom.

Unutra$nja jedinica je povezana preko kola rashladnog sred-
stva sa spoljaSnjom jedinicom.

3.6
3.6.1

Pregled proizvoda

Konstrukcija proizvoda

1 Ekspanziona posuda 2
grejnog kruga

Sigurnosni grani¢nik
temperature

202

3 Otok sigurnosnog ven- 5 Upravljacki orman sa
tila elektronskom plo¢om
4 Regulator unutrasnje regulatora i mreznog
jedinice prikljucka
6 Prioritetni komutacioni

ventil (grejni krug/punje-
nje rezervoara)

3.6.2 Konstrukcija hidrauli€nog bloka

Oblast vazenja: Proizvod sa separatorom magnetita

3

IS

TS
7\ =\ = —=
—\‘\1/;\‘

1 Brzo ispustanje va- 6 Separator magnetita
zduha
7 Manometar
2 Elektricno dodatno
grejanje 8 Kondenzator
Senzor pritiska 9  Senzor zapreminskog

protoka
10 Interfejs (Connectivity
Interface Module)

Pumpa grejanja

Sigurnosni ventil

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 0020318707_01



3.6.3 Konstrukcija hidrauliénog bloka

Oblast vazenja: Osim proizvoda sa separatorom magnetita

1 Brzo ispustanje va-
zduha
Senzor pritiska

Pumpa grejanja

Sigurnosni ventil

3.6.4 Donja strana proizvoda

Manometar
Kondenzator

Senzor zapreminskog
protoka

Interfejs (Connectivity
Interface Module)

1 Polazni vod grejanja,
poklopac 1" unutrasniji
navoj sa pljosnatim
zaptivaCem

2 Polazni vod rezervoara
za toplu vodu, poklopac
1", unutrasnji navoj sa
plijosnatim zaptivacem

3 Odvod u kadicu za
kondenzat

4 Povratni vod grejanja,
poklopac 1" unutrasniji
navoj sa pljosnatim
zaptivatem

Povratni vod rezervoara
za toplu vodu, poklopac
1", unutradnji navoj sa
pljosnatim zaptivacem
Kablovska provodnica
sa rastere¢enjem cuga
Priklju¢ak voda za vreli
gas 1/2"

Priklju¢ak voda za
teCnost 1/4”
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3.7 Podaci na tipskoj plogici

PloCica sa oznakom tipa se nalazi na zadnjoj strani upra-
vljackog ormana.

Podatak Znacenje

Serijski br. jednoznacni identifikacioni broj uredaja
VWL ... Nomenklatura

P Klasa zastite

@ Kompresor

I:I Regulator

Kolo rashladnog sredstva

Grejni krug

Dodatno grejanje

P maks. Merena snaga, maksimalno

| maks. Nominalna struja, maksimalno

| Startna struja

MPa (bar) Dozvoljeni radni pritisak (relativan), kolo rashlad-
nog sredstva

R32 Rashladno sredstvo, tip

GWP Rashladno sredstvo, Global Warming Potential

MPa (bar) Dozvoljeni radni pritisak kruga grejanja

L Koli¢ina punjenja

3.8 Simboli prikljucka

Simbol

Priklju€ak

0
i

Grejni krug, polazni vod

)
i

Grejni krug, povratni vod

4

Kolo rashladnog sredstva,
vod za vreli gas

EES)

Kolo rashladnog sredstva,
vod za te¢nost

B

Rezervoar za toplu vodu,
polazni vod

12

Rezervoar za toplu vodu,
povratni vod
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CE-oznaka

C€

CE-oznakom se dokumentuje da proizvodi u skladu sa izja-
vom o uskladenosti, ispunjavaju osnovne zahteve vazecih
smernica.

Izjava o uskladenosti se moze dobiti na uvid kod proizvo-
daca.

3.10 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju

Oblast vazenja: Srbija

A
AA

Pomocdu ispitnog Ziga se dokumentuje, da proizvodi u
skladu sa plo¢icom sa oznakom tipa ispunjavaju zahteve
svih nacionalnih propisa u Srbiji.

3.11

Proizvod radi izmedu minimalne i maksimalne spoljne tem-
perature. Ove spoljne temperature definiSu granice primene
za pogon grejanja, pogon sa toplom vodom i pogon hlade-
nja. Pogledajte ,Tehnicki podaci“ (- strana 260). Rad van
granica primene vodi do isklju€ivanja proizvoda.

Ograniéenja u primeni

3.11.1 Rezim grejanja

of |

BO Jr

50
40
30

20 f=———————— S T T . 4

10

V>

0
-30 -20 -10 0 10 20 30 40

A Spoljna temperatura u fazi pokretanja

B Temperatura vode za 2
grejanje

u trajnom rezimu rada

Minimalni zapreminski protok u fazi pokretanja iznosi 520 I/h,
a u trajnom rezimu rada 410 I/h.
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3.11.2 Rezim tople vode

BA
60
3
50 |
|
40 |
|
|
30 |
|
20 <
10
0 A
-
30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
A Spoljna temperatura 1 u fazi pokretanja
B Temperatura vode za 2 u trajnom rezimu rada
grejanje

Minimalni zapreminski protok u fazi pokretanja iznosi 520 I/h,
a u trajnom rezimu rada 410 I/h.

3.11.3 Rezim hladenja

B

25

20

’ PP

5 10 156 20 25 30 35 40 45 50

V>

A Spoljna temperatura 1 u fazi pokretanja
B Temperatura vode za 2 u trajnom rezimu rada
grejanje

Minimalni zapreminski protok u fazi pokretanja iznosi 470 I/h,
a u trajnom rezimu rada 370 I/h.

3.12 Minimalni zapreminski protok vrele vode

Uslov: Instalirana sistemska regulacija VRC 720/2 ili VR 940 ili sistem bez
sistemske regulacije sa dodatnim elektri¢nim grejanjem bez smanjenja
snage (ili noviji proizvodi), Minimalna dodatno potrebna zapremina vrele
vode (bez zapremine sadrzaja proizvoda) = 0 litara

Za proces odmrzavanja isparivaca spoljasnje jedinice, vazno
je da je dostupno dovoljno toplotne energije u obliku zapre-
mine vrele vode i minimalnog protoka; pogledajte sledece ta-
bele. Ovo moze da se obezbediti instalacijom prekostrujnog
ventila sa konstrukcione strane.

Da bi bila dostupna dodatna zapremina bafera vrele vode i
da bi se povecala robusnost sistema, sistemska regulacija
treba da bude instalirana u dnevnoj sobi (komandnoj prosto-
riji). (- strana 223)
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Snaga spo- | Min. protok Minimalna zapremina vode
ljiaSnje jedi- | ul/h za grejanje u litrima
nice, elek-
tri€éno do-
datno gre-
janje aktivi-
rano, 5,4 kW
Podno greja- | Radijatori
nje / ventilo-
konvektori
4 kW 410 I/h 0l
6 kW 410 I/h 0l
8 kW 690 I/h 0l
10 kW 690 I/h 0l
Snaga spo- | Min. protok Minimalna zapremina vode
ljasnje jedi- za grejanje
nice, elek-
triéno do-
datno greja-
nje deaktivi-
rano ili redu-
kovano
Podno greja- | Radijatori
nje / ventilo-
konvektori
4 kW 410 I’h 401
6 kW 410 1/h 40 |
8 kW 690 I/h 80|
10 kW 690 I/h 80|

4 Montaza

4.1 Raspakivanje proizvoda

Izvadite proizvod iz pakovanja.

2. Uzmite dokumentaciju.

3. Skinite zastitne folije sa svih delova proizvoda.

4.2 Provera obima isporuke
» Proverite obim isporuke u pogledu kompletnosti i neoSte-
¢enosti.
Koli¢ina | Oznaka
1 Proizvod
1 Dokumentacija za dodatni pribor
Vreca sa instalacionim materijalom
2 Slavina za punjenje i praznjenje
1 Senzor temperature (rezervoar)
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4.3 Izbor mesta postavijanja

Izaberite suvu prostoriju koja je trajno otporna na mraz,

ne prelazi maksimalnu visinu postavljanja i ne pada

ispod, odnosno ne prelazi preko odobrene temperature

okoline.

— Dozvoljena ambijentalna temperatura za slobodno
postavljanje: 7 ... 40 °C

— Dozvoljena ambijentalna temperatura za ni$no posta-
vljanje: 7 ... 35 °C

— dozvoljena relativna vlaznost vazduha: 40 ... 75 %

» Mesto postavljanja mora da se nalazi ispod 2.000 metara
nadmorske visine.

» Obratite paznju na to da se mozete pridrzavati nuznih
minimalnih razmaka.

» Obratite paznju na dozvoljenu razliku u visini izmedu
spoljasnje i unutrasnje jedinice. Videti , Tehnicki podaci®
(- strana 260).

» Prilikom odabira mesta postavljanja obratite paznju na
to da toplotna pumpa u radu moze preneti vibracije na
zidove.

» Uverite se da je zid ravan i da ima dovoljnu nosivost,
kako bi mogao da podnese tezinu napunjenog proizvoda.

» Pobrinite se za to da usledi svrsishodno sprovodenje
zrako/dimovoda (na strani za toplu vodu, na strani gre-
janja tako i na strani hladenja).

» Nemojte da instalirate proizvod iznad drugog uredaja koji
bi ga mogao ostetiti (npr. iznad Sporeta iz koga izlazi
vodena para i masna isparenja) ili u prostoru sa mnogo
prasine ili u korozivnoj sredini.

» Nemojte da instalirate proizvod ispod uredaja kod kog
mogu da izadu te€nosti.

4.4 Obezbedivanje minimalne povrsine

postavljanja u prostoriji za postavku

» Uverite se da prostorija postavljanja ima potrebnu povr-
Sinu postavljanja prema medunarodnom standardu za
zapaljiva rashladna sredstva.

Mnimalna dimenzija povrsine postavljanja za 4/6 kW
(- strana 206)

Mnimalna dimenzija povrSine postavljanja za 8/10 kW
(- strana 206)

» Ako jedna prostorija ne moze da garantuje minimalnu po-
vrsinu postavljanja, moguce je i povezivanje nekoliko pro-
storija u jednu sobnu vazdusSnu mrezu. Pri tome se uvek
mora obezbediti razmena vazduha izmedu prostorija.

» IzraCunajte sobnu vazduSnu mrezu za R32 instalacije u
zgradama na sledeci nacin (IEC 60335-2-40:2018 G1.3).

Kod stacionarnih uredaja, prostorije koje se nalaze na istom
spratu i povezane su otvorenim prolazom, mogu se smatrati
jednom prostorijom prilikom utvrdivanja uskladenosti sa A
propisima ako prolaz ispunjava sve sledece zahteve:

— U pitanju je trajni otvor.
— Dopire do poda.
— Osmisljen je za prolaz ljudi.

Kod stacionarnih uredaja, povrsina susednih prostorija na is-
tom spratu, koje su povezane trajnim otvorima u zidovima i/ili
vratima izmedu stambenih prostorija, ukljucuju¢i medupro-
stor izmedu zida i poda, moze se smatrati jednom prostori-
jom prilikom utvrdivanja uskladenosti sa A, propisima ako
su ispunjeni svi sledeci uslovi:
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— Prostorija mora da ima odgovarajuée otvore prema
GG.14.

— Minimalna povrs$ina otvora za prirodnu ventilaciju Anv,
ne sme biti potkoracena.

GG1.4 uslovi za otvore za spojene prostore i prirodnu venti-
laciju:

— Povrsina otvora koji su udaljeni vise od 300 mm od tla
ne uzima se u obzir prilikom utvrdivanja uskladenosti sa
Anvin.

— Najmanje 50% potrebne povrsine otvora Anv,,, mora biti
ispod 200 mm iznad poda.

— Kada se uredaj instalira, dno najnizih otvora ne sme biti
viSe od taCke oslobadanja i od poda ne vise od 100 mm
udaljen.

— Otvori su trajni otvori koji ne mogu da se zatvore.

— Visina otvora izmedu zida i poda koji spajaju prostorije
mora biti najmanje 20 mm.

— Potrebno je postaviti drugi, viSi otvor. Ukupna veliina
drugog otvora ne sme biti manja od 50 % minimalne po-
vr§ine otvora za Anv,,, i mora biti najmanje 1,5 m iznad
poda.
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1 Prolaz 3

Adodatna prostorija

2 Aprostorija za postavku

Primer izraéunavanja

Aukupno = AProstorija postavljanja + Adodatna prostorija

Unutra$nja jedinica snage 4 kW ili 6 kW i visine montaze h =
1,4 m (od gornje ivice poda do donje ivice proizvoda).

Ako ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva iznosi
1,22 kg kod duzine vodova od 22-24 m (u vodovima + u
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proizvodu), tada je potrebna povrsina postavljanja od 3,8 m?
[Aukupno] Zza unutradnju jedinicu toplotne pumpe.

Ako prostorija postavljanja ima povr§inu od samo 2 m?
[Aprostoriia za postavku], ONda se moze napraviti sobna vazdu-

Sna mreza u prostoriji prolazom u susednu prostoriju
[Adogatna prostoriia] kKaKo bi se obezbedila nedostaju¢a povrsina
od 1,8 m2. U tu svrhu moraju se gore i dole napraviti dva
otvora u vratima u prolazu ka dodatnoj prostoriji koji ispunja-
vaju gorenavedene uslove. Otvori moraju da imaju sledece
dimenzije: dole = 170 cm? i gore = 85 cm?

Potrebne povrsine otvora u prolazu kod sobne vazdusne
mreZe (cm?) na visini montaze od 1,2 m (- strana 233)

Potrebne povrsine otvora u prolazu kod sobne vazdusSne
mreze (cm?) na visini montaze od 1,4 m (- strana 233)

Potrebne povrsine otvora u prolazu kod sobne vazdusne
mreze (cm?) na visini montaze od 1,6 m (- strana 234)

Potrebne povrsine otvora u prolazu kod sobne vazdusne
mreze (cm?) na visini montaze od 1,8 m (- strana 234)

Mnimalna dimenzija povrSine postavljanja za 4/6 kW

Duzina | Ukupna | Min. po- | Min. po- | Min. po- | Min. po-
voda koli¢ina | vrSina vrSina vrSina vrSina
ras- rashlad- | posta- posta- posta- posta-
hladnog | nog vijanja vijanja vljanja vijanja
sred- sred- (mM)h=|(M)h=|(mM)h=| (m)h=
stva (m) | stva 1,2m 1,4 m 1,6 m 1,8 m
(kg)
<10 1,00 3,6 3,1 2,7 24
10-12 | 1,03 3,7 3,2 2,8 2,5
12-14 | 1,06 3,9 3,3 2,9 2,6
14-16 | 1,10 4,0 34 3,0 2,6
16-18 | 1,13 4,1 3,5 3,1 2,7
18-20 | 1,16 4,2 3,6 3,1 2,8
20-22 | 1,19 4,3 3,7 3,2 2,9
22-24 | 1,22 4.4 3,8 3,3 3,0
24-26 | 1,26 4,5 3,9 3,4 3,0
26-28 | 1,29 47 4,0 3,5 3,1
28-30 | 1,32 4.8 41 3,6 3,2
30-32 [1,35 49 4,2 3,7 3,3
32-34 |1,38 5,0 43 3,8 3,3
34-36 | 1,42 5,1 4.4 3,8 34
36-38 |145 5,2 4,5 3,9 3,5
38-40 |148 54 4,6 4,0 3,6
h = dimenzija (m) od gornje ivice poda do prikljucka navojnog
spoja (donja ivica proizvoda)

Mnimalna dimenzija povrSine postavljanja za 8/10
kw

Duzina | Ukupna | Min. po- | Min. po- | Min. po- | Min. po-
voda koliéina | vrSina vrSina vrsina vrsina
ras- rashlad- | posta- posta- posta- posta-
hladnog | nog vljanja vljanja vljanja vljanja
sred- sred- (mM)h= | (M)h= | (M)h=| (M) h=
stva (m) | stva 12 m 1,4 m 1,6 m 1,8m
(kg)

<10 1,600 5,8 4,6 43 3,9
10-12 | 1,632 5,9 4,7 4,4 3,9
12-14 | 1,664 6,0 4,8 4,5 4,0

h = dimenzija (m) od gornje ivice poda do prikljucka navojnog
spoja (donja ivica proizvoda)
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Duzina | Ukupna | Min. po- | Min. po- | Min. po- | Min. po-
voda koliina | vrSina vrSina vrsina vrsina
ras- rashlad- | posta- posta- posta- posta-
hladnog | nog vljanja vljanja vljanja vljanja
sred- sred- (m)h= | (M)h= | (mM)h= | (M) h=
stva (m) | stva 1,2m 1,4 m 1,6 m 1,8 m
(kg)

14-16 | 1,696 6,1 4,9 4,6 4.1
16-18 | 1,728 6,4 5,0 4,7 4,2
18-20 | 1,760 6,6 5,1 4,8 4,2
20-22 | 1,792 6,8 5,2 49 43
22-24 | 1,824 7,1 5,3 5,0 44

24 -26 | 1,856 7,3 54 5,0 4,5
26-28 | 1,888 7,6 55 5,1 4,6
28-30 | 1,920 78 5,6 52 4,6
30-32 |1,952 8,1 5,7 53 47
32-34 |1,984 8,4 57 54 4,8
34-36 | 2,016 8,6 6,4 5,5 4,9
36-38 | 2,048 8,9 6,6 5,6 4,9
38-40 | 2,080 9,2 6,8 5,6 5,0

h = dimenzija (m) od gornje ivice poda do priklju¢ka navojnog
spoja (donja ivica proizvoda)
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Dimenzije
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4.6 Minimalni razmaci i slobodan prostor za
montazu
|
)
—2.oc o
858 & TFE
(8}
A =50 mm C 1200 mm
B 250 mm D 2 550 mm
» Predvidite dovoljan bo¢ni razmak najmanje na obe strane

proizvoda, kako biste olakSali pristup u slu¢aju odrzava-
nja i servisiranja.

Prilikom kori$¢enja pribora vodite raGuna o minimalnim
razmacima/slobodnom prostoru za montazu.
Obezbedite da lako zapaljivi delovi ne dodiruju elemente
jer isti mogu dosti¢i temperature od preko 80°C.
Obezbedite najmanje rastojanje izmedu lako zapaljivih
delova i vrelih elemenata.

Minimalni razmak: 50 mm
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4.7

Kaéenje proizvoda

Proverite da li zid poseduje dovoljnu nosivost za tezinu
proizvoda u rezimu rada.

Proverite da li isporu¢eni materijal za priévrscivanje
sme da se koristi za zid.

Uslov: Nosivost zida je odgovarajuca, Materijal za priévrS¢ivanje ima sertifi-

kat

| 4

| 4

za upotrebu na zidu

Priévrstite podmetac za zvuénu izolaciju (1) zajedno sa
drzaCem uredaja (2) kao Sto je prikazano na slici.
Okacite proizvod odozgo pomocu vesalice na drzac ure-
daja.

Uslov: Nosivost zida nije odgovarajuca

| 4

Sa gradevinske strane se pobrinite za mehanizam za ka-
¢enje odgovarajuce nosivosti. Za to npr. upotrebljavajte
pojedinaéni stub ili prednji zid.

Ako ne mozete da napravite mehanizam za kacenje od-
govarajuce nosivosti, onda nemojte da kacite proizvod.

Uslov: Materijal za priévrS¢ivanje nema sertifikat za upotrebu na zidu

>

Okacite proizvod pomocu sa gradevinske strane posta-
vljenog, sertifikovanog materijala za privrSéivanje, kako
je prikazano na slici.
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4.8

Demontaza prednje oplate

~

»

Ry

3
Q%Bg
\

1.
2.

4.9
1.

Odvrnite malo oba zavrtnja.
Prednju oplatu montirajte obrnutim redosledom.

Okretanje upravljackog ormana

Demontirajte prednju oplatu. (- strana 209)

0020318707_01 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

2. Okrenite upravljacki orman u stranu.

3.  Fiksirajte upravljacki orman pomocu poluge za zaklju-
Cavanje (1).

5 Hidrauli¢ka instalacija

5.1

Opasnost!

Opasnost od oparenija i/ili rizik od materijal-
nih Steta zbog nestru¢ne instalacije i vode
koja zbog toga isti€e!

Elektri¢ni naponi u priklju¢nim cevima mogu
da izazovu nezaptivenost.

» Prikljucne cevi montirajte kada je napon
iskljucen.

Oprez!

Rizik od materijalne Stete zbog prenosa

toplote pri lemljenju!

» Lemite na prikljuénim elementima samo,
ako prikljuéni elementi jo$ nisu vijcano
spojeni sa slavinama za odrzavanje.

Sprovodenje instalacionih predradova

» Instalirajte slede¢e komponente, najpre iz pribora proi-
zvodaca:
— sigurnosni ventil, zapornu slavinu i manometar na
povratnom vodu grejanja
— grupa osiguraca za toplu vodu i zaporna slavina na
dotoku hladne vode
— zapornu slavinu na polaznom vodu grejanja
» Proverite da li je zapremina ugradenog ekspanzionog
suda dovoljna za grejni sistem. Ako zapremina ugradene
ekspanzione posude nije dovoljna, onda instalirajte do-
datnu ekspanzionu posudu u povratni vod grejanja, $to je
moguce blize proizvodu.
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» Pre priklju¢ka proizvoda pazljivo isperite grejni sistem,
kako biste uklonili moguce ostatke, koji su se natalozili u
proizvodu i koji mogu da dovedu do ostecenja.

» Proverite da li se prilikom otvaranja zatvara¢a vodova
rashladnog sredstva ¢uje SiStanje (prouzrokovano fabricki
proizvedenim natpritiskom azota). Ako niste utvrdili nat-
pritisak, onda proverite sve armature sa navojem i vo-
dove na curenje.

» Kod grejnih sistema sa magnetnim ventilima ili regulisa-
nim ventilima instalirajte bajpas sa prekostrujnim venti-
lom, kako bi se zagarantovao zapreminski protok od naj-
manje 40 %.

5.2 Dozvoljena ukupna koli¢ina rashladnog

sredstva

Spoljasnja jedinica je fabric¢ki napunjena odredenom kolici-
nom rashladnog sredstva u zavisnosti od snhage.

U zavisnosti od duzine vodova rashladnog sredstva, tokom
instalacije se doliva dodatna koli¢ina rashladnog sredstva.

Dozvoljena ukupna koli¢ina rashladnog sredstva je ograni-
Cena i zavisi od povrSine postavljanja i visine montaze unu-
trasnje jedinice. (- strana 205)

5.3

1. Radove vrsite samo ukoliko ste struéni i posedujete
znanje o posebnim karakteristikama i opasnostima
rashladnog sredstva R32.

Polaganje vodova rashladnog sredstva

Opasnost!

Opasnost po zivot usled pozara ili eksplozije
kod nezaptivenosti kruga rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije. U slu€aju
terije poput karbonil fluorida, uglijen monok-
sida ili fluorovodonika.

» Ukoliko radite na otvorenom proizvodu,
pre poCetka radova pomocu uredaja za
detekciju curenja gasa koji nema izvor pa-
lienja se uverite da ne postoji nezaptive-
nost.

» Ukoliko utvrdite nezaptivenost, onda za-
tvorite kuciste proizvoda, obavestite kori-
snika i servisnu sluzbu za korisnike.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Izvori paljenja su, na primer, otvoren pla-
men, vrele povrsine sa temperaturom
preko 550 °C, elektricni uredaiji ili alati bez
izvora paljenja ili statickog rasterecenja.

» Oko proizvoda obezbedite dovoljnu venti-
laciju.

» Pomodu ogranic¢enja drzite proizvod dalje
od neovlaséenih lica.

2. Obratite paznju na napomene o rukovanju sa rashlad-
nim sredstvom u uputstvu za instalaciju spoljasnje jedi-
nice.
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3. Vodove rashladnog sredstva koji odgovaraju standardu
EN 12735-1 sprovedite iz zidnog provodnika ka proi-
zvodu.

4.  Cevi savijte samo jedanput u svoju krajnju poziciju. Ko-
ristite oprugu za savijanje, kako biste izbegli pregibe.

5.  PriCvrstite cevi pomocu izolovanih zidnih obujmica (o-
bujmice otporne na hladnoc¢u) na zid.

6.  Sprovedite vodove rashladnog sredstva 5-7 cm us-
pravno iznad priklju¢ka ka gore, kako bi prilikom odrza-
vanja povijanje moglo da se obnovi.

Proverite da li se prilikom otvaranja zatvara¢a vodova
rashladnog sredstva Cuje SiStanje (prouzrokovano fa-
brickim natpritiskom azota). Ako niste utvrdili natpriti-
sak, onda proverite sve armature sa navojem i vodove
na curenje.

5.4

Prikljuc¢ivanje vodova rashladnog sredstva

Opasnost!

Opasnost od povreda i rizik od Stete po zZi-
votnu sredinu zbog rashladnog sredstva
koje istice!

Rashladno sredstvo koje istice moze u slu-
Caju dodira da dovede do povreda. Ras-
hladno sredstvo koje isti€e vodi do Stete po
zivotnu sredinu, ako dospe u atmosferu.

» Radove na kolu rashladnog sredstva pre-
duzmite samo ako ste za to obuceni.

Oprez!
Rizik od materijalnih oSteéenja zbog pra-
Znjenja rashladnog sredstval

Kod praznjenja rashladnog sredstva moze
doci do materijalnih oSte¢enja zbog zamrza-
vanja.

» Pobrinite se za to da kroz razvodnjavaé
unutrasnje jedinice prilikom praznjenja
rashladnog sredstva sa sekundarne
strane prostruji vrela voda ili da je potpuno
ispraznjen.
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Opasnost!

Opasnost od povreda i rizik po zivotnu sre-
dinu zbog nezaptivenih navojnih spojeva!

Rashladno sredstvo koje istice moze u slu-
¢aju dodira da dovede do povreda. Ras-
hladno sredstvo koje istiCe vodi do Stete po
zivotnu sredinu, ako dospe u atmosferu.

» Ako treba da olabavite vod rashladnog
kruga sa priklju¢ka na proizvodu, morate
da napravite novo povijanje pre nego §to
ponovo zategnete navojnu navrtku.

Ostavite malu dodatnu duzinu vodova rashladnog

sredstva u slu¢aju zamene kondenzatora.

Ispraznite fabri¢ko punjenje azota na vodu za te¢nost

).

— 150 kPa (1.500 mbar)

< Glasno Sistanje pokazuje da je rashladni krug u
proizvodu zaptiven.

Uklonite navojne navrtke i zatvarace na prikljuccima
vodova rashladnog sredstva na proizvodu.

Stavite kap ulja za navoje na spoljadnjim stranama kra-
jeva cevi, kako biste prilikom zavrtanja sprecili skidanje
ivice navoja.

Prikljucite vod za vreli gas (1). Koristite navojnu na-
vrtku proizvoda.

Oprez!
Opasnost od o3teéenja vodova rashladnog
sredstva usled previsokog zateznog obrtnog
momenta

» Imajte u vidu da se sledeci obrtni momenti
odnose samo na povijene spojeve. Obrtni
momenti za SAE spojeve su nizi.

Cvrsto zategnite navojnu navrtku.

0020318707_01 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

5.5

5.6

Snaga greja- | Preénik cevi Obrtni moment zateza-
nja nja

4 do 10 kW 172" 50 ... 60 Nm

Prikljucite vod za te¢nost (2). Koristite navojnu navrtku
iz dodatnog pribora.

Cvrsto zategnite navojnu navrtku.

Snaga greja- | Preénik cevi Obrtni moment zateza-
nja nja

4 do 10 kW 174" 15 ... 20 Nm

Provera vodova rashladnog sredstva na
nepropusnost

Proverite vodove rashladnog sredstva na nepropu-
snost (videti uputstvo za instalaciju spoljasnje jedini-
ce).

Uverite se da je, nakon instalacije, toplotna izolacija
vodova rashladnog sredstva dovoljna.

Instalacija polaznog i povratnog voda grejanja
za rezervoar za toplu vodu

> Instalirajte povratni vod grejanja (2) i polazni vod grejanja

5.7

(1) za rezervoar za toplu vodu, u skladu sa standardom.
Simboli priklju¢ka (- strana 203)

Instaliranje prikljuéaka grejnog kruga

Montirajte slavinu za punjenje i praznjenje (3) zajedno
sa prilozenom zaptivkom na povratni vod i instalirajte
povratni vod (2) i polazni vod (1) grejnog kruga u skladu
sa standardom.
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5.8

Simboli priklju¢ka (- strana 203)

Instalacija otoka na sigurnosnom ventilu

5.9

Montirajte crevo za odvod (1) na priklju¢ak kadice za
kondenzat.

Uverite se da crevo za odvod kondenzata i sigurnosni
ventil ulaze u sifon koji spre€ava izlazak amonijaka i
sumpornih gasova.

Uverite se da je odvodno crevo zasti¢eno od mraza i
da je instalirano sa dovoljnim nagibom.

Priklju€ivanje dodatnih komponenata

Mozete da instalirate slede¢e komponente:

L]

Napomena
Radi uspostavljanja prostora bez izvora paljenja,

Sa

niposto nije dozvoljena instalacija komponenti
koje poseduju izvor paljenja, kao sto je npr. VR
920 ili VRC 720f/2 na proizvodu.

Cirkulaciona pumpa za toplu vodu
Visezonski modul

Bafer rezervoar za grejanje

Modul mesaca i solarni modul VR 71
Komunikacioni uredaj VR 920
Zastitna anoda

Ekspanziona posuda za toplu vodu 8 litara (bez protoka
tople vode)

Ekspanziona posuda za toplu vodu (sa protokom tople
vode)

Komplet za priklju€ivanje
Sistemska regulacija VRC 720

izuzetkom viSezonskog modula i bafer rezervoara za

grejanje, sve ove dodatne komponente se mogu instalirati

na samo jednom proizvodu. Oba sklopa dodatne opreme se

pos

tavljaju na isto mesto na zadnjem zidu proizvoda i zato

se ne mogu istovremeno montirati.
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6

6.1

10.

11.

12.

13.

ElektriCna instalacija
Priprema elektri¢ne instalacije

Opasnost!

Opasnost po zivot zbog strujnog udara pri
nepravilnom elektriénom prikljucku!

Nepravilno izveden elektri¢ni priklju¢ak moze
da narus$i bezbednost rada proizvoda i moze
da dovede do povreda i materijalnih ostecée-
nja.

» Elektriénu instalaciju izvedite samo ako
ste Skolovani instalater i ako ste kvalifiko-
vani za ovaj posao.

Obratite paznju na tehniCke uslove za priklju¢ak na ni-
skonaponsku mrezu preduzeca za snabdevanje elek-
tricnom energijom.

Utvrdite preko plocice sa oznakom tipa, da li je proi-
zvodu neophodan priklju¢ak 1~/230V ili 3~/400V.
Proizvod je od strane fabrike unapred konfigurisan za
neblokiran priklju¢ak od 1~/230V.

Utvrdite da li napajanje strujom za proizvod treba da
bude izvedeno sa jednotarifnim ili dvotarifnim brojilom.
Prikljucite proizvod preko fiksnog prikljucka i rastavnog
uredaja sa kontaktnim otvorom od najmanje 3 mm (npr.
osiguradi ili prekidaci snage) sa potpunim isklju¢enjem
u skladu sa prenaponskom kategorijom llI.

Utvrdite preko ploCice sa oznakom tipa nominalnu
struju proizvoda. Odatle izvedite odgovarajuce preseke
provodnika za elektricne vodove. Za zahteve kablova
pogledajteiz (- strana 215) do (- strana 216).

U svakom sluc¢aju vodite racuna o uslovima za instala-
ciju (fabricki).

Uverite se da nominalni napon elektricne mreze odgo-
vara kablovima glavnog strujnog napajanja proizvoda.
Uverite se da je pristup mreznom priklju¢ku omoguéen
u svakom trenutku i da nije pokriven niti zatvoren.
Odredite da li je predviden funkcija blokade elektrodi-
stributera za proizvod i kako snabdevanje strujom proi-
zvoda treba da bude izvedeno u zavisnosti od vrste is-
klju¢ivanja.

Ako lokalni distributer mreze za napajanje propisuje, da
toplothom pumpom treba da se upravlja preko rever-
znog signala, onda montirajte odgovarajuci kontaktni
prekidag, koji je propisao distributer mreze za napaja-
nje.

Obratite paznju na opterecenje prikljucka za sve priklju-
Cene eksterne aktuatore (X11, X13, X14, X15, X17) od
ukupno maks. 2 A.

Ukoliko je duzina voda ve¢a od 10 m, onda pripremite
medusobno razdvojeno sprovodenje mreznog kabla i
Modbus kabla.
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6.2

Za mrezni napon 1-fazne mreze od 230 V mora da postoji
tolerancija od +10% do -15%.

Za mrezni napon 3-fazne mreze od 400 V mora da postoji
tolerancija od +10% do -15%. Za razliku u naponu izmedu
pojedinacnih faza mora da postoji tolerancija od +-2%.

i

Zahtevi za kvalitet mreznog napona

Napomena

Ako spojite spoljadnju i unutrasnju jedinicu sa
230 V zajedno na jednu fazu, vodite raCuna da
ne prekoracite koeficijent snage kratkog spoja od
Rsce 66.

6.3

Za priklju¢ak na mrezu treba da se koriste fleksibilna creva,
koja su pogodna za polaganje na otvorenom. Specifikacija
mora bar da bude u skladu sa standardom 60245 |IEC 57 sa
skraéenicom HO5RN-F.

Razdelni prekidaci moraju da odgovaraju prenaponskoj kate-
goriji lll za potpuno razdvajanje.

Zahtevi za elektricne komponente

Za elektri¢ni osigurac treba da se koriste inertni osiguraci sa
karakteristikom C.

Za zastitu osoba, ukoliko je propisano za mesto instaliranja,
treba da se koriste zastitne sklopke diferencijalne struje,
osetljive na sve struje, tipa B.

6.4

Elektri¢ni separatori se u ovom uputstvu nazivaju i rastavnim
prekidacima. Kao razdelni prekida¢ se obi¢no koristi osigu-
ra€ odnosno zastitna mrezna sklopka koja je ugradena u ku-
tiji sa brojaCima i osiguracima zgrade.

Elektriéni separator

6.5 Instaliranje komponenti za funkciju blokade

preduzecéa za snabdevanje energijom

Proizvodnja toplote toplotne pumpe se moze povremeno is-
kljugiti. Isklju¢ivanje moze uslediti preko preduzeéa za snab-
devanje energijom i obi¢no pomocu okruglog komandnog
prijemnika.

» Povezite 2-zilni upravljacki kabl sa relejnim kontaktom
(bez napona) okruglog komandnog prijemnika i sa pri-
klju¢kom S21; pogledajte prilog.

i

» Podesite u sistemskoj regulaciji, da li treba dodatno gre-
janje, kompresor ili oboje da budu blokirani.

» Podesite parametriranje priklju¢ka S21 u sistemskoj re-
gulaciji.

Napomena

Kod upravljanja preko prikljuc¢ka S21, snabde-
vanje energijom se ne mora razdvojiti sa gra-
devinske strane.

0020318707_01 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

6.6 Otvaranje komandnog ormana

» Oslobodite kop¢e sa drzaca i uklonite poklopac upravljac-
kog ormana.

6.7

Spajanje kablovima

Opasnost!
Opasnost po zivot zbog strujnog udara!

Na stezaljkama za prikljuCivanje na elektricnu
mrezu L1, L2, L3 i N postoji trajni napon:

» Iskljucite dovod struje.
» Proverite, da li postoji napon.

» Osigurajte dovod struje od ponovnog
ukljucivanja.

Opasnost!
Rizik od lignih i materijalnih oSteéenja zbog
nepravilne instalacije!

Mrezni napon na pogres$nim stezaljkama i
utiCnim stezaljkama moze da razori elektro-
niku.

» Vodite racuna o pravilnom razdvajanju
mreznog napona i zastitnog niskog na-
pona.

» Ne prikljuujte mrezni napon na stezaljke
BUS, S20, S21, X41.

» Prikljucite mrezni kabl iskljuivo na za to
oznacene stezaljke!

Napomena
Na prikljuécima S20 i S21 stoji osigura¢ slabog
napona (SELV).
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Napomena
Ako se koristi funkcija blokade od strane elektro-

distributera, prikljucite na priklju¢ku S21 suvi otvo-
reni kontakt sa mogucnos$cu prebacivanja od 24
V/0,1 A. Morate da podesite konfiguraciju funkcije
priklju¢ka u sistemskoj regulaciji (npr. ako je kon-
takt zatvoren, elektricno dodatno grejanje je bloki-
rano).

Priklju¢ne kablove sa mreznim naponom i vodovima
za senzor i Bus vezama vodite zasebno u duzini od 10
m. Minimalan razmak niskonaponskog voda i voda za
mrezni napon na duzinu voda > 10 m: 25 cm. Ukoliko
to nije mogucée upotrebite Sirmovani vod. Sirm poloZite
jednostrano na lim komandnog ormana proizvoda.

2. Skratite priklju¢ne kablove prema potrebi.
230V —e@—
0-30V —@-
30 "
é 267
e 5 rnrn
6

3.  Kako bi se izbegli kratki spojevi pri nenamernom odva-
janju dela zice, skinite spoljni omotac savitljivih vodova
samo maksimalno 30 mm.

4.  Obezbedite da se izolacija unutrasnjih zila u toku ski-
danja omotaca ne oSteti.

5.  Skinite izolaciju sa unutradnjih zila samo toliko da se
mogu izvesti dobri i stabilni spojevi.

6. Radi spreavanja pojave kratkih spojeva zbog visecih
pojedinacnih Zica, na krajeve Zila sa kojih je skinuta
izolacija stavite ovojnice krajeva Zila.

7.  Utikac zavrnite na prikljucni kabl.

8.  Proverite da li su sve zile mehanicki ¢vrsto gurnute u
utiCne stezaljke utikaca. Doterajte po potrebi.

9.  Utika¢ utaknite u odgovarajucée uticno mesto na elek-
tronskoj plogi.

10. Uverite se da oziCenje nije podlozno habanju, koroziji,
naprezanju, vibracijama, ostrim ivicama i drugim ne-
povoljnim uticajima okoline. Pri tome vodite racunai o
efektima starenja.
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6.8

Uspostavljanje strujnog napajanja

pODd =

Demontirajte prednju oplatu. (- strana 209)

Okrenite upravljacki orman u stranu. (- strana 209)
Otvorite komandni orman. (- strana 213)

Provucite sve mrezne kablove kroz prednju kablovsku
provodnicu i rasterecenje cuga u proizvod.

Provucite sve ostale priklju¢ne kablove (eBUS / Mod-
bus / 24 V) kroz zadnju kablovsku provodnicu i rastere-
¢enje cuga u proizvod.

N

10.
11.

12.

Provucite mrezni kabl i ostale priklju¢ne kablove (24 V
/ eBUS / Modbus) duz levog bo¢nog dela oplate u proi-
zvodu.

Provucite mrezni kabl (2) kroz donji otvor u okviru do
stezaljki Stampane plo€e mreznog prikljucka.

Provucite eBUS kabl, Modbus kabl i druge niskona-
ponske priklju¢ne kablove (24 V) (1) kroz gorniji otvor u
okviru u upravljacki orman.

Sprovedite mrezni kabl kroz rastereéenje cuga (1) do
stezaljki Stampane plo¢e mreznog prikljucka.

Prikljucite mrezni kabl na odgovarajuce stezaljke.
Provucite eBUS kabl, Modbus kabl i druge niskona-
ponske priklju¢ne kablove (24 V) do stezaljki Stampane
ploce regulatora.

Prikljucite prikljucni kabl na odgovarajuce stezaljke.
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1~/230V jednostruko napajanje strujom

Oprez!
Rizik od materijalnih oSteéenja zbog previ-
sokog prikljuénog napona!

Ako su mrezni naponi previsoki, elektronske
komponente mogu biti uniStene.

» Proverite da li je mrezni napon unutar
dozvoljenog opsega.

Lz @ _|.z@
@,

SIS Q0000

AT ] Lol

TI9® Tz 13351

X311 X310 X300

1. Ukoliko je propisano za mesto postavljanja, instalirajte
za proizvod zasebnu zastitnu sklopku diferencijalne
struje tipa A sa nominalnom diferencijalnom strujom

Lz@®
SIS SIEEISISS
AT ] Lol
TI% I 1:i3%ig
X311 X310 X300

Ukoliko je propisano za mesto postavljanja, instalirajte
za proizvod zasebnu zastitnu sklopku diferencijalne
struje tipa A sa nominalnom diferencijalnom strujom
otpustanja ispod 30 mA.

Obratite paznju na podatke na nalepnici na upravlja¢-
kom ormanu.

Koristite uskladeni 3-zilni mrezni kabl sa presekom
provodnika od 4 mm’.

Uklonite kablovski omota¢ na 30 mm.

Prikljucite mrezni kabl kao $to je prikazano na L1, N,
PE.

Pricvrstite kabl pomocu stezaljke za rasterecenje cuga.

Obratite paznju na napomene u vezi sa prikljuckom
dvotarifnog snabdevanja videti (- strana 213).

1~/230V dvostruko napajanje strujom

Oprez!
Rizik od materijalnih oSteéenja zbog previ-
sokog prikljuénog napona!

Ako su mrezni naponi previsoki, elektronske
komponente mogu biti unistene.

» Proverite da li je mrezni napon unutar
dozvoljenog opsega.
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otpustanja ispod 30 mA.

Obratite paznju na podatke na nalepnici na upravlja¢-
kom ormanu.

Koristite dva uskladena 3-Zilna mrezna kabla sa prese-
kom provodnika od 4 mm’.

Uklonite kablovski omota¢ na 30 mm.

Prikljucite mrezni kabl, kao $to je prikazano.

Pricvrstite kabl pomocu stezaljke za rasterecenje cuga.

Obratite paznju na napomene u vezi sa priklju¢kom
dvotarifnog snabdevanja videti (- strana 213).

6.8.3 3~/400V jednostruko napajanje strujom

Oprez!
Rizik od materijalnih oSteéenja zbog previ-
sokog prikljuénog napona!

Ako su mrezni naponi previsoki, elektronske
komponente mogu biti unistene.

» Proverite da li je mreZni napon unutar
dozvoljenog opsega.

L1
L2
L3
N

&)

[ololo [cloleleleg]

GRS R EEREEE

“Z®® Sz S533%Z@
X311 X310 X300

Ukoliko je propisano za mesto postavljanja, instalirajte
za proizvod zasebnu zastitnu sklopku diferencijalne
struje tipa A sa nominalnom diferencijalnom strujom
otpustanja ispod 30 mA.

Obratite paznju na podatke na nalepnici na upravlja¢-
kom ormanu.

Koristite uskladeni 5-zilni mrezni kabl sa presekom
provodnika od 1,5 mm’.
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4. Uklonite kablovski omota& na 70 mm. 6.9 Ograniavanje potrosnje struje

5. Uklonite €vrsti limeni most na X300 izmedu prikljuaka Postoji moguénost da se ogranidi elekiriéna snaga dodatnog

L1,L2iL3. L : . . . . s
D L. L grejanja proizvoda. Na displeju proizvoda mozete podesiti
6.  Prikljucite mrezni kabl, kao $to je prikazano, na L1, L2, Zeljenu maksimalnu snagu.
L3, N, PE.
7.  Obratite paznju na napomene u vezi sa priklju¢kom 6.10 Polaganje komunikacionih kablova

dvotarifnog snabdevanja videti (- strana 213).
1. Provucite senzorske kablove, odnosno Bus kablove

6.8.4 3~/400V dvostruko napajanje strujom kroz kablovsku provodnicu na dnu proizvoda.
2.  Sprovedite veze senzora odnosno bus veze u proi-
Oprez! zvodu duZ levog boénog dela oplate.
Rizik od materijalnih o$teéenja zbog previ-
sokog prikljuénog napona!
Ako su mrezni naponi previsoki, elektronske MOdb& eBus «

komponente mogu biti unistene.

» Proverite da li je mrezni napon unutar
dozvoljenog opsega.

- Z @ ] ﬁ 3 z @
3. Provucite kabl od 24 V za kontakt S20 maksimalnog

@777 termostata, Modbus kabl i eBUS-kabl kroz desna raste-
rec¢enja cuga upravljackog ormana.

6.11  Prikljucivanje Modbus kabla

[olclo [SISSEEE AP4
T T T - ‘ ° T T T T T A / | ED A
“Z®@® Sz ITI93Z@ Modbus b
X311 X310 X300 ® WA= B
é GND
1. Ukoliko je propisano za mesto postavljanja, instalirajte PE

za proizvod zasebnu zastitnu sklopku diferencijalne
struje tipa A sa nominalnom diferencijalnom strujom
otpustanja ispod 30 mA. 1. Uverite se da su prikljucci A i B na unutrasnjoj jedinici
pomocu Modbus kabla povezani sa prikljuécima A i B
na spoljasnjoj jedinici. Za to koristite Modbus kabl sa
zilama razli¢itih boja za signale A i B.

2. Utvrdite duzinu voda izmedu unutrasnje i spoljasnje

2. Obratite paznju na podatke na nalepnici na upravljac¢-
kom ormanu.

3.  Koristite uskladeni 5-zilni mrezni kabl (niska tarifa) sa
presekom provodnika od 1,5 mm’. Koristite uskladeni

3-zilni mrezni kabl (visoka tarifa) sa presekom provod- jedinice.
nika od 4 mmz. Uslov: Duzina voda izmedu spoljasnje i unutrasnje jedinice < 15 m
4.  Uklonite kablovski omota¢ kod petozilnog kabla na 70
mm, kod trozilnog kabla na 30 mm.
5. Uklonite &vrsti limeni most na X300 izmedu prikljuc¢aka mo ~ <15m N m
L1, L2iL3.

6.  Prikljucite mrezni kabl, kao $to je prikazano.

7.  Obratite paznju na napomene u vezi sa priklju¢kom
dvotarifnog snabdevanja videti (- strana 213).

» Koristite Modbus kabl (duzine 15 m) koji je isporucen uz
spoljasnju jedinicu.
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» Ako feritni prsten postavite van unutrasnje jedinice, du-
zina kabla do Stampane ploce ne sme biti ve¢a od 0,9 m.

» Za Modbus kabl spoljasnje jedinice, koristite kraj bez
kabla za uzemljenje radi povezivanja sa unutrasnjom
jedinicom.

Uslov: Duzina voda izmedu spoljasnje i unutrasnje jedinice > 15 m

215 m

» Upotrebite Modbus kabl iz pribora ili, kao alternativu, izo-
lovani upleteni dvozilni vod sa min. popre¢nim presekom
0,34 mm?2.

» U ovom slucaju, prekonstruisite feritne prstenove iz pri-
loZenog Modbus kabla u koriS¢eni duzi kabl (dva feritna
prstena u blizini spoljasnje jedinice, jedan feritni prsten u
blizini unutrasnje jedinice).

» Ako feritni prsten postavite van unutrasnje jedinice, du-
zina kabla do Stampane plo¢e ne sme biti ve¢a od 0,9 m.

3.  Polozite Modbus kabl tako da bude zasti¢en od UV
zracenja.

4.  Za priklju€ak koristite crveni Pro-E utika¢ iz dodat-
nog pribora. Obratite paznju na pravilan polaritet (A|B)
prema spoljasnjoj jedinici.

5.  Polozite Modbus kabl u unutrasnju jedinicu i koristite
jednu od stezaljki za rasterecenje cuga.

6.  Umetnite crveni Pro-E utikac u utiéno mesto X25.
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6.12 Instalacija sistemske regulacije povezane

kablom

1. Prikljucite eBUS kabl sistemske regulacije na eBUS
utika¢ upravljackog ormana; pogledajte Semu spajanja
u prilogu.

2. Proverite, za napomene o montazi, uputstvo sistemske
regulacije.

6.13 PrikljuGivanje eksterne cirkulacione pumpe

1.  Preduzmite spajanje kablovima. (- strana 213)

i

Napomena

Radi uspostavljanja prostora bez izvora pa-
lienja, niposto nije dozvoljena instalacija ek-
sterne cirkulacione pumpe u proizvod.

2. Priklju¢ni vod od 230 V cirkulacione pumpe sprovedite
sa desne strane u komandni orman elektronske plo¢e
regulatora.

3.  Povezite prikljuéni vod od 230 V sa utikacem sa uti¢-
nog mesta X11 na elektronskoj plo¢i regulatora i utak-
nite ga u uticno mesto.

4.  Prikljucite priklju¢ni vod eksternog tastera pomocu ste-
zaljki 1 (0) i 6 (FB) ugaonog utikaca X41, koji je prilo-
zen regulatoru.

5. Utaknite ugaoni utika¢ u utiéno mesto X41 na elektron-
skoj plo€i regulatora.

6.14  Aktivirajte cirkulacionu pumpu pomoéu eBUS
regulatora

1. Uverite se da je cirkulaciona pumpa ispravno pode-
Sena u sistemskoj regulaciji.

2. lzaberite program za toplu vodu (priprema).

3.  Podesite parametre programa za cirkulaciju u sistem-
skoj regulaciji.
< Pumpa radi tokom vremenskog intervala, koji je

utvrden u programu.
6.15 Prikljucivanje maksimalnog termostata za
podno grejanje

Uslov: Ako prikljuujete maksimalni termostat za podno grejanje:

» Provucite priklju¢ni kabl za maksimalni termostat kroz
leva rasterecenja cuga upravljackog ormana.

» Uklonite premosni vod na utikacu S20 stezaljke X100 na
elektronskoj ploci regulatora.

» Prikljucite maksimalni termostat na utika¢ S20.

6.16

1. PrikljuCite temperaturni senzor rezervoara za toplu
vodu na odgovarajuci priklju¢ak kablovskog snopa X22
na elektronskoj ploci regulatora. U program pribora
spada temperaturni senzor sa odgovarajué¢im kontra-
utikaéem, kao i produzetak sa odgovarajuc¢im utikatem
i utiCnicom.

2. Ako je u rezervoar za toplu vodu ugradena zastitna
anoda, prikljucite X313 ili X314 na mrezni priklju¢ak
Stampane ploce.
< Utika¢ za priklju€ak u proizvodu je prilozen u do-

datni pribor.

Prikljuivanje rezervoara za toplu vodu
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6.17

Prikljucivanje prioritetnog komutacionog
ventila (opciono)

» Prikljucite eksterni prioritetni komutacioni ventil na X14

na elektronskoj ploci regulatora.
— Na raspolaganiju je priklju€ak na konstantno provodnu

fazu ,L” sa 230 V i na uklju¢enu fazu ,S”. Fazom ,S”
se upravlja preko internog releja i oslobada 230 V.

6.18 Upotreba dodatnog releja

» Po potrebi pogledajte priru¢nik za Semu instalacije koji se

isporucuje sa sistemskom regulacijom i priru¢nik opcio-
nog modela.

6.19 Priklju€ivanje kaskada

1.

Ukoliko Zelite da koristite kaskade (maks. 7 jedini-
ca), morate da priklju¢ite eBUS-vod preko spoja busa
VR32b (pribor) na kontakt X100.

Ako instalirate viSe eBUS uredaja, koristite eBUS raz-

vodnik da biste spojili vodove i povezali ih sa toplothom

pumpom.

6.20 Zatvaranje komandnog ormana

1. Pritisnite poklopac upravljackog ormana na upravljacki
orman tako da kopc&e nalegnu na svoje mesto uz $kljo-
canje.

2. Okrenite natrag upravljacki orman.

6.21 Provera elektriCne instalacije

1. Posle zavrSetka instalacije, izvrsite proveru elektri¢ne
instalacije tako Sto ¢ete proveriti da li su uspostavljeni
priklju€ci dobro fiksirani i da li je elektricna izolacija
odgovarajuca.

2. Proverite da su mrezni kabl i modbus kabl sprovedeni
tako da nisu izlozeni habanju, koroziji, povlacenju, vi-
bracijama, ostrim ivicama i drugim nepovoljnim utica-
jima iz okruzenja.

7 Rukovanje

7.1 Koncept rukovanja proizvodom

Koncept rukovanja, kao i opcije o€itavanja i podeSavanja
nivoa operatera opisani su u uputstvu za upotrebu.

8 Pustanje urad

8.1 Provera pre ukljuéivanja

» Proverite da li su svi hidrauli¢ni prikljucci ispravno izve-
deni.

» Proverite da li su svi elektricni prikljucci ispravno izve-
deni.

» Proverite da li je instaliran rastavni prekidac.

» Proverite, ukoliko je za to mesto postavljanja predvideno,
da li je instalirana zastitna sklopka diferencijalne struje.

» Procitajte uputstvo za rad.

» Proverite, da li je nakon postavljanja do podeSavanja
proizvoda proslo najmanje 30 minuta.

» Uverite se da je poklopac elektri¢nih priklju¢aka montiran.
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8.2

|

Provera i priprema vode za grejanje/vode za
punjenje i dopunjavanje

Oprez!
Rizik od materijalne 3tete zbog vode za gre-
janje koja ima lo$ kvalitet

» Pobrinite se da voda za grejanje bude
odgovarajuceg kvaliteta.

Pre nego $to postrojenje napunite ili dopunite, proverite
kvalitet vode za grejanje.

Provera kvaliteta vode za grejanje

>
>
>

Izvadite malo vode iz kruga grejanja.

Proverite izgled vode za grejanje.

Ako utvrdite sedimentne materijale, onda sistem morate
da odistite.

Pomoc¢u magnetnog Stapa kontroliSite da li postoji mag-
netit (gvozde oksid).

Ako ste utvrdili magnetit, onda sistem ocistite i primenite
mere za zastitu od korozije (npr. ugradite separator mag-
netita).

KontroliSite pH-vrednost izvadene vode na 25 °C.

Kod vrednosti ispod 8,2 ili preko 10,0 oCistite postrojenje i
pripremite vodu za grejanje.

Uverite se da u vodu za grejanje ne moze da prodre kise-
onik.

Provera vode za punjenje i dopunjavanje

>

Pre nego $to postrojenje napunite, izmerite tvrdo¢u vode
za punjenje i dopunjavanje.

Priprema vode za punjenje i dopunjavanje

>

Kod pripreme vode za punjenje i dopunjavanje vodite ra-
¢una o vazeéim nacionalnim propisima i tehnic¢kim pravi-
lima.

Ukoliko nacionalni propisi i tehnicka pravila ne postavljaju
viSe zahteve, vazi:

Morate da pripremite vodu za punjenje i dopunjavanje,

ako ukupna koli¢ina vode za punjenje i dopunjavanje

u toku koriS¢enja sistema prekoradi trostruku vrednost
nazivne zapremine sistema grejanja ili

ako se ne pridrzavate orijentacionih vrednosti navedenih
u sledecoj tabeli ili

ako je pH-vrednost vode za grejanje ispod 8,2 ili preko
10,0.

Oblast vazenja: Albanija ILI Bosna i Hercegovina ILI Bosna i Hercegovina
ILI Hrvatska ILI Kosovo ILI Srbija

Ukupna Tvrdoéa vode kod specificne zapremine
ogrevna postrojenja”
i > 20 /KW

< 20 I/kw < 40 kW > 40 I/kW
kW °dH | mol/m®* | °dH | mol/m®| °dH | mol/m3
<50 <168" <37 | <84” <15% <03 <005
>50do | <112 |2 <56 (<10 <03 | <0,05
<200
>200do | <84 <15 <03 [<005 | <03 |<0,05
< 600
> 600 <03 <005 | <03 | <005 | <03 |<0,05
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Ukupna Tvrdoca vode kod specificne zapremine
ogrevna postrojenja”
shaga
> 20 I/kW
< 20 I/kW < 40 /KW > 40 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m3

1) Litara nazivnog sadrzaja/snaga grejanja; kod sistema sa vise
kotlova mora da se koristi najmanja pojedinacna snaga grejanja.

2) Bez ogranicenja
3) <3(16,8)

Oblast vazenja: Albanija ILI Bosna i Hercegovina ILI Bosna i Hercegovina
ILI Hrvatska ILI Kosovo ILI Srbija

Oprez!
Rizik od materijalnih o3teéenja zbog oboga-
éivanja vode za grejanje neprikladnim sred-
stvima za zastitu od smrzavanja i korozije!

Neadekvatni aditivi mogu da dovedu do pro-
mena na komponentama, do Sumova u re-
zimu grejanja i eventualno do drugih oblika
posledi¢ne Stete.

» Ne koristite nikakva neprikladna sredstva
za zastitu od smrzavanja i korozije, bio-
cide i sredstva za zaptivanje.

Pri propisnom koriSc¢enju sledecih aditiva na nasim proizvo-
dima do sada jo$ nisu utvrdene nekompatibilnosti.

» Prilikom upotrebe obavezno sledite uputstva proizvodaca
aditiva.

Za kompatibilnost bilo kakvih aditiva u ostatku sistema za
grejanje i za njihovo dejstvo ne preuzimamo nikakvu odgo-
vornost.

viv s

Aditivi za mere ciS¢enja (potrebno ispiranje na kraju)
- Adey MC3+

- Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Aditivi koji trajno ostaju u sistemu
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Aditivi za zastitu od zamrzavanja koji trajno ostaju u
sistemu

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Ako ste primenili gore navedene aditive, onda korisnika
informisite o neophodnim merama.

» InformiSite korisnika o neophodnim nacinima postupanja
u vezi sa zastitom od zamrzavanja.
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8.3 Punjenje i ispustanje vazduha iz sistema

grejanja

1. Temeljno isperite grejni sistem pre punjenja.

2. Otvorite sve termostatske ventile postrojenja za greja-
nje i po potrebi sve ostale zaporne ventile.

3. Ako rezervoar za toplu vodu nije priklju¢en, zatvorite
prikljucke za dovodni i povratni vod rezervoara za toplu
vodu proizvoda pomocu fabri¢kih ¢epova.

4. Proverite nepropusnost svih priklju¢aka i celokupno
postrojenje za grejanje.

5.  Prikljucite crevo za punjenje na slavinu za punjenje i
praznjenje (1).

6.  Odvrnite navrtnu kapicu i pricvrstite na to slobodan kraj
creva za punjenje.

7. Otvorite slavinu za punjenje i praznjenje.

8. Polako odvrnite slavinu za snabdevanje vodom za gre-
janje.

9.  Odzradite grejno telo koje se nalazi na najviSsem po-
loZzaju odn. podni krug grejanja i sacekajte sve dok se
kruzni tok potpuno ne odzradi.
< Voda koja istie iz odzraénog ventila mora biti bez

mehurica.
10. Dopunjujte vodom sve dok se ha manometru ne po-
stigne pritisak u grejnom sistemu od priblizno 2,0 bar.
Napomena

m Ako grejni krug hoéete da punite na ekster-
nom mestu, onda morate da instalirate do-
datni manometar, kako biste kontrolisali pri-
tisak u sistemu.

11. Zatvorite slavinu za punjenje i praznjenje.

12. Pokrenite program za odzracivanje. (- strana 220)

13. Zatim proverite jo$ jednom pritisak u grejnom sistemu
nakon odrzacivanja (po potrebi ponovite proces punje-
nja).

— Radni pritisak 1,5 bar
14. Uklonite crevo za punjenje sa slavine za punjenje i

praznjenje i odvrnite navrtnu kapicu.
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8.4 Odzra€ivanje

1. Ukoliko je neophodno, prikacite crevo na prikljucak br-
zog odzracivaca(1) preko dodatnog elektricnog greja-
nja kako bi se sprovela iscurela voda.

2. Pokrenite program za odzracivanje kruga zgradeP06
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Test rezimi |
Ispitni programi | P.06 Program odzracivanja.

3. Pustite funkciju P06 da radi 15 minuta.

< Program traje 15 minuta. 7,5 minuta od toga prio-
ritetni komutacioni ventil ,Grejni krug”. Na kraju se
prioritetni komutacioni ventil prebacuje na 7,5 mi-
nuta na ,Rezervoar za toplu vodu”.

4. Nakon zavrSetka oba programa odzracivanja proverite
da li pritisak u grejnom krugu iznosi 1,5 bara.

< Ako je pritisak ispod 1,5 bara, dolijte vodu.

8.5 Pustanje proizvoda u rad

Oprez!
Opasnost od materijalne 3tete prilikom
mraza.

Kada se ukljuCuje sistem i pritom se led na-

lazi u vodovima, sistem se moze mehanicki

ostetiti.

» Obavezno vodite racuna o Napomenama
o zastiti od zamrzavanja.

» Ne ukljuCujte sistem pri mogucoj opasno-
sti od mraza.

Napomena

Proizvod nema prekidac za uklj./isklj. Proizvod je
uklju€en ¢im je priklju¢en na elektricnu mrezu.

1. Ukljucite proizvod pomoc¢u mehanizma za razdvajanje,
instaliranog sa gradevinske strane (npr. osiguradi i
radni prekidaci).
< Na displeju se pojavljuje osnovni prikaz.
< Na prikazu sistemske regulacije se pojavljuje

osnovna indikacija.
< Pokrenite proizvode sistema.

< Zahtev za grejanjem i toplom vodom je standardno
aktiviran.

2. Ako sistem toplotne pumpe po prvi put pustate u rad
nakon elektricne instalacije, onda se automatski star-
tuju asistencije za instalaciju komponenti sistema. Po-
desite neophodne vrednosti najpre na komandnoj tabli
unutrasnje jedinice i kod sistemske regulacije i ostalih
komponenti sistema.
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8.6 Pocetak rada sa instalacionim asistentom

Instalacioni asistent se pokrecée pri prvom ukljucivanju pro-
izvoda. On omogucava direktan pristup najznacajnijim pro-
gramima za ispitivanje i konfiguracionim podesavanjima prili-
kom pustanja u rad proizvoda.

MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Instalacioni asi-
stent

Potvrdite pokretanje instalacionog asistenta. Dok je instala-
cioni asistent aktivan, svi zahtevi za grejanje i toplu vodu su
blokirani.

Podesite sledec¢e parametre:

— Jezik, datum, vreme

— Sistemska regulacija postoji

— Program za ispitivanje: punjenje vode u krug zgrade

— Program za ispitivanje: odzracivanje kruga zgrade

— Mrezni prikljuc¢ak za grejnu patronu (dodatno elektri¢no
grejanje)

— Ograni¢avac snage grejne patrone (elektricno dodatno
grejanje)

— Tehnologija hladenja

— Kontakt podaci i broj telefona firme

Da biste dosli do sledece tacke, potvrdite doti¢nu tacku sa
)

Ako ne potvrdite pokretanje instalacionog asistenta, on se
zatvara 10 sekundi posle ukljucivanja i pojavljuje se osnovni
prikaz. Ukoliko se instalacioni asistent ne sprovede do kraja,
prilikom sledeceg uklju€ivanja se ponovo pokrece.

8.6.1 PodeSavanje jezika
1. Otvorite: MENI | PODESAVANJA | Jezik, vreme, di-
splej

2. Skrolujte da biste izabrali Zeljeni jezik i potvrdite po-

mocu @

8.6.2 Ime i broj za poziv instalatera

Mozete da memoriSete svoje ime i telefonski broj u meniju
proizvoda.

Korisnik ih moze prozvati u meniju Informacija. Telefonski
broj moze imati duzinu do 16 cifara i ne sme da sadrzi pra-
zna mesta.

Pomerite se do kraja ulevo da biste izbrisali znakove. Pome-
rite se skroz udesno da biste saCuvali unos.

8.6.3 ZavrSetak rada sa instalacionim asistentom

» Ako ste uspesno prosli kroz instalacioni asistent, onda

potvrdite pomocu @

< Instalacioni asistent se zatvara i prilikom sledeceg
uklju€ivanja proizvoda se viSe ne pokrece.
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8.7 Funkcije menija bez opcione sistemske

regulacije
Ako je odgovor na upit ,Sistemska regulacija“ u instalacio-

nom asistentu negativan, na komandnoj tabli unutrasnje jedi-
nice se prikazuju sledeée dodatne funkcije:

— Korisnicki nivo (bez regulacionog modula)

— Neprekidno hladenje

- Zeljena temperatura:

— Stvarna temp. polaz. voda:
— Pritisak vode:

— Energetski podaci

— Modul toplotne pumpe

— Toplotna pumpa

— Korisnicki nivo (sa regulacionim modulom)
- Zona:

— Grejanje
— Hiadenje

- Odsustvo
— Hladenje na nekoliko dana
— Topla voda
— Topla voda brzo
— Intenzivna ventilacija
— Sistem iskilj.
— Instalaterski nivo (bez regulacionog modula ili sistemske
regulacije)
- Pregled podataka
— Kontakt instalatera
— Datum odrzavanja:
— Test rezimi
— Dijagnosticki kodovi
— lIstorija greSaka
— Istorija rezima u slu€aju nuzde
— Konfiguracija sistema
— SusSenje poda
— Resetovanje
— Fabricka podeSavanja

Naknadno deaktiviranje sistemske regulacije za upotrebu do-

datnih funkcija na komandnoj tabli unutrasdnje jedinice (AAI
funkcije) je moguée samo ako se proizvod resetuje na fa-
bricka podesavanja i ako se potom ponovo sprovede instala-
cioni asistent i potvrdi se funkcija ,bez sistemske regulacije”.

8.8

Energetski bilans je integral od razlike izmedu stvarne i po-
trebne vrednosti temperature polaznog voda, koja se sva-
kog minuta sabira. Kada se dostigne podeseni toplotni de-
ficit (WE = -60°min u pogonu grejanja), pokrece se toplotna
pumpa. Ako dovedena koli¢ina toplote odgovara toplotnom
deficitu (integral = 0°min), toplotna pumpa se iskljuuje.

Regulacija energetskim bilansom

Energetski bilans se koristi za rezim rada grejanja i hladenja.
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8.9

Toplotna pumpa se za pogon grejanja radi energetskog bi-
lansa dodatno uklju€uje i isklju€uje i preko histerezis kompre-
sora. Ukoliko se histerezis kompresora nalazi iznad potrebne
temperature polaznog voda, iskljuuje se toplotna pumpa.
Ukoliko se histerezis nalazi ispod potrebne temperature po-
laznog voda, ponovo se pokrece toplotna pumpa.

Histerezis kompresora

8.10 Izdavanje odobrenja za elektricno dodatno

grejanje
Oblast vazenja: Proizvod sa elektricnim dodatnim grejanjem

U instalacionom asistentu ste odredili snagu internog elek-
tricnog dodatnog grejanja ili izabrali eksterno dodatno gre-
janje.

Pomocu dijagnosti¢kog koda D.126 mozete ponovo da pro-
menite postavku, a pomocéu dijagnosti¢kog koda D.130 mo-
zete da odredite rezime rada (rezim grejanja, rezim tople
vode ili oba rezima) za koje ¢e se koristiti dodatno grejanje.
Fabricka postavka je rezim grejanja i tople vode.

» Podesite snagu internog elektricnog dodatnog grejanja.
» Otvorite: MENI | PODESAVANUJA | Servisni nivo | Di-
jagnosticki kodovi | 100-199 | D.126 Ogran. snage

grejne patrone

» Uverite se da maksimalna snaga elektricnog dodat-
nog grejanja ne prekoracuje snagu osigurac¢a doma-
¢instva (referentnu struju pogledajte u tehni¢kim poda-
cima (- strana 260) ).

i

Napomena

Kasnije moze da se aktivira kuéni zastitni
prekida¢ voda, kod nedovoljnog kapaciteta
izvora toplote kada nije uklju¢eno elektricno
dodatno grejanje za smanjivanje snage.

» Odredite za koje rezime rada ¢e se koristiti dodatno
grejanje.

» Otvorite: MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Di-
jagnosticki kodovi | 100-199 | D.130 Rezim rada Do-
datno grejanje

8.11

» Podesite zastitu od legionele pomocu sistemske regula-
cije.

PodeSavanje zastite od legionele

Za dovoljnu zastitu od legionele mora da bude aktivirano
elektricno dodatno grejanje.

8.12 Pozivanje nivoa za instalatera
1. Otvorite: MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

2.  Podesite vrednost 17 i potvrdite pomocu @
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8.13 Ponovno pokretanje instalacionog asistenta

Mozete da ponovo pokrenete instalacioni asistent tako $to
ga pokrenete u meniju.

Pozovite MENI | PODESAVANUJA | Servisni nivo | Instalaci-
oni asistent.

8.14 Pozivanje statistika

Pomocdu funkcije mozete prozvati statistike o toplotnoj pumpi.

Pozovite MENI | INFORMACIJA | Energetski podaci.

8.15 Koriséenje programa za ispitivanje

Progragwi za ispitivanje mogu da se pozovu preko MENI |
PODESAVANJA | Servisni nivo | Test rezimi | Ispitni pro-
grami

Mozete da aktivirate razliCite specijalne funkcije proizvoda
koriS¢enjem razlicitih ispitnih programa.

Ako se proizvod nalazi u stanju greSke, ne mozete da pokre-
nete programe za ispitivanje. Stanje greSke mozete da pre-
poznate po simbolu greSke levo dole na displeju. Prvo mo-
rate da otklonite smetnju.

Da biste zavrsili program za ispitivanje, mozete da pritisnete

()
\__/ u bilo kom trenutku.

8.16  Postupak ispitivanja aktuatora

Pomocu testa senzora/aktuatora mozete ispitati funkciju
komponenata sistema grejanja.

Otvorite MENI | PODESAVANUJA | Servisni nivo | Test re-
zimi | Test akt.

Ako niste izabrali promenu, mogu Vam se prikazati aktuelne
aktivacione vrednosti aktuatora i vrednosti senzora.

Izlistavanje karakteristi¢nih vrednosti senzora pronacdi ¢ete u
prilogu.

Karakteristi¢ne vrednosti, temperaturni senzor, rashladni
krug (- strana 257)

Karakteristi¢ne vrednosti unutradnjih senzora temperature,
hidrauli¢nog kruga (- strana 258)

KarakteristiCne vrednosti senzora spoljasnje temperature
VRC DCF (- strana 259)

8.17 Aktivacija suSenja estriha bez spoljasnje
jedinice i sistemske regulacije

Oblast vazenja: Proizvod sa elektri¢nim dodatnim grejanjem
Oprez!

A Opasnost od o3teéenja proizvoda nespro-

vodenjem odzracivanja

Bez ventilacije grejnog kruga moze da dode
do ostecenja na sistemu.

» Ako je aktivirano susenje estriha bez si-
stemske regulacije, odzradite ru¢no si-
stem. Nema automatskog odzracivanja.

Susenje estriha.

— Pomocu ove funkcije sveze polozen estrih u skladu sa
gradevinskim propisima mozete da ,zagrevate dok se
ne osusi“ prema utvrdenom planu vremena i tempera-
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ture, a da sistemska regulacija i spoljasnja jedinica nisu
prikljucene.

Ako je aktivirano su$enje podloge, onda se prekidaju svi
izabrani nacini rada. Ova funkcija reguliSe temperaturu
polaznog voda regulisanog kruga grejanja nezavisno od
spoljasSnje temperature prema prethodno podeSenom pro-
gramu.

Displej prikazuje zadatu temperaturu polaznog voda. Dan
koji te¢e mozete ruéno da podesite.

Dani posle starta funkgcije Zadata temperatura polaznog

voda za ovaj dan [°C]

1 25
2 30
3 35
4 40
5 45
6-12 45
13 40
14 35
15 30
16 25
17 - 23 10 (funkcija zastite od smrza-

vanja, pumpa u rezimu rada)

24 30
25 35
26 40
27 45
28 35
29 25

Promena dana je uvek u 24:00 h, nezavisno od toga kada
ste startovali funkciju.

Posle isklju¢ivanja/uklju¢ivanja mreze startuje susenje po-
dloge sa poslednjim aktivnim danom.
Funkcija se automatski zavrSava, ako je istekao posledniji

dan profila temperature (dan = 29) ili ako postavite startni
dan na 0 (dan = 0).

8.17.1 Aktivacija suSenja estriha
Oblast vazenja: Proizvod sa elektricnim dodatnim grejanjem

1.  Ako je potrebno, promenite mrezni priklju¢ak i snagu
dodatnog grejanja (eksterni grejni ureda;j ili elek-
tricno dodatno grejanje).

2. U tu svrhu, pozovite instalacionog asistenta: MENI |
PODESAVANJA | Servisni nivo | Instalacioni asi-
stent.

3.  Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo |
Dan suSenja poda (Izbor je mogu¢ samo ako nije
instalirana sistemska regulacija).

— Aktivira suSenje estriha za sveze polozen estrih
u skladu sa podesavanjima pod profilom susenja
estriha.
4. Podesite dan pocetka i temperaturu i potvrdite.
< SusSenje estriha je pokrenuto i displej prikazuje
aktuelnu temperaturu polaznog voda za grejanje
i desnu statusnu traku pritiska uredaja.

v U pokrenutom programu trenutne statusne do-
jave sistema mogu se pozivati na displeju.
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v PodeSavanja za ovu funkciju mogu da se me-
njaju u pokrenutom programu.

» Vratite se nazad koracima u programu da
biste promenili podeSavanja ili aktuelni dan.

< Ako je susSenje estriha do dana 29 uspesno pro-
teklo, na displeju se prikazuje poruka SuSenje
estriha zavrSeno.

v Ako je tokom suSenja estriha doslo do greske,
na displeju se prikazuje poruka Greska.

» |zaberite novi dan za pocetak susenja estriha
ili prekinite postupak.

8.18 Pustanje u rad opcione sistemske regulacije

i

Napomena

Instalirajte sistemsku regulaciju u stambenoj pro-
storiji, npr. u dnevnoj sobi kao komandnoj pro-
storiji. Aktiviranjem funkcije ,Sobno povezivanje*
u sistemskoj regulaciji nije potreban dalji pojedi-
nacni sobni termostat u komandnoj prostoriji (npr.
dnevna soba). Postojec¢i termostat u komandnoj
prostoriji treba uvek da bude potpuno otvoren. Na
taj nacin sistem grejanja raspolaze ve¢om zapre-
minom vode za pravilan rad.

Slededi radovi su izvrSeni za pustanje u rad sistema:

— Montaza i elektricna instalacija sistemske regulacije i
senzora spoljasnje temperature su zavrSeni.

— Pustanje u rad svih komponenti sistema (osim sistemske
regulacije) je zavrseno.

Pratite instalacionog asistenta i uputstva za rad i instalaciju
sistemske regulacije.

8.19 Sprecéavanje nedovoljnog pritiska vode u
grejnom krugu

Proizvod raspolaze senzorom pritiska u grejnom krugu i di-
gitalnim prikazom pritiska. Postoji nekoliko nacina za pri-
kazivanje pritiska na displeju, pogledajte uputstvo za upo-
trebu. Pored toga, proizvod raspolaze manometrom. Da bi-
ste ocitali pritisak na manometru, demontirajte gornju pred-
nju oplatu.

» Proverite da li je pritisak izmedu 1 bari 1,5 bar.
< Ako se sistem grejanja proteze na viSe spratova,
onda mogu biti potrebne veée vrednosti za pritisak
punjenja, kako bi se sprecio prodor vazduha u sistem
grejanja.
< Ako je pritisak u grejnom krugu prenizak, dolijte vrelu
vodu. (- strana 219)

8.20

Pre nego $to proizvod predate vlasniku:

Provera funkcije i nepropusnosti

» Proverite grejni sistem (generator toplote i sistem) kao i
vodove za toplu vodu na nepropusnost.

» Proverite da li su odvodi priklju¢aka za praznjenje pra-
vilno instalirani.
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9 Prilagodavanje na sistem grejanja

9.1 Konfigurisanje grejnog sistema

Instalacioni asistent se pokrecée pri prvom ukljucivanju pro-
izvoda. Nakon zavrsetka instalacionih asistencija u meniju
Konfiguracija izmedu ostalog moZete dalje podesiti parame-
tre instalacionog asistenta.

Da biste stvoreni protok vode od toplotne pumpe prilago-
dili doti¢nom sistemu, maksimalni dostupni pritisak grejne
pumpe se moze podesiti u grejnom i pogonu sa toplom vo-
dom.

Ova dva parametra mogu da se podese pomocu dijagnosti¢-
kih kodova D.122 i D.124.

Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Dijagno-
stiCki kodovi | 100-199 | D.122 Konf. pum. za krug zg.,
gre;j..

Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Dijagno-
sti¢ki kodovi | 100—-199 | D.124 Konf. pum. za kr. zg., top.
Vvo..

Podrucje podesSavanja se nalazi izmedu 200 mbar i

900 mbar. Toplotna pumpa radi optimalno ako se podesa-
vanjem raspolozivog pritiska moze dosti¢i nominalni protok
(Delta T = 5 K).

9.2 Preostala transportna visina proizvoda

Preostala transportna visina nije direktno podesiva. MoZete
da ogranicite preostalu transportnu visinu pumpe da biste
je prilagodili gubitku pritiska sa gradevine strane u grejnom
krugu.

Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Dijagno-
sti€ki kodovi | 200 — 299 | D.231 Maks. preost. transp. vi-
sina.

9.2.1 Preostala transportna visina cirkulacione

pumpe za grejanje
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9.2.2 Gubitak pritiska slavine za punjenje i zaporne
slavine

BA
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A Zapreminski protok (I/h) B Gubitak pritiska [mbar]

9.3 Pode3avanje min. i maks. temperature
polaznog voda u rezimu grejanja (bez
priklju&enog regulatora)

1. Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo |
Konfiguracija sistema | KRUG | Min. potrebna temp.
pol. voda:ili MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo |
Konfiguracija sistema | KRUG | Maks. potr. temp. pol.
voda:.
< Na displeju se pojavljuje minimalna ili maksimalna

temperatura polaznog voda u rezimu grejanja.

2. Promenite temperaturu polaznog voda u rezimu greja-
nja i potvrdite izmenu pomocu @

— Maks. temperatura polaznog voda u rezimu greja-
nja: 75 °C

9.4 Podué&avanje korisnika

Opasnost!
Opasnost po Zivot od legionele!

Legionele se razvijaju na temperaturama
ispod 60 °C.

» Pobrinite se za to da operater poznaje
sve mere za zastitu od legionele, kako bi
ispunio sve vazeCe zadate parametre za
profilaksu od legionele.

» Objasnite operateru polozaj i funkciju sigurnosnih ure-
daja.
» InformisSite korisnika o rukovanju proizvodom.

» Posebno skrenite paznju na sigurnosna uputstva, kojih
mora da se pridrzava.

» Obavestite korisnika o neophodnosti odrzavanja proi-
zvoda u skladu sa zadatim intervalima.

» Pojasnite korisniku, kako moze da proveri koli¢inu
vode/pritisak punjenja sistema.

» Predaijte korisniku sva uputstva i dokumentaciju proi-
zvoda na ¢uvanje.
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10 Otklanjanje smetniji

10.1

Ako se obratite vaSem servisnom partneru, po moguéstvu
navedite:

Kontaktiranje servisnog partnera

— prikazani kod greske (F.xx)
— prikazani statusni kéd proizvoda (S.xx) na Live Monitor-u

10.2 Prikaz pregleda podataka (trenutne vrednosti
senzora)

Pregled podataka pruza informacije na displeju o trenutnim
vrednostima senzora proizvoda. Mogu se pozvati preko me-
nija.

Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Pregled
podataka.

Kada se nalazite u MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo |
Test rezimi | Test akt., pregled podataka mozete jedno-

stavno da pozovete pritiskom na @

10.3 Prikaz statusnih kodova (trenutni status
proizvoda)

Kodovi statusa na displeju nas informiSu o trenutnom rad-
nom stanju proizvoda. Mogu se pozvati preko menija.
Pozovite MENI | INFORMACIJA | Status.

Kodovi statusa (- strana 250)

10.4 Provera kodova greSaka

Displej pokazuje kdd greSke F.xxx.

Kodovi greSaka imaju najvisi prioritet od svih prikaza.
Kodovi greSaka (- strana 253)

Ako se pojavi viSe greSaka istovremeno, na displeju ¢e se
odgovarajuci kodovi greSaka prikazivati naizmenicno po dve
sekunde.

» Otklonite gresku.

» Da biste proizvod ponovo pustili u rad, pritisnite taster za
otklanjanje smetnje (- Uputstvo za upotrebu).

» Ako greSku ne mozete da otklonite i ako se ona ponovo
pojavi i posle viSe poku$aja otklanjanja smetnji, onda se
obratite servisnoj sluzbi za korisnike.

10.5

Proizvod raspolaze memorijom gresaka. Tamo mozete da iz-
vrsite upit za poslednjih deset greSaka u hronoloSkom redo-
sledu.

Upit memorije greSaka

Prikazi displeja:
— Broj gresaka koje su se pojavile
— trenutno ucitana greska sa brojem greske F.xxx

» Otvorite: MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Isto-
rija greSaka
» Skrolujte kroz listu.
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10.6 Poruke pogona u slu¢aju nuzde

Poruke prinudnog rezima rada se razlikuju na reverzibilne

i ireverzibilne poruke. Reverzibilni L XXX kodovi se javljaju
privremeno i samostalno se ponistavaju. Reverzibilne poruke
prinudnog rezima rada se ne prikazuju na displeju. Pozovite
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Pregled podataka.
Ireverzibilni N.XXXkodovi zahtevaju intervenciju instalatera.

Kada se istovremeno prikaze viSe ireverzibilnih poruka po-
gona u slu€aju nuzde, onda se iste prikazuju na displeju.
Svaka ireverzibilna poruka pogona u slu¢aju nuzde se mora
potvrditi.

Reverzibilne Sifre prinudnog rezima rada (- strana 252)

Ireverzibilne Sifre prinudnog rezima rada (- strana 253)

10.6.1 Upit istorije pogona u sludaju nuzde

1.  Ucitajte nivo za instalatera. (- strana 221)

2. Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo |
Istorija rezima u slu€aju nuzde.

< Na displeju se prikazuje spisak sa prikazanim poru-
kama pogona u slu¢aju nuzde (N.XXX).

3.  lzaberite pomocu klizac¢a Zeljenu poruku prinudnog
rezima rada.

4.  Otklonite uzrok i potvrdite poruku pogona u slucaju
nuzde.

10.7 Koridéenje programa za ispitivanje i testiranje

aktuatora

Za otklanjanje smetnji mozete da Koristite i programe za ispi-
tivanje i testiranje aktuatora.

» Otvorite: MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Test
rezimi | Ispitni programi

» Otvorite: MENI | PODESAVANUJA | Servisni nivo | Test
rezimi | Test akt.

10.8 Resetovanje parametara na fabri¢ka
podeSavanja

» Pozovite MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | FA-
BRICKA PODESAVANJAda biste sve parametre reseto-
vali i vratili fabricke postavke na proizvodu.

11 Inspekcija i odrzavanje

111
11.1.1 Inspekcija

Napomena o inspekciji i odrzavanju

Inspekcija sluzi za utvrdivanje stvarnog stanja proizvoda i
njegovo poredenje sa zadatim stanjem. To se postize mere-
njem, ispitivanjem, posmatranjem.

11.1.2 Odrzavanje

Odrzavanije je neophodno da bi se po potrebi otklonila odstu-
panja stvarnog stanja od zadatog stanja. To se obi¢no po-
stize CiS¢enjem, podeSavanjem i po potrebi zamenom pojedi-
nacnih komponenata podloznih habanju.
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11.2 Nabavka rezervnih delova

Originalni sastavni delovi proizvoda su takode sertifikovani
od strane proizvodaca u okviru ispitivanja uskladenosti. Ako
prilikom odrzavanja ili popravke upotrebite druge delove koji
nisu sertifikovani ili odobreni, uskladenost proizvoda prestaje
da vazi i proizvod viSe ne ispunjava vazece standarde.

Preporuc€ujemo upotrebu originalnih rezervnih delova pro-
izvodaca, jer je na taj nacin zagarantovano ispravno i be-
zbedno funkcionisanje proizvoda. Da biste dobili informa-
cije o dostupnosti originalnih rezervnih delova, obratite se na
adresu za kontakt koja se nalazi na poledini ovog uputstva.

» Ako su vam prilikom odrzavanja ili servisa potrebni re-
zervni delovi, koristite isklju€ivo rezervne delove koji su
odobreni za dati proizvod bez izvora paljenja.

11.3  Provera poruka o odrzavanju

]
Ako se na displeju pojave simbol ¥ ikod za odrzavanje
I.XXX, potrebno je izvrsiti radove na odrzavanju proizvoda.
» Obavite radove na odrzavanju navedene u tabeli.
Servisni kodovi (- strana 252)

11.4 Postovanje intervala inspekcije i odrzavanja

» Koristite tabelu radova na kontroli i odrzavanju u prilogu.

» Pridrzavajte se minimalnih intervala za inspekciju i odrza-
vanje. lzvrsite sve navedene radove.

» Odrzavaijte proizvod ranije, ukoliko rezultati inspekcije
iziskuju ranije odrzavanje.

11.5

» Radove vrsite samo ukoliko ste struéni i posedujete zna-
nje o posebnim karakteristikama i opasnostima rashlad-
nog sredstva R32.

Priprema inspekcije i odrzavanja

Opasnost!

Opasnost po zivot usled pozara ili eksplozije
kod nezaptivenosti kruga rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije. U slucaju
pozara mogu nastati toksi¢ne ili iritiraju¢e ma-
terije poput karbonil fluorida, ugljen monok-
sida ili fluorovodonika.

» Ukoliko radite na otvorenom proizvodu,
pre pocetka radova pomocu uredaja za
detekciju curenja gasa koji nema izvor pa-
lienja se uverite da ne postoji nezaptive-
nost.

» Ukoliko utvrdite nezaptivenost, onda za-
tvorite kuciste proizvoda, obavestite kori-
snika i servisnu sluzbu za korisnike.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Izvori paljenja su, na primer, otvoren pla-
men, vrele povrSine sa temperaturom
preko 550 °C, elektricni uredaiji ili alati bez
izvora paljenja ili statiCkog rasterecenja.
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» Oko proizvoda obezbedite dovoljnu venti-  11.7  Provera i CiS¢enje separatora magnetita
laciju.

» Pomocu ogranic¢enja drzite proizvod dalje
od neovlaséenih lica.

Opasnost!
A Opasnost po Zivot usled strujnog udara prili-

kom otvaranja upraviljaékog ormana!

Oblast vazenja: Proizvod sa separatorom magnetita

U upravljaCkom ormanu proizvoda su ugra-
deni kondenzatori. Nakon iskljuivanja struj-
nog napajanja jo$ 60 minuta se na elektri¢-
nim komponentama nalazi preostali napon.

» Upravljacki orman otvorite tek nakon 60
minuta ¢ekanja.

» Obratite paznju na osnovna sigurnosna pravila, pre nego
Sto sprovedete radove na kontroli i odrzavanju ili ugradite
rezervne delove.

» Iskljuite rastavni prekida¢ u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

» Proizvod iskljucite sa strujnog napajanja, ali se uverite da
je uzemljenje proizvoda i dalje aktivno.

» Osigurajte proizvod od ponovnog uklju€ivanja.

» Pre radova u upravljackom ormanu sacekajte 60 minuta
nakon iskljuCivanja strujnog napajanja.

» Ako radite na proizvodu, onda zastite sve elektricne kom- 1. Ispustite pritisak iz sistema grejanja pomoc¢u zapornih
ponente od prskanja vodom. slavina.
» Demontirajte prednju oplatu. 2.  Oftpustite stalni magnet za Cetvrtinu okreta i izvucite
ga nadole.
11.6  Provera pretpritiska ekpanzionog suda 3.  Pomocu klju¢a za zavrtnjeve odvrnite ¢ep odvodnog
prikljucka.

— Odvija¢, Sirina kljuca 15

1/4

1.  Zatvorite slavine za odrzavanje i praznite grejni krug.
(- strana 229)

2. lzmerite pretpritisak ekspanzione posude na ventilu
.
Rezultat:

Napomena
@ Neophodni predpritisak grejnog sistema
moze varirati u zavisnosti od stati¢ke visine
pritiska (po metru visine 0,1 bar).

Predpritisak iznosi ispod 0,75 bar (£0,1 bar/m)

> Napunite ekspanzionu posudu sa azotom. Ukoliko 4.  Povezite crevo sa odvodnim priklju¢kom pomoéu
nemate na raspolaganju azot, koristite vazduh. obujmice creva.
3. Napunite krug grejanja. (- strana 219) — Unutrasnji pre¢nik 3/4" (= 19 mm)
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5.  Otvorite ventil koristeci Sestougaoni klju¢ tako Sto
Gete ga okrenuti za 1/4 okreta ulevo ili udesno.

- Sirina klju¢a 4 mm
< Preostala voda za grejanje ispira filter.

6.  Oftpustite preklopnu navrtku i uklonite donji deo sepa-
ratora.

7.  Skinite filter i oCistite ga.

8.  Ponovo ugradite filter i stalni magnet obrnutim redo-
sledom.

9.  Otvorite zaporne slavine.
10. Proverite pritisak grejnog sistema i po potrebi dopu-
nite vodu za grejanje.

11.8 Provera i korekcija pritiska punjenja sistema
grejanja

Ako pritisak punjenja padne ispod minimalnog pritiska, na
displeju se prikazuje poruka za radove odrzavanja.

— Minimalni pritisak kruga grejanja: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)
» Dopunite vrelu vodu da biste ponovo pokrenuli to-

plotnu pumpu, Napunite i odzracite grejni sistem

(- strana 219).
» Ako postoji Cest gubitak pritiska, utvrdite i otklonite uzrok.

11.9 Provera kola rashladnog sredstva

1. Proverite da komponente i cevovodi nemaju prljavstinu
i koroziju.

2.  Proverite da li je neoste¢ena termicka izolacija vodova
rashladnog sredstva.

3. Proverite da li su vodovi sa rashladnim sredstvom po-
stavljeni bez pregiba.
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11.10 Provera kola rashladnog sredstva na
nepropusnost

1. Osigurajte da komponente u kolu rashladnog sredstva
i vodovi rashladnog sredstva nemaju ostecenja ili cure-
nje ulja.

2. Proverite zaptivenost kruga rashladnog sredstva po-
mocu uredaja za detekciju curenja gasa. Pritom prove-
rite sve komponente i cevovode.

3.  Dokumentujte rezultate provere nepropusnosti u servi-
snoj knjizi.

11.11 Provera elektricnih prikljucaka

1. Na prikljuénoj kutiji proverite Evrstu poziciju elektri¢nih
vodova u utikaima ili stezaljkama.

2. Na prikljuénoj kutiji proverite uzemljenje.

3.  Proverite da li je mrezni kabl oStecen. Ukoliko je po-
trebna zamena, radi redukovanja opasnosti pobrinite
se za to da zamenu vrSi Vaillant ili servisna sluzba za
korisnike ili osoba sa slicnim klasifikacijama.

4. Na proizvodu proverite ¢vrstu poziciju elektriénih vo-
dova u utikac¢ima ili stezaljkama.

5. Na proizvodu proverite da elektri¢ni vodovi nisu oste-
ceni.

6.  Ukoliko postoji greSka koja uti¢e na bezbednost, elek-
triéno napajanje nemoijte paliti pre nego $to otklonite
gresku.

7. Ukoliko trenutno uklanjanje te greske nije moguce,
a potreban je rad sistema, napravite odgovarajuce
privremeno reSenje. O tome obavestite korisnika.

11.12 ZavrSetak inspekcije i odrzavanja

Upozorenje!
Opasnost od opekotina zbog vrelih i hladnih
komponenti!

Na svim neizolovanim cevovodima i na elek-
triénom dodatnom grejanju postoji opasnost
od opekotina.

» Pre pustanja u rad montirajte odnosno
demontirajte deo oplate.

1. Ukljucite rastavni prekida¢ u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

2.  Sistem toplotne pumpe pustite u rad.

3. Proverite da li je funkcija sistema toplotne pumpe ade-
kvatna.
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12 Popravka i servis

12.1

| 4

>

Priprema popravki i servisiranja

Pre vrSenja popravke i servisa, pogledajte osnovna sigur-
nosna pravila.

Radove na krugu rashladnog sredstva vrsite samo uko-
liko posedujete specificna stru¢na znanja na polju ras-
hladne tehnike i ukoliko imate iskustvo sa rashladnim
sredstvom R32.

Prilikom rada na krugu rashladnog sredstva, obavestite
sve osobe koje rade u neposrednoj blizini ili se nalaze u
blizini o vrsti radova koje vrsite.

Radove na elektricnim komponentama vrsite samo uko-
liko posedujete specificna stru¢na znanja na polju elek-
trike.

Opasnost!

Opasnost po Zivot usled pozara ili eksplozije
kod nezaptivenosti kruga rashladnog sred-
stval

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo
R32. Ukoliko postoji nezaptivenost, iscurilo
rashladno sredstvo u kontaktu sa vazduhom
moze da formira zapaljivu atmosferu. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije. U slucaju
terije poput karbonil fluorida, ugljen monok-
sida ili fluorovodonika.

» Proverite podrucje oko proizvoda. Pobri-
nite se da ne postoje opasnosti od palje-
vina i vatre. Postavite znak za zabranu pu-
Senja.

» Ukoliko radite na otvorenom proizvodu,
pre poCetka radova pomocu uredaja za
detekciju curenja gasa koji nema izvor pa-
lienja se uverite da ne postoji nezaptive-
nost.

» Ukoliko utvrdite nezaptivenost, onda za-
tvorite kuciste proizvoda, obavestite kori-
snika i servisnu sluzbu za korisnike.

» Udaljite sve izvore paljenja od proizvoda.
Izvori paljenja su, na primer, otvoren pla-
men, vrele povrSine sa temperaturom
preko 550 °C, elektri¢ni uredaiji ili alati bez
izvora paljenja ili statickog rasterecenja.

» Oko proizvoda obezbedite dovoljnu ven-
tilaciju tokom celokupnog rada na proi-
zvodu. Ventilacija mora da rastvori ras-
hladno sredstvo na siguran nacin i, po
mogucnosti, prvenstveno sprovesti napo-
ljie u atmosferu.

» Pomodu ograni¢enja drzite proizvod dalje
od neovlascenih lica.
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Opasnost!
Opasnost po zivot usled strujnog udara prili-
kom otvaranja upravljaékog ormana!

U upravljakom ormanu proizvoda su ugra-
deni kondenzatori. Nakon iskljuivanja struj-
nog napajanja jo$ 60 minuta se na elektri¢-
nim komponentama nalazi preostali napon.

» Upravljacki orman otvorite tek nakon 60
minuta ¢ekanja.

Iskljucite rastavni prekidac u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

Proizvod iskljucite sa strujnog napajanja, ali se uverite da
je uzemljenje proizvoda i dalje aktivno.

Osigurajte proizvod od ponovnog uklju€ivanja.

Zatvorite slavine za odrzavanje u polaznom vodu greja-
nja i povratnom vodu grejanja.

Zatvorite slavinu za odrzavanje u vodu za hladnu vodu.

Nosite li¢nu zastitnu opremu i nosite aparat za gaSenje
pozara.

Koristite samo bezbedne uredaje i alate koji su dozvoljeni
za rashladno sredstvo R32.

KontroliSite atmosferu u radnom podrucju pomoéu ure-
daja za detekciju gasa koji ¢ete pozicionirati u blizini
poda.

Uklonite sve izvore paljenja, npr. alate koji varnice.
Sprovedite mere zastite od statiCkog rasterecenja.
Ukoliko postoji nezaptivenost koja zahteva lemljenje,
uklonite celokupno rashladno sredstvo iz sistema ili je
izolujte (pomocu zapornih ventila) u delu sistema koji je
udaljen od nezaptivenosti.

Ako zelite da zamenite delove proizvoda koji provode
vodu, ispraznite proizvod.

Uverite se da voda ne kaplje na delove koji sprovode
struju (npr. upravljacki orman).

Upotrebljavajte samo nove zaptivace.

Demontirajte delove oplate.

12.2  Sigurnosni graniénik temperature

Oblast vazZenja: Proizvod sa elektricnim dodatnim grejanjem

Proizvod raspolaze sigurnosnim ograni¢avacem tempera-
ture.

Ako se aktivirao sigurnosni ograni¢avac temperature, onda
se uzrok mora ukloniti i zameniti sigurnosni ograni¢avac
temperature.

>

Obratite paznju na tabelu Sifara greSaka u prilogu.
Kodovi greSaka (- strana 253)

Proverite dodatno grejanje na oStecenja usled pregre-
vanja.

Proverite besprekorno funkcionisanje napajanja strujom
mreznog prikljucka Stampane ploce.

Poverite kabliranje mreznog priklju¢ka Stampane ploce.
Proverite kabliranje mreznog priklju¢ka dodatnog greja-
nja.

Proverite besprekorno funkcionisanje svih temperatur-
nih senzora.

Proverite besprekorno funkcionisanje svih ostalih sen-
zora.

Proverite pritisak u grejnom sistemu.
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» Proverite besprekorno funkcionisanje cirkulacione

pumpe za grejanje.

» Proverite da li ima vazduha u grejnom kolu.

12.3 Zamenite sigurnosni graniénik temperature

Oblast vazenja: Proizvod sa elektricnim dodatnim grejanjem

< |z otoka sigurnosnog ventila moze da istekne preo-
stala voda.

12.5 Praznjenje sistema grejanja

1. Prikljucite crevo na mestu za praznjenje postrojenja.

2.  Vodite slobodan kraj creva na adekvatno mesto za
isticanje.

3.  Uverite se da su slavine za odrzavanje postrojenja
otvorene.

4.  Otvorite slavinu za praznjenje.

5. Otvorite slavine za odzracCivanje na grejnim telima.
Pocnite na grejnom telu koje je najviSe postavljeno i
onda nastavite dalje odozgo na dole.

6.  Ponovo zatvorite slavine za odzracivanje svih grejnih
tela i slavinu za praznjenje, ako je zagrejana voda u
potpunosti istekla iz postrojenja.

12.6 Zamena komponente kola rashladnog
sredstva

» Uverite se da se radovi vr§e prema utvrdenoj proceduri,
kao $to je opisano u sledec¢im poglavljima.

12.6.1 Uklanjanje rashladnog sredstva iz proizvoda

Opasnost!
A Opasnost po Zivot usled pozZara ili eksplozije

» Zamenite sigurnosni granicnik temperature kao sto je
prikazano.

12.4 Praznjenje grejnog kruga proizvoda

1.  Zatvorite slavine za odrzavanje u polaznom vodu greja-
nja i povratnom vodu grejanja.

2.  Demontirajte prednju oplatu. (- strana 209)

3. Prikljucite crevo na slavinu za punjenje i praznjenje (1)
i sprovedite slobodan kraj creva na adekvatno mesto
za isticanje.

4.  Otvorite zapornu slavinu slavine za punjenje i praznje-
nje. Polozaj prioritetnog komutacionog ventila je nebi-
tan.

5.  Proverite pomocu sigurnosnog ventila da li je grejni
krug potpuno ispraznjen.

0020318707_01 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

prilikom uklanjanja rashladnog sredstva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sred-
stvo R32. Rashladno sredstvo u kontaktu sa
vazduhom moze da formira zapaljivu atmo-
sferu. Postoji opasnost od pozara i eksplo-
zZije. U slu€aju pozara mogu nastati toksi¢ne
ili iritiraju¢e materije poput karbonil fluorida,
ugljen monoksida ili fluorovodonika.

» Radove vrsite samo ako ste struéni u op-
hodenju sa rashladnim sredstvom R32.
Po potrebi obezbediti struéni nadzor za
Ceo proces.

» Nosite li€nu zastitnu opremu i nosite apa-
rat za gaSenje pozara.

» Koristite samo alate i uredaje koji su do-
zvoljeni za rashladno sredstvo R32 i koji
su u besprekornom stanju.

» Uverite se da u krug rashladnog sredstva,
u alate i uredaje koji imaju rashladno sred-
stvo ili u flaSu sa rashladnim sredstvom ne
dospeva vazduh.

» Uverite se da su oba ekspanziona ventila
otvorena, kako biste obezbedili potpuno
praznjenje kola rashladnog sredstva.

» Rashladno sredstvo nemojte upumpavati
u spoljasnju jedinicu pomocéu kompresora,
odnosno ne sme se vrSiti postupak pump-
down.
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Oprez!
Rizik od materijalne 3tete prilikom uklanja-

10.

11.

12.

13.

14.
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nja rashladnog sredstval

Prilikom uklanjanja rashladnog sredstva
moze doci do materijalne Stete zbog
zamrzavanja.

» Uklonite vrelu vodu iz razvodnjavaca (i-
zmenijivad toplote) unutrasnje jedinice, pre
nego $to se ukloni rashladno sredstvo iz
proizvoda.

Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za uklanjanje

rashladnog sredstva:

— Usisna stanica

— Vakuum pumpa

— Boca za viSestruku upotrebu namenjena za ras-
hladno sredstvo

— Manometarski most

— bazdarena vaga za rashladno sredstvo

Koristite samo uredaje i alate koji su dozvoljeni za ras-

hladno sredstvo R32. Uverite se u njihovo besprekorno

i funkcionalno stanje i odsustvo izvora paljenja elektric-

nih komponenata.

Koristite samo funkcionalne boce za viSestruku upo-

trebu koje su dozvoljene za rashladno sredstvo R32,

koje su obelezene na odgovarajuci nacin i koje imaju

ventil za ispustanje pritiska i zaporni ventil. Pobrinite

se da imate dovoljnu koli¢inu koja moze da primi celo-

kupnu koli¢inu rashladnog sredstva sistema.

Koristite samo creva, spojnice i ventile koji su to kradi,

koji su zaptiveni i u besprekornom stanju. Proverite

zaptivenost proizvoda pomocu uredaja za detekciju

curenja gasa.

Oko proizvoda obezbedite dovoljnu ventilaciju tokom

celokupnog rada na proizvodu. Oslobodeno rashladno

sredstvo ventilacija mora rastvoriti na siguran nacin i,

po mogucénosti, prvenstveno sprovesti napolje u atmo-

sferu.

Uverite se da se ispust vakuumske pumpe ne nalazi u

blizini potencijalnih izvora paljenja.

Evakuisite bocu za viSestruku upotrebu. Uverite se da

je boca za viSestruku upotrebu pravilno pozicionirana

na vagi za rashladno sredstvo.

Kada evakuacija celog proizvoda nije moguca, posta-

vite razdelnik tako da rashladno sredstvo moze da se

odstrani iz razli¢itih delova sistema.

Usisajte rashladno sredstvo. Pri tome vodite raCuna o

maksimalnoj koli¢ini punjenja boce za viSestruku upo-

trebu i odgovaraju¢om vagom kontrolisite koli¢inu pu-

njenja (maks. 80% zapremine punjenja te€noscu). Pri

tome ni u jednom trenutku ne prekoracujte dozvoljeni

radni pritisak boce za viSestruku upotrebu.

Uverite se da u krug rashladnog sredstva, u alate i ure-

daje koji imaju rashladno sredstvo ili u bocu za vise-

struku upotrebu ne dospeva vazduh.

Priklju€ite manometarski most na prikljuc¢ak za odrza-

vanje zapornog ventila.

Otvorite oba ekspanziona ventila, kako biste obezbedili

potpuno praznjenje kola rashladnog sredstva.

Kada je krug rashladnog sredstva potpuno ispraznjen,

odmah uklonite boce i uredaje iz sistema.

Zatvorite sve zaporne ventile.

Napomena
[E Usisano rashladno sredstvo moze tek nakon
¢iScenja i provere da se koristi za drugi si-
stem rashladnog sredstva.

12.6.2 Demontaza komponente kola rashladnog
sredstva

» Krug rashladnog sredstva isperite azotom bez kiseonika.
Niposto nemojte koristiti komprimovani vazduh ili kiseo-
nik.

» Evakuisite krug rashladnog sredstva.

» |spiranje azotom i evakuaciju ponovite sve dok se u
krugu rashladnog sredstva viSe ne nalazi rashladno
sredstvo.

» Kada kompresor treba da se demontira, u ulju kompre-
sora se viSe ne sme nalaziti nikakvo zapaljivo rashladno
sredstvo. Zato evakuiSite dovoljno dugo sa dovoljno pot-
pritiska.

» Uspostavite atmosferski pritisak.

» Upotrebite sekac za cevi, kako biste otvorili krug rashlad-
nog sredstva. Nemojte koristiti lemilicu i alate koji varnie
ili su pod naponom.

» Demontirajte komponentu.

» Obratite paznju da demontirane komponente mogu to-
kom duzeg vremenskog perioda da oslobadaju rashladno
sredstvo. Zato ove komponente skladistite i transportujte
na dobro provetrenim mestima.

12.6.3 Ugradnja komponente kola rashladnog
sredstva

» Koristite iskljuivo Vaillant originalne rezervne delove.

» Komponentu ugradite na stru€an nacin. Za to koristite
isklju€ivo postupak lemljenja.

» Ugradite u spoljaSnjem podrucju u vodu za te€nost susac
za filter do spoljasnje jedinice.

» lzvrSite proveru pritiska kruga rashladnog sredstva po-
mocu azota.

12.6.4 Punjenje proizvoda rashladnim sredstvom

Opasnost!
A Opasnost po zivot usled pozara ili eksplozije

prilikom punjenja rashladnog sredstva!

Proizvod sadrzi zapaljivo rashladno sred-
stvo R32. Rashladno sredstvo u kontaktu sa
vazduhom moze da formira zapaljivu atmo-
sferu. Postoji opasnost od pozara i eksplo-
zZije. U slu€aju pozara mogu nastati toksi¢ne
ili iritirajuce materije poput karbonil fluorida,
uglien monoksida ili fluorovodonika.

» Radove vrsite samo ako ste struéni u op-
hodenju sa rashladnim sredstvom R32.

» Nosite liénu zastitnu opremu i nosite apa-
rat za gasenje pozara.

» Koristite samo alate i uredaje koji su do-
zvoljeni za rashladno sredstvo R32 i koji
su u besprekornom stanju.

» Uverite se da u krug rashladnog sredstva,
u alate i uredaje koji imaju rashladno sred-
stvo ili u flaSu sa rashladnim sredstvom ne
dospeva vazduh.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 0020318707_01



Oprez!

Rizik od materijaine $tete kod upotrebe po-
greSnog ili kontaminiranog rashladnog sred-
stval

Ukoliko punite pogresno ili kontaminirano
rashladno sredstvo, proizvod moze da se
osteti.

» Koristite samo nekoriS¢eno rashladno
sredstvo R32, koje je specificirano kao
takvo i poseduju Cisto¢u od najmanje
99,5 %.

1. Uverite se da je proizvod uzemljen.

2. Nabavite alat i uredaje koji su potrebni za punjenje
rashladnim sredstvom:

—  Vakuum pumpa
— Boca sa rashladnim sredstvom
— bazdarena vaga za rashladno sredstvo

3.  Koristite samo uredaje i alate koji su dozvoljeni za ras-
hladno sredstvo R32. Koristite samo boce sa rashlad-
nim sredstvom koje su adekvatno obelezene.

4.  Koristite samo creva, spojnice i ventile koji su zaptiveni
i u besprekornom stanju. Proverite zaptivenost proi-
zvoda pomocu uredaja za detekciju curenja gasa.

5.  Koristite samo $to kraca creva, kako bi koli¢ina ras-
hladnog sredstva u njima bila $to manja.

6.  Krug rashladnog sredstva isperite azotom.

EvakuiSite krug rashladnog sredstva.

8.  Kolo rashladnog sredstva napunite rashladnim sred-
stvom R32. Potrebna koli¢ina punjenja je navedena na
plo¢icom sa oznakom tipa. Posebno vodite racuna da
suviSe ne napunite krug rashladnog sredstva.

9.  Proverite zaptivenost kruga rashladnog sredstva po-
mocu uredaja za detekciju curenja gasa. Pritom prove-
rite sve komponente i cevovode.

N

12.7 Zamena elektricnih komponenti

1.  Zastite sve elektricne komponente od prskanja vodom.

2. Koristite samo izolirani alat koji je odobren za siguran
rad do 1000 V.

3. Koristite iskljucivo Vaillant originalne rezervne delove.
4.  Zamenite neispravnu elektricnu komponentu na stru-
¢an nacin.
5. IzvrSite ponovnu elektriénu proveru u skladu sa
EN 50678.

12.8 Okonéavanje popravki i servisiranja

» Montirajte delove oplate.

» Ukljucite rastavni prekida¢ u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

» Pustite proizvod u rad. Kratkotrajno aktivirajte pogon
grejanja.

» Proverite zaptivenost proizvoda pomoéu uredaja za de-
tekciju curenja gasa.

0020318707_01 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

13 Stavljanje van pogona

13.1  Privremeno stavljanje van pogona proizvoda
1. Iskljucite rastavni prekida¢ u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

2. Odvojite proizvod od napajanja strujom.

13.2 Trajno stavljanje van pogona proizvoda

Oprez!
Rizik od materijalnih oSteéenja zbog smrza-
vanjal

Praznjenje rashladnog sredstva dovodi do
jakog hladenja plo¢astog izmenjivaca toplote
unutradnje jedinice, $to moze prouzrokovati
smrzavanje ploCastog izmenjivaca toplote na
strani sanitarne vode.

» Ispraznite unutrasnju jedinicu na strani
sanitarne vode da biste izbegli ostecenje.

» Pobrinite se da je tokom praznjenja ras-
hladnog sredstva plo€astog izmenjivaca
toplote na strani sanitarne vode dovoljan
protok.

1. Iskljucite rastavni prekida¢ u zgradi, koji je povezan sa
proizvodom.

2. Proizvod iskljucite sa strujnog napajanja, ali se uverite
da je uzemljenje proizvoda i dalje aktivno.

3.  Ispraznite vrelu vodu iz unutrasnje jedinice.

4.  Demontirajte delove oplate.

5. Uklonite rashladno sredstvo iz proizvoda.

(- strana 228)

6.  Vodite racuna da i nakon potpunog praznjenja kruga
rashladnog sredstva, rashladno sredstvo i dalje curi
usled isparenja iz ulja za kompresor.

7.  Montirajte delove oplate.

8.  Proizvod sa spoljadnje strane obelezite dobro vidljivom
nalepnicom.

9. Na nalepnici navedite da je proizvod stavljen van po-
gona i da je rashladno sredstvo izvadeno. Nalepnicu
potpisite i zabelezite datum.

10. Izvadeno rashladno sredstvo dajte na reciklazu u
skladu sa propisima. Vodite ra¢una da se rashladno
sredstvo pre ponovne upotrebe mora predistiti i
proveriti.

11.  Proizvod i njegove komponente treba odloziti u otpad ili
reciklirati u skladu sa propisima.
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14 Reciklaza i odlaganje otpada

14.1 Reciklaza i odlaganje otpada

Odlaganje pakovanja

>
>

Propisno odlozite pakovanije.
Vodite raCuna o svim relevantnim propisima.

14.2 Odlaganje proizvoda i dodatne opreme

>

>
>

Nemojte odlagati ni proizvod ni dodatnu opremu zajedno
sa kuénim smecem.

Propisno odlozite proizvod i sav pribor.
Vodite raCuna o svim relevantnim propisima.

14.3 Odlaganje rashladnog sredstva

Opasnost!
A Opasnost po Zivot usled pozara ili eksplozije

prilikom transporta rashladnog sredstva!

Ukoliko u transportu dode do oslobadanja
rashladnog sredstva R32, prilikom me8anja
sa vazduhom moze da dode do stvaranja za-
paljive atmosfere. Postoji opasnost od pozara
i eksplozije. U slu¢aju pozara mogu nastati

fluorida, ugljen monoksida ili fluorovodonika.

» Pobrinite se da se rashladno sredstvo
propisno transportuje.

Upozorenje!
A Opasnost od Stete po Zivotnu sredinul!

>

>

Proizvod sadrzi rashladno sredstvo R32.
Rashladno sredstvo ne sme da dospe u at-
mosferu. R32 predstavlja fluorisani stakle-
nicki gas koji je registrovan Kyoto protokolom
sa GWP 675 (GWP = Global Warming Poten-
tial).

» Rashladno sredstvo koje se nalazi u proi-
zvodu pre odlaganja proizvoda mora se u
potpunosti ispustiti u predvidenu posudu,
kako bi se nakon toga recikliralo ili odlo-
zilo na otpad u skladu sa propisima.

Uverite se da ¢e odlaganje rashladnog sredstva izvrsiti
kvalifikovani stru¢ni serviser.

Pobrinite se da se povraceno rashladno sredstvo poSalje
isporuciocu rashladnog sredstva u odgovarajucoj boci za
povracaj, i da se pritom izda sertifikat o reciklazi otpada.
Ne meSajte rashladno sredstvo u uredajima za povracaj,
a narocito ne u bocama za povraéaj rashladnog sredstva.
Ukoliko kompresor ili ulje za kompresor moraju da se od-
strane, uverite se da su ispraznjeni na prihvatljiv nivo
kako bi bili sigurni da zapaljivo rashladno sredstvo nije
ostalo u sredstvu za podmazivanje. Proces ispraznjava-
nja mora da se sprovede pre nego $to se kompresor vrati
isporuciocu. U svrhu ubrzavanja ovog postupka, kuciste
kompresora moze da se greje iskljucivo elektriénim pu-
tem. Ukoliko se ulje za kompresor ispusta iz sistema, ovo
mora da se uradi na siguran nacin.
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15 Sluzba za korisnike

Kontakt podatke nase servisne sluzbe za korisnike pronadite
u Country specifics.
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Dodatak
A Obracun povrsine postavljanja kod sobne vazdusne mreze

A1 Potrebne povrsine otvora u prolazu kod sobne vazdusne mreZe (cm?) na visini montaZze od 1,2 m
A B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,0 9,0
Cc D D D D D D D D
d. g. d. g. d. g- d. g. d. g. d. g. d. g. d. g- g.
1,000 | 3.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - - - - -
1,006 | 4.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - - - - -
1192 | 43 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - - -
1288 | 47 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 |- - - - - - - - -
1384 | 5.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - - - -
1480 | 54 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - - -
1600 | 5.8 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - - -
1,696 | 6.1 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - -
1792 | 6.8 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - -
1888 | 7.6 461 | 231 | 382 | 191 | 303 | 151 | 224 | 112 | 145 |72 |66 |33 |22 11 - - -
1984 | 84 488 | 244 | 409 | 205 | 330 | 165 | 251 | 126 | 172 |86 |93 |47 |50 |25 14 |7 -
2,080 | 9.2 516 | 258 | 437 | 218 | 358 | 179 | 279 | 139 [ 200 | 100 | 121 |60 |79 |39 |43 |22 4
Legenda
A = Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva (kg)
B = PovrSina prostorije za postavku (m?) [Ayrstoriia za postavkul
C = Potrebna povrsina sobne vazdusne mreze (m?) [Apnol
D = Potrebna povrsina otvora prolaza (cm?)
d. = dole
g. = gore
A.2 Potrebne povrsine otvora u prolazu kod sobne vazduSne mreZe (cm?2) na visini montaze od 1,4 m
B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0
C D D D D D D
d. g. d. g. d. g. d. g. d. g. d. g.
1,000 | 3.1 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - -
1,006 | 34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - -
1,192 | 3.7 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - -
1,288 | 4.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - - - -
1,384 | 4.3 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1480 | 4.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,600 | 5.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1696 | 5.3 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — -
1792 | 5.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — -
1888 | 5.9 415 | 207 | 329 | 165 | 244 (122 | 159 |79 |73 |37 |- -
1984 | 6.2 440 | 220 | 355 | 177 | 269 | 135 | 184 |92 |99 |49 13 |7
2080 | 6.8 465 | 233 | 380 | 190 | 295 | 147 | 209 | 105 | 124 |62 | 39 19
Legenda
A = Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva (kg)
B = Povrsina prostorije za postavku (m?) [Agsioria za postaviul
C = Potrebna povrsina sobne vazdusne mreZe (m?) [A upnol
D = Potrebna povrsina otvora prolaza (cm?)
d. = dole
g. = gore
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Potrebne povrsine otvora u prolazu kod sobne vazdusne mreze (cm?) na visini montaze od 1,6 m

A B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
D D D D D

d. g. d. g- d. g. d. g. d. g-
1,000 | 2.7 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1,006 | 3.0 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1192 3.2 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - -
1288 3.5 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,384 | 3.8 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | — - - -
1480 | 4.0 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1600 | 43 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1696 | 4.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1792 | 4.9 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1,888 | 5.1 376 | 188 | 285 | 143 | 194 | 97 103 | 51 11 6
1984 | 54 400 | 200 | 309 | 154 [ 218 | 109 | 126 |63 | 35 18
2,080 | 9.6 424 | 212 | 333 | 166 | 241 | 121 | 150 |75 |59 |29
Legenda
A = Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva (kg)
B = PovrSina prostorije za postavku (m?) [Ayostoriia za postavkul
C = Potrebna povrsina sobne vazdusne mreze (m?) [Aupnol
D = Potrebna povrsina otvora prolaza (cm?)
d. = dole
g. = gore

A4 Potrebne povrsine otvora u prolazu kod sobne vazdu3ne mreze (cm?2) na visini montaze od 1,8 m
B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
C D D D D D

d. g. d. g. d. g. d. g. d. g.
1,000 | 24 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1,006 | 2.6 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1192 | 2.9 150 | 150 | 150 | 150 | - - - - - -
1,288 | 3.1 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,384 | 3.3 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1480 | 3.6 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,600 | 3.9 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - - - -
1,606 | 41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1792 | 4.3 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | - -
1888 | 4.6 344 | 172 | 247 | 124 | 151 |75 |54 |27 |- -
1084 | 4.8 367 | 183 | 270 | 135 | 173 |86 |76 38 |- -
2080 | 5.0 389 | 195 | 292 | 146 | 195 |98 |99 |49 |2 1
Legenda
A = Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva (kg)
B = Povrsina prostorije za postavku (m?) [Agostoriia za postavkul
C = Potrebna povrsina sobne vazdudne mreZe (m?) [Aupnol
D = Potrebna povrsina otvora prolaza (cm?)
d. = dole
g. = gore

234

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 0020318707_01



B Funkcionalna Sema

B.1 Funkcionalna Sema

Oblast vazenja: Proizvod sa elektricnim dodatnim grejanjem
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I Inthe } I Inthe }
_bypack || bypack |
A1 Automatski brzi odzracivac V18 Slavine za odrzavanje
A2 Ekspanziona posuda grejnog kruga TT125 Senzor temperature ulaza kondenzatora
A3 Separator magnetita TT135 Senzor temperature izlaza kondenzatora
CP1 Pumpa grejanja PT600 Senzora pritiska vode kruga zgrade
HE1 Kondenzator TT610 Senzor temperature povratnog voda kruga zgrade
HE2 Elektricno dodatno grejanje TT620 Senzor temperature polaznog voda kruga zgrade
M1 Manometar FM620 Senzor zapreminskog protoka kruga zgrade
V1 3-smerni ventil TZ645 Sigurnosni ograni¢ava¢ temperature elektricnog
. Lo dodatnog grejanja
V5 Slavina za punjenje i praznjenje
== 4= TT650 Senzor temperature polaznog voda elektricnog
V9 Sigurnosni ventil dodatnog grejanja
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B.2 Funkcionalna Sema

Oblast vazenja: Osim proizvoda sa elektriénim dodatnim grejanjem
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I Inthe |
: bypack |
A1 Automatski brzi odzracivac V9 Sigurnosni ventil
A2 Ekspanziona posuda grejnog kruga TT125 Senzor temperature ulaza kondenzatora
CP1 Pumpa grejanja TT135 Senzor temperature izlaza kondenzatora
HEA1 Kondenzator PT600 Senzora pritiska vode kruga zgrade
HE2 Elektricno dodatno grejanje TT610 Senzor temperature povratnog voda kruga zgrade
M1 Manometar TT620 Senzor temperature polaznog voda kruga zgrade
VA1 3-smerni ventil FM620 Senzor zapreminskog protoka kruga zgrade
V5 Slavina za punjenje i praznjenje
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C Spojne elektricne Seme
C1 Mrezni prikljuéak Stampane plo¢e

Oblast vazenja: Proizvod sa elektricnim dodatnim grejanjem

~[ola]-] | olol~ o]
VE1:Yc) S I g
X3t [z X0 @
X312 || )
® I s -
—[N[™ ol L2-[5 L2
X314 S 5o p
o™ 4
@ D= X350  X|i1s-[3 L1s _@
gllg\w I:I L2S-| 2 L2S
L3S-|1 L3S
D=z | * K6
® S § K16

1 Kod jednostavnog napajanja strujom: most od 230 6 [X301] dodatno grejanje
V izmedu X311 i X310; kod dvostrukog napajanja

strujom: most kod X311 zameniti stalnim prikljuc- AL A SR IC B E O 2]

e regulatora
2 I;cknm (b.eztv:.emgnskqg ovg,tr?nlcenja) og '2k30 dV KuGi 8 [X313] strujno napajanje elektronske ploce regula-
glt:no instafirani spoj zastithog provodnika do Kuci- tora ili opcionog VR 70B ili opcione zastitne anode
S . 9 [X314] strujno napajanje elektronske ploce regula-
[X300] priklju¢ak snabdevanja naponom tora ili opcionog VR 70B ili opcione zastitne anode
[X302] sigurnosni ograni¢avac temperature 10 [X312] strujno napajanje elektronske ploce regula-

Kapilaa cev sigurnosnog ogranicavaca tempera- tora ili opcionog VR 70B ili opcione zastitne anode

ture
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C.2

Mrezni priklju¢ak Stampane plo¢e

Oblast vazenja: Osim proizvoda sa elektriénim dodatnim grejanjem

Lo [1i4di
X1 [Zzl |~ X500 O
X310
X312 ||
@ ] ? JI L3-16
~[N[™ -
X314 g e
® = X350 % sl
Bl (5
@ g K6 L3S-|1
& K16

C.3
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Kod jednostavnog napajanja strujom: most od 230
V izmedu X311 i X310; kod dvostrukog napajanja
strujom: most kod X311 zameniti stalnim prikljuc-
kom (bez vremenskog ogranic¢enja) od 230 V
fiksno instalirani spoj zastitnog provodnika do kuci-
Sta

[X300] priklju¢ak snabdevanja naponom

Elektronska ploca regulatora

Napomena

S

a

[X328] povezivanje podataka za elektronsku plo¢u
regulatora

[X313] strujno napajanje elektronske ploce regula-
tora ili opcionog VR 70B ili opcione zastitne anode
[X314] strujno napajanje elektronske ploce regula-
tora ili opcionog VR 70B ili opcione zastitne anode
[X312] strujno napajanje elektronske ploce regula-
tora ili opcionog VR 70B ili opcione zastitne anode

Obratite paznju na opterecenje prikljucka za sve prikljuéene eksterne aktuatore (X11, X13, X14, X15, X17) od

ukupno maksimalno 2 A.
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1 Elektronska ploc¢a regulatora 16 [X17] eksterno dodatno grejanje
2 [X40] rubni konektor bez funkcije 17 [X11] multifunkcionalni izlaz 2: cirkulaciona pumpa
. . . tople vode, pumpa za zastitu od legionele (maks.
3 [X51] rubni konektor displeja 13 A startne struje, P = 195 W), odvlaZivag, zonski
4 [X35] rubni konektor zastitne anode ventil 2 (maks. 0,25 A, P =2,5W)
5 [X26] kodirani otpornik 1 18 [X16] interna pumpa za grejanje
6 [X24] kodirani otpornik 2 19 [X13] mult?funkc.ionalni izlaz 1: relej aktivnog hlade-
o o nja, zonski ventil 1 (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)
7 [X31a] Bus prikljucak eBUS opcioni VR 70B; 20 [X14] eksterna cirkulaciona pumpa za grejanje
VR71B o (maks. 13 A startne struje, P = 195 W)
8 [X24] senzor protoka grejanja 21 [X15] eksterni 3-smerni ventil (maks. 0,03 A, P =
9 [X24] kodirani otpornik 3 6 W)
10 [X41] rubni konektor (senzor spoljne temperature, 22 [X1] 230-voltno napajanje ploce regulatora
DCF, sistemski temperaturni senzor, multifunkcio- 23 [X12] 230-voltni izlaz, npr. VR 40
nalni ulaz) o 24 Osiguraé F1 T 4 A/250 V
11 [X100/S20] maksimalni termostat
25 [X28] povezivanje podataka za mrezni prikljuc¢ak
12 [X100/S21] EVU kontakt Stampane ploge
13 [X100/BUS] Bus priklju¢ak eBUS (VRC 720, spoj 26 [X22] senzor temperature polaznog voda grejne
busa VR 32) patrone
14 [X25] Bus priklju¢ak Modbus veze spoljasnje jedinice 27 [X22] signal pumpe za grejanje
15 [X36] priklju¢ak CIM za Gateway VR 921, VR 940 28 [X22] senzor pritiska
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29 [X22] temperaturni senzor, polazni vod, krug zgrada 32 [X23] interni 3-smerni ventil
30 [X22] temperaturni senzor, povratni vod, krug zgrada 33 [X21] temperaturni senzor, izlaz kondenzatora

31 [X22] temperaturni senzor rezervoara za toplu vodu 34 [X21] temperaturni senzor, ulaz kondenzatora

D Sema prikljuéivanja za blokadu elektrodistributera, iskljugivanje
preko prikljucka S21

. V] v \
21—\ o
L3 —
N 7 kWh kWh - @
o |
I
//
N Raim
3 5
2 2
B — 7
L1 N @ Modbus LND LNDG U1 L2 ND S21 BUS Modbus
>
= XT1 CN12 X311 X310 X300 X100 X25
=
T
™
i i
3 3
2 2
- | /ﬁ
> L1 N @ Modbus LND LNDG L2 ND S21 BUS Modbus
Q XT1 CN12 X311 X310 X300 X100 X25
T
Kutija sa brojilom/osigura¢ima 5 Beznaponski kontakt zatvaraca, za upravljanje S21,

za funkciju blokade elektrodistributera

Kucéno strujno brojilo . e S . N
Rastavni prekida¢ (zastitni prekida¢ voda, osigurac)

Strujno brojilo toplotnih pumpi
4 ) plotnify pump! Sistemski regulator

A WO N =

Okrugli komandni prijemnik
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Unutrasnja jedinica, kontrolna Stampana plo¢a

Unutrasnja jedinica, mrezni priklju¢ak Stampane
ploce

E Struktura menija servisnog nivoa (bez regulacionog modula ili si-

stemske regulacije)

E.1 Pregled menija instalaterskog nivoa
MENI | PODESAVANJA

Servisni nivo

Pregled podataka

Instalacioni asistent

SERVISNI QR KOD

Kontakt instalatera

Datum odrzavanja:

Test reZimi

Dijagnosticki kodovi

Istorija greSaka

Istorija rezima u slu¢aju nuzde

Konfiguracija sistema

Susenje poda

Resetovanje

FABRICKA PODESAVANJA

E.2 Tacka menija pregled podataka
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

10 Spoljasnja jedinica, Stampana plo¢a INSTALLER

BOARD

Pregled podataka

Temp. povr. voda kompres.:

Aktuelna vrednost u satima

IzI. temp. kom. u kr. ras. sr.:

Aktuelna vrednost u °K minutima

Modulacija kompresora:

Aktuelna vrednost u °C

Potr. temp. pol. v. kompr.:

Aktuelna vrednost u °C

Temp. polaz. voda kompres.:

Aktuelna vrednost u °C

Ul. temp. kom. u kr. ras. sr.:

Aktuelna vrednost u °C

Mod. objektna pumpa:

Aktuelna vrednost u procentima

Protok u krugu zgrade:

Aktuelna vrednost u litrima na sat

Potr. temp. rez. tople vode:

Aktuelna vrednost u °C

Temp. rezerv. tople vode:

Aktuelna vrednost u °C

Temp. kondenz. Kr. ras. sr.:

Aktuelna vrednost u °C

Temp. ispar. kr. ras. sred.:

Aktuelna vrednost u °C

Akt. vred., prek. zagrevanje:

Aktuelna vrednost u °C

Potr. vred. prek. zagrevanja:

Aktuelna vrednost u °K

Akt. vred., prek. hladenje:

Aktuelna vrednost u °C

Energ. integral kompres.:

Aktuelna vrednost u °C

Vreme blok. kompresora:

Aktuelna vrednost u °C

Modulacija ventilatora:

Aktuelna vrednost u procentima

Ulazna temp. vazduha:

Aktuelna vrednost u °C
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E.3 Tacka menija Instalacioni asistent
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Instalacioni asistent

Jezik:

Izbor jezika

Unesite kod

Fabricka postavka: 00, pristupni kéd: 17

Podesite aktuelni datum.

Podesite aktuelno vreme.

Spj. j. nedost. Start pog. u sl. nuzde? Da

Ne
Da li je regulator instaliran? da li se ovde moze izabrati da Da
ne? Ne

Napuniti krug zgrade vodom.

Pokretanje programa

Prog. odzr. kruga zgrade

Pokretanje programa

Ograniéavac snage grejne patrone

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; Eksterno dodatno grejanje

Podesite tehnologiju hladenja.

Nema hladenja
Aktivno hladenje

Kontakt instalatera

Ne unositi kontakt podatke
Unos kontakt podataka servisera

E.4  Tacka menija QR servisni kod
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

SERVISNI QR KOD

Ovde mozete da koristite skener QR koda servisne aplikacije za
Citanje vaznih podataka uredaja.

E.5 Tacka menija Kontaktni podaci servisera
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

‘ Kontakt instalatera

Unesite kontaktne podatke: broj telefona, naziv firme

E.6  Tacka menija Datum za odrzavanje
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Datum odrzavanja:

Uneti najblizi sledeci datum za odrzavanje prikljuc¢ene komponente,
npr. generatora toplote

E.7 Tacka menija Programi testiranja
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Test rezimi

Ispitni programi

P.04 Pogon grej. sa kompresorom

PodeSavanje potrebne temperature polaznog voda kompresora u
°C

P.06 Program odzragivanja

Izbor

P.11 Tehnologija hladenja

PodeSavanje potrebne temperature polaznog voda

P.12 Odmrzavanje

Nakon izbora se direktno pokrece odledivanje koje ne moze da se
prekine.

P.27 Pogon gr. sa grej. patronom

Podesavanje potrebne temperature polaznog voda 25-50 °C

P.30 Program punjenja

Izbor

Test akt.

T.01 Pumpa za krug zgrade

1-100%, Sirina koraka 1

T.02 3-smerni ventil za toplu vodu

Grejanje, sredina, topla voda

T.17 Ventilator 1

1-100%, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 0

T.21 Pozicija EEV

1-100%, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 0

T.19 Greja¢ kadice za kondenzat

ukljuéeno, isklju¢eno

T.119 Multifunkcionalni izlaz 1

Kod izbora automatski UKLJ, fabricka postavka: ISKLJ.

T.126 Multifunkcionalni izlaz 2

Kod izbora automatski UKLJ, fabricka postavka: ISKLJ.
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T.06 Eksterna pumpa grejanja

Kod izbora automatski UKLJ, fabricka postavka: ISKLJ.

T.23 Grejac¢ kadice za ulje

ukljuéeno, isklju¢eno

T.22 Pozicija EEV 2

1-100%, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 0

T.127 Eksterno dodatno grejanje

ukljuéeno, iskljuceno

E.8 Tacka menija Sifra dijagnoze
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Dijagnosticki kodovi

0-99

D.000 Prinos energije grejanja: dan

Aktuelna vrednost u kWh

D.001 Prinos energije hladenja: dan

Aktuelna vrednost u kWh

D.002 Prinos en. tople vode: dan

Aktuelna vrednost u kWh

D.004 Temp. rezervoara tople vode

Aktuelna vrednost u °C

D.005 Temp. pol. voda kompresora

Aktuelna vrednost u °C

D.007 Potr. vred. rezerv. tople vode

Podesiva vrednost 35-70 u °C, fabricka postavka: 35

D.014 Prinos en. grejanja: mesec

Aktuelna vrednost u kWh

D.015 Radni broj grejanja: mesec

Decimalna aktuelna vrednost

D.016 Prinos en. grejanja: ukupno

Aktuelna vrednost u kWh

D.017 Radni broj grejanja: ukupno

Decimalna aktuelna vrednost

D.018 Prinos en. tople vode: mesec

Aktuelna vrednost u kWh

D.019 Radni broj tople vode: mesec

Decimalna aktuelna vrednost

D.022 Prinos en. tople vode: ukupno

Aktuelna vrednost u kWh

D.023 Radni broj tople vode: ukupno

Decimalna aktuelna vrednost

D.027 Status MA 1 releja

aktuelna vrednost

D.028 Status MA 2 releja

aktuelna vrednost

D.033 Energet. integral kompresora

Aktuelna vrednost u °min

D.035 Eksterni 3-kraki preklopni ventil

otvoren, zatvoren

D.036 PotroSnja elektr. energije

Aktuelna vrednost u kW

D.037 Modulacija kompresora

Aktuelna vrednost u procentima

D.038 Temperatura ulaza vazduha

Aktuelna vrednost u °C

D.040 Temp. polaznog voda kompr.

Aktuelna vrednost u °C

D.041 Temp. povr. voda kompresora

Aktuelna vrednost u °C

D.043 Kriva grejanja

0,1 do 4,0, Sirina koraka 0,05, fabricka postavka: 0,6

D.044 Prinos en. hladenja: ukupno

Aktuelna vrednost u kWh

D.045 Radni broj hladenja: ukupno

Decimalna aktuelna vrednost

D.048 Radni broj hladenja: mesec

Decimalna aktuelna vrednost

D.049 Prinos en. hladenja: mesec

Aktuelna vrednost u kWh

D.050 Snaga kruga zivotne sredine

Aktuelna vrednost u kW

D.060 Protok u krugu zgrade

Aktuelna vrednost u litrima na sat

D.061 Pritisak vode u krugu zgrade

Aktuelna vrednost u bar

D.064 Ukupan broj radnih sati

Aktuelna vrednost u satima

D.066 Broj radnih sati hladenja

Aktuelna vrednost u satima

D.067 Vreme blokade kompresora

Aktualna vrednost u minutima

D.071 Temp. polaznog voda

15 do 90 °C, Sirina koraka 1,0, fabricka postavka: 55

D.072 Broj radnih sati dod. grejanja

Aktuelna vrednost u satima

D.073 Potros$nja en. grejne patrone

Aktuelna vrednost u kWh

D.074 Broj ukljucivanja dod. grejanja

Decimalna aktuelna vrednost

D.076 Snaga dodatnog grejanja

Aktuelna vrednost u kW

D.077 Ukupna potrosnja energije

Aktuelna vrednost u kWh

D.080 Broj radnih sati grejanja

Aktuelna vrednost u satima

D.081 Radni sati TV

Aktuelna vrednost u satima
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D.091 Status DCF-a

Nema prijema, Prijem podataka, Sinhronizovano, Vaze¢i

D.092 Spoljna temperatura vazduha

Aktuelna vrednost u °C

D.095 Verzija softvera

Displej:

Regulator:

Mod. za reg.topl.p.:

RecoVAIR:

Ven. uredaj:

D.096 Fabricka podeSavanja?

Da, Ne

D.097 Zadata temp. prostorije

Podesiva vrednost 5-30 u °C, Sirina koraka 0,5 °C, fabri¢ka po-
stavka: 21

100-199

D.122 Konf. pum. za krug zg., gre;j.

30 do 100, Sirina koraka 1, fabricka postavka: Auto

D.123 Konf. pum. za krug zg., hlad.

30 do 100, Sirina koraka 1, fabricka postavka: Auto

D.124 Konf. pum. za kr. zg., top. vo.

30 do 100, Sirina koraka 1, fabricka postavka: Auto

D.126 Ogran. shage grejne patrone

Eksterno dodatno grejanje, 0,5 — 5,5 kW, Sirina koraka 0,5, fa-
bricka postavka: Eksterno dodatno grejanje

D.127 Moguce hladenje

Nema hladenja, Aktivho hladenje, Fabricka postavka: bez hlade-
nja

D.130 Rezim rada Dodatno grejanje

Isk, Grejanje, Topla voda, Topla voda + grejanje, Fabricka po-
stavka: Topla voda + grejanje

D.134 Temp. susenja poda, dan 1:

D.134 do D.163, temperatura u °C za dan 1 do dana 30, fabricka
postavka: Dva talasa sa porastom 25 do 45 °C

D.163 Temp. za suSenje estriha

Aktuelna temperatura susenja estriha u °C

200 - 299

D.200 Broj radnih sati kompresora

Aktuelna vrednost u satima

D.201 Kompresor je pokrenut

Decimalna aktuelna vrednost

D.230 Start kompresora grejanja od

Energetski integral u °min, —120 do —30 °min, fabricka postavka:
60 °min

D.231 Maks. preost. transp. visina

200 do 900 mbar, Sirina koraka 10, fabricka postavka: 900

D.233 Start kompr. hladenja od

Energetski integral u °min, 30 do 120°min, fabricka postavka: 60
°min

D.245 Maks. trajanje vr. blokade

0 do 9 sati, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 5

D.248 Broj ukljuc¢ivanja

Decimalna aktuelna vrednost

D.267 Histereza kompresora, grej.

3 do 15 K, Sirina koraka 1, fabri¢ka postavka: 7

D.268 Rezim rada Topla voda

Eco, Normalno, Balance, Fabricka postavka: Normalno

D.269 Status zastitne anode

Anoda nije prikljuéena, Anoda OK, Greska anode

D.291 Resetovanje statistika?

Da, Ne

300 - 399

D.340 Sistemska regulacija postoji?

Ne, Da, FabriCka postavka: Ne

D.342 Dan susenja poda

Dan koji se moze izabrati 0 do 29

D.346 Letnja temp. iskljuivanja

10 bis 99 °C, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 21

D.347 Bivalentna tacka grejanja

—-30 do 20 °C, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 0

D.348 Bival. tacka top. vode

—20 do 50 °C, Sirina koraka 1, fabricka postavka: -7

D.349 Alternativna tacka

0 do 40 °C, Sirina koraka 1, fabricka postavka: Isklj.

D.351 Min. potrebna temp. pol. voda

15 do 90 °C, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 15

D.352 Aktiviranje rezima grejanja

Isk, UKlj, Fabricka postavka: Uklj

D._353 Aktiviranje tople vode

Uklj, Isk, Fabricka postavka: Isk

D.355 Dodatni grejni uredaj za

TV + grejanje, Topla voda, Grejanje, Isklj., Fabricka postavka: TV
+ grejanje

D.357 Histereza punj. rezervoara

3 do 20 °K, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 5

D.362 Vr. blokade grejne patrone

Aktualna vrednost u minutima

D.363 Komp. histerezis hladenja

3 do 15 °K, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 5

D.364 Resetovati servisne poruke?

Da, Ne, Fabricka postavka: Ne
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D.367 Modulacija pumpe zgrade

Aktuelna vrednost u procentima

D.368 Potr. temp. pol. v. gr. patrone

Temperatura in °C

D.369 Temp. pol. voda grej. patrone

Aktuelna vrednost u °C

D.370 Temp. kondenz. kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.371 Temp. ispar. u kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.372 Modulacija ventilatora

Aktuelna vrednost u procentima

D.375 Akt. vred. za prekom. hlad.

Aktuelna vrednost u K

D.376 Potr. vred. pregrevanja

Aktuelna vrednost u K

D.377 Akt. vrednost za pregrevanje

Aktuelna vrednost u K

D.378 Temp. izl. EEV 2 kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.379 Temp. ubrizg. kr. rash. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.380 Stat. prek. za nizak prit. grej.

Otvoreno, Zatvoreno

D.381 Stat. prek. za nizak prit. hlad.

Otvoreno, Zatvoreno

D.382 Pozicija EEV

Aktuelna vrednost u procentima

D.383 Pozicija EEV 2

Aktuelna vrednost u procentima

D.384 Temp. pog. u slué. nuz.

20 do 80 °C, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 25

D.385 EVU kontakt

Hladenje isklj., Grej. + hlad. isklj., Grejanje isklj., TP + CG iskij.,
CG isklj., TP isklj., Fabricka postavka: Grejanje isklj.

D.386 Dopuna spoljne temperature

-3 do 3 °K, Sirina koraka 0,5, fabricka postavka: 0

D.387 Vreme blokade, topla voda

0 do 120 minuta, Sirina koraka 5, fabricka postavka: 60

D.388 Maks. vreme punjenja bojlera

15 do 120 minuta, Sirina koraka 5, fabricka postavka: 60

D.389 Vreme naknadnog rada pumpe nakon pripremanja

0 do 10 minuta, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 5

tople vode

D.391 Datum odrzavanja dd.mm.gg
500 - 599

D.500 Status blok. kont. S20 UKIj., Iskij.

D.501 STB grejna patrona

Otvoreno, Zatvoreno

D.502 Temp. izl. EEV kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.503 Te. izl. kondenz. kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.504 Temp. ul. komp. kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.505 Temp. izl. komp. kr. ras. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.506 Status. ME sis. regulatora UKklj., Isklj.
D.507 Greja¢ kadice za kondenzat UK., Iskij.
D.508 Greja¢ kadice za ulje UK., Iskij.

D.510 Status prek. za visoki pritisak

Otvoreno, Zatvoreno

D.511 Kolo rashla. sre., vis. pritisak

Aktuelna vrednost u bar

D.515 Temperatura sistema

Aktuelna vrednost u °C

D.516 Status blok. kont. S21

UKIj., Isk]j.

D.518 Pozicija 4-smernog ventila

Pozicija grejanja, Pozicija hladenja

D.522 Kolo rash. sre., nizak pritisak

Aktuelna vrednost u bar

D.523 Temp. ul. kond. kr. rash. sred.

Aktuelna vrednost u °C

D.525 Eksterna cirkulaciona pumpa za grejanje

UKIj., Isklj.

D.527 Pozicija 3-smernog ventila

Isk, Grejanje, Sred., Topla voda

0020318707_01 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

245




E.9 Tacka menija Istorija greSaka
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Istorija greSaka

Modul toplotne pumpe

Lista nastalih gresaka

Toplotna pumpa

Lista nastalih gresaka

E.10 Tacka menija Istorija prinudnog rezima rada
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Istorija rezima u sluGaju nuzde

Modul toplotne pumpe

Lista nastalih gresaka

Toplotna pumpa

Lista nastalih greSaka

E.11 Tacka menija Konfiguracija sistema
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Konfiguracija sistema

Status:

Rezim pripravnosti, normalni rezim rada, pogon u slu¢aju nuzde

Sistem

Bivalentna tacka grejanja:

Ukoliko spoljasnja temperatura padne ispod podeSene vrednosti,
sistemska regulacija u pogonu grejanja deblokira dodatni uredaj za
grejanje za paralelni pogon sa toplotnom pumpom.

—-30 do +20 °C, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 0 °C

Bivalentna tacka tople vode:

Ukoliko spoljasnja temperatura padne ispod podesene vrednosti,
sistemska regulacija aktivira dodatni uredaj za grejanje paralelno
sa toplotnom pumpom.

—20 do +50 °C, Sirina koraka 1, fabricka postavka: -7 °C

Temp. pogona u sl. nuzde:

Podesite nisku potrebnu temperaturu polaznog voda. Prilikom ot-
kazivanja toplotne pumpe, dodatni uredaj za grejanje ispunjava za-
htev za toplotom, $to dovodi do vecih troSkova grejanja. Po gubitku
toplote, korisnik treba da prepozna da postoji problem kod toplotne
pumpe.

od 20 do 80 °C, Sirina koraka 1, fabricka postavka: 25 °C

Dod. gr. ureda;j:

Isklj: Dodatni uredaj za grejanje ne podrzava toplotnu pumpu.

za grejanje: Dodatni uredaj za grejanje podrzava toplotnu pumpu
prilikom grejanja. Dodatni uredaj za grejanje se aktivira za zastitu
od legionele.

za toplu vodu: Dodatni uredaj za grejanje podrzava toplotnu
pumpu prilikom pripremanja tople vode Za zastitu od zamrzavanja
ili za odledivanje aktivira se dodatni uredaj za grejanje.

za grejanje i toplu vodu: Dodatni uredaj za grejanje podrzava to-
plotnu pumpu prilikom pripremanja tople vode i grejanja.

Fabricka postavka: nije podeseno
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EVU:

DefiniSite Sta treba da se deaktivira kada preduzece za snabdeva-
nje energijom ili eksterni regulator posalje signal. Izbor ostaje de-
aktiviran sve dok signal ne bude povucen. Generator toplote igno-
riSe signal deaktiviranja, ako je aktivna funkcija zastite od smrza-
vanja.

PodeSavanja za signal deaktiviranja od strane preduzeéa za snab-
devanje energijom:

Topotna pumpa isklju¢ena, dodatno grejanje iskljuceno, toplotna
pumpa i dodatno grejanje iskljuceni

Kod podeSavanja TP isklju¢ena, DG isklju¢eno i TP + DG isklju-
¢eni, kontakt preduze¢a za snabdevanje energijom na toplotnoj
pumpi znaci sledecée

— zatvoreno = blokirano
— otvoreno = odobreno

PodeSavanja kada postoji signal za deaktiviranje od strane instali-
ranog eksternog regulatora:

Grejanje iskljuc¢eno, hladenje isklju¢eno, grejanje i hladenje isklju-
ceni

Kod podeSavanja grejanje iskljuc¢eno, hladenje iskljuceno i grejanje
i hladenje iskljuceni, kontakt preduzeca za snabdevanje energijom
na toplotnoj pumpi znaci sledece

— zatvoreno = odobreno

— otvoreno = blokirano

Fabricka postavka: toplotna pumpa i dodatno grejanje iskljuceni

ME:

Nije povezano: Signal eksternog regulatora se koristi za prebaci-
vanje sa grejanja na hladenje i obrnuto. Preduslov: U funkciji Pre-
duzede za snab. energijom je izabrana opcija TP iskKij..

— ME kontakt zatvoren = hladenje
— ME kontakt otvoren = grejanje

1 x cirkulacija: Kod prekomerne struje je aktivan signal i sistemska
regulacija aktivira jedanput funkciju Topla voda brzo. Ukoliko i
dalje ostane signal, bafer rezervoar sa temperaturom polaznog
voda + dopunom bafer rezervoara ¢e biti napunjen, sve dok ne
opadne signal na toplotnoj pumpi.

Sol. fotonap. en.: Sistemska regulacija ignoriSe postoje¢i signal.

Eks. rez. hladenja: Operater je pritisnuo taster za cirkulaciju. Si-
stemska regulacija aktivira cirkulacionu pumpu kratko vreme.

Regeneracija izvora:

Sistemska regulacija ukljucuje funkciju Hladenje i preko toplotnih
pumpi prosleduje toplotu iz prostorije nazad u zemlju. Preduslov:
— Funkcija Automatsko hladenje je aktivirana

— Funkcija Odsustvo je aktivna.

UKklj.
Isklj.
Fabricka postavka: Iskij.

Spoljna temp., emit. 24 h:

Srednja vrednost izmerenih spoljnih temperatura poslednja 24
Casa.

Hladenje na spoljnoj temp.:

Hladenje se pokrece, kada spoljna temperatura (24 ¢asa emitova-
no) prekoraci podeSenu temperaturu.

Fabri¢ka postavka: 15 °C

KRUG

Potrebna temp. pol. voda:

Stvarna temp. polaz. voda:

AT granica iskljudivanja:

Unesite gornju granicu za spoljnu temperaturu. Ukoliko se spoljna
temperatura poveca iznad podesene vrednosti, sistemska regula-
cija deaktivira pogon grejanja.

PodeSavanje moguce od 10-99 °C, fabricka postavka: 21 °C

Kriva grejanja:

Kriva grejanja je zavisnost temperature polaznog voda od spoljne
temperature za Zeljenu temperaturu (zadata sobna temperatura).

Fabri¢ka postavka:

— 1,20 kod konvencionalnog generatora toplote
— 0,60 kod toplotne pumpe i/ili meSovitog kruga
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Min. potrebna temp. pol. voda:

Unesite donju granicu za potrebnu temperaturu polaznog voda.
Sistemska regulacija uporeduje podeSenu vrednost sa izraCuna-
tom potrebnom temperaturom polaznog voda i regulise je na vecu
vrednost.

Fabri¢ka postavka: 15 °C

Maks. potr. temp. pol. voda:

Unesite gornju granicu za potrebnu temperaturu polaznog voda.
Sistemska regulacija uporeduje podeSenu vrednost sa izracunatom
potrebnom temperaturom polaznog voda i reguliSe je na manju
vrednost.

Fabricka postavka:

— 90 °C kod konvencionalnog generatora toplote
— 55 °C kod toplotne pumpe i/ili meSovitog kruga

Rezim snizavanja:

Eco: Funkcija grejanja je iskljuena i aktivirana je funkcija zastite
od smrzavanja. Kada su spoljne temperature ispod 4 °C duze od 4
sata, sistemska regulacija ukljuCuje generator toplote i reguliSe sni-
zenu temperaturu: °C. Kod spoljne temperature iznad 4 °C, sistem-
ska regulacija iskljucuje generator toplote. Nadzor spoljne tempe-
rature ostaje aktivan. PonaSanje grejnog kruga van vremenskog
roka. Preduslov:

— U funkciji Grejanje — Rezim rada je aktivirano Vremensko
upravijanje.

Normalno: Funkcija grejanja je ukljuéena. Sistemska regulacija
podesava na spoljnu temperaturu: °C. Preduslov:

— U funkciji Grejanje — Rezim rada je aktivirano Vremensko
upravijanje.

Moguce hladenje:

Da
Ne
Fabricka postavka: Ne

Min. potr.temp.pol.vod. hlad.:

Sistemska regulacija reguliSe grejni krug na min. potrebnu tempe-
raturu Hladenje: °C. Preduslov: Funkcija Moguée hladenje: je akti-
virana.

To

pla voda

Cirk.pumpa:

Zast. legionela, dan:

Utvrdite kojim danima treba sprovesti zastitu od legionele. Tim da-
nima se temperatura vode podize na preko 60 °C. Cirkulaciona
pumpa se ukljuCuje. Funkcija se zavrSava najkasnije nakon 120
minuta. Kod aktivirane funkcije Odsustvo, nece se sprovesti zastita
od legionele. Cim je funkcija Odsustvo okondana, sprovodi se za-
Stita od legionele. Grejni sistemi sa toplotnom pumpom koriste do-
datni uredaj za grejanje u svrhu zastite od legionele.

Isklj., Ponedeljak, Utorak, Sreda, Cetvrtak, Petak, Subota, Nede-
lia

Fabricka postavka: Isklj.

Zast. legionela, vreme:

Utvrdite u koliko sati treba sprovesti zastitu od legionele.
Fabri¢ka postavka: 04:00

Hist. punj. rezervoara:

Punjenje rezervoara se pokrece ¢im je temperatura rezervoara
manja od zeljene temperature minus vrednost histerezisa.

Fabri¢ka postavka: 5 K

Maks. vreme punj. rezerv.:

PodeSavanje maksimalnog vremena, preko kojeg se rezervoar za
toplu vodu puni bez prekida. Ako su postignuti maksimalno vreme
ili potrebna temperatura, sistemska regulacija deblokira funkciju
grejanja. PodeSavanje 15 minuta znaci: nema ogranicenja vre-
mena punjenja rezervoara.

Fabricka postavka: 60 minuta

Vreme blokade punj. rezerv.:

PodeSavanje vremenskog perioda, tokom kojeg se punjenje rezer-
voara blokira nakon isteka maks. vremena punjenja rezervoara.
Tokom blokiranog vremena, sistemska regulacija deblokira funkciju
grejanja.

Fabricka postavka: 60 minuta

Profil suSenja poda

PodeSavanje potrebne temperature polaznog voda za dan 1-29 u
skladu sa gradevinskim propisima.

0-90 °C
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E.12 Tacka menija Susenje estriha
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Dan su3enja poda (Izbor je mogu¢ samo ako nije instalirana si-
stemska regulacija)

Aktivira susenje estriha za sveze polozen estrih u skladu sa po-
desSavanjima u profilu suSenja estriha. Odredivanje dana pocetka i
temperature

Sus. poda, dan:, Temp. susenja poda: °C

E.13 Tacka menija Resetovanje
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Resetovanje

Resetovanje statistike Da, Ne
Resetovanje poruke o odrzavanju Da, Ne
Resetov. prekid. za visoki pritisak Da, Ne
E.14 Tacka menija Fabri¢ke postavke
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo
FABRICKA PODESAVANJA
‘ Zelite li da resetujete podesavanja? Da, Ne

F Struktura menija servisnog nivoa (prosirene i dodatne funkcije sa
regulacionim modulom ili sistemskom regulacijom)

F.1 Tacka menija Tihi rezim rada
MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo

Tihi rezim rada

Podesavanje vremenskog roka u zavisnosti od dana u nedelji, po-
Eetna i krajnja vremenska tacka, kopiranje podeSavanja za dan,
brisanje svih vremenskih rokova

F.2 Tacka menija Sistem

MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Konfiguracija sistema

Sistem

Autom. hladenje:

Kod priklju¢ene toplotne pumpe, sistemska regulacija automatski
prebacuje izmedu pogona grejanja i pogona hladenja.
Deaktiviran

Aktiviran

Fabri¢ka postavka: Deaktiviran

Regeneracija izvora:

Sistemska regulacija ukljucuje funkciju Hladenje i preko toplotnih
pumpi prosleduje toplotu iz prostorije nazad u zemlju. Preduslov:
— Aktivirana je funkcija Automatsko hladenje

— Aktivna je funkcija Odsustvo.

Uklj.

Isklj.

Fabricka postavka: Iskij.

Spoljna temp., emit. 24 h:

Srednja vrednost izmerene spojne temperature poslednja 24 sata.

Hladenje na spoljnoj temp.:

Hladenje se pokrece, kada spoljna temperatura (24 ¢asa emitova-
no) prekoraci podeSenu temperaturu.

Fabri¢ka postavka: 15 °C
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F.3 Tacka menija Krug

MENI | PODESAVANJA | Servisni nivo | Konfiguracija sistema

KRUG

RezZim snizavanja:

Eco: Funkcija grejanja je iskljucena i aktivirana je funkcija zastite
od smrzavanja. Kada su spoljne temperature duze od 4 sata ispod
4 °C, sistemska regulacija ukljucuje generator toplote i reguliSe
snizenu temperaturu: °C. Kod spoljne temperature iznad 4 °C,
sistemska regulacija iskljucuje generator toplote. Nadzor spoljne
temperature ostaje aktivan. PonaSanje grejnog kruga van vremen-
skog roka. Preduslov:

— U funkciji Grejanje - Nacin rada je aktivirana opcija Vremen-
sko upravljanje.

Normalno: Funkcija grejanja je uklju¢ena. Sistemska regulacija
reguli§e na spoljnu temperaturu: °C. Preduslov:

— U funkciji Grejanje - Nacin rada je aktivirana opcija Vremen-
sko upravljanje.

Moguce hladenje:

Da
Ne
Fabricka postavka: Ne

Min. potr.temp.pol.vod. hlad.:

Sistemska regulacija reguliSe grejni krug na min. potrebnu tempe-
raturu polaznog voda za hladenje: °C. Preduslov: Funkcija Moguée
hladenje: je aktivirana.

G Kodovi statusa

Napomena

i

Posto tabelu kodova koristite za razlicite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne vide.

Kod

Znacenje

S.100 Uredaj je rezimu priprav-
nosti

Nema zahteva za grejanjem niti za hladenjem. Standby 0: spoljasnja jedinica. Standby 1: unutrasnja
jedinica

S.101 RezZim grejanja: kompre-
sor iskljuéen

Zahtev za grejanjem je ispunjen, zahtev putem sistemske regulacije je zavrSen i nadoknaden je to-
plotni deficit. Kompresor se iskljucuje.

S.102 Rezim grejanja: kompre-
sor blokiran

Kompresor je blokiran za pogon grejanja, zato $to toplotna pumpa nije u funkciji.

S.103 Pogon grejanja: polazni
vod pumpe

Proveravaju se uslovi za pokretanje kompresora u pogonu grejanja. Pokrenite ostale aktuatore za
pogon grejanja.

S.104 Rezim grejanja: kompre-
sor aktivan

Kompresor radi da bi ispunio zahtev za grejanjem.

S.107 Pogon grejanja: produ-
Zeni rad pumpi

Zahtev za grejanjem je ispunjen, kompresor se iskljuuje. Pumpa i ventilator i dalje rade.

S.111 Rezim hladenja: kom-
presor iskljuéen

Zahtev za hladenjem je ispunjen, zahtev putem sistemske regulacije je zavrSen. Kompresor se isklju-
cuje.

S.112 Pogon hladenja: kom-
presor blokiran

Kompresor je blokiran za pogon hladenja, zato $to je toplotna pumpa izvan svojih granica primene.

S.113 Pogon hladenja: polazni
vod pumpe

Proveravaju se uslovi za pokretanje kompresora u pogonu hladenja. Pokrenite ostale aktuatore za
pogon hladenja.

S.114 Rezim hladenja: kom-
presor aktivan

Kompresor radi da bi ispunio zahtev za hladenjem.

S.117 Rezim hladenja: dodatni
rad pumpe

Zahtev za hladenjem je ispunjen, kompresor se iskljucuje. Pumpa i ventilator i dalje rade.

S.125 Rezim grejanja: elek-
triéno dodatno grejanje aktivho

Grejna patrona se koristi u pogonu grejanja.

S.132 Pripremanije tople vode:
kompresor blokiran

Kompresor je blokiran za pogon sa toplom vodom, zato $to je toplotna pumpa izvan svojih granica
primene.

S.133 Priprema tople vode:
polazni vod pumpe

Proveravaju se uslovi za pokretanje kompresora u pogonu sa toplom vodom. Pokrenite ostale aktua-
tore za pogon sa toplom vodom.

S.134 Priprema tople vode:
kompresor je aktivan

Kompresor radi da bi ispunio potrebu za toplom vodom.

S.135 Priprema tople vode:
elektr. dod. grejanje aktivho

Grejna patrona se koristi u pogonu sa toplom vodom.
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Kod

Znacenje

S.137 Priprema tople vode:
dodatni rad pumpe

Potreba za toplom vodom je ispunjena, kompresor se iskljucuje. Pumpa i ventilator i dalje rade.

S.141 Rezim grejanja: elek-
tricno dodatno grejanje isklju-
éeno

Zahtev za grejanjem je ispunjen, grejna patrona se iskljucuje.

S.142 Rezim grejanja: elek-
tricno dodatno grejanje bloki-
rano

Grejna patrona je blokirana za pogon grejanja.

S.151 Priprema tople vode:
elektr. dodatno grejanje isklju-
éeno

Potreba za toplom vodom je ispunjena, grejna patrona se iskljucuje.

S.152 Priprema tople vode:
elektr. dodatno grejanje bloki-
rano

Grejna patrona je blokirana za pogon sa toplom vodom.

S.173 Vreme ¢ekanja: Nema
odo. za rad od strane EVU

Preduzece za snabdevanje energijom je prekinulo mrezno napajanje. Maksimalno vreme blokade se
podesava u konfiguraciji.

S.204 Povratni vod kompresor-
skog ulja aktivan

Toplotna pumpa je u programu za povrat kompresorskog ulja.

S.255 Izvan radnog opsega:
Temperatura ulaza vazduha
previsoka

Temperatura na ulazu vazduha spoljasnje jedinice je previsoka. Ona je van radnog opsega toplotne
pumpe.

S.256 Izvan radnog opsega:
Temperatura ulaza vazduha
preniska

Temperatura na ulazu vazduha spoljasnje jedinice je preniska. Ona je van radnog opsega toplotne
pumpe.

S.272 Ograni€enje preostale
visine aktivno

Dostignuta je preostala transportna visina koja je pode$ena u konfiguraciji.

S.273 Temperatura polaznog
voda u krugu zgrade je preni-
ska

Temperatura polaznog voda koja je izmerena u krugu zgrade je ispod granica primene.

S.275 Zapreminski protok u
krugu zgrade je premali

Pumpa za krug zgrada neispravna. Svi potroSaci u sistemu grejanja su zatvoreni. Nisu ispunjeni naj-
maniji zapreminski protoci. Proverite propusnost sita za necistocu. Proverite zaporne slavine i termo-
statske ventile. Obezbedite minimalan protok 35 % od nominalnog zapreminskog protoka. Proverite

funkciju pumpe za krug zgrade.

S.276 Vr. éekanja: Podni nale-
Zudéi termostat blokira uredaj

Kontakt S20 na glavnoj elektronskoj plo€i toplotne pumpe otvoren. Pogresno podeSavanje maksimal-
nog termostata. Senzor temperature polaznog voda (toplotna pumpa, uredaj za grejanje na gas, si-
stemski senzor) meri vrednosti koje odstupaju na dole. Prilagodavanje maksimalne temperature po-
laznog voda za direktan krug grejanja preko regulatora sistema (obratite paznju na gornju granicu is-
klju€ivanja uredaja za grejanje). Prilagodavanje vrednosti podeSavanja maksimalnog termostata. Pro-
verite vrednost senzora.

S.278 Izvan radnog podrucja:
temperatura polaznog voda u
krugu zgrade je previsoka

Temperatura polaznog voda u krugu zgrade je previsoka za toplotnu pumpu.

S.279 Izvan radnog podrucja:
Nadzor temperature vrelog
gasa aktiviran

Nadzor temperature vrelog gasa na glavi kompresora ili odvod kompresora se aktivirao. Uredaj se
nalazi izvan radnog podrucja.

S.312 Temp. povratnog voda u
krugu zgrade je preniska

Temperatura povratnog voda u krugu zgrade preniska za start kompresora. Grejanje: Temperatura
povratnog voda < 5 °C. Hladenje: Temperatura povratnog voda < 10 °C. Hladenje: Proverite funkciju
4-krakog preklopnog ventila.

S.314 Temp. povratnog voda u
krugu zgrade je previsoka

Temperatura povratnog voda u krugu zgrade previsoka za start kompresora. Grejanje: Temperatura
povratnog voda > 56 °C. Hladenje: Temperatura povratnog voda > 35 °C. Hladenje: Proverite funkciju
4-krakog preklopnog ventila. Proverite senzore.

S.516 Odledivanje aktivirano

Toplotna pumpa odmrzava izmenjiva¢ toplote spoljasnja jedinice. Pogon grejanja je prekinut. Maksi-
malno vreme odmrzavanja iznosi 16 minuta.

S.727 Kontrola visokog pritiska
u krugu rashladnog sredstva
aktivirana

Kontrola visokog pritiska u krugu rashladnog sredstva je aktivirana. Uredaj pokusava ponovo da se
pokrene.

S.728 Kontrola niskog pritiska
u krugu rashladnog sredstva
aktivirana

Kontrola niskog pritiska u krugu rashladnog sredstva je aktivirana. Uredaj pokusava ponovo da se
pokrene.
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H Servisni kodovi

Napomena

f@\
7

Posto tabelu kodova koristite za razli¢ite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne vide.

Statusni kdd Moguéi uzrok Mera
1.003 Interval odrzavanja istekao 1 Izvrsiti odrzavanje.
Vreme odrzavanja je dostignuto. 2 Smanijiti interval za servisiranje.
1.023 Anoda ulazne struje ima kvar 1 Proverite da li je kabl prekinut.
Signal zastitne anode nevazedi 2. Zamenite zastitnu anodu.
1.032 Gubitak pritiska u krugu zgrade | 1 Proverite da li ima nezaptivenosti u krugu zgrada.
Pritisak vode u krugu zgrade zbog curenja ili vazdusnog ¢epa | 2 Dopunite vodu za grejanje i odrzragite.
nizak Senzor pritiska za krug zgrada 1 Proverite uti¢ni kontakt na elektronskoj ploci i na snopu ka-
u kvaru blova.
2. Proverite da li je funkcija senzora pritiska korektna.
3. Po potrebi, zamenite senzor pritiska.
1.201 Senzor temperature rezervoara Proverite uti¢ni kontakt na elektronskoj ploc€i i na snopu ka-
Signal senzora temperature neispravan blova.
rezervoara nevazeci 2. Proverite pravilno funkcionisanje senzora.
3. Po potrebi, zamenite senzor.
1.202 Senzor temperature sistema Proverite uti¢ni kontakt na elektronskoj ploc€i i na snopu ka-
Signal senzora temperature neispravan blova.
sistema nevazeci 2. Proverite pravilno funkcionisanje senzora.

3. Po potrebi, zamenite senzor.

1.203

Nema komunikacije izmedu
displeja i glavne ploce

v

Displej nije prikljucen Proverite uti¢ni kontakt na elektronskoj ploci i na snopu ka-

blova.

Displej neispravan » Zemenite displej.

| Reverzibilne Sifre prinudnog rezima rada

S\

i

Napomena

Posto tabelu kodova koristite za razli€ite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne vide.
Reverzibilne L.XXX Sifre se samostalno uklanjaju. Aktivne L.XXX Sifre mogu privremeno da blokiraju programe za

ispitivanje P.XXX i testiranja aktuatora T.XXX.

Kod Znacenje

L.283 Odledivanje je neuspesno. Uredaj pokuSava ponovo da se pokrene.

L.504 Signal ventilatora 1 odn. broja obrtaja ventilatora je nevazeéi.

L.752 Pretvarac frekvencije prijavljuje internu gresku ili nepoznatu greSku kompresora. Uredaj pokuSava
ponovni start.

L.753 Komunikacija sa pretvaracem frekvencije je prekinuta.

L.758 Status kompresora je nevazedi. Pretvara¢ frekvencije detektuje problem na kompresoru. Uredaj poku-
Sava ponovo da se pokrene.

L.759 Signal internog senzora pretvaraca frekvencije je nevazeci.

L.761 Struja u pretvaracu frekvencije je prevelika. Toplotna pumpa se zaustavlja ili ne pokreée. Toplotna
pumpa pokusava ponovni start.

L.762 Pretvara¢ frekvencije je detektovao neobi¢an napon. Uredaj pokuSava ponovo da se pokrene.

L.763 Aktuelni broj obrtaja kompresora odstupa od broja obrtaja koju je zadao pretvara¢ frekvencije. Uredaj
pokuSava ponovo da se pokrene.

L.788 Pumpa za krug zgrade prijavljuje internu gresku. Uredaj pokuSava ponovo da se pokrene.

L.819 Pretvara¢ frekvencije je pregrejan. Uredaj pokuSava ponovo da se pokrene.
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J Ireverzibilne Sifre prinudnog rezima rada

Napomena

[ﬂ
2

Posto tabelu kodova koristite za razlicite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne vide.
Ireverzibilne N.XXX Sifre zahtevaju intervenciju.

Kod/znacenje

Moguéi uzrok

Mera

N.685

Komunikacija sa sistemskom
regulacijom prekinuta

Netacan sistemski plan sacuvan
u sistemskoj regulaciji

» Proverite sistemski plan u sistemskoj regulaciji i korigujte ga
ako je potrebno.

eBUS greska

» Proverite eBUS vezu.

Greska regulacionog modula

1. Proverite kablovski spoj do regulacionog modula.
2. Po potrebi, zamenite regulacioni modul.

K Kodovi greSaka

Napomena

i

—

Posto tabelu kodova koristite za razliCite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne vide.

Kod/znacenje

Mogucéi uzrok

Mera

F.022

Nema ili je premalo vode u pro-
izvodu ili je pritisak vode preni-
zak.

U proizvodu je premalo
vode/nema vode.

» Napunite sistem grejanja.

Senzor pritiska vode neispravan

» Zamenite senzor pritiska vode.

Prekid u kablovskom snopu

» Proverite kablovski snop.

Kabl do pumpe/do senzora
pritiska vode labav/nije utak-
nut/neispravan

» Proverite kabl do pumpe/do senzora pritiska vode.

Pokvaren magnetni ventil za
automatski uredaj za punjenje

» Proverite automatski uredaj za punjenje i ako je potrebno, za-
menite ga.

Interni ekspanzioni sud je oste-
éen

» Proverite interni ekspanzioni sud i ako je potrebno, zamenite
ga.

F.042

Kodirani otpornik (u kablovskom
snopu) ili otpornik za grupe ga-
sova (na Stampanoj ploci, ako
postoji) je nevazedi.

Prekid u kablovskom snopu
izmenjivaca toplote

» Proverite kablovski snop ka izmenjivaca toplote.

F.279

Nadzor temperature vrelog gasa
aktiviran

Termostat za vruci gas isklju-
Cuje toplotnu pumpu, ako je
temperatura u kolu rashladnog
sredstva previsoka. Nakon vre-
mena Cekanja sledi iduci poku-
$aj pokretanja toplotne pumpe.
Posle tri pogreSna poku$aja
starta, kao posledica se emi-
tuje poruka o greski. Maks. tem-
peratura kola rashladnog sred-
stva: 130 °C. Vreme Cekanja: 5
min (nakon prvog pojavljivanja).
Vreme ¢ekanja: 30 min (nakon
drugog i svakog sledeceg poja-
vljivanja). Resetovanje brojaca
greSaka kada se pojave oba
uslova: zahtev za grejanje bez
prevremenog iskljuéivanja. 60
min neometanog rada.

-

Proverite EEV.

2. Ako je potrebno, zamenite sito za prljavstinu u kolu rashlad-
nog sredstva.

F.283
Odledivanje je bilo neuspesno.

Elektricno dodatno grejanje
nije dovoljno ili uopste nije do-
stupno.

» Proverite podeSavanje elektricnog dodatnog grejanja.

Nema dovoljno toplotne energije
u kuénoj instalaciji

» Proverite podeSavanje grejnog kruga. Uverite se da su svi
grejni krugovi otvoreni tokom odmrzavanja.

Formiranje leda na isparivacu

» Proverite da li se na spoljasnjoj jedinici formira led. Uklonite
postojece ledene ploce.
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Kod/znacéenje

Moguéi uzrok

Mera

F.504

Signal ventilatora 1 odn. broja
obrtaja ventilatora je nevazedi.

Kablovski snop nije pravilno
povezan na Stampanu plocu

» Pravilno povezite kablovski snop sa Stampanom plo¢om.

Prekid u kablovskom snopu

» Proverite kablovski snop.

Kratak spoj u kablovskom
snopu

» Proverite kablovski snop i po potrebi ga zamenite.

Ventilator blokiran

» Proverite funkcionalnost ventilatora.

Ventilator ima kvar

» Zamenite ventilator.

F.514

Signal senzora temperature na
dovodu kompresora je nevazedi

Senzor temperature na ulazu
kompresora ima kvar ili nije
povezan

» Proveriti: utika¢, senzor temperature, kablovski snop, Stam-
pana ploc¢a.

F.517

Signal senzora temperature na
odvodu kompresora je nevazeci

Senzor temperature na izlazu
kompresora ima kvar ili nije
povezan

» Proveriti: utika¢, kablovski snop, senzor, Stampana ploca.

F.519

Signal senzora temperature
povrata kruga zgrade nevazeci

Senzor temperature povratnog
voda na toplotnoj pumpi ima
kvar ili nije povezan

» Proveriti: utika¢, kablovski snop, senzor, Stampana ploca.

F.520

Signal senzora temperature
polaznog voda kruga zgrade
nevazedi

Senzor temperature polaznog
voda na toplotnoj pumpi ima
kvar ili nije povezan

» Proveriti: utikac, kablovski snop, senzor, Stampana ploca.

F.526

Signal temperaturnog senzora
ispusta isparivaca u kolu ras-
hladnog sredstva je nevazeéi.

Senzor temperature nije priklju-
¢en ili je doslo do kratkog spoja
na ulazu senzora.

» Proveriti: utikac¢, senzor temperature, kablovski snop.

F.546

Signal senzora visokog pritiska
kola rashladnog sredstva neva-
zedi

Senzor pritiska rashladnog
kruga ima kvar ili nije povezan

» Proveriti: utika¢, kablovski snop, senzor pritiska.

F.727

Kontrola visokog pritiska u kolu
rashladnog sredstva se aktivi-
rala

Elektronski ekspanzioni ventil
ne radi normalno.

» Zamenite elektronski ekspanzioni ventil.

F.728

Kontrola niskog pritiska u kolu
rashladnog sredstva se aktivi-
rala

Prekidac¢ niskog pritiska ima
kvar

» Zamenite prekida¢ niskog pritiska.

Ventilator ima kvar

» Zamenite ventilator.

Curenje u kolu rashladnog sred-
stva

» Otklonite curenje u kolu rashladnog sredstva i napunite ras-
hladno sredstvo do potrebne koli¢ine.

F.732

Temperatura na odvodu kom-
presora previsoka

Izlazna temperatura kompre-
sora je iznad 130 °C: Prekora-
¢ene su radne granice, EEV ne
radi ili se ne otvara pravilno, ko-
li¢ina rashladnog sredstva je
previSe mala (Cesto odmrzava-

1. Proverite ulazne i izlazne senzore kompresora.
2. Proverite senzor temperature na izlazu kondenzatora (T-
T135).

3. Proverite EEV (da li EEV odlazi u krajnji poloZaj? koristite
test senzora/aktuatora).

nje zbog veoma niskih tempera- 4. Proverite koli¢inu rashladnog sredstva (videti tehni¢ke po-
tura isparavanja) datke).
5. IzvrSite proveru zaptivenosti.
6. Proverite da li su otvoreni ventili za praznjenje na spoljasnjoj
jedinici.
F.752 Interna greska elektronike na 1. Proverite ispravnost mreznih priklju¢nih vodova i priklju¢nog

Pretvarac frekvencije prijavljuje
internu greSku ili nepoznatu

platini invertera. Mrezni napon
izvan 70 V - 282 V.

kabla kompresora. Utika¢ mora ¢ujno da ulegne.
2. Proverite kabl.

gresku kompresora. 3. Proverite napon mreze. Mrezni napon mora da bude izmedu
195V i253 V.
4. Proverite faze.
5. Po potrebi, zamenite inverter.
F.753 Nedostaje komunikacija izmedu | 1. Proverite da li su kablovski snop i uti¢ni spojevi osteceni i
Komunikacija sa pretvaradem invertera i elektronske ploce zategnuti i, po potrebi, zamenite.
frekvencije je prekinuta. regulatora spoljasnje jedinice. 2. Proverite inverter aktiviranjem sigurnosnog releja kompre-
sora.
3. Ocitajte dodeljene parametre invertera i proverite da li se

prikazuju vrednosti.
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Kod/znaéenje Moguéi uzrok Mera
F.755 Pogresan polozaj 4-smernog 1. Provera 4-krakog preklopnog ventila (da li se ¢uje kada se
4-kraki preklopni ventil nije u preklopnog ventila. Ako je u re- prebacuje? koristite test senzora/aktuatora).
odgovarajuéem polozaju. Zimu grejanja temperatura po- | 2. Proverite da li je kalem pravilno postavlien na Getvorosmerni
laznog voda manja od tempe- preklopni ventil.
rature povratnog voda u krugu 3. Proverite kablovski snop i uticne spojeve.
zgrada. Senzor temperature u . .
EEV ekolodkom krugu daje po- 4. Proverite senzor temperature u EEV ekoloSkom krugu.
gre$nu temperaturu.
F.757 Kompresor je stao nekoliko puta | 1. Proverite zapreminu cirkuliSuée vode za grejanje.
Toplotna pumpa je previse ce- pre nego Sto je dostigap mini_— 2. Po potrebi, povecajte zapreminu cirkuliSuce vode za greja-
sto potkoracila minimalno vreme | Mmalno vreme rada. Proizvod je nje.

rada za kompresor.

zbog toga blokiran. U sistemima
bez bafera i sa malom zapremi-
nom vode za grejanje, tempera-
tura moze da poraste ili padne
veoma brzo kada se kompresor
pokrene. U zavisnosti od pocet-
nih uslova, tada postoji rizik da
ée se proizvod zaustaviti.

F.758

Status kompresora je nevazedi.
Pretvara¢ frekvencije detektuje
problem na kompresoru.

Kratak spoj u kablu kompresora

» Zamenite kompresor.

Priklju¢ak kabla na kompresoru
nije zategnut

» Zategnite zavrtnje kablovskih stezaljki na kompresoru.

F.759

Signal internog senzora pretva-
raCa frekvencije je nevazedi.

Frekventni pretvara¢: Interni sig-
nal senzora (struja, tempera-
tura, petlja detekcije) nevazedi

» Zamenite frekventni pretvarac.

F.761

Struja u pretvaracu frekvencije
je prevelika.

Neispravan redosled faza na
kompresoru

» Korigujte redosled faza na kompresoru.

Priklju¢ak kabla na kompresoru
nije zategnut

» Zategnite zavrtnje kablovskih stezaljki na kompresoru.

Kompresor neispravan

» Zamenite kompresor.

F.762

Pretvarac frekvencije je detekto-
vao neobican napon.

Podnapon na DC napajanju
srednjeg kola

» Proverite napajanje toplotne pumpe.

Prenapon na DC napajanju
srednjeg kola

» Proverite napajanje toplotne pumpe.

Priklju¢ak kabla na kompresoru
nije zategnut

» Zategnite zavrtnje kablovskih stezaljki na kompresoru.

Napon mreze nevazeéi

» Proverite napajanje strujom izmenjivaca.

F.774 Senzor nije prikljucen ili je doslo | 1. Proverite senzor i po potrebi ga zamenite.
Signal senzora temperature na | 0 kratkog spoja na ulazu sen- | 2. Zamenite kablovski snop.
ulazu vazduha ne vazi zora.
F.788 Elektronika visokoefikasne 1. Toplotnu pumpu iskljucite sa struje najmanje na 30 sekundi.
Pumpa za krug zgrade prija- pumpe je utvrdila greku (npr. 2. Proverite uti¢ni kontakt na elektronskoj ploci.
vijuje internu gresku rad na suvo, blokada, prena- 3. Proverite funkciju pumpe.
pon, podnapon) i iskljucila je uz . . I
blokadu. 4. Proverite krug zgrade (koli¢ina vode, ventilacija).

F.792

Signal temperaturnog senzora
izlaza ekonomajzera nevazeci

Senzor temperature nije priklju-
¢en ili je doslo do kratkog spoja
na ulazu senzora.

v

Proveriti: utika€, senzor temperature, kablovski snop.

F.793

Signal temperaturnog senzora
ulaza ekonomajzera nevazeci

Senzor temperature nije priklju-
¢en ili je doSlo do kratkog spoja
na ulazu senzora.

» Proveriti: utika¢, senzor temperature, kablovski snop.

F.818

Na pretvaracu frekvencije nema
mreznog napona ili je van tole-
rancija.

PogreSan mrezni napon za rad
invertera. Usledilo je iskljuci-
vanje od strane preduzeca za
snabdevanje energijom.

» |zmerite mrezni napon i ispravite ako je potrebno. Mrezni na-
pon mora da bude izmedu 195 Vi 253 V.

F.819 Interno pregrevanje invertera. 1. Ostavite da se inverter ohladi i ponovo pokrenite proizvod.
Pretvara¢ frekvencije je pregre- 2. Proverite putanju vazduha invertera.
jan. 3. Proverite funkcije ventilatora.

4. Maksimalna temperatura okoline spoljasnje jedinice od

46 °C je prekoracena.

F.820 Pumpa ne vraca signal toplotnoj | 1. Proveriti da li je ispravan kabl za pumpu i po potrebi ga za-
Komunikacija sa objektnom pumpi. meniti.
pumpom je prekinuta. 2. Zamenite pumpu.
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Kod/znacéenje

Moguéi uzrok

Mera

F.821

Senzor nije prikljuéen ili je do-

Proverite senzor i po potrebi ga zamenite.

nizak.

Signal senzora temperature po- | Slo do kratkog spoja na ulazu 2. Zamenite kablovski snop.
laznog voda elektriénog dodat- | senzora. Oba senzora tempera-
nog grejanja nevazeci ture polaznog voda u toplotnoj
pumpi imaju kvar
F.827 Senzor nije priklju€en ili je doSlo | 1. Proverite senzor i po potrebi ga zamenite.
Signal senzora pritiska vode u | do kratkog spoja na ulazu sen- | 2. Zamenite kablovski snop.
krugu zgrade je nevazedi. zora. 3. Zamenite elektronsku ploéu regulatora.
F.842 Postavka DIP prekidaca ne » Podesite DIP prekida¢ tako da odgovara hardveru (pogledaijte
Postoji pogresna konfiguracija odgovara hardveru servisni prirucnik).
uredaja. PodeSavanje DIP pre-
kidaca ne odgovara konfiguraciji | Spoljasnja jedinica ima kvar » Zamenite spoljasnju jedinicu.
hardvera.
F.905 Komunikacija sa CIM modulom Proverite spoj izmedu proizvoda i CIM modula.
Komunikacioni interfejs isklju- | j& prekinuta Proverite CIM modul i po potrebi ga zamenite.
cen
F.1100 Sigurnosni ograni¢avac tem- 1. Proverite cirkulaciju pumpe za krug zgrade.
Sigurnosni graniénik tempera- | perature dodatnog elektricnog | 2. Po potrebi otvorite zaporne slavine.
ture elektriénog dodatnog greja- | 9rejanja je otvoren na osnovu: | 3 7, enite sigurnosni ogranidavaé temperature.
nja se aktivirao — premalog zapreminskog pro- 4 S ite ili eliminiite ori kst toplot
toka ili vazduha u krugu zgrada, . manjite ili eliminiSite prinos eksterne toplote.
— reZima grejne patrone kod ne- | 5. Proverite propusnost postojecih sita za prljavstinu.
napunjenog kruga zgrada, — re-
zima grejne patrone koji kada
je temperatura polaznog voda
preko 95 °C aktivira topljivi osi-
gurac sigurnosnog ograni¢ivaca
temperature i zahteva njegovu
zamenu, — napajanja eksternom
toplotom u krugu zgrada.
F.1120 Kvar elektricnog dodatnog gre- | 1. Proverite elektricno dodatno grejanje i njegovo napajanje.
Elektriéno dodatno grejanje, janja. Slabo zategnuti elektricni | 2. Proverite elektriéni prikljugak.
nestanak faze prikljuCei. Mrezni napon je pre- | 5 Izmerite napon na elektricnom priklju¢ku elektri¢nog dodat-

nog grejanja.

F.9998

Izmedu unutrasnje i spoljasnje
jedinice nije moguéa komunika-
cija.

Modbus kabl nije ili je pogresno
prikljuéen. Spoljasnja jedinica
bez napona napajanja.

» Proverite spojne vodove izmedu elektronske plo¢e mreznog
prikljucka i elektronske ploce regulatora na unutrasnjoj i spolja-
$njoj jedinici.

L Elektricno dodatno grejanje od 5,4 kW

Oblast vazenja: Proizvod sa elektri¢nim dodatnim grejanjem

Podesena vrednost displeja Prijem snage

Eksterno dodatno grejanje

0,5 kW 0,0 kW

1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW

2,0 kW 2,0 kW

2,5 kW

3 kW

3,5 kW 3,35 kW

4,0 kW

4,5 kW 4,0 kW

5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW
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M Radovi za inspekciju i odrzavanje

# Odrzavanje Interval
1 Provera pretpritiska ekpanzionog suda godisnje 226
2 Oblast vazenja: Proizvod sa separatorom magnetita godisnje
Provera i ¢iSéenje separatora magnetita 226
3 Provera nesmetanog hoda prioritetnog komutacionog ventila godisnje
(opticki/akusti¢no)
4 Provera kola rashladnog sredstva, uklanjanje rde i ulja godisnje
5 Provera elektricnog upravljatkog ormana, uklanjanje prasine iz otvora za | godiSnje
ventilaciju
6 Provera amortizera na vodovima rashladnog sredstva godisnje
N Karakteristicne vrednosti, temperaturni senzor, rashladni krug
Temperatura (°C) Otpor (Om)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916
95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
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Temperatura (°C) Otpor (Om)
140 232
145 206
150 183
155 163

O Karakteristi€ne vrednosti unutrasnjih senzora temperature, hidrauli¢-

nog kruga
Temperatura (°C) Otpor (Om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510

P KarakteristiCne vrednosti, interni temperaturni senzori, temperatura

rezervoara

Temperatura (°C) Otpor (Om)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870

6890
10 5390
15 4240
20 3375
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Temperatura (°C) Otpor (Om)
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51

Q KarakteristiCne vrednosti senzora spoljasnje temperature VRC DCF

Temperatura (°C) Otpor (Om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
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R Tehnicki podaci

Tehnicki podaci — opsti

Napomena

Slededi podaci o snazi vaze samo za nove proizvode sa Cistim izmenjivacima toplote.

VWL 107/7.2 1S VWL 107/7.2 1S S1
Dimenzije proizvoda, bez amba- 440 mm 440 mm
laze, Sirina
Dimenzije proizvoda, bez amba- 777 mm 777 mm
laze, visina
Dimenzije proizvoda, bez amba- 380 mm 380 mm
laZe, dubina
Tezina, bez ambalaze 41 kg 41 kg
Tezina, spreman za rad 47 kg 47 kg

Referentni napon, 1-fazni prikljucak

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Referentni napon, 3-fazni prikljudak

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

Merena snaga, maksimalno

5,5 kW

0,15 kW

Klasa zastite

IP 10B

IP 10B

Tip osiguracGa, karakteristika C,

inertni, jednopolan ili tropolan (pre-
kidanje tri mrezna voda zahvaljujudi
procesu ukljucivanja i isklju€ivanja)

poloziti u skladu sa iza-
branim planovima za pri-
kljucak

poloziti u skladu sa iza-
branim planovima za pri-
kljucak

Prikljucci grejnog kruga G1" G1"
Prikljucci rezervoara za toplu vodu G1" G1"
Tehniéki podaci - grejni krug
VWL 107/7.2 IS VWL 107/7.2 IS S1

Materijal u grejnom krugu

Bakar, legura bakra i
cinka, nerdajudi celik,
etilen-propilen-dien-
kaucéuk, mesing, celik,
vezivni materijali

Bakar, legura bakra i
cinka, nerdajudi celik,
etilen-propilen-dien-
kaucuk, mesing, Celik,
vezivni materijali

dozvoljeni kvalitet vode

bez zastite od
smrzavanja i korozije.
Ako je tvrdo¢a vode
iznad 3,0 mmol/l (16,8°
dH) omeksajte vruéu
vodu u skladu sa
smernicom VDI2035, list
1.

bez zastite od
smrzavanja i korozije.
Ako je tvrdo¢a vode
iznad 3,0 mmol/l (16,8°
dH) omeksajte vruéu
vodu u skladu sa
smernicom VDI2035, list
1.

Snjom jedinicom od 4 kW

Min. radni pritisak 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar)

Maks. radni pritisak 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar)

Pretpritisak membranske ekspanzi- 0,1 MPa 0,1 MPa

one posude (1,0 bar) (1,0 bar)

Min. temperatura u dovodu grejanja 20 °C 20 °C

Temperatura polaznog voda po- 60 °C 60 °C

gona grejanja sa kompresorom,

maks.

Temperatura polaznog voda po- 75°C 75 °C

gona grejanja sa dodatnim greja-

njem, maks.

Temperatura polaznog voda u re- 7°C 7°C

Zimu hladenja, min.

Temperatura polaznog voda u re- 25 °C 25 °C

Zimu hladenja, maks.

Min. zapreminski protok sa spolja- 0,44 m?h 0,44 m?h
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VWL 107/7.2 IS VWL 107/7.2 IS S$1
Min. zapreminski protok sa spolja- 0,44 m3h 0,44 m3*h
Snjom jedinicom od 6 kW
Min. zapreminski protok sa spolja- 0,72 m3h 0,72 m3h
Snjom jedinicom od 8 kW
Min. zapreminski protok sa spolja- 0,72 m%h 0,72 m%h
Snjom jedinicom od 10 kW
Nazivni zapreminski protok AT 5K 0,742 m*/h 0,742 m*¥/h
(A7/W35) sa spoljaSnjom jedinicom
od 4 kW
Nazivni zapreminski protok AT 5K 1,060 m3h 1,060 m3h
(A7/W35) sa spoljaSnjom jedinicom
od 6 kW
Nazivni zapreminski protok AT 5K 1,360 m3h 1,360 m3h
(A7/W35) sa spoljaSnjom jedinicom
od 8 kW
Nazivni zapreminski protok AT 5K 1,651 m3h 1,651 m3h
(A7/W35) sa spoljaSnjom jedinicom
od 10 kW
Nazivni zapreminski protok AT 8K 0,475 m3h 0,475 m3/h
(A7/W55) sa spoljaSnjom jedinicom
od 4 kW
Nazivni zapreminski protok AT 8K 0,667 m3/h 0,667 m3/h
(A7/W55) sa spoljaSnjom jedinicom
od 6 kW
Nazivni zapreminski protok AT 8K 0,734 m3h 0,734 m3/h
(A7/W55) sa spoljasnjom jedinicom
od 8 kW
Nazivni zapreminski protok AT 8K 0,811 m¥h 0,811 m¥h
(A7/W55) sa spoljasnjom jedinicom
od 10 kW
Preostala visina pumpanja AT 5K 73,4 kPa 73,4 kPa
sa spoljasnjom jedinicom od 4 kW (734,0 mbar) (734,0 mbar)
Preostala visina pumpanja AT 5K 65,3 kPa 65,3 kPa
sa spoljasSnjom jedinicom od 6 kW (653,0 mbar) (653,0 mbar)
Preostala visina pumpanja AT 5K 51,2 kPa 51,2 kPa
sa spoljaSnjom jedinicom od 8 kW (512,0 mbar) (512,0 mbar)
Preostala visina pumpanja AT 5K 33,0 kPa 33,0 kPa
sa spoljaSnjom jedinicom od 10 kW (330,0 mbar) (330,0 mbar)
Preostala visina pumpanja AT 8K 76,5 kPa 76,5 kPa
sa spoljaSnjom jedinicom od 4 kW (765,0 mbar) (765,0 mbar)
Preostala visina pumpanja AT 8K 74,2 kPa 74,2 kPa
sa spoljaSnjom jedinicom od 6 kW (742,0 mbar) (742,0 mbar)
Preostala visina pumpanja AT 8K 73,5 kPa 73,5 kPa
sa spoljaSnjom jedinicom od 8 kW (735,0 mbar) (735,0 mbar)
Preostala visina pumpanja AT 8K 72,6 kPa 72,6 kPa
sa spoljasnjom jedinicom od 10 kW (726,0 mbar) (726,0 mbar)
Snaga zvuka A7/W35 prema < 38,4 dB(A) < 38,4 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
grejanja sa spoljasnjom jedinicom
od 4 kW
Snaga zvuka A7/W35 prema < 39,1 dB(A) < 39,1 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
grejanja sa spoljasnjom jedinicom
od 6 kW
Snaga zvuka A7/W35 prema < 39,8 dB(A) < 39,8 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
grejanja sa spoljasnjom jedinicom
od 8 kW
Snaga zvuka A7/W35 prema < 39,0 dB(A) < 39,0 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
grejanja sa spoljasnjom jedinicom
od 10 kW
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VWL 107/7.2 1S

VWL 107/7.2 1S S1

Snaga zvuka A7/W55 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
grejanja sa spoljasnjom jedinicom
od 4 kW

< 38,6 dB(A)

< 38,6 dB(A)

Snaga zvuka A7/W55 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u reZimu
grejanja sa spoljasnjom jedinicom
od 6 kW

< 38,6 dB(A)

< 38,6 dB(A)

Snaga zvuka A7/W55 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
grejanja sa spoljadnjom jedinicom
od 6 kW

< 38,6 dB(A)

< 38,6 dB(A)

Snaga zvuka A7/W55 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezZimu
grejanja sa spoljasnjom jedinicom
od 10 kW

< 38,4 dB(A)

< 38,4 dB(A)

Snaga zvuka A35/W7 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u reZimu
hladenja sa spoljasnjom jedinicom
od 4 kW

< 41,1 dB(A)

< 41,1 dB(A)

Snaga zvuka A35/W7 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
hladenja sa spoljasnjom jedinicom
od 6 kW

< 42,5 dB(A)

< 42,5 dB(A)

Snaga zvuka A35/W7 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u reZimu
hladenja sa spoljasnjom jedinicom
od 8 kW

< 41,4 dB(A)

< 41,4 dB(A)

Snaga zvuka A35/W7 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
hladenja sa spoljasnjom jedinicom
od 10 kW

< 42,4 dB(A)

< 42,4 dB(A)

Snaga zvuka A35/W18 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
hladenja sa spoljasnjom jedinicom
od 4 kW

< 39,7 dB(A)

< 39,7 dB(A)

Snaga zvuka A35/W18 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u reZimu
hladenja sa spoljasnjom jedinicom
od 6 kW

< 42,3 dB(A)

< 42,3 dB(A)

Snaga zvuka A35/W18 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
hladenja sa spoljasnjom jedinicom
od 8 kW

< 40,6 dB(A)

< 40,6 dB(A)

Snaga zvuka A35/W18 prema

EN 12102 / EN 14511 Ly, u rezimu
hladenja sa spoljasnjom jedinicom
od 10 kW

< 40,7 dB(A)

< 40,7 dB(A)

Vrsta pumpe

Visoko efikasna pumpa

Visoko efikasna pumpa

Indeks energetske efikasnosti (EEI)
pumpe

<0,2

<0,2

Tehni¢ki podaci — kolo rashladnog sredstva

VWL 107/7.2 1S

VWL 107/7.2 1S S1

Materijal, vod rashladnog sredstva

Bakar

Bakar

Prikljuéna tehnika, vod rashladnog
sredstva

Navojni spoj

Navojni spoj

Spoljasnji preénik, vod za vreli gas

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

Spoljasnji pre¢nik, vod za te¢nost

1/4" (6,35 mm)

1/4" (6,35 mm)

Najmanja debljina zida, vod za vreli
gas

0,8 mm

0,8 mm

Najmanja debljina zida, vod za teé¢-
nost

0,8 mm

0,8 mm
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VWL 107/7.2 1S

VWL 107/7.2 1S 81

maks.

Rashladno sredstvo, tip R32 R32
Rashladno sredstvo, Global War- 675 675
ming Potential (GWP)
Tehniéki podaci — elektrika
VWL 107/7.2 IS VWL 107/7.2 IS S$1
Ugradeni osiguraé (tromi), elektron- 4 A 4 A
ska plo¢a regulatora
Elektricna snaga pumpe grejanja 2W 2W
min.
Elektriéna snaga pumpe grejanja 75w 75w

com.
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Predradovi, instalacija ............cccooieiiiiiie e 209
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Country specifics
1 AL, Albania

11 Garancia

Pér informacione lidhur me garanciné e prodhimit, mund té
shkruani né adresén gé gjeni né fagen e pasme.

1.2 Shérbimi i klientit

Pér té dhénat e kontaktit pér shérbimin toné té klientit, mund
té shkruani né adresén gé gjeni né fagen e pasme ose né
fagen e internetit www.vaillant.com.

2 BA (hr), Bosnia and Herzegovina

2.1 Jamstvo

Informacije o jamstvu proizvodaca zatrazite na adresi za
kontakt navedenoj na straznjoj strani.

2.2 Servisna sluzba za korisnike

Podaci za kontakt naSe servisne sluzbe za korisnike
mozete nadi u adresi navedenoj na straznjoj strani ili na
www.vaillant.ba.

3 BA(sr), Bosnia and Herzegovina

31 Garancija

Informacije o garanciji proizvodaca mozete da dobijete na
adresi za kontakt navedenoj na poledini.

3.2 Sluzba za korisnike

Podaci za kontakt nase sluzbe za korisnike mozete pronaci
na adresi datoj na poledini ili na www.vaillant.ba.

4 HR, Croatia

41 Tvorni¢ko jamstvo

Tvorni¢ko jamstvo vrijedi 2 godine uz predocenje rauna s
datumom kupnje i ovjerenom potvrdom o jamstvu i to po-
Cevsi od dana prodaje na malo. Korisnik je duzan obvezno
postivati uvjete navedene u jamstvenom listu.

4.2 Servisna sluzba

Korisnik je duzan pozvati ovlasteni servis za prvo pustanje
uredaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista. U protivnhom tvor-
nicko jamstvo nije vazeée. Sve eventualne popravke na ure-
daju smije obavljati iskljuCivo ovlasteni servis. Popis ovla-
Stenih servisa moguce je dobiti na prodajnim mjestimaiili u
Predstavnistvu tvrtke:

Vaillant d.o.o.

Heinzelova 60

10000 Zagreb

Tel. 016188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
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Fax 01 6188 669
info@vaillant.hr
www.vaillant.hr

5 RS, Serbia

51 Fabri€ka garancija

Fabricka garancija vazi 2 godine uz racun sa datumom ku-
povine i overenim garantnim listom i to poc€evsi od dana pro-
daje na malo. Korisnik je duzan da obavezno poStuje uslove
navedene u garantnom listu.

5.2 Servisna sluzba

Korisnik je duzan da pozove ovlasceni servis za prvo pusta-
nje uredaja u pogon i overu garantnog lista. U protivnom fa-
bricka garancija nije vazec¢a. Sve eventualne popravke na
uredaju sme obavljati isklju€ivo ovlaséeni servis.

Popis ovlas¢enih servisa mogucée je dobiti na prodajnim me-
stima ili u PredstavniStvu firme Vaillant GmbH, Radnicka 59,
Beograd ili na Internet stranici: www.vaillant.rs

5.3 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju

A
AA

Pomocu ispitnog zZiga se dokumentuje, da proizvodi u skladu
sa plo¢icom sa oznakom tipa ispunjavaju zahteve svih nacio-
nalnih propisa u Srbiji.

6 XK (sq), Kosovo

6.1 Garancia

Pér informacione lidhur me garanciné e prodhimit, mund té
shkruani né adresén qé gjeni né fagen e pasme.

6.2 Shérbimi i klientit

Pér t& dhénat e kontaktit pér shérbimin toné té klientit, mund
té shkruani né adresén gé gjeni né fagen e pasme ose né
fagen e internetit www.vaillant.com.

7 XK(sr), Kosovo

71 Garancija

Informacije o garanciji proizvodaca mozete da dobijete na
adresi za kontakt navedenoj na poledini.
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7.2 Sluzba za korisnike

Podaci za kontakt nase sluzbe za korisnike mozete pronaci
na adresi datoj na poledini ili na www.vaillant.com.

0020318707_01 Country specifics 267



Supplier

Vaillant d.o.o.

Heinzelova 60 10000 Zagreb

Tel. 016188 670 Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380 Tehnicki odjel 01 6188 673
Fax 01 6188 669

info@vaillant.hr www.vaillant.hr

Vaillant d.o.o.

Bulevar MeSe Selimovi¢a 81A BiH Sarajevo
Tel. 033 6106 35 Fax 033 6106 42
vaillant@bih.net.ba www.vaillant.ba

Vaillant d.o.o.

Radnicka 59 11030 Beograd

Tel. 011 3540 050 Tel. 011 3540 250
Tel. 011 3540 466 Fax 011 2544 390
info@vaillant.rs www.vaillant.rs

Publisher/manufacturer

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Tel. +49 2191180 Fax +49 2191 18 2810
info@vaillant.de www.vaillant.de

© These instructions, or parts thereof, are protected by copyright and may be reproduced or distributed only with

the manufacturer's written consent.

o
0020318707_01



	Upute za korištenje
	1 Sigurnost
	1.1 Upozorenja koja se odnose na određenu radnju
	1.2 Namjenska uporaba
	1.3 Općeniti sigurnosni zahtjevi
	1.3.1 Opasnost po život zbog vatre ili eksplozije zbog propusnosti u krugu rashladnog sredstva
	1.3.2 Opasnost po život uslijed zagušljive atmosfere zbog propusnosti u krugu rashladnog sredstva
	1.3.3 Opasnost po život zbog preinaka proizvoda ili prostora oko proizvoda
	1.3.4 Opasnost od uslijed opeklina prilikom dodira s vodovima rashladnog sredstva
	1.3.5 Opasnost od ozljeda i rizik od materijalne štete uslijed nepravilnog ili neizvršenog održavanja i popravka
	1.3.6 Rizik od materijalne štete uslijed mraza
	1.3.7 Rizik od ekoloških šteta izazvanih rashladnim sredstvom
	1.3.8 Opasnost zbog pogrešnog rukovanja


	2 Napomene o dokumentaciji
	3 Opis proizvoda
	3.1 Sustav dizalice topline
	3.2 Konstrukcija proizvoda
	3.3 Displej i poslužni element
	3.4 Prikazani simboli
	3.5 Upravljački elementi
	3.6 Oznaka tipa i serijski broj
	3.7 CE oznaka
	3.8 Nacionalni ispitnik znak za Srbiju
	3.9 Fluorirani staklenički plinovi
	3.10 Sigurnosne funkcije uređaja
	3.10.1 Funkcija zaštite od smrzavanja
	3.10.2 Osiguranje od nestanka vode
	3.10.3 Zaštita od blokade crpke
	3.10.4 Sigurnosni ograničivač temperature (STB) u krugu grijanja


	4 Rad
	4.1 Koncept rukovanja
	4.1.1 Osnovni prikaz
	4.1.2 Upravljačka razina

	4.2 Puštanje proizvoda u pogon
	4.2.1 Otvaranje zapornih uređaja
	4.2.2 Uključivanje proizvoda

	4.3 Podešavanje jezika
	4.4 Podešavanje prozora vremena s tjednim planom
	4.5 Podešavanje prozora vremena s pomoći vremenskog programa
	4.6 Pogon grijanja
	4.6.1 Podešavanje temperature polaznog voda/željene temperature
	4.6.2 Vremenski upravljano podešavanje željene temperature
	4.6.3 Podešavanje vremenski ograničene željene temperature
	4.6.4 Privremeno isključivanje pogona grijanja (odsutnost)
	4.6.5 Pogon grijanja trajno isključen (ljetni pogon)

	4.7 Pogon hlađenja
	4.7.1 Aktiviranje trajnog hlađenja
	4.7.2 Aktiviranje hlađenja nekoliko dana

	4.8 Pogon tople vode
	4.8.1 Podešavanje temperature tople vode
	4.8.2 Vremenski upravljano podešavanje temperature tople vode
	4.8.3 Isključivanje rada s toplom vodom

	4.9 Prikazivanje podataka o energiji
	4.10 Aktiviranje ventilacije
	4.11 Isključivanje sustava (dulja odsutnost)
	4.12 Pozivanje kôdova statusa
	4.13 Prilagođavanje zadane temperature spremnika
	4.14 Funkcija zaštite od smrzavanja

	5 Čišćenje i održavanje
	5.1 Čišćenje proizvoda
	5.2 Održavanje
	5.3 Očitavanje dojave za radove održavanja
	5.4 Ispitivanje tlaka punjenja sustava grijanja

	6 Uklanjanje smetnji
	6.1 Razumijevanje dojave rada u nuždi
	6.2 Očitavanje dojave grešaka
	6.3 Prepoznavanje i uklanjanje smetnji

	7 Stavljanje izvan pogona
	7.1 Privremeno stavljanje proizvoda izvan pogona
	7.2 Stavljanje proizvoda izvan pogona na stalno

	8 Recikliranje i zbrinjavanje otpada
	8.1 Propisno zbrinjavanje rashladnog sredstva

	9 Jamstvo i servisna služba za korisnike
	9.1 Jamstvo
	9.2 Servisna služba za korisnike

	Dodatak
	A Prijava smetnje
	B Struktura izbornika razine za korisnika (bez modula za regulaciju)
	B.1 Točka izbornika glavni izbornik

	C Struktura izbornika razine za korisnika (proširene i dodatne funkcije s modulom za regulaciju)
	C.1 Točka izbornika, regulacija
	C.2 Točka izbornika, aktualna temperatura tople vode



	Upute za instaliranje i održavanje
	1 Sigurnost
	1.1 Upozorenja koja se odnose na određenu radnju
	1.2 Namjenska uporaba
	1.3 Općeniti sigurnosni zahtjevi
	1.3.1 Opasnost od nedovoljne kvalifikacije
	1.3.2 Opasnost zbog nedovoljne kvalifikacije za rashladno sredstvo R32
	1.3.3 Opasnost od požara ili eksplozije uslijed pogrešnog skladištenja
	1.3.4 Opasnost po život zbog vatre ili eksplozije zbog propusnosti u krugu rashladnog sredstva
	1.3.5 Opasnost po život uslijed zagušljive atmosfere zbog propusnosti u krugu rashladnog sredstva
	1.3.6 Opasnost po život zbog vatre ili eksplozije prilikom uklanjanja rashladnog sredstva
	1.3.7 Opasnost po život od strujnog udara
	1.3.8 Opasnost po život zbog nedostatka sigurnosne opreme
	1.3.9 Opasnost od opeklina, opeklina vrućom vodom i smrzavanja zbog vrućih i hladnih sastavnica
	1.3.10 Opasnost od opeklina vrućom potrošnom vodom
	1.3.11 Opasnost od ozljeda uslijed velike težine proizvoda
	1.3.12 Rizik od materijalnih oštećenja zbog neprikladne površine za montažu
	1.3.13 Rizik od materijalnih oštećenja izazvanih neispravnom funkcijom
	1.3.14 Izbjegavanje opasnosti od ozljeda smrzavanjem u slučaju dodira s rashladnim sredstvom
	1.3.15 Rizik od materijalnih oštećenja zbog kondenzata u kući
	1.3.16 Rizik od materijalnih šteta zbog aditiva u vodi
	1.3.17 Rizik od materijalne štete uslijed mraza
	1.3.18 Rizik od materijalne štete uslijed neprikladnog alata
	1.3.19 Rizik od materijalne štete uslijed neprikladnog materijala
	1.3.20 Rizik od ekoloških šteta izazvanih rashladnim sredstvom

	1.4 Propisi (smjernice, zakoni, norme)

	2 Napomene o dokumentaciji
	2.1 Dodatne informacije

	3 Opis proizvoda
	3.1 Sustav dizalice topline
	3.2 Sigurnosne funkcije uređaja
	3.2.1 Funkcija zaštite od smrzavanja
	3.2.2 Osiguranje od nestanka vode
	3.2.3 Zaštita od blokade crpke
	3.2.4 Sigurnosni ograničivač temperature (STB) u krugu grijanja

	3.3 Pogon hlađenja
	3.4 Način funkcioniranja dizalice topline
	3.4.1 Princip funkcioniranja kod pogona grijanja

	3.5 Opis proizvoda
	3.6 Pregled proizvoda
	3.6.1 Konstrukcija proizvoda
	3.6.2 Konstrukcija hidrauličnog bloka
	3.6.3 Konstrukcija hidrauličnog bloka
	3.6.4 Donja strana proizvoda

	3.7 Podaci na tipskoj pločici
	3.8 Simboli priključka
	3.9 CE oznaka
	3.10 Nacionalni ispitnik znak za Srbiju
	3.11 Granice primjene
	3.11.1 Pogon grijanja
	3.11.2 Pogon tople vode
	3.11.3 Pogon hlađenja

	3.12 Minimalni volumni protok vruće vode

	4 Montaža
	4.1 Raspakiravanje proizvoda
	4.2 Provjera opsega isporuke
	4.3 Odabir mjesta postavljanja
	4.4 Osiguravanje minimalne površine za postavljanje prostorije za postavljanje
	4.5 Dimenzije
	4.6 Minimalni razmaci i slobodan prostor za montažu
	4.7 Vješanje proizvoda
	4.8 Demontaža prednje oplate
	4.9 Okretanje kontrolne kutije

	5 Hidraulička instalacija
	5.1 Provođenje predradnji za instalaciju
	5.2 Dopuštena ukupna količina rashladnog sredstva
	5.3 Postavljanje voda rashladnog sredstva
	5.4 Priključivanje voda rashladnog sredstva
	5.5 Provjera nepropusnosti voda rashladnog sredstva
	5.6 Instalacija polaznog voda grijanja i povratnog voda grijanja spremnika tople vode
	5.7 Instalirajte priključke toplinskog kruga
	5.8 Instalacija ispusta na sigurnosnom ventilu
	5.9 Priključivanje dodatnih komponenti

	6 Elektroinstalacija
	6.1 Priprema elektroinstalacije
	6.2 Zahtjevi za kvalitetom mrežnog napona
	6.3 Zahtjevi za električne komponente
	6.4 Električni separator
	6.5 Instalirajte komponente za funkciju blokade elektrodistribucijskog poduzeća
	6.6 Otvaranje kontrolne kutije
	6.7 Provođenje ožičenja
	6.8 Uspostava strujnog napajanja
	6.8.1 1~/230V jednostruko strujno napajanje
	6.8.2 1~/230V dvostruko strujno napajanje
	6.8.3 3~/400V jednostruko strujno napajanje
	6.8.4 3~/400V dvostruko strujno napajanje

	6.9 Ograničena potrošnja struje
	6.10 Postavljanje komunikacijskog kabela
	6.11 Priključivanje Moda sabirnice
	6.12 Instalacija žičnog regulatora sustava
	6.13 Priključivanje vanjske cirkulacijske crpke
	6.14 Aktiviranje cirkulacijske crpke s eBUS regulatorom
	6.15 Priključivanje maksimalnog termostata za podno grijanje
	6.16 Priključak spremnika tople vode
	6.17 Priključivanje vanjskog prioritetnog preklopnog ventila (opcionalno)
	6.18 Uporaba dodatnog releja
	6.19 Priključivanje kaskade
	6.20 Zatvaranje kontrolne kutije
	6.21 Provjera elektroinstalacija

	7 Rukovanje
	7.1 Koncept rukovanja proizvodom

	8 Puštanje u rad
	8.1 Prije uključivanja provjerite
	8.2 Provjera i priprema vruće vode/vode za punjenje i nadopunjavanje
	8.3 Punjenje i odzračivanje sustava grijanja
	8.4 Odzračivanje
	8.5 Puštanje proizvoda u pogon
	8.6 Završena pomoć pri instaliranju
	8.6.1 Podešavanje jezika
	8.6.2 Ime i telefonski broj ovlaštenog servisera
	8.6.3 Završetak pomoći pri instaliranju

	8.7 Funkcije izbornika bez opcionalnog regulatora sustava
	8.8 Regulator potrošnje energije
	8.9 Histereza kompresora
	8.10 Odobravanje dodatnog električnog grijanja
	8.11 Postavka zaštite od legionele
	8.12 Pozivanje razine za servisera
	8.13 Ponovno pokretanje pomoći pri instaliranju
	8.14 Pozivanje statistika
	8.15 Korištenje kontrolnih programa
	8.16 Postupak ispitivanja aktuatora
	8.17 Aktiviranje sušenja estriha bez vanjske jedinice i regulatora sustava
	8.17.1 Aktiviranje sušenja estriha

	8.18 Stavljanje u rad opcionalnog regulatora sustava
	8.19 Izbjegavanje nedovoljnog tlaka vode u toplinskom krugu
	8.20 Provjera funkcionalnosti i nepropusnosti

	9 Prilagođavanje prema sustavu grijanja
	9.1 Konfiguriranje sustava grijanja
	9.2 Preostala visina crpenja proizvoda
	9.2.1 Visina crpenja crpke za grijanje
	9.2.2 Pad tlaka slavine za punjenje i zaporne slavine

	9.3 Podešavanje min. i maks. temperatura polaznog voda u pogonu grijanja (bez priključenog regulatora)
	9.4 Upućivanje korisnika

	10 Uklanjanje smetnji
	10.1 Kontakt sa ovlaštenim serviserom
	10.2 Prikaz pregleda podataka (aktualna vrijednost senzora)
	10.3 Prikaz šifre statusa (aktualni status proizvoda)
	10.4 Provjera kodova greške
	10.5 Pozivanje memorije grešaka
	10.6 Poruke u slučaju nužde
	10.6.1 Provjera povijesti rada u nuždi

	10.7 Korištenje ispitnih i testa aktuatora
	10.8 Resetiranje parametara na tvorničke postavke

	11 Inspekcija i održavanje
	11.1 Napomena o inspekciji i održavanju
	11.1.1 Inspekcija
	11.1.2 Održavanje

	11.2 Nabavka rezervnih dijelova
	11.3 Provjera dojave za radove održavanja
	11.4 Poštivanje intervala za inspekciju i radove održavanja
	11.5 Priprema inspekcije i održavanja
	11.6 Ispitivanje predtlaka ekspanzijske posude
	11.7 Provjera i čišćenje magnetnog separatora
	11.8 Provjera i korekcija tlaka punjenja sustava grijanja
	11.9 Provjera kruga rashladnog sredstva
	11.10 Provjera nepropusnosti kruga rashladnog sredstva
	11.11 Provjera električnih priključaka
	11.12 Završetak inspekcije i održavanja

	12 Popravak i servis
	12.1 Priprema popravaka i servisnih radova
	12.2 Sigurnosni graničnik temperature
	12.3 Zamijenite sigurnosni ograničivač temperature
	12.4 Pražnjenje toplinskog kruga proizvoda
	12.5 Pražnjenje sustava grijanja
	12.6 Demontaža komponenata kruga rashladnog sredstva
	12.6.1 Uklanjanje rashladnog sredstva iz proizvoda
	12.6.2 Demontaža komponenti kruga rashladnog sredstva
	12.6.3 Ugradnja komponenti kruga rashladnog sredstva
	12.6.4 Punjenje proizvoda rashladnim sredstvom

	12.7 Zamjena električnih komponenti
	12.8 Završetak popravaka i servisnih radova

	13 Stavljanje izvan pogona
	13.1 Privremeno stavljanje proizvoda izvan pogona
	13.2 Stavljanje proizvoda izvan pogona na stalno

	14 Recikliranje i zbrinjavanje otpada
	14.1 Recikliranje i zbrinjavanje otpada
	14.2 Zbrinjavanje proizvoda i pribora
	14.3 Zbrinjavanje rashladnog sredstva

	15 Servisna služba za korisnike
	Dodatak
	A Izračunavanje površine za postavljanje sa spojem zraka u prostoriji
	A.1 Potrebne površine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u prostoriji (cm²) kod montaže 1,2 m
	A.2 Potrebne površine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u prostoriji (cm²) kod montaže 1,4 m
	A.3 Potrebne površine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u prostoriji (cm²) kod montaže 1,6 m
	A.4 Potrebne površine otvora u protoku kod spoja sa zrakom u prostoriji (cm²) kod montaže 1,8 m

	B Funkcionalna shema
	B.1 Funkcionalna shema
	B.2 Funkcionalna shema

	C Sheme spajanja priključaka
	C.1 Priključak na mrežu elektroničke kutije
	C.2 Priključak na mrežu elektroničke kutije
	C.3 Ploča regulatora dizalice topline

	D Shema priključivanja blokade elektrodistribucijskog poduzeća, isključenje putem priključka S21
	E Struktura izbornika (bez modula za regulaciju ili regulatora sustava)
	E.1 Pregled izbornika servisne razine
	E.2 Točka izbornika pregled podataka
	E.3 Točka izbornika asistent za instalaciju
	E.4 Točka izvornika QR-servisni kod
	E.5 Točka izbornika podaci za kontakt ovlaštenog servisera
	E.6 Točka izbornika datum servisa
	E.7 Točka izbornika programi za testiranje
	E.8 Točka izbornika dijagnostički kod
	E.9 Točka izbornika povijest grešaka
	E.10 Točka izbornika povijest rada u slučaju nužde
	E.11 Točka izbornika Konfiguracija sustava
	E.12 Točka izbornika sušenje estriha
	E.13 Točka izbornika vraćanje
	E.14 Točka izbornika tvorničke postavke

	F Struktura izbornika (proširene i dodatne funkcije s modulom za regulaciju ili regulatorom sustava)
	F.1 Točka izbornika, rad s redukcijom buke
	F.2 Točka izbornika, sustav
	F.3 Točka izbornika, krug

	G Kodovi statusa
	H Servisni kodovi
	I Reverzibilni kod rada u nuždi
	J Ireverzibilni kodovi rada u nuždi
	K Kôdovi greške
	L Električno dodatno grijanje 5,4 kW
	M Inspekcijski radovi i radovi na održavanju
	N Karakteristične vrijednosti osjetnika temperature, rashladni krug
	O Karakteristične vrijednosti, unutarnji osjetnik temperature, hidraulični krug
	P Karakteristične vrijednosti, unutarnji osjetnik temperature, temperatura spremnika
	Q Karakteristične vrijednosti vanjskog osjetnika VRC DCF
	R Tehnički podaci

	Kazalo
	A
	B
	C
	D
	E
	F
	G
	H
	I
	J
	K
	M
	N
	O
	P
	Q
	R
	S
	T
	U
	V
	Z


	Manuali i përdorimit
	1 Siguria
	1.1 Udhëzime paralajmëruese për përdorimin
	1.2 Përdorimi sipas destinimit
	1.3 Udhëzime të përgjithshme për sigurinë
	1.3.1 Rrezik për jetën nga zjarri ose shpërthimi, në rast rrjedhjesh në qarkun e lëndës ftohëse
	1.3.2 Rrezik për jetën nga atmosfera mbytëse, në rast rrjedhjesh në qarkun e lëndës ftohëse
	1.3.3 Rrezik të jetës nga ndryshimet në produkt ose në rrethin e produktit
	1.3.4 Rrezik lëndimi nga djegiet si pasojë e kontaktit me tubacionet e lëndës ftohëse
	1.3.5 Rreziku nga lëndimet de rreziku nga dëmtimet përmes mirëmbajtjes dhe riparimeve joprofesionale ose mungesës së tyre
	1.3.6 Rrezik i një dëmi material nga ngrica
	1.3.7 Rrezik dëmi mjedisor si pasojë e lëndës ftohëse që del jashtë
	1.3.8 Rrezik nga keqkomandimi


	2 Udhëzime për dokumentacionin
	3 Përshkrimi i produktit
	3.1 Sistemi i pompës ngrohëse
	3.2 Ndërtimi i produktit
	3.3 Ekrani dhe elementët komandues
	3.4 Simbolet e paraqitura
	3.5 Elementet shërbyese
	3.6 Emërtimi i tipit dhe numri serial
	3.7 Shenja-CE
	3.8 Shenja kombëtare e certifikimit të Serbisë
	3.9 Gazet e serrës me fluor
	3.10 Mjetet e sigurisë
	3.10.1 Modaliteti i mbrojtjes nga ngrica
	3.10.2 Mbrojtja ndaj mungesës së ujit
	3.10.3 Mbrojtja e pompave nga bllokimi
	3.10.4 Kufizuesi i temperaturës së sigurisë (KTS) në qarkun e ngrohjes


	4 Funksionimi
	4.1 Koncepti i përdorimit
	4.1.1 Treguesi themelor
	4.1.2 Nivelet e kontrollit

	4.2 Vënia e produktit në punë
	4.2.1 Hapni mekanizmin bllokues
	4.2.2 Kyçja e produktit

	4.3 Rregulloni gjuhën
	4.4 Konfiguroni hapësirën kohore me planifikuesin javor
	4.5 Konfiguroni hapësirën kohore me asistentin e programit me kohë
	4.6 Procesi i nxehjes
	4.6.1 Konfiguroni temperaturën e rrjedhës/temperaturën e dëshiruar
	4.6.2 Konfiguroni temperaturën e dëshiruar të komanduar me kohë
	4.6.3 Konfiguroni temperaturën e dëshiruar me kufizim kohor
	4.6.4 Fikni përkohësisht procesin e nxehjes (në mungesë)
	4.6.5 Fikni për kohë të gjatë procesin e nxehjes (regjimi i verës)

	4.7 Regjimi i ftohjes
	4.7.1 Aktivizoni ftohjen për kohë të gjatë
	4.7.2 Aktivizoni ftohjen për disa ditë

	4.8 Funksioni i ujit të ngrohtë
	4.8.1 Rregullimi i temperaturës së ujit të ngrohtë
	4.8.2 Konfiguroni komandimin me kohë për rregullimin e temperaturës së ujit të ngrohtë
	4.8.3 Fikja e funksionit të ujit të ngrohtë

	4.9 Shfaqni të dhënat e energjisë
	4.10 Aktivizoni ventilimin periodik
	4.11 Fikni impiantin (për mungesa të gjata)
	4.12 Thërrisni kodin e statusit
	4.13 Përshtatja e temp. nominale të rezervuarit
	4.14 Modaliteti i mbrojtjes nga ngrica

	5 Kujdesi dhe mirëmbajtja
	5.1 Përkujdesja ndaj produktit
	5.2 Mirëmbajtja
	5.3 Lexoni njoftimet e mirëmbajtjes
	5.4 Kontrolloni presionin e mbushjes së impiantit nxehës

	6 Zgjidhja e defektit
	6.1 Si t'i kuptojmë njoftimet e emergjencës
	6.2 Leximi i mesazheve të defekteve
	6.3 Identifikimi dhe zgjidhja e defekteve

	7 Nxjerrja jashtë pune
	7.1 Përkohësisht nxirrni produktin jashtë pune
	7.2 Përfundimisht produkti të nxirret jashtë pune

	8 Riciklimi dhe deponimi
	8.1 Deponimi i lëndës ftohëse

	9 Garancia dhe shërbimi i klientëve
	9.1 Garancia
	9.2 Shërbimi i klientit

	Shtojcë
	A Zgjidhja e defektit
	B Struktura e menusë së nivelit të përdoruesit (pa modul çelësi rregullues)
	B.1 Pika e menusë: Menuja kryesore

	C Struktura e menusë së nivelit të përdoruesit (funksione të zgjeruara dhe të shtuara me modul çelësi rregullues)
	C.1 Pika e menusë: Rregullimi
	C.2 Pika e menusë: Temperatura aktuale e ujit të ngrohtë



	Udhëzimi i instalimit dhe mirëmbajtjes
	1 Siguria
	1.1 Udhëzime paralajmëruese për përdorimin
	1.2 Përdorimi sipas destinimit
	1.3 Udhëzime të përgjithshme për sigurinë
	1.3.1 Rrezik nga kushtet e pamjaftueshme
	1.3.2 Rrezik nga kualifikimi i pamjaftueshëm për lëndën ftohëse R32
	1.3.3 Rrezik për jetën nga zjarri ose shpërthimi, në rast magazinimi të gabuar
	1.3.4 Rrezik për jetën nga zjarri ose shpërthimi, në rast rrjedhjesh në qarkun e lëndës ftohëse
	1.3.5 Rrezik për jetën nga atmosfera mbytëse, në rast rrjedhjesh në qarkun e lëndës ftohëse
	1.3.6 Rrezik për jetën nga zjarri ose shpërthimi gjatë heqjes së lëndës ftohëse
	1.3.7 Rrezik për jetën si pasojë e goditjes elektrike
	1.3.8 Rrezik për jetë nga mungesa e mekanizmave të sigurisë
	1.3.9 Rrezik djegieje, përvëlimi dhe ngrirjeje si pasojë e elementëve të nxehtë dhe të ftohtë
	1.3.10 Rrezik përvëlimi nga uji i nxehtë i pijshëm
	1.3.11 Rrezik plagosjeje si pasojë e peshës së lartë të produktit
	1.3.12 Rrezik i një dëmi material nga përdorimi i një sipërfaqeje montimi të papërshtatshme!
	1.3.13 Rrezik i një dëmi material nga keqfunksionimet
	1.3.14 Shmangni rrezikun e lëndimit përmes ngrirjeve gjatë kontaktit me lëndën ftohëse
	1.3.15 Rreziku i një dëmtimi nga kondensimi në shtëpi
	1.3.16 Rrezik dëmesh materiale përmes aditivëve në ujin e nxehtë
	1.3.17 Rrezik i një dëmi material nga ngrica
	1.3.18 Rrezik i një dëmi material si pasojë e përdorimit të veglave të papërshtatshme
	1.3.19 Rrezik dëmi material nga materialet e papërshtatshme
	1.3.20 Rrezik dëmi mjedisor si pasojë e lëndës ftohëse që del jashtë

	1.4 Rregullore (direktiva, ligje, norma)

	2 Udhëzime për dokumentacionin
	2.1 Informacione të mëtejshme

	3 Përshkrimi i produktit
	3.1 Sistemi i pompës ngrohëse
	3.2 Mjetet e sigurisë
	3.2.1 Modaliteti i mbrojtjes nga ngrica
	3.2.2 Mbrojtja ndaj mungesës së ujit
	3.2.3 Mbrojtja e pompave nga bllokimi
	3.2.4 Kufizuesi i temperaturës së sigurisë (KTS) në qarkun e ngrohjes

	3.3 Funksioni i ftohjes
	3.4 Mënyra e funksionimit të pompës ngrohëse
	3.4.1 Principi i funksionimit me regjimin e ngrohjes

	3.5 Përshkrimi i produktit
	3.6 Pasqyrë e produkteve
	3.6.1 Ndërtimi i produktit
	3.6.2 Ndërtimi i bllokut hidraulik
	3.6.3 Ndërtimi i bllokut hidraulik
	3.6.4 Pjesa e poshtme e produktit

	3.7 Të dhënat në pllakën e llojit të produktit
	3.8 Simbolet e lidhjes
	3.9 Shenja-CE
	3.10 Shenja kombëtare e certifikimit të Serbisë
	3.11 Kufijtë e përdorimit
	3.11.1 Regjimi i ngrohjes
	3.11.2 Funksioni i ujit të ngrohtë
	3.11.3 Regjimi i ftohjes

	3.12 Vëllimi minimal i rrjedhës së ujit ngrohës

	4 Montimi
	4.1 Shpaketimi i produktit
	4.2 Kontrolloni përmbajtjen e ambalazhit
	4.3 Zgjedhja e vendit të instalimit
	4.4 Garantoni sipërfaqen minimale të zonës së montimit
	4.5 Dimensionet
	4.6 Distanca minimale dhe hapësirat e montimit
	4.7 Varni produktin
	4.8 Çmontoni veshjen ballore
	4.9 Hapni kutinë e kontrollit

	5 Instalimi hidraulik
	5.1 Kryeni proceset paraprake të instalimit
	5.2 Sasia e përgjithshme e lejuar e lëndës ftohëse
	5.3 Shtrimi i tubave të agjentit ftohës
	5.4 Lidhja e tubave të agjentit ftohës
	5.5 Kontrolloni tubacionet e lëndës ftohëse nëse ka rrjedhje
	5.6 Instaloni rrjedhën e ngrohjes dhe kthimin e rrjedhës së ngrohjes së rezervuarit të ujit të ngrohtë
	5.7 Instalimi i lidhjeve të qarkut të ngrohjes
	5.8 Instaloni shkarkimin në valvulin e sigurisë
	5.9 Lidhni komponentë shtesë

	6 Instalimi elektrik
	6.1 Përgatitja e instalimit elektrik
	6.2 Kërkesat e cilësisë së tensionit të rrjetit
	6.3 Kriteret në komponentët elektrikë
	6.4 Separatori elektrik
	6.5 Instaloni komponentët për funksionin e bllokimit-EVU
	6.6 Hapja e kutisë së çelësave
	6.7 Realizoni instalimet elektrike
	6.8 Realizoni ushqimin me energji
	6.8.1 1~/230V ushqim i thjeshtë me energji
	6.8.2 1~/230V ushqim me energji i dyfishtë
	6.8.3 3~/400V ushqim i thjeshtë me energji
	6.8.4 3~/400V ushqim me energji i dyfishtë

	6.9 Kufizoni thithjen e rrymës
	6.10 Vdendosni kabllin e komunikimit
	6.11 Lidhni kabllin Modbus
	6.12 Instaloni rregullatorin e sistemit të lidhur me kabëll
	6.13 Lidhni pompën e jashtme qarkulluese
	6.14 Pompën qarkulluese komandojeni me rregullatorin-eBUS
	6.15 Lidhja e termostatit maksimal për ngrohje nën dysheme
	6.16 Lidhja e rezervuarit të ujit të ngrohtë
	6.17 Lidhni valvulin e jashtëm të kthimit paraprak (opsionale)
	6.18 Përdorimi i relesë shtesë
	6.19 Lidhja e kaskadave
	6.20 Mbyllja e kutisë së çelësave
	6.21 Kontrollimi i instalimit elektrik

	7 Komandimi
	7.1 Koncepti i komandimit të produktit

	8 Vënia në punë
	8.1 Kontrollojeni para se ta ndizni
	8.2 Kontrolloni dhe përgatitni ujin për ngrohje/mbushje dhe shtesë
	8.3 Mbushni dhe ajrosni impiantin nxehës
	8.4 Nxjerrja e ajrit
	8.5 Vënia e produktit në punë
	8.6 Aktivizimi i asistentit të instalimit
	8.6.1 Rregulloni gjuhën
	8.6.2 Emri dhe numri i telefonit të specialistit
	8.6.3 Përfundimi i asistentit të instalimit

	8.7 Funksionet e menusë pa rregullatorin opsional të sistemit
	8.8 Rregullimi i bilancit të energjisë
	8.9 Histereza e kompresorit
	8.10 Lejimi i ngrohjes plotësuese elektrike
	8.11 Vendosni mbrojtjen nga legjione
	8.12 Telefonojini nivelit të specialistit
	8.13 Startoni sërish asistencën e instalimit
	8.14 Kërkimi i statistikave
	8.15 Përdorni programin test
	8.16 Kryerja e kontrollimit të ankoruesve
	8.17 Aktivizoni tharjen e mastarit pa njësinë e jashtme dhe çelësin e sistemit
	8.17.1 Aktivizoni tharjen e mastarit

	8.18 Vënia në punë e rregullatorit opsional të sistemit
	8.19 Shmangni presion të ulët të ujit në qarkun e ngrohjes
	8.20 Kontrollimi i funksionimit dhe depërtueshmërisë

	9 Përshtatja ndaj pajisjes për ngrohje
	9.1 Konfigurimi i impiantit të ngrohjes
	9.2 Koka statike e produktit
	9.2.1 Koka e presionit të mbetur të pompës së qarkut ngrohës
	9.2.2 Humbje presioni nga saraçineska e mbushjes dhe boshatisjes

	9.3 Konfigurimi i temperaturës min. dhe maks. të rrjedhës në procesin e nxehjes (pa çelës rregullues të lidhur)
	9.4 Mësoni përdoruesin

	10 Zgjidhja e defektit
	10.1 Flisni me partnerin e shërbimit
	10.2 Shfaqni pasqyrën e të dhënave (vlerat aktuale të sensorit)
	10.3 Shfaqni kodet e statusit (statusi aktual i produktit)
	10.4 Kontrollimi i kodeve të defekteve
	10.5 Kërkimi i regjistrit të defekteve
	10.6 Njoftimet e emergjencës
	10.6.1 Shfletoni historikun e emergjencave

	10.7 Përdorni programin test dhe testet e aktuatorëve
	10.8 Rivendosni parametrat në rregullimet e fabrikës

	11 Inspektimi dhe mirëmbajtja
	11.1 Udhëzime për inspektim dhe mirëmbajtje
	11.1.1 Inspektimi
	11.1.2 Mirëmbajtja

	11.2 Sigurimi i pjesëve të këmbimit
	11.3 Kontrolloni njoftimin e mirëmbajtjes
	11.4 Respektoni intervalet e inspektimit dhe kontrollit
	11.5 Përgatisni inspektimin dhe mirëmbajtjen
	11.6 Kontrolloni presionin fillestar të enës ekspansione
	11.7 Kontrollini ndarësin magnetik dhe pastrojeni
	11.8 Kontrollimi dhe korrigjimi i pajisjes për ngrohje
	11.9 Kontrolloni qarkun e lëndës ftohëse
	11.10 Kontrolloni qarkun e lëndës ftohëse nëse ka rrjedhje
	11.11 Kontrolloni lidhjet elektrike
	11.12 Mbyllni inspektimin dhe mirëmbajtjen

	12 Riparimi dhe shërbimi
	12.1 Përgatisni proceset e riparimit dhe të mirëmbajtjes
	12.2 Kufizuesi i temperaturës së sigurisë
	12.3 Këmbimi i kufizuesit të temperaturës së sigurisë
	12.4 Zbrazja e qarkut të ngrohjes të produktit
	12.5 Boshatisni impiantin nxehës
	12.6 Ndërroni komponentët e qarkut të lëndës ftohëse
	12.6.1 Hiqni lëndën ftohëse nga produkti
	12.6.2 Çmontoni komponentët e qarkut të lëndës ftohëse
	12.6.3 Montoni komponentët e qarkut të lëndës ftohëse
	12.6.4 Mbusheni produktin me lëndë ftohëse

	12.7 Ndërroni komponentët elektrikë
	12.8 Kryerja e riparimeve dhe shërbimeve

	13 Nxjerrja jashtë pune
	13.1 Përkohësisht nxirrni produktin jashtë pune
	13.2 Përfundimisht produkti të nxirret jashtë pune

	14 Riciklimi dhe deponimi
	14.1 Riciklimi dhe deponimi
	14.2 Deponimi i produktit dhe aksesorëve
	14.3 Mënjanoni lëndën ftohëse

	15 Shërbimi i klientit
	Shtojcë
	A Llogaritja e sipërfaqes së montimit në rrjetin natyral të ajrimit
	A.1 Sipërfaqet e nevojshme të hapjes në pasazh në rrjetin natyral të ajrimit (cm²) me lartësi montimi 1,2 m
	A.2 Sipërfaqet e nevojshme të hapjes në pasazh në rrjetin natyral të ajrimit (cm²) me lartësi montimi 1,4 m
	A.3 Sipërfaqet e nevojshme të hapjes në pasazh në rrjetin natyral të ajrimit (cm²) me lartësi montimi 1,6 m
	A.4 Sipërfaqet e nevojshme të hapjes në pasazh në rrjetin natyral të ajrimit (cm²) me lartësi montimi 1,8 m

	B Skema e funksionit
	B.1 Skema e funksionimit
	B.2 Skema e funksionimit

	C Plani i konektorëve
	C.1 Bordi i qarkut të lidhjes me rrjetin elektrik
	C.2 Bordi i qarkut të lidhjes me rrjetin elektrik
	C.3 Pllaka e qarkut të rregullatorit

	D Skema e lidhjes për bllokimin-EVU, fikja përmes lidhjes S21
	E Struktura e menusë së nivelit profesional (pa modul çelësi rregullues ose çelës sistemi)
	E.1 Pasqyra e menusë së nivelit të specialistit
	E.2 Pika e menusë: Pasqyra e të dhënave
	E.3 Pika e menusë: Asistenti i instalimit
	E.4 Pika e menusë Kodi i shërbimit QR
	E.5 Pika e menusë: Të dhënat e kontaktit të specialistit
	E.6 Pika e menusë: Data e mirëmbajtjes
	E.7 Pika e menusë: Programi testues
	E.8 Pika e menusë: Kodet e diagnozës
	E.9 Pika e menusë: Historiku i defekteve
	E.10 Pika e menusë: Historiku i modalitetit të emergjencës
	E.11 Pika e menusë: Konfigurimi i impiantit
	E.12 Pika e menusë: Tharja e mastarit
	E.13 Pika e menusë: Rivendosja
	E.14 Pika e menusë: Cilësimet e fabrikës

	F Struktura e menusë së nivelit profesional (funksione të zgjeruara dhe të shtuara me modul çelësi rregullues ose çelës sistemi)
	F.1 Pika e menusë: modaliteti i heshtur
	F.2 Pika e menusë: Impianti
	F.3 Pika e menusë: Qarku

	G Kodet e statusit
	H Kodet e mirëmbajtjes
	I Kodet e kthyeshme të emergjencës
	J Kodet e pakthyeshme të emergjencës
	K Kodet e defekteve
	L Ngrohja elektrike shtesë 5,4 kW
	M Punët e inspektimit dhe mirëmbajtjes
	N Parametrat e sensorit të temperaturës, qarku i ftohjes
	O Parametrat e sensorëve të brendshëm, qarku hidraulik
	P Vlerat specifike Senzorët intern të temperaturës, temperatura e rezervuarit
	Q Vlerat specifike Senzori i temperaturës së jashtme VRC DCF
	R Të dhënat teknike

	Indeksi sipas alfabetit
	A
	B
	C
	D
	E
	G
	H
	I
	K
	L
	M
	N
	P
	Q
	R
	S
	T
	U
	V


	Uputstvo za rad
	1 Bezbednost
	1.1 Upozoravajuće napomene prema vrsti radnje
	1.2 Pravilno korišćenje
	1.3 Opšte sigurnosne napomene
	1.3.1 Opasnost po život usled požara ili eksplozije kod nezaptivenosti kruga rashladnog sredstva
	1.3.2 Opasnost po život zbog zagušljive atmosfere kod nezaptivenosti u kolu rashladnog sredstva
	1.3.3 Opasnost po život zbog promena na proizvodu ili u okruženju proizvoda
	1.3.4 Opasnost od povreda u slučaju dodira sa vodovima rashladnog sredstva
	1.3.5 Opasnost od povrede i rizik od materijalne štete zbog nestručnog ili neizvršenog održavanja i popravke
	1.3.6 Rizik od materijalne štete zbog mraza
	1.3.7 Rizik od štete po životnu sredinu zbog iscurelog rashladnog sredstva
	1.3.8 Opasnost od pogrešnog rukovanja


	2 Napomene uz dokumentaciju
	3 Opis proizvoda
	3.1 Sistem toplotne pumpe
	3.2 Konstrukcija proizvoda
	3.3 Displej i komandni elementi
	3.4 Prikazani simboli
	3.5 Komandni elementi
	3.6 Oznaka tipa i serijski broj
	3.7 CE-oznaka
	3.8 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju
	3.9 Fluorisani gasovi staklene bašte
	3.10 Oprema za sigurnost
	3.10.1 Funkcija zaštite od smrzavanja
	3.10.2 Zaštita za slučaj nestanka vode
	3.10.3 Zaštita blokade pumpe
	3.10.4 Sigurnosni ograničivač temperature (STB) u grejnom krugu


	4 Pogon
	4.1 Koncepcija rada
	4.1.1 Osnovni prikaz
	4.1.2 Komandni nivoi

	4.2 Puštanje proizvoda u rad
	4.2.1 Otvaranje zapornih sistema
	4.2.2 Uključivanje proizvoda

	4.3 Podešavanje jezika
	4.4 Podešavanje vremenskog intervala sa nedeljnim planerom
	4.5 Podešavanje vremenskog intervala pomoću asistenta za vremenski program
	4.6 Režim grejanja
	4.6.1 Podešavanje temperature polaznog voda/željene temperature
	4.6.2 Podešavanje vremenskog upravljanja željene temperature
	4.6.3 Vremenski ograničeno podešavanje željene temperature
	4.6.4 Privremeno isključivanje režim grejanja (odsustvo)
	4.6.5 Trajno isključivanje pogona grejanja (letnji režim)

	4.7 Režim hlađenja
	4.7.1 Aktiviranje neprekidnog hlađenja
	4.7.2 Aktiviranje hlađenja na nekoliko dana

	4.8 Režim tople vode
	4.8.1 Podešavanje temperature tople vode
	4.8.2 Podešavanje vremenskog upravljanja temperature tople vode
	4.8.3 Isključivanje režima tople vode

	4.9 Prikaz energetskih podataka
	4.10 Aktiviranje intenzivne ventilacije
	4.11 Isključivanje sistema (duže odsustvo)
	4.12 Pozivanje koda statusa
	4.13 Prilagođavanje zadate temperature rezervoara
	4.14 Funkcija zaštite od smrzavanja

	5 Nega i održavanje
	5.1 Nega proizvoda
	5.2 Održavanje
	5.3 Očitavanje poruka o održavanju
	5.4 Provera pritiska punjenja sistema grejanja

	6 Otklanjanje smetnji
	6.1 Razumevanje poruka prinudnog režima rada
	6.2 Očitavanje poruka u greškama
	6.3 Detekcija i otklanjanje smetnji

	7 Stavljanje van pogona
	7.1 Privremeno stavljanje van pogona proizvoda
	7.2 Trajno stavljanje proizvoda van pogona

	8 Reciklaža i odlaganje otpada
	8.1 Uklanjanje rashladnog sredstva na otpad

	9 Garancija i servisna služba za korisnike
	9.1 Garancija
	9.2 Služba za korisnike

	Dodatak
	A Otklanjanje smetnji
	B Struktura menija korisničkog nivoa (bez regulacionog modula)
	B.1 Tačka menija „Glavni meni“

	C Struktura menija korisničkog nivoa (proširene i dodatne funkcije sa regulacionim modulom)
	C.1 Tačka menija „Regulator“
	C.2 Tačka menija „Trenutna temperatura tople vode“



	Uputstvo za instalaciju i održavanje
	1 Bezbednost
	1.1 Upozoravajuće napomene prema vrsti radnje
	1.2 Pravilno korišćenje
	1.3 Opšte sigurnosne napomene
	1.3.1 Opasnost zbog nedovoljne kvalifikacije
	1.3.2 Opasnost usled nedovoljne kvalifikacije za rashladno sredstvo R32
	1.3.3 Opasnost po život usled plamena ili eksplozije zbog pogrešnog skladištenja
	1.3.4 Opasnost po život usled požara ili eksplozije kod nezaptivenosti kruga rashladnog sredstva
	1.3.5 Opasnost po život zbog zagušljive atmosfere kod nezaptivenosti u kolu rashladnog sredstva
	1.3.6 Opasnost po život usled požara ili eksplozije prilikom uklanjanja rashladnog sredstva
	1.3.7 Opasnost po život zbog strujnog udara
	1.3.8 Opasnost po život zbog nedostatka sigurnosnih uređaja
	1.3.9 Opasnost od opekotina, oparenja i smrzavanja zbog vrelih i hladnih komponenti
	1.3.10 Opasnost od oparivanja vrelom vodom za piće
	1.3.11 Opasnost od povreda zbog velike težine proizvoda
	1.3.12 Rizik od materijalnog oštećenja zbog neadekvatnih površina za montažu
	1.3.13 Rizik od materijalnog oštećenja zbog kvarova
	1.3.14 Izbegavanje opasnosti od promrzlina u slučaju dodira sa rashladnim sredstvom
	1.3.15 Rizik od materijalnog oštećenja zbog kondenzata u kući
	1.3.16 Rizik od materijalnih oštećenja zbog dodataka u vreloj vodi
	1.3.17 Rizik od materijalne štete zbog mraza
	1.3.18 Rizik od materijalne štete zbog neadekvatnog alata
	1.3.19 Rizik od materijalne štete zbog neodgovarajućeg materijala
	1.3.20 Rizik od štete po životnu sredinu zbog iscurelog rashladnog sredstva

	1.4 Propisi (smernice, zakoni, standardi)

	2 Napomene uz dokumentaciju
	2.1 Dodatne informacije

	3 Opis proizvoda
	3.1 Sistem toplotne pumpe
	3.2 Oprema za sigurnost
	3.2.1 Funkcija zaštite od smrzavanja
	3.2.2 Zaštita za slučaj nestanka vode
	3.2.3 Zaštita blokade pumpe
	3.2.4 Sigurnosni ograničivač temperature (STB) u grejnom krugu

	3.3 Hlađenje
	3.4 Način funkcionisanja toplotne pumpe
	3.4.1 Princip funkcionisanja u režimu grejanja

	3.5 Opis proizvoda
	3.6 Pregled proizvoda
	3.6.1 Konstrukcija proizvoda
	3.6.2 Konstrukcija hidrauličnog bloka
	3.6.3 Konstrukcija hidrauličnog bloka
	3.6.4 Donja strana proizvoda

	3.7 Podaci na tipskoj pločici
	3.8 Simboli priključka
	3.9 CE-oznaka
	3.10 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju
	3.11 Ograničenja u primeni
	3.11.1 Režim grejanja
	3.11.2 Režim tople vode
	3.11.3 Režim hlađenja

	3.12 Minimalni zapreminski protok vrele vode

	4 Montaža
	4.1 Raspakivanje proizvoda
	4.2 Provera obima isporuke
	4.3 Izbor mesta postavljanja
	4.4 Obezbeđivanje minimalne površine postavljanja u prostoriji za postavku
	4.5 Dimenzije
	4.6 Minimalni razmaci i slobodan prostor za montažu
	4.7 Kačenje proizvoda
	4.8 Demontaža prednje oplate
	4.9 Okretanje upravljačkog ormana

	5 Hidraulička instalacija
	5.1 Sprovođenje instalacionih predradova
	5.2 Dozvoljena ukupna količina rashladnog sredstva
	5.3 Polaganje vodova rashladnog sredstva
	5.4 Priključivanje vodova rashladnog sredstva
	5.5 Provera vodova rashladnog sredstva na nepropusnost
	5.6 Instalacija polaznog i povratnog voda grejanja za rezervoar za toplu vodu
	5.7 Instaliranje priključaka grejnog kruga
	5.8 Instalacija otoka na sigurnosnom ventilu
	5.9 Priključivanje dodatnih komponenata

	6 Električna instalacija
	6.1 Priprema električne instalacije
	6.2 Zahtevi za kvalitet mrežnog napona
	6.3 Zahtevi za električne komponente
	6.4 Električni separator
	6.5 Instaliranje komponenti za funkciju blokade preduzeća za snabdevanje energijom
	6.6 Otvaranje komandnog ormana
	6.7 Spajanje kablovima
	6.8 Uspostavljanje strujnog napajanja
	6.8.1 1~/230V jednostruko napajanje strujom
	6.8.2 1~/230V dvostruko napajanje strujom
	6.8.3 3~/400V jednostruko napajanje strujom
	6.8.4 3~/400V dvostruko napajanje strujom

	6.9 Ograničavanje potrošnje struje
	6.10 Polaganje komunikacionih kablova
	6.11 Priključivanje Modbus kabla
	6.12 Instalacija sistemske regulacije povezane kablom
	6.13 Priključivanje eksterne cirkulacione pumpe
	6.14 Aktivirajte cirkulacionu pumpu pomoću eBUS regulatora
	6.15 Priključivanje maksimalnog termostata za podno grejanje
	6.16 Priključivanje rezervoara za toplu vodu
	6.17 Priključivanje prioritetnog komutacionog ventila (opciono)
	6.18 Upotreba dodatnog releja
	6.19 Priključivanje kaskada
	6.20 Zatvaranje komandnog ormana
	6.21 Provera električne instalacije

	7 Rukovanje
	7.1 Koncept rukovanja proizvodom

	8 Puštanje u rad
	8.1 Provera pre uključivanja
	8.2 Provera i priprema vode za grejanje/vode za punjenje i dopunjavanje
	8.3 Punjenje i ispuštanje vazduha iz sistema grejanja
	8.4 Odzračivanje
	8.5 Puštanje proizvoda u rad
	8.6 Početak rada sa instalacionim asistentom
	8.6.1 Podešavanje jezika
	8.6.2 Ime i broj za poziv instalatera
	8.6.3 Završetak rada sa instalacionim asistentom

	8.7 Funkcije menija bez opcione sistemske regulacije
	8.8 Regulacija energetskim bilansom
	8.9 Histerezis kompresora
	8.10 Izdavanje odobrenja za električno dodatno grejanje
	8.11 Podešavanje zaštite od legionele
	8.12 Pozivanje nivoa za instalatera
	8.13 Ponovno pokretanje instalacionog asistenta
	8.14 Pozivanje statistika
	8.15 Korišćenje programa za ispitivanje
	8.16 Postupak ispitivanja aktuatora
	8.17 Aktivacija sušenja estriha bez spoljašnje jedinice i sistemske regulacije
	8.17.1 Aktivacija sušenja estriha

	8.18 Puštanje u rad opcione sistemske regulacije
	8.19 Sprečavanje nedovoljnog pritiska vode u grejnom krugu
	8.20 Provera funkcije i nepropusnosti

	9 Prilagođavanje na sistem grejanja
	9.1 Konfigurisanje grejnog sistema
	9.2 Preostala transportna visina proizvoda
	9.2.1 Preostala transportna visina cirkulacione pumpe za grejanje
	9.2.2 Gubitak pritiska slavine za punjenje i zaporne slavine

	9.3 Podešavanje min. i maks. temperature polaznog voda u režimu grejanja (bez priključenog regulatora)
	9.4 Podučavanje korisnika

	10 Otklanjanje smetnji
	10.1 Kontaktiranje servisnog partnera
	10.2 Prikaz pregleda podataka (trenutne vrednosti senzora)
	10.3 Prikaz statusnih kodova (trenutni status proizvoda)
	10.4 Provera kodova grešaka
	10.5 Upit memorije grešaka
	10.6 Poruke pogona u slučaju nužde
	10.6.1 Upit istorije pogona u slučaju nužde

	10.7 Korišćenje programa za ispitivanje i testiranje aktuatora
	10.8 Resetovanje parametara na fabrička podešavanja

	11 Inspekcija i održavanje
	11.1 Napomena o inspekciji i održavanju
	11.1.1 Inspekcija
	11.1.2 Održavanje

	11.2 Nabavka rezervnih delova
	11.3 Provera poruka o održavanju
	11.4 Poštovanje intervala inspekcije i održavanja
	11.5 Priprema inspekcije i održavanja
	11.6 Provera pretpritiska ekpanzionog suda
	11.7 Provera i čišćenje separatora magnetita
	11.8 Provera i korekcija pritiska punjenja sistema grejanja
	11.9 Provera kola rashladnog sredstva
	11.10 Provera kola rashladnog sredstva na nepropusnost
	11.11 Provera električnih priključaka
	11.12 Završetak inspekcije i održavanja

	12 Popravka i servis
	12.1 Priprema popravki i servisiranja
	12.2 Sigurnosni graničnik temperature
	12.3 Zamenite sigurnosni graničnik temperature
	12.4 Pražnjenje grejnog kruga proizvoda
	12.5 Pražnjenje sistema grejanja
	12.6 Zamena komponente kola rashladnog sredstva
	12.6.1 Uklanjanje rashladnog sredstva iz proizvoda
	12.6.2 Demontaža komponente kola rashladnog sredstva
	12.6.3 Ugradnja komponente kola rashladnog sredstva
	12.6.4 Punjenje proizvoda rashladnim sredstvom

	12.7 Zamena električnih komponenti
	12.8 Okončavanje popravki i servisiranja

	13 Stavljanje van pogona
	13.1 Privremeno stavljanje van pogona proizvoda
	13.2 Trajno stavljanje van pogona proizvoda

	14 Reciklaža i odlaganje otpada
	14.1 Reciklaža i odlaganje otpada
	14.2 Odlaganje proizvoda i dodatne opreme
	14.3 Odlaganje rashladnog sredstva

	15 Služba za korisnike
	Dodatak
	A Obračun površine postavljanja kod sobne vazdušne mreže
	A.1 Potrebne površine otvora u prolazu kod sobne vazdušne mreže (cm²) na visini montaže od 1,2 m
	A.2 Potrebne površine otvora u prolazu kod sobne vazdušne mreže (cm²) na visini montaže od 1,4 m
	A.3 Potrebne površine otvora u prolazu kod sobne vazdušne mreže (cm²) na visini montaže od 1,6 m
	A.4 Potrebne površine otvora u prolazu kod sobne vazdušne mreže (cm²) na visini montaže od 1,8 m

	B Funkcionalna šema
	B.1 Funkcionalna šema
	B.2 Funkcionalna šema

	C Spojne električne šeme
	C.1 Mrežni priključak štampane ploče
	C.2 Mrežni priključak štampane ploče
	C.3 Elektronska ploča regulatora

	D Šema priključivanja za blokadu elektrodistributera, isključivanje preko priključka S21
	E Struktura menija servisnog nivoa (bez regulacionog modula ili sistemske regulacije)
	E.1 Pregled menija instalaterskog nivoa
	E.2 Tačka menija pregled podataka
	E.3 Tačka menija Instalacioni asistent
	E.4 Tačka menija QR servisni kôd
	E.5 Tačka menija Kontaktni podaci servisera
	E.6 Tačka menija Datum za održavanje
	E.7 Tačka menija Programi testiranja
	E.8 Tačka menija šifra dijagnoze
	E.9 Tačka menija Istorija grešaka
	E.10 Tačka menija Istorija prinudnog režima rada
	E.11 Tačka menija Konfiguracija sistema
	E.12 Tačka menija Sušenje estriha
	E.13 Tačka menija Resetovanje
	E.14 Tačka menija Fabričke postavke

	F Struktura menija servisnog nivoa (proširene i dodatne funkcije sa regulacionim modulom ili sistemskom regulacijom)
	F.1 Tačka menija Tihi režim rada
	F.2 Tačka menija Sistem
	F.3 Tačka menija Krug

	G Kodovi statusa
	H Servisni kodovi
	I Reverzibilne šifre prinudnog režima rada
	J Ireverzibilne šifre prinudnog režima rada
	K Kodovi grešaka
	L Električno dodatno grejanje od 5,4 kW
	M Radovi za inspekciju i održavanje
	N Karakteristične vrednosti, temperaturni senzor, rashladni krug
	O Karakteristične vrednosti unutrašnjih senzora temperature, hidrauličnog kruga
	P Karakteristične vrednosti, interni temperaturni senzori, temperatura rezervoara
	Q Karakteristične vrednosti senzora spoljašnje temperature VRC DCF
	R Tehnički podaci

	Spisak ključnih reči
	A
	B
	C
	D
	E
	F
	G
	H
	I
	J
	K
	M
	N
	O
	P
	Q
	R
	S
	Š
	T
	U
	V
	Z


	Country specifics
	1 AL, Albania
	1.1 Garancia
	1.2 Shërbimi i klientit

	2 BA (hr), Bosnia and Herzegovina
	2.1 Jamstvo
	2.2 Servisna služba za korisnike

	3 BA (sr), Bosnia and Herzegovina
	3.1 Garancija
	3.2 Služba za korisnike

	4 HR, Croatia
	4.1 Tvorničko jamstvo
	4.2 Servisna služba

	5 RS, Serbia
	5.1 Fabrička garancija
	5.2 Servisna služba
	5.3 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju

	6 XK (sq), Kosovo
	6.1 Garancia
	6.2 Shërbimi i klientit

	7 XK (sr), Kosovo
	7.1 Garancija
	7.2 Služba za korisnike



